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ON SOZ

Bu gin adi klassik diinya edebiyyati ve dramaturgiyasimin Sekspir,
Siller, Gete kimi girkemli gexsiyyatlori ilo bir ¢okilon Henrik fbsen
1828-ci il martin 20-de Norvegin kigik soherciyi olan Siendo ticarstgi-
kommersant ailesinde dogulmug, 8 yaginda iken atasi miiflislagdiyinden o,
¢ox erkon yaslarnindan moveud hoyatin bir ox maddi mehrumiyyetlarinin
va ictimai berabarsizliklorinin agri-acilarini gormils, hale 16 yasina gatma-
mi Norvegin daha kigik geharciyi olan Qrimstadda 6 il miiddetindo gox
getin soraitde yagayaraq eczagi kdmokeisi islemisdir.

1848-ci ilde Avropada bag veren inqilabi herekatlar bir sita diger
inkigaf etmis Slkelards oldugu kimi, Norvegda de coroyan edir, dlkeni
lerzoye salirdt. Bu vaxt 6ziiniin ilkin genclik ¢aglanm yasayan ibsenin do
diinyabaxiglannda mitasir cemiyyetdeki hagsizliglara gars1 nifrot vo ten-
qidi miinasibet oyamir, o &ziiniin ilk cogqun seirlorini vo hele laziminca
plixtelosmenmis, lakin hamin illerin siyasi-ictimai heyat: liglin cox xarak-
terik olan, her ciir edaletsizliklere qarst barigmazhq ve miibarizlik motiv-
lerinden dogan “Katilina™ (1849) pyesini yazir,

1850-ci ilin baharinda ganc adib Norvegin o vaxtk: paytaxti otan Kris-
tianiyays gedir, orada universiteto gobul olunmaq tigiin imtahantara hazr-
lasir, bununla baraber élkonin siyasi-ictimai hovatindan ve adabi miihitin-
don bir giin do olsa aynlmur, ardicil olaraq seirlor vo publisistik maqalolar
yazir, hemginin Gziiniin “Norma, yaxud siyasatginin mshabbati™ adl: kigik
haemti parodik-grotesk pyesinde (1851) o vaxtk: Norvee parlamentindo
miixalifot¢i partiyalarin kondii horekatt vo liberallarindan ibaret lider-
lorinin cesaretsizliyini vo qorxaqligini ifga edir, giinden-giine artan fohle
hoarekatina yaxinlasm.

Cox kegmir ki, gonc sair vo dramaturqun Kristianiya teatrinda ilk
sehna heyat gbren “Cangavar yiiksokliyi” pyesinin tamagasi ictimalyyst
terefindon rogbotle qargilanir, o, 6lkenin sdebi miihitinds va teatr daire-
lorinde taninmaga baglayir. Mehz bundan iroli galarok 1851-ci ilin payi1-
zinda genc Ibsen Norvegin varli ticaret sehori olan Bergendaki her vachla
Norve¢ millt incosonetini inkisaf etdirmoyo ¢ahigan Norveg teatrinin statl:
dramaturqu vozifesine dovet olunur. Bu vaxt genc dramaturqun ictimai-
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siyasi ve estetik baxiglan Norveg kendli demokratiyast, milli miistaqillik
va milli-medeniyyst ugrunda miibarize ideyalan ile formalagirdi. Bu
ideyalar hem de &lkenin menovi hoyatinda genig viisot almug Norveg milli
romantikasi ile qinlmaz baglh idi. Lakin bu romantika va ideya istiqamati
¢ox vaxt Olkenin ictimai hoyatinda oldugu kimi, gonc Tbsenin yara-
dicihginda da 6z Slgiisinii itirersk kendli meiseti ile haddon artiq ideal-
lagib idilliyaya ¢evrilir, verilon folklor motivleri oldugu kimi yox, kobud-
casina gigirdilmig halda, sorti romantik hisslerls tecessiim etdirilirdi. Milli
romantikanin bu ciir ifrati Ibsenin miiasir hoyat mévzusunda yazdigi ik
milli-romantik pyesi olan “Ivanov gecasi” (1852) asorindo &ziinii aydin
gosterir.

Bergen teatrinda ¢aligdigy illardo o, ardicil olaraq yazdigi ve hamin
teatnn tziinde tamagaya gqoyulan “Migoddes Hansa gecasi” (1852), “Estrot-
dan golan frii Inger” (1855), “Sulhauqda kef moclisi” (1855), “Ulaf Lilyek-
rans” (1856) romantik dramiannin hamisiin qurulugunu da 6zil verirdi.
Norvegin tarixi vo xalq yaradicihq materiallanindan jstifade ilo yazilan
homin aserlerde xalq azadh@i ve gohromanhg ideyalart tecessiim etdirilir,

Ganc [bsen 1857-ci ilda yene §lkonin o vaxtk: paytaxti Kristianiyaya
golir ve burada Norveg Milli Teatnimin badii rohboni ve rejissoru vozife-
larinds galisir. Bes il davam eden bu gorgin dévr arzinds o, eynile Bergen
teatnnda oldugu kimi ister éziiniin rejissorluq ve dramaturqluq faaliyyati,
istarse do motbuatdak: ardicil publisistik ¢ixiglary ile asil haqgigetperest
ictimai mezmunla zengin olan milli incesenat ugrunda ciddi mibarize
aparirdi. '

Bes il arzindoki asas yaradiciliq iglerinden olan “Dbyiisgiilar Helge-
landda™ (1857), nezmla yazilmig “Mohebbst komediyasi” (1862), xalq
tarixi drami “Tac ugrunda miibarize™ (1863) pyeslerinde Ibsen biitiin
avvelki saxta vo yanlig, gisirdilmis iislubdan uzaqlasir, ona giiliir ve eyni
zamanda 6z yaradicihifi iiglin ovvelkilers nisbaton daha méhkem {islub-
dayaq tapmaq megsedile yene Norvegin tarixi kegmislerine miiraciot edir.

Homin 50-¢i illerin axiri vo 60-c1 illorin avvslleri ile alaqadar o da
unudulmamalidir ki, bu dévr Ibsen yaradicihizinda getdikce milli roman-
tikaya iimidsizliklorin artmasi ve eloce de onun bilavasito konservativ
hékumats qars: duran Norveg siyasi giivvelerine imidlerinin bosa ¢gixmast
dévriidiir. Bels ki, dramaturqun diinyabaxiginda her ciir sinfi fealiyyetloro
qarsi inamsizliq getdikce artir, todricon onda real heyata asil yaradiciliq
materiali kimi baxmaq ve ondan badii effektlor iiglin esil vasite kimi
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istifade etmek qotiyyeti yaranirdi. Lakin bu vaxt o, yeni ideyalarla yazib-
yaratmaga no gader say gosterse do, maddi veziyyetinin cetinlikleri ona
ciddi maneslar toradir, adib teatrda ne qoder seyle ¢ahssa da zehmatinin
behresini gore bilmirdi. Clinki bu vaxt teatrm dziinds de isler pis gedir,
teatnin maddi veziyyeti getdikco garginlagirdi. Ustalik, 1862-¢i ilde odib
teatrdaka iginden de aynilmah oldu. Bu vaxt o, avveller comiyyetde az qala
aparict ideya qilivvesine gevrilen milli romantizm cereyann sigirdilib
ifrat daracoyo ¢atdigimi daha aydin goriir, Gziiniin diinyabaxislarinda biitiin
bu tasirfordan axwradek uzaqlagmaga cahgir, foaliyyeti iigiin daha miinasib
méhkem zomin ve istiqamet axtanrd:. Bunun iigiin o, Italiyani secir vo
1864-cii ilin baharinda oraya gedir.

Umumilikds émriiniin 30 ile yaxmn bir dévriinii (1891-ci iledek) Itali-
?rada vo Almaniyada yasayan Ibseni dogma veteninin taleyi, sade, xeyirxah
insanlarin heyati va problemlari daim diisiindiirmiis, o, begori hisslarle yaga-
yaraq bundan sonraki dévrlardon baglanan sanetkarlq cohatindan an yiiksak
proff.-ssional aserlerinin hamasim da mehz Norveg movzusunda yazmisdir,

. Italiyaya galigi ibseni artziq Norvegde arxada qoydugu ganclik itlerinin
bir ¢ox qaygilarindan ayimugdi. ©dib burada yeni ruh yiiksekliyi ilo ¢aliga-
raq 6z formasimna gére geyri-adi clan iki folsafi simvolik eseri — “Brand™
( 1865) vo mashur “Per Giint”{i (1867) meydana ¢ixardi. Nezmlo yazilan bu
irihocmli aserlar eslinds adi pyeslarden gox dramlagdinimug poemalar idi.

Yiiksek romantik hisslorls yazilan “Brand” ve “Per Giint” eserlorinde
qoyulan esas problem milasir comiyyotdoki insan taleyidir. Lakin onlarin

‘merkazi xottinde duran bas qahromanlar bir-birinden ciddi farglenir. Yeni,
oger birincide oasas gohreman qeyri-adi giic vo giivvoys malik kesis
Branddirsa, ikincide sado kondgi oglu, son derece haqgigetperast insan olan
Per Giintdiir. Bu asarlor ister miiellif torefinden qoyulan problemlorin
imumilegdirilmesino gore, isterse da onlann darinliyine ve Norves hegi-
getlerini 6ziind mexsus aydin, keskin boyalarla agmaq moharotine gire,
her geyden avvel, Avropa edebiyyatinin yeni, orijinal senat nlimunsleri idi.
Boyiik adib ~ dramaturq her iki asorle romantik-falsefi hissleri son zirve
hoddine ¢atdirir, yalmz bundan sonra éz yaradiciliginda romantik snena-
lordon ve eloce de nozmla asar yazmaqdan birdefolik aynlir.

_Vetenden uzaqlarda yasayan Ibsen X1X esrin 60-c1 illerinin sonlarinda
fqnsadi, siyasi, madani sahslerdo siiratle inkisaf edan Norveg hayatindaki
mtriqal‘an kaskin satirik qelomlo qamgilayan “Genclorin ittifaqi” (1869)
komediyasini yazsa da, o 6z foaliyyeti iigiin nazorde tutdufn bir sira
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miirekkeb psixoloji osorleri gelome almag hor seydon vacib saywdi. Bu
cohotdon onun1877-ci ilde yazdifn “Cemiyyat siitunlan” komediyasi,
1879-cu ilde yazdign “Kuklalar evi”, 1881-ci ilde yazdigr “Vahime™
(“Qarabasma”), 1882—ci ilde yazdif “Xalg diigmeni” dramlarinda milasir
comiyyetin sosial ziddiyyatlerini son dorace tobii, realist boyalarla aks
etdirir, sade insanlarin xarakterini bedii ger¢eklikla tocesstim etdirarak
insanda derin hisslor oyadirdi. Biitiin bunlarla yanagi adib hemin dramla-
rinda genis bogeri problemler baxummdan canlh heyat heqigetlorinin daha
real tasvirine kegir, obrazlann adi gdrinen zahiri gdriiniiglen ile menavi
alomlori arasindaki tezadlan canh sekilde agib gdstorir, hem do mahiy-
yotco mithiim shemiyyet kasb eden yeni tipli dramlar yaradird1.

Daim inkisafda olan Ibsen yaradiciliginda 1880-ci illarin ortalarindan
9-c1 illorin ortalarmadek olan miiddatde ictimai-simvolik meyillerin art-
mas: ilo daha miihiim yiikselis ve psixoleji derinlegma getdiyi aydin nezoro
carpir. Bu dramlardan “Vohsi ordek” (1884), “Rosmersholm” (1886),
“Danizden ¢1xan qadm” (1888}, “Hedda Gabler” (1 890), “Ingaatc1 Solnes™
(1892), “Yun Qabriel Borkman” (1896} va basqa oserler oks etdirdikleri
hadisolerin ictimai-diinyevi mezmunla tesvirina ve buradaki insanlann
menovi alomlerinin son darace real tecossimiine goire Ibsen senotinin an
gorkamli niimunelorindendir.

Umumiyyetls, edibin osetlorinde dramaturji inkigaf mexanizmi S0n
dorace tebii, tosirli ve gdzienilmez sehnelerle zengindir. Bels ki, homin
pyeslerin baglangici gox sade gbriinse de, dialoglar ve hadisslar davam
etdikco dorinlagir, personajlarin menevi alemi agilir, miinagigeler keskin-
losir ve biitiin bunlarla ana xott inkigaf edorek nese gox ciddi bir hadi-
soyle, oksor hallarda ise gozlonilmoz diigiindiiriicti facioyle 6zliniin son
haddine catir.

ibsen eserlorinde qehromanlana éisyankarlig: hemige soxsiyyst azad-
1t31 ila baglidir. Lakin bu miibarizede hemin gehromanlar ekser hallarda
bag vera bilacek miihiim hadisenin ve ya facienin qargisim almaga na qador
caligsalar da, bu, heg cilir miimkiin olmur, bununia da goyulan preblem daha
da miirokkeblagir ve eserin tosir qilvvesi artir.

Dahi dramaturq bziiniin son oserlarinden olan “Balaca Eyolf” (1894) -
draminda insandak: humnanist hisslerle eqoist hisslarin miibarizasini toces-
siim etdirirso, “Biz 6lilor dirilendo” (1899) dramatik epiloqunda comiy-
yote zidd olan, har ciir insanperver niyyetlerden mehrum olan incesenaeti
miihakime edir.
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Psixoloji-analitik dramm mahir niimunesi olan fbsen dramaturgiyas:
hale onun saghifinda diinyamn bir ¢ox inkisaf etmig 6lkalerinds yayilaraq,
ololxiisus Skandinaviya olkelerinda, Almaniyada, Fransada, ABS$-da,
Rusiyada, Ingiltareds, Polsada vo bagqa dlkelordo tamasaya qoyulmagla
genis sohrot qazanms, diinyanin realist teatr sonatinin inkigafina miihiim
tosir gbstarorak, eyni zamanda H.Hauptman, B.Sou, C.Qalsuorsi, N.Qriq,
AMiller, C.Pristi kimi neco-ne¢o faninmig gérkamli dramaturglann,
elaca do bir gox teatr kollektivlerinin ve senet xadimlerinin ideya-estetik
prinsiplarinin formatagmasinda milstesna ehemiyyete malik oimusdur.

Klassik diinya dramaturgiyasmm en nadir gexsiyyetlorinden olan
ibsenin meydana gixardig mohtegom sonat aserleri bu giin oldugu kimi,
homiga de 6z zongin ictimai ideya ve mazmuny, folsafi dorinliyi, elaco do
rengareng psixoloji obraziar qalereyas: ile yiiksok zirvode duraraq bager
madeoniyystinin an gézel niimundlori kimi sevilo-sevila vasayacaqdir,




Ug pardsli dram

ISTIRAKCILAR

Torvald Helmer — vekil, sonra sehmdar bankin direktory
Nora Helmer — onun arvad

Hakim Rank

Frit Linne

Krogstad — momur, bank ig¢isi

Helmerlarin li¢ kigik usag

Anne-Marie — usaglann dayesi

Helmerlarin ev xidmatgisi

Kuryer

Tathseher Torvaid Yéimenn evinds cerayan edir,

BIRINCI PORDO

Cox da baha olmayan mebella zivgle bazedilmiy seligali atag. Otafin o bagindaki
ara divarda iki qap1 — sag torofdeki dehlizs, sol terafdaki ise vakil Helmerin kabineting
ag1hr. Qapilann arasinda piano qoyulub, Otagin sof terefindeki divann ortasinda da
qap1 var. Sahnenin oniine yaxin hissesindeki pencerenin yaninda, strafinda divan ve
kreslo olan deyirmi stol qoyulub. Sag divann igerive dogru hissesindo yena gapy, onun
yanimdak kagi soba dniinde ise bir ne¢a kreslo ve yellanen kiirsi var. Homin soba ile
gapimn arasinda kigik stol goyulub. Divar boyu qraviiflar, iist hissesindeki lomeda gini
gablar ve bagga agyalar diiz{llib. Bir gador yandak: kitab skafinda zerli cildli kitablar
nazat celb edir. Disomeye xalca salmub. Qs giiniidiir. Soba yamr. Dahlizden zeng
sasi egidilir, Cox kegmodon qapr agilir. Nora iist geyimini soyunmairug halda, bir yigm
paket — zatf ve baglama ile gox yon halda, ziimziime edo-ede dshlizden otaga daxil
olur va gotirdiyi seyleri saligeyis sag terofdeki stolun istiine qoyur. Dehliz gapisi agig
olduftundan, kuryerin getirdiyi kilknar agacimi vo sabati xidmetgiye verdiyi gbriniir.

Nora. Helene, kitknar agacini axgsamacan yaxsi~yaxsi gizlet, Qoy
ugaqlar onu bazadilondsn sonra gérsiinlar. (Pul kisasini gixanb kuryers
miraciatls) Na qodor veraceyem?

Kuryer Oli ere!

Nora. Al, bir kron... (Kuryer pul ¢ixarth xirdasim gaytarmagq istar-
kan) Yox, qoy qalsin 6ziina. (Kurver ehtiramla bag 2vib gedir. Nora
dohliz qapisimi baglayir. Yens son halda giila-giilz fist geyimini soyun-
maga baglayrr. Sonra cibindan pegenye baghsin ¢txarth bir ne¢s badamh
pegenye yeyir. Yavasca srinin otagina acilan gapiya taraf gedir, icariya
quiag asir) Ho, evdedit. (Yenidan ziimziima edo-eda stola taraf gedir)

Helmer {kabinetdan). Bu nadir, oxuyan menim toragayundir?

Mvw \ntthgtaron ago-uga), Bedin 'K v,

Helmer. Dale oralarda firlanir?

Nora. Beli!

Helmer. Dalo na vaxt qagib galib?

Nora. Els indica. (Pecenve baghsimi cibinda gizladib dodaglarim
silir) Bir bura gal, Torvald, gér na almmigam!

Helmer. Dayan, mane olma. (Bir gadar sonra qapint agir va alinda
galam otaga goz gazdiriry Deyirson nasa almisan, he? Bunlarin hami-
sit.., Quscugazim yene pul sovurmaga getmisgdi?

Nora. Bilirsen, Torvald, gitkiir ki, bize de ¢ox pul xerclemak qis-
mat aldu. Birinei Milad bayramudir ki, 6ziimiizii ssxmmrg, buna ehtiyac
gormiiriik.
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Helmer. Amma bu o demek deyil ki, israfgihq edok, pulu neco
gold: sopalaysk.

Nora. Bir az olar, he, lap az! Diiz deyirem? Lap az! Ax1 indi senin
maagin artib, gazancin ¢ox olacaq. .

He¢lmer. He, yeni ilden. Ancaq maag ii¢ aydan sonra veracaklor,

Nora, Na olsun. Holalik borc alang.

Helmer. Nora! (Yaxinlasib zarafatla qulagimdan tutur) Bize israf-
¢ilig olmaz, torgizmak lazimdir. Gor bir, bu giin min kron borc almisdim,
son onu bayrama qurban etdin. Bu borcun ezabin men gokecoyom,
bayram da haram olacaq, zohsre dénscok.

Nora. Uf! (i ils onun agzini tutur) Belo bad sdzlor dems.

Helmer. Yox, sen bir voziyysti géz éniino gotir, onda gdr no olar,

Nora. No olur olsun, menim iigiin farqi yoxdur, borcun var, ¥Ya yox.

Helmer. Bos borc alacagim adamlar iigiin neco?

Nora. Onlar neco olur olsunlar, o hagda mon heg diisiinmak de
istamirem. Ozgsleri ilo no isim?

Helmer. Nora, Nora, son ¢ox qgeribo gadimsan! Bir gadar ciddi ol,
ax1 son bilirsan ki, men gox fikra déze bilmirom. Bundan sonra daha
he¢ kimdon borc-filan alan deyilik, bilirsan? Heg kimdon! Salomla,
borcla yagayan aile hemise kimdanss asili, minnetli olar. Bu giino gadar
soninle az ¢atinliklore dézmomisik ki... Bir az da dézerik, daha az qalb.

Nora (sohaya yaxinlagarag). Yaxsi, sen deyen olsun, Torvald.

Helmcr (onun ardinca). He, bax bels, nohayot quscugiaz ganad-
lartm salladi, Ho? Deladon kismiisdi. (Portmanatm: crxarir) Nora,
ager tapsan burda no var?

Nora (tez geriva doniir). Pul?!

Helmer. Al (Ona bir nega kaghz pul verir) ilahi, men bilirom bay-
ramlarda eva na qodar xarc gedir.

Nora (pulu sayir). On, iyirmi, otuz, qirx. Sag ol, cox sag ol, Torvald,
indi bu meno bir nege giin bas edar.

Helmer, Ho, gahs.

Nora. Yaxsi, vaxgi, miitlaq. Bir bura gol, sena gistorim na almi-
sam. Ozii do nece ucuz. Bax, Ivara yeni kostyum, qiline, Bob iigiin at,
truba, Emmi {igiinsa kukla, ¢arpayis ile. Gériirsen no sade, hem do no
gogengdir? Ona no var ki, iki gine sindiracaq. Bu ise xidmstgi tigiin

paltar, bir de déslilkdiir. Qoca Anne-Marie iigiin, olbatta, bir az qiymatlj
hadiyye almaq lazim idi, neyloyoasen ki...

Helmer. Bu paketdski nadir?
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Nora (tez yerindan stgrayrr). Yox, yox, Torvald! Bunu axgama
gedor sene gostormak olmaz. o

Helmer. Yaxsi, yaxs), bildim. Onda mene de goriim, ay badxarc,
Hziin ligiin ne almisan?

Nora. Eh, mens heg na lazim deyil, toki siz...

Helmer. Xeyr, lazimdir. Son on ¢ox istediyin bir seyin adini de
goriim. .

Nora. Diiz deyirem, meno heg no lazim deyil. Ya da... Bir qulag as,
Torvald...

Helmer. No deyirsen?

Nora (onun pencayinin diiymalarini oynada-oynada, tiziina baxma-
danr). Oger mona nose bir hediyye almaq istoyirsenss, onda... onda...

Helmer. No?! De.

Nora (tez). Sen mono put ver, Torvald, no godar miimkiinsa, man
bu giin-sabah 6zlim 6ziima bir gey alim.

Helmer. Yox, qulaq as, Nora...

Nora. He, he, Torvald, ezizim, xahis edirom. Yaxgi, sen meno pul
ver, man onu qizils kagiza biikiib kilknar agacinda oyuncaglann arasmda
asaram, gororsen ne yaxs: gbrinor, hom do... .

Helmer. Ondabes menim daima pulu havaya sovuran qugcugazinmi
daha neco adlandirmaq olar?

Nora. Biliram, bilirom, badxerc qadin. Yaxst, raziyam, ancag man
deyen kimi edek, Torvald. Sen ager pulu mens versen, men do oyun-
c in arasindan assam, sonra bu pulla ne alacagun bareds yaxgi-yaxyl
diigiinmeyo xeyli vaxtim olar, yaxsi-yaxs! gotir—qoy cdorom ki, asas
ne alim. Necs fikirdir, he?

Helmer (giila-giil2). Yaxs fikirdir. Ancaq bu gertle ki, dog;ruda.n
da o pulu saxlayib ziine ¢ox vacib bir ey ala biloson. Yoxsa tez-talasik
no goldi alsan, ya da eve izafi xerclosen, sonra men yeno dolanigiq xarc-
lori barads dords diisecayam.

Nora. Ah, Torvald...

Helmer. Monim azizim, bu barada miibahise elemsa. (Onu qucag-
layth dpiir) Monim quscugazim ne nevazigkardir! Apcac_l bir cahag
pisdir ki, pulu israf edir. Qiragdan baxanlardan heg kim inanmaz ki,
menim quscugazim oting nece baha baga galir. _

Nora. Ah! Belo demayo nece dilin golir?.. Sen bilirsen ki, mon
hor defe nece qanaatcil olmaga ¢alisiram.
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Helmer (giila-giils). Calisirsan, galigirsan!.. Baxir neco, bacarir-
san, ya yox. Diiziine qalsa, amalli bacarmursan.

Nora (ziimzimo edir, yens giila-giila). Hm! Sen bilirsen ki, Torvald,
biz delalarin, toragaylarin no goader xarclori var?

Helmer. Son menim balaca delemsan, toragayimsan! Atanla ik
damla su kimi bir-birinize... Ancaq bir forginiz var ki, sen homise pul
baredo danigirsan, eline diigen kimi tez fikirlogirsen ki, hara xoarcloye-
san. Ta harasa xerclomeyince dinc dura bilmirsen, sovurursan bagina,
sonra dincelirsen. Neylemok olar, men istosam de, istamasam de bele-
son, bu, senin canindadir. Ho, ha, bu sena irsen kecib, Nora.

‘Nora. Ah, kag atamn yaxsi keyfiyyatleri monds olayd.

Helmer. Amma man nase istemazdim ki, sen indi oldugun kimi
yox, bagqa clir olaydin, monim oziz toragayim!.. Ancaq mene ele galir

ki, son bu giin. .. neco deyim... Son bu giin nosa siibheli goriiniirsan. .,
Nora. Man?

Helmer. Ha, san. Bir manim gézlorima diiz bax.
Nora (ona baxir). Na oldu?

Helmer (barmag its onu hadalayarask). Bu giin yoharde bir az kef
¢okmeamigon ki?

Nora. Yox, sen no damsirsan?

Helmer. Heg simiyyat magazasina da bas ¢ekmomisan?

Nora. Qetiyyen yox, Torvald...

Helmer. Bari bir miirobbanin dadina da baxmadin?

Nora. Heg treyimdon de kegmirdi.

Helmer. Badamlt pegenyenin de dadina baxmadin?

Naora. Ah, Torvald, soni inandirim ki..,

Helmer. Yaxsi, yaxsi. Sadece olaraq zarafat edirdim.

Nora (sagdak: stola taraf gedir). Man heg vaxt aglima da getir-
merom ki, senin bir séziiniin oksine i gériim.

Helmer. Biliram, bilirom, ax1 son bu bareds mono s6z vermisen.
(Ona yaxinlagir) Bugiinkii kigik milad bayram: baredoki sirlerini agma,
manim sevimli Noram. Qoy hamisi bu giin axsam bazokli kiiknar agac
yaninda agtlsin.

Nora. Hekim Ranki da davet etmayi unutmamisan ki?

Helmer. Yox, dovet clememisem, lazim deyil. Onsuz da bizdo
sam yemsying galacok, bilir. Axsama halo gox var. Golende deyorem
ki, qahib yeni ili bizimle garsilasin. Bolko hotta nahara qador goldi,
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Axgama yaxst ¢axar da tapgirmgam. Nora, son inanmazsan ki, men
bugiinkil axsam ii¢iin ne gader sevinirom. '

Nora. Men do! Halo usaglar ne gedar sevinacekler, Torvald.

Helmer. Ah, insanmn dolanigifit diglin lazuni teminatin, .&;anbam
golirin olmast neca do forahlidir, onda insan Sziini yingil hiss edir.
Sevinmeyasen neyloyesen, ha, Nora?

N ora. Eladir, menim azizim. )

Helmer. Kegonilki Milad bayrami yadindadirmm, Nota? Son d_u-;
iic hofto axsamdan ta geco yansinadek 0z otagindan gixmadin. BlZl
heyran elsmok iigiin ele hey ciirbocir giiller, agacdanvasr‘x'laf} tigiin
yaragigh oyuncaqlar diizeldirdin. Ah, son yanimda olmadigin iigiin man
neco do darpxirdim. Omriimde bu ciir darixmagim yadima galmir...

Nora. Mense basimi elo qatmigdim ki, darixmadim da...

Helmer (ghiliimsayir). Axirda da biitiin zohmetin boga gixd1.

Nora. Sen yens do yadima salib meni hirslendirirsen?.. Mon har-
dan bileydim ki, hagansa pisik gelib hamsim darmadagin edecek.
Menim ne giinahim?

Helmer. Dlbotte, monim szizim, sende heg bir giinah yo'xdu. San
bizi sevindirmak istoyirdin, ancaq biitiin zahmatin hoder getdi. Na iso,
hamus: dtiib kegdi, her sey arxada galds. o

N ora. Ha, bundan sonra daha bir sixinti gbrmayaceyik, giinlerimiz
xos kegacak.

Helmer. Bundan sonra daha son meni darxmaga qoymayacagsan.
Xirda gbzlorini, zerif, ince barmaglanini ciirbeciir fiquriar dizeltmakle

ormayacaqsan.
’ Nz r aa%sevfncak al calarag). Dogrudan, Torvald, daha dizeltme-
yscayem?.. Ah, bunu sendon egitmok nece da xogdur, Torvald, heg
inana bilmirem. (Onun allerini tutaraq) Indi men sens o fiqurlan neco
diizoldaceyimi deyacoyam. Torvald, bax, cle }ci, bayramlar ke(;fil...
(Dahlizds zang cahnir) Eh bu zeng de goymaz ki... (Otagqda tez saliga-
sahman yaradir) Yeqin kimse gonaqdir. Ne pis oldu.

Helmer. Ogor qonaqdirsa, men evde yoxam. ‘ _

Xidmotgi (daohlizin gapisindan). Xanim, namoalum bir gadin galib.

Nora. Dovet elo galsin.

Xidmoetci (Helmers) Hokim de gslib.

Helmer. Menim yanima galib?

Xidmatgi. He, he.

s 15 s~



Helmer 6z otagina kegir. Onun ardinca hakim Rank ora gedir,
Xidmatci gadin frii Linneni ta iceriyedok milsayiot edir,
arxasinca dohliz gamsint gakir,

Fri Linne (casqin halda, ¢atinlikls). Salam, Nora.

Nora (gatiyyatsiz). Salam...

Fri Linnc. Deyesen, mani tanimadin?

Nora. Yox, tammiram... Ho, deyason... (Qirig-qrrg) Neca?
Kristina! Yani dogrudan sonsen?!

Fri Linne. Manem.

Nora. Kristinal G&r bir ha, neco tantmadim, ise bax! (Sasini
algaldir) No yaman doyismison, Kristina.

Frii Linne. Bes nece, zarafat deyil, dogqquz-on il kegib.

Nora. Dogrudan doqquz-on il kegib? Ha, ha, eladir ki var, olar,
Ah, o iller nece do gozal illordi, neca do xosboxt idik!.. Bizim sehare
toza gelmisen? Ozii do q151n bu vaxtinda. Urokli adamsan, vallah,

Fri Linne. Bu giin sehor gomi ilo golmisem.

Nora. Yeqin ki, bayramlan burada kegirmok iigiin. No yaxsi oldu.
Yaxst-yaxs: senlonsrik. Bolke iist paltaring soyunasan, soywy] olmaz?
(Ust geyimini crxarmagda ona kimak edir) Bax, belo. Indi ise gsl
sobaya yaxin eylesek. Yox, sen kresloda, mon iso yellenan kresloda.
(Onun allorini alina alir) Ha, bax, indi bir az dziine geldin. Bu hele
harasidir?! O vaxtdan bir az agarmisan, bir az da anglamisan, Kristina.

Fri Linne. Sonso ela bil qocalmisan, Nora,

Nora. Deyosan bir az... Biline-bilinmaya. (Birdan dayamr, ciddi)
Gor bir no bogbogazam, bos-bos sizler danigtram. Kristina, azizim,
bagisla moni.

Fri Linne. Ns iigiin, bayam no dedin ki, Nora?

Nora (sakitca). Bayaqdan aglima da gelmir ki, ax1 irayin simqdir,
Kristina, dul gqalmisan.

Frii Linne, Ho, ii¢ il bundan avvol...

Nora. Bilirom, bilirem, gozetde oxumusdum. Ah, Kristina, inan,
0 vaxtlar no godar sone maktub yazmagq istamigom, ele sabah-sabaha
qalib, bir do gérmiisom ki, no goder vaxt kegib.

Frii Linne. Nora, azizim, narahat olma, mon elo do bilirdim.

Nora. Yox, man diiz elamomisom, Kristina, 6ziim biliram. Tosov-
viir edirem san bu gader vaxti tek yagamagla ne geder aziyyet gakmisen.
O, rehmeta gedonda bar: senin {igiin azdan-goxdan pul goymusdu?
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Frii Linne. Yox, heg ne.

Nora. Usaq da oimayib?

Frii Linne. Olmayb.

Nora. Demoli, tortomiz? _

Frii Linne. Tartemiz! Ancaq moni 8z dliimiiyle dorde saldi, getdi.

Nora (sorgulu-sorgulu ona baxa-baxa). Heg adamin aglina gal-
mozdi ki, bele olacag, Kristina. ]

Frii Linne (aci giiliislo Noramn bagtm sigallaya-sigallaya).
Olanda olur, Nora.

Nora. Demali, tek-tanha yasayirsan. Bu, neca do aglrdlr,‘ no dah-
gotlidir. Manimse i usagim var. indi evdo yo).(durlz.ir, daysleri ilo goz~
moye gediblor. Kristina, son gol her seyi yerli-ycrinds mana danug...

Frii Linne. Yox-yox-yox, yaxsist budur son danig.

Nora. 9vvelce sen danigacaqsan. Bu giin man ¢ox sa&liam. Amiaq
buna baxmayaraq, senin biitiin derdlerine serik olmag istoyirem. Oziim
barode sene ancaq bir seyi demak istayirom ki, bu giinlerds nohayot
biza bir xosbaxtlik iz verib.

Frii Linne. Ne xosbextlik? ‘ ‘

N ora. Tesavviir edirsonmi, orim soshmdar bankin direktoru kegib!

Frii Linne. Sonin arin? No yaxs, no yaxsi!l.. N )

Nora. He, boyiik miiveffeqiyystdir! Yox‘sa. v9k1lllkla_3_ c;?rekpulu
qazanmagq elo miisibatdir ki... Xiisusen do temiz igloyen, diizliik t?ra“f—
dan olan adam ficiin... Torvald hemise edalot terofdar olub, dizlik
teleb edib, bu barade man homigo onun terefini saxlaml?a_'fn. Na goder
yoxsullug, aziyyetlor cekmisik. Ah, siikiir ki, nehayaot biitiin punlf\rdan
xilas olduq. O tezo ildon yeni vezifado olacag, }n‘_iksek maovacib, yliksak
faizlor alacaq. Daha kasibgiligin dagim birdaf.‘alfk atainq, tamam bas_qa
ciir, 6z zdvgiimiize uygun yagayariq. Ah, Kristina, tiroyim ele verino
golib, els yiingiillosmisem ki! Diinyada ne yaxgiynug pjullg |olmaq,
chtiyacsiz yasamaq, dord na oldugunu bilmomak, elir deyflmx?.

Frii Linne. Olbaite, chtiyacsiz yasamaq gox gdzeldir.

Nora. Yox, tokce ehtiyacsiz olmaq yox, hem do varl: olmag, pullu
Olm:(rﬁ Linne (giiliimsayarak). Nora, Nora!.. Sen hale do agillanma-
musan! Mektebde oxuyanda da yaman pulsevendin.. .

Nora (xafif-xafif gitlorak). Torvald da cla hem1§e mene onu deyit,
(Barmag: ila hadalaya-hadslays) Yox, yox. Nora siz deyen godor da
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da!isov dc){il... Ax? l"ne¢' elimize 0 gador pul golmir ki, badxerclik do
edim. P“Iamfsa her ikimiz iglomisik, hamige de yoxsul olmusuq
Frii Linne. Son de islomisan? |
Nora. Bgs r!eca?! Naxisl tikmolar tikmigam, toxumalar toxumu-
ilarrll, paltar .nknusam, by ¢lir no qadar zarif islor gormiisem. (Dilucu)
Tola b.a:sqa isler do. Yeqin yadindadir, biz Torvaldla evlonande o, nazir-
lI.ECdBkI 15den ¢ixdu. Els girdaba didsdiik ki, bir daha ayaga duraca’glmma
gimammiz da qaﬂlmadl. Hale onu demirem ki, nazirlikde do bir ela
l1:?351? almirdi. Ozij da_ ora_da ele bi_rjnci ildon &ziinit igo elo toxumugdu
1,_b1r rahat saati, deqigesi yoxdu. Ustalik alave isler do gotrmiigdii ki
evi dolgnldmsm. Ona 80ro de ¢ox afirliga dézo bilmodi, giinii-giinden,
zoifledi, inan, s:z qaldi ki, 6lsiin; daha ondan elimi iizmiisdiim. Hokim-
lor maﬁlahe’vt gordiiler ki, onu hékmen conuba géndorek,
]1:1 ri Linne. Zanmm'ce‘u, 0 vaxt biitiin ili Italiyada kegirdiniz, yox?
ora, He, borc@arm 1?111{16 ¢apalaya-gapalaya, Coxusu els ondan
sonra ayaga qalxa bilmeadik. fvar tezecs anadan olmugdu. Gordiik ki
;:rpgsr oi‘sungftn%allyik, getdik. Amma, Kristina, bileson ne gbzol ne;
10 solar wr!.. Torvald orada éziina geldi. Cox 1 ,
pulumuz getdi, dehsotdir. .. Foxusielo o vaxtno aeder
Fru Linne. Tosovviir ediram.
Nora. Iki yiiz min spetsiy. D i iz yii
1 y- Dord min sokki
by i z yuz kron. Olbatte,
Fri Linne. Elodir. Hor halda agar indi &afini igsi
. . gor indi Oziini ] i
dogrudan da bdyiik xosboxtlikdir. > gomissintzss,
No~r a, puziinii deyim ki, bu pulu biz atamdan alidig.
IP”;rvu Lll‘lnne. Ho, belo de, Gerok ki, atan o vaxt vafat etdi
074, 19, 0 vaxt, tasevviir edirsonmi, o vaxt mon bir gi .

‘ : \ giln da onun
fir?mna gedo bllm.et:‘hm, ona qullug ede bilmadim. Hor giin balaca fvarm
dunyayz} ganlm‘es.ml gozleyirdik. Ustalik 6liim ayaginda olan Torvald
Ba menim umld'lmda idi. Menim oziz, mehriban atam, bagisla mon;j!

elleh}d_a merflbxr doe onu gére bilmadim, Kristina. He, or evinin mona
gotirdiyi en bdyiik xosboxtiik by idi. '
Fri Linne. Bilirom, son atam istoyirdin. Si

. . ¢ox tstoyirdin. Siz o, -

den sonra Italiyaya getdiniz, yox? # 0 vefut edon
Nora. Ha, axt pulumuz vards, hekim] irirdi

) N or de tsl d

vofat edendon bir ay sonra yola diigdiik. oscdiar. Atam
Fri Linne. Orin tamam safalandan sonra qayitdiniz?
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Nora. Ho, tamam sagalandan sonra.

Frii Linnc. Bos hakim indi do niyo golir?

Nora. No hokim?

Fri Linne. Deyosen, bayaq xidmatgi qiz dedi ki, monimle bir
vaxtda bura galen hekimdir.

N ora. He-e, doktor Rankdit. O bize hakim kimi galmir, bizim an
yaxin dostumuzdur. Giinde bir defe de olsa bizo bas gekir. Yoxsa Tor-
vald 0 vaxtdan bir dofo do xostolonmayib. Usaglar da yaxs:idirlar, giim-
rahdirlar, man da. (Birdan ayaga sicrayib al ¢alarag) Vallah!.. Kristina,
dofirudan da diinyada yaxs1 yagamaqdan, 6ziinii xosbaxt hesab elomak-
den gizeal he¢ ne ola bilmaz!.. Deyesen, lap gilfin olmusam, sadalovh-
likk edirom, hey dziimdan damisiram. (Frii Linnenin yanindak: kresloya
oturur, allarini onun dizlori iistiine goywr) Mene acigin tutmasin, Kris-
tina, sandan bir s62 sorusum, son dogrudan da orini sevmirdin? Onda
bas niye ona are getmigdin?

Fri Linne. O vaxt anam saf idi. Ancaq ¢le zaif, ¢lo kimoksizdi
ki, yatafa duglib galmigdi. Hala iistalik iki balaca qardagim da menim
boynumda idi. Ona gére de etiraz etmedim, edo do bilmeazdim.

Nora. Ho, ha, basa disdiim, son haglisanmig. Yeni siz evlonende
orin varh imig, clomi?

Frii Linne. Yaqin ki, kifayst goder varh idi. Ancaq onun isi els
bir tutarh is deyildi. Ona gére da dlende heg nayi qalmadi.

Nora. Bas sen neyladin?

Frii Linne. Xirda ticaratle, kigik maktob iglarila, na diisdii onunla
moggul olmaga bagladim. Bu axirinei iig il menim iigiin ¢ox wzun, yorucu
kegdi. Dincalo bilmadim. Silkiir Allaha ki, nohayat i! basa gatdi. Indi
daha yaziq anamin da mans ehtiyact yoxdur, vofat etdi, camini qurtarda,
Qardaglarim da dzha boyiiyiiblar, 6zlori 6zlorini dolandirirlar,

Nora. Demsli, daha asudesen, rahat olmusan... :

Fri Linne. Yox, demazdim. Oksine, heyatimda dehsetl: bir bogluq
var. Men kimin {igiin yasadifimi bilmirom. (Hayacanla avaga galar)
El» buna gore do orada, uzaq yerde tekliye déze bilmedim, Burda yeqin
bir yerde iglomoays, bagimi qatmaga yer tapilar. Hor hans: bir kontorda-
filanda, no olsa daimi bir is olsayda...

Nora. Ah, Kristina, kontor isi do ¢lo yorucu, bezikdirici olur ki...
Onsuz da senin ¢ox yorfun olmagin iiziinden bilinir. Bu saat senin
{igiin milalico meqsedila harasa bir yere, deniz kenarina getmek daha
yaxsi olards,
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Frii Linne (pancarsnin qabagina galir). Bunun liglin mena yol-
pulu veren atam da yoxdur, Nora.

Nora (ayaga qgalxarag). Ah, manden incime. ..

Frii Linne (ona 1araf gedir). Nora, ozizim, sonin yaninda xeca-
let ¢akirem. Inan, o qader derdim var ki, liroyime dolub, iirayim stgib,
dordimi demsayo bir adamim da yoxdur, tok 6ziim ¢okirem hamisin.
Bu na yasamaqdir men Yasayiram. Derd ¢okmekdan ¢irimiisom. Bax,
bels voziyyatde adam basqgasina paxiliig da elaya bilor. Onu da bacar-
muram. No yaxs: ki, sen 6z vaziyyetinizdoki yaxs: doyisiklikleri mano
dedin, Inan, sizden gox éziim tig¢iin sevinirom.

Nora. Bilirem, baga diigiirom. Yani demok istoyirsan ki, Torvald
sonin ligiin do bir is diizelds biler?

Fri Linne. He, sen daniganda tiroyimden by kecdi,

Nora. O cle de cloyacek, Kristina, bu, manim boynuma. Man her
$eyi qabagcadan ela incelikls gotir-qoy edib ona deyirom ki, o razila-
sir. Inan, semimi-gelbdon deyirem ki, men sene cox kdmak elemek
istoyirom.

Frii Linne. Nora, senin menim isima bele can-basla kémek elo-
mak istomoying ele sevinirem, elo sevinirom ki... Ax1 sen aslinde giin-
delik dolanigiq qayglar, ehtiyac nedir, o gadar de derindan bilmirsen,

Nora. Mon? Darinden bilmirem?

Frii Linne (giiliimsayarak). Ho. Ay Allah, bir az ol islor ile, bozak
seylori ils moggul olub, elo bilir ki... Son usaqsan, Nora!

Nora (basru yelloyarak otagda gazisa-gaziss). Sen monimlo bu ciir
danlsmamahydm, Kristina!

Frit Linne, Hs?

Nora. Sen da bagqalan kimisen, Stz hammz fikirlesirsiniz ki, men
heg bir ciddi ise yaramiram. .

Frii Linne. Ha, ho?

Nora. Guya man bu hayatda heg bir agir sinaqdan ke¢gmamisom,

Frii Linne. Nora, ezizim, narahat olma, sen indico mans Oziiniin
biitiin gotinliklerini danisdin.

Nora. Onlar bog seylordir! (Sakit sasla) Men en vacibini sona
damsmadim.

Fri Linne. On vacibini? Nadir ela?

Nora. Son, Kristina, nabaq mone yuxaridan agag baxirsan, Foxr
edirsen ki, anamn xatirino o ciir agr, ezabli uzun yol ke¢misan...
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Frii Linne. Moan heg koso yuxandan asag: baxmiram, duz stziim-
diir. Lakin anamin 8mriiniin son giinlerini yiingiillogdirmoyimi xatirla-
ofrusu, foxr ediram, sevinirem. .
yamri?:;)? a.grSua:ll’ qardaglann iiglin etdiyini xatirlayanda da foxr edirson?
Frii Linne. Mene clo galir ki, buna hagqim var.
Nora. Mena do elo golir. Lakin qulaq as, Kristina, mon de dangim,
g6r ki, men de naye goresa foxr ede bilerem, sevine bilerom, ya yoX.
Fri Linne. $iibhe etmiram! Neylomisen ki?
Nora. Asta dams, birdan Torvald esidar! O bu barodo he¢ vaxt...
Bunu heg kos bilmemolidir, Kristina, heg kes, sonden basqa...
Frii Linne. Na olub ki? ’
Nora. Bura gol. (Onu divanda 6z yamina ¢okir) He, bu saat deyim,
g0r ki, manim do foxr elemeyo, sevinmaya hagqum var, Ax1 Torvaldin
hayatini men xilas etmisom. ' .
Fri Linne. Xilas etmison? Nece xilas etmisen?
Nora. Men bayaq sens Italiyaya seferimiz hagqnda damisdim.
Hm, agar Torvald conuba getmasoydi, sag qalmayacaqd. y o
Fri Linne. Ho de, bildim. Atan da sizo lazim olan Vasalt!‘\fﬁl‘lillsdl.
Nora (giliimsayir). Bunu Torvald vo baggalari belo disiinfirler.
Islindasa...
Frii Linne. Na?, -
Nora. Atam bize bir gopik do vermemisdi, pulu men 6zitm gazan-
misdum.
Fri Linne. Sen? O gader pulu? o
Nora. Min iki yiiz spetsiyi. Dérd min sokkiz yiiz kronu. Buna séziin
?
™ .F ri Linne. Nora, nece qazanmmsdin? Lotcreyada ud{nust_iun, nedir?
Nora (rigxandla). Hm, lotereyada... Lotereya.da ¢atin ki, udasan.
Frii Linne. Onda bos hardan oline gelmisdi?
Nora (ziimziims eds-eds kalokbazligla giilarak). Hm! Tra-lya-
“lva!
v l{"};au Linne. 9lbotta, heg kimdon bore da ala bilmezdin.
Nora. Tazo soz dedin! Niya ala bilmorom? .
Fri Linne. Olbatta. Ax: versaydiler ds, heg bir qadin erinin razi-
lif1 olmadan bele bir isi tutmazd, _ )
Nora (basim qaldirtr). Elodir. Bas agor qadin belo islors gora bas
sindhnrsa, bir ¢ixig yolu tapirsa, onda neca?! )
Frii Linne. Nora, men getiyyon heg ne basa diismiirem.
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Nora. Heg basa diismosen yaxsidir. Men hec “borc almisam™
s0ziini de demadim, O pulu man basqa yolla da alde eda bilerdim,
(Divann arxasimg sdykanir) Man 8ziimiin by celbedici goritniisiimlo
hansi parastiskarimdan deson ala bilerdim.

Fri Linne, Senin bagin xarab olyb.

Nora. Sen, Kristina, yogin her seyt atrafli bilmak isteyirsan,

Frii Linne, Nora, ozizim, de gorek bir agilsizliq elomemison ki?

Nora (divanda gamatini diizaldir). Oz otinin hoyatn; xilas etmok
boysm aglsizligdir?

Fri Linne, 9gar onun xabari olmadan neylomisange, agilsiz-
hqdir,

Nora. Axio heg neyi bilmemali idi!,, Ay Allah, gol indi basa sal
g0rim neca salirsan, O, he¢ 8z sohhatinin agirhigindan da giibhelon-
moamaliydi. Hekimlor mong demisdiler ki, onun hayats tohliikedadir,
ona nd asabilesmok, ng do heyacanlanmaq olmaz, vossalam, Voaziy-

salmirdim. Yalniz belg deyirdim ki, basqa galinier, quzlar kimi man do
xaricda olmag istayirom. A Elaya-aglaya ona yalvarirdim, xahis edirdim
ki, hékmon Italiyaya gedek. Onu da jsaro edirdim ki, pulu bore almaq
olar. dvvailer o hirslenirdi, Kristina, mons deyirdi ki, yelbeyinson, hole
deyesen onu da deyirdi ki, bir er kimj manim hat naz-qamzemo imkan
vermeayscek. Man yens ol ¢okmirdim. Axiri dedj ki, yaxs1, yaxs1, mon
fikirlogerom, her halda $8nin arzunu hayata kegirmak lazimdir. Mene
do elo bu lazimd.

Frit Linne. Demsli arig axiradak bilmadi ki, o pullart sanin atan
vermeyib?

Nora. Bilmadi. Atam axt ele o giinlerda do vofat etmisdi. No qoder
sag idi, onu bu igden xeberdar elemak, ondap xahis elomak istayirdim
ki, meni sle vermesin, desin ki, guya pulu o verib. Ancaq veziyyeti elo
agir idi ki... Mon ona heg ne deys bilmedim. .

Fri Linne. Demsli, son by ginadok hals de har §€yi agib erino
dememisen, etiraf elemoamison,

Nora. Yox, sen no danisirsan. O, belo mosolelorde gox sartdir,
he¢ neyi monliyine sifisdirmaz, . Oger naya giress meng borelu oldu-
gunu bilsa, by, onun uglin gox agir olar, 6ziing tehqir hesab eder, alomi
bir-birins qatar, ailemiz dagilardy, indiki kimi xogbaxt do olmazdiq.
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Frii Linne. Yoni ona heg vaxt demayscekson de? .
Nora (fikirlagir, xafif gﬂlﬁmsayarak).. ]?eyecay?m. .f}ulcaq nego 1;1;1'
kegendon sonra. O vaxt ki, artiq gencliyim d, gOZB“'l)Ilm. do a]ix b‘a
galacaq. O da giiman ki... Neye giilirsan?! Omu c!emak isteyirom & .bll'
vaxtlar daha Torvaldin xosuna gelmeyenda, menim rogslerim, geyinib-
bazenmaklerim, deklamasiyalarim onu aylandmnayan?a“d?acayam.
O da o vaxt ki, nese bir slyerim, dayagun var... (Tez séziinii yarimeig
kasib) Yox, o da yox, yox, bog sézdiir, he¢ onda da demeya;eyarf; .bHo,
monim bu béyiik sirtim bareds son ne deye b.llarsel?, Krl_stl_na.. of-
rudan da slimdan bir is galir, ya yox? Els de l-n]m.a kl? bu 1$"1nd1yf;)dal$
mene az basagrisi verir. Dogrusu, bunun tigiin uzarlmet diisen l$labl‘”i
vaxtinda yerina yetirmek bozan mena gox baha I?asa g?lir.“Onu da il
ki... Kristina, timumiyyatlo, biitiin is adamlar alammc.:la :goturulen solami
tgdo bir faizle ddemonin, yaxud borcu lagv etm‘amn iz qaydalan var.
Gaottiriilen pullari hor dofe vaxtinda 6dam.ak hemlsa mena ¢ox agir basa
golirdi. Ona géro do ev Xorclarine, gcyimb-kecmmeyumma GOX qm}.z;‘at
etmeli olurdum,.. Baga diisiirsenmi? Holo o (_la vat _kl, ha{ ay_tesorm ?t
igtin ayirdifimiz puldan men ¢ox saldira bilmirdim. Ciinki h.er di? o
Torvalda yaxgt yemok-igmok lazim idi. Usaglart da neco goldi geyin-
dirmok olmazdi. Onlar iigiin ne qedor pul ayirirdim, hamesi da onlara
. Manim aziz balalarima!.. o
SarfFoi?inlir?ﬁ nl": Yani demok istoyirsen ki, san qenast ticiin 6zinii hor
m edirdin? Ay yaziq! .
$‘“~‘Y‘§2 11'1:]::1 bu boreu man almigdim, mon do qaytarTa'lll idim. Bgzep
¢lo olurdu ki, Torvald mene teze paltar vo sair almagq tigtin pul verirdi,
mense gedib sadesini, ucuzlusuny alirdim. ”Ya:f?: 1(1, hnaf sey man?
yaragirdi, ona géra de Torvald heg no ba§a 'dusmurdu.. B}ltun t?u gqena
atlerle an ¢oxu Sziims qasd edirdim, Kns.tma. AXl1, 1nF11 momm yia;g
geyinib-kecinen vaxtimdi. Indi geyinmemig hagan geyinocakdim, Diiz
demirom? bhoci
i Linne. Subhasiz.
grour aI.d Na, yafsz ki, menim bagqa golir Enanbalarim vardl, Kecen
qi§ bextim getirdi, mone xeyli yazlké(;ijnn? 1$la:r1 w_fcrdxlar. Her axgam
6z otafima gakilib ta geco yansina qader 1$lay|rd1.m. Elo yorulur un;l
ki... Ancaq burasi da vard: ki, har giin beloca ouw}ll:!'lstl'an}ek_, 3_3111- qffz;:'n
maq menim iireyime bir serinlik gotirirdi. Elo bil 6ziimii kigi kimi hiss
edirdim.
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Fri Linne. Bu yolla ne qodar pul ddeya biidin?

Nora. Bunu dogiq deye bilmoram. Ciinki avvalden hesablamami-
sam, ona gdra da indi hesablamaq ¢etindir. Birca onu bilirem ki, no
geder olime galirdisa hanisimi borca Odoyirdim. Ancaq tez-tez sllorim
keyiyirdi. {Gidliimsayir) Bels vaxtlarda otururdum bir torefde, elo tasov-
viir eloyirdim ki, meng gox varl bir qoca agiq olub...

Frid Linne. No? O ne qoca idi?

Nora. Goziimiin qabagina golirdi ki, guya o Gliir, vosiyyotnamesi
a¢tlanda hami gériir ki, orada iri horflorle belo yazilib: “Menim biitiin
pullarimi tezliklo nagd yolla xanim Nora Helmer ala bilor”.

Frii Linne. Nora, ezizim, ax; o qoca kim idi ela?

Nora. Parverdigara, son neco de baga diigmiirsen?! Oslinde heg
bir qoca olmayib, yoxdur da. Sadecs olaraq, bu monim tasovvilriimdii.
Bir yerden alima pul gelmeyandse, bu fikirlorle dziimii ovundururdum,
Oziims teskinlik verirdim. Indi artiq her sey 6tiib arxada gahb. Daha
mona na o qoca, nd do onun vasiyyotnamasi lazim deyil. Kristina, daha
manim heg bir dordim yoxdur. (dyaga gabxr) fiahi, fikirlosonde ki,
dogrudan da heg bir derdim yoxdur, iroyim neco de forahlenir! Na
gbzelmig diinyada derdsiz-qemsiz yagamaq!.. Oziin {igiin yagamax,
usaqlarla maggul olmagq, ¢vini Torvaldin istadiyi kimi zdvqlo bazemak!..
Ondan sonra iso bahar da, mavi sema da, tam asudslik do, xogbaxtlik
de senin ii¢iin uzaqda deyil... Hele iistalik bolke bir yera seyahato,
istirahoto getmok de miiyassor oldu. Ah, elo yaman donizi gérmek isto-
yiram ki... lahi, dogrudan da hayatda yasamaq, 6ziinii xosbext hiss elo~
mek nd gézelmig!

Daohlizde zong sesi esidilir,

Fri Linne {(ayaga durur). Zong calur, kimsa gelib, daha mon
gedim.

Nora. Yox, getms, gal. Golon kim olsa, ¢atin ki, bura gala. Yaqin
Torvaldin yanina galib.,

Xidmotgi (dahliz gapsindan Noraya). Bagtslayin xamm, bir conab
golib, cenab vekili gormok istoyir,

Nora. Yeqin demek istayirson ki, bank direktoru ile gorigmok
istovir.

Xidmetgi Cenab direktorla? Men bilmirom axi. Hoakimdir galon.

Nora. O hanst conabdir elo?
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Kroqstad (gapidan). Menem, xantm Helmer.
Frii Litne heyrotla diksinir, iiziinii pancarayo torel gevirir.

Nora (gaprya taraf bir addim atir, sasini alcafdarag Jfajfaganla). Siz-
ini i i 1stoyirsiniz?
iz? Xevyir olsun, arim!e ne bareds daplsmaq is
" Kro ci/ stad. Dsasen onun bank iglori barade. Men s_ahmdfr bankda
kicik vezifads isloyen adamam. Sizin srinizse, esitdiyima goro bizim
direktorumuz clacag.
Nora. Yeni... .

Krogstad. Sexsi isime gire golmisom, xamm Helmer, basqa heg
ir séziim yoxdur. o —
o No ra.yEla iso buyurub onun otagma kcge bilersiniz, (Otori tazzbm
edir, dahliza acilan gapnt Ortiir, sonra isa olag sobasuun yaxs: yanb-

yanmadigou gozden kegirmok tgtin ora yaxinlagir)
Frii Linne. Nora, o kimdir ela?
N ora. Mamur Krogstaddir,
Frii Linne. Yoni dogrudan odur?
?
Nora. Bayom son onu taniywsan? B _
Frii Li m)': e. Tanyirdim... Bir nega il qabaq o, bizim toroflorde 1
aparardi.
Nora. Ha, olar, olar. N
Frii Linnc. Nece d0y1$lb?! .
N ora. Deyosen, evlenmeyl ugursuz olmusdu.
: . o
Frii Linne. Bos indiyadok duldur? o
Nora. Bir qogun usagla... Goriirson da, cvlamm;‘.d{, ‘b0$a‘Q1XdL
(Sobantn qapagwn értiir, yellanon kirsini ehmallica geri italayir)
Frii Linne. Deyilans gbro miixtalif islafla mosgul olur. o
Nora. He, ala bilar. Dogiq bilmirom. Ne ise daha bu barada fikir

lesmayin menas: yoxdur, s6zil deyisok.
Hokim Rank Helmerin kabinelindsn gixir.

Hokim Rank (qupiyae ¢athacatda). YOX, yox, da.ha SN0 magz
olmagq istomiram. Yaxsist budur gelmayino gahmsam,. bir xgmmgm y
bas cekim. {Jz arxasinca gapim ortiir, birdan xanim Linnenin da burda

‘ lacagam.
g Griir) Ah, bagislayn, deyosen, burda da mane ol2 .
O!dul"g;:)nrua'.gZarr; qador do mane olmazsimz. (Onlar: bir-birina togdim

edir) Hakim Rank, xanim Linne.
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Rank. Cox yaxs1. Bu adi mon ba o
A vaq da esitmisom. D
galonds men sizi pillokendo gérdiim. sitmigom. Deyesen, bura
Fri Linne. Ha...
Joruluram, 9... Adeton mon ¢ox yavag-yavag qalxiram, tez

Rank. Aydindir... Yeni insa ili Izmini
nin
Corlak £ dexili mexanizminin az da olsa
l1;1-1'1 kL i;n]i ¢ Satjiace olaraq zsiflikdsn, tagstsizlikdendir
ank. 1ekco ondan? Yeqin indi sehars dj
Qonaqhglars geonaan q seharo dincelmoys galmisiniz. ..
lI;ru kLgme. Men buraya ig axtarmaga gelmisom,
ank. {ox yaxs1. Sizce bu, zoiflikd izl i
on s soetiy on, taqetsizlikdan xilas olmaqg
Fri Linne. Yasamagq ficiin hs.
II}J ank. Adeten ¢oxlan belo dilsiiniir,
ora. Bilirsiniz i i i Imti
et , hakim, zannimes siz do ¢0X yasamaqdan imtina
) R 1?(12 k. Ola biler. Mon ne qedar catinlikle, eziyyatls do olsa, homige
lrinum. ‘ qeder $OX yagamaq isteyirom. Monim biitiin Xestalarim do
balms,:.mm. Menaviyyatca sikest olan biitiin oliller da bizim kimi. Bir
elosi l_:fu sa.at 0 otaqda aylegib. (Helmerin otagina isara edir)
Frii Linne (astadan). A-a-q).. |
I;o ra. Siz kimi nazerde tutursunuz?
ank. Haqqinda sizin hec ns bilmedivin; i
. yiniz adami — vekil Krogstad
Onun menaviyyati da, xarakteri do dibi trilyii amaya
, 9 dibindon b. B -
rag, © da ¢ox yagamag isteyir. Ty, Hima baxonaya
[I:j : I11- i. I[i)e:; Slzcab(?]indi Torvaldla ne barado damgmaga golib?
- LDogrusu, bilmirem. Ancaq deyosen :
clacodn dam e q deyesan, neso sohmdar bankla

Nora. Men bilmirdim ki '
ol en bilmirdim ki, Kroq... vekil Krogstad bankla alaqedar
Rank. He, orada ne igdesa islayi 7 Li ifi i
» Orada yir, (Frii Linneys) Biliram, sizin b

l);ferlerdg da geca—gu{lduz her yers bag vuran, qlzdn'ma.h—qlzdlrmall?rl:as:3l

ir yemfe tutma’q ugun garpigan adamlar az deyil. Onlar menovi ¢liriinti
irerl axtanrlaxt ki, ora@a bzlering slverisli bir vozifs tapa bilsinlor. Sag-

am adamlar ise hamise sakitco bayraq arxasinda qalirlar,
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Rank (giyinlarini ¢okarak). Na olsun ki? Ele bele hallara gdre
comiyyot getdikco xostaxanaya cevrilir. (Fikra getmis Nora birdan
gillmaya baslayw, »l calir) Siz niye giiliirsiiniiz? Heg bilirsiniz
mahiyyetco comiyyet no demokdir?

Nora. Sizin bezikdirici comiyyetiniz moene ¢ox lazimmis! Men
tamam bagqa yeye giiliirem... Adamm yadmna diisende lireyi agilir. Hokim,
bir deyin gériim, indi bankin biitiin is¢ileri Torvalda tabe olacaglar?

Rank Sizi disiindiiren cle budur?

Nora (giliimsayarak ziimziima edir). O daha menim igimdir, $zim
bilerem. (Otaqda gazisa-gazisa) Beli, dogrudan Torvaldin goxlan {ize-
rinds niifuz gazandigim fikirlesmak gox ferehlidir. (Cibindan bayagki
pegenye baghisin ¢ixarir)

Rank. Oho, badaml: pegenye! Demsli, sizin xelveti ayaqiistii
yemeyiniz de varmus.

Nora. He, bunu mene Kristina gatirsb, bir az...

Frii Linne. Kim, men?..

Nora. He, ha, ha, qgorxma, sen ne bilsydin ki, Torvald bels yemok-
lori mone gadagan edib. Mens iireyi yanir, qorxur ki, diglerimi korlaya-
ram. Ancaq, birco denesini yemekle ne olacaq ki... Ele deyil, hekim?
Buyurun, biri sizin... (Pegenyeni onun agzina qoyur) Biri da, Kristina,
sonin, Birca dens balacasi, ya da iki denasi qoy olsun menim. (Yena da
otaqda gazisir) Ho, mon dogrudan da ¢ox xosbextem. Bir arzum da var,
¢ox isterdim ki...

Rank. Nedir 07..

Nora. Bir seyi Torvaldin yaninda demak istardim ki...

Rank. Ne sceb bu vaxta gedsr deye bilmemisiniz?

Nora. Ciirat etmirem. Cox pis mesaladir.

Frii Linne. Pis mosaladir?

Rank. 'Ele iso toklikde demayinizi maslahat bilmirem. Men onun
vaninda olanda iso iiroklenib demek olar. Ho, nayi Helmerin yaninda
demek istoyirsiniz?

Nora. Onu demsk isterdim ki... Lonot seytana!

Rank. Ax1 neyi demek isterdiniz?

Frii Linne. Insafin olsun, Nora.

Rank. Deyin. Odur hey, o da gelir.

Nora (tez pegenye baglisim gizladir. Barmagim dodaglarina qoyub
hamwya). Sss!.. (Helmer bir qolunun iistiine paliosunu agirmis, o biri
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331'1::0’9 slyapa, kabinetdon qixtb bu yana golir. Nora ona taraf gedir)
9zizim, onu yola saldin?

Helmer. Ha, getdi.

Nora. Icaze ver soni tams edim. Bu, Kristinadir, Bura, gohere
golib ki...

Helmer. Kristina?.. Bafislayin, tammiram...
Nora. Frii Linne, hérmatli frii Linne!

Helmer. Cox yaxsi, belo de!.. Yoqin ki, monim arvadimin ugaqhq
rofigasidir.

Frii Linne. He, biz coxdan tanigig.

Nora. Tesevviir edirson, o, bu goder uzaq yolu seninls bir mosalo
barado danismag iigiin golib.

Helmer. No damgirsan?
Fri Linne. Elodir, soxson sizinle.
. No ra. Kristina sla idare isgisidir, yaxs1 bir is adamunm yaninda ige
girmok istoyir.
Helmer. Yaxs eloyib gelmisiniz, xanim.
‘ N ora. O, gazetlorden senin banka direktor tayin olundugunu bilon
kimi bura gelib. Torvald, msnim xatinime, Kristinaya komaok ela, yaxs1?
Helmcr. Miimkindiir. Siz yaqin dulsunuz?
Frii Linne. Boli.
Helmer. idaro islerindo do tecriibelisiniz?..
Fri Linnec. Kifayot goder.
Helmer. Yoqin ki, men sizo ver VCracayenl.
Nora (2! glea—q'ala). Gdrlrsen... gdriirsen?!
Helmer. Ozi do siz lap yaxg1 vaxtda golmisiniz.
Frii Linne. Ah, bilmirem sizo nece minnatdarhq edim.
] Helmer Doymoz. (Paltosunu geyinir) Ancaq bu'gijn meni bagis-
aym.
Rank. Dayan, men do soninle gedirem. (Dahlizdan éz subasim
gatirib sobanin qabaginda istiya tutur)
Nora. Lengims, tez gal, Torvald!
Torvald. Bir saata, gox yox.
Nora. Kristina, son do gedirsen?
Frii Linne (paltosunu geyina-geyina). He, gedim, 6ziime otaq
tapmaliyam.
Helmer. Onda balke bir yerdo ¢ixaq?
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Nora (frii Linneya geyinmakds kémak edir). Heyif ki, bizds daris-
galliqdur, yoxsa heg qoymazdim ki, ayn yerds qalasan.

Frii Linne. No damgirsan?! Bu barads sGhbet ofa bilmoz. Sag ol,
salamat qal, Nora. Cox sag ol, ¢ox raziyam. .

N ora. Hololik. Sag ol. Axsam yeqin ki, yena goloceksan. Siz neca,
hokim? Sgor ziintizit yaxs: hiss etseniz? Siibhasiz, 0ziiniizii yaxsi hiss
edaceksiniz. Dyin-bagimz qalin olsun, vossalam.

Hami sagollagaraq sdhbet eda-eda dshlize ¢uar.
Pillakandan usaq sesleri gelir.

Onlardir golen, menim oziz balalanim! (Yiiyirarak bayir qupisin
agrr, Daya Anne-Marie usaglaria birga daxil olur) Geln, golin! (Syilib
usaglars piir) Ah, menim ezizlorim, gbzellerim! Kristina, bir onlara
bax, gor nece gozeldirlor?! .

Rank. Yelvuran yerde danigmaq olmaz, xestelanetsiniz.

Helmer. Frii Linne, gedayin, qoy ana balalarim doyunca gdrstn.

Hakim Rank, Helmer vo frii Linne gedirlor. Anne-Marie ugaglarla birlikde
otaga kegir. Nora da dehlize agilan qapim Srtiib otaga gelir.

" Nora Siz nece giimrah, nece sensiniz! Yanaqlarimz nece de qizil-

 giil kimi, alma kimi qizanb! Mansiz do son idiniz! Cox yaxsi, gox gozel.

fvar, sen Bobu da, Emmini de kirsede gozdirmison? Ikisini birden?
Aferin, menim Ivarim! Anne-Marie, ver onu mang, menim ezizimi,
sevimli kuklam! (Dayadan kicik qizi ahr, son qahqahalarla onunla
harlanir} He, ho, anan Bobla da reqs edecak. No? Qartopu oynamisiniz?
Ah, heyif ki, mon sizinlo deyildim. Yox? Anne-Maric, qoy qalsinlar
burda, men dziim onlar1 soyunduraram, ver, mof 0zim. Bu balam neco
do sondir?! Orada, sobamn iistinde seningiin kofe saxlamisiq.

Days soldaki qapiya toraf gedit. Nora ugaglarla séhbet edo-eda
onlan soyundurur, iist paltarlarim hara geldi atir.

Nora. Bax bela, belo... Dalimzea bdyik it qagirdi? Bes tutmad:
sizi?.. Yox, itler sizin kimi sen, kérpe kuklalan digtemez... Yox, yox!
fvar, sen do bura gel. No? Oynamagq istoyirsiz? Ne oynayaq, necs
oynayaq, ha? Gizlenpag oynayaq? Yaxgi, gelin oynayaq. Qoy avvelce
Bob gizlensin... Ah, man? Yaxs, evvelco men gizlonim.
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§on gehgehsalsrle miisayiat olunan oyun baglanir. Bu otaqda da, sag~
daki qonsu otagda da gizlanirlar. Bu dafo Nora stolun altinda gizlonir,
Usaqlar ses-kiiyls otaga dolusub analarm axtarirlar, lakin tapa bilmir-
lar. Birdon onun bogug giilfisiinii esidenda siola toraf cumuslar, sifrani
galchrtb onu tapiriar, Son gehgshslar otagy biiriiyiir, Nora yalandan
onlan gorxutmag iigiin bagin: bayira ¢ixanr. Yenidan sen gahgehalar.
Bu vaxt evin giris qapisim déyiirler. Ancaq heg kim esitmir. Dohliz
qapisi aralamir, oradan Krogstad priiniir. O, bir goder dinmozce
gozloyir, oyun davam edir.

Kroqstad (igari galir). Bagislayin, frii Helmer...

Nora (bir gadsr ucadan). No istayirsiniz?

Krogstad. Girig qapisi agiqdr. Yeqin baglamag unutmusunuz.
Nora (ayaga galur). Drim evde yoxdur, conab Krogstad.
Krogstad. Bilirem, :

Nora. Elo ise sizo ne laztmdir?

Kroqstad. Sizinle damigmaq istoyirom.

Nora. Mon... (Sakitca usaglara) Anne-Marienin yanina gedin.
Na? Yox, yad ami manse heg bir pislik elomez. O gedandon sonra yeno
oynayari. (Usaglan soldaki otaga aparrr, arxalarinca gapim ¢akir,
H_’ay‘acania. ¢ox nigaran va gargin halda) Siz menimle damsmaq isto-
yirsiniz?

Krogstad. He, istayirom.

Nora. Bu giin?.. Bas ax1 bu giin helo aym biri deyil.

Kroqstad. Yox, milad axsammdir. Bayramlan nece gon togkil ela-
moak siz qadinlardan asilidir.

Nora. Size ne lazimdir? Monim bu giin heg bir iga vaxtim yoxdur.

K.ro gstad. Biz helslik bu barade damgmayacagiq. Basqa sey
barasinde danigmaliyiq. Yeqin ki, siz bunun T¢tin bir nega doqiqe vaxt
taparsiniz.

Nora. Hm... He, olbette, tapilar. Hergend ki...

Kroqgstad. Cox yaxsi. Men asagida, Ulsenin restoranmnda
oturmugdum, sizin erinizin kiigods nece getdiyini gérdiim...

Nora. Na olsun ki?
Kroqstad. Bir gadinla.
Nora. Ne olar?

Krogstad. Icazonizls sorusum, o qadin frii Linne deyildi ki?
Nora. Ola biler.
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Kroqstad. $ehore taze golib?

Nora. He, bu giin.

Krogstad. O sizin yaxin refiganizdir?

Nora. Bali. Neca boyam?

Kroqgstad. Mon onu ¢oxdan tarmyiram,

Nora. Bilirom. _

Kroqstad. Ho, demoli bilirsiniz? Man elo do fikirlasirdim. Onda
icaze verin sizdon aciq sorusum, frii Linne bankda isloyacak?

Nora. Conab Krogstad, siz menim erimin tabeliyinde olan bir adam,
no casaretle meni sorgu-suala tutursunuz?.. Neynek, bir halda ki, soru-
sursunuz, deyarom, beli, frii Linne bankda isloyecok. Bunu men erimden
xahis etmigam. Kifayetdirmi, conab Krogstad?!

Krogstad. Demeli, men 6z zennimda yamilmamisam.

N ora {otagda gazisa-gaziga). Qadmn olanda na olar, biz de her halda
miloyyon niifuza malik ola bilerik. Cenab Krogstad, siz tabegi ig¢i kimi
yaxsi olardi ki, kimsoye toxunmagqda bir az ehtiyath olasimiz. Hm...

Krogstad (sasinin ahongini dayisorak). Frii Helmer, &z nitfuzu-
nuzdan manim {igiin sarf etmok istomoazdiniz ki?

Nora. Necs? Yoni na baroda? No demak istoyirsiniz?

Krogstad. Siz monim bankda tabegi vaziyyatinde do olsa qalma-
gima komek etmozsiniz ki?

Nora. Bu ne demekdir?! Kim sizi igden ¢1xarmagq istoyir ki?

Krogstad. Oziniizii bilmemozliye vurmagin ne menasi. Mon
cox pozel baga diigiirom ki, menimla toqqusma rofiqoniza xog gelmoz.
Cnu da bilirem ki, bunun {igiin meni igden gova bilarler.

Nora. Sizi emin edirem ki...

Krogstad. Ha, hs, ha, bir s6zla, hala vaxt var. Man bunun garsi-
sim almaliyam. Ona géra do bunun iigiin siz 6z niifuzunuzdan istifado
etsaydiniz, ¢ox yaxs olardi.

Nora. Memnuniyyatla. Ancag, canab Krogstad, diizii, manim heg
bir nifuzum yoxdur!

Kroqgstad. Heg bir niifuzunuz yoxdur? Bes indica deyirdiniz ki...

N ora. Ditzdiir, deyirdim. Ancaq o menada dememisem. Bir §ziiniiz
fikirlesin, man &z erima necs tasir gistaro bilsrom?

Krogstad. Men sizin erinizi telebelik illarinden taniyiram. Onu
da bilirom ki, cenab direktor belo messalelerde 8z qadim qarsisinda
basga arlordon geri galmaz.
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Nora. Bger siz menim arim baresinde hdrmatsizlikle dangsantz,
sizo qapini gisteracoyam.

Kroqgstad. Onu bilirem, frii Helmer.

Nora, Mon daha sizdan qorxmuram. Yeni ildon sonra men biitiin
bu kimi masalaiore son qoyacagam.

Kroqstad (daha tamkinlz). Frii Helmer, qulaq asin, lazim golsa,
mon bankdaki 6z kicik vezifam ugiin dliim-dirim miibarizasi apara-
cafam.

Nora. Goriiram, buna oxsayr,

Krogstad. Tekco mavacibe gors yox. Bu, monim {igiin ikinci
deraceli masslodir. Burda is bagqa... ... Agig1, ona goro ki... Yoqin siz
de bagqalart kimi yaxsi bilirsiniz ki, mon bir defa bir schv is
gormiisem, indiyodek agnsim ¢okirom.

Nora. He, o barads deyosen noso esttmisdim.

Krogstad. Iy gedib mehkemeye ¢ixmad:. Ancaq o vaxtdan elo
bil biitin qapilar fizime baglamb. Oziniiz bilirsiniz. O vaxt men ©
islorden yapisdim... Ax1 bir isden yapismaq lazimdi. Yoxsa casarstlo
deya bileram ki, mon kisi kimi bagqalarindan heg nads askik deyilem.
Yalniz bir derdim var, bu veziyyatdon ¢rxmaliyam. Menim oglaniarnm
boyiiyiir. Onlara gére mon cemiyyatde miimkiin goder 8z avvalki veziy-

-yotimi barpa etmaliyom, Bunun t¢iin menim bankdaki igim birinci pil-
ladir, Sizin orinizss moni tozedon batagliga itelomak istoyir.

Nora. Basa diistirom. Arcaq, cenab Krogstad, size kémek efmayo
selahiyysatim catmur.

Krogstad. Ona gére ki, istemirsiniz, Ancaq bunun iiglin menim
sizi mocbur etmak imkanim var,

Nora. Manim sizden bore almagimi srimo demok isteyirsiniz?

Kroqstad. Hm! Oger orinizo desam, neco olar?

Nora. By, sizin torofinizden vicdansizliq olar, (Sasi Litrayir} O bu
sirrt bilsa, menim biitiin giirurum, sevincim ¢ox kobudcasma pozulacaq.
Sizo gora. Siz bununla moni on dehgatli hadisolare diigar etmak isto-
yirsiniz.

Kroqstad. Pis hadisalora?

Neora (¢igmhqgla). Dger buna cosaret eloseniz, oziiniiz pis voziy-
yetds qalacagsimiz. Onda menim srim birdefolik bilocak ki, siz pis
adamsimz, sizi heg vochlo bankda saxlamayacag.

Krogstad. Siz ancag evdeki xogagelmez hadisolorden qorxur-
sumiz?
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N ora. Ogor orim bilse, aydin masaladir ki, tezliklo galan borcumm
5 izi i ha ehtiyac oltnayacaq.
deyacek. Amma bizim alagamize da )
° )I;roqstad (ona torsf bir-iki addvm atarag). Frii Helmer, qula'q
asin, ya sizin hafizeniz zeifdir, ya da bu islerden ya.x?l bag agmirsiniz.
Goriiniir, men her seyi sizo otrafli baga salmali olacagam.
Nora. Noyi ki? S ‘
K roqstad. Oriniz xesta olanda siz min iki yiiz spetsiy borc almaq
ficiin monim yanima galdiniz, dizdiirmi? o .
* N ora. Dilzdiir. Cunki sizden bagqa miiraciat etn‘lnall adam yoxdu.
Krogstad. Men bu meblagi sizin iigiin diizeltdim.
N ora. Diizoltdiniz. o N
Kroqstad. Mon onu size molum sertlerle vermeliydim. Sizin ]2
vaxt bagimiz xesta orinize gox qarsiqdi. Ne olur olgu_n sofora getm;
figiin pul tapmahydiniz. Bundan bagqa heg no l?eymmza batrrdi. Bir
o giinlori yadiniza sahn. He, men o pulu diizsldib verenden sonra sizin
dilinizden yazil1 borc iltizam da aldim. ‘
N ora. Diizdiit, mon de ona qol ¢okdim. N )
K rogstad. Lakin mon milgavilenin asagisinda sizin atanizin adm
dan size vokalot yazilmas: {igiin bir nege setir do alave etdim. Hamin
sotirleri ataniz imzalamali idi. N
Nora. lmzalamals idi?.. O da imzaladi. o o
Kroqstad. Men tarix ii¢lin yer saxladim. Yom;l_zm ataniz ozi
kagiza qol ¢okende aym tarixini, giiniinli de yazmal id1, xanim, yadi-
mzdadimm?
Nora. Deyason... o o
Krogstad. Man bore Shdoliyini size verdim ki, pogtia onu ataniza
gonderasiniz. Elo deyilmi?

Nora. Eladir. ) L
Kroqstad. Siibhesiz ki, siz tecili olaraq ataniza gondordiniz. Ciinki

bes-alt giinden sonra atamzin imza etdiyi vekseli mona gotirdiniz,
homin mableg size verildi. ‘
Nora. Ne olsun ki, meger mon borcu qaydasinda gaytar{m.rdnn?
Krogstad. Qaytanrdiniz. Lakin... Bizim séhbotin megzi ba.sqi
seydir. Dogrudurmu, frii Helmer, o vaxt sizin iigiin son deroco agir 1di?
N ora. Dogrudur. -
Krogstad. Bir yandan da ataniz agir xasto idi.
Nora. Oliim ayaginda idi.
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Krogstad. Tezlikls de 61dii?
Nora. He.

Kroqstad. Frii Helmer, deyin gériim, tosadiifon atanizin Sldiiyii
giin yadimzda deyil ki? Yeni hans: ayda, hansi giinde 61dii?

Nora. Atam sentyabr ayinn iyirmi dogquzunda &1dii.

Krogstad. Tamamils dogrudur, mon Oyrenmigam, Els bax, bur-

daca bir geribelik meydana ¢ixir... (Cibindan bir kagiz cixarir) Ele qori~
balik ki, mon bunu heg ¢iir izah eda bilmirem.

Nora. Ne garibelikdir eloe? Men bilmirem. ..

Kroqstad. O geribelikdir ki, frit Heimer, belo gixir ki, sizin atamz
bu vekseli shimiinden ig giin sonra imzalayib.

Nora. Neca yeni? Heg ne baga diismiirom.

Kroqstad. Sizin atantz sentyabrin iyirmi doqquzunda éliib. Diiz-
dirmii? Ancaq bir baxin, bax, burda onun imzasmtn altinda oktyabrin
ikisi yazilib, Bundan artiq qoribelik ne ola bilar? (Nora susur) Siz bunu
mono ne tle izah ede bilorsiniz? (Nora yens susury Holo burasi da var
ki, “iki oktyabr” sdzii va il sizin atamzin 6z xotti ile yox, bagqa adamn,
deyesen, mene tamis olan bir xotle yazihb. Sizin atamiz ayi, giinii 6z
imzasi ilo birgo yazmag uvnuda biler, lakin aydin gériiniir ki, bunu
onun Sliimiinden xeberi olmayan bir adam fikirlogmodon edib. Halo
bu bir yana, asas mosale imzadadir. O, hoqiqi imzadirmu, frii Helmer,
Bu, dogrudan da atamizin imzasidhrmi?

Nora (az siikutdan sonra bagint dik tutub lovgaligla ona baxir).
Xeyr. Onun evezine men qol ¢cokmigom,

Kroqstad. Frii Helmer, qulaq asm... Siz bu etirafinizin ox tohlii-
kali oldugunu bilirsinizmi?

Nora. Neys géro? Siz tezliklo &z pullarimzin hamisim alacagsimie.

Kroqstad. Ne iiglin kagizi ataniza gondermemisiniz? Man bunun
sobebini sizdon sorusa bilerommi?

Nora. Ona géndarmek lazim deyildi, o agir xasto idi. 9ger onun
imzasim xahis etsaydim, gorek pullarin mens nos iigiin lazim oldugunu
da izah edoydim. Onun belo agir xaste oldugu bir vaxtda men ona yaza
bilmazdim ki, menim arim de &liim ayagindadir. Bu, geti miimkiin olan
i§ deyildi,

Krogstad. Ela iss, onda xarico do getmayeydiniz.

Nora. Bu da miimkiin deyildi. Srimin xilast bu seforden asih idi,
getmoys bilmazdim,

i CRELERS: o

K rogstad. Bas fikiflesmadiniz ki, bele ¢tmokle .m.anj aldat}hrsln:z?ﬂ

N ora. Buna diggat yetirmaye goti imkanim yox idi. Men siz bara%e
heg fikirlasmok do istomirdim. Orimin tehlilkkede oldufunu bile-bile

il i liclin size nifret edirem.
ona rezil iradlar tutdugunuz tGglin sizo ni r

" Krogqstad. Frii Helmer, siz gbriiniir, nede gunapkar old}lgunu;u
tesavviir etmirsiniz. Man bu barade ancaq onu deye b.lllaran} lfl, menim
biitiin ictimai veziyystimi mohv eden sebablerden _b!rl bu idi.

N ora. Sizin? Yeni demak istovirsiniz ki, ager sizin arvadiniz xaste
olsaydi, onu xilas etmok evezine oturub qanunlarla oynayardlplz.

Krogstad. Qanunlar bas versn hadiselere cavabdeh deyiller.

Nora. Yeni ganunlar pisdirler?! .

Kroqstad. Pisdirlor, ya yaxsidirlar, bu, ayn me§alad1r. Man ancaq
onu deyirom ki, eger bu kajgizi mehkemsyo toqdim etsem, qanuna
tre sizi mihakims edocakler. o o
: N ora. Heg vaxt ola bilmaz. Yoni dogma quzin ixtiyar yoxdur ki, 6z
Slim ayaginda olan goca atasim har ciir artiq dard-:«serlardan, ?aye—
canlardan qorusun, ona yol vermesin? Yaxud ganuni arvadin hilququ
catmir ki, 8z x@sto orinin heyatim xilas etsin?! Meq ganunlan yalxgn
bilmirem, ancaq onu bilirom ki, onlar buna heg ciir m?.z? '»{‘erm‘ez ar.
Siz ise hilquggiinas ola-ola bu qanunlan pozursunuz. Gorimur, siz ¢ox
1

is ganungusunuz, conab Krogstad! .
P clliroqstad. Qoy bels olsun. Ancag 5121[.119. olan y‘axmhgumzda?
6ziniiz do gbze! bilirsiniz ki, mon no etdiylrlm.d..'a, kl.ma ne demo i
oldugumu da yaxs1 bilirom. Bax bele! No istayu'm.mz edin, menim sizd
séziim ancaq odur ki, agar meni igden qovsalar, siz de moenimla govu-
lacagsimz. {Bas ayir va dahlizdan qixib gedir) )
IilIo ra (bir an fikro gedandsn sonra basimt gapidan bayira gixara
raq). By, ordaki! Meni qorxuzmag isteyirdin?! Men o godor de sadalo};h
deyilom. (Osabi halda usaglarin seylarini y1gisdirmaga baslay:rflia r:
hovsalasi catmayth tez atr) Amma... Yox, her halda bu ola bilmez!
Man axi onu sevdiyime gire etmigom. ) .
Usagqlar (sol gapidan galirlor). Ana, yad ami.darvazadaq cuab getdi.
Nora. Ha, ho, bilirem. Siz yad ami baresinde heg kime he¢ nd
demoyin ha? Heg atamza da! ‘ .
U}; aglar. Yaxg, yaxg:, ana. Ancaq bir az da bizimle oynayarsan?
Nora. Yox, yox, indi yox. o
Usaqlar. Bes, ana, s6z vermigdin ax:.
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Nora. Bilirem. Amma indi olmaz, Gedin 6z otaginiza, monim vacib
iglorim var. Gedin, gedin, monim g6zl balalarim! (Mehribanhgla oniar
olagdan grxarir va arxalarinca qapim gakir. Divanda aylasir, yarimeig
qalmis toxumasint gétiiriib toxumaga baglayrr. Lakin buna da hévsa-
lasi catmayrb davanry Yox! (Isi kanara aitr, yerindan qalab dohliz
qapisina 1raf gedir, cagrir) Helene! Kiiknar agacini bura gotir! (Sol-
daki stofa yaximlagir va onun Siyirmasini acir, yena dayanir) Yox, bu,
aglabatan deyil.

Xidmoetgi (kitknar agacini gatirir), Hara qoyum, xanim?

Nora. Ora, otagn ortasima.

Xidmotgi. Yeno bir sey lazimdir?

Nora. Yox, sag ol, galan tglori 6ziim edorom. (Xidmoatci kiknar
agactnr gqoyub gedir. Nora onu bazamoya baglayir) Bax bura samlan..,
bura giillori... Eh, xebisin biri xobis! . Bog seydir, bog seydir, bog seydir!
Elo sey ola bilmez!.. Hs, yolka gox gozel olacag. Mon her seyl sen
istoysn kimi edacoyom, menim aziz Torvaldim... Senin iigiin oxuya-
cagam, reqs edecayem... (Torvald qgoltugunda bir y1gn kagiz dahlizdsn
igari giriry Ah!.. qayitdin?

Helmer. Ho. Bir gelon olmugdu?

Nora. Galen?.. Yox.

Helmer. Men, ax: indice Krogstadi bizim darvazadan gixan £0rdiim.

Nora. He, he, diizdiir, Krogstad galmisdi, bir doqgigoliys, Getdi.

Helmer. Nora, mon senin iiziinden goriirem ki, o, xahis etmaye
golibmis ki, son ona kémok edeson,

Nora. Diizdiir,

Helmer. Niys onun burda oldufunu mandan gizledirson? Bunu
da o, xahis etmigdi?

Nora. He, Torvald, Amma. .

Helmer. Nora, o xahis etdi-etdi, sen dg raz oldun? Els adamla
bir kolme kosmok, ona nese ved etmok... bilirson nadir? Ustalik do
mon@ yalan deyirson!

Nora. Yalan?

Helmer. Son bayem demedin ki, he¢ kas golmoyib? (Barmag ila
onu hadalayarak) Bir de belo sey olmasin, menim negmekar qugum.
Nogmekar qusum sosi hemise tamiz olmalidir, bir dofs da yabangi ses
¢xarmamalidir. (Onu belindsn qucaglayrr) Elo deyilmi? He, moan do
cla biliram. (Onun belindan allovini ¢akir) Ah, evimiz na yaxst istidir,
adam elo hey dincelmek istayir. (Gatirdiyi kagiziar: bir-bir varaglayir)
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Nora (kiiknar agacim bazamakla mosgul ola-ola, az sikutdan

sonra). Torvald!
ald. Nodir? _ o )
;ii Sano gad bir xeber vermek istayirem. Birisi giin Stenborg

bal-maskarad olacaq. o N
lard% orvald. Menim li¢iinse o maraqhdir ki, géresen sen bu dafe bizi,
tamagagilart ne ile heyrotlondiraceksen?

Nora. Ah, bos sézdiir.
1d. Bog s6zdiir? . o
;z:‘;.a Man bal {igiin heg bir miinasib sey fikirlege bilmirom. Ne

irlogi mang manasiz, mezmunsuz gorinur. o
ﬁklrlliazllr:':l::? Dogrudan? Menim kdrpe Noram bL}nu doqiq _blh;'? "
Nora {arxadan ona yaxmnlagih kreslosunun séykanacayins dirsa
{anir). Torvald, ¢ox igin var?
Helmer. Hm.
Nora. Bunlar no kagizlardir?
Helmer. Bank igleridir.

. Artiq baglansan? _
Eziger. ganlfm ovvalki idaro heystinden qulluggularin goxsi

islorini gdtiirdiim. I plaminda lazimi dayisikliklor etmak sfaladhléfga;;l
do almisam. Bu hefte bayram giinlerini hemin islora se;r edecayam.
Istoyirom ki, yeni ilde ige ¢ixanda her sey c'l.aydasmda olsun.
Nora. Sen demo yaziq Krogstad no iigiin bura...
1
g 2 lrr: Faiv?&l;:"kfmi kreslonun sdykanacayina dirsakisnarak banna;’l—l
lart il> Helmerin saclarim yingiilea syng.dzr). Torvald, ogor moas
boyiik bir xahis cdardim. ‘
Olm:;’z};‘f:z rsfag::inesi(ﬁ‘l:m. Na barado xahis etmek istoyirson? .
N ora. Ax1 sande olan ince zévq heg kosdo yoxdur. Me}? GoX is e;e
yiram ki, bu bal-maskaradda yaxs1 gﬁrii.nﬁm. Torvald, ;Jlmaz 1, manim
mosgul olasan, nece geyinmoeyimi $ziin hall c@asor?. ..
Helmer. Ah, monim gilgin quscugazim xilaskar axtarir.
N ora. Ha, Torvald, mar;' lls;gr;siz bicﬁzign;apanq
irlegerik, bi . )
Ezlr?: iﬁjl?iléx);?ﬁlz;r?! (Yeza volkanmn yamna galir. Sﬁkut)“G:f
qurmz giillor neco secilir. Torvald, mene de gbriim, @gstad ng giin
hin sahibidir? Yoni dogrudan da onu bagiglamaq olmaz?
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Helmer. O, saxtakarliqda giinahlandirilir, Sen heg bilirsen saxta-
karlhq no demekdir?

Nora. Balka macbur olub, chtiyacdan edib?!

Helmer. Ya da coxlarn kimi agils:zhigdan edib. Hor halda, mon elo
insafsiz deyilem ki, adamimn kigik bir giinahina gore tamam ipini kosim.

Nora. Ho, diiz fikirlegirson, Torvald.

Helmer. Adeten elo adamlar olur ki, biidreysnde giinahini agiq
boyruna alir, cozasiu ¢akib menaviyyatca temizlenir, sonra yenidsn
yiiksslir,

Nora. Coza cekmek?!

Helmer. Ancaq Krogstad bu yolla getmeyib, hor ciir hiyle ils,
yalanla yaxasimi kenara ¢okib, evazinds iso menaviyyatca korlanib,
Gziinii diri g6zl mohv edib.

Nora. Yeni sanin fikrince gorok...

Helmer. Bir 6ziin tesovviir elo, viedan: lakalanmig bir adam diig-
diiydi ¢otin veziyystden boyun qagirmag figtin haminin qarpisinda qizil-
qumuzi riyakarhq edir, hetta 6z yaxin gohumlar, arvadi, dogma usaq-
larmin qargisinda yalan danigir. Yaxg1 fikir ver, ugaqglarin garsisinda!
Bu, her geydon pisdir, Nora.

Nora. Ne iigiin?

Helmer. Ona goro ki, miihit yalanla zeharlanondes biitiin insan-
larin hayatim pozur, zoherloyir, dagidir... Belo bir vaxtda ise en COX
usaglar zoherlenir. Yoni onlar her dafe belo havada nofos alanda mona-
viyyatlar: kokiinden dayisir, korlanr, heyat iigiin, comiyyet iigiin yarar-
sizlagirlar,

Nota (arxadan ona yaxinlagarag). Sen bunu deqiq bilirson?

Helmer Ah, azizim, men 6z vokillik tacriibam miiddstinds buna
nd goder desen rast gelmisem. Oz yolundan {ez azan adamlarn, demek
olar ki, harmsimn analar: yalangi olub.

Nora. Naye gore mohz analar:?

Helmer. Ciinki adeten usaq 6z rigeymini hor seydon ovvel ana-
smdan alir, Bunu biitiin vekillor yaxgt bilirler. Slbotta, atalarin da bu
isdo béyitk rolu var, Krogstad ise 6z usaqlarini uzun iller boyu yalanla,
riyakarligla zsherlayib. Bax, buna gbre men onu manaviyyatca pozgun
adlandiniram. (Sllarini ona uzadarag) Buna goro qoy menim istokli
Noram séz versin ki, onun iigiin bir daha xahig etmayoacak, Slini ver ki,
s0z verirsen. Razilasmirsan noadir? ®lini ver, (Nora alini ona uzadir)
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Bax bele, demoli, danigdiq. Seni inandiriram ki3 manitp onunla iglema-~
im goti miimkiin deyil. Men belo adamlara nifrat edlre.am. )
¢ Nora (alini geri ¢okib yolkamn bu biri tarafina kelizr). Bu toref ne
istidi ig-giiciim tbkiilib galib ki.
1 istidir! Bu saat o qadar ig-giicim t0 .
yam}H elmer (ayaga galab kagizlarim yigisdinr). _He, men de m;ha{:
oder bir az bunlarla mesgul olmaliyam. Sonra“sanm geyim meselen
ga mesgul olaram, Mende yolkam bazemek ficlin qizih kagyza Ofgaiadg
bir sey de tapilar, (Onun allorini 5z bagina goyur) @, manm;' fluny 2
hor seyden oziz olan negmekar quscufiazim! (Kabinetina gedir, arxa
ca gapwni ¢akir) o
- Ng;l; (bir gadar susur, sakitca). Yox, bu olmayacag! Bu miimkiin
devil! Yol verile bilmoaz! )
eYlA nne-Marie (soldaki gaprdan). Usaglar analarimin yanina gel
i elo xahis edirlor ki... ‘
mﬂ}:}i ra. Yoi, yox, yox. Onlart menim yanima buraxma! Anne-Marie,
bir seylo baglann qatsana... o
Anne-Marie. Ho, yaxsi, yaxs1. (Qapunr ortiir) Monim
Nora (hoyacanh diisiincalardon 5213}13‘ yer tapmaya;':zq). ! a;u "
usaqlarimin monaviyyat korlamag, ailomi zohorlomak?! (A.m surd
dan sonra basinr galdwrib) Bu ola bilmez! Heg vaxt, heg bir asrden

sonra da!l

IKINCI PORDO

i i ii i aglan, bezeklari qixa-
n otaq. Pianonun yamnda, kiincda har cur o?:unc
nlnuYe;:rrl:Iaar:ln ys«.ntlat‘;l qurtarmug yolka durur. Divamin iistiinde N?ranm mamcrljis::a n\.;::
slyaptsl. Otaqda tek olan Nora heyacanla o bag-bu baga var—gol edir, nahayet,
yaminda dayanir, mantosunu gitiriir.

Nora {mantosu alindsn diigiir). Kim is9 %alir. (Qap;y.:;n};axui{[tg;z
qulag verir) Yox, heg kos yoxdur. Slbatt_a, bu giin heg ]ifs gse " ahz,da o
bayraminin birinci giiniidiir... Ham evinda bayram edir. Saba Jas d;;
Olsa-olsa bolke... (Qapin: agib bayira, yana boylanir) Yox, qu da
moktub-zad yoxdur, tamam bogdur. (Geri gayidrr) E_h, nahalq {:11‘:1 >
geder heyocanlaniram, o belo sey elomez! Yox, gotiyyen ola ,
miimkiin deyil, menim i¢ azyash usagim var.
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Anne—Marie(sofqapxdan , neda iri
galir. Alinda iri karton guiy -
karad paltarlan bu qutunun Igindodir, giiclo axtarib tapzusaxrlar) Has
Eo ra. Cox sag ol. Qoy stolun iistiine. .
nne-Marie (goyur). Ane titlilenmayib. Allah bij;
qirig veziyyotdediriar, “ Y Alahbilitneco qins-
Nora. Ha, helo bolke cirg-shkiiklori do var,

Anne-Marie, , _
ez rte. Hs, budur €y. Amma tikmok olar. Bir az sobir

Noara. Eybi yox, ib frii L - :
KGOl edor_y YOx, man gedib fri Linnedan xahis edorom, bir az mena

Anne-Marie Belo havada ¢ : .

- ¢blo ¢ixmagq is 9

xestolenarsiniz, frii Nora, .. ¢ q istoyirsiniz? Soyug dayer,
Nora. Yox, heg na olmaz, narahai olma. Usaqlar neyloyirlor?

Anne-Maric. Tozo o
. yuncaqlarla oynayirlar. Am i
Nora. Tez-tez meni sorugurlar? g e iller..

Anne-Maric. Olbetts. Ana usagudirlar, onlan qinamal; deyil.

Nora. Ozin goriirsan do, Anne-Mari .
L, ] =ivlane, mon .
kimi ¢ox moggul ola bilmirom, indi onlarla svvelki

ﬁ nne —S Ma rli e. Eybi yox, har seys Syresorlor,
@ra. Sen elo bilirsen? Yani s ¥
it e el ance sgor man olsom, onlar anaja—
S nne-Marie, Allah elemasin, 5lsom nadit™
q ara. ("Qulaq as, }}nne—l‘\r[arie... Man tez-tez omu fikirlogirom ki..
on : vaxi 01\2/[ usagini Szgosino vermaya ncca tirek eladin? .
nne-Marie. Carem na idi? Ayri ciir elo i di
-2 7 ya bilmezdim,
san ¢ox balacaydin, sizin evinizdo daya islemsliydim. O v
Ll;lora. San D3 Uglin dayelik etmek istoyirdin?
i nne- M arie. Bele yaxsiyd:. Yaziq qizimmn menim yanimda doard
¢inde g{urunjeymdansa, orda galmasi yaxgtydi. Ax1 0 namsrd do mg
heg no ils komak elomirdi, o
I‘:ora‘ InMdlyadak sonin q1zin yogin seni unudub ha?
hne-Marie. Noiigiin? O tziiniin kilsodaki k, in
o ? abinko, -
snmlhl:)arada da, ore getmosi barede de mene vazirdy Tomen
ora (onun boynunu qucaglia im agbi
yvaraq). Menim agh !
Mono do usagkon analiq elomison! ek anzhipm!
gn ne- 1\_4_3 rie. Axi zavalli Noranm manden basqa kimi vard: ki
¢ra. Bilirom. Ogar moanim usaqlarmin da ata-anas; ohnasayd'ln

san... Yox, ola bilmoz, ola bilmez, ola bilmaz!.. (Karton qutuny agir)
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Anne-Marie, get onlarin yanina, Indi moan bunlan gaydaya salaram.
Sabah gdrorson moen necs gozal olacagam.

Anne-Marie. Diizdiir, balda senden gdzsli olmayacaq. (Seldak:
gaprya taraf gedir)

Nora (karton qutunu acib icindaki geyimiari qixarmaga baslayir,
lakin hovsalasi ¢atmayib yerinag atir). Ah, bu voziyyetdon gixmaga giiclim
¢atsaydl.. Kag indi bura heg kim gelmeyoydi. Yox, onsuz da heg kim
golmayacak. Heg ne baresinda fikirlegmak lazim deyil. Bu barsde
daha he¢ noayi yadima salmamaliyam. Bir seyle basimi qatmaliyam...
Cox geribe elcekdir... Cox gbzel slcokdir... Yox, fikirlegsmek lazim
deyil, lazum deyill.. Bir, iki, lig, dord, bes, alt1... (Qisqirr) Ho, golirler!
(Qapiya taraf atilmagq istayir, lakin taraddiid icinds dayanir)

Dohlizds iist geyimini gixamug fri Linne otaga daxil olur.

Fri Linne. Meno dediler ki, bize golmisen, meni sorugmusan,

Nora. He, men elo san olan evin yamndan kegirdim, dedim bir sena
dayim, sene vacib bir isim diismiisdii. Gel burda, divanda aylogok. Sabah
axsam konsul Stenborggilde yiiksek, ali seviyyeda bal-maskarad olacaq.
Torvald istoyir ki, men neopolitan baliggisinin qizi rolunda ¢rxas edim,
“Tarantella” oynayim, Bunlari men Kiprde éyrenmisem.

Frii Linne. Belo de. Son omolli-bash ¢ixts da edo bilirsenmis.

Nora. Torvald deyir ki, belo lazimdir, Bax, bu da kostyumu, Torvald
bunu mono orada tikdiormigdi. Goriirsen ns tez siiziiliib?.. Heg bilmirom...

Frii Linne. Narahat olma, tezliklo diizelderik. Bezi yerlorinin
bozokleri de qopub. Iyne-sap varindir? Har sey 6z olimizdadir, diizel-
dorik.

Nora. Cox saf ol, Kristina, soni mono Allah yetirdi.

Frii Linne (#kir). Demsli, Nora, sabah qoseng kostyumunda ¢ixis
edocoksen. Men birca deqiqeliyo galocayam sene baxmaga. He, onu
da deyim ki, mon diinonki xog axsam iglin sons minnetdarliq etmayi
yadiundan ¢ixarmigdim.

Nora (galxib otagda gazigir). Hele zennimes men isteyon kimi
olmadi. Kristina, sen gerok bizim gehere ¢oxdan gelavdin. He, Torvald
har seyi gbzol, elvan toskil clomoyi ¢ox xoslayir.

Frii Linne. Manca san ondan geri galmazsan. 9sil atanm qizisan!
Dogrudan, bir mena de gériim hakim Rank homise dinenki kimi qara-
qabaqdir?
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y I‘iora. Y(ix. Diinan c:, nes9 ¢oX... He, ham do ax1 o ciddi xostadir,
azml;glnlbel ;utémunda curiima gedir. Atast gox zay adam idi. min ciic

agnabazhq edirdi, harcayi arvadlar saxlayirdi. Ona géro d ;
dogulub. Basa diisiirsen de... i ? oBlu xosta

Fri Linne (ttkmoni dizinin sistina i i

goyub). Menim aziz Nor

san bu qeder molumatlan hardan bilirsan? o

Nora (otagda gaziga-gaziss). Eh, adammn u

‘ . Eh, §agt olanda onun yanina
golib-gedenlar do ¢ox olur. Onlarm arasinda basi tibden r,:1xanlaf da az
olmur, her seyi agiq dansirlar.

Frit Linne yens tikmaya baglayir, Kigik fasils,

Frii Linne. Hokim Rank tez-tez siza golir?
| Nora, Allahm verdiyi har giin. Torvaldin gonclik illsrindon dos-
tudur. lfflem.m do yaxm dostumdur. Elo bil bizim ailenin bir lizviidiir,
N :nrudL i 3 n?c.ognu da de mons goriim, 0, s0zil diiz adamin iiziino
ada ; in ki i
ela):n . mdir da yeqin ki, her ciir xogreftar adamlar; xoslamaz,
;Io“r&}; ?ksine. Yeni neye goro belo deyirsen?
tu Linne. Diinen son bizi tanig elayanda, ¢ elo h irdi ki
T b X ey deyirdi ki,
ganpn .Ldum ‘t:ju c}:fda ¢ox egidib. Sonra ise malum oldy ki, senin orinin
onim baramdo he¢ tasevviiri do voxmus, i i
bt dey y 5. Sence hokim Rank niye
o N ora. Ta_mrflm.ila dogrudur, Kristina, Torvald mani o gedor sevir ki
dziiniin duedlja’l kimi... heg kaslo moni yan-yana qoymagq istemir. Qabaq:
lar man 0z yaxin dostlanim bareds, dogma verlor hagqinda damsanda
da mani qlgqanlrdl. He, ona gére mon daha bunlar barade damgmiram,
Ancaq he_kun Rankla tez~tez ordan-burdan séhbatlosirom. Hokimin bir
yaxst xasiyyati var ki, dinlomsyi sevir.
Fri Linne. Nora, qul
» qulaq as, son helo ¢ox seyda uga san, mon
sanc'ian yagliyam, tecriibeliyam. Ona gore do sens deyireunc,l son calig
hokim Rankla aranizdak; haqq-hesabs kos, qurtar.
N ora. Menim onunla na hagq-hesabim var ki?
- l; ; iL ;) nn ::j. Umumiyyatla, biitiin miinasibetlorini. Yadindadirmu
non surada sens pul vesiyyet edon varl; i -
a dsrd ¥y perestiskarlarin haq

Nora Diizdiir. Ancaq eslindo elp adam yoxdur!.. No olsun ki...
Mo 42 g

Fri Linne. Hekim Rank varlidirmm?

Nora. He, varhdir,

Fri Linne. Onun qaygisina galan bir xanum, ya bir kesi yoxdur ki?

Nora. Heg kasi yoxdur. Ancaq... .

Fri Linne, Ona gdro do her giin burda, bu evde olur, elomi?

Nora. He da, sen ki bunu artiq egitmisen.

Frii Linne. Axi exlagh adamdirsa, niye bele adebsizlik edir?

Nora. Men seni heg clir baga diige bilmirem, Kristina.

Frii Linne. Oziini bilmsmezliys vurma, Nora. Ele bilirson mon
basa diigmiirem ki, min iki yiiz spetsiyi sene o borc verib?

Nora. Sen ne damsirsan, Kristina, bu hardan senin aglina geldi?
Man olsa-clsa hoar giin bizim evde olan dostumuz demigom! Burda na
var ki? Ogor, Allah elomasin, sen deysn kimi olsayd...

Frii Linne. Yoni borcu o vermayib?

Nora. Soni inandiriram ki, yox! Bu, menim he¢ aghma da gel-
mozdi. Ax1 o vaxt o hardan, nece pul tapa bilordi ki, mena de veraydi?!
0, varisliyi sonra aldi.

Frii Linne. He, slbstta, senin bu bareds boxtin gotirib, azizim
Nora.

Nora. Yoxsa hokim Rankdan pul istornek menim heg vaxt aglima
da galmayib... Hergand men tamamils eminam ki, eger ondan bore
istosoydim...

Fri Linne, Dlbottd, istomazsen.

Nora. Yox, yox, heg ciir. Mon bunu heg tesevviiriime de getire
bilmirom. Ancaq men tamamilo ominom ki, eger hakim Ranka bu
bareds agiz agsaydim...

Frii Linne. Orinden gizlin?

Nora. Men her halda bu igi qurtarmaliyam. Dlbetto, ondan gizlin
qurtarmaq lazimdir.

Frii Linne. Ho, ha, mon do diinon sens onu deyirdim. Amma...

Nora (otagm ortasinda var-gal eda-ed>). Kist belo islore gadindan
daha tez son qoya biler. ..

Fri Linng, ©gar bu onun &z aridirss...

N ora. Bos seydir. (Dayanir) Ogor biitiin borcunu vaxtinda artigla-
masi ile gaytarirsansa, onda borc barado verdiyin iltizami da geri alir-
san?

Fri Linne. Aydin meseledir.
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1 Nora. Onda bu menfur, ¢irkli kagizi yandirmaq da, cirtb atmaq da

olar?
Frii Linne (diggatiz Noraya baxir, alindoki isi bir yana goyur,

yavagea ayaga qalxir). Nora, sen noyise monden gizladirsen,

Nora. Bayom bu hiss olunur?

Frii Linne. Diinon soharden sane noss olub, Nora. Bir desano
no isdir?

Nora (ona toraf geds-geds). Kristina! (Quiag asir) Tss! Torvald
goldi. Esidirsen? Halslik son usaglann yamina get. Torvald onun yamnda
nase tikmayl xoglamr. Qoy orda Anne-Marie do sono kémek etsin.

Frd Linne (har seyi yigisdirir). Yaxgl, yaxsi. Ancaq damgdifimiz
masala barasinde na qadar ki, her seyi agiq danismami$1q, men sizden
getmayocayem. (Soldaki qapiya taraf gedir)

Bu vaxt Helmner dehlizden igari daxil olur.

Nora (onun garsising gedarak). Monim eziz Torvaldim, seni gbz-
lomakdan yoruldum.

Helmer. Bu dorzilik nadir?

Nora. Kristinanindir. Sabah ii¢iin mone kostyum diizoltmakde
kémsak edir. Géresan men moclisdokilore nece tesir bagislayacagam?

Helmer. Boyom men yaxs sey fikirlogmemisom?

Nora. Cox gézel teklif vermisen! Bos men do sonin sbziine amel
etdiyima gore agilh deyilommi?

Helmer (onun canssindan tutarag). Agilisan, ona gore ki, orine
qulaq asirsan? Ay kolokbaz! Senin belo do deyeceyini bilirdim, Arxayin
f’l* maen burada sene mane olmayacagam. Yeqin geyinib 6ziino baxmaq
1stayirsan,

Nora. Son da yaqin ki, 8z otagina islemeya gedirsen?

Helmer. Ha. (Bir topa kagz gostararak) Budur ¢y, banka bag
cokmisdim. (Oz otagina getmak istayir)

Nora. Torvald!.,

Helmer (davanir). Nodir?

] Nora. Ogor sonin istekli bir adamm senden bir gey haqqinda xahis
eloso...

Helmer. No barade?
Nora. ©vvalca de goriim, xahigimi yers salmazsan ki?
Helmer, Baxir ne barado. Onu bilmemis ne demak olar ki. ..

o 4

Nora. Bgor xahiimi yerino yetirsen, sonin homin istoklin, azizin
ela seviner, dacelleser, seni elo aylondirer ki, gol gdrasen.

Helmer. Desens no xahisdir ela.

Nora. Toragaym sasi biitiin evi biiriiyer.

Helmer. Ha, o €lo onsuz da susmur.

N ora. Mon senin {igiin “Ay isiginda” roqsini oynayaram, Torvald!

Helmer. Nora!.. Umidvaram ki, bu xahigin diinen damgdigimiz
mesale baresindo deyil.

Nora {ona yaxin galir). He, o baredadir, Torvald. Man senden xahig
edirom, sene yalvarirani...

Helmer. Sen dogrudanm bu mosaleni tezadon galdirirsan?!

N ora. He, ha, son mene qulag asmabisan, Krogstadi bankdaki vozi-
fosindon qovmamalisan!

Helmer. Ay menim oziz Noram, ax1 men onun yering frii Linneni
gbtiirmoyi qerara almigam.

Nora. Linneni iso gotimayin ¢ox yaxsi, boyiik xeyirxahliqdir.
Ancaq sen Krogstadin avezina kontor is¢ilorindon bir bagqasmi da
¢ixara bilersen.

Helmer. Yox, bu miimkiin olan ig deyil. Ona gora ki, sen burada
onun avezine xahis edirsen, menimle damgmamis ona bog vedler ver-
misan!.. Men...

N ora. Bunu sena gore etmisom, Torvald. Ona gore ki, dziin bilir-
sen, o, on algaq fikirli gozetlore yazan adamdr, sene bdyik zeror vura
biler. Mon ondan qorxuram.

Helmer. Soni yaxs basa diiglirom. Son olub-keganlorin agilaca-
gindan qorxursan.

Nora. Yoni nayin agilacagindan? Sen bumunla nsyi nezerdo tutur-
san?..

Helmer. Oibetio, atanla slagadar maseloleri.

Nora. Ha, diizdiir. Bir dziin o vaxt her ciir xebis adamlann atam
haqqmnda yazdiglarni, ona neco bohtantar, iftiralar yaxdiglanim yadina
sal. Oziin bilirsen ki, agor nazirlik bu mosaleni yoxlamaga soni miifot-
tis gondormosaydi, sen atama o clir xeyirxahliqla, regbetle yanaymasay-
din, ontar atamin istefaya gixmasina nail olacagdilar.

Helmer. Monim saziz Noram, senin atanla monim aramda xeyh
forq var. Senin atan ¢iisursuz memur deyildi. Men iso giisursuzam. Ele
biliram ki, ne qoeder 6z vezifemi dagiyiram, bele do galacafam.
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Nora. Torvald, xobis adamlarin na fikirlogdiyini heg kes qabagcadan
bile bilmez. Biz indi elo yaxs1, xogbext, derdsiz smin-amanligla yasaya
bilarik ki, sen de, men do, usaqlar da ruhan sakit olariq, Torvald. Bax,
ona gore senden bu xahisi edirom..,

Helmer. Sen onu miidafis etmoklo isleri korlayirsan. Bankda artiq
hamt bilir ki, men Krogstad: govmag1 gorara almigam. indi mon toza
direktor kimi 6z geranmu arvadimin tesiri ilo doyigsem, her yanda no ciir
sbz-sohbetler yayilar, bilirsen? Nb iiciin 6ziimiiz buna sarait yarading?

Nora. Lap tutaq ki, eledir, arvadimn tosiri ilo, no olsun ki?

Helmer. Hoe, albstte, toki senin inadkarligin yerine yetsin, Men
biitiin qulluggular qarsisinda gilinc vaziyyote diigsom de cohennoms
ki?! Yeni 6ziim &z slimls menim baremds ciirbeciir danisiglar getme-
§ing serait varadim. Sonra bunun neticalari 1o olacaq, Allah bilir. Bundan
basqa ele bir sebab de var ki, ns geder man orada direktoram, Krogs-
tadi heg ciir bankda saxlamaq miimkiin deyil.

Nora. Ne sobabdir ela?

Heimer. Men onun bszi monavi ¢atismazliglarima barmagaras
da baxa bilordim, egar ki...

Nora. He, Torvald, ager ne?

Helmer. Onu da deyirler ki, o, kifayet goder bacarigl, isgiizar
is¢idir. Ancaq asas mesole orasindadir ki, biz nahaq vere onunla ilkin
gonclik yaglanmizdan dost olmusug. Men indi buna gére tez-tez elo pis
veziyyete diisiirom ki, 6ziim do o illore nifret edirem, Mesolen, aydin-
dir ki, biz onunla bir-birimize hemisa “son”le miiraciot etmigik. Indi o,
bundan sui-istifade edir, basqalarinin da yaninda mono belo miiraciot
edir. Ela bilir ki, bu, ona mifuz gotirecek, tez-tez “son”, “son”, “Hel-
mer” — deye hamiya éziinii gdstorir. Slbatte, bu, mens gox toxunur. O,
bankda menim hérmatimi yers salmaga calisir. Bels islorde ustadir.

Nora. Torvald, san biitiin bunlan ciddi deyirson?

Helmer. Neca beyom?

Nora. Ciinki biitiin bunlar x:rda masolelerdir.,

Helmer. Nece yoni xirda? Sence, mon xirdag) adamam?

Nora. Yox, Torvald, aksine. Ele buna gbre de teacciiblenirom.

Helmer. Cox nahaq yers. Son monim fikirlorimi xirda adlandirir-
san. Demeli, mani bele de hesab edirson. Mon xirdagiyam! Demek
belal.. Yox, bele olmayacaq, biitiin bunlara son qoymaq lazimdr. (Dah-
lizdaki qapiya taraf gedyr, gagirir) telene!

Nora. No istoyirsen?
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Helmer (kagizlart aragdira-aragdira). Son goymaq lam“ndlr! (Igari
giran xidmatgiys) Bu moktubu gﬁt@‘}rﬁn, elo bu saat da kuryeri tapin, qoy
lazimi yere gatdirsin. Ancaq tez. Unvan yamllb.. Bu da yolpuln.

Xidmetci. Yaxs. (Maktubu gotiirib gedir) . . '

Helmer (kagizlart sahmanlayarag). Bax, bele, inadkar xamlr:;'.r)

Nora (bir an nafss almr. Nahayat). Torvald, bu ne moktub idi?

Helmer. Krogstadin govulmasi hagqinda serlancamdl. ' '

N ora. Qaytar, Torvald, no gqoder gec deyil, gen qaytar. Mammeatl—
rime, &z xatirino, ugaqlann xatirine! Esidirsan, Torvald, qaytar! Son
bilmirsen bu bizim hamimizin hayatim neco zoaherlayacak!

Helmer. Gecedir.

Nora. He, geedir,
Helmer. Nora, szizim, nahaq yers qorxursan. Hergend bunu men

sone demomoliyom. Beli, beli! Yoxsa bu nadir‘, har ygldan azan h]?g—
gabazin qisasgilig xiilyasindan gorxursan, iistelik meni de bupa ¢e l1r_
san?! Bu, manim heysiyystima toxunur. Ancaq h?r h'aldg sani bag{lgﬂa
yiram. Ciinki bu, senin mene olan mehobbatir_ldan lrfah_gahr.. (Onu dziino
taraf ¢okir, kéksiina stxir) Bax bele! Sen monim ze_r:f, 1stakh‘N¢E-amsan.
Qalan seylar goy ne olur olsun. Sger berke qalsa, inan, monim har seyo
giiciim do, cliratim do gatar, Gorersan, men ele adamam ki, har seyi 6z
ustii Otiire bileram. .
usmll\lllz !‘d : (gdahsatfa heyratlanarak). Son ne demok istoyirsen?
Helmer. Oziim bilirem ne deyirom, qurtard:! .
Gziinii 2l ahr). Men heg vaxt qoymaram ki, sen...
gglrr?'n S—, Yaxsy, elo is?a soninle yan bolerik, Nora... 9r-arvad kimi,
Oslinde els bele do olmalidir. (Onu oxgayarag) Damgdig? He, ha, l_xe,
bela! Meanim géyerginim heg nedsn ch_tiygtl_anmamahdlr. Biz .bg—
birimizi sirin xeyallarla ovundurmaliyiq. Indi ise son son defo bir do
“Tarantella”n mesq elo, oyna, men da 6z otagima gedm_am. Qapilan els
baglayacagam ki, heg na esidilmasin. Ne gadar isteyirson (;al—oylna,
mone manegiliyin olmayacaq. (Qapidan gayrdir) Ha, ?gar Rvank golse,
ona menim evds oldugumu de. (Ona isars edarak oz otagina gedir,
jgaridan baglayir
‘?“P;"o’f zr(qorxufanykailxmrs halda davanib ('):z—ézﬁna pig Eday;r)l. 0,
dediyi kimi de edscsk, onu isdon qovacaq. Neayin bahasina 01111['53: olsun
eloyacak... Yox, heg vaxt, heg vaxt buna yol vermak olmaz! Blll' ({l;ar'a
tapmaliyam. Tohliikaden xilas olmaliyam!.. Cixis yolu tapilmahdir!.
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zonginizden tanidim. Torvald 6z otagindadir, Yanma getmayin, deys-
san magguldur.

Rank. Bos siz nece? (Otaga daxil olur)

Nora (dohlizs agilan gapim 6z arxalarincg drtiir). Oziiniiz bilip-
siniz ki, sizin ti¢iin menim homiso asude vaxtim tapilar.

Rank. Cox sag olun. Man ng qader ki, mitmkiindiir, bundan istifada
edoceyem.

Nora. Siz bununla no demak isteyirsiniz? Necs yoni ne gader ki
miimkiindir?

Rank Neca baga diigiirsiiniizse, eladir ki var, Bu, sizj gorxudur?

Nora. Siz bunu ela qeribe dediniz ki... Boayem nese bir hadise bas
vero bifor?

Rank. Bali, monim ¢oxdan gozlediyim i§ ola biler. Ancagq, diizii,
men gézlemirdim ki, bels tez ola.

Nora. Siz neyi bilmisiniz, kekim, deyin mena.

Rank (sobava yaxin aylagarak). Isler xarabdur, get-gedo dagin altina
suriikleniram, agirliq mori basir. Bilmirom neylayim.

Nora (koks otiiriir). Yoni 0ziiniiz haqda...

Rank. Bas kimin hagqnda? Oziimi yalandan aldada bilmirem,
Menim yamma miialicaye golon xestalorimin an badbexti elo mon
dziimam, frit Helmer. By giinlerde mon 6z sohhotimj kdkiinden arag-
dirmaga basladim, dyrendim, gérdiim ki, bankrot! Heg bir ay ¢okmoz
ki, mon gebiristanhgda ¢lirimoya baslayaram,

Nora. Fu... Na yaman bad danisirsiniz?!

Rank. Onsuz da veziyyotim éliimdon do betordir. Masalonin ta
avvalinden mayasi badliklg yogrulub. Lakin hor seyden pisi odur ki,
hale menim son badliyimdoan qabaq nege-necs doahsetli badliklar olacaq.

Ona gire de monim ingj yegans bir ¢ixig yolum o qalir ki, biitiin bu

viicudu ila her ciir bela badliklore sonsuz nifrot besloyir, ondan Iyrenir.
Man onu dziimiin 5liim yatafima buraxmayacagam.
Nora. Amma, hokim Rank...
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Rank. Buraxmayacagam. Heg vechlo. Qabaqtiadfm qa;zllan oml:n
iiziine baglayacafam. Yalmz son dah$:e.atli mogamin iistiime 1‘1_ucun1 rgl:za_
diyini gdérende, éziimiin qara xag sglu!h y1z1t kar.‘to:;kam_l ]:lZila Eﬁ.
receyoem. Onda bilin ki, artiq cosadimin iyrenc cururpem agla M ]

Nora. Aman Allah, siz bu giin no qacfl.ar bad. flk]l:la]jde!:(l.nlz. 9
ise bu giin sizi ela xog shval-ruhiyyade gérmok 1stay1rd.1m i.. ]

Rank. Olim ayafinda ola-ola neca xog ohval-ruhiyyade olmagq
olar? Bir halda ki, kiminso bad emoallerinin cozasim men g:ak;rllohyal;l,
bununla nece razilagmaq olar?! Bes haqq-adalat h:trda P]ald{. ! Onu b?
yaxgi bilirom ki, hor bir aile lizvleri arasinda bu ciir giinahs1z cava
dehliklar ola bilar. Giinahkar biri, cezaya mahkum ola{ls‘? basan{,] ‘

Nora. Bog sbzdiir! (Qulaglarin huaraq) Cixann biitiin bu fikirlori

olun! )

basllglﬁaﬁ,lig?dﬁzﬁ, biitiin bu ilere ancaq giilmak qa'llr? ancaq giilmek.
Menim zavall: eseblerim, onurga beynim atamin zabitlik vaxtlarmdak

1 giinlerinin cezasim ¢okir. o
kEH;ﬁlu::laer(saldak: stolu: yaninda). O, qulancar bismiginin, Strasburg
pastetlerinin perastisklz.m)édl, he?

in da.
I‘%IE[::. EII:,’ ltzlgzutf;ufelin do. Deyasan deniz ilbizinin da, yox?
deniz ilbizinin de, hemisa. . N

I[:LT?)I;:.' gj&in ki, her ciir portveynin .de, sampansku}m da. On pisi
iso odur ki, biitiin bu loziz yemekler, igkilor onun onurga beynine gox
P tlijl;l?l%lelxﬁsus da bu yemoklori, igkilari dadma‘yanlan_n, ylan?
hale diinyaya gelmayanlarin bcynina.uBﬁtﬁn ‘bu keflori, eys-isratlari
gokon birisi, cezasini ¢okon ise onun téramosi.

Nora. Ha, bu hor geydan acinacaqludr.

Rank {sinayrci nazorlariz ona baxawbaxg). .H_m,,.

Nora (bir az sonra). Siz noyo gﬁlﬁmsaylr_sn?lz’?

Rank, Man giliimsomirem, siz gﬁlﬂmsaylrSInlz.

iz glilimsoyirsiniz, hekim. .
II:T;; i. ?;;22: qf;jczr). Si}; men ﬁkirlgsan@an da hiylagarsmlz.
Nora. Mon bu giin cls nase clomak istoyiram ki...
. Hiss ediram, - o

Ezf:: (Igar iki alini onun ¢ivnina qoyur). Bizim aziz hekimimiz,

Torvaldi, meni atmayin, bizden uzaglasmayin.
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Rank. Bu itkiys siz tez Oyrogaceksiniz. Gozden uzaq, kéniilden de
irag.

Nora (gorxu il ona baxrr). Siz ele bilirsiniz?

Rank. Yeni tamglar taparsiniz, sonra. .

Nora. Kim yeni tamglar tapar, bhiz?

Rank. Bali. Men olmayandan sonra siz da, Helmer do. Ozii ds
deyeson artiq tapmsiniz. Yoxsa diinen axsam frii Linne sizin noyinize
lazimd:?

Nora. Ay-yay-ya, siz moni bodbext Kristinaya qisqanirsimz?

Rank. Bes neca? O, monim burda - sizin evdo evazedicim olacaq,
Man burda olmayanda sézsiiz ki...

Nora. Sss!.. Borkdan danigmaym, o burdadir, egidar.

Rank. Bu giin do burdadir? Gériirsiiniizmii?

Nora. O menim kostyumumun ora-burasin diizoltmokde moane
kémek etmok tigiin golib. Ay Allah, siz neco do har seye basqa gozla
baxirsimz. (Divana aplagir) Oziiniizii olo alin, hekim Rank. Sabah

gororsiniz men ne gézel rogs edecayom. Ozii do tosevviir edin ki, bu,
$oxsen sizin ligindiir, Ho, albatte, hem da Torvald ligiin, (Karton quiu-
dan miixtalif bazak va xirda geyim seylori cixartr) Hokim Rank, bir
bura eylagin, gorin sizo no gostoracoyem.

Rank (avla5ir). Nodir ela?

Nora. Budur, baxin!

Rank. Ipek corablardr.

Nora. Ot rengi. Gdriin ns qasengdir. Ho, bura amslli ig1q deyil,
ona gors gox bilinmir. Amma sabah orads. . Yox, yox, yox, siz hékmon

yuxartya qoder géracaksiniz. Hoargond ki, size bir gadar yuxarim da
gistormak olar.

Rank Hm...

Nora. Siz na iigiin bela iradgihiqla baxirsimz? Sizco mona o qedor
da yarasmir?

Rank. Dogrusu, bels iglordon ¢ox bagim ¢rxmadifina géro heg ne
deyo bilmirom.

Nora (bir an onu siizur). Fu, siz nece do utanmazsintz, {Corab-
larla yingiilcs onun quingina vurur) Alin, payimzdr. (Yenidan homin
seylari yigisdind yerina qoymaga baglay:r)

Rank. Mana daha ne geseng seylor gdstaracokdiniz?

Nora. Daha heg no gormoyecoksiniz. Siz quru adamsimz. (Ziim-
ziima eda-eda hala d> seylari ngisdirmagla masguldur)
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Rank (bir an susandan sonra). Sizinle _bt?la oturmaq ¢ox xosdu“:r.
Hem do size elo Gyregmisem Ki... Ogor indi sizin evde olmasaydim, g6
d xardlm- - " - - - - - - -
nec?\l ua?a (giiliimsayarak). Mene do clo golir ki, siz 6ziniizi bizda pis
is5 etmirsiniz. . . N
hlSSI: anlll::S (sakit-sakit atrafa baxinarag). Isteson do, istomesen do biitiin
bunlan terk elamok. .. N
i ksiniz.
a. Bog seydir. Tork etmayece
g:;k (yeiz sakitlikiz). Oziimden sonra heyatda bos y":rdetm bt;aftﬁf
heg bir xo§ xatire goymayib getmok... Bu evde moenim yerim tez
1303;11—0 ra. Ogor men indi sizden bir xahis elosom... Yox, elomeyece-
yom. o
k. No barada’ ) o
g?):a. Sizin heqiqi dostlugunuzu siibut eden boyik bir mesale
bareda. tovi
k. Deyin, deyin. - '
Ez? a. Ym}: bifirsinizmi, men bdyiik bir mosale barasinde demak
15'(9);{“: rllnk Yeni goresen émriimds bar1 bir dofe de olsa mena belo bir
osbaxtlik nesib olacagtm? . .
i SN ora. Ah, siz bilmirsiniz 2sil masele nodedir.
k. Deyersiniz, bilerem. . o
]%I?)‘rla Yoi deye bilmerom, hakim. Onsuz da goX geya gira 312?
rninnatdarixq etmoliyem. Hom sizin bu vaxta qeder blzg verd1ly|nlz 1;::3
lohetlore goro, hom kémekliklere géra, hanll de E{E xll;:lfr:;tl 2:'; lgar h;;
, in bi
Rank. Ne godar ox olsa, o gader yaxsidir. : 1 bunlar he
mani;naéllque golmirdi. Indi no barede xahis etmek istoyirdiniz,
' no etibar etmirsiniz? 3 o .
deyﬁoﬁ?ﬁi? ::za hamidan ¢ox inaniram. Man l?1hram ki, siz monim
an sadig a;n yaxm dostumsunuz. Elo ona gére de lea ddcn;a“k 1st:3;1;$lr:.
si ib bi i simi1 almaqda kéma -
Hokim, siz mane vacib bir masalanin qars. 1aq me-
\ ilirsiniz ki mimi, Sonsuz me
isiniz. Oziiniiz bilirsiniz ki, Torvaid meni nece so ,
ll::ss)::?el)zsevir. O, hor an menim iigiin §z hayatim qml?a:n vernmays hazx;d:z
Rank (o’na taraf ayilarak). Nora, siz ela bilirsiniz bu barade
tekdir?.. _
Nora (diksinan kimi olur). Tok deyil?..

s 51 o



Rank. Bilirsinizmi daha kim 3
m &z havatin sizin iici)

ED ra (¢asqin halda). Bela de... VAt s1zm figun qurban veror?
memiﬁaarirll(' llnwetr: vzUm? 562 vermigom ki, ne qador bu diinyadan kg-
yaxes mo. u bareda her geyi bilesiniz. Bunun figiin daha indikindg
111'iz$ Onzq;;n ola bll-n‘.laz.' Ho, Nora, elo bilirem ki, hamisini baga dii d?I-l

-N o (ayax:;.l ];1111’81[112 ki, meno hamidan ¢ox etibar eda bilar?in?z
vaga durwr, sakit, ravan sasls). Mona i ’
: 5 . ol
I;I 2 nk (;enrfz{a oldugu halda ona yol verir). Ngra vent
gedir) Alila e(z'afgtzl? qapisinda). Helene, lampani gatir‘. (Scbaya taraf
Rant (alza 9 mlzf:lz Rank, diizii, bu, siz terafdon heg yaxg: olmadi
Kitni aalh vaga galxr). Yoni deyirsiniz ki, mon sizi bagqas ,
qu Bl;scvmaylm? Bu, sizo pis tosir edir? VRSt sevam
ora. Yox, sizin bu b ini ' T
yoydiniz. u barada demayiniz lazim deyildi, gerek deme-
R P .

(Xz‘dmz :1 f_c;q[:}lzunu f;lcmeyeydlm? Yoxsa 6ziiniiz bilirdiniz, ona gére?
i I\? ene alinds lampa icori girir, lampani stolun t'fts'tt'in
E' 4ir) Nora... frii Helmer... soruguram bayam siz b 35'0-];”5
ilirdiniz? ’ Z bu bareds bir sey
hokim? arom. Ax1 bunu demok hardan aglmiza galdi,

R_ .
ama nil;l k. .B?ID_ }/H.X$ldll'. Her halda siz indi amin ola bilarsiniz ki
gl 1@ $1zin ixtiyarimizdayam, ham golbimle, hem do biitiin el
m I*?' Indi bayaq demok istediyiniz sézii deyin , Hikn varli=
~ ora (OHH_Sﬁzz'{r). Bundan sonra no cleyim:
Naﬂk- Xahis edirom, deyin goriim nadir.
o : rrllac i:z indi daha heg na bilmeyecoksiniz
> - YOX, YOX, meni qinamayin, devin, si in ficiin | :
oldulgu ns n_lﬁn"jki_insa, onu da cdacgye;m.cym, 170 YigHn insanin gadir
— i:g‘b?il“sm monim ligiin daha he¢ no edo bilmezsiniz. Daha
harms: xeyal, omok lazm deyil. Oziintz gérersiniz ki, biitin bunla
aylagir myaé) GWB;]lkmlg_ Eladir ki, var. Slbetto. (Yelionan kﬁrsi:m
ylagir, ona baxa-baxa giiliimsayiry H c e 2
OleRt_i o lampa isiginda, utanmadfilg? € yaxst Iy gormodiniz, holkim.
NZ?]: ?I‘;anif_l dlll%]’(ﬁ, Yox. B:Ian dE}ha getmaliyom... Homisolik gedim?

siniz. Opint Lgelik yox. Jiibhasiz ki, avvelki kimi golib-ged l
- Uziiniiz bilitsiniz do, Torvald sizsiz kecing bilmi Bedocole-
Rank. Bas siz necs? ¢ R
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Nora. Dlbotte, siz her dofe bizo gelende men ne gedar sevinirem.
Rank. Bax, el moni do hemigo bu gagdinrd.. Siz monim ugin
sirsiniz. Mone dofolerle ele golib ki, menim sizin yanimzda oimagim
sizo Helmerin yaninda olmaq goder xogdur.
Nora. Gériirsiiniizmii?.. Bazon ele olur ki, bir adami her seydan ¢ox
sevirson, bagqas ila isa nase daha gox tinsiyyatdo olmaq istoyirsan.
R ank. Siibhosiz ki, burda bir hogiget var.
Nora. Men atamm cvinde olbattd, hamuidan ¢ox atami sevirdim.

—tez xalvoti xidmatgilerin otagma kegmek manim daha gox

Ancag tez
geder nesihot vermirdiler,

xosuma gelirdi. Ciinki orada mane ZaIro
ancaq sen sdhbotler edirdilor.

Rank. Aha, demali men indi sizin i¢lin onlan ovaz edirem?..

Nora (yerindan sicrayih onun distiina yiiytirarak). Ab, eziz, hdrmetli
doktor Rank, man getiyyon sizi nozerdo tutmurdum. Bilirsiniz, man
adaton cox vaxt Torvaldla da atamla oldugu kimi...

Xidmetgi (dahlizdan kegib galir). Xamm... (Qulagina nasa pigil-

dayir va kartogkan: ona verir)
Nora (kartockaya Otari nazar

Rank. Nose olub?
Nora. Yox, yox, qatiyyen! Els bele... Tozo kostyumumun...

Rank. Ne dansirsiniz, odur, kostyum burdadir.
Nora. Ah, bu o deyil, basgasidir. Men tapsirnmgdim ki... Amma

Torvald heg no bilmomalidir.
Rank. Yeni sirdir? Boyiik sirdir?
Nora. Sirdir! Siz gedin Torvaldin yanma, 6z otagindadir. Cahigin

onu orada birtehar longidin.
Rank. Arxaym olun, ¢aligaram, dlimden qurtarmaz. (Torvaldmn

kabinetins gedir)
Nora (xidmaigiya). O, motbaxdo gozloyir?
Xidmetgi. Ha. Bura o, arxa yoldan golib.
Nora. Son boyom ona demadin ki, burda 6zge adamlar var?
Xidmatg¢i. Dedim, xeyri olmad:.
Nora. Yeni ¢ixib getmok istomir?
Xidmoatgi. Taxammla danigmaymnca getmok istamir.
Nora. Ele iso bura gonder. Ancaq sakitce, Helene. Heg kimo de
bu baredo bir séz deme. Bu, menim arim iigin stirpriz olacag.
Xidmoatgi. Ho, he, basa digiirom, basa diigiirom... {Gedir)

o 3 D7
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Nora. Bala golir... Na yolla olursa olsun gelir... Yox, yox, yox! By

olmayacaq, ola bilmez! (Gedib kabinetin qapisint bu fizdan baglayrr)

Xidmetgi dehlizin gapisim agib Krogstadi otaga buraxir, arxasinca
Qapint drtiir, Kroqstad yol subasmdadr. Ayaginda uzunbogaz gekma,
baginda xaz papaq var.

Nora (onun qabagina ¢ixarag). Sakit damisin, orim evdedir.
Krogstad. No olsun ki...

Nora. Size no lazzmdu?

Krogstad. Bozi seylori 8yronmek.

Nora. Ele iss tez deyin, n9yi Syrenmek isteyirsiniz?
Krogstad. Sizo olbetta, molumdur ki, meni isden govdular.

Nora. Men bunun gargisini ala bilmedim, conab Krogstad. Man

sizi axira qoder miidafio etdim, ancaq harmsi hedor getdi...

Kroqstad. Demeli, sizi oriniz ¢OX az istayir, Bilir ki, men sizo
ngse edo bilerom, ancaq yeno 8z bildiyini edir, elomij?

Nora. Sizin mene no eloye bilecayinizi o hardan bile bilar?

Krogstad. Belke he¢ bu barede fikirlesmeyib da, bilmiram. Bil-
seydi agar, menim eziz Torvald Helmerimin bolke do kisiliyi catard: ki...

Nora. Conab Krogstad, sizden tolsb edirem ki, monim orim barada
hérmetsiz sézler danigmayasiniz.

Kroqstad. Men lazimi hérmetlo danigiram, Lakin bir halda ki, siz
bu isi gatr sirr kimi saxlayirsiniz, men diigiine biloram ki, siz Oziiniiziin
ne kimi is téretdiyinizi diinenkindan daha yaxsi baga diisiirsiintiz.

Nora. Lap yaxs basa diisiirom. Sizin fikitlesdiyinizden de gox.

Krogstad. Man her halda no qeder pis qanungu olsam da...

Nora. Siz mandon ne isteyirsiniz?

Kroqstad. Xamm Helmer, men golmisem goriim ki, isloriniz neco
gedir. Men biitiin giinii sizin hagqimzda diislinmiisom. Istoyirom bila-
siniz ki, selom¢inin de, mordimazann da, bir sozlo, menim kimi bir
basqasimin da iireyi var, o da insandir.

Nora. Bger eledirsa, niye onu igle siibut etmirsiniz? Niys menim
ti¢ balaca usagim barsde fikirlegmirsiniz?!

Krogstad. Bes siz orinizie menimkiler barada fikirlegmisinizmi?
Daha indi fikirlesmeyin xeyri de yoxdur. Men ancaq size onu demek
istayirdim ki, sizin bu isi hedden artiq lireyinize salmaga doymez.
Men ilk vaxtiarda hele size qarg1 mehkema ig agdirmayacagam.,

Nora. Dogrudan? Men bilirdim, bilirdim ki, siz...
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Krogstad. Her geyi dinc yolla bell etmek olar. B{ura basgalarim
da qatmag lazim deyil. I bizim liglimiizin are!smda q? :it;aq.
qN ora. Menim etim bu barede heg vaxt llnhna:;:al méne L bilor
. i i olaya
tad. Siz monim goydugum mesdley ;
ini??r{’)c:lxia borcunuzun hamisini artiglamas ile gaytaracagsiniz
; Nora. Yox, indi hamisim birden bacarmaram. roso basqa yol
Kroqstad. Belke pulu tezliklo qaytlz:;maq ligiin
ini i lace.
niz? Dlinize bir yerdan p\‘J.l g0
tapn;;i:r 2. Monim bu isde heg bir gixig yolum yo:ﬁ&dur.k o bilimoye-
Kroqstad. Olsaydi da, bu size heg ve;chlaal:iomaaqd o e
i. Diiziin i t monae istonilon qedor n
cekdi. D 2 qalsa, siz bu saa istoniten docor St
0 ilti mandon geri ala bilmay
- ;f ya:ml;:z?g;mclize;in gorim, o iltizami saxlaylb ne elomak
ora,
istoyirsiniz? o
Krogstad. Ancag ozumd
layacagam. Otrafda da heg kim h
siz bir qorara galmisimzsa‘.’..
. Yeni na qerara; . . . .
Ili:’;: stad. Gg:r evinizi, ailenizi atmagq fikrne diigsoydiniz
a. Yoni neca? _ ) o
}Ii(:; gstad. Ya da bundan daha pis fikre dilgsoydiniz..
i ilirsiniz ki...
Nora. Siz hardan blhISImZ i
Krogqstad. Onda bu fikirleri kenara goyun. to olmusam?
N ora. Siz hardan bilirsiniz ki, mar(li artiq ll;u1 m}::u:r o awalk;r .
' 1 adoten, belo
Kroqstad. Bizlerdon goxumuz, 1, be d.
ciir ﬁkirlgsirik. Bir vaxt mon da... :;mga;l ciiratim gatmadi
diiskiin sasiz). Menda do elo... . "
g:;: s(t :fl (rahathqla dorindan kéks Gtiiriir). He, elomi? Deme
sizin do ciiretiniz ¢atmur?

, gatmur. o
II:’.I;}; :lsct::t:lng.l: horoket axmaqhiq olardi. Cetini evdoki birinci aile

tufam: kegone qederdir... Menim cibimde sizin erinizo gatacag mektub
arll ark
var, )

Nora. Orada her sey yazilib

{imkii if ifadolerle.
d. Miimkiin geder gox zerl '
ﬁl::'g E&::z). Bu mektub menim erime catmamalidir. Cirin onu! Men

axir ki, gixis yolu tapacagiam, bir yerdon pul dilzeldeceyom.
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Krogstad. Bagslayin, mohtoram xamm, deyasan, mon indice sizo
dedim ki...

Nora. Men size olan borcumu demirom. Deyin gériim, srimden
1o gader pul telab edirsiniz ki, onu men 6ziim tapib size verim?

Krogstad. Mon sizin orinizden heg bir pul almaram.

Nora. Onda bos ne teleb edirsiniz?

Krogstad. Indi bilersiniz. Men, méhterom xanm, ayaga durmagq
Istoyirem, qalxmaq isteyirem, Sizin ariniz mens kémok etmolidir. Man
bankda islediyim ilyarin miiddotinda heg bir nalayiq is gérmomigem.
Biitiin bu miiddetde daim baliq quruda ¢upinan kimi ¢irpinmisam.
Hemise do inanmigam ki, 6z emayimle yenidan yavag-yavag yiiksalo
bileram. Ovazindese ne oldu? Meni igden govdular, Heg ciir da razi-
laga bilmeram ki, mena yaziglari goldiyins giro yenidon geri gagirsin-~
lar. Istoyiram ki, meni bankda daha yiiksek vozifaye gbtiirsiinlor, Sizin
ariniz mana hamin xiisusi vezifoni vermolidir.

Nora. O, bunu heg vaxt etmeyacok!

Kroqstad. Edecok. Men onu tamyiram. O, heg cinqirint da ¢ixar-
maga cesaret ctimayecok. Man birca dofo orada onun yatunda oaylos-
som, 6ziiniiz géraceksiniz, heg bir il de gokmeyoacok ki, dircktorun sag

oli olacagam. Banki Torvald Helmer yox, Nils Krogstad idare edocok.

Nora. 8iz he¢ vaxt bunu gérmeyecaksiniz!

Krogstad Bolke siz...

Nora. Indi menim buna casarotim catar.

Krogstad. Meni qorxuda bilmezsiniz. Sizin kimi zerif, arkdylin
bir xanim...

Nora. Gorersiniz! Gérorsiniz!..
Krogstad. Boas onda buzun alti neco olar? Buzlu suyun ziilmet

derinliyi. Yazda isa oti gtirlimilg, kimliyi tamnmayan, saglan tékiiliib
getmig halda iiza ¢ixmasi... Nece olar?

Nora. 8iz meni qorxuda bilmeozsiniz.

Kroqgstad. Siz ise moni! Frii Helmer, adoton bele hailarda by cir,
sizin kiti danigmirlar. Bunun ne xeyri ola bilar? Bir fikirlasin ki, o,
her no olursa olsun, manim slimdo olacag.

Nora. Men arhq olmayanda...

Kroqstad. Unudursunuz ki, 0 zaman mon sizin hafizonizo hakim
olacafam. (Nora keylasarak ona baxir) Siza xoberdarhq edilib. Ona
g0ra do heg bir axmaqhq etmoyin. Helmer menim mektubumu alandan
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sonra men ondan cavab gézleyoceyam. Yadmmda} saxlaym, sizin
oriniz Hzil moni tezoden bu yolu segmaya vadar etd1‘. I}d;’m bunu‘ Zna
hec vaxt bagislamayacaBam, fril Helmer, xudahafiziniz! (Dahlizdon
kecib gedir '
eﬂNira )(dshiizin bayir gapisina taraf gedir, azca aralayth Payt:’a
gulag aswr). Gedir. Mektubu meno vermodi. Yox, yox, bbu miimkiin
olmayacaq! Mimkiin deyil! (Qapim bir az da agi) Bu naduu‘? Q gapimin
arxasinda dayanib. Agag diismiir. Fikirlesir? Gi')r.asen Flogrudan dao..
(Maktubun neca qutuya diismasi sasi egidilir. Piflafa:‘afian" eizaln
Krogstadm addim saslori getdikca yox olur. Q:._sq:rmaqdari dziinii glic ;
saxlayan Nora otagqda divanin qarsisindakr stola tarjaf yiiytiviir, Kigi
fasils) Mektub... Qutudadir. (Qorxa-qorxa q‘ahlfzm qapising taraf
gedir) Torvald, Torvald... Indi daha xilas ola bilmeyoceyik.
Frii Linnc (alinda kostyum soldak otagdan cuxir), Ho, daha burda
diizaldilmaeli bir sey qalmadi. chi.n pax!b |
Nora (asta, xinltli 52502). Knstma,ﬂ ura gal. .
Frii Linne (paltar: da divann iistiina atir). Seno ne olub, rongin
tamam agarib?! o
’ Nori. Bura gol. Ordak: mektubu goriirsen? Get pogt qutusunun
fisosindan igina bax. L
w Frii Linne (gedib baxi). He, ho, gorunur, gorurom.
Nora. Krogstaddandir...
Frii Linne. Nora, son dediyin pullart Krogstaddan borc almigdin?
Indi i bilacek.
Nora. He. Indi daha Torvald her seyi bi _ ‘ o
Frii Linne. inan mone, Nora, aslinde onun bilmasi har ikiniz

iiglin daha yaxgidir. ’ 3 )
; Nora. )éan hole hamisini bilmirsen. Manim senaddoki imzam sax

tadur, h

Frii Linne. Aman Allah... ' o -

N ora. Kristina, mon sendon ancaq bir seyi xahig etmok istoyirem,
sen gol bu isdo sahidlik ela. ‘

Fri Linne. Ne, sahidlik? Neea? - o

Nora. Yeni oger men aglim: itirsem... Getdikee itirrom...

Frii Linne. Noral o .

Nora. Ya da monim burda olmagima manegilik tdreden basqa bir

hadise bag versa... _ N
Frid Linne. Nora, Nora, son 6ziinde deyilsen, basint itirmisen!
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Nora. 9ger kimse basqa bir adam giinaht 5z boynuna gotlirseydi...
Baga diigiirsan?.,

Frii Linne. He, ho. Bos senin aghna nece...

Nora. Son yahidlik edersen ki, bu, dogru deyil, Kristina. Mon hole
aglim itirmemigem, siiurum 8ziimdedir. Sene deyirem: bagqa heg kos
bu bareds heg ne bilmirdi. Her seyi mon tok dzilm elemigem, Linne,
yadinda saxla.

Fri Linne. Yaxg, yaxsi. Ancaq yene heg ne basa diigmiirem...

Nora. Sen hardan baga diigosen? indi méciize hazirlanir,

Frii Linne. Méciiza?

Nora. He, méciize. Dehsotli mociize, Kristina! Yer iiziinde bela
seylor qeti olmamalidir!

Frii Linne, Men bu saat gedib Krogstadla danigaram,

Nora. Onun ayagma getme, sonin xetrino dayer, actlayar.

Frit Linne. Bir vaxtlar 0 menim liciin her ey etmaye hazir idi.
Nora. Q7

Frii Linne. Harda vasayir o?

Nora. Men hardan bilim? He, yadima diigdii, {Cibindan bir kar-
tocka ¢ixarir) Onun vizit kartockas:dir. Mektub ise! Mektub isa!.,

Helmer (kabinetin gapisimi ddya-ddys). Nora!

Nora (gorxu icinds qisqirr). He, ne olub? Ne isteyirsen?!

Helmer. Qapmi a¢! Qorxma, biz sen terofo he¢ baxmayacagiq da.
Qapimi ag! Biliram, yeqin soyunub-geyinirson, qorxma, ag!

Nora. He, he, paltanmi doyisirom. Torvald, bilsen sabah orda na
gdzel giriinecoyom...

Fri Linne (kartockamn distiindaki yazin: oxuyur, sonra). O burda,
yaxinligda yasayrr.

Nora. Bundan ns hasil olacaq ki... Heg bir ¢1x15 yolumuz yoxdur,
¢linki mektub qutudadr,

Frii Linne. Agar orindadir?

Nora. Homise onda olur.

Frii Linne, Krogstad 6z mektubunu aglmamug geri toleb etmo-
lidir... Bir bohane tapar.

Nora, Adeton Torvald hemige bu vaxtiar...

Frii Linne. Onu lengit, helslik bagini qat. Man bacardiqca tez
qayidacagam. (Tez dahlizdan kegib gedir)

Nora (kabinetin gapisina taraf gedir, agib icari boylamyr). Torvald!
i CRRLEFS o

Helmer {o biri otagdan). Yaxsi, gbreson, fldaml oz monzilinin
qonaq otagina buraxarlar?.. Gedok, Rank, baxaq gorek. (Qapida) Yaxsi,
bu ne demekdir?

Nora. Ne olub, azizim? o .

Helmer. Men Rankin sdzlerine gbre giiman edirdim ki, bu saat
n9ss cox ecazkar bir soyunub-geyinms manzarasj %Gﬁ?cayem. An_'lma...

Rank (gapida). Man elo bilirdim. Ancaq gbriiniir sa.hv efmlsam.

Nora. Sabah axsama geder menim gdzelliyimi heg kim gdrmoya-
caki{e Imer. Manim aziz Noram, sen ele hemige tozogelinson. Cox
mosq edib bele yorulmusan? .

Nora. Holo ki, he¢ megq etmemigem.

Helmer. Bos bu da lazimdir axa... ‘

Nora. 9lbstte lazimdir, Torvald. Ancaq men sensiz heg na edo
bilmarem, her sey yadimdan ¢ixib,

Helmer. Harmisini tezlikle yadimiza salariq. )

Nora. Yaxsi. Ancag san miitleq menimle meggul ol, Torvald. S?z
verirsen? Ah, elo qorxuram ki... Orada o qader adam olacaq.:. Bu giin
biitlin axgam1 mana sarf ela, ayri heg bir isden yapisma, gelomi da aline

! 1, ozizim?
ajmsl‘-i eYl?lse ,r Séz verirom. Biitlin axgami senin ixtiyarinda ola}c?igam,
menim zavall, kémeaksiz gdzelim... hm... ha, evvelce... (Dahlizin qa-
pisina taraf gedir)

N ora. Sen no iiglin ora gedirsan?

Helmer. Baxim gbriim moktub var?

Nora. Yox, yox, lazim deyil, baxma Torvald.

Helmer. No iictin?

Nora. Torvald! Man sondon xahis edirem! Orda l:.leg na yoxdur.

Helmer. Qoy baxim! (Yena getmak istzyir. Nora pianoya toraf sn;:—i
raytb “Tarantella"m calmaga baslaywr. Helmer gapida dayar?zb) Aha!

Nora. ©gor indi seninlo megq etmesam, sabah reqs ede bllmarm’;a.

Helmer (ona tersf gedir). Ozizim, sen dofrudan da qorxursan’

Nora. Cox qorxuram. Gel indi mesq edek, .he‘la yam yemoyine
geder xeyli vaxt var, Byles, menim li¢lin ¢al, azizim, hemigaki kimi
goster, Oyret meni! . ‘

Helmer, Bir halda ki ¢ox isteyirsen, memnuniyyetle, memnuniy-
yotle, (Pianonun arxasina aylayir)
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dayanib qisqirty), Cal! Cal' Mon regs etmek istoyirom!

Helmer ¢ahr. Nora Taqs edir, hekim Rank Helmerin arxasinda
dayamb ona baxir,

Helmer (cala-cala). Yavag-yavas, asta-asta,..
Nara. Ayn ciir bacarmiram,

Helmer. Cox CO$quN yox, azizim!

Nora, Yox, elo bela lazmmdir!

Helmer (¢aigm kasarak). Yox, yox, bu ciir qeti yaramaz!

Nora (ghilo-giils tanburini b st
 (gtilo- agimn iistiinda silkal
sone demirdim ki, sansiz kecinmeram?! orek). Mon

Rank. Qoyun men oylogim ¢alim,

Helmer (avaga qabab verini J i
Telm yerint ona verir). He, m Gyrat-
mayim l¢in bele yaxgidir, ) P ona Gyrat

Rank piano ¢alir, Nora daha cogqunlugla cynamaga baglayir, Helmer
sobapm.yapmda dayamb Noraya aramsiz gosteriglar verir Lakin o
sanki egitmir; saglar dagalib iiziina 6kiilir. O, buna da aham.iyyat ve :
maden oynayr, Frij Lione igeri daxil olur, qap1 agzinda quruyyb qallrr

Fri Linne. A-g-a!
Nora hi - isti 51 i
G {(regsini davam ed>» eds). Kristina, gériirson bizdo ne senlik-
Helmer. Ancagq,
mirsan,
Nora. Bels yaxgidur.
Helmer. Rank dayan, belo olm, i
s . az. Saxla deyirom sone, (R k
dawa:r‘. Az sonra Nora da birdsn dayvanir. Noraya) Heg sonden g(ﬁz‘lzz-
mozdim. Man sene nece Gyrotmisem, sen nece oynayirsan.
Nora (tanburini bir Yana atarag). Gordiiyiin kimi.
Helmer. Hamisini tozoden Gyronmalison.

Nora. Indi gordiin ki, monimlo mesgul olmagin neco vacibdir? Son

1

manim oziz Noram, sen diizgiin dl¢iilerle oyna-

; .
Tanburin - saza Oxsayan gedim musigi aleti
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bir sigrayigla olagin ortasinda

Helmer, Arxaym ol

Nora. Bu giin do, sabah da sonin baginda manden basqa heg bir
fikir olmamahdir. Ancaq manim hagqumda diigiinmelisan. Bu giin bir
moktuba da el vurmamalisan.., Heg pogt qutusunu da agmayacagsan!..

Helmer. Bela de! Demoli, senhala de o adamdan qorxursan?

Nora. He, he, bu da var.

Helmer, Nora, men senin {iziiniin ifadesindan goriiram ki, orada,
pogtda homin adamdan mektub var.

Nora. Bilmirem. Balka do. Ancaqg sen menimia islerimizi qurtar-
mami§ 0 maktubu oxumamahsan, Bizo bu saat heg bir bed xeber lazim
deyil.

Rank (Helmera sakitca). Onun sdziini yero salma.

Helmer (Norani bagrina basir). Yaxs1, qoy menim korps Noram
deyen olsun, Ancaq sabah axgam sen orada 6z ¢ixig1mm edendan sonra.,.

Nora. Sonra son azadsan, ne isteyirsen ela.

Xidmotgi (sagdaki gapidan). Xamm, sam siifresi hazirdir.

Nora. Helene, sampan da gotir.

Xidmoatgi. Yaxs. (Gedir)

Helmer. Eh-he, boyiik qonaqliq olacag?

Nora. Sabaha qeder yeyib-igaceyik. (Xidmoiginin dahnca qisqirr)
Bir az da badamh pegenye geotir, Helene... Yox, gox getir ki, daha bir
de golib-getmoyesan.

Helmer (onun alindan tutarag). Neden qorxursan? Homigeki kimi
moanim mehriban, istokli toragayim olsana.

Nora. Yaxgi, yaxst, olacafam, Hololik ora get. Siz de, hekim.
Kristina, gel kémok eloa saglarinm diizsldim...

Rank (Helmerla birga sakitca sag torsfs geda-geds). Yox, burada
nese var, O, hamils deyil ki?..

Helmer, Qotiyyen yox, ezizim. Yadmndadir, bir vaxt sene demis-
dim, onun caninda usagligdan berk qorxu qgalib, ona géro belodir, (Sag
tarafs gedirior)

Nora (frii Linneys). Hs, na oldu?

Frii Linne. §ohorden gixib, harasa gedib.

Nora. Men bunu sanin {iziinden oxudum.

Frii Linne. Sabah axgam eve qayidacaq. Man onun iiglin kigik
bir kagiz yazib qoydum.

Nora. Lazim deyildi. Sen onun fikrini heg ciir deyise bilmaya-
cokson. Har deqiqe mdiciize gozlomok... ne bdyiik seadetdir.
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yeddi saat, boraberdir Omriin otuz bir saatina

Helmer (sagdake gaprdan), Moni
Nora (golla 9apidan). Monim toragayum harda qald,?

UCONCU PORDS

sto] stullarla birlikdo otagin ortasing coki-

apisi agiqdir, Ust mertabaden bal musigi-
ryisinda ayleserok olindeki kitaby tez-tez
kin gbriiniir fikirlerini comlesdiro bilmir,
~sira qapiya baxwr, qulag verir,

sinin seslari esidilir. Frii Linne stelun ga
varaqlaya—veraqleye oxumaga ¢algir, Ig
Golan olub-olmadifm bilmak iigln ara

Frii Li 5
o qal:[? (I}‘lll.lbn ¢ (6z saating baxaraq). Helo golib ¢1xmayib. Vaxta lap
Bed, ehivala 30l gupins s Brpercr 129 211) o, gl (Doliz
’ apii acir. Pillokonda a * ocidili
O yavagdan picildayry) Buyurun. Heg kes ;’ :gl addim saslari esidilir,

Kroqstad (gapida). E 1Zi L
v qapida). Evds sizin vazdipn

iz kagrzi gérdiim, No acab

Fri Linne. Man sizinlo danigmaliyam,
l:Kr“o ?’_, stad. Bels de! Miitlog burda, bu evda?
yoxd .;- uBu inne. No olsun, bu;da da olar. Menim otagimin ayrica gapisi
xd . Buyurun l?ura, burada zgs heg kes yoxdur, dziimiizik. Xidmetci
yatib, Helmerlor ise yuxarida, bal axsamindadr, ‘ 91

Krogstad (otaga giri
0gs) girir). Bela de! Helmerlo in indi '
Frii Linne. Niya de etmasinlar?! Yo indiroqs ediror
Krogstad. Hm, dogrudan da.

Fri Linne Demok bel in so
ae ‘ ela, Krogstad, galin séhbot edok, agiq dani-

Krogstad. Moger bizim sizin]
PR 8 damsmali sdziimij 2
Fri Linne. He, danigmali ¢OX S0z var. iz Gahb?..

Krogstad. Heg aglima da golmezdi,
™o 62 ST

“Tarantelia” baga catacaq. lyirmi dord saat tistogol

vim agib onun distiing atthr). Burdadie senmm toragayin!

Fri Linne. Ona gt ki, he¢ vaxt meni laziminca baga diigmemi-
siniz.

Krogstad. Baga disiilmayen ne vardi ki? Har sey aydindir. O vaxt
mona qarg: iiraksiz olan qadin, yoni siz miinasib kigiye rast gelon kimi
meni atdiniz.

Frii Linne. Siz ela bilirsiniz ki, men tamamile irsksizem? Elo
bilirsiniz o vaxt monim iigiin sizdon aynltmaq asandi?

Kroqstad. Yeni ele deyildi?

Frii Linne. Krogstad, siz dogrudanmi bu fikirdesiniz?

Kroqgstad. Oger bele deyildise, ne ii¢iin mene ele maktub yazir-
dimz?

Frii Linne. Ax1 monim basqa ¢arom yox idi. Bir halda ki, men siz-
den uzaglasmaliydim, demali, hékmen sizin qelbinizdeki mene olan
hissor soyutmah idim.

Kroqstad (allarini bir-birins sixarag). Demeli, belo, Biitiin buniar
ancaq puldan &trii imis!

Frii Linne. Unutmayin ki, Krogstad, o vaxt menim Shdomdo qoca
anam vo iki kicik qardasgim vardi. Sizinsa galecays, ailaye olan iimid-
leriniz hala ¢ox ¢iy idi. Biz dayantb gozloye bilmezdik ki, siz ne vaxt
imkanl1 sexs olacagsintz.

Kroqstad. Tutaq ki, eledir. Bes sizin kiminsa xatirine moni atmaga
haqqimz vardim?

Frii Linne. Bu giinedak bilmirem. Defelerle 6ziime bu sualt ver-
migem ki, gériim men haqli idimmi?

Kroqgstad (sasini yavasidir). Man sizi itirende ele bil yer ayagimm
altindan gagdi. Bir mens baxin, men folakate ugrayan geminin taxia
parcalan iistiinde qalib tasadiifen xilas olan adama oxgayiram.

Frii Linne. Kémak iigiin cox uzaga getmok lazim deyild:.

Krogstad. O yaxindayds, bilirom. Ancaq siz 6z galisinizlo monim
yolumu kesdiniz.

Frii Linne. Menim gotiyyen xoborim olmayib, Krogstad. Ancaq
bu giin bildim ki, meni sizin yerinize teyin edirler,

Krogstad. Men size inaniram, siz bunu agiq {irekle deyirsiniz.
Bes indi ki bilirsiniz, menim yolumdan ¢akilmeyacaksiniz?

Frii Linne. Yox. Bu, onsuz da sizo heg bir xeyir gatirmeyeacoak.

Kroqstad. Eh, xeyir, xeyir!.. Hor halda mon sizin yerinizde
olsaydim, bele edordim.
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Fri Linne. Men diigiincomlo horokat etmoys Oyrenmisom. Aci
sart hoyat yolu meni homigo buna dyradib. ’
Kroqstad. Mens iso hayat séze inanmamagi Syradib.

Frii Linne. Hoyat size agll: sey dyrodi o .
yrodib. Bes -
nrsmzen? ey SIZ 1§8 neco, 1na

Krogstad. Yoni ne menada?

Fri Linne. Siz dediniz ki, folakato ug ini

cru nnc . ’ grayan gorminin taxta parca-
lan {istiinde iiziib sahile ¢1xan adama OX$ayIrsiniz, o

KI‘P q s‘tad. Bali, elo bilirem ki, bunu demoye asasim var.

) “F rii }{_nn e Men do sizin kimi folaketo ugrayan geminin pargalan
listinde z{ib sahilo ¢ixan adam kimiyvem. Ne derdimi ¢okmali bir
adamim var, ne dfs Qaygima qalan bir kosim.

K rogsta d. Oziiniiz dziiniize belo yol segmisiniz.

Fri Linne. O vaxt menim basqa ¢ix13 yolum yox idi.

Kroqstad. Sonras: nece oldu?

. F_r_u le ne. Krogstad, biz her ikimiz — folakete ugramis adamlar
bir-birimize ol uzatsaq nece olar?

Kroq sta d. Siz ne barade deyirsiniz?

Fri L inne. "Yam o barede deyirom ki, bizim kimi batan geminin
tapfta parcalarn uslpnde galib xilas olmaga ¢ahsan adamlarin birliyi daha
méhkem, daha etibarh olardy, nainki ayri-aynihigda.

Kroqstad. Kristina!

Frii Linne. Siz.in zonninizco, men bura na iiciin golmigom?

l[;;'.r oq Ls tad. Yeni dogrudan meni yadiniza salmisiniz?

ri Linne. Igsiz-giicsiiz nece yagayaydim? Men biitiin h:

: : ! ayatim
boyu hemige zehmetds olmugam, islemigom. Homige de omak monim
91 yaxin, yegans tosellim olub. Ancaq indi tok-tenhayam, hom de
tslomirem. Toklik cox aglrdxlr, Tek Oziin igiin iglayib-galigmaq da meana-
s1zdir. Krogstad, mene deyin, mon kimin ficiin, no tiglin islomoliyem?
ad K;o q :dt]a d(.iqu heg nayo inanmiram. Biitlin bunlarin hamis: adi

I feryadlandir. Oziint noys gorese foda etm
i e g0 a etmaya hazir olan mardans
Frii Linne. Siz ne vaxtsa menim feryadlarim esitmisinizmi?
K.r pqstad. Mans deyin gonim... Siz dogrudanmi... Siz menim
kegmigim hagqinda hor seyi bilirsinizmi?
Fri Linne. Bali.
Kroqstad. Onu da bilirsiniz ki, monim hagqumda no sayislor gozir?
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Frii Linne. Mon sizin damgiglarimzdan onu basa diigdiim ki,
monimls olsaniz, tamamilo deyigib basqa adam olarsimz.

Kroqstad. Slbetta!

Frii Linne. Boyem bunun iigiin gox vaxt kegib?

Kroqstad. Kristina!.. Siz bijtiin bunlar ciddi deyirsiniz? Hae, sizin
{iziiniizdon gdriirem ki, cledir. Yoni sizin buna cosaratiniz gatar?..

Frii Linnc. Men kimise sevmoliyem, kiminso qaygisina qalma-
liyam, kiminso anasini evez etmeliyem; sizin usaqlara ise ana lazimdir.
Biz bir-birimize lazimgq. Krogstad, men inamram ki, bizim birliyimizin
biinévresi yax§i qoyulub, men sizinle birlikde her seye haziram.

Kroqstad (onun ollavini futur). Sag ol, sag ol, Kristinal Indi mon
hamimn goziinda ucala bilsrem... Ho, he, man az gala unutmugdum. ..

Frii Linne (iist mortabayva quiag aswr). Sss! “Tarantella!” Gedin
burdan, gedin.

Kroqstad. Ne ti¢iin? No olub?

Fri Linne. Esidirsinizmi, yuxanda “Tarantella”nt oynayilar.
Onu qurtaran kimi Helmergil gelocoklor.

Kroqstad. Ho, ho, onda men gedim. Siz, albstta, monim Helmer-
gilo qars1 neylomak istodiyimi bilirsiniz.

Frii Linne. Bilirom, Krogstad.

Kroqstad. Buna baxmayaraq siz istoyirdiniz ki...

Frii Linne. Men yaxs basa diisiirom ki, sizin kimi adam igsiz
qoymaq ne demekdir? Bu, sizi neler etmays sdvq edo bilar.

Kroqstad. Ah, oger mon maktubumu geri gotiire bilseydim!..

Frii Linne. Sizin mektub halo pogt qutusundadr.

Krogstad. Yeqin bilirsiniz?

Frii Linne. Yeoqin. Ancag...

Krogstad (simayict nazariarla ond baxir). Onda bela basa diigmek
olar ki, siz neyin bahasina olur olsun, rofigenizi xilas etmok istoyirsi-
niz. Diiziinii deyin, clodir?

Frii Linne. Krogstad! Ozinil bir defe bagqalarna gire satan adam
ikinci dofo bunu etmaz.

Kroqstad. Men éz mektubumu geri tolob ederam.

Fri Linne Yox, yox.

Krogstad. Mon Helmeri gdzloyarom, ona deyorom ki, menim
maktubumu dziime gaytarsin, moktub ancaq menim istefama, goxsen
mens aiddir, onu heg kim oxumamalidir.

e 65 <D



Erﬁ Li tn 'li e.g;)dx, I;:roqstad, siz 6z moktubunuzu geri toleb etmayin
roqstad. in gorii i i 6 -
e ds a deyin gorilm, bayam siz moni buna gére cagir-
td‘F ri Linne. Ona" gj:ira cagimigam. Svvelce men gorxudan belo
et l-1dm Amma sonra b!.ltu.n gilinii siz inanmazsimiz ki, men burda noler
]%‘01 diim. Ona giro da indi bu qerara golmisem ki, qoy Helmer her seyi
1 ;glilqoy b1:1 smdagnllb aydmli3a ¢txsin, qoy nehayet onlar 6z arala-
nnda hor seyi ayird etsinler, bir-birini vaxs: tanisin i i
ustidrtili qala bilmez. s . Busilor homize

Krogstad. Yaxg, ager siz belo istoyirsini o
edo bilarem ki . 2 1stoyirsinizse... Men ancaq bir geyi

Frii Linne (atrafa i
qurtarib, Bizj bir ygrda {g‘ﬁrg“;ﬁgﬂ‘::.r} ez olun. guan gedin. oas

K rogsta d. Men sizi asagida gézloyirom.

Frii Linne. Yaxs:. Sonra meni evo qeder dtiirersiniz.

Kroqstad. Omrimde bu qeder xosbext olmamigdim. (Cixir)

Dehlizin qapisi avvelki kimi agiq galir.

Frii Linne (stolun dsiiinii yish dirr, 6z i )
salir). Ne bdyilk donils! Kimin i-}i’qfiisa iﬂayeﬁr}fe’ﬁ?r?;;?irzggz:
gaﬁayacag:im... H_arayasa is1q, nevazis gatiracoyem. Ha, biitiin bunlar
uetin var quvvemi toplamahiyam. Tez golib ¢ixsaydilar... (Btrafa quia
verir} He, golirler, tez geyinim. (Shyapasim goyur, mantosunu geyz'nirg

Sahne arxasindan Helmerle Noramn seslori galir, Acann qapida neca

firlanmass eidilir. Helmer demok olar ki, zorla Noram dehlize getirir

Nora neepolitan kostyumundadsr, yzun qara sala biiiniib. Helmer isa‘
ciynine atdifn domino' frakdadir.

Nora (gapida da miigavimat gostararak), Yox, yox, yox! Evo isto-

L e
miream! Yens do yuxanya tstoyirem. Hols tezdir, getmak istornirom
Helmer. Dzizim, Nora, ezizim!.. '

Nora. Senden xahis edirom, sona am
P * al ! 1
edirom, birco saat da! yalvariram, Torvald! Cox xahig

Helmer. Bir dsqige do olmaz, meni izi
! 9 « A m 9zZizim, daha bosdir.
Seninle gedende sortlogmisdik, yadindadirmi? Bax bels, Bura ke¢, deh-

"Damino - baghgh maskarad plas:
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lizdo soyuqglayarsan. (Noramin miigavimatina baxmayaraq, onu mehri-
banlgla otaga kegirir)

Fri Linne. Axgamimz xeyir!

Nora. Kristina!

Helmer. Frii Linne, siz bu vaxtadok burdasimiz?

Frii Linne. Ho, bafislaymn, men Noranin kostyumuna baxmaq
istayirdim.

Neora. Ona géro sen bayagdan oturub meni gbzlemisen?

Frii Linne. Mon toossiif ki, bayaq bura bir az gecikdim, son artiq
yuxarida idin. Sene baxmamis getmok istemadim.

Helmer (Noramn salini agarag). Buyurun, ona yaxsi-yaxst baximn.
Gériirsiiniiz, dogrudan da baxmagina deyer, frii Linne, elo deyilmi?

Fri Linne. He, etiraf edirem...

Helmer. Goriin no gdzeldir?! Orda hami bunu yekdillikle beyendi.
Lakin o §zii, bu kérpe hedden artiq inadkardir. Ancaq neyleyesen ki?..
Tesevviir edirsinizmi, mon onu oradan eve az qala zorla gotirdim.

Nora. Yaxg, Torvald, sen hale gox peyman olacagsan ki, meni heg
olmasa yanim saat da enlanmaye qoymadin.

Helmer, Esidirsinizmi, i} Linne! O, “Tarantella”m rogs elodi, gox
yiiksok seviyyode... Gurultulu algislarla... Senat baximindan gox tebii,
fiisunkar idi. Biitiin horeketleri, jestlori gdzlonildiyinden de artiq dere-
codo ecazkardi. Cox bdyiik tentone ile kegdi. Belo gurultulu miiveffo-
giyyetden sonra onun orada qalmasina neca icaza vermek olardi?! Ona

- gbre de men 6z gdzal xanimimin slinden tutub tentons ile zal boyu

camaatin arasindan kegirdim... vo hamiya tezim... Sonra ise romanlarda
deyildiyi kimi, “Gézal, xeyal kimi gézden itdi”. Menim dacel xanimim
ise biitiin bunlarin avezinde hele monden inciyir de. Men onu necs
basa sabim ki, men diiz elemigom?! Fu, bura neca istidir. (Dominosunu
cixarib atir, kabinetin gapisim agir) Eh, ora da qaranliqdir ki, albatta...
Bagislayn... (Oz otagina gedir, orada samlar: yandinir)

Nora (bogula-bogula tez pigiiti ila). Ne oldu? Neco oldu?

Frii Linne. Mon onunla damgdim.

Nora. No dedi?

Fri Linne. Nora... Sen har seyi erins demaslisan.

Nora. Men bilirdim bels olacaq.

Frii Linne. Senin Krogstaddan ehtiyat etmoyine lizum yoxdur.
Ancaq her geyi erine demolisan.

Nora. Men demoyacoyem.
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Fri Linnc. Onda mokwub dever.

Nora. Sap ol, Kristina. Man bilirem in

Helmer (bura galir)
z6vq aldimizmy?

Fri Linne. Beli, beli. Indi gedo bilerom.

Il;Ienl nI:i er. Gedirsiniz? Bu toxudugunuz sey sizindir qalib

ru l - - dm oy, oy - - 3 ? ’

s nnc (3f igini gétiriir). Ho, togokkiir edirom, tamam unut-

Helmer. Demali, siz yax ilirsini
tme s $1 toxXuculug da b 7
IF{ru Linne. Hardonbir olur. ! Hisiiz?
elmer. Zonnimeo, badii tikma ti ini
lme , iksaydiniz
Fri Linne. Dogrudan? Ne ligiin? g el yaxs olard
Helmer. O daha qoyong olur. Gériirsiiniizmii, bax bels, sol ells

tuturlar, sag olie parca iistiine tii
Diiz demirgm?,, parga ustiine tikirlar... Bax bele, rengbareng saplarla.

Fri Linne. Yaqin ki...

Helmer. Toxumagqsa, no
lelm qador olsa da, els qogeng gériine bi
Hahm1$a birtahar ¢rxir. Baxin, gorok allorinla pargam mxg-gmxa...emjllllt:r?z-
gah yuxan, gah agagi... Naso miigkiil isdir... Amma... bilsaydiniz rd
ne gozal sampan verirdilor!.. o

Frii Linne. Yaxg, sag i
- , 88 olun, Nora, daha inadkar]
Henl mer. Yerinde dediniz, frii Linne! 1 oo
Il:“Ini Linne. Gecaniz xeyra qalsin, canab direktor,
elmer (oml: 9apiya qadar dtiirarsk). Xog geldiniz
xeyro garst. Ela bllll‘EhIn' ki, eve salamat gatacagsiniz, yax’mhqda olur-
?ﬁ% fYoxsa,d ma;n!unlyyatla sizi Otilrordim. .. Yaxss yol, xeyra qarst
_ri Linne geair, Helmer onun arxasinca qapint bagla bj ] '
Stkiir, onu yola saldiq. Cox darixdinc: qad:f:dlr. stans gert qand)
Nora. Son cox yorulmusan, Torvald?
Helmer. Yox, zorro qeder do.
g 0 lr a. Yatmaq da istomirsen?
_ Helmer. Qetiyyen yox. Oksine, cox ceviklosmi
Gor;ram ¢ox yorgunsan, yuxulu ki&gsan? Pemisom. Bos sanneco?
ora. He, man ¢ox yorulm ] i imi
, mat usam. Yerime giron kimi yatacagam
Sclm ¢r. Goriirsan, demali yaxs1 elodim ki, orada ¢ox qalmidlq-
ora. Ah, Torvaid, son her seyi yaxs1 edirsen. ‘

Helmer (onun almndan & '
_ er ( parak). Ha, axir ki, t i imi
dil agdr. Gérdiin Rank bu gilin neca canlanmigdy? eragay nsan kimi
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di neylomaliyem, Sss!..
. He, frii Linne, siz ona yaxsi-yaxgi baxib

Xeyr qarsi,

N ora. Bayom eleydi? Mon onunla heg damsa da bilmadim.

Helmer. Man do bir clo danismadim, Ancag onu ¢oxdan belo
deyon~-giilon gbrmamisdim. (Bir an onu siziir, sonra ona yaxinlaser)
Hm!.. Basga yer na qoder yaxsi olsa da, adamin 6z evi hamisindan
yaxgidir. Ah, Nora, sen ne godor goncsen, gdzalsen, fiisunkarsan!..

Nora. Torvald, mens bela baxma!

Helmer. Ne iigiin? Boyom 5z benzarsiz gdzalime baxa bilmerom?
Bir halda ki, bu gdzellik biisbiitiin menim ii¢iin, yalmz menim l¢lindiir,
gna nece baxmayim? '

Nora (stolun o biri tarafina kecarak). Bu gin manimls bu ciir
damgma, Torvald.

Helmer (onun dalinca geda-geds). Deyason, senin qamnda hale
do “Tarantella” gaynayir. Sslindo sen ondan da fiisunkarsan... Qonaglar
dagnhsmaga baglayirlar, esidirsen? (Sasini yavasidir) Nora... Tezliklo
evde her sey sahmana diigacak, har sey yaxs1 olacaqg.

Nora. Mon ds elo bilirem.

Helmer. Eh, hec bilirson men seninle bir yerdo, adam arasinda
olanda no iigiin seninle az damgram, senden uzaq goziram, ancaq ogrun-
ogrun sons baxiram?.. Bilirsen neye gore? Ona gbra ki, 6zliyiimda elo
tosovviir edirom ki, guya sen monim gizli mehabbatimsan, seninle
gizli sevisirik, bizim aramizda nose olduguna heg kas siibhe elomir.

Nora. He, he, he, men do homise onu bilirem ki, senin bitin
fikrin-zikrin menim yanimdadir.

Helmer. Biz getmeye hazirlagarken men gorfi senin zarif, atirhi
ciyinlorine salanda tesevviir edirdim ki, son monim evima yem qadem
qoyan tozogalinimsen. .. Biz indice evlenmisik... Men indica birinct defe
soni evime gatiracayom... Takce soninlo... Manim iireyi girpina-girpmna
evime golin golon gbzelim! Biitiin bu axsam boyu men ancaq sanin
xayallarinla olmusam, ancag senin. Senin “Tarantella”n1 oynadigim
gbronds iso... qanim daha da qaynadi... Daha doze bilmodim... Ona
giro do seni oradan tez evimize gotirdim.

Nora. Cokil, Totvald, moni rahat burax... Istomirom...

Helmer. Bu na demokdir? Sen meni yaxin goymursan, korpa
Noram? Istemiram nedir? Beyem senin orin deyilem?..

Dohlizin giris qapis: ddyiiliir.
Nara (diksinir), Esidirsen, qap: doyiiliir.
Helmer (donarak). Gorasen kimdir?
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}I-{]:? nl‘cl ga(pw:ln t;’almda_‘n). I\{I.Bnam. Bir daqiqolive olarm;?
" (Gedj;a i, hovassiz). Gbreson indi ona no lazimd;r? (Ucadan)
R (Oedit aiag:mdg_grr) Yaxsi felaylt? gelmisan,
cokmek o (10an ‘ usonda sonin sosini esitdim, ona gbro sizo bas
odor dops az-izd it;zlg{r;n }g:rr::?jz'ifza_fg’riz gciazdirfr) Bu otaglar meng o
, yoo 11 ligtin de ¢ox
II;I : lI1 111{1 e};‘.a Deyasa-a_n, bul giln sonin iiciin yuxcam)i,aaxcf;;c l;/ail:stf:ld?
qismetlgrdan 1,1 igyc;x 1Eo,n(:fir::ldl. Nay:_-) &0re de olmayayd;? Taleyin verdiyi
iavineied 1mtina etmeliyom? ng halda ne miimkiindiirso
qismatimdir, Serab ¢ox aly id;. ,
g el rlrcl er, Olalxiisus da sampan!..
ank. i ’ ilmi
bi]gmmi$_sen do hiss clladm? Inana bilmirom ki, mon de o gedor i¢o

Nora. Torvald da bu gij o
Rank. Ho? gUn ¢ox sampan icdi.

kef gokmayason?

Helmer Semoral; ke i
o . ¢on giindo, ? if ki i i
lcin gon g TS OImay]b‘gun 1 sonra? Toassiif ki, by gin menim

Rank (alini onun ciyni :
bileram. clynina vararag). Men iso bu giinls Oyiina

Nora. Hekim Rank : . .
olmusunuz? , Yeqin bu giin siz naso elmj axtariglarla moggul

Rank. Elodir ki var,

Helmer. Buna bax, menim ke :
todgigatlardan damgyr » onim kérps Noram da elm;j axtanglardan,

Rank Hm, olar,
Nora. Demeli, yaxs1 netico alde etmisinjz?

Rank. Hokim iigiin do
¢ox yaxsidi, xesto iigi :
Nora (ter simaycr). Eibarhy o e 0 90% elibarldir

Rank. Tam etibarl, Ax, bund
: ' an sonta
Nora. Siz diiz elomisiniz, ho.rs, nece kef cokmeyosen?

Helmer. Mon do on ; .
altins gokmoyosings u deyacekdim. Ancaq qorx ki, sabah bunun
Rank. Onsuz da bu diinyada insana evazsiz heg ne verilmir!
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siniz?

Nora. Hokim Rank, yoqin siz evveller do maskarad: ¢ox sevmi-

Rank. Bali, oger orada ¢oxiu mezali maskalar varsa.
Nora. Onda deyin gérok, gelon defa biz sizinle nece geyinib mas-

kalansaq yaxsidir?

Helmer. Ay seni gadin agl! San hele gelon defeki bal hagqinda

da fikirlogirsen?

Rank (Neraya). Sizinle birlikde?.. Bu saat deyim. Size, yoni bal

xogbaxtlarins..,

Helmer, Bax, elo bir geyim de ki, bu fikri aydin ifade elosin.
Rank. ©vvela, qoy ora senin arvadin adi hoyatda oldugu kimi

gelsin, .
Helmer. Bax, bu, yerinde deyildi. Bos sen §ziin nece geyimde

golmok fikrindssen?
Rank. Ha, dostum, o barads de fikirlosmisom.

Helmer. Neco geyimdo?
Rank. Gslan maskarada men gizegdriinmez kimi goloecoyam..,

Helmer. Gor na fikirlagib-a-a!

Rank. Elo bir ini, qara papaq var ki, adam onu basina goyan kimi
yoxa ¢ixir. Sen bu ciir papaq haqqinda heg egitmomisan?

Helmer (gilmayini giicla saxlaywr). Egitmigom, esitmigom.

R ank. Hm, menim bayagdan tamam yadimdan gixib deyim ki, bura
no liglin geldim. Helmer, mens bir sigar ver, Havana siqari, bir az tiind

olsun...
Helmer. Bayitk memnuniyyetle. (Portsigan agth onun gargising

tutur)
Rank (birini gotiiriib ucunu kasir). Sag ol.

Nora (kibrit yandirarag). Mense, icaze verin, yandinm.

Rank. Siz de sag olun. (Nora yanan kibriti onun qarsising tutur.
Hakim siqgarmm yandirir) Indise xudahafiziniz.

Helmer. Xudahafiz, xudahafiz, dostum!

Nora. Yuxunuz sirin olsun, hokim Rank!

Rank. Cox sag olun,

Nora. Mene de bunu arzulayin.
Rank. Size? Ne olar, bir halda ki, isteyirsiniz, sizin de yuxunuz

girin olsun, Siqart yandudigimz ligiin de gox sag olun. (Onlarin har
ikisina bagiun igarasi ils tazim edir va ¢xib gedir)
Helmer (astadan). Yaman ¢ox igib.
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Nora (dalgin halda). Yeqin. (Hel ibi,
iz gy ren halde) ﬁ;ﬁ - (Helmer cibindsn agarlar: cixarb dsh-

Hclmer. Pogt qutusunu bosaltm
g ycr pomaern saltmag lazimdir, dolub, seher qozetlor
I;II olr a. Son gece do islomok istayirsan?
elmer. Oziin bilirson ki, istomi i
ollosiih 1, 1stomirem.,, Bu nodir?
Nora. Qufilr ollagdirib?

Helmer. Bas neco? Bu, ni il
‘ ‘ Be ! Bu, niya belo olub? Neso iligib... Bundan
sonra xidmetgilori qoymaq olmaz ki... Ho, simq sancaq iligib. Nora, sani
sancagindir!,, . e

Nora (fez). He... yoqin ugaqlar...

Pi{e Imer. Onlar bela seylor etmayd goymaym. Hm!.. Hm!., Siikiir
?—;ulr 1'ac;d1rn. (Qutuc?an maktublart gixarir, matbaxs taraf gr.qur:;
deh?‘nc. Helene! Dehlizde lampan séndiirmok lazimdir. (Ctaga galib
ggﬂ;iz a?)lgn gapisint baglayrr, gatirdiyi bir yigin makiubu Noraya

ra ax, gori g
o o B gorursen ne qador moktub yigilib? (Maktublar: aras-

Nora (pancorsni ¥ _
lazim deyil, n yaxinhiginda). Moktub! Lazim deyil, Torvald,

Helmer. Oho, Rankdan iki vizi
) Zit kart
Nora. Rankdan? wrioskas.

Helmer (kartockalara baxir). “Hoki
_He ' , im Rank”. Bunlar i idi
Goriniir on{an indi gedende qutuya sahb. it isido il
Nora. Ustlerindo bir sey yazilib?

Helmer, Oz adinm Gstine q ib. Bi
. vier qara xag¢ ¢oekib. Bir bax. Bu no bad
isaradir. Oz 6Himii hagqinda a i ' ne e
ydin xabordarl !
Nora, Eledir ki var, rearliq edib!

Helmer. Neco yoni? Boyom s 1 ili
oo bit v oy yom son bir sey bilirson? Balke bu barode
v.dll\ToLa.I Bl.l‘ h:fl.lda ki, bu kartogkalan almigig, demoli, o bizimle
i aHasl . Indi o, oz.otagmm qapisini baglayacaq... Sonra ise... lecak
. dje]rqer. Msnim zavalli dostum!.. Man hemige 6ziim de hiss:
cdirdim ki, onu ¢ox qoruyub saxlaya bilmeyscayem. Ancag onun bu

qedor tezliklo... Indi o adi bj - ; ]
uzaqlasacaq, o adi bir canli kimi hamidan birdefolik ayniib

Kimse qufili

Nora. @limizdon bir ig golmirss, susmaq daha yaxsidr, Torvald
Mo 72 &We

Helmer (ofagda var-gal edir). Biz onunla bir-birimize elo dyrag-
migdik kil Men onun bir daba olmayacagim heg ciir tosavviir ede
bilmirem. Onun tonhalifl, iztirablan hemige bizim goncliyimizin an
xosboxt anlarna zarif, dumanh bir fon ¢ekirdi... Ho, bolke de bele
olmali imig?! (Dayantr) Kim bile, bizim taleyimizde ne var, Nora. indi
biz daha tekik, ancaq bir-birimiz tigiiniik, o daha olmayacaq. (Onu
bagrina basir) Menim sevimlim... Meno homisa ela goalir ki, holo de
seni istediyim kimi saxlaya bilmirsm. Bilirsen, mon defalorle istomigem
ki, semo nose bir tohlilke iiz versin, men bitin heyatimi, ganirni-canimi
sonin xilasin yolunda qurban verim. '

Nora {(onun gollan arasmdan ¢ixarag qati inamia). Helmer, mok-
tublarini oxu!

Helmer. Yox, yox, bu giin yox. Men soninls olmagq istayiremnt,
ozizim.

N ora. Dostunun Sldiiyiini bile-bila?

Helmer. He, diiz deyirsen. Bu, bizim her ikimizi hoyacanlandir-
malidir, hiiznlii olmaliyiq. Ciinki bu éliim xebaeri beynimizi, irayimizi
¢ox stxib. Dvvalcs biitiin bu hisslorden xilas olmaliyiq, sonra, halalik
heramiz &z otaginuza gedsk.

Nora (gollarini onun boynuna dolayarag). Gecon xeyre galsin,
Torvald, gecen xeyre qalsin!

Helmer (onun almndan dpiir). Gecon Xeyro galsin, menim nog-
mekar qucugazim! Yuxun sirin olsun, Nora! indi men moktublart oxu-
yaram, (Mokiublar: gitiiriib 6z otagina gedir, gapn icariden baglayrr)

Nora (casgin nozariarls o tavaf-bu tarafo baxa-baxa otagda gazinir,
sondslayir. Helmerin dominosunu gotiiriib 6z giynina salir va xeriltih
sasla kasik-kasik pigtidaywr). Onu bir daha, heg vaxt gormomaliyam...
Heg vaxt, heg vaxt! (Salr bagina ortiir) Usaglan da he¢ vaxt gérmoma-
liyemn... Heg vaxt, heg vaxt, hec vaxt... Eh, ¢h, birbag qaranliq, pbuzlu
suyun altma... sonsuz derinliye... eh, eht Tezlikle bunu elesoydim...
Tezliklo... Bax, indi o, orada, 6z otagiinda moktubu gotiirdb... oxuyur...
Yox, yox, hole indi yox... Olvida, Torvald! Sen ds, usaglar da olvidal..
(Dahliza yiiyiirmak istayir. Bu vaxt birdon Helmerin is otagimn gapriart
taybatay acilir, Helmer alinds maktub kandarda gériiniir)

Helmer. Nora!

Nora (barkdan qisqirir). He!

Helmer. Bu nadir? Sen bilirson bu moktubda ne yazilib?

N ora. Bilirom. Burax moni! Qoy gedim!
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Helmer (onu tutub saxlayw). Hara gedirsen?

Nora (onun alindsn cixmaga ¢aligir). Meni heg ciir xilas ede bil-
meyocaksan, Torvald.

Helmer (geri gakilarsk). Diizdiir?! Demoli, onun yazdifn dogru-
dur?! Deahsget! Yox, yox! Ola bilmez ki, bu dofru olsun.

Nora. Hagigoten eledir, Torvald. Men seni dilnyada hor seyden
¢OX sevirdim, ona gore...

Helmer. Ah, yaxgist budur ¢ix get §z yalanlarinla, uydurmalarnla!

Nora {ona taraf bir addim atarag). Torvald!

Helmer. Ay bedbaxt.., Heg bilirsan neylomison?!

Nora. Qoy ¢ixim gedim, Mano gore son cavab vermemsalison,
bunu $z boynuna gétirmemsalisen.

Helmer Oyun ¢ixarma! (Dahkliza acilan qapi acarla baglayr)
Mene cavab vermamis yerindan torpenmeyaceksan! De gbriim, §ziin
basa diigiirsonmi neylomisen? Cavab ver! Baga diisiirsen?

Nora (sifoti donugdur, Gozlarini ona dikib zonls baxir). He, indi
derinden basa digmaye baglayiram.

Helmer (ctagda gozisa-gazisa). A, Gton bu sokkiz ilde no dohgetli
bir agkarhq oldu! Sen dems, menim bu sokkiz ildoki sevincim de,
foxrim de... hanusi ikiiizlii, yalangi, saxta imis... Cox qati cinayetkar
imig! Uf, ne darin ¢irkab bataqhg, 6lim ugurumu! Tfu! Tiu!! (Nora
susur, yenz avvalki kimi dinmaz ona baxir. Helmer Norann qarsisinda
dayamyr) Gerok men biitlin bu islerin bag vereceyini hiss edaydim, gabag-
cadan biloydim. Senin atanin biitiin bivec prinsiplori,.. $55! Sonin atanin
biitiin bos prinsipbazlif1 sene kegib. Sizin prinsipleriniz no din-ilahiyyat
tamyir, ne de onlarda soxsi moenoviyyat, insani keyfiyyotlor hissi var...
Gor bir, men o vaxt senin atanin cinayot igine barmagaras: baxdifim tigiin
indi neco cezalandirildim. Senin mene minnotdarlifin bu imis?

Nora. Bele de... Belo de...

Helmer, Indi son monim bitin xogbextliyimi mohv etmisen,
monim biitiin gelocayimi darmadagin etmisen! Adam fikirlosende doh~-
sato galir. San deme men insafsiz, vicdansiz bir adamin slinde oyuncaq
olacagammug! Indi o, menimls istediyi kimi reftar eds biler, monden
ne istess, onu da emr eda biler... Mense heg cinginmi da gixara bilma-
rem. Kime gora, kime gbre, bagibog bir gadina gore. Indi men diigdiyiim
batagliqda belece mehv olmaliyam!..

Nora. Torvald, bir halda ki men artiq heyatda olmayacafam, demali,
sen istodiyin kimi asude yasaya bilersen,

i CHELENS o

Helmer. Hogqabazhiq lazim deyil! Igin borks diigende san da atan
kimi bele s6zlor islodirsen. Senin hayatda olmamaginin zarra gadar do
mana xeyri yoxdur. Ciinki is acila bilar. Aydin mosealadir ki, agilacaq da.
Yoni o, bunu agacaq. Bels oldugu halda, s6zstiz ki, meni senin cinaye-
tinden xeberdar olmaqda giinahlandiracaglar. Ozii de fikirlagecekler
ki, senin arxanda men durmusam, seni bu ige men tehrik etmigem. O
Zaman manim ancaq bir ¢arom qalir ki, bu pislik {igiin sano “minnatdar-
hg” edim. Togsirkar men dziimom ki, seni hemige bu gollanmn iistinds
gozdirmisom. Indi basa diigiirsen ki, mane ne bdyiik ziyan vurmusan?

Nora (sovugqaniliqla). Ho.

Helmer, By, o goder aglasigmazdir ki, men hale de heg ciir inana
bilmirom, Veziyyetden birtehar gixmaq lazimdir. Ag salim, ag deyi-
ram sona! Birinci névbede birtaher onun kénliinii almaliyam. Isi, neyin
bahasina olur olsun, drt-basdir clomak lazimdir. Biz ise ele dolanma-
hiyiq ki, guya heg ne olmayib, hor sey avvelki kimidir. ©slinde bu,
albatto, ancaq kenar adamlanin gbziinden perds asmagq iigiindiir. Demali,
son, aydin mesolodir ki, evde qalacagsan. Ancaq usaglarn sen terbiye
etmoyacakson. Man onlarin tarbiyesini sene etibar elaye bilmeram,
Ch!-0Oh!.. Man bu sdzlari diinyada har geyden artiq sevdiyim adama
deyirom. O adama ki, hale do onu sevirom. Ancaq yox, daha qurtardi.
Bundan sonra xogboxtlik hagqqinda he¢ damsiq da ola bilmez, ancaq
onun qunntilari, zahiri elametleri bareds damgmaq olar! (Dahlizds
zang saslanir, Helmer saksanir) Kimdir gérasen? Gecanin bu vaxtnda
kim bile daha ne dehgetlar giraceyik?.. Géresen dogrudan da odur
galen?.. Gizlan, Nora! Oziinii xastaliye vur.

Xidmoetgi (yangeyinmis halda dahlizdan), Xanim, mektub var.

Helmer. Ver bura. (Makrubu ahib qapuu drtir) He, Krogstaddan-
dir. Sen oxumayacaqsan, men dziilm oxuyacagam.

Nora. Oxu.

Helmer (lampamn yanmnda). Heg ciir iirok eloys bilmirem. Balks
biz artig halak olmusuq... Sen de, men do... Her halda na bareds oldu-
gunu bilmeliyem. (Hayacanla zarfi agir, bir nega satri talasik gozdan
kegirir; maktubun arasina goyulmuy kagiza baxir, birdan sevincla gig-
girtr) Nora! (Nora sualedici nazarlorls ona baxir) Nora... Yox, qoy bir
de oxuyum... Ha, he. Beladir ki var. Xilas oldum! Nora, man xilas
edildim!

Nora. Man nece?

e 75 oD



Helmer. Aydin masoaladir ki, son do. Her ikimiz xilas edildik, sen
da, men da, Bax! O, sonin borc barads verdiyin iltizami da 6ziine qay-
tanir. Yazir ki, pesrman olub, toossiiflonir. Onu da bildirir ki, 6z taleyin-
do forahli donily yaratdifina gors... He, daha sonra yazdiglarmin sono
dexli yoxdur. @sas odur ki, biz xilas edildik, Nora! Daha heg kes sono
bir sey cdoe bilmez. Ah, Nora, Nora! Yox, evvalce biitiin gara, gorsunc
fikirlert lireyimizden ¢ixarmahyiq. Bir de baxaq gérok. (Kagizlar: bir da
nazoardan kegirir) Yox, he¢ baxmaq da istomirem. Qoy biitiin bunlar
manim lglin yuxuya donsiin. (Maktubu da, borc iltizamuu da tika-tiks
dograyib sobaya attr, neca yanmasina baxir) Bax belo. Daha heg izi do
galmadi... O yazird: ki, sen milad axsamindan.., Ah, bu i¢ giin sonin
iigiin neco do dehgatli kegib, Nora!

Nora. Man bu ¢ giinii 6ztim-6ziimle ¢ox ¢otin miibarizolor apar-
migam. Hor dofo do bir ¢1x1$ yolu tapa bilmadiyimi géronde azab ¢ok-
migam...

Helmer. Daha biitiin bu dehgetleri heg xatirlamaq da lazim deyil.
Indi ancag foerohle bu sozlori demaliyik: her sey kegdi, birdefelik qur-
tardi. Qulaq as, Nora, son deyasan holo do inana biltirsen ki, dofirudan
da hor sey kegib... Bu nedir, sone ne olub, elo bil daga dénmiisan? Ah,
menim zavalli kdrpe Noram, soni yvaxg1 baga diigiirem, baga diisiirom.,
Son hels de inana bilmirsan ki, man seni bafslamisam, Mon axa bili-
rem ki, sen biitin bunlart meni sevdiyine gire elomisan.

Nora. Bu diizdiir,

Helmer. Sen moni dogrudan da sevirdin. Olbetts, arvad erini
sevmolidir. Bir sey var ki, san pul islerindon yaxs1 bas aga bilmomison.
Neynek. Ele de fikirlegmae ki, men belo iglare gbra soni az istoyoco-
yom. YOX, yox, tam tirokls mena arxalana bilorsen. Moan homise sanin
on yaxin moslohst verenin, ham de rohbarin olacagam. Sanin bu qadin
acizliyin soni monim gézlerimde ikiqat aziz, sirin edir, men indi Hzii-
miin kigi oldugumu daha aydin hiss edirom. Menim bayaq qorxudan
dilimden ¢1xan o sert sozleri de gotiyyen iiroyine salma. Svvslce mona
cla goldi ki, otrafimda her gey ugulur, dagilir. Sonra her sey kegdi, men
seni bagigladim, Nora. Neye deyirsen and ig¢irem ki, soni bagislamisam.

Nora. Meni bagigladifina gore sene minnatdaram, (Sag tarafdaki
gapiya dogru gedir)

Helmer. Yox, dayan... Nora. (Oraya baxir) Ne elomok istoyirsen?

Nora (hamin sag tarafdski otagdan). Maskarad kostyumunu gixanb
atmagq istoyirom!
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Helmer (gapida). Ha, yaxsi Calg sakitlos, éziine gel menim
zavally, iirkmiis, negmekar quscugazim. Sakit ol, liroyin monimla olsun,
man arxalan, manim ssni har tohliikaden gorumaga méhkam ganadla-
nm var. {Qapinn yaminda gaziga-gazisa) Ah, evimiz nece de yaxsidr,
rahatdir, Nora, senin osil toxunulmaz yuvan buradir, Burada man seni
calafamn iti caynaglarindan xilas edilmis gdyargin kimi ozizlayaceyom,
sonin gorxudan ¢irpinan fireyini sakitlogdirocoyem. Nora, inan mona,
men yavas-yavas buna nail olacagam. Sabah biitiin bunlar seno tamam
basqa clir gériinacok, tezlikla her sey 6z yoluna diigecak. Daha mon seni
bagisladifim tez-tez tokrar etmayeceyem. Sen 6zin hiss edecaksen
ki, her sey men deyen kimi oldu. Onu da gati iireyine salma ki, yene
soni dziimdoan bezikdirmek, ya da nayin Ustiindese danlamag istoyarem.
Ah, Nora, sen neco do erinin iiroyini baga diisiirsen. Bilsen orin soni
bagisladigina no geder gaddir. Ozii do semimi-golbdon bagigladi. Sen
indi orinin ikigat mohobbatine layig ezizison. San indi mens 6zinle
birlikde ikinci hoyat verirson, monim hem arvadim, hem ds ugafim
olursan. Son indi bundan sonra monim iigiin her ikisison, monim kémok-
siz, bicare hoyatim, 8zind itinmis géyerginim. Heg neden gorxma, Nora,
ancaq manimle agiq lirokli ol, men senin hem arxan-dayagn, hem do
kikslinde déyiinen iireyin olacagam, menimle aciq ol, homisa tiroyinds
ne varsa de, mono etibar et... Sen niye uzanmirsan? Paltannt dayigdin?

Nora (adi ev paltarmda). He, Torvald, paitanim: deyigdim.

Helmer. Axi, no iigiin? Bu geco vaxti naye giro?..

Nora, Mon bu gecs yatmayacagam.

Helmer. Nbo igiin, azizim?

Nora (dz saatina baxir). O geder de gec deyil. Oyloag, Torvald.
Monim seninle damgmal vacib séhbetim var. (Stulda 2vlagir)

Helmer. Nom, iiziindeki bu donuq ifade nadir?

N ora. Oyles, sohbetimiz uzun ¢ekacok, Monim sene demali ¢ox
sOziim var.

Helmer (onun garsisindaki stula aylagir). Nora, son meni qorxu-
dursan. Mon soni heg ciir baga diigmiirom,

Nora. Ele asil moesele do bundadir ki, son moni baga diismiirson.
Buglinkii axsama gedar men do soni basa diigmiirdiim. Yox, sozumii
kasme, Torvald, ancaq mane qulaq as, her seyi aydinlagdiraq.

Helmer. Bu na demekdir, sen heg bilirson no damsirsan?

Nora (az sithutdan sonra). Seni indi bizim belo aylosmayimiz teec-
ciiblondirir, ha?
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Helmer. Axi na ola biler ki?

Nora. Biz sokkiz ildir evionmigik. Yoqin he¢ aglina da gelmir ki, biz
bu sekkiz ilds birinci defadir ki, ar-arvad belo ciddi damigiga oylogmisik?

Helmer. Ciddi?.. Ne menada?

Nora. S8ekkiz il seraser... No az, ne ¢ox... Cox tosssiiflar olsun ki,
tantghigumizin ilk anlarindan bu giinedsk biz seninle bir dafa da olsun
aramizdaki ciddi meseleler barede danismamsgig.

Helmer. Monim is-giiciim bareda deyirsenss, men onlarin harmsim
sena dessydim do, son onlan yingillegdire bilmezdin.

Nora. Man ig-giic baresinde demirem. Onu deyirem ki, biz iimu-
miyyetle he¢ vaxt ciddi sohbet etmomisik, aramizdaki ¢ox vacib olan
ciddi bir meseleni aydinlagdirmamisiq.

Helmer. Ay menim aziz Noram, biitiin bunlar senin neyine gerak-
dir?

Nora. Bax, indi esil mesalaya catdiq. Sen heg vaxt meni baga diig-
memisen... Torvald, hemige manimio usaq kimi reftar etmisan. Bununla
da gox edaletsizlik elamison. Dvvallar atam, sonra da sen.

Helmer. No? lkimiz da?! Biz her ikimiz seni diinyada hamidan
GOX istomisik.

Nora (bagint yellayorak). Siz aslinde mani heg vaxt miistoqil soxs
hesab etmamisiniz. Siz sadacs olaraq mens heyran olmusunuz, menden
xosunuz golirdi, vossalam.

Helmer. Nora, bu ne sézlardir son deyirson?

Nora. Osil haqgigat budur, Torvald. Bir vaxtlar evimizdo atamla
olanda o, 6z reftart 1lo mone dziiniin adice olaraq har geyo qars: mina-
sibatini Syredirdi, men do hor geyo onun kimi baxmaga galisirdim, Oz
xiisusi baxiglanim olanda iso onlari atamdan gizledirdim. Ciinki bilirdim
ki, bu, onun xoguna gelmoyecak. O meni bziiniin kukla qiz1 ¢agirirdi,
men 6z kuklalarimia aylenen kimi o da manimls eylonirdi. Sonra man
senin eving diigdiim...

Helmer. Diigdiin... Bizim nikahimiz hagqinda bu ne sdzdiir sen
deyirsen?

Nora (sovugganiigla). Men demsk istayirem ki, atamn sllarin-
don senin allorine kegdim. Sen her seyi 6z zdvqiine, 6z diisiincens
uygun qurdun, man da hor igdo seni tekrar etmeya, sani yamsilamaga
bagladim, Cox vaxt da &ziimil ele gostordim ki, guya bu, elo bele do
olmalidir. Oziim ise saymazyanahgla vnudulur, daim $ziim $ziims Xaya-
net ctmig olurdum. Bozon daha dizo bilmayib bir isde dziim kimi hare-
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kot edonde sen o deqgige 6z miinasibatinle bunu amansizligla def edir,
onu éziine tabe etdirirdin. Indi kegon giinleri yada salanda mena elo golir
ki, burada — senin evinde ¢ox yaziq heyat sirmilgom... Meni yedirirler,
igirdirler, geyindirirlor, ovezindese monim igim ancaq seni aylendir-
mekdsn ibaratdir. Torvald, menim hoyatim belaco ferahsiz ke¢ir. Onu
son bele qurmusan. Sen de, atam da menim qarsimda gox glinahkars)-
niz. Siz giinahkarsimz ki, men heg naye ¢evrilmigem, hegnoyom.

Helmer. Nora! Bu ne cefong sézlerdir damsirsan?! Bu, ne nan-
korhugdur?! Na iigiin deyirsen ki, burada xogboxt olmamisan?!

Nora. Yox, olmamtsam, heg vaxt! Mon hemigo zahiron Hziimii elo
gostarirdim ki, guya xosboxtom. Oslindeso he¢ vaxt xosboxt olmamigam.

Heimer. Olmanmusan.,. Xosboxt oimamsan?

Nora. Yox. Ancaq hemige yalandan dziimii sen gésterirdim. San
do hemise manimla ¢ox miilayim reftar etmison. Oslindese bizim evi-
miz biyiik ugaglar evi olut. Men atamin evindo onun kukla qiz1 idimse,
burada senin kukla arvadin olmusam. Usaglar da manim kuklalarimdir.
Menim onlarla oynamagim, aylanmoayim usaqlanin xoguna gelen kimi,
sanin do menimle oynamagin, aylenmayin monim xosuma gelird:. Bax,
bizim ginahimiz ancaq bundan ibaratdir, Torvald.

Helmer. Bu sozlor ne geder sigirdilmis, temteragh olsa da, onlarda
miieyyen hagiget var. Ona gore do bildirirem ki, daha bundan sonra hor
sey basqa ciir olacaq. Oylenmek vaxti ke¢di! Torbiyaye baslamaq vaxtidar.

N ora. Kimin torbiyesine baglamaq, menim, yoxsa ugaqlarin?

Helmer. Sonin de, usaqlarin da, manim oaziz Noram.

Nora. Ah, Torvald, son mendan 6ziin iigiin yaxg arvad torbiye
edo bilmezsan.

Helmer. Bunu san deyirsen?

Nora. Ho. Bayem ne vaxisa mene ugaq torbiya etmayi dyradon olub?

Helmer. Nora!

Nora. Ela indico son 9ziin deyildin mens deysn ki, bu vezifeni
moene etibar etmozson?!

Helmer. Hirsli vaxtimda demigem. Buna fikir vermek lazim deyil.

Nora. Yox, son eslinda diiz demisen. Bu vezife menim isim deyil,
bacarmaram. Men avvalce bagga vezifeni yerino yetirmaliyom, yoni
dziimii tarbivelendirmeliyom, sonra. Bunun {igiin men sendon kémak
gizlomomoliyem. Bu islo tok men 6ziim mesgul olmaliyam. Ela ona
gbro do senin evindan ¢ixib gediram.

Helmer. No dedin?
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N ora. Mon éziim $ziimden, bagqa seylordon aydin bag agmag iiglin
tok oimaliyam. Buna gore de heg ciir sonin yaninda gala bilmeram.

Helmer. Nora! Nora!

Nora. Man ¢le indi gedeceyam. Kristina yeqin mens gecalomoye
YEI verar.

Helmer. Sonin aglin baginda deyil! Kimden icazo istayirsan?! Man
qadagan ediram!

Nora. Indi mena noyise qadagan etmak ebosdir. Men éziimle ancaq
6z geylorimi gitiraceyem. Senden heg no gtirmoyoaceyom, no indi,
na de sonra,

Helmer, Bune agilsizhgdir?!

Nora. Sabah men ¢ixib §z dogma ssherimiza, oradaki evimizo
gedaceyam... Orada iglorimi yoluna qoymaq menim ii¢iin asan olacaq.

Helmer. Ah, sen — gbzlori pardalonmis tecriibasiz insan!..

Nora. Torvald, ax: men ne vaxtsa tecriiba toplamaliyam.

Helmer. Evini, erini, usaglarin1 anb getmokla?! Bes heg
fikirlegmoyecseksen ki, buna camaat ne deyar?

N ora. Buna he¢ shamiyyet de vermeyscoyem. Oziim yaxst bilirom
ki, bu, menim ii¢iin zeruridir.

Helmer. Xeyr, bu, biabugiliqdir! Sen &ziiniin en miigaddos
vezifelerine gér neco lageyd yanagirsan?!

Nora. Sence menim on miigeddas vezifem neden ibaratdir?

Helmer. Bunu da sano man demaliyem? Bolke senin 6z erin,
usaqlann qarsisinda heg bir vezifon yoxduwr?

Nora. Menim eynile bu ciir bagqa miigeddos vezifalarim var.

Helmer. Ola bilmez! Nodir onlar?

N ora. Oziimiin dziim qargisindaka vezifalerim!

Helmer. San har geyden svvol hayat yoldagisan, anasan,

Nora. Men buna daha inanmiram. Man ancaq onu fikirlasiram ki,
her yeydon evvel men da senin kimi insanam, yaxud da insan olmaga
¢aligmaliyam. Bilirem ki, goxluq sonin tarefinde olacaq, Torvald, ne
olsun, Elv kitablarda da san deyonler yazilir, Ancaq men daha no goxlu-
gun, na do kitablanin dediyi ile razilaga bilmorem. Hayatdak: her sey
haqqinda men Hziim ancaq Gziim kimi fikirlegmsliyam, onlar: ayied
etmaye ¢aligmaliyam,

Helmer. Guya 6z evindeki veziyyetin bunlarsiz da yaxg deyil?
Moger sonin evda bele mosalolerds bir masiehst versnin, méteber bir
rohberin yoxdur? Allahin da, dinin da yoxdur?
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Nora. Ah, Torvald, mon heg yaxs1 bilmiram din nadir.

Helmer. Son na damsirsan?

N ora. Man bunu o vaxt nikah morasimine hazirlasanda pastor Han-
senin sozlorindon esitmisdim. O deyirdi ki, din filandir, filandur,
filandir... Men heyatimmn biitiin bu garmagangiqhglarindan azad olub
tok galanda bunu da aydinlagdiracagam ki, goriim pastor Hanscnin
stzleri dofrudur, ya yox. Yaxud onun sdzleti heg olmasa monim ugun
diiz ¢txa bilor, yoxsa yox. -

Helmer. Yox, bels sézlarin sanin kimi genc bir qadinin dilinden
¢i1xmasi yaxs1 deyil. Ogar din sani yola gotire bilmirss, onda goy senin
vicdanin oyansin. Ax1 sendo monovi hissiyyat yoxdur?.. Mene de gbnim,
balke sends he¢ o da yoxdur?

Nora. Bilirssn, Torvald, buna cavab vermak ¢atindir. Man, diizii,
bunu da bilmirem. Bitiin bu masslelards qaranliq mesedek: ay1 kimi-
yem. Ancaq onu bilirem ki, bunlarin hamis: barads, sendsn ferqli olan
menim 6z mithakimem var. Bozon mene deyirler ki, guya qanunlar da
monim fikirlogdiyim kimi deyil. Ancaq bu qanunlarn dogru olmas: igiin
neylomok lazimdir, bax, bunu men heg ciir bile bilmirem. Masalan,
ganunlardan belo gixir ki, qadinin ne Glen goca atasimmn, ne de orinin
heyatim xilas etmaya haqq: yoxdur. Man bele qanuna inanmuram.

Helmer. Son ugaq kimi miihakimo yiiriidiirsen, yasadifin comiy-
yoti baga diismiirsen.

N ora. Diizdiir, basa diismiirem. Buna goro do onu dyrenmsk ista-
yirem. Men dziim iiglin ayird etmeliyom ki, gériim men 6z miihakims-
larimde hagliyam, yoxsa comiyyet 6z miithakimalorinde haqhidir.

Helmer. Nora, sen xostoson. Senin qizdirman var. Man getdiked
daha aydin gorirem ki, sen dogrudan da aghin itirmisen,

Nora. Monim he¢ vaxt indiki kimi saglam diiglincom, m&hkem
yaddagim olmayib.

Helmer. Son bu cir saglam diigiines ila, mdhkom yaddagla orini,
usaqlarint atirsan?

Nora. He.

Helmer. Onda ancag bir seyi giman etmak olar.

Nora. Nayi?

Helmer. Sonin daha meni sevmediyini.

Nora. Ha, ele biitiin maselslar do bundadir.

Helmer, Nora, bunu sen deyirsen?!
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Nora. Ah, bunu demok menim éziim li¢iin do agwrdir, Torvald.
Sen homise menimle ¢ox nazaketli olmusan. Ancaq men daha 6ziim
6zimi aldada bilmirem. Mon sani daha sevmirom.

Helmer (giicls éziina galib). Son bumu da saglam diisiince ilo,
mohkem yaddagsla gorara almisan?

Nora. He, tamam saglam diisiinco ilo. Ele ona giro do daha
burada galmaq istomirom.

Helmer. Man naya gére senin mehsbbotindon mehrum almugam?
Bunun sababini mens izah edo bilorsenmi?

Nora. Hoe, bilerem. Bu gatiyyot menda bu giin axsam burada gbz-
loemadiyimiz méciize bag veranda yarandi. Men gordim ki, sen menim
dilslindiyiim adam deyilsanmis.

i Helmer. Yaxs, izah ede bilersenmi? Mon soni heg ciir basa diig-
miiram.,

Nora. Men senin evinds diiz sokkiz il sobirle yasadim. Amma
hamigoe diigiiniirdtim ki, aramizda neso bir méciizo bag veracak. Tek onu
bilmadim ki, bele méciizalar tez-tez olmur. Nshayat, bels bir mociizo
biitlin dehgati ilo moni gulgaladi. Svvalce ne qoder ki, Krogstadin mek-
tubu pogt qutusundaydi, menim heg aglima da gelmezdi ki, son onun goya-
..:agz sorte tabe olacagsan. Elo bilirdim ki, san ona deyocaksen ki, buyurun,
1stayirsiniz bunu biitiin diinyaya car ¢okin! Son biitiin giinahlan 6z is-
tiine gdtiirorok hammm qarsisina ¢ixib deyacekson: giinahkar menom!

Helmer, Nora!

Nora. Sen demak istoyirsen ki, mon heg vaxt belo dzitmii qurban
vermaye raz1 olmazdim? Diizdiir, bu, 6z yerinde. Bes onda menim
5809 arxalanmagim harda qalardi? Mano tok birce $ey — sonin matin-
liyin lazim idi; sebirsizlikla gdzladiyim mociize bax, bu idi. Onsuz da

men buna yol vermamek iigiin 6ziimi 6ldiirmayi gerara almigdim,
~ Helmer. Nora, men sonin figiin geco-giindiiz yorulmadan, forohls
isloyersm, sono gére her ciir mohrumiyyetlara, derde, balalara dézerom.
Ar-lcaq dziin de, kim $z goxsiyyotinin lokelonmesini hotta éziiniin an
aziz adamt iigin qurban verer?

Nora. Yiiz minlorle kisi qurban verib.
Helmer. Ah, sen lap diisiincesiz usaq kimi mithakime yiiriidiirson.
' Nora. Qoy bela olsun, Bas sen, menim arxalana bileceyim adam
kimi miihakima yiiriitriirson, damismirsan, ona no deyok? Manim liglin
yox, dziin iiglin ¢ox qorxdugun tohliike sovusandan sonra birden-bire
elo sakitlagdin ki, elo bil heg na olmanugdi. Men yene evvalki kimi senin
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quscugazin, toragayin, kuklan oldum. Halbuki senin bu yalang1 adlarinin
sahibi maselenin agildif1 vaxt ele zorif, kdvrok idi ki, sen onu qorumals,
belo vaxtda ona ehtiyatla yanagmali idin. (4yaga galxir) Bax, Torvald,
mehz hemin anda mens tamam aydin oldu ki, man bu sekkiz ili tama-
mile yad adamla yasamigam, hele ondan ti¢ usaq da diinyaya getirmi-
som. O-0-0, aman Allah, bunu heg yadima da sala bilmirem!.. Oziimi
elo tiko-tiks didib pargalayardim ki!

Helmer (astadan). Gériirom, gérirem... Dogrudan da bizim ara-
mizda ugurum varmig... Ancaq onu doldurmag olmazmi, Nora?

Nora. Men indiki veziyyetimlo heg ciir sene arvad ola bilmaram.

Helmer. Menim éziimil doyigdirmoya giiciim gatar.

Nora. Ola bilor, sger senin kuklam sandon aywsalar.

Helmer. Aynlmaq... Senden aynlmagq!.. Yox, Nora, heg aglima
da gatira bilmiram!

Nora (sag tarafa gedir). Bu, vacibdir. (Qlinds mantosu va gox da iri
olmayan yol gantasi, qayidir. Cantam stolun yamndak stulun dstiina
qoyur)

Helmer. Nora, Nora, indi yox! Heg olmasa sehere qeder qal.

Nora (mantosunu geyinarak). Men yad adamin yamnda gecoloyo
bilmerem.

Helmer. Baci-qardas kimi de gala bilmorik?

Nora (slyapastnn lentini baglaya-baglaya). Sen yaxg bilirsen ki,
bu ciir de ¢ox gekmez... (Safins ¢iynina salir) Olvida, Torvald. Men usag-
larla gdriismoyocoyom. Bilirom, onlar menden do yaxsi ellerdedir.
Indiki halda onlara manim kimi ana lazim deyil.

Helmer. Lakin bir vaxt, Nora... Sence ne vaxt?

Nora. Men ne bilim. Men heg 6ziim de bilmirom nece olacagam.

Helmer. Lakin sen hara getsen d9, monim arvadimsan. Indi de,
golocekde de, her nece olsan da.

Nora. Torvald, qulaq as. Bir halda ki, arvad arini atir, menim kimi,
esitdiyime gdére qanunla or arvadi gargisinda biitiin teehhiidlarden

azaddir, Ona gors do menim &ziimiin senden bele ayrilmagim seni hor
seydon tamam azad edir. Sen menim kimi §ziini heg bir seye bagh hesab
etme. Har iki toraf tamam azad olmalidir. Bu da senin liziiyun. (Uziyi
¢ixarth ona verir) Sen de menimkini gaytar.

Helmer. Hale bu da?

Nora. Bu da!

Helmer (iziyi ¢ixarih ona verir). Al
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Nora. Belo. Indi har sey qurtardi. Bax, mon agarian bura goyuram.
Xidmst¢ilor evda noyin harada oldugunu mondon yaxst bilirlor. Sabah
mon olmayanda Kristina monim evimizden getirdiyim seylerimi yi1g-
maga galocek. Qoy onlari mene géndorsinler.

Helmer Slbetio, elbetio! Nora, sen meni he¢ yadina da salmaya-
caqsan?

Nora. Yox, mon diizii, seni de, usaglan da, evi de tez-tez xatirla-
yacagam.

Helmer. Nora, olar ki, mon sone moaktub yazim?

Nora. Yox. Heg vaxt. Olmaz!

Helmer. Axi sano noss gdndormeak istayiram...

Nora. He¢ na. Qotiyyon he¢ na!

Helmer, Ehtivacia olsa, goy seng kémak edim.

Nora. Yox deyirom! Mon yad adamdan heg no almaram.,

Helmer. Nora, dogrudanmt men senin {igiin hemige yad adam
olacagam?..

Nora {6z yol cantasint gdtiriir). Ah, Torvald, sonin yenidon dog-
malagsmag:n ii¢iin mociizaior modctizosi bay vermalidir.

Helmer. Yoni neco méctiza?

Nora. Ele mociizo ki, son do, men do o gador doyisek ki... Yox,
Torvald, men daha méciizolors inanmiram.

Helmer Mon iso inanacagam. Sen de stz ver! O goeder doyise-
coyik ki...

Nora. Bizim birge yasayacagimza geder, 9sil nikah olana geder.
Olvida!

Deohlizden kegib gedir.

Heclmer (gaptnin yaninda stula aviagir, allavi il siztini drtir). Nora!
Noral (Hor torafs gir gozdirir, ayaga gakxir) Boslugdur, boglugl.. O
daha burada voxdur. (Umid siiasi onun tzinii isiglandir) Ancaq
méciizolor moéeiizosi otmalidirt.,,

Asafida gupilan darvaza gapilarunn sasi egidilir.

SON
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Ue Pardali dram

ISTIRAKCILAR

Frii Helene Alving — kapitan-kamerger Alvingin dul arvad
Osvald Alving — onun ofily, ressam

Kegis Manders

Dilgar Engstrand

Regine Engstrand — onun frii Alvingin evindo yagayan qizt

Hadiseler Qarbi Norvegdos frii Alvingin sildiim aa al1 béviik ki ;
ili b
sahilinds yerlesen malikanosinde Carayanqedir_ qayali bdyiik kdrfozin

BIRINCI PORDD

Uzii bafcaya agilan genis otaq. Sol divarda bir, sag divarda ise iki qap1 var, Qiagin
ortasinda deyirmi stol; etrafinda stullar diziliib. Stolun Gstiinde kitab, gezet ve jurnallar
var, Uzbaiizdaki pencaranin yanmda kigik divan ve kivicik gadin i§ stalu. Otagm o
terafinds ensiz, lakin bol yagilligh aynabond, saf terafinden hayet bajcasina gap agilir,
her terafinin goffaf siisalorindan ¢iskin-dumana biiriinmiis sahil agacliqlan goringr,
Diilgor Engstrand bagcaya agilan gapida dayamb. Sol ayaf sikestdir; wzunbogaz gokme-
sinin altina qalin taxta par¢as: vuruiub. Regine, slinda bog susepen, onun qabagim kesir.

Regine (bogug sasla). No istoyirson? Bir yerds dayansana... Ust-
bagindan su axir.

Engstrand. Allaken yagisidir, qizim,

Regine. Yox bir, seytanin vagisidir!

Engstrand. Ya Hezreti Isa... Regine, ax1 no ligiin belo danigirsan,
bilmiram?! (Catinlikls ayaglarim goka-coka bir nega addim iralilayir)
Bilirsen sans no demak istayirdim?..

Regine. Ayaglarim ¢ox taqqildaimal Ses yuxar gedir, cavan aga-
miz yatb.

Enqstrand. Bu vaxtacan yatb? Giin giinortadir ki...

Regine. Onun sene doxli yoxdur.

Engstrand, Dinon axsam smalli-bagh kef ¢pkmisom...

Regine. Elo geyleri bacararsan.

Enqstrand. Insamn zoif cehetlori olur, qizim...

Regine. Ha, onda da senin iiciin!

Engstrand. Heg bilirson diinyada ne geder kef ¢okmeli iglar var,
qizim! Amma her halda bax, bu giin Allah rizas: ilo seher tezden dur-
dum. Budur, diiz altimn yarisidir, igdeyom.

Regine. Yaxs, vaxgi, radd ol get isinin dalinca, burda dayanma.
Bura sonin tgiin gérils yeri~zad deyil.

Engstrand. Dayananda na olar?

Regine. Lazim deyil. Istomirem ki, seni burda géran olsun. Bildin?
D xo05 goldin.

Enqstrand (ona bir az da yaxinlagir). Yo-0x, men olum seninle
emalli-baghi séhbatimi elememis gedim, ¢etin! Bu giin axgamacan
agagida — moktobde 6z islarimi qurtarib geco gemi ile gehora, birbag
evime getmahyoam.

Regine (astadan) Yaxsi yol!
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Engstrand. Cox sagol, qzim! Sabah burda yetimxanam agacaq-
lar. Yoqin kef maclisi do olacaq. Man do olmaliyam, Qoy he¢ kim
demoasin ki, Yakob Engstrand belo islarde dala qalir.

Reginc. Eh!

Engstrand. Ho, ¢iinki sabah bura, Allah bilir na gader motebar
afia golacok. Hole deyirlor ki, soherdon kesis Mandersin do gelmosi
g6zlenilir.

Regine. O lap bu giin golocek.

Engstrand. Gériirsen? Elo ona goéra do men burda olmaliyam ki,
onunla bir moasslo barosinds yaxgi-yaxs: danisum, baga diisiirson?

Regine. Bela de, no baredo?

Enqstrand. Bilmirson?

Regine (diiz onun géziarinin i¢ina baxa-baxa). Yoxsa yene kesis
Mandersi sancmagq istayirsen, he?

Enqgstrand. Ss.., ss... Heg bilirson no damigirsan! Sancmagq nodir,
kesis Manders menim xeyirxammdr, alicenab adamdir, He, cva geco
gedecoyam, Seninlo bu barado ¢oxX vacib bir sShbat elomok istoyirdim,

Regine, Mon istamirem. San heg gecayo de qalma, ne qoder tez
getsen, o qador yaxsidir,

Engstrand. Yaxs. Ancaq gedands seni do dziimio evo aparmagq
istayirom ax1, Regine.

Regine (taaccibdon agz agila galir). Moni? No damgirsan, heg
bilirsan?

Engstrand. Ha, deyirom ki, seni cva aparmaq istoyirem.

Regine (hagaratls). Yox, onu gormayacoksan, heg vaxt!

Engstrand. Aparacagam, gororsen.

Regine. Ns istoyirson ele, olmayacaq. Mon kamerger gadinin
evindo béyiimiigom... Burda hami mens dofma kimidir... indi durub
birden-birs soninle gedim? Ozij do hara, o cfir eva? Tfu!

Enqstrand. Lonet scytana ha! Yani son 8z dogma atanin soziine
baxmayacaqgsan, ay qQiz7!

Regine (ona baxmadan 6z-éziins damgirms kimi). Son 6ziin nego
koro demisan ki, monden sene ne ovlad, no qiz olar.

Engstrand. Eh!. El seylori yadinda saxlayirsan ki, heg...

Regine. Ozii do gor bu vaxtacan ne godsr acr sézler demisen,
moni pis sGyiiglarlo sGymiisen... Fi donc!

Engstrand. Yox, men kima, kima, sone heg¢ vaxt pis s6z deme-
misem!
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Regine. Demisen, min kars, 6z qulaglanmla 1_:$itmj$am! .
Engstrand. Ne bilim, boalka do hagansa... kefli olanda demisom...
Hm! Ax, qizim, he¢ bilirson adami bu diinyada yoldan ¢ixardan no
geder seyler var?
Regine (ifrahla). U . -
Engstrand. He, herdsn anan meni lap cinledends, Gziimdon
¢ixanda olurdu. Axi, qizim, gerek bir seyle hirsimi sog..rudaydlm da.
Yaman burnunu dik tuturdu hal.. (Onu yamstlay:r) “(l;a}fll, qustral:ld!
Ol ¢ok menden! Diiz ii¢ 1l Rusenvolda kamerger Alvingin cvmd.a X-ld-.
mot elomigsam”. (Risxandia giiliir) llahi, heg yadindan grxarda bilmirdi
ki, onun burda xidmet elodiyi vaxt arzinda kapitani kamergerliyo kegi-
riblor. Bununla foxr elayirdi. }
Regine. Yaziq anam... Onu sen oldirdiin... o
Enqstrand (qurcuxur). Diizdiir, belo ¢ixur ki, gunal:kar manem,
Regine (fizdnii yana tutub astadan). Uf!.. Helo ayagm da...
Engstrand. Oz-6ziine ne danisirsan, qizim?
Regine. Pied de mouton!! o
Enqstrand. Yene basa dilsmadim. Deyoson, ingilisce danigirsan.
Regine (istehzayla giiliir). Ho, ingilisce Qan1§lram. ) '
Enqstrand. He-o, burda sono dyretmeyine ¢ox sey Oyradiblar.
Bax indi bu senin karina golor, qizim! _ _ .
Regine (bir gadsr susub). $oherde men senin naymo“laznmdlm ki?
Engstrand. Hele bir sorugursan da ki, yegano dvladi atanin
nayins gorokdir? Bilmirson ki, mon yetimom, heg kimim yoxdur, hem
da dulam? ‘ o ' )
Rcgine. Ah, ne bog-bog ¢erenleyirson! De gériim, meni neygiin
sohore aparmagq istoyirsen? o _
Engstrand. Diizi, bilirsen, teze bir ig agl_lma golib. o
Regine (hagarstls diziini déndoarir). Selmn_l ele neco dofodir ki,
aghna bir iy gérmok golir, heg no do eleye bilmirsen. '
Engstrand. Indi ise, Regine, gorersen, eloyacoyem! Yalan deyi-
remse, Allahin lonatine galim, . .
Reginc (yeri tapikiayir). Bosdir lanat ye'igdlrdln! _
Engstrand. Sss... sss!.. Bax onu diiz dedin, qizim, tgmamlla dogru
deyirsen. Ho, sono onu demak istoyirem ki, bu veni yetimxana iginde
giikiir Allaha, bir az pul toplaya bilmisom.

! Tapal (fransizca)
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Regine. Qazanmisan? Man neyloyim?

Engstrand, Burada naye xarcloyscekdim ki?.. Baglasaydim xere-
lomaye ugacaqd:.

Regine. Yaxsi, bes sonra?

Engstrand. Bilirsen, mon bu pulu elo bir ige serf elomek istoyirom
ki, gelir gotirsin. Ona gére de denizgiler iclin agxana agmaq fikrindeyom.

Regine. Thu!

Enqstrand. Yaragigh bir agxana, baga diisiirson? Elo-bels, donuz
damt yox-cy, matroslar iigiin. Kapitanlar, sturmanlar iigiin. .. sil agalar,
ceonablar iigiin, basa diigiirson?!

Regine. Man ds orada...

Engstrand. Komok edo bilardin. Bilirsen, ancaq ela-belo, arada
goriinmoak ficiin. Daha qara islordo ollesmeyacoksen ey... Lonat gey-
tana, elo yox ki, her gelen sens bir buyrug versin! Oziin istodiyin kimi
isi qurarsan.

Regine. Gol bir qurmayim da!

Engstrand. Bilirsen, bels bir isi olbotto, qadinsiz elomak olmaz.
Giin kimi aydindir bu. Axsamlar gonaglan bir az sylendirmok do
lazimdir. He, orda musigi, rags, basqa isler de olmalidir. Onu bil ki,
matroslar ¢oxbilmis olurlar. Ciinki ¢ox yerler gezirlar, ¢ox sey goriirlor.
Denizds lizmoye aligiblar, (Ora lap yaxinlagir) Ona gére do axmagq
olma, Regine, ¢alis 5ziing glin agla! Yoxsa burda batib qalsan, senden
ne olacaq!? Xammn senin savadlanmagina calismag bos seydir, Bili-
ram, esitmisom ki, sono toze yetimxanada usag-musaga baxmagi tap-
gracaqlar. Bu senin isin deyil. Noyine garek xalun qotur-motur usaq-
larindan 6trii 6ziinii ezab-eziyyeto salasan...

Regine. Yox, oksina, ogor bacara bilsom... Bilmirom, balke
bacardun... Yoqin bacararam...

Enqstrand. Neyi bacararsan, ho?

Regine. Sena doxli yoxdur... Cox pul yigmisan?

Engstrand. Texminen yeddi-sokkiz yiiz kron olar.

Regine. Pis deyil.

Engstrand. Iso baslamagq iigiin bes elor, qizim!

Regine. Bir az menoa vermoazson ki?

Engstrand, Yox, yox, sen no damigirsan, hardan?!

Regine Ban gedondon sonra bir donlug parganin pulunu da gon-
darmezson?
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Engstrand. Menimle sehare gedek, onda nego paltar deson, o
menim boynuma.

Regine. Istemirem, istasoydim, onlarsiz da gederdim. .

Engstrand. Yox, qizim, atanin maslahatinden yaxsisi ola bllmag.
Indi menim Kigik Havana kiigesinde balaca da olsa, xosa golen bir
otagim var. Bir geder nagd pul qoyub denizgiler iigiin yaxs: bir siina-
caq yeri diizaltmok olar. o

Regine. Yox, senin yaninda yagamagq istomirem, ne isim var orda?
Redd ol burdan! : ‘

Engstrand. E-eh, menim yamimda oturub qalmaya‘caqsan ki...
Lenat geytana! Mesele burasindadir ki, orada isin ¢omini tapasan,
aghn olsa.., Bu iki ildo yaman gézollesmisen ha...

Regine. Yoni no demek istoyirsan? ‘

Enqstrand. Onu demek isteyirem ki, orada gox lFeqma'z, bir de
gérorsen ki, bir sturmam, ya da kapitani ¢lo ola kegirm:seq ki... .

Regine. Moan kapitana, filana oro getmek istamirem.
Daenizg¢ilerin heg bir savoir vivre-si' yoxdur.

Enqstrand. Neyi yoxdur?

Regine. Deyiram ki, men denizgiloro bolodom. Onlara ere
getmayin menas1 yoxdur,

Enqstrand. Oro getmek istomirsen, getma. Bunsuz da pu!
qazanmagq olar. (Sasini yavagidir, xalvati} Bir ingilis, 6zﬁ1}ﬁn yelkanli
gomisi ile galon ingilisi deyiram, bir xanuma {i¢ yiiz spetsiy-daler atd:
hey... Oslinde o xamm heg saqdan gozel de deyildi!

Regine (istiins cumur). 1til burdan! o

Engstrand (dal-dalr ¢okilarak). Yaxsi, yaxg, meni déymayo-
caksen ki!

Regine. Budur sena deyirom, ager bir da anamin adini ¢oksen,
doyeceyem! 1til burdan deyirem! (Onu baga acrian gapiya sixir) Qapm
da ¢ipma! Cavan agamiz narahat olar. )

Engstrand. Bilirem, yatib. Cavan aganm yaman bdyriinde-
baginda firlanirsan ha! (Sasin yavagsidir) Paho!.. Deyesen ig o yere gatib
ki...

Regine. Bu degige redd ol! Lap ¢asmusan, ay sarsaq!.. O torafa
getme! Gérmiirsen kegiy golir. Arxa pillokonlo diisarsen!

L Evdarlig gabiliyyeti (fransizca)
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Engstrand (sag torafy geda-geds). Yaxs1, yaxs1. Onunla smallj-
bagh damsy, qoy seni baga salsin ki, usaq atasi ile neco davranar... Bil
ki, neco olursa olsun men senin atanam, inanmlrsan, kilsenin kitab ils
stibut eloye bilorom.

Reginenin onun digiin acde@i o biri gqapiya toref gedir, gixan kimi Regine
tez qapint onun dalinea rtiir. Repine telosik giizgiide 6ziino nazer salir,
yayhqla iiziini yellayit va boynundak: kigicik galstulu diizeldib giiilorin
atrafinda qurdalanmaga baglayir, Keygis Manders bagea gapisindan eyva—
na daxil olur. Paltodadir, alinda gatir var, boynundan yol gantas: asihb,

Kesis Manders. Salam, yomfrii Engstrand!

ch:pe (ona toraf diniib heyrat dolu Jarahia). Ah, xoy gordiik,
canab ke_slsl No aceb gemi belo tez galib?

Kesis Manders. Elo indica golib catdr. (Otaga kecir) Bu giinlor
hava pis deyil.

Regine (onun dalinca geda-geds). Bele hava on ¢ox kond cama-
at iglin yaxsidir, canab kegis!

Kesis Manders. Ho, he, alhetts siz diiz deyirsiniz. Biz goher
camaaty 1::u bareds az fikirlesirik. (Paltosunu gLxarnaq istayir)

Reg': ne. Icaze verin kdmok eloyim... Bax bele. Gér nece da isla-
nib! Gedim aynabenddan asim. Cotir da... A¢im ki, tez qurusun. (Sag
tarafdan o biri qapiya toraf gedir)

Kesis Manders yol ¢antasim fxanb slyapasi ile birlikdo
stulun iistiine qoyur. Regine qayudir,

Kegis Manders. Yaman yagis yagir. Bayirda heg gozmok mim-
kiin deyil. Yaxst, burda no var, ns yox? Zennimca, hor gey yaxst olma-
hidit, he?

Regine. Boli, yaxsidir, tagokkiir edirom.

' _K csis Manders, Goriirom, sabahki tontona iigiin ¢ox allogmi-
siniz.

Regine. Bali, boli, o gedar is var ki...

Kegis Manders. Frii Alving géziimoe deymir, evdoadirmi?

Regine. Evdadir. Ancaq yuxandadir, Cavan agamiz iigtin sokolad
hazirlayir,

.K esis Manders. Yaxg, men limanda esitdim ki, Osvald da golib,
deyin goriim, diizdiir?
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Regine. Ha, ligiincii giindiir burdadir. Oslindo biz gozleyirdik ki,
bu gtin gelor.

Kegis Manders. Allahin kémokliyi ile cani-bagi necadir, yax-
sidrmu? '

Regine. Yaxgidir, sag olun, pis deyil. Ancaq yol onu yaman yorub.
Deyasen biitiin yolu Parisden bura birbaga qatarda golib. Indi bir az
yatib, dincelir. Ona gérs do gorok yavagdan damsagq ki, oyanmasin.

Kesig Manders. Ho, albatte, vavagdan danigarig.

Regine (kreslonu stola toraf ¢akir). Xahis edirom, cenab kesis,
bir az eylesin, dincelin. (Kegis Manders kresloya aylagir. Regine kicik
skamyan: onun ayaglar: altina ¢okir) He, canab kesis tigiin belo rahat-
dirmm?

Kegsis Manders. Cox sag olun, gox sag olun, minnetdaram! (Ona
baxir) Meno bele golir ki, yomfrii Engstrand, men sizi axirine1 defe
gbrendon beri xeyli bdyiimiisiiniz.

Regine. Dofrudan? Bos fril Alving deyir ki, hom da kékolmigom?

Kegis Manders. Kékalmisiniz?.. He, diizdiir, bir az... gaydasinda.

An siikut.

Regine. istoyirsiniz geldiyinizi xamma deyim.

Kegis Manders. Yox, togokkiir edirom, tolosmoyin no monas1?
He, menim eziz Reginem, ataniz iigiin burda ncee kegir?

Regine. Minnotdaram, conab kesig, pis deyil.

Kesiy Manders. Axinne: defe man goberde olanda yamma gel-
misdi,

Regine. Ho? O hamigo kesis conablan ile périisiib séhbot elo-
yande ele sevincak olur ki...

Kegis Manders. Siz do, yeqin ki, burda tez-tez onunla gériige
bilirsiniz.

Regine. Man? Ha, vaxt tapanda bag ¢okirom...

Kegis Manders. Sizin atamiz, yomfiii Engstrand, ¢ox méhkem
adam deyil, homise menavi kémeye ehtiyac: var.

Regine. Ha, bali, elbatta... yeqin els olar.

Kesis Manders. Ona tok yagamaq olmaz, gorek hamise yaninda
bir adam olsun, Ozt de ele yaxn adam ki, onunla yola getsin, bir
soziinil iki elomosin. Axirinet dofe monim yantmda olanda Gzii do belo
dedi, her seyi etiraf eladi.
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Regine. Beli, 0 mens do nass elo bir sbz demigdi. Ancaq bil-
mirom fti Alving menim onu tork etmeyime neca baxar... Dlelxiisus
da indi, teze yetimxananin gabaqda bu gader iglari olan bir vaxtda.
©slinde moen heg xanimdan ayrilmag istomiram. Ciinki bu vaxtadek
mens o gader xeyirxahhqg edib ki...

Kesis Manders. Bas sen, manim balam, bilirsonmi ki, Gvladlhig
borcu... senin qizlig borcun.., Ha, sibotte, evvelce xammin razihim
almaq lazumdir.

Regine. Ondan basqa, men bir seyi de bilmiram ki, bos monim
kimi boyik bir iz, tok yasayan bir kiginin evinde nece qulluggulug
eloyo bilor?

Kegis Manders. No? Manim balam, ax1 o, sizin dogma atamz-
dir?t

Regine. Diizdiir, ancaq ne goder olsa... Bilirsinizmi?.. @ger men
bilseydim ki, yaxst bir eve, asil loyagetli bir adamun yanina gedirom...

Kegis Manders. Axi, aziz Regine...

Regine. ...Onu dogrudan da isteye bileceyem, ona hdnmot eloya-
coyom, ona esil qiz olacagam...

Kegis Manders. Axi, monim oziz balam...

Regine. ...Onda can-bagla gohare gederdim. Yoxsa, onsuz da
tekem, ¢ox sixiliram. Kesis cenablan ozt do bilir ki, tok, kimsesiz
olmaq adam iigiin neco ¢atindir. Sidq iirokdon onu da deyirem ki, men
Oz igimde canyandiran, zirok adamam, harda olsa yaxs igleyirom. Belks
cenab kesis menim ligiin miinasib is yeri bilir?

Kegis Manders, Man? Yox, diizii, bilmirom.

Regine. Ah! Marhomatli kesis conablan!.. Sizden cox xahis ele-
yiram, eger ela bir ig olsa, meni yadimzdan gixarmayin.

Kesis Manders (avaga galxr). Yaxs), yaxsi, yomfiii Engstrand...

Regine. Ciinki mono...

Kesis Manders. Yaxsi, balko zohmet olmasa, frii Alvingi bura
xahig elayasiniz?

Regine, Bu saat galor, conab kesis.

Kesis Manders (sol tarafa gedir, aynabands catanda dayanib
allarini arxasmda difyiinlaysrak baga baxir. Sonra yens stolun yamna
galir, kitablardan birini gétiirib sarlévhasina baxir, nasa taacciiblanir,
o birilarina baxir). Hm! Belo-bele iglor!..
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Frii Alving soldaki gapidan daxil olur. Onun dalinca gelen Regine
: tez otagcan kegib sajzdaki birinci gapidan quxr.

Frii Alving (aflini kesige uzadir). Xos golmisiniz, cenab kesis!

Kesis Manders. Xog gordik, frii Alving! Gériirsiiniizmii, ved
eladiyim kimi galdim da...

Frii Alving. Siz hamige séziiniizda dagigsiniz.

Kesis Manders. Ancaq inanm mane, ig-giicden heg ciir aynimaq
miimkiin deyildi. Istirak eladiyim biitiin ilahiyyat cemiyysetlarinin
komissiyalari... ‘

Frii Alving. Ele iltifat eloyib vaxtinda geldiyinize gore do 6z
alicenabligimiz: siibut elemisiniz. Giinortaya qoder biitlin islerimizi
gbritb qurtaracaglq. Yaxs, bes ¢amadanimz han?

Kesis Manders (fafasik). Biitin gseylerimi iglor miivekkilinin
yanmda qoymugam, ele orada da gecaloysceyom.

Frii Alvingq (bir gadar ciddilagir). Yeni bu defo de bizde qalma-
yacaqsiniz?

Kesis Manders. Yox, vox, frii Alving. Size ¢ox minnatdaram.
Ancaq ele homiseki kimi yene orda qalsam yaxsidir. Hom rahatdir, ham
ds limana yaxindir.

Frii Alving Yaxsy, neco istoyirsiniz... Ancag imumiyyotie mena
ele golir ki, sizinle monim kimi yasa dolmug adamlar...

Kegis Manders. Siz yeni 8ziiniizil yaga dolmug hesab edirsiniz?
Ilahi, nece de zarafat edirsiniz... He, he, baga diigdiim, siz bu giin adice
olaraq zarafat elomak, gonlenmek istoyirsiniz. Ciinki avvela, sabahk:
tentanslare gare, ikincisi de Osvaldm galisi. Axir ki, bir yolla dile
tutub gatirdiniz onu!

Frii Alving. Ho, an forehlisi odur. Iki ilden goxdu ki, ev iizi
gdrmiirdil. S92z verib ki, biltiin qi51 monim yammda qalacaq.

Kesig Manders. No yaxst!.. O dogrudan da asil ogul itastkarhig
eleyir. Ciinki eslinde Roma, Paris kimi gehorlori qoyub burda galmaq...

Frii Alving. Diizdiir, o geharler gox gbzoeldir, amma ananin yerini
heg ne vermez. Monim camm, gdziim, tok birca balam... Onun iroyi
homige anasina baghidir.

Kegis Manders. Oger o dofrudan da oralarda 6z senst iglerine
aludo olub sizi yaddan ¢ixarsayd:, ¢ox pis olardi. Tebii hissler, {irok-
dan baglilig... Bu, bagqa seydir.
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Frii Alving. Olbetta, eladir. Amma o barode homiso Greyim
yerindedir. Ciinki Osvald cle usaglardan deyil. Maraglidir, gérasen indi
bura gelenda siz onu taniyacagsiniz, ya yox. Bir azdan gelacak, yuxa-
nidadir, istirahet eloyir... Niyo ayaq fisto durmusunuz, xahis edirem,
sylesin, kesig conablari.

Kegis Manders. Togekkiir edirom. Demsli, siz ela bu saat ista-
yirsiniz ki?..

Frii Alving. He, he. (Stolun yaninda aylasir)

Kesis Manders. Yaxy Demoli, bela... (Bayag cantasmi goydigu
stula yaxmlagir, cantasindan kagrz gqoviugunu gixarr, kegib stolun o
biri tarafinds aylasir, qarsisinda kitab ¢ox oldugundan kagizlart goymaq
uctin stolun tstiinda bog yer axtarir) Har seydan evvel... (Sozinii dayi-
§ir) Zohmet olmasa, deyin gbriim bu kitablar kimindir, kim gotirib?

Frii Alving, Bu kitablan deyirsiniz? Mon oxuyuram onlari.

Kesis Manders. Siz bele kitablar oxuyursunuz?

Fri Alving. He, oxuyuram. Neca bayam?

Kegis Manders. Yoni elo xoghal olursunuz? Zjvqiiniizi oxgayir?

Fri Alving. Moens elo golir ki, oxuyandan sonra elo bil xeyli
sakitlogirom, nese teskinlik tapiram,

Kesig Manders. Qoarbadir. Axi bu neca ola bilor?

Frii Alving. Hea, man bu kitablarda 6zlimii diisiindiiren biitdin
moselelarin esii cavabim tapiram. Ozil de, kesis conablari, inanm, en
maraqlis: odur ki, har gin girdiiyimiiz, duydupumuz adi hayatdr.
Amma seni 6ziine ele calb eloyir ki, oxuduqcea sen hayaty, insanlan,
Oziinii daha yaxs: baga diislirsen. Axi burdakt adamlar da ela bizim
kimi sado adamlardir. Amma elo bil onlann da heg biri bizim kimi
dziind aydin gdre bilmir, yasadiy mithiti aydin dork elemir,

Kesis Manders. Aman Allah! Yeni siz dogrudan da elo fikirle-
sirsiniz ki, insanlann ¢oxu...

Fri Alving. Bali, tam ciddi deyirom.

Kesis Manders. Axi orda yazilanlar aynidir, siz ayri. Oradak
mosaleler tamam bagqadir, sizin masalolor devil.

Frii Alving. Yox, niye?.. Mahiyyotco elo hanus: birdir.

Kesis Manders, Yaxg, deyok ki, elodir!..

Frii Alving. Axi siz ne ii¢iin bu kitablara etiraz elayirsiniz?

Kesis Manders. Etiraz? Aglmiza da getirmoyin ki, mon de bela
asorlorle mesgul ola bilerom.
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Frii Alving. Yeni siz émriinizde bu ciir kitablardan heg birini
oxumadan onlar pisloyirsiniz?

Kesis Manders. Yox, mon avvollar belo kitablarr bol-bol oxu-
mugam ki, onlart qadagan eloyim.

Frii Alving. Sizin soxsi fikrinizdir?

Kesis Manders. Ozizim fti Alving! Adsten insan 6z hoyatinin
coxunu baggalarmin fikirleri osasinda yagayir. ©vvslden bu diinya
bela quratub. Oslinde els belo do yaxsidir, Yoxsa bagga ciir... bilmirem,
onda bu camaatin isi nece olardi.

Frii Alving. He, he, bu cehatdan siz haghsimz,

Kesis Manders. Bupunla bela, men onu inkar clamirem ki, dog-
rudan da bu cir kitablar insam ¢ox maraqlandira biler. Burda da teoc-
ciibli bir gey gérmiirom ki, bu boyiik diinyada miasir insanlarn neco
diistindiklerini gérmok, her seyi bilmok isteyirsiniz. Ele yoqin belo
fikirlerle do oglunizu iri sehorlors gindermisiniz. Amma...

Frii Alving. Ne amma?

Kesis Manders (sasini vavastdir). Amma... Adeten bele seyler
barada damsmurlar, fiii Alving. Oz evinde dord divar arasinda ne oxu-
yursan, no barade fikirlagirsen, bu barede hor kose malumat vermayin
ne menasi?

Frii Alving. Goniniér beledir. Men de o fikirdeyem.

Kesis Manders. Bir dziniiz diigiiniin, siz hal-hazirda yetimxana
agirsiniz. Ozil de bildiyima gdre, onu hala ruhi itast masolsleri barode
tamam basqa miilahizelerin hokm siirdiiyil vaxtlarda agmagq isteyirdiniz,
elo deyilmi?

Frit Alving. Beli, diizdiit, sizinle tamamile raziyam. Biz ele
yetimxana ligiin de...

Kegis Manders. He, biz ela sabah yetimxana baredo horterafli
gotiir-qoy elomak {igiin yignsing. Ona gére de, oziz frii Alving, ehtiyath
olun! Ha, indi kegok 6z islorimiza. (Qoviugu actb kagizlan ¢ixarir) Bax,

goriirsinizmi?..

Fri Alving. Senadlardir?..

Kesis Manders. Hamsi. Hamisi da qaydasindadir. Bilseydiniz
bunlar1 vaxtinda toplayib ¢atdirmagq iigiin ne gadat oziyyat cekmigem.
Biitiin islerimi bir qiraga qoyub bunlarla mesgul olmugam. Hem do
ax1, bele moasslslerin tosdigi ligiin hdkumet idareleri adami ¢ox incidir,
hor seys bir qulp qoyur. Stikiir, nehayat hamusi hazirlandi. (Kaegizlari
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varaglayir) Bax bu akt Rusenvold malikanosine moxsus Sulvik binasi-
nin size verilmosi barededir. Burada binanm selige-sahmanl mektob,
ders otaglan gosterilir. Hemginin ordaki daimi vo saathesaby dors
miiellimlori ligiin yasayis manzilleri de, elbette, yetimxanann iistiin-
dadir. Bu da size vosait ayrilmas: akti, Bu biri iso yetimxanann tasdiq
olunmug nizamnamesidir. Gériirsiiniizmi? (Oxuyur) “Kapitan Alvingin
xatirosine — yetimlor evinin nizamnamesi”.

Frii Alving (kagiza xeyli baxandan sonra). Ho, nohayet!

Kesis Manders. Meon burda Alvingin admn gabaginda onun
kamergerlik riitbesini yox, kapitan sdziinii yazmag daha uygun hesab
eledim. Ciinki kapitan daha sadadir, yaxs: seslonir.

Frii Alving. Hs, hs, siz bilon yaxsidir.

Kesis Manders. Bu da emanet kassasma pul qoyulusu kitabgasi.
Faizler yetimxananin xerclerine sorf olunacag...

Frii Alving, Cox saf olun. Ancaq xahis edirem, qoy sizde qal-
sin, bels yaxs: olar,

Kesig Manders. Lap aceb. Mano bele golir ki, biz helslik pulu
emanat kassasinda saxlasaq yaxsidir. Goliri elbetio, az olacaq, comi
dord faiz. Ozii de qoyulmus pulun geri alinmas: yarim il qabagdan xeber-
dar edilmok sertilo. Ancaq sgor sonralar pul goxalsa, albotto, faizleri
do artacaq. Onda bu barads sizinle etrafl: dansariq.

Frii Alving. Hs, hérmetli kesis Manders, biitiin bunlan siz yaxsi
bilirsiniz.

Kesis Manders. Men her seyi vaxtli-vaxtinda size deyocoysm.
Ancaq bir mesaleni do hagandan sizden sorugmag istayiram,

Fri Alving. No barede?

Kesis Manders. Yetimxanann tikililorini sifortalayaq, ya yox?

Frii Alving. Zannimes, albotto, sigortalayaq.

Kesig Manders. Dayanin, dayanin, gelin maseloni yaxsi-yaxsi
gotiir-qoy elayoak.

Frii Alving. Men yetimxanada no varsa hamisini sifortalamaq
istoyirem — tikilileri de, amlaki da, taxilt da, biitiin canlilan da.

Kesis Manders. Yaxs fikirdir. Bitiin bu meselslarin hamist
sizin ixtiyanimzdadir. Men de sizin dediklerinizo gorikem. Ayr ciir ola
bilmez. Ancaq bilirsinizmi, basqa bir mesels do var. Ciinki yetimxana
oslinde elo yiiksok, miigeddes bir megsed gidiir ki...

Fri Alving Eledir. Ancaq bununla bele...
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Kegis Manders. Sexsan mens qalsa, mon burda biza gobahat
tutulmal bir gey gérmiirom...

Frii Alving. Diizii, mon da ¢le bilirem.

Kesiy Manders. Ancaq bas sabah yerli camaat buna necs
baxar? Siz onlart mondan yaxs1 tamymrsimz.

Frii Alving Hmm... Yerli camaat... ‘ _

Kesis Manders. Yoni buranin an métabor, an hérmatli gglr-
sengin adamlari buna irad tutmazlar ki? Bizi giinahlandirmazlar k1':?

Frii Alving. Siz en méteber, afir-songin adamlar deyende kim-
leri nozorde tutursunuz? ' '

Kegis Manders. Olbotte, 5z mévgeyine gbra heg klmdgm asili
olmayan niifuzlu adamlan nazerde tuturam. Yeni elo adamlari ki, onla-
rin fikirlori ilo ham hesablagir. ’

Frii Alving. Ona qalsa, slbatte, bir ne¢e ¢lo adam tapilar ki, bunu
s0z elesin. Amma ager... : N .

Kesis Manders. Bax, goriirsiiniizmii?! Blzup sohordo belelori
goxdur. Ele gotiirok monim yerime kegmak iigiin sinov gedon adam.-
lan. Mesele burasindadir ki, indi bizim torefimizden goriilen bela bir
iso konardaki ali tebeqgoler osil etibarsizliq kimi, Allah-taalanin k6mo-
yine inams:zliq kimi baxa bilerlor. o

Frii Alvinq. Bes siz axi, hérmatli conab kesiy, b1}1rsmg ki... '

Kegis Manders. Ha, bilmayine bilirom. Tamamils aminom .kl,
oslindo bela elamek lazimdir. Ancaq her halda bununla biz 6z asil niy-
yetimiz barade heg ciir bad, eyri fikirlerin tdremasine da yol vere bil-
morik. Ciinki bele dedi-qodular ige ¢ox ziyan vura bilar.

Frii Alvinq. Ogor eladirso, onda...

Kesis Manders. Men har geyi dlgiib-bigirem, Ogor be}a mosa-
lolari fikirlesmesem, sonra ele girdaba diiserem ki, gixa bllma@m.
Sohorin yuxan dairelerinde do yetimxana ile cox maraglanirlar. Bu yetim-
xana gaher camaatinin ehtiyaclar figiin nezerds tutulub; k.as_lb usaglarina
himaysdarliq igini xeyli yaxgilagdirmahdir. Ancaq mon sizin rrllaslahlaf-
¢iniz olduguma, hem de bu xeyirxahliq iginizin resml—ldz'a.ragﬂlk

mosalolorini apardifima gore gisganc kilse itastkarlarmin istume
diismosino yol vera bilmasrem...

Frii Alving. Dlbstts, siz belo iglerdan Sziniizi qorumahisinz. .

Kesis Manders. Holo miteber qazet ve jumallarin edacayi
hiicumlan demirom... Aman Allah, dehgotdir!..
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Fri Alving. Ta besdirin, hirmetli kesis Manders, har gey aydin-
dir, tekce bu miilahizs hor sevi hall eds biler.

Kesis Manders. Demoli, onda belo ganasto golirsiniz ki, daha
heg nayi sigortalamaq istomirsiniz.

Fri Alving. Yox. Bundan imtina edirom.

_ Kesis Manders (stulun arxasing sdykonir). Bes Allah elomesin
!)l‘l‘d’an ness badboxt bir hadiso bas verse, onda neco olsun? Diinyamr:
15101 no bilmek olar? Siz onda biitiin zererlori dziiniiz Odoyacoksiniz?

_ Fri Alving. Yox, agiq deyirom ki, buny heg ciir 6z fizarimo gitiiro
bilmarom.

o Kesis Manders. Onda, frii Alving, bu o demakdir ki, biz hor sey
ugiin cavabdeh 6ziimiiz olurug. Bu baredo diisiinmeliyik,
Frii Alving. Bes sizco neyloye bilorik ki?

| Kegis Manders. Ssil mosolo orasmdadir ki, biz heg ciir yol vera
bilmerik ki, bizi nedese biisbiitiin ittiham elosinler. Homginin heg bir
haqqimiz da yoxdur ki, hor bir kesin, har yerindan durann naraziligina
shamiyyat verok.

Fri Alving. Bilirom, olalxiisus size, bir kegis kimi bu, heg ciir
yaramaz,

.Kesig Manders. Bela olan halda, slbatte, man els bilitom ki
yetimxananm ugurtu olacafiina inanmaga haqqimz var, ,

Frii .A 1ving. Men ds els bilirem, kesis Manders.

Kesis Manders. Onda, demsali, har seyi oldugu kimi saxlayirgq.

Fri Alving. Dlbstta, siibhasiz.

Kesig Manders. Yaxs, siz deyon kimi ofsun, (¥azir) Sigortalan-
masin.

Frii Alving. Qeribadir, bos bu barods siz niye bu giin damsirstniz?
Olmazd ki, avvallar...

' Kesis Manders. Mon defslarle bu barods sizdan sorusmag
1stemigom.

Frii .A lving. Els diinon burda az qalmigd: yangmn olsun.
Kesig Manders. Neca olmugdu?

Fri Alving. Ne bilim, deyasan nece olmusdusa, diilgerxanada
yongara od diismiigdii.

KG‘.$i$ Manders. Engstrand sizdo na is goriir?
3 Fri Alving. Hg, ha, deyirlar ki, homisa o chtiyatsizliq cdir, kib-
ritt yandinb hara goldi atir, yan-yirasine fikir vermir.
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Kesis Manders, Dizdiir, onun bas: ¢ox vaxt ¢asqin, miilemmal
fikirlorle dolu olur. Amma Allaha giikir ki, axir vaxtiar esitdiyime gbre
daha sakitdir, bir kasle isi yoxdur, dinc yasamaga ¢aligir.

Frii Alving, He? Bunu kim deyir ela?

Kesis Manders. Ozi dedi, meni smin eladi. Umumiyyatla,
isloyon adamdir, bekar dayanmagi xoslamur,

Frii Alving Hbs, ayiq olanda...

Kesis Manders. Ah, bu igki azan! Bos o mana deyir ki, ancaq
herden, sikost olduguna gore igir. Axirinct defo sohordo olanda moni
cox kdvraltdi. Yanuma golmisdi, ona burda is diizeltdiyima gora, Regi-
nenin yamnda, ela minnotdarhq elodi ki, gézlorim yagarch,

Fri Alving. Amma deyoson heg o godor do tez-tez bir-birimi
gormiirlor axi,..

Kegis Manders. No damswsinz, Hzii deyir ki, hor giin goriigiirlor.

Fri Alving. Ha, he, ola bilor,

Kesis Manders. Onu yaxs: bilir ki, gorek hemiso yaninda bir
adam olsun, bos daman tutanda onu bad emallerdon ¢okindirsin, Yakob
Engstrandin on gézol cohoti odur ki, 0, adamin yanina gelib 6zt biitiin
giinahlarm etiraf eloyir, har seyi diiz-diiziino boynuna alir, Qulaq asn,
frii Alving, axirnnc1 defe o gohara gealonds mens dedi ki... Ogoar Regine
onun yaninda olsa... {iroyi istoyir ki...

Fri Alvingq (tez ayaga qalxr). Regine!

Kesis Manders. Garak siz zidd getmoyosiniz.

Frii Alving. 9ksine, zidd gederem... Ha, onu da deyim ki... Regi-
neyo yetimxanada is verilacok,

Kcsis Manders. Ax, dziiniiz fikirlegin, har halda o, qizin atasidir.

Frii Alving. Men gox gdzel bilirem o neca ata olub. No gader
ki, bu, menden asilidir, Regine he¢ vaxt onun yanina gayitmayacaq.

Kesis Manders (avagu galxwr). Bziz frii Alving, ¢ox hoyacan-
lanmayin. Diizii, gox teassiif eloyirom ki, diilgor Engstranda qars1 bu
ciir yanlis fikirdasiniz. Siz hatta elo bil nadensa bark qorxursunuz.

Frii Alvinq (sakitlikls). Neco olur olsun, Regineni mon yanima
getirmigom, monim yamimda da qalacaq. (Yuxar: guiag verir) Sss...
Kifaystdir, htrmetli kegis Manders, bu barada séhbati kasok. (Farahls
gliliimstinarak) Esidirsinizmi, Osvald pillekonlerlo diisiic. Onun
yanmda ayn s6hbet lazim deyil.
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Osvald Alving yiingiil paitoda, slindes slyapa, uzun, odadavamlt mineraldan
diizeldilmis penka gelyarim geko-geko sol torafdoki gapidan daxil ¢lur.

Osvald (gapinin agzinda dayamr). Bagiglaym, moan elo bildim
siz koniordasmiz. {Yaxmn galir) Salam, cenab kesis!

Kesis Manders (keyratls) A-a!,. Cox toecciibliidiir!

Frii Alving. Ha, gérdiniizmi? Onun baresinde no deys bilarsi-
niz, conab kegis Manders?

Kesis Manders. Deyorom... deyerem... inana bilmirem ki, o
bele doyigib. Dogrudan o dziidiir.

Osvald. Bsli, beli, dogrudan da bu garsinizdak: hemin naxslef
oguldur, canab kesis!

Kesis Manders. Ancag, monim cavan dosturn, ,,

Osvald. Bali, onu da elave edsk ki, evlorine gayitng cavan dos-
thmuz.

Frii Alving. Osvald ona igare vurur ki, o vaxtlar onun ressam
olacafina inanmirdimiz,

Kesis Manders. Insanin gbziine cox sey siibhsli gorine biler.
Sonra ise her sey... (Osvaldin alini sixir) He, x0s golmisiniz, xos gor-
diik!.. Amma azizim Osvald... Incimezsiniz ki, men sizi sadece adimzla
¢agirim?

Osvald. Bos ayn ciir neca ola biler ki?

Kegis Manders. Yaxgt Belodir, men size onu demok istayir-
dim ki, azizim Osvald, ele fikirlegmeyin ki, men rossamlar ziimrasini
quayiram. Men onu bilirem ki, bu dairslords do bir ¢oxlan 6z iirek-
larinin tomizliyini daima qoruyub saxlaya bilirler.

Osvald. Umid elamak olar ki, beladir.

Frii Alvinq (forahls giiliimsiinarok). Mesalen, niimune ficiin
onlardan biri, baxin, kegis Manders! (Osvald gostarir) Gériin biitiin qalbi,
qani il& neco tomizdir!

Osvald. Yaxg, yaxst, ana, s8hboti deyisek.

Kesis Manders. Diizdiir, dofrudan da inkar elamsk clmaz. Hotta
onu da slave elamok olar ki, siz 6z adimz1 genis tanitmaga baglamsimz.
Qozetlor tez-tez sizin adimzi gokir, 6zii do gox ehtiramla. Amma axir
vaxtlar elo bil nese daha yaddan cixariblar, susublar.

Osvald (gillorin yanmda). Ciinki men axir vaxtlar ¢ox isloyo
bilmemigem.
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Frii Alving. Slbatta, ressamlar da istirahot elomalidirler.

Kesis Manders. Basa diiglirem, dstelik hem de hazirlasmal:-
dirlar, nese boyiik bir ig gérmak tgiin giic-giivve toplamalidirlar,

Osvald. Ha... Yaxgi, ana, hacan nahar eloyacoyik?

Frii Alving. Yarim saatdan sonra. Masallah, magallah, oflumun
istahas: pis deyil.

Kesig Manders. Cubug ¢ekmok iigiin da...

Osvald. Yuxarda atamin gelyanim tapmisam, onu ¢okirem.

Kesis Manders. Atamun?.. Bir gor, iso bax!

Fri Alving. Nece bayam?

Kesis Manders. Osvald homin gelyanla bura gelends elo bildim
ki, eynen atas1 golib dayandi gtizlerimin qabaginda. Ele bil lap dzi idi.

Osvald Hegigaton.

Frii Alving. Yox, ne damgirsimz? Osvald eynilo mens oxgayib.

Kesis Manders. Ho, amma bax, dodaglanmn uclan, agz, dodaq-
lar lap elo bil atasminkidir ki var. Ele bil bir almadir yan bolimiib.
Blalxiisus da gelyan: ¢okonds.

Frii Alving. Qetiyyen oxsatmram. Mane le gelir ki, onun agz,
dodagtan lap kegiglorin agzina, dodaglarina oxgayir.

Kesis Manders. He, ho, doZrudan da monim homkarlarimin
goxunun agz1, dodaglan beladir. ‘

Frii Alving. Qelyam bir tarefe qoy, menim balam, iyinden gati
xogum golmir.

Osvald (giinahkarcasina). Bas listo. Ela-bele, usaglifim yadima
diigdii, ona géra ¢okirom. O vaxtlar da bir dafe ¢ekmisdim,

Fri Alving. Sen?

QOsvald. He, lap ugaq olanda. Yadimdadr, bir defe axgam atamin
otagina galdim, kefi bork kokdii...

Frii Alving Yox-yox, senin o vaxtlardan heg no yadinda qala
bilmaz.

Osvald. Lap yaxg xatirlayiram. Meni dizlorinin dstiine gotiirdd,
gelyan verdi mens, dedi ki, gek oglum, yaxsi-yaxs: ¢ok, Men do zorla
¢okmoyo bagladim. Mone baxa-baxa gogs eloyib gilirdi. O gqoder
meni machur elodi ki, bir de gérdiim boguluram, liziimii tar basib.

Kesis Manders. Hm... Cox garibedir.

Frii Alving. Heg ciir ola bilmaz. Yeqin biitiin bunlar yuxuda gor-
miisen.
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Osvald. Yox, ana getiyysn - a go i
, ana, yuxuda-zadda gdrmomisem. Halo
sonra o da yadimdadir ki, son do goldin, meni gotiiriib apardm o biri kigik
otaga — usaq otafina. Orda halim lap xarab oldu. Sen do aglayirdin
Atam tez-tez bu ciir zarafatlar eleyirdi?
Kegis Manders. O cavanligda cox i i
iz et qda gox sonlenordi, bu cfir cox zara-
Osvald. Ancaq qisa Smrii arzindo az i 3 ib. Ozii
_ : slar gérmayib. Ozii da co
yaxyl 1slgr, faydali i3lar. Holo gor gox yasasaydi, ne ols;rdl. o
_ Kesis Ma.nders. Dizdiir. Siz onun asil davamgisi, varisisiniz
o_mlz"Os'va] d_Allvmq. Zenn eloyirem ki, onun sizin Ugiin niimung olmas;
§1z1 6z iglarinizde daha da heveslendirar,
0] sva 1d. Slbatte, belo do olmalidir,
_Ke‘s is Manders. Har halda siz cox yaxgt is gbrmiisiintiz ki, onun
Xafirasinin yad olunmasi ile elagadar evinize golmisiniz, ,
?S"Vj\l Id Atam iigiin ancaq bunu clsye bilordim.
ri Alving. On yaxsisi ise odur ki, menim balas i
cox qalmaga s6z verib! "o yanimda

Kesis Manders. Ho, bayaq esitdim ki. siz biitii
o yaq esitdim ki, siz biitiin qis1 burda qala-

Osvald. Ozim do bilmirem burda ne g

‘ : goder qalacagam, congb
kesis... :&mma {ouram var ki, dogrudan da bura — ¢cvimiz ¢OX Xoguma golir!

Fri ‘A lving (géiliimsiintir). Dogrudan?

Kesis Manders (onu anlayrng kimi). Siz oz dogma yurd-yuva-
nlzdgns «;oxl éezHayrll]lm;ismtz, onun¢un ¢ox qaribsomisiniz, sziz QOsvald

vald. He, hardanbir ¢ziim do fikirlesirom ki ru-
dan da gox tez ayn Imisam. ' h deyosen, dogru

Fri Alving. Bilirsiniz no var i tligii

- Bilirs » ¢0x sagtlam, giimrah usaq iiciin bu
¢ox yaxsidir. O bizim tek dviadimizds. Balke da evdo atac-i-arfasmm
qanadlan_ altinda qalsayd, cox arkdyiin olardi. ’

Ata:;gesw Manders. Xeyr, frii Alving, lap ele de demok olmaz
n, ya anani ligtl i isa
vaCibdir.y . yanr ugaq liglin hamiga her yerdon yaxgidir, hemiga

O sva ld. Kesislo tamamilo raztyam.

Kegis Manders. Lap elo gotiirak sizin oglunuzu. Eybi yox ki
yaninda damgiram, he, he, sizin zenninizea onun dogma yurddan—,
ygvadan ayt:11mam ona neca tesir eleyib? Bu saat onun Iyirmi alt
tyirmi yeddl yag: var, holo bu vaxtacan asii dogma ev ocaq nadir’
gormoyib. Els bilirsiniz gox yaxst olub? , ’
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Osvald. Bagislayin, cenab kesis, bax burada sohv eloyirsiniz.

Kesis Manders. Neco boyem, ele deyil? Beyom biitiin bu miid-
doti hamiso rassamlarin arasinda olmamisimz?

Osvald. Olbaity, olmusam,

Kesis Manders. Ozii do yogin ki, cavanlann arasinda, taytusla-
rinizin arasinda.

Osvald. O da eledir.

Kesis Manders. Olbette, yaqin ki, onlardan goxunun da na
evlenmeya pulu vardi, no do dogma evdan-ocaqdan bir kémoak uma
bilirdiler.

Osvald. Orasi da eladir ki, dogrudan da onlardan ¢oxunun evlen-
moya pulu yoxdu, conab kesis.

Kesis Mandcrs. Bax, bax, men de ele onu deyirem.

Osvald. Ancaq bu, heg do o demak deyil ki, onlann bir goxu dogma
evden, ocagdan mehrumdurlar, oslindo ¢ox gozel, rahat evlari, ocaglar
var,

Damisifn qox narahathygla izlayen fi Alving tesdiq olameti olaraq
basim galdinb-endirir.

Kesis Manders. Mon ev-ocaq deyando ailoni nazords tuturam.
Yani aila ile yasamag, arvadinla, usaglarinla,

Osvald. Basa diigiirem, arvadla, ugaqlarm anasi ile yasamagq.

Kesis Mandcrs (birdan diksinan kimi olur, allarini galdirib diz-
larina creprr). By porvordigar!

Osvald. Nece boyom?

Kesis Manders. Arvadla, usaqlarin anasi ila yagamaq!..

Osvald. Bos sizce neco, analan ataq, ugaglan tutaq?

Kesis Manders. Yoxsa siz geyri-qanuni @lagelorden damgirsi-
mz? Neca deyeorler, heyvanat kimi kobinsiz, neca goldi yagamaqdan?

Osvald. Kebinsiz olanda na olar? Men bunda heg bir pislik gor-
miiram.

Kesis Manders. Axinece ola biler ki, har hanst bir exlagh adam,
istor kisi olsun, istarse gadin, haminin gbzi qabaginda agiq-agkar
kobinsiz-filansiz yagasin, ha?

Osvald. Bas neylesinler? Hesab eloyin ki, birt cavan kasib bir
rossam, o birist de yoxsul bir qiz... Qayda-qanunla evlenmak do ne
goder xorc isteyir. Indi dziiniiz deyin, onlar neylomolidirlor?
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Kesis Manders. Neylamelidirler? Bu saat deyim neylosinlor,
conab Alving. Onu elesinlor ki, lap avvelden bir-birinden uzaq olsun-
lar, bildiniz?!

Osvald. Yox, conab kesis, siz bela sézlarinizlo cavanlarin fire-
yina yol tapa bilmezsiniz. Slelxiisus da bir-birini tirekden seven odlu-
alovlu cavanlarm,

Frii Alving. Slbetts, yol tapa bilmezsiniz.

Kegis Manders (yena 6z siiziing davam edarak), Bilmirom, hku-
mat bels seylore nece doziir! Belo ¢ixir ki, &zlori bilo-bila yol verirler,
(Galib frii Alvingin qabagindg dayamr) Bir Sziiniiz deyin, yeni mon
birinei niévhada sizin oglunuzun xeyrine damsmiram? Yeqin o da ela
biadoblerin yasadiglan yerlore gedir? Els yetlors ki, orda belo seylor
giinah sayilmur.

Osvald. Agigim sizo deyim ki, conab kesis, men orda har bazar
glini iki~lig bu ciir biadab saydifimz ailada olmugam,

Kecsis Manders. Aman Allah, 6zii da bazar giinlori!

Osvald. Olbatta, ancaq bazar gunlori, aylonmek imkam olanda.
Onu da deyim ki, man heg vaxt bele evlerdo no birce kalme pis séz
esitmigom, no da bir nalayiq horsket gdrmiisom. Regsamlarm arasmda
asil biadebliklari, nalayiq danigiglan bilirsiniz hagan gérmiigam?

Kesis Manders. Yox, vallah bilmirem.

Osvald. Bu saat siza deyim. Sizin an hérmetli yerlileriniz, ham(
ligtin niimuna olan zadeganlar, aile bag¢ilariniz oralara qonaq goalenda.
Ozl do her dofo bizim sado yemokxanalarimiza toegrif buyuranda. Biz
olbatta, onlara gox hérmet edirdik. Onlarsa svozinds bizs ele yerlor-
dan, elo seylordon damsirdular ki, bizim he¢ yuxumuza da girmozdi.

Kegiy Manders. Baga diismitrom. Siz demok istayirsiniz ki, bizim
hemin layaqgetli yerlilorimiz. ..

Osvald. Siz yeni éziiniiz hamin loyagetli conablardan heg ne egit-
temisiniz ki, serhodin o teraflorindeki diyarlarda neco edobsizliklor
gbtiiblar? Ozii do biitiin bunlar giinii- ginden necs artir?

Keyis Manders. Man, sibotto...

Frii Alving. Mon de esitmisom.

Osvald. Ozii de sézsiiz ki, onlarn arasinda esil diizdamiganlar, her
$Cyl yaxgi-yaxst bilenlor az deyil. (Bastnt allari arasina alir) Of... Ora-
lardaki o ¢iir gbzal, azad hoyata girkab atmagq...
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Fri Alving. Sene bela heyacanlarﬁnaq olmaz, Osvald, gox
arerdir. . ]
’ Osvald. Ha, diiz deyirsan, na faydasi... Ha_mlsl bu z@mm:;ar yor
gunluqdandir... Nahara qeder ¢ixim bir az gezim... Maml blaglsl'flym,
cenab kesis, xahig edirem goriigiimiize hcylfsﬂanm?yesmlz. Bir az
hoyocanlandim. (Sag rarafdski ikinci gapiya toraf gedir)

Frii Alving. Yaziq balam!., . . )

Kesis Manders. Neo ise... (frin i§ no yere .gahb catib! .(Fm
Alving dinmaz-sdylamaz ona baxir. Kegis iraii'—ger: }’ar—ga! “ed:r).O
dziine naxelef dviad dedi. Bir gor, ise bax, heyif, heyif!.. (F:ru A‘lv‘m.;;
vena da susa-susa kegiga baxir) Bes siz bu barade ne "deyel bllB‘l'Sll'ﬂZ.

Frii Alving Onu deyo bileram ki, Osvald 6z sézlorindo ta
avvelden axiradek tamamile haqhidir. .

Kesis Manders (dayamir). Haqlidir?! He, haqhdir!.. Biitiin miila
hizelari dizdiir. -

1 Frii Alving. Mon 6ziimin tenhalifimdan sonra bu getiyyete
gelmigom ki, hemige diiz, goti danigim, conab kegis! Ani:aq bu vaxt.a-
dok heg ns damiymaga giiciim, glidretim ¢atmayib. Ona géro de menim

istodiyim biitii irlerimi of deyecok.
dempok istodiyim biitiin fikirlerimi oglum dey: ) .
Kesis Manders. Sizin bu toossiifo haqq_mlz var, ﬁ'u Al‘vmq.
Ancaq indi mon size ciddi dylid-nosihet vermek istoyirem. Cf‘un!ﬂ 1;_31:-
hazirda qarsimzdaki adam birinci névbede sizin mas!ahatq'ml.zdlr. Ozii
da tokea sizin vo erinizin kdhne dostu kimi yox, ruhi ata kimi, hoyati-
i g ir adam kimi.
Zin on ¢atin vaxtlarinda tamdifimz bir o
" Frii GA lving. Monim ruhani atam bununla no demak isteyir?
Kesis Manders. Her seyden avvel bir geyi sizin yadlpl_za_ sz'ilmaq
istoyirom. Sabah ham de sizin arinizin 6liimiiniin diiz on lllly1dll':. l?u
miinasibetle marhumun abidosinin aciligt olacaq. Man“ or?dzi h:utl.].l‘l
yigisanlarm, camaatin gabaginda nitq séyleyaceyem... Bugiinkil séziimsa
helalik sizedir, b kesis. deyin
Frii Alving. Buyurun, conal C$1$3 . . _
Kesis Manders. Yadimzdadinn, siz sre gedendon h(fc bir il kec
memig bir do gdrdiiniiz ki, ugurum garsisindasiniz? Oz dc?gma evinizi,
ocagmizi atib getdiniz, erinizden birdefalik iiz dondardiniz? Sonra, frii

Alving, eriniz ne gador xahis cledise, yalvardisa, qayitmirdiniz, gol-

mirdiniz.
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Frii Alving. Bes ne iigiin onu demirsiniz ki, hele ora getdivimin
birinei ilinds men nece oziyystlera dézmiigom?

Kesis Manders, Ah, bax mohz ele burada da sizin kinli olma-
gz, gisasqihq ruhunuz 6ziinii géstorir. Ela bilirsiniz ki, diinyadan ancaq
xogbaxtlik, soadat ummagla ona gatmaq olar? Yox, fri Alving. Biz
insanlar hemise xosboxtliye, soadato satmadiimzdan gileyianande
birinci névbads fikirlesmeliyik ki, gérasen ona hagqimiz var, ya yox.
Unuduruq ki, frii Alving, bunun iigiin biz hor seydan avvol 5z fizori-
mizo diisen borclanmizi odomeliyik, vozifelerimizi yerine yetirmaliyik,
Bax ona gore ds sizin o vaxtlar birinci barcunuz o idi ki, 6z hoyatiniz
ligin dmiir yoldag: kimi se¢ib ere getdiyiniz, yoni miigoddas tellorla
baglandigimz homin adama nrigaddos itastde olaydimiz.

Frii Alving. Bas siz bilmirsiniz ki, Alving neco adamdi, nece
ayyasliga qursanmisdi?

Kegis Manders, Diizdiir, men o vaxtlar onun baresinds gazen
s6z-sdhbetleri esitmisdim. Ozii do onun biitiin cavanliq vaxtlarindaki
herekotlarino hamidan az hagq qazandiran men idim. Ancaq bir masslo
var ki, gorok arvad hec vaxt 8z ori fizorinde hikmranliq fikrine diigmesir.
Sizin ona arvadligda en timds borcunuz ilahi terefinden Uzarinize qoyul-
mus xaga itaot elemskdi. Sizse avozindo qezabnak oldunuz, miiqod-
dos xag1 8z tlizorinizdon atdimz, bir balaca biidroyen kimi onu yera
vurdunuz. Halbuki ona penah gotirmaliydiniz, ondan imdad ummaliy-
diniz, nainki 6z temiz, pak adiniz: alcatmaliydiniz. Holo iistalik az qal-
migd: ki, basqalartnin da adina xolol getirasiniz,

Fri Alving. Basgalarinin? Balko bagqasimin demak istoyirsiniz?

Kegis Manders. Boli, monim. Aghmz neca ¢agmisdi ki, monim
yanimda 6ziinfize sifinacaq tapmagq istayirdiniz,

Fri Alving. Yoni menevi atanin, hom do evimizin on yaxin ada-
minn yamnda sifinacaq istomok agilsizhqdi?

Kesis Manders. Agilsizligd:. Amma Allaha sitkiir eloyin ki,
monim sebrim, ddzimim gatd: ki, sizi basa saldim. Sizi 6z sshy
fikirlarinizden, niyyetlorinizden cakindirdim, Allah~taalanin komakiivi
ile sizi 6z dogma evinize-ocaginiza, ganuni srinizin yanina gaytardim,

Frii Alving. Diizdir, kegis Manders, bunu siz elodiniz.

Kegis Manders. Blbatta, aslinde mon Allah-taalanin slinde
olsa-olsa gox kigik bir vasite idim. Indi 6ziiniiz fikirlagin, bayem o
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vaxtlar sizi 6z vozifolorinizi yerine yetinne)(a q:i?nl‘,.armag.lm —sizin son:
raki hoyatimzin xeyrine deyildi? Bayom manim biitiin dedlklanmn‘a haml‘1
sinm dogrulugunu sonra dziiniiz gormadiniz? Bl.‘l.ndan sonra Alving esi
or kimi dziiniin biitiin yanliy omollarinden dénmedi? O ve;xfdan ta
Smriiniin sonuna kimi size sedagetle, mehﬁbanhq}la ya]‘fla$r‘nE‘ldlA Ozyur—
dunun asil xeyirxah dvladina gevrilmedi? Hala listolik sizi do ogunuf;
biitiin nocib islerindo esil kémekgi eloyib yuksai-tal.tmadmf}}?“ BEtb,ll, lasn
layiqli komeokei, frii Alving, mon bunu. yaxg1 blllratp, Pumn un Za;z
goro sizi algislamaliyam. Ancaq neynayim ki, sonra siz 6z hoyatin
ikinci boyiik bir gebahsts yol verdiniz. o

Frii Alving. Yeni ne menada demak 1‘stey1rs'1'mz? o

Kegis Manders. O monada ki, ogoer bir vaxt bz arvac_ihhq vazifo
lorinizdon imtina elomisdinizss, sonra da analiq vezifoletinizi yerine
yetitmokdoen imtina eladiniz.

Frii Alving. Aba... )
Kesis Manders. Siz hemige folaketlor yaradan Ozbaginahq

ruhunda olmusunuz, homigo serbast olmag istem_isiniz, hor sclyl Oz
istadiyiniz kimi elemek istomisiniz, heg vaxt heg bir seye tabe o maclt;
ona ddzmek istememisiniz. Cox qaydalara, ganunlara mohsol q(‘J.yrjiayx b
dz lizerinize diigen borclan iistiintizdon atmfaga c;a!:smisu'{l;, ozunuzu
ela aparmisiniz ki, guya biitiin bu borclan yerine yetlrn}ek sizinl 8z soxs1
istoklarinizden asihdir. Boli, evvelca 6z qad%nllq vazifelarinizi yerina
yetimok istemadiniz, arinizi atdinz, sonra isa ana!lcl borelanmz sizi
tonge gotirdi, 6z ugagimzi 6zg?ler]m 1:»_ct1yanna verdiniz.
i ing. Dizdiir, belo elomigem. .
E:I; i? 1;;’[la11nqd ers. Goriirsiiniiz, el buna gbro do siz 6z halal eriniz
figiin tamam yad adama gevrildiniz.
Frii Alving. Yox, yox, heg vaxt yad olmamigam. o |
Kesis Manders. Olmusunuz. Bir. yad'lmza“salmf griin onutgla
barisanda o ng haldaydi. Yaxgi~yaxs: fikirlogin, frq_Al}rlnfq, Siz I/lax ]i a;
6z erinizin garsisindak: giinahlarinizi yumaq tiglin indi ona eyl ef
qoydurursunuz. Cox yaxgi. Oglunuz qarslsmd? da glinahlarimzi eu.ra_
etmolisiniz. Onu 2sil hagqq yoluna qaytarmaq ﬁgun_ ruhqnu :u_ltdan tomiz
lomalisiniz. Beli. (Sahadat barmagm qaldirir) SIZ‘,.EFI"I'.? Alving, hcfsc.pqa—
ten gox giinahkar anasimiz! Men bunu size demeyi §ziime bore biliram.
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Fri Alving (Gzini sl alarag yavag-yavag). Belolikle, conab
kegig, no vardisa, hamisim dediniz. Sabahsa oz nitqinizi arimin xatira-
sine hosr elayaceksiniz. Mon orada danigmayacaam. Ancaq indi sizin
sdzlarinizin qabaginda bozi seyleri demok istoyirom.

Kesis Manders. Basa diisiirem. Yiingiillogmek ligiin har geyi
6zimiiz agib demaek istoyirsiniz.

Frii Alvingq. Yox. Men elo-belo bazi vacib sdzlorimi demsliyom.

Kesis Manders. Na barods?

Frii Alving. O barads ki, monim erim, onunla taleyim ve guya
sizin seyinizle haqq yoluna qayitmagim kimi sézlariniz getiyyan diiz
deyil. Ciinki avvela, siz menim biitiin bagima gelonlerin heg birini
Gziiniiz gérmemisiniz. Ikincisi do axi neco gora bilardiniz ki, siz, yoni
bizim evin an yaxin adam: biitiin o vaxtlar arzinda, sonralar birca dafo
de bizim eva gelmadiniz.

Kegis Manders. Ax1 siz biitiin o vaxtlarda daha seherdo yasa-
mirdiniz, bura kdgmiisdiiniiz,

Frii Alving. Diizdiir, Ne olsun? Siz menim erimin burda yasadigi
0 goder vaxt orzinde birce defe da bizo bas cokmediniz. Ancaq yetim-
Xananun rosmiyyet iglerine baslayanda tez men yadimza diigdiim,
goldiniz. ..

Kegis Manders (astadan, toraddidls). Helene... ager bunu
menim bagima sorki vurursunuzsa, onda xahis ¢loyirem, bari menim...

Fri Alving. Mdvqeyinizi, vozifenizi nazere alm.., He, onu da
unutmayim ki, men vaxtilo 6z atini atan adamam. Bels sarsaq adamlar-
dansa, slbatte, ne qader uzaq olsan, o gader yaxsidrr,

Kesis Manders. 9zizim... frit Alving, siz mossleni ¢oxX gigir-
dirsiniz...

Fri Alving. Has ho, ho, qoy bele olsun. Mon onu demak istoyi-
rom ki, siz menim ailo hoyatim barads ancaq agizlarda gazan geybet-
lore esasen damsirsimiz,

Kesis Manders. Neco bayam, elo deyil? Ozgo noe ola biler ki?

Frii Alving, Busaather seyin diizinii deyacoyem, Manders. Vaxt
olub and igmisom ki, bir giin har seyi sizin 8ziiniizo dantgacaam. Ancaq
dziiniize, lizbaiiz!

Kesis Manders. Deyin gorek nadir, bilim.

Frii Alving. dvvala odur ki, menim srim biitiin hoyatim1 poz-
gunlugla yagayib, pozgunlugla da 8liib.
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Kesis Manders (allari il stulun séykanacayindan yapisir). Heg
ciir baga diigo bilmiram, ax1 siz ne damgirsiniz?! S N
Frii Alving. O bizim evlendiyimiz vaxt, yeni siz bizim kobini-
mizi kesan vaxtlar neco idise, bizim onunla yasadigimiz biitiin on doqquz
ili do elaca yasayib. Siz kebinimizi kesendon qabaglar da bele olub. Oz
¢htiraslarmin qurbani. _ _ .
Kesis Manders. Demoli, siz cavanlhifin bozi beyni qm}hglm,
biidramoalerini... lap isteyirsiniz deyek ki, syyashifini da pozgunlug
andirirsiniz?
. Frii Alving. Bunutsk men yox, hatta ev hekimimiz do belo adlan-
dirirch. ' N ) o
Kesis Manders. Mon sadece olaraq sizi heg ciir baga diigmiirom.
Frii Alving. Heg lazim da deyil. . . )
Kesis Manders, Monim bagim gicollonir... Sl; yoni b}.l sozl'arla
onu demok istoyirsiniz ki, biitiin ailo hayatimz, uzun ‘111’01' ar;tr}dekl or-
arvadhifimiz tamam zilletds kegib, gox azab cekmisiniz. Gizli ugurum
iistiinda. o N
Frii Alving. Mohz eledir ki, var. Siz heg nlmgsa indi buniar1 bilin.
Kegis Manders. Yox, yox... Heg ciir beynima batmr, hala_ do
inana bilmiram. Baga diigmiirom, ax1 bu nece ola biler? Necs ola biler
ki, bu boyda mosela bu vaxtacan camaatdan gizli qahb, ha.? .
Frii Alvingq. Cinkiher geyi birinci man ozum glzladlfdlm. Daha
dogrusu, var qiivvemle cahisirdim ki, her sey glz.ll qalsm, blf‘b‘f o!mzf—
yag. Bizim Osvald diinyaya gelende Alving ¢lo bil bn‘"az dayl‘s.ch,.clddr |
losdi. Fikirlogdim ki, daha yaxsidir. Ancaq sen demo miiveqqeti imig. Cox
kegmemis o daha da korlandi. Men bu vaxt daha da cammla, qanimla
calisirdsm ki, qoy heg kim menim balamin atasinin nece z.idam oldugur'm
bilmssin. Bir de axi, siz §ziiniiz yaxs: bilirdiniz ki, o, zah:rfia_ neco s:_a,klt,
hatunin regbotini gazanan bir adamds, Kimin aghna gelordi ki, o, eslinde
neco adamdir. Kim onun hagqinda pis bir s6za inanard1? Monsa ona qars
nese namiinasib bir hereket elosoydim, heg vaxt bagqalarinin .grlazundan
yaymmazdi, O belo adamdi. O 6zii ise homige gizlinde c!am.'dn.' S}Zlg, Man-
ders, helo bir cox basqa seylorden xsberiniz yoxdur. Bilmirsiniz ki, o, lap
sonralar nece doziilmez oldu, onunla aramizdaki mosololor neca gatilasdr.
Kesi é Manders. Yoni biitlin bu dediklerinizden do pis? o
Frii Alving. Dvvellar men onun evden qiraqda noelor ::l?dg_'ml
yax§1 bilssm ds, gox vaxt ziimil bilmomezliye vururdum, dozirdiim.
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dAncaq get-geda bu biabirgiliglar o doraceye ¢atdi ki, 6z evimizin iginde
o...

Kegis Manders. No damigirsimiz? Yoni burda, bu evde?

Fri Alving. Bsli, burda, bizim homin bu evimizds. Baxin, birinci
dafo men orda (sag tarafdoki birinci qapim barmagi ila géstarir), yemek
otaginda, her seyi lap 6z gézlorimle gordiim. Yani bir giin ne iiciinso
o_o_taga kegmak isteyirdim. Qapi yanagiqds, Birdon onu hiss eladim ki
bizim qulluggumuz giiliori sulamaq iiglin aynabonde gedir... ,

Kesis Manders. Ho, he, sonra?

Frii Alving. Bir azdan hiss eladim ki, Alving de ora kegdi, asta-
d‘z.m qullugeuya nose dedi, birdon... (Ssabi giiliista) Inanm, onun dediyi
s6zior I?u saat da qulaglanimdadir. Ele sit, heyasiz sézlor deyirdi ki...
Onu esitdim ki, qulluggu picildayir: “Meni buraxin, conab kamerger.
buraxn!” ’

. Kegsis Manders. Azgmliga bax, azgmhga bax! Frii Alving, bu
osil biabirgihqdan, agilsizhqdan basqa sey deyil, inann! ,
‘ Frii Alving. He, man ancaq bundan sonra har geya, her seya gati
fnandlm, basa dilgdiim ki, o kimdir. Kamerger homin qizla axir ki, 6z
1stayins nail do oldu. Sonra, kesis Mandcrs, bu olaganin dahsatl n;ti—
caleri do olduy...

Kegis Manders (ilduum vurmus kimi). Hamisi da burda, bu ev-
de, bu evdeca! ’

Fri Alving. Buevdo men ¢ox ezablar ¢okmisem. Hor axsam.,,
Har geco onu evda saxlamaq ii¢iin ¢ox vaxt va burda, ya da onun
yuxandaki otafinda xelvoti icki stollan agirdim... Oziim do cnunla
oturub igirdim, onun her ciir harcayi, hoteren-patoren sézlorine
bosbogazliglarina qulaq asirdim, sonra da lap Gziinil itirende az qala;
dava-dalasla ony yatagina siirii goriim, neco siiriiyiirson...

_ Kesis Manders (heyratiz), Demoli, siz biitiin bunlarin hamisina
dozmiistiniiz?!

}:"rii Alving. Men 6z oglumun xatirine hor $eye doziirdim. Ancaq
hamn} ql{llquumla elodiyi o axinne tohgirden, al¢aldilmagimdan sonra
diiha 0z-9zime and igdim ki, har seye birdafolik son qoyacagam. Var
quvvomle evde bitiin hakimiyyati 6z alimo aldim, evin esil sahibi
oldum. Hem Alvingin listiindo, hem da evdo her sey barodo hékmranhq
clemaye bagladim. O monim yanimda he¢ cinginm da ¢ixarda bilmirdi,
Bax ¢lo bu vaxtlarda da zavalli Osvaidim burdan uzaqlagdirdim. O, yeddi
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vagin i¢indoydi. Bagqa ugaqlar kimi onun da har seyi gériib-gbtiiron,
har geyi dyronan vaxti idi. Elo bilirdim ki, o, evds tomiz hava ovozino
zohar udur. Ona géra onu evden uzaglasdirdim ki, na bunlan grsiin,
na do iirayi bulansin. Ne qeder ki atas: sagdi, ayagn dogma evin kanda-
rina da deymedi, bildinmi, Manders? Bu, kenardan nece gériinsa da,
eslinde he¢ kim bilmir ki, bitiin bunlar mens neca baha basa golib.

Kegsis Manders. Ha, siz dogrudan da ¢ox aziyyotloro dozmii-
stiniiz!

Fri Alving. 9gor ig olmasaydi, men biitin bunlara tab getire
bilmezdim. Size indi deyirom ki, mon biittin bu vaxtlar zohmete gat-
lagmigdim. Elo bilirsiniz biitiin bu malikanenin torpaq sahosinin genig-
londirilmasi, yaxsilagdinlmast, burdaki bir ¢ox faydali igleri Alving
eloyib? Onu terifloyirsiniz. Xeyr, hamisimi mon clomisem. Onda o
gadar glic-qiivve hardandi? O ancaq biitiin giin uzunu divanda uzamib
6z kdhne teqvimierini oxuyurdu. Men indi siza her seyi, her seyi oldugu
kini deytrem. Dgor o hardanbir na is goriirdiise, onlarnn hamisina onu
men macbur elayirdim. Biitiin bu iglarda man onun imdadina ¢atirdim,
bu zaman onun fealiyyeti géze carpirdi. Mon biitiin bunlan ¢iynimds
dasiyirdim. Cox kegmirdi, yens ickiye qursanird:, Gunlorle ah-uf eloye-
eloye xoste yatanda da yeno mon sziyysto disiirdiim, her isde §zim
caligtb-vurusmali olurdum.

Kesis Manders. Indt bela bir adama abida ucaldirsimz!

Frii Alving. Men biitlin bunlan bila-bile indi vicdanimin sley-
hine gedirem.

Kesis Manders. Oz vicdaninin eleyhina... Bu neca olub bela?

Frii Alving. Msni hemisge vahime basird:. Gec-tez bir vaxt biitiin
heqgiqgatler {ize ¢ixmaya bilmaz. Ona goro do yctimxana mosolosini
fikirlegdim. Dedim ki, goy bu vaxta gadorki butiin s6z-s¢hbatlor, dedi-
goedular yetimxana ilo birdofolik aradan gétiirilsiin.

Kesis Manders. Siz albatte, 6z él¢li-bicilorinizde sahv elema-
misiniz.

Frii Alving. Bundan basqa bir fikrim do vardi. Istomirdim ki,
atasindan ogluma nese varislik bir scy galsm.

Keyis Manders. Yoni Alvingden qalan pullan deyirsiniz?

Fri Alving. Beli. Men her il biitiin galirin asas bir hissosini
yetimxana fgiin yifirdim. O vaxta gadar yigdim ki, bu pul vaxtils
leytenant Alvingin hasad apardif bir dorocaya golib gatd.
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Kesis Manders. Sizi basa diigiirom.

Frii Alving. Ele bir dereceys ki, bir vaxt Alving de mani.bu
meblags satin almisds... Indi istamiram ki, bu pul Osvaida atasindan
varistik kimi galsin. O, biltiin varislik xeyirlarini menden gdrmelidir,

Paltosunu va slyapasim ¢ixarmmg Osvald Alving
sag qupidan daxil olur. Frii Alving onun gabagina gedir.

Fri Alvinq. Neyciin tez gayitdin, monim bajam?

Osvald. Yags ki belo tokiir, neco gozeydim., Yaxsi, esitdim ki,

siifro arxasina oturmagq isteyirsiniz. Cox gozal!

Regine (alinda maktub yemok otagindan daxil olur). Sizo moktub
var, xanim. {Ona verir)

Fri Alving (keyiss baxir). Yoqin ki, sabahk: tentons iiglin kan-
tatalardar.

Kesig Manders, Hm...

Regine. Siifro do agilib, hazirdsr.

Frii Alving. Yaxsi, bu saat golirik. Ancaq isteyirom ki... (Zarfi
agmaga baglayir)

Regine (Osvalda). Cenab Alving, qirmzi portveyn istoyacoksiniz,
yoxsa ag?

Osvald. Ondan da, o birisinden de, yomfrii Enqgstrand.

Regine. Bien... Bas iisto, cenab Alvinq. (Yemak otagina kegir)

Osvald. Yaqin siigelori agmaga kémak elomok lazumdir. .. (Onun
ardinca yemak otagina gedir. Qapt yarwagg gahr)

Frii Alving (zarfi acir). Ha, diiz fikirlogmigem, sabahk tonte-
nenin kantatalandir, kegis Manders.

Kesgis Manders (alini alinin sistiins goyur). Heg bilmiram, sabah
nitq s6ylemoaye neco tireyim galacok.

Frii Alvingq. Bir yolla veziyyetden ¢ixarsiniz.

Kesis Manders (vemak otagindakilar onu esitmasiniar deys
yavasdan). Allah bandelorindon heg kim biitiin by deyilenlaerdan xobor
tutmamalidir, onlar: giibhays salmaq olmaz.

Fri Alving (sasini yavasidir, lakin gativyatla). Diizdiir. Men
ancaq agiligdan sonra heyatimn biitiin bu uzun, ezabii komediyalanna
son qoya bileceyem. Yoni daha ertssi giinden menim tigiin Alving
adinda adam olmayacag; els bil heg vaxt bu evde do yagamayib. Bun-
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dan sonra burda yalniz menim oglum, bir ds anasi olacaq. (Birdan _}:erfzf’—)k
otaginda gurultu ils stul asir vo Reginenin sart prqiluiart ?gudzhr:
“Osvald! Dali olmusan, nadir?! Burax mani! " Frii Alving va kegiy Man-
ders dahsotdan dik aulirlar) Al.. (Sasirmis halda yariagig qapiya baxir)

Yemak ctagindan Osvaldin Gskiirek sasi egidilir. o
Sonra o, neyise avazla oxumaga baslayir ve nehayat, icki
giisalorinm agildiftm bildiren sesler gelir.

Kesis Manders (geyz/3). Bu nadir, frii Alving, no Oll'lb orda?
Frii Alving (xirilfilt sasla). Bizi qara basir! Vahlm'a:'ilr! Ayna-
band terafden bir ciit malok gelir... O dinyamn mel?klel'.ldl-l‘.: , '
Kesis Manders. Siz no damsirsimiz? Regineni deyirsiniz? Yeni
o
> “Frii Alving. Beli, bali. Gedok. Bir kalmo do!.. (Keyisin alindan
yapisib asta-asta yemak otagina aparir)

IKINCi PORDO

Yeno homin otag. Hoyet bagca-bagun istiinil yena qati duman alib, Kesig Man-
dersle fril Alving yemek otagmdan ¢oarlar.

Frii Alving (gap: agzindan). Nus olsun, conab kesis. (Yemak ofa-
gina) Bos son bizim yamimiza gelmeyacoksan, Osyald? ‘ :

Osvald (yemsk otagindan). Yox, togakkiir edirem, bir az gozmek
IStG)E(’l:'?imA lving. Gaz, goz, yagss kasib, yaxs1 havac}nr. (Yemafk o:ag“;-
mn gapisvm gakir, aynaband qapisina taraf gedib gagirir) Regine!

Regine (aynabanddon). No buyurursunuz?u

Frii Alving. Get ora, ¢olong diizimiino kémek ela.

Rcgine. Bag iists, xamim.

Frii Alving Reginenin getdiyini g8riib oz ardinca qapun gekir.
1Y

Kesis Manders. Zennimea, Osvald bizim danigiimzi egitmeoz.
Frii Alving Yox, gap Ortiilonde ses getmir. Hom do bu saat ge-

dacak.
e 115 5



K:: sig Man de.rs. Mon helo da bziims gale bilmemisam. Bilmi-
{31-1.1 siifre baginda tikeni agzima neco goydum. Osvald bu mosalads
Ozunil neea do ucwnz aparir,

) Frii Alving (kayacan;m gizlayir, irali-geri var-gal eda-eds).

Goriin br—fs maen no gakirom. Indi neylemak olar?

Kclsrs ME'U’] ders. Care nadir? Dogrusu, he¢ 6ziim do bilmirsm
na deyim. Manim belo islorda heg bir sarigtam yoxdur.

Frit Alving. Yene min siikiir ki, moeselo hel “

, Mas ob -
o e adbaxtlik meqga

Kftsis Manders. Yox, Allah elomosin! Amma bu da var ki

adebsiz herokstlor gz gabafmndadir. ’

Frii Alving. By, adics olara Oratdiyi iz]i

. , q Osvaldin toratdiyi adebsiz]
basqa bir scy deyil, inanm buna. ’ N
) Kegis Manders. Yeno tokrar eloyirem ki, bu islerda heg bir tac-
riibem yoxdur. Ancaq her halda mens bels golir ki..,

Fri Alving. Regincni, albatte, bu evden uz
o , , aglasdirmagq |
dzii do tc_z. Bu, giin kimi aydindr... - A

Kcﬂszs M_anders. Siibhasiz, siibhasiz.

Frii .A lving. Ancaq bilmirem hara, Axi hagqumiz yoxdur ki...

K e5is M.ande rs. Hara? Olbatte, atasinin Yanina, atasinin evino,

Frii _A lving. Kimin evins dediniz?

Kesis M an ders. Atasimin... Ah, yaxst yadima diisdii, ax) Engst-
rancll(JrP Pervordigara, gorasen bu mimkiindiirmii? Isdir sohv elomirsi-
niz ki’

. Fri Al vm q."T‘z;)essﬁf ki, man gotiyyen sohv etmirem. O vaxt
Iohann:z da bir ﬁun 0zu mane her seyi etiraf etmali oldu. Alvingin buna
casaroti ¢atmirdr. Car. ' Ort-bi rtars

o ¢ Care ona qaldi ki, messlo rt-basdir olsun, qurtarsin

Keﬂg is M.ande rs. Ho, daha 6zge ne ¢rxis yolu olacagd ki?

‘Fru Alving. Ev qulluqoumuz Iohannaya susmas: tigiin xeyli pul
v?nb“tcz burdan uzaqlagdirdiq. Qalan islori © 6zii holl elodi, Sehera
kocdiiler. Enqstrarfdla kegmis yaxinhigim davam etdirmeya baglad.
Halq pul bar§d9 bir yalan da qurasdird; ki, guya yayda bura yelkonli
goemisi olan bir acnal?i golibmig, bir tasadiif neticasinds onun bu gedar
pulvu qalib ona. Belalikle, onlar tez-tolosik nikahlarim kesdirdiler. Ha
dogrudan, cle siz 6ziiniiz kesdiniz, o
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Kesis Manders. Oziim ds bilmirem bu nece olub... Tekcs o
vadimdadir ki, Engstrand xahigle monim yanima goldi ki, onlarin kobi-
nini kasim. Qzii da gox pejmiirds idi, gox tesssiif edirdi ki, yelbeyinlik
eloyib galinla, yoni hamin Iohanna ilo kobinsiz slagads olub...

Frii Alving. Bali, ¢linki meseleni 6z boynuna gdtirmali idi.

Kesgis Manders. San bir saxtakarha bax! Ozii do kimin, kimin,
meanim gabagimda. Mon Yakob Engstranddan heg bunu gézlemezdim.
Neynak, dorsini veroram, sonra meni tanryar!.. Oxlagsizlifa bax, mur-
darhifa bax, gor pul {i¢lin nelere gedib... Qizm no geder pulu vard: bayom?

Frii Alving. Ug yiiz spetsiy-daler.

Kesis Manders. 5o bax a... Kimin aghna golordi ki, comi iig yliz
dalera gérae diiskiin bir qadinla kebin kasdirar!

Fri Alving Bos menim haqqimda ne deyirsiniz? Moanim ki
kebinim diiskiin bir kisi ile kesilmigdi!..

Kegis Manders. Allah, 5ziin rahm ela! Siz no danigirsiniz, diig-
kiin kisi ila?!

Fri Alving. Bes ncco. Elo bilirsiniz men Alvings sre gedoande
o, Engstranda sro geden fohannadan temiz idi?

Kesis Manders. Axi Alving kisi idi, fohanna isa qadin, her ikisi
bir deyil...

Frii Alving. Els bir forqi yoxdur. Biri qgaduun korlanmist 1di, o
birisi ise kiginin. Yegano farq onlann pulunda, varidatinda idi. Birinin
cemi-ciimlatani g yiiz daleri vardi, o birisininse kifayat qader var-
dovlati,

Kesis Manders. Yox, siz nese tamamile migayisoolunmaz iki
igi yan-yana qoyursumz. Siz ax1 0z tireyinizin hékmil ils, size yaxin
olan adamlarin moslohoti ilo ona aro getdiniz,

Frii Alving (ona baxmadan). Mon o vaxtlar el bilirdim ki, siz
manim oslinds bu isde sehv elayib-elemediyimi monden yaxs: basa
diigiirsiiniiz.

Kesis Manders (sovugqanligla). Ogor mon bir gcy basa dis-
seydim, onda har giin srinizin, evinizin qonag olmazdim.

Fri Alving. Monim on béyik giinahim ondadir ki, o vaxt gox
seyi yaxsi-vaxst, derinden gdtiic-qoy etmamisdim.

Kesis Manders. Ancaq her halda yaxin adamlarimz da sizi
basa sala bilerdi; anamz, hor iki xalamz...
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' Fri Alvinq. Oras1 elodir. Onlarsa heg §zlari do her seyi vaxsi
blhngya—pllmaya yifisth maseloni hall etdilar, tez-tolesik qorara
gald"zlar .kl, mon ona ara gedim. Heg agiima da golmezdi ki béviiklar,
tacrul?.el.l afiamlar bu ciir sahv eds bilarler. Sen demo eslin:da masale:
a):n cilr imis, Kag anam, ban indi mozarndan birco defe basmn qaldinb
goreydi ]!Fl, qurduglar bu ailede menim bagima ne miisibatler goldi

Kesis Manders. Yox, aslinds evlonmo masalosindo heg k£m
galafza_ya. zamin ola bilmez. Her halda bir ey soksizdir ki, sizin evlan-
moyinz 6zii-dzliiviinde tam qayda~ganunla olub.

Fri Alving (pencarenin qabaginda). Boli, madam ki, ganunla
olub, dlemali, hor sey yaxsiydy, he? Bu glinadak hals da bu q,anaatde—
yom ki, yer Uziiniin blitiin baialari mehz belo seylordan térayir.

Ke“51$ M‘andcrs. Frii Alving, siz $ziiniizi giinaha batirirsinz.

. Frii A.Iy inq. Ola bilar. Ancag man bizim ol-ayagimizi baglayan
ocl)lrrl:;zlizlr;ilfriﬂa bariga bilmirem, Bacarmiram. Men azadlifa nail

Ke“$ is M_ande rs. Biitiin bunlarla no demak istayirsiniz?
| Fru Alving (pancoranin siirahisin tagqildadaray). Gerok mon
Al-vlmqm. slirdiiyt hoyatin Gstiind drtmaye calismayaydim. Ancaq ncy-
IE.)YIm k.l, o vaxtlar &z gorxaqlifimdan ayri cir haroket cloaye
lv)llmazdlm. On ¢oxu da men 6z fikirlerimin, diisiincelstimin dayazli-
gindan edirdim bunlan. Cox qorxaq idim.

Kesis Manders. Qorxaqdiniz?

. Fl"ij Alving. Ha, clo fikirlesirdim ki, agor camaat bir sey bilse
bllzlmc:l nﬁvba(.ia l?aml onu badbaxt hesab cdacek. Ciinki bir dofs onL;
;ﬁnaatinl:zfl:l;nlgﬂ harm deyocakdi ki, mens £019 oyyashifa qurgamb,

Kesi . I .
da o dg:s Manders. Bsli, hatta bunun ii¢iin lazimi deracedo asaslan
Friit Alving (dit onun iiziins baxir). Oger o vaxt indiki aglim
olsafydl, Osvaldi yanima ¢afinb ona deyardim ki, oglum, esit, bil ki
senin atan ayyagdir... , ’
Il:iesm Manders. Ancaq, menim méhterem. ..
ri Alving. Ona hor seyi indi sizo dediyim ki biiti
. im -
saciqlifl ile deyordim. ’ ' buin g

Kesi . a1 . .
s $18 Manders. Man sizin by sGzlarinizdon hiddote goliram,
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Frit Alving. Bilirom, bilirom. Bu fikirlor monim zimii do hov-
seladon ¢ixanir. (Pancaradan aralamr) GOr mon neco qorxagam.

Kesis Manders. Siz iizerinize diigen borcunuzu, vezifonizi qor-
xaqhq adlandirirsintz! Unudursunuz ki, ugaglar 6z valideynlerini sev-
melidirler, onlara hbrmot etmelidirlar.

Frii Alving. Gelin imumilogdirmalara getmeyak. Yaxgisi
budur, dziimiizo belo bir sual verek: Osvald dofrudan da kamerger
Alvingi sevmslidir, yoxsa yox? Kamerger buna layiqdirmi?

Kesis Manders. Boyem sizin ana {irayiniz 6z oflunuzun ideal-
lannin pug olmasin: reva biler?

Frii Alving. Bes onda esil hagigsti necs inkar clemsk olar?

Kesis Manders. Bos ideallara qars1 neco ¢ixmaq olar?

Frii Alving. Ah, ideallar, ideallar! Kas moan hoyatda bu godar
gorxaq olmayaydim...

Kesis Manders. Frii Alving, bele ideallara xor baxmaymn, Yoxsa
0, avezinde adama dohgotli bolalar getirer. Xiisuson do artiq her sey
kecib, indi masole ancaq Osvalda aiddir. Gériiniir, onun helo o goder
do ideallann yoxdur. Ancaq monim geldiyim genaste gdre atasi bu

gunedok hamise onun nezarinda idealdir.

Frii Alving. Bu barede siz haglisiiz.

Kesis Manders. Ozi do bu fikri onda an gox siz yaratmisiz,
6z moktublannizla bu tesavviiri daha da méhkomlatmisiniz.

Frii Alving. Bali, bir ana kimi mon hemige 6z vezifomin, miila-
hizolerimin tasir ils yagamigam. Ona gére do ofluma yalan deyirdim...
illerla, iltorle yalan demigam. Ah, men nece do qorxagdim, neca do
gorxagdim, nece de gorxaqdim!

Kesis Manders. Frii Alving, siz biitlin bunlarla oglunuzun qol-
binda xos, iilvi bir xeval yaratusimz... Golin bu xayallan ugurmayin,
tesirden salmaymn.

Frii Alving. Hm, kim bilir, belke do belo yaxgidir? Bilmiram...
Ancaq buna baxmayaraq, ager onun Regine ilo bagl: nosa bir igi varsa,
buna goti yol vermeysceyem. Man heg ciir raz1 ola bilmerem ki, o,

yaziq q121 badboxt elosin.
Kesis Manders. Allah, san saxla. Olbatte, bu ¢ox dehsatli bir

sey olar.
Frii Alving. Ban bilsoydim ki, onun bu Barade fikri ciddidir, qizla

golocokde xosboxt ola bilar...
~@s 119 P



Kesis Manders. Na? Yeni neco?
Fri _A Iving. Ancagq bu, ola bilmaz, Regine ele qiz deyil.
Sinile(?e §1§ Manders. Boas agar bela olsa... Siz axi ng demek istoyir-

Fri Alvinq. Onu demak istoyirom ki, ager men bu ciir qorxa
olmasaydim, ona deyordim ki, qizla evlon, neco istayirsiniz eloe da haya(:
qurun, ancaq arada heg bir yalan olmasin.

Kesis Manders. Ya Tann! Onlara nece qanuni kebin kesmok
olar?! l?u, moanim tigin tamam aglagolmoz, dehgatli bir isdir!..

Frii Alving. No igiin dehgetli olur? Oziiniiz 6z vicdaninizla
deyin, kesis Manders, boyem bu vaxtadok az olub ki, aslinde gohum-
lugn catan adamlara kebin kesmisiniz? ’

Ke.s 1$ Manders. Man sizi gatiyyon baga diismiirom.

Fri _A Ivinq. Ela zenn eloyak ki, lap basa diisiirsiiniiz,

' ‘Ke‘ $18 Manders. Siz yoni gozdan-noazorden qacan o hallan deyir-
Sl"an ki... Blbatto, gox heyiflor olsun ki, her qurulan aile heg do hemiss
Egurlu,t ;zial*;(;hm]:cr. Sizin isard vurdugunuz messlelor barode 180 ha?e

u vaxtadek heg kime heg ns e i i 1z b
by istardin.iz;i o Siziﬁm molum deyil, getivyan heg ne. Siz birana

Frii A Iving. Mon heg no, heg na istomirsm. Man bu iso heg ciir
yol vera bilmaram! Qotiyyan, he¢ vaxt! Diinya dagilsa da! Mohz bun
demek istoyirem. ' ’

. Kesg Manders. Ho, aydindr. Bayaqdan 6ziiniiziin dediviniz
kimi val.nmo basib sizi. Bas oger qorxmasaydiniz, onda nceo olardi?
Parvart_hgara, g0r bir nece biabirg alagedon séhbat gedir!

Fri Alving. Horhalda o da var ki, biz hamimiz yaxgi-yaman bela
olagelordan yarammigiq. Adoten bels deyirlor. Gérosen diinyada bu
qayda-ganunlan kim yaradib, kegis Manders?

Kesiy Mandcrs. Bu mosalalori mon sizinle miizakire eloma-
yecoyam. (ink: siz 0 ruhun sahjbj deyilsiniz. Amma mene bir onu
deyin gériim, ax1 siz no t¢lin qorxagsiniz?

Fri A.], ving. Qulaq asm, bunu size jzah eloyim. Kesis Manders
man ona goro qorxagam ki, menim daxilimdo coxdan Smriini basa;
vurmug, yoni qarabasma kimi bir gey yasayir, vahima orada Sziine o
qedor méhkem yer tutub ki, men ondan heg ciir ayrila bilmirom

Kegis Manders. Siz onu neca adlandinrsiniz? .
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Frii Alving. Vahims kimi bir gey. Mosolon, Regine ile Osvaldin
orada — yemskxanadaki soslorini esidends mane ele geldi ki, gaba-
gimda 6liilor diinyasindan gelmis adamlar dayamb. Bu vaxt moen cla
dziimiizii de az qala o dinyadan golmis adamlar kimi hiss edirdim,
kesis Manders. Bizim daxilimizdo tekce bize ata-anamizdan irson keg-
mis xiisusiyyetlor yox, hom de her clir kéhnadan galmis 6li anlayiglar,
mmamlar, vahims sayafi geyler yasayir. Yeni eslinds biitiin bunlar artiq
bizim daxilimizde fealiyyotde deyil, ancaq 6zlorino cle méhkem yer
tutublar ki, onlardan aynlmaq milmkiin deyil. Qazeti slime alan kimi
goriirem ki, sotirlor arasinda gebiristanliqdan gixanlar o yan-bu yana
gagigirlar. Dslino qalsa, biitiin &lke bu ciir vahimedodir. Ozii do onlar
deniz qumu geder saysiz-hesabsizdirlar. Biz 150 o godor vaziiq ki,
isigdan da gorxurug...

Kesis Manders. Aha, decmoli, sizin oxudugunuz kitablann meh-
sullandir bunlar!.. Magallah, ¢ox gozel behralordir: bagqa sdz tapnu-
ram demays! Goriin insanlar korlayan, zaherleyen bu eybacor osorlor
naler térodir!

Frii Alving. Hormatli kegly, yanilirsiiz. ©slinda biitiin bu fikirlori
menda siz oyatmisimz, Ozii do buna gore siz xiisusi himets layigsiniz.

Kesiy Manders. Mon?!

Frii Alving. Boli, siz hela o vaxtlardan moni monovi bore, etiqad
kimi vozifolere tabe olmaga macbur ctdiniz. Monim biillur kimi saf
gelbim, diigiincslerim neye garst qiyam qaldirirdisa, siz onlart toriflo-
yirdiniz. Ona gbro do men sizin biitiin telimlerinizi yaxsi-yaxst fikir-
lesmoye, dyronmoye basladim. Her scyi 0sil hayat haqigatleri ila milga-
yise eladim. Man tok birco osas dilylinii agmaq istoyirdim. Ancaq tek
bircesini da agan kimi biitiin bagqa tikisler bz-6zino sokiildii, acildi.
Gordiim ki, hamisi yalandan tikilibmisg, 6zu do gara iistiinde ag saplarla.

Kesis Manders (sakit, lakin heyratiz). Gorasen, yoni bitin
heyatim boyu no godor ¢atinliklor, miibarizalorle qazandigim nailiy-
yetlorim elo ancaq bu imis? .

Frii Alving. Nailiyyatler yox, yaxsis1 budur, dztiniiziin on acina-
caqli maglubiyyetleriniz hesab edin bunlan.

Kesis Mandecrs. Helene, bu, menim hayatunda on boyiik qelo-
balarim, nailiyyatlarim idi. Oz iizerimdaki golobo.

Frii Alving. Oslindeso bu, bizim bar ikimiza qaryt cinayotdir.
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Kesis Manders, Cinayat hesab olunursa, mon sizs dedim, onda
qayidin 6z qanuni erinizin yanina. O zaman siz deli kimi qigqira-
qisqtra menim yamma golib demisdiniz: “Bu da man, al meni!” Onda
nahaq dedim ki, 6z qanuni erinizin yanina qayidin? Bu idi cinayst?

Fri Alving. Beli, mence cladit.

Kesis Manders. Biz bir-birimizi heg ciir baga diigmiiriik.

Frii Alving. Daha dogrusu, baga dilsmok istomomigik.

Kesig Manders. Heg vaxt... Mon hetta ozimiin on gizli diigiin-
calorimdo de size ancaq bagqasinin arvadi kimi baxmisam, bundan
bagqa heg bir miinasibatim olmayib.

Fri Alving. He, yoni dogrudan?

Kesis Manders. Helene!..

Frii Alving. Adam da her seyi bels asanligla yadindan cixarar-
mig...

Kesis Manders. Heg vaxt... Man homise neco olmusamsa, indi
da elayom ki, var,

Fri Alving (sasinin ahongini dayigir). He, ho, ho... Daha keconler
barads danigmayaq. Indi siz ¢okilmisiniz 6z komissiyalariniza, iclasla-
rntza, mon ise burda vaxtim bos-bos itirib ham &z daxilimdoki, hem
do {imumen xaricdeki vahimelorls miibarizo apariram.

Kesis Manders. Xaricinizdokilori qovmaqda mon size kémak
¢doram. Bu giin man sizden esitdiyim biitiin bu dohgatlorden sonra
daha burdaki cavan, tocriibasiz q1z1 bu evds qoya bilmerom, vicdanim
yol vermaz,

Frii Alvinq. Onu miinasib bir yers diizeltmok yaxs1 olmazdim?
Yeni yaxs! bir adama ers vermok.

Kesgis Manders. Blbotte. Mon do elo bilirem ki, bu, onun {i¢tin
har seyden yaxsi olardy. Bu saat Regine ¢l yagdadir ki... Dsline qalsa,
belo islerdan ¢ox bagim CIXmur, ancag...

Fri Alving. Regine 6z yasgina gira tez yetisib,

Kesis Manders, He, yadimdadir, men onu hale kilse iizvlii~
yine gabuletma marasimine hazirlayanda artiq o, fiziki cohetdon ¢OX
inkigaf elomis quzd. Zennimce, indi holalik onu &z evisrine gondar-
mek lazimdir, atasinin nozareti altina... Ah, yadima dgdii, ax1 Engst-
rand ¢ox... Gor o... o... mani necs aldadib!

Dshliz qapisinin tigqiltzst esidilir.
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Frii Alving. Kimdir? Golin! o
Enqstrand (gapida gériingir, bayramsayag geyinib). Uzr istoyi-
rom, men...
Kesis Manders. Aha! Hm!..
Fri Alving. A-a, bu sizsiniz, Engstrand? o
Engstrand. Otaga girmak ligiin xidmatgilorden heg kimi gérmo-
dim, ona gdre xebersiz galib gapim déydiim. o
Fri Alving. Eybi yox, igori kegin. Monim yamima galmlsml?j?
Engstrand (igari kegir). Yox, gox minnatdaram. Men conab kesiso
bir-iki kelme sz demak istoyirem.
Kesis Manders (var-gal elays-elaya). Hm, demak bels...
Msenimle damgmagq istayirsiniz, ha?
Engstrand. Bali, ¢ox istordim, ) o
Kesis Manders (onun gabaginda dayanir). Liitfon deyin goriim
Oziiniiz var?
* SEO,n qstrand. Conab kesgis, mosale beladir, bu saat orda, bi.zd:a' d'aha
is qurtarib... Sizo do ¢ox-gox m innetdariq, xanum!,, Dcmetll, SI.ZII’}IE
isimizi tamam baga ¢atdirdig. Indi gethagetdo onu dcmak'lste?ylrdJm
ki... Biz ax! hemise gox mehriban olmusug. Mona ela golir ki, yaxs
olard: getmamisden gabaq vida ibadeti claye.uydik, dualar oxuyaydig.
Kesis Mandcrs. ibadst elomak? Yetimxanada?
Engstrand. Yoxsa cenab kegis elo fikirlagir ki, olmaz?
Kegis Manders. Yox, olbatto, olar, ancaq... Hm... )
Enqstrand. Men bziim do bir vaxtlar burda axgamlar ele séhbat~
lor aparirdim ki...
Frii Alving, Dogrudan? o
Engstrand. Eybi yox, basqa bir vaxt... Neco deyan:ler, tesallwcr{cl
savab Uiglin... Amma men sade adamam, oxumug deyilom hva... Oziin
meno nur ver, ilahil.. He, men hoar ciir elmi biliklerden uzagam. Ona
gore de fikirlegsdim ki, madam ki, cenab kegis burdadur... o
Kesis Manders. Bilirsinizmi, Engstrand, man"awalca size bir
sual vermek istoyiram. Deyin goriim, siz bu dua u(;un l‘l‘ale'Sl]'llZHll?
Yoni bunun iigiin qolbiniz, vicdaniniz pak vo serbestdirmi?
Engstrand. Porverdigara, sen ziin giinahlarimizdan keg! Conab
kesis, vicdan pakligi baresinde nece daniga b.ilarik?!
Kesis Manders. Yox, biz el mahz vicdan hagqinda danigma-
liy1q. Bu barado noe deye bilersiniz?
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Engstrand. Ha, vicdan, vicdan... Dlbotte, giinahsiz deyilom,

Kesis Manders. Demeli, boynunuza alirsimz. Onda sidq trokle
Reginc barode mons na deye bilersiniz?

Frii Alving (fez). Kesis Manders!

Kesis Manders (sakitlagdirici tarzds). Deyin mone goriim,

Enqstrand. Regine barede? Ya hezroti Isa! Gér meni ncce
qorxutdunuz! (Frii Alvings baxir) Gorason bagina bir ig-zad golmayib ki?

Kesiy Manders. Zonn elayitom ki, yox. Siz menim sualima
cavab verin, Sizin Regineys miinasibetiniz necadir? Ham sizi onun
atasi bilir, ancagq...

Enqgstrand (taraddiidls). He... Hm... Conab kesiso malumdur xi,
merhum Ichanna ile bizim nikahimiz nece olub...

Kesis Mandcrs. Oziiniizden heg ne quragdirmayin, her seyi
diiz-diiziine, ag1q-sagiqligla! Sizin moarhum arvadiniz fohanna burdan,
6ziiniin 1ylediy: cvden gedende her seyi frii Alvinge etiraf edib, boy-
nuna alib,

Enqgstrand. Ax, onu gdriim... Demsali... Yoni..,

Kesig Manders. Boli, sizin gebahotinizin {istij agilib, Engstrand.

Engstrand. Bes ax, o, diinyada her seye and igirdi, 6ziini qina-
yirdi ki....

Kesis Manders. Qmayirdi?

Eng stran d. Yox, ancaq, goriiniir bagga ¢ixis yolu yox imis...

K'c $1$ Manders. Demali, siz biitiin bu iller srzindo har seyi mon-
daq gizlotmisiniz? Menim size inanmagimdan istifade eloyib asil hogi-
gotl mena demomisiniz?

Enq_stran d. He, bela gdriiniir, bela gixir do, sbz yOX.

_Kc_:$1$ Manders. Engstrand, yeni men sizin qargintzda buna
Iaqut_ilm‘? Bayam men hamise giiciim gatan geder sizo hem stzls,
hom isle kdmok etmeye, sizi hor bir ¢atinlikds miidafio etmoye hazir
deyildim? He? Cavab verin! Belodirmi?

Engstrand. Diizdiir, dogrudan da kegis Manders bu vaxtacan bir
defo yox, iki defe yox, dafslaris meni cotinliklordon xilas cdib. Ogor
o olmasaydi, monim iiglin ¢ox pis kegerdi.

Kesis Manders. Ovozinde do siz monim xocalotimden bela
cixdimz? Mani“ kilso kitabinda saxtalagdirilmig qeydiyyat aparmaga
vgdar etdiniz! Ustalik, sonra da nege illor boyu esil heqiqeti monden
gizletmisiniz! Engstrand, sizin bu qobahstlerinizi heg ciir bagslamagq
clmaz. Daha bundan sonra aramizda hor sey qurtard.
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Enqstrand (kéks dtiirdir). Diizdiir, dogrudan da bele ¢uxr.

Kesis Manders. Siz boyam dziiniize haqq gazandirmag {igiin bir
stz diigliniib deye bilmeazdiniz?

Engstrand. Axi, is isden keganden sonra o neco kilsoys gedib
bu mesaleni alome car ¢ekoydi, 6ziinil biabir elayaydi, ho? Bir 6ziiniiz
fikirlesin, cenab kesis, morhum Iohannanin bu messloni sizinlo ayird
eimosi...

Kesig Manders. Manimloa!

Engstrand. Yahazrati Isa! Men o menada demadim! Onu demek
istoyirdim ki, ogor 0, belo xosagelmez meseleni kesisle ayurd ctsoydi,
neca deyarlar, gqiragdan baxan camaat na deyerdi? Size, bir kigi kimi
bedbext bir gadin: gati mihakimo etmak yaragmazdi.

Kesis Manders. Mon heg ds onu mithakims etmak isternirom.
Maen sizi giinahkar sayimram.

Enqstrand. Bes onda, cenab kesis, kigik bir sual vermak olar?

Kesis Manders. Sorugun.

Engstrand. Yixilan adarm ayaga qaldirmag lazimdse, ya yox?

Kesis Manders. Dlbette, lazimdir.

Engstrand. Adam bz temiz iirakle dediyi sdziniin dstinds dayan-
mahdir, ya vox?

Kesis Manders. Olbatto, Ancaq...

Enqstrdnd. Onun bagina hans bir ingilis, ya amerikali, ya rus, ya
no bilim kim terafindonse bodboxtlik gotirilib. Bundan sonra o, yigisib
sohoro gelib. Yaziq evvallar bir dofo, iki dofe bunu mandan gizladirdi.
Axir bir giin hor geyi agib dedi. O, gbzol olmafina ¢ox gozeldi, manimss
ayagim sikest. O da cenab kesis dzii yaxst bilir ki, neca olub. Bir dafe
man fodakarliq edib bir rogs milossisesine girmek isteyirdim, orada
avaralananlan, hotta, nece deyerler, eys-isrotda olan matroslar: diizgiin
vola gakmok istorkan...

Fri Alving (pancaranin éniinds), Hm...

Kesis Manders. Bilirem, Engstrand. O deladuzlar sizi pille-
kendan agag atiblar. Bu barade mono damgmsimz. Ona gdre de bu
sikestliyiniz size ancaq seref gotirir.

Enqstrand. Man bununla, cenab kesig, dziimii gigirtmiram. Ancaq
bunu demek isteyirem ki, merhum Iohanna menim yamma golondo
distorini qicaytb utana-utana her geyi aci gz yaslartyla mena damsds,
agladi. Demoliyom ki, conab kesis, diizii, ona yazifim geldi.
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Kegis Manders. Yeoni dogrudan bu beladir, Engstrand? Yaxs1,
bas sonra?

Engstrand. He, men ona deyirdim ki, indi sonin o amerikalin
Allah bile, 6zii iigiin harda gezir, sanse biabir clmusan, bagin: itirmison.
Sonra dedim ki, Yakob Engsirand seni ayaga qaldirmaq ii¢iin arxanda
bark dayamib. Yeni, conab kegis, men, nece deyarlor, bununla ona heka-
yat danismirdim.

Kegis Manders. Basa diigiirom. Soziiniizo davam ¢leyin, danigin.

Engstrand. He, bax mon ona arxa durdum, omuinla ganuni kebin
do kosdirdim ki, goy onun xaricilarle bagma ns oyun geldiyini heg kim
bilmesin,

Kesis Manders. Bu barade siz ¢ox gézal herekot elamisiniz.
Men ancaq bir seyi heg ciir gebul cloys bilmirem ki, siz ondan pul
almagq istomisiniz...

Engstrand. Pul? Yox, heg bir qurug da.

Kesis Manders (sualedici nazarioris fii Alvinga baxir). Bos axt...

Engstrand. He, he, dayanm, yadima diigdii. Diizdiir, iohannada
¢oX vaxt nasa pul olurdu. Man bu pulla maraglanmirdim. Deyirdim ki,
baramdir, zahrimardir; ister qizil pul olsun, ister kagiz, bod omollorls
qazamlib. Deyirdim ki, sger ¢ amerikal, conab kesis, donizle cohen-
nam olub getmaseydi, biz bu pullar: apanb diiz onun sifatine ¢irpardiq.

Kesis Manders. Menim oziz Engstrandim, yoni dogrudan da
belodir?

Engstrand. He, bes nece? Ona gore do Iohanna ilo bele qorara
goldik ki, bu pulu bir usagin béyiimesinae, terbiyasina sorf elayok. Ho,
bax bela de eladik. S6ziim odur ki, mon biitiin bu emoliyyatda heg bir
qurus da 6ziime serf etmamisom, o barede vicdanim tertomizdir.

i Kesis Manders. Onda bax bu, moseleys miinasiboti xeylt doyig-
irir,

Engstrand. Conab kesis, bax, biitiin islor bels olub. Cesaretle
deys bilorom ki, men var giiciim ¢atdiqca Regineys ssil ata olmugam...
Axi monim kimi kdmoksiz bir adam &zge daha neyloye bilerdi ki?

Kesis Manders. Bilirom, bilirem, oziz Engstrand...

]:3 ngstrand. Ancaq cesaratle deyirom ki, usag lazzminea terbiva
eloyib boyiitdiim; onun merhum anasi ile do hemise canbir golbde
yagamisiq, homiso de onu miiqeddos kitablarda yazildig: kimi itastde
olmaga Syretmigom. Heg vaxt aglima da goatirmamisom ki, kesisin
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yanina gedib éziimi} terifloyim, ya deyim ki, bax, dmriimde bir defs da
olsa savab ig gdrdiim. Yox, Yakob Engstrand heg vaxt 8z clodiyini dilino
gotirmoaz. Onsuz da, necs deyerler, ne goder olsa, hele az i§ gérmiisom.
Hor dafs do adam kesisin yanina gelonds birinci yadina 8z giinahla-
rindan danigmaq diisiir ki, belka Allah-taala kegsin onun giinahlarindan,
Bayaq demigom, yena deyiram, manim vicdanim he¢ do pak deyil,
glinahlarim var, ¢oxdur giinahlarim,

Kesis Manders. Olinizi mono uzadin, Yakob Engstrand.

Engstrand. Hozroti Isaya uzadan kimi, cenab kesis?

Kesis Manders. Ayn sbz lazim deyil. (Onun slini sixir) Bax bela!

Enqstrand. Goresen dogrudanm: men indi sidq iireklo kesigden
oziimiin bagiglanmagtmi xahis eloys bilarom?..

Kesis Manders. Siz? Oksine, mon sizdon xahig elomoliyom ki,
meni bagiglayasimz... ,

Engstrand. Ah, porverdigara, son $ziin komok of!

Kegis Manders. Bali, bali. Men sizden rica edirom bagislaym
ki, bayaq sizi nahagdan ¢ox danladun. Allah gismet elesin els bir giin
olsun ki, size 6ziimiin bayaqk: edaletsiz reftarima nece pesman oldu-
sumu, sidq iirekden hirmetimi siibut elaye bilim.

Enqstrand. Yoni cenab kesig dogrudan bele edar?

Kegis Manders. Bali, ¢ox boylik memnuniyyatle.

Engstrand. Onda bir moselo lap yerine diisdii. Moan burda isle-
diyim pullan yigmmsam, soharde doniz¢iler ligiin bir ev agmaq isteyirem.

Frii Alving. Dogrudan?

Engstrand. He, nece deyerlor, yetimxana kimi bir gsey. Ciinki
bedbaxt deniz¢ini her defo sahilde olanda na gadar yoldan ¢ixardan,
giinaha batiran yerler Gziina gakir. Menim dediyim hemin evds ise o
dziinii dogma atasimn evindeki kimi rahat hiss edecek, nezaretde olacaq.

Kesis Manders. Siz buna na deyirsiniz, frii Alving?

Engstrand. Ancaq pulum azdir, al-qol ata bilmirem. Allah 6zii
kdmeok elosin. Ogor mona kdmek olini uzadan olsaydi...

Kesis Manders. Yaxgi, yaxsi, bu barede gotiir-qoy eleyorik,
danisariq. Sizin bu fikirleriniz menim ¢ox xosuma galir. Indise Alvingin
yetimlor eving gedin, orada agiliga hazirliq gbriin, he, samlart yandirn,
qoy agiliy daha da tenteneli olsun. Orada séhbet elsyaerik, birlikds dua
oxuyarlq, azizim Engstrand. Indi men tamam smin oldum ki, siz osil
moarasim shval-ruhiyyesindssiniz.
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Enqgstrand. Elo men do o fikirdeyam. Salamat qalin, xanim,
Allah sizden raz1 olsun. Manim Reginemi qoruyun. (Géz/larinin yagini
siliry Marhum lohannanin qiz1 béyiiyiib, lap menim iiroyim istayen kimi
olub... Ho, no ise... (Tozim edib dahiiza gedir)

Kesiy Manders. He, indi buna na deys bilersiniz, frii Alving?
Masolo doyisib tamam basqa sekil ald:.

Frii Alving Bsli, belo goriiniir.

Kegis Manders. Goriirsiniiz yaxin adami mihakime edonde
necs ehtiyath olmaq lazimdir? insanm 6z sehvini vaxtnda glriib diizelt-
mesi diinyada her seydan forohlidir, Ne deyarsiniz?

Fri Alving. Man ancaq onu deye bilarem ki, siz, Manders,
homise neco ugagxasiyystdinizse, ele do qalmusiniz.

Kesis Manders. Man?

Fri Alving (har iki olini onun ciyinlarina goyur). Bir do onu
deyiram ki, sizi samimi-galble qucaqlamag istordim.

Kesis Manders (tez dali-dali ¢akifir). Yox, yox, Allah xatiring,
lazym deyil...

Frii Alvingq (gitiimsiiniir). Yaxs1, yaxsi, qorxmayin.

Kegis Manders. Sizin bazen elo aglagelmaz horokstloriniz olur
kl.. Ha, indi men her seyden avvel biitin kagizlarimi yigib ¢antama
qoymaltyam. (Kagzlar: sist-tista yigth caniasing goyur) Bax bela. Di
xudahafisiniz. Osvald qayidanda her ikisine géz qoyun. Sonra yeno size
doysceyem. ($lvapasim gétiiriib dahliza gixir)

Fri Alving (dorindan kiks otiiritb poncoradsn baxir, olagda
nalorisa yir-yigs edir, sonra yemok otagimn gapisint acib ora kegmoak
istarkan birdon kandarda durwcub bogug soslz) Qsvald, sen hala do
burdasan? Bayaqdan ela stol arxasindasan?

Osvald (vemak otagindan). He, siqarmm cekirom.

Fri Alving. Men do ele bilitdim gezmaye getmisan?

Osvald. Belo havada hara? (Stakan cingiltisi egidilir. Fri Alving
qapint uciq qoyub pancaranin gabagindaks kicik divanin iistiinds ayla-
garok Oz igina davam ediv. Osvald yena yemak otagindan) Kesis Man-
ders holo indi gi1xd1?

Frii Alving. Ha, yetimxanaya getdi.

Osvald. Hm,.,

Qrafinin stokana deymasi ile yene cingiiti esidilir.
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Frii Alvinq (o tarafs qaygls bir nazor salaraq). Osvald, ozizim,
gon Allah, bu likdrden el ¢ek, gox tinddiir.
Osvald. Bu ciir yagmurlu havada likér yaxgidir.
Frii Alving. Bolke bura, menim yanima galesan?
Osvald. Orda siqar gekmeys qoymursan axi...
Frii Alving. Eybi yox, ¢ok.
O svald. Onda galorem. Qoy bir qurtum da... Bele. (Sigarfa yemak
otagindan guar, gapin ardinca ortiir. (isa sidkut) Ba_s kcgis ham?
Frii Alving. Seno dedim ki, yetimxanaya getd.
Osvald. He, yadima diisdii.
Fri Alving. Sen gerek stol arxasinda bu gador oturmayaydn,
QOsvald. .
Osvald (sigar: arxasinda tutmug halda). Bes eger Uturrr?aq T_sti)—-
yirdimso? (Onu navazigla oxsaya-oxsaya) Sen bilirson menim iigin
evimize qayidib dogma anamin stolunun arxasinda otu.rmaq, anamin
otafinda anamin lazzatli xGreklerini yemok na demekdir?!
Frii Alving. Monim sziz, sevimli balam! .
Osvald (sigars tiistillada-tiistiilada azaciq asabilikla otagda gozi-
sarak). Oziim da bilmirom burda na isle moggul olum? islamok miim-
kiin devil.
Frii Alving. Niye miimkiin deyil? )
Osvald. Bele pis havada? Seher agilandan bir az da olsa giines
dziinii gostormeyib. (frali-geri var-gal eda-eds) Ah, bekar oturmaqdan
dehsetli sey yoxdur. : _
Frii Alving. Deyssen, sen eve gayitmaqgda bir az telesmisan.
Osvald. Yox, ana, belo lazimd.
Frii Alvinaq. Seni burda girmok monim iigiin na goder xos olsa
da, belo gormokdonss, gérmoamak yaxsiydi... o
Osvald (onun gabaginda dayanaraq). Ana, de gbriim, yoni dog3-
rudan da moni burda gérmok senin figiin bdylk xosbaxtlikdi?
Frii Alving. Xosbextlikdirmi deyirsen, manim lciin! )
Osvald (gozeti biirmalayarak). Mana bela golir ki, mon dunyada
varam, ya yoxam, bunun sanin iigiin heg bir forgi yoxdur.
Frii Alving. Son hansi cesaratle anana bele s6z deyirson, Osvald?!
Osvald. Axi sen evvellor monsiz qat-qat yaxs1 yagamisan.
Fri Alving. He, dilzdilt, yasanusam.
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Siikut. Alagaranliq petdikee daha da gatilagir.
Osvald otagda var-gel edir. Sigarsizdir.

. Osvald (anasimn qabaginda dayanaraq). Ana, olar ki, bu kigik
divanda senin yaninda oturum?
I:'rii Alving (bir az ¢akilib bdyriinda ona yer verir). Otur, otur,
monim aziz balam.
0 s:;al d (_ayla,vir). Moan sene bezi seylori demak istoyirom, ana.
Frii Alving (garginlikiz). Na barads? Nayi? De!
Osvald (gézlarini machul bir ndgtays zillayib). Men daha bu
agirlifa dozo bilmirem.
Fri Alving. Afirliq nadir? Sene ne olub, Osvald?
) Osva}d (vena ¢ ciir). Men 6z maktublanimda sana bu bareda heg
ciir yaza bilmirdim. Indi gayidandan sonra da...
Fri Alving (enun slindan yapisir). Ne olub, Osvald?
_ Osvald. Diinen da, bu giin do ne gadoer ¢aligdim ki, biitiin bu fikir-
lort bas-.:mdan ¢ixarim, bar1 yadima salmayim, yene olmadi,
Frii Alvinq (ayaga galxir). Bu saat hor seyi demelisan, Osvald!
Osvaid (onu yena divanda 3z yamna ¢akir). Yox, otur, otur, men
¢aligacafam ki, sene deyim... Mon bura gelonde hey deyirdim ki, yolda
yorulmusam...
Frii Alving. He. Neo olsun?
0 sva Id. Oslinde ele deyil. Bu, yol yorgunlugu deyil.
Fri Alving (verindon sigramaga hazir vaziyyatds). Osvald, sen
xasta deyilsan ki?
Osva 1(.:1 (vena onu Gziina taraf ¢okir). Otur, ana, 6ziin do bir az sakit
ol. Map getiyyon xasto-zad deyilom. Qiragdan ¢oxlarina bels goriinsa
de, 9at| ele deyil. (GHlarini bagimin dalinda carpazlayib) Ana, mon ruhen
yorgunam, simgam... Bundan sonra daha men heg vaxt igloya bilme-
yocaysm, ana, heg vaxt! (Bllori ila diziinii tutub basim anasimin dizlari
tistiina ayarak hénkiiriir)
Fri Alvingq (hayacandan aso-asa). Osvald! Mene bax. Yox, yox
bels olmaz. ,
Osvald (tamam fimidsizlikls ona baxir). Heg vaxt islaya bilmo-
yaceyem! Heg vaxt... Heg vaxt!.. Man hemige diri gozlii élii olacagam!
Bu dohgeti basa diisiirsenmi, ana?
Frii Alvinq. Menim zavalli balam! Ax1 noye gére sende belo
dohgoatli hal smole galib?
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Osvald {vens oturub dziinii dikaldarak). Bax, bumu bilmirem. Men
bu vaxta kimi heg bir seye alude olmamigam, heg bir menada. Manim
baremdo heg no pis fikirlesma, ana, mon bu vaxta gader heg bir pis is
gérmemisom.

Frii Alving. Men heg no fikirlagmirom de, Osvald.

O'svald. Amma buna baxmayaraq mani agir badbextlik culalayib.

Frii Alving. Fikir verma, monim balam, kecib geder. Sadaco
olarag ¢oX yorgunsan, iiziiliirsen. Basqa heg ne yoxdur, inan mena.

Osvald (mayus-mayus). Ovveller men do elo fikirlogirdim.
Ancagq sonra gordiim ki, yox, ele deyil.

Frii Alving. Sen har seyi bir yaxgi-yaxst mone dani§ goriim,
hamisint, hamisini.

Osvald. Ele mon do onu isteyirem.

Frii Alving. Hagandan Sziinii belo hiss elemoys baglamisan?

Osvald. Aximnc dofa burdan, evdon yeno Pariso qayidanda. Bagim
cox pis agrmaga bagladi. On gox da boynumun dali agriyidi. Ele bil
bagimi demir mengonaya salmigdilar, peyserimi sixardilar.

Frii Alving. Bos sonra?

Osvald. Dvvel ele fikirlagdim ki, yeno elo-bele, yasin kegid dovri
ile olagodardir, sakitleser.

Frii Alving. Hs, ha...

Osvald. Ancaq sonra gbrdiim ki, yox, ele deyil. Daha islay® bil-
moadim. Toze iri bir esar cokmaya baglamaq isteyirdim, olmadi. Ele bil
biitiin hovesim, bacanigim artiq yox olub getmigdi, monden itz déndor-

misdi. Fikirlorimi heg ciir comlagdira bilmirdim, get-geds heysizlosir-
dim. Biitiin fikirlerim beynimde bir-birine qansmgdi. Cox dehsatli hal
idi! Axart hokim dalinca adam gondardim. O, her geyi mene basa saldi.

Frii Alving. Yoni noyi?

Osvald. Oranin en yaxst hokimlerindendi o. Men dziimiin bitin
fikirlorimi, hiss eladiklorimi yerli-yerinda ona damgdim. O mong ele
suallar vermaya bagladi ki, evvoles ele bil bunlarin meatlabo heg bir
doxli yox idi. Heg ciir basa diigo bilmirdim ki, o, neyi Syrenmok isteyir.

Frii Alving. Sonra?

Osvald. Hacandan-hagana agiqlad: ki, guya men hele anadan
dogulanda {iroyim qurdlu imis. O, menim anadangelmo xosteliyimi
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Frii Alving (hayacania). Ax1 bununla o ne demok isteyirdi?

Osvald. Ovvelce mon de bunu baga diismadim, ondan fikrini
aydm demosini xahis eladim. Hemin odabsiz qoca bilirsan no dedi?..
(Yumruglarint diiyiiniayir) Aman Allah!..

Fri Alving. Ax1 no dedi? :

Osvald. Dedi ki, atalarin giinahlarini dviadlan gokir,

Fri Alving (fikirloso-fikirlags ayaga galxir). Atalanin giinahla-
rini...

Osvald. Hirsimdan az qalmisd: onu sillaleyim.

Fri Alving (yan tarafs kecir). Atalann ginahlarmn...

Osvald (yorgun-yorgun giiliimstiniir). Buyur, necadir seningin?!
Olbette, mon her ciir onu baga salmaga ¢aligdim ki, bu sézlorin gatiy-
yon motlebe doxli yoxdur, ela bir sey ola bilmaz. O iss elo bilirsan
razilagdi? Xeyr, 6z dediyini dedi ki, ded;. Ancaq men sonin maktublarim
ona gostorende, onlardan en ¢ox atam hagqinda yazdigmn yerlori ona
tarclima eloyonds...

Frii Alvingq. Sonra?

Osvald. Onda, slbotte, razilagmali oldu ve mon ssil haqiqgati, heg
vaxt aglima da getirmediyim bir hoqigeti anladim. Bildim ki, gersk
men yo!daslarlmla Oziimil bir tutub sen, qaygisiz heyat terzi kegir-
mayaydim, ona uymayaydim. Ciinki men bunun ugin fiziki cehotdan
¢ox zoif idim. Beloaliklo, giinahkar mon zitmom!

Fri Alving. Osvald! Yox! Buna inanma!

Q svald. O qoca hakim do meno yaxgi demisdi ki, bu igi bagga heg
clir izah etmek olmaz. Bax, esil dehsot budur. Ancaq bir yol vard) —
dztimii yelbeyinliye qoyub birdofelik mehv etmok! Monim biitiin
planlarim, moqsedlorimss.., Biitiin bunlar baresindo heg diistinmemek
heg diigiinmoye cesarot de etmomsk! O-o0-o, egar hayat yenidon ba§:
lamag, avvalki biitlin olub-kegonleri silib atmaq miimkiin olsayd!..
(Oziinit iiziigoylu divammn iistiina yuar. Frii Alving dinmadon 6z-6zii ils
carpisaraq allorini bir-birila azigdira-szigdirs otagda gazisir. Osvald
bt‘r‘aza'an dirsaklanib qalxaraq anasina baxir) Oger manim bu veziy-
yetim nosillikeo ke¢ma xostelik olsa, carosi yoxdur. Lakin bu!.. Bu ciir
tohgiramiz gokildo, meqsadsizlikle, yelbeyinliklo yasamaqdansa, 6z
heyatkml, Omriini, taleyini, xogboxtliyini, golocoyini alt-iist etmok, mehy
clmox...
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Fri Alving. Yox, yox, menim oziz balam, bu ola bilmoaz. (Onun
sizarina avilir) Oslindo sonin voziyyatin diigliindiiylin gador do afr
deyil, burda el bir sey yoxdur.

Osvald. Ah, son bilmirson!.. (Yerindan sicrayaraq) Cox vaxt
menim gabagimi o kesib ki, senin az derdin vardi, birini de men verim.
Dafoloerle dilslinmiigem, 6ziimi nandirmaga ¢alismmgam ki, eslinde,
heagigeten senin mene o geder do ehtiyacin yoxdur.

Fri Alving. Menim, Osvald? Sen ne danigirsan, 6ziin bilmirsan
ki, san menim tek birce oglumsan... Menim diinyada yegana varim-
dbvlatimsen... Dilnyada sandon eziz kimim var axi...

Osvald (onun allarini allarinin icina alib déna-dans épiir). Diiz-
diir, diizdiir, gbriirem, goriirem, Indi evdeyem, 6ziim gdrirem. Bu,
menim ii¢iin har geyvdon agirdir. Indi san daha har seyi bilirson. Bu giin
daha bu barado damigmayacagiq. Mon bu haqda ¢ox fikirloga bilmi-
rem... (Yan tarafz kegiry Mona igmaye bir gey ver, ana.

Frii Alving. Ne isteyirsen?

Osvald. Ne olsa, fargi yoxdur. Soyug punsun olar?

Fri Alving. Ancag, manim Osvaldim...

Osvald. Yaxs: ana, sdziimii yero salma, xahis eleyirem. Axi garak
beynimi diden bu fikirlari bir gseyle dziimdoan redd cloyim, ya yox?
(Eyvana gedir) Ustalik burdaki qaranhq sixir meni! (Frii Alving zangi
¢aliry Bu aramsiz yajan yafs... Ele bil hoftalarls, aylarla yagacaq.
Giinogdon do heg osor-alamat yoxdur. Bura golondan birce dafo do
olmayib ki, giinesi gérim,

Frii Alvingq. Osvald... Sen yoxsa meni goyub getmek istoyirson?

Osvald. Hm... (Agrr nafas ala-ala) Men heg ne bareds fikirleg-
mirem. Heg na barede de fikirlege bilmiram. (Bogug sas/3) Yeqin hels
burda olacagam.

Regine (vemak otagindan golir). Zong caldimz, xanim?

Frii Alving. Bali. Lampa lazimdir bura {igiin.

Regine. Bu saat. Yandirmigam. (Gedir)

Frii Alving (Osvaldin yanina galarak). Osvald, san mandan heg
nayi gizlatma,

Osvald. Heg noyi gizletmirom, ana. (Stolun yanina galir) Manceo
sane her seyi dedim.

Repine yanan lampam gatirib stolun distime qoyur.
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Frii A lving. Gor ne deyirem, Reginc, bize bir siiso sampan getir.
Regine. Yaxsi, xamm. {(Gedir)
Osva %d (anasinin bagin sinasina sixr). Bax bele. Mon bilirdim ki,
anam mani yan§idan ozab ¢gokmeye qoymaz.
‘F ri Alvi ng. 9lbette, menim aziz, bolah balam. Men sendon bir
sevi osirgoye bileremmi?
O s"valc[ (ruklanaraq). Ana, dogrudan, bunu ciddi deyirsan?
Frii Alving. Mehz nayi?
O sva ld. Yani dogrudan da heg bir sey meandon osirgemezsen?
Fri Alving. Menim azizim Qsvald...
Osvald, Sss!
Regine (podnosda bir siisa sampan, iki gadsh tat
) } ¢
stins o) i gadah gatirib stolun
Osvald. Yox, sag ol, man &ziim...

Regine gedir.

. F ru A lving (stokf yaxm oturur). Osvald, yeni menim sonden heg
bir sey1 esirgemayacoyimi deysnds, noyi nezerde tuturdun?
Osvald (,vu,v_anf aga-aga). Gol bir-iki qedeh igek, sonra. (Stisanin
tifacmz 'parru'u Ila- acrr. Qodohlorin . birini doldurur, ikincising ds
suzmaknmayan.da Srii Alving 3li il qadahin agzint tutur)
Fri Alving. Yox, men istomirom.
(? sva 1d. Onda yens dziim¢iin siizerem. (Qadahi basina ¢cakir, bir
da siiziib icandan sonra stolun arxasina aylasir)
Fri Alving (hals d2 onun na deyacayini gézlayir). Ne oldu?
_O svald (ona baxmadan). Mons bax, bayag mans ela goldi ki, siz
kesisla stolun arxasinda ness ¢ox qeribe... hm... iistiiértiilii séhbot
Frii Alving. Sen hiss elodin?
Osvald (ani sikutdan sonra). Ho. Hm... De gérii i i
.He, Hm... Griim
rosting elic? g , Regine senin
Fri Alving. Monim xosuma gelir, ya yox?
Osvald. He. Dogrudanmu, o, gesong qizdir?

Fri Alving. Monim Osvaldim, son onu men taniyan kimi yaxin-
dan tammursan...

Osvald Neco bayem?

Frii Alving. Regine teessiif ki, 6z valideynlarinin yaninda ¢ox
yasayib. Goarek onu ¢oxdan Hz yanima getiraydim.
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Osvald. Eladir. Bes gozolliyine no deyirsiniz? Yoxsa, ele deyil?
(Yena éziina yampan stiziir)

Frii Alving. Reginenin gox gatgmazhqlart var, ciddi gatigmaz-
hqlan,

Osvald. Ne olsun ki? (f¢ir)

Frii Alving. Buna baxmayarag men onu ¢ox isteyiram. Onun
cavabdehliyi de menim fistimdedir. Diinyada heg vaxt istomarem ki,
onun basina bir 1§ golsin.

Osvald (verindan dik atihr). Ana, manim xilasim ancaq Reginedan
asilidir.

Frii Alving (ayaga galxarag). No menada?

Osvald. Men 6z iireyimin derdlerini, miisibatlerini tok ¢eke bil-
miraim.

Frii Alving. Besanan? Yoni o sane kémok elaye bilmaz?

Osvald. Dvveller mon da el fikirleirdim. Elo ona gre do bura,
senin yanina goldim. Ancaq yox, he¢ ne alinmr, belo olmaz, Gorliram
ki, burda da ddze bilmoyecayam.

Fri Alving. Osvald!

Osvald. Meno tamam basqa ciir hoyat lazaimdr, ana. O olmasa, sanin
yanmndan ¢xib getmoliyem. Istemirom ki, son do mens gdra azab ¢okasan.

Frii Alving. Monim bedbext balam! Oh! Indi hale ki, son xes-
tosen, Osvald!..

Osvald. Dger xostoliyim tak birce bu olsaydi, senin yaninda
galardim, ana, Ax1 sen bu diinyada monim en yaxmn firak dostumsan.

Frii Alving. Blbstte, Osvald!

Osvald (narahathqla otagda var-gal elays-elays). Ancaq monim
biitiin ezablarim, irek agrlanm, pesmangtliqlarim... bir de heg ciir
menden ol cekmayen dliim vahimelerim... Oh, oh, oh, bu, doziilmaz

dohsetdir)..

Frii Alving (onun dalinca geda-geds). Dohgotdir? No dohgat?
Sen na danigirsan, Osvald?

Osvald. Sorusma. Heg mon dziim do bilmirem. Izah ede bilmi-
rom. (Frii Alving sag torafs gedir, zongi caltr) No isteyirson?

Feii Alving Istoyirom ki, menim oglumun iireyi bir az agilsin,
fikirlari dagilsin, dord onu basmasin, (I¢ari giron Regineya) Yeno sam-
pan gatir. Bir giiso.

Regine gedir,
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Osvald. Ana!

Fri Alving. Sen elo bilirsen biz burda, kend yerindo yasaya bil-
morik?

Osvald Beyem Regine dofrudan da cazibodar deyil? Gér tabiat
onu nece gozel yaradib! Neco gosongdir!

‘ Friv Alving (stolun arxasinda aylagarak). Otur, Osvald, gol iki-
likda ag1q damisaq.

Q sva td (o da stolun arxasinda aylagir). Ana, goriiniir son meonim
Regincnin qargisinda giinahkar oldugumu bilmirsen. Men 6z giinahla-
In! yumaq istayirem,

Frii Alving. San?

. ‘0‘svald. Daha dogrusunu bilmok istayirsonse, menim diigiinca-
sizliyim ucbatindan. Onu da deyim ki, tamamile giinahsiz, sade bir
qiz1... Oton dofe men bura, evimizo galends...

Frii Alving, He?

Osvald. O monden hey Paris haqqinda xeber alirdi. Man do hor
ey baredo damgirdim. Bir giin ondan sorusdum: “Sen orada olmaq
1sterdin?”

Frit Alving. Sonra?

Osvy a} d.“Tez, i%rak dolusu dedi ki, olbstta, ¢ox isteyirem. Monso
ona bele bir s6z dedim: Yaxst, biz bu igi ¢aligtb hall ederik!.. Yaxud bir
sey diizeldib qosang.

Frii Alving. Sonra?

Osvald. Sonra, slbstte, hor sey yadimdan gixdi. Ustiinden iig giin
kegondan sonra ondan sorusdum ki, 0 menim burda ¢ox qalmagima
sevinir, ya yox?

Fri Alving. Sonra?

Q sva I‘d. O mans nass ¢ox goribe bir nazor salds, sorugdu ki, bes
monim Parise getmeyim neca oldu, gedeceyemmi?

Fri Alving. Onun getmayi!

(_)s'-f?["d. Mon ondan her seyi sorgu-sual elaysnds gbrdiim ki, o
manim biitiin sézlerimi ciddi bilib, ancaq elo hey bu barode xoyallara
dalwmig. Hatta fransizca da yrenmeye baglayib...

Fri Alving. Bels de...

Osvalc}. lMen bu zaman, ana, birden &z qargimda bu gozel, cazi-
bedar quzi Putun fitsunkarlig: ile gdronde... Ozim do bilmirom svveller
men 13 Lgtn onun gozelliyino bels yaxindan fikir vermsmisdim... indi
0 qarsimda els dayanmugd ki... Ele bil moni bagrina basmagq istayirdi...
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Fri Alving. Osvald!

Osvald. Birdon beynimden simgek kimi bir fikir kegds ki, manim
xilasim ancaq ondadir! Ciinki onun biitiin hayatsevorhyi, osil hayat cov-
heri olmast agiq-agkar gz qabaginda idi.

Frii Alving (hepratla). Hoyatsevorliyi!.. Senin xilasin onunla
ola biler?

Regine (alinda bir siiss sampanla yemak otagindan galir). Bagiy-
layin, bir az yubandim, zirzomiye dismiigdiim, sampan getirmoya.
(Siisani stolun iistiina goyur)

Osvald. Qodohin birini da gatir.

Regine (taacciibia ona baxir). Burda xammin da godohi var, cenab
Alving.

Osvald. Biliram. Yeni deyirem ki, 6ziin {i¢lin de gatir, Regine.
(Regine diksinir, gorxmus halda ¢opoki fri Alvinga baxir) Ne oldu?

Regine (astadan dili dolasa-dolasa). Xanim icaze veranni?

Frii Alving. Gotir, Regine.

Regine yemak olagm'a gedir.

Osvald (onun ardinca baxa-baxa). Son onun yerigins fikir verdin?
Gor nece magrur, asude yerigdir!

Frii Alving. Sen fikirlagon olmayacaq, Osvald!

Osvald. Artiq olub. Oziin gorirsen ki, miibahise lazim deyil.
(Regine alinda bos gadah, gayidir) Oyley, Regive.

Repinc sorgulu nezerlerlo fri Alvinge baxir.

Frii Alvinq. Oylos. (Regine hala da bos gadshi slinda tutdugu
halda yemak otagiun gapist yamnduke stula aylagir) Demeli, Osvald,

son hovatsevorlikden damsirdin?

Osvald. Bali, ana, hoyatin sevincinden, forehinden, Adoten bura-
larda o barede gox az bilirlor. Men nass buralarda heg vaxt bunlari hiss
elamemisem de.

Frii Alving. Yeni sen burda, menim yanimda olanda?

0Osvald. Burda, evdo olanda. Senss bunu basa diismiirson.

Frii Alving. Yox, yox, mens ele golir ki, deyesan axir vaxtlar basa
diigiirom.

Osvald. Hoyatin forshi-zehmetin sevinci. 9slindo onlarn ikisi
bir-birinin eynidir, Buraiarda bunu anlamirlar.
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Frii Alving. Diizdiir, sen haghsan, Osvald. Damg, dams, iireyini
bosalt, hor seyi ag, danis.

Osvald. Moen ancaq onu demok istoyirdim ki, burda insanlan
omaye, zohmato ozab kimi baxma@ yredirler. Ele bil beyinlera
yeridirlar ki, siz ancaq 6z giinahlariniz; yumaq ligiin islemeli, ¢aligma-
lisimz. Heyat iso yalniz els derdlerdon, elemlerden ibaretdir ki, ondan
ne qader tez aynlsan o geder yaxsidur,

Fri Alving. Beli, moéhnetli diinya, magaqqgatli diinya. Biz daim
oztimiziin haqiqotlarimizi, ya geyri-haqigetlorimizi bu kbke salmaga
¢aliging.

Osvald. Orda - Parisds ise insanlar biitiin bunlardan uzaqdirlar,
Bu barade he¢ diisiinmok do istomirler. Orada daha heg kim belo
fikirlore inanmir, yalmz hovatdan z6vq almaq iigiin yasayirlar. Onlar
Ui¢lin hayat z6vq manboyidir. Ana, son heg fikir vermisonmi ki, menim
biitlin resmlerim ancaq bu mévzudadir? Onlarn harmist hayatin sevin-
cindan, ferehinden damisir. Gér onlarda no goder igiq, giinag, bayram
ohval-ruhiyyaesi, gilimsiinen bextavor insan ¢Ohreloari var. Bax, biitiin
bu ruhu, bu gdzellikleri burda gérmadiyime gore senin yaninda galmaq
monim t¢iin dohsatdir, szabdir.

Frii Alving. 9zabdu? Axi sen monim yammda neden qorxursan?

Osvald. Qorxuram ki, biitin mende olanlarin hamis: burda alt-
ist ola, eybacarliye gevrilo,

Fri Alving (gdzlorini ona zitlayir). Yoani son dogrudan da ela
hesab edirson?

Osvald. Man bunu qgeti bilirem. Dgor men burada ordaks ruhda
yagasam, bu heg ciir alinmayacaq, miimkiin olmayacag.

Frit Alving (havacanla onun har soziini izlaya-izlaya geniy acil-
mig diigiincali gozlari ils ayaga qalxir). Gor biitiin bunlar hardan toro-

nibmig. Indi baga diigdiim.

Osvald. Nayi baga diigdiin?

Fri Alving. Omriimds birinci defe basa diisdiim, derk elodim.
Deya do bilarom...

Osvald (ayaga qalar). Ana, men soni anlamiram,

Regine (o da ayaga durur). Balko man gedim?

Frii Alving. Yox, qal. Indi mon her seyi deyorom, ziin baga
diisorsen, menim balam, ayird ederson!.. Osvald, Regine...

Osvald. Sss! Kesis!..
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Kegis Manders (dohlizdon kegib galir). Bax bele. Xos bir
saatimizt da somimi séhbetlerle kegirdik.
Osvald. Biz do hemginin. o
Kesis Manders. Dogrudan da Engstranda denizgiler iigiin geco-
lome evi agmagqda ol tutmaliyiq. Bunun {i¢iin Regine do onun yamna
gedib komaok elomelidir. ‘
Regine. Yox, togokkiir edirem, conab kegis... .
Kesis Manders (ancag indi onu goriir). Na?.. Son burda slinde
do godoh bele damisirsan? '
Regine (gadahi tez stolun tstiing qoyaraq)_. Pardon!
Osvald. Regine menimlo gedir, conab kesis.
Kegis Manders. Sizinle gedir? .
Osvald. Boli. Ozii de menim arvadim kimi, bunu teleb elomoye
ixtiyarun var.
Kegis Manders. Ya Tannm! .
R e gine. Monlik burda bir is yoxdur, conab kesis.
Osvald. Yox eger mon getmayib burda qalsam, o da qalacaq.
Regine {(geyri-iradi). Burda? ) '
Kesis Mandcrs. Men bu islore quryub galmigam, frii Alving!
Frii Alving. Ne elo olmayacag, ne do bele. Mon indi biitiin

hegigatleri aga bilaram. . o
qusis Manders. Ax1 siz aslinde bunu istomirdiniz? Yox, yox,

ox! o .
’ Frii Alving. Diizdir, istemirdim. Ancaq indi istayirom. Bununla
heg kimin de ideyalar: alt-iist olmaz. o

Osvald. Ana, nayi mandon gizledirsiniz?

Reginc (bayirdan galan saslars qulaq verarak). Xanim! Camaatin
qusqungmni esidirsiniz? (dynabanda gedib pancaradaon bayira bfzx;r)

Osvald (sol rarafdaki pancarays yaxinlagir). Ne olub? Bu igiq har-
dandir? '

Regine (qiyqirtr). Yetimxana yamr!

Frii Alving {(6ziinii pancaraya sar atir). Yanu?! ‘

Kesis Manders. Yamr? Ola bilmoz, mon bu saat ordap golirem.

Osvald. Hant manim slyapam? Her halda... Atanun yetimxanasi-
dirt.. (Tez aynabsnddan baga yiiyiiriir) ' o ?

Frii Alvinqg. Menim salimi ver, Regine! Biitiin bina yanir!..
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Kesis Manders. Dahgots bax!.. Frij Alving, bu da sizin evin ixti-
laflarimin, herc-marcliklorinin axir. Bu, biitiin bu vaxta goder olmug-
lann son neticosidir!

Fri Alving, He, ha, albetta. Gedsk, Regine Tslasik Regine §
dahlizdan kecib gedirlar) » Sopie. (Tolatk Regne il

Kegis Manders (allarini yellayarak). Ay-hay! Heg sigorta da
olunmayib! (Tolasa-talass onlarm dalinca gixar)

UCUNCU PORDD

- Yena homin otaq. Biitin qapilar taybatay agrqdr. Bayaqki kimi yena stolun
uftl{n{iﬂ lampa yanir. Hoyat Qaraniigdir, yalmz sol torafin arxa hissasindz solfun istg
gorunur: Basina sal salnig frii Alving aynabondds dayamb baga baxir. Regine da
hamginin bagmda $al, ondan bir az arxada dayanib, e

Fri Alving. Hamusi tamam yamib heg oldu.
Regine. Zirzomilor hels do yanir.

F ri Alving. Osvald galib ¢ixmag bilmir. Daha orda xilas edil-
moli heg no galmayb,

Regine. Slyapasim aparim verim?
Frii .A Iving. O heg slyapasini da goymayib?
Regine (dohlizi g0stararak). Qdur, asthb.

'F ri Alving. Qoy qalsin. Yoqin indi golib gixar, Yens bir dziim
gedim ora. (dynabanddasn cuah gedir)

Kes% $ Manders (dohlizdon kegib galir), Frii Alving burda yoxdur?

Regine. Elo indico baga ¢ixdi.

Kesis Manders. Mon dmriimde bu ¢iir d i 0
misdns ur dohgatli geco gormo-

Regine. Eladir, cenab kesis, boyilk bodbextlikdir.

Kesis Manders. Ah, daha danismayin, Adam fikirlogdikco
dehgota gelir.

Regine. Bilmak olmur, ax1 bu, neden oldu, neca oldu?

Ke s.i § Manders. Mandsn Sorusmaytn, yomfiii Engstrand, Man
hardan bilim? Beyom siz da... Ataniz... no olsun ki, sizin atantzdir,

Regine. O neylayib?

Kesis Manders, Moni tamam o casdirds.
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Engstrand {dohlizdon kecib galir). Conab kegis..,

Kesis Manders (gorxa-qorxa ona toraf donir). Siz burda da
addimbaaddim dahimca gozirsiniz?

Enqstrand. Neyleyim axi, Allah genim olsun mona. Ah, ya hoz-
roti 1sa! Giér bir ne boyik badbextlik, no giinah trendi, conab kesis!

Kegis Manders (var-gal eda-eda). Ah, toessiif! Toossiif!

Regine. Yoni ne olub boyam?

Enqgstrand. Ax, hamisim bizim dualarimiz clodi. (Yavagdan
Regineya) Biz indi qusu dimdiyinden vuracagiq, quzim. (Barkdan)
Cenab kegigin mons rohmi gelib bu badbaxtliyi tératdi.

Kesis Manders. Xeyr, sizi inandinram ki, Engstrand...

Engstrand. Orda kim idi, siz kesis deyildiniz orda samla qurda-
lanan?

Kesis Manders (duruxwr). Buny siz deyirsiniz. Monim heg
yadimda da deyil ki, elimds sam vardi, va yox.

Enqstrand. Men ise bax, bu gézlerimlo gérdiim ki, kesis yanan
sams gotiirdii, barmag ile kéziind ¢irpb yongarliga atd.

Kesis Manders. Siz gordiiniiz?

Engstrand. Beli, oz gbzlerimlo.

Kegis Manders. Heg no baga diigmiirom. Heg tmriimda bela
sey olmayib ki, barmagimla samin kiziinii harasa ¢irpim.

Enqgstrand. Ele kozi gurpa bilmediyinize gire de belo oldu do.
Mosslo agilsa, cenab kegis, sizin ligiin gox pis olacaq. Ele deyil, cenab
kesis?

Kegis Manders (tagvisla otagda gozisa-goaziss). Menden sorus-
mayin.

Enqstrand (onun ardinca gala-gals). Ise bax ha, conab kegis orda
heg nayi sigortalamamigd: da. Ele deyil?

Kegsis Manders (goazismayinds davam eds-eds). Size dedilor ki,
YOX, YOX, vox!

Engstrand (yens onun ardinca gedir). S13ortalamammsimz. Ustalik
de yandirdimz. Ya hazroti {sa, miisibeto bax!

Kesis Manders (almmn farini sils-sil2). Ho, etiraf edirom!..

Enqstrand. Axs na iigiin gorok, nece deyorler, o ciir xeyirxah
mogsedierle hasile gotirilen binada belo badbsxtlik térodileydi? Ozi
de gor gohor camaati, yaxinda~uzagda yagayanlar ondan ne qeder fayda
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gozlayirdiler. Yox, qozetlor conab kegise bu emelini heg ciir bagigla-
mayacaqlar. '

Kesis Manders. Ho, rohm elomozlor. Elo mon do onu fikirle-
sirem, Har seyden agin da ¢lo odur. No goder kin-kiduretli, qgozebnak
adamlar var, hiicum ¢okacoklor iistiima. Ax... fikirlasende adamu deh-
get biiriiyiir.

Fri Alving (bagdan crab galir). Oradan da onu emelli gdrmok
olmur. Sondiranlore kémek elavir.

Kegis Manders. Ah, bu sizsiniz, fril Alving?

Fri Alving. Daha tantonsli nitq séylemekden canimiz qurtardi,
kesis Manders.

Kesis Manders, No danigirsiniz, mon canla-bagla...

Frii Alving (sasini yavagidir). Bir cohatdan ele yaxs: ki, bela
oldu. Daha ne yetimxana olar, no de ibadot dualari.

Kesis Manders. Siz ¢lo fikirlosirsimz?

Fri Alving. Bes siz nece?

Kesis Manders. Siz ne deyirsiniz deyin, bu, bdyiik badboxt-
likdir.

Ftii Alving. Buna temiz isgiizarliq ndgteyi-nezorinden baxmaq
lazundur. Engstrand, siz kesisin yamna golmisiniz?

Enqstrand (dahliza agtian gapiun yaomnda). Elodir ki var,

Frii Alving. Onda helelik oylagin.

Enqgstrand. Cox sag olun, ayaq (isto duraram.

Frii Alving (kegiga). Siz yoqin gami ila gedeceksiniz?

Kesis Manders. Bali, bir saatdan sonra yola diisiir.

Frii Alving. Zohmot olmasa, biitiin kagizlarimizi da Hziiniizle
aparin. Mon daha bu mosalo barads he¢ ne esitmek istomirom. Indi
menim basqa gaygilarim var.

Kesis Manders. Fril Alving...

Frii Alving. Veokaletnameni sonra hazirladib size gonderaram.
Qalan islari neco bilirsiniz, ele do cloyin.

Kesis Manders. Mon bu isi tamamile iirekden ¢z $hdema
gotiirmeye haziram. Birinci hadiyyenin miieyyen edilmasi toossiif ki,
hazirks veziyyete goro deyisdirilmalidir.

Frii Alving. Malum maesaladir.

Kegigs Manders. Mena bele golir ki, hololik elo elomsk lazim-
drr ki, Sulvik malikanasi burdak: icmanin hesabina kegsin. Her halda
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torpaq heyifdir, bu ig li¢iin olmadisa da, bagqa is ligiin yariyar. Omanat
kassasina qoyulmus pullann faizlori ise, zennimca, goelacakda gsharin
her hans: bir miiessisesinin igine serf oluna biler.

Frii Alving. Necs istoyirsiniz. Monim iigiin heg bir farqi yoxdur.

Engstrand. Conab kegig, monim donizgilar iigiin sifinacaq evimi
do yadimzdan ¢ixarmayin.

Kesis Manders. Biliram, biliram, yaxs1 fikirdir! Ancaq holo
fikirlesmek lazimdir.

Engstrand. Burda gitiir-qoy elemeli na var ki... Oh, ya hezret:
Isa!..

Kesis Manders (darindan kiéks 6tiiriir). Mon hale heg bilmirom
ki, bu islerle 1zun miiddst masgul ola bilocoyom, ya yox. Ictimaiyye-
tin roylori moni biitiin solahiyyotimden aynlmaga vadar elays biler.
Hor sey yanginin sebsblerini istintaqin neco agacagindan asilidir.

Frii Alving. Siz no damigirsimz?

Kesis Manders, Noticosini indi, qabagcadan heg ciir bilmok
olmaz.

Enqgstrand (ona yaxinlagsir). Nece yeni bilmak olmaz? Beyem
Yakob Engstrand hal sahidi deyil?!

Kesis Mandcrs. Bali, beli, ancaq...

Enqstrand (sasini vavosidir). Yox, Yakob Enqstrand neco deyer-
lar, ele adam deyil ki, ona arxa-dayaq olmug adam bad ayaqda satsin.

Kesgis Manders. Boes onda, menim ezizim...

Enqgstrand. Yakob Engstrand, nece deyarlor, sirlor ilahasidir...

Kesis Manders. Yox, yox, man belo bir minnati no olur olsun
gbtiirmaram.

Enqstrand. Yaxsi, qoy bele olsun. Men bir neferi taniyiram, o
bir 6zgosinin giinahint 6z boynuna gotiiriib...

Kesis Manders (onun alini stxer). Yakob! Siz nadir gexsiyyet-
siniz. Ovezinde sizin denizgiler evi mosolosine kémok olacag. Mena
amin ola bilersiniz. (Engstrand ona togakkiir etmak istayir, lakin onu
culgalayan hisslor bunu etmays imkan vermir. Kegis ¢antasim ¢iynin-
dan asir) Yola ¢ixaq. Bir yerda gedeceyik.

Engstrand (yemak otagrun qapisimin yamndan kecarkon yavas-
dan Regineys). Gel gedek monimlo, ay qiz, yag i¢inds boyrak kimi
baslenacaksan.
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Regine (iziini dindarir). Mersi! (Dahlizs kecib ordan kegigin
paltosunu gatiriy)

Ke'g isg M andcrs. Salamat qalin, frii Alving. Allah-taala 6z bu
evdo b1r asayis, qayda-qanun yaranmasina kémak olsun!

Friit Alving. Xos goldiniz, Manders. (Bagdan gayidan Osvaldi
qarsilamag tictin aynabands cLxer)

) Enq.&;’ trand (Regine ils birlikds kegisa paltosunu geymakds
kdmak edir). XUdahaﬁz, qezim. Yaxsi-yaxsi fikirles. Ogor sone bir sey
lazim olsa, bilirsen ds, Yakob Engstrandi harada axtarmaq olar?
(Yava;dan)’Kiq:ik Havana... Hm!.. Yadindan ¢ixartma. (Frii Alvingls
Osvalda x;tqb_arf) Danizgiler iigiin yaratmag 1stediyimiz homin
g?c?la‘ma evint 150 “Kamerger Alvingin evi” adlandiracagg. Oger
biitlin isler manim istediyim kimi getso, ev marhum kamergerin adina
layiq olacag.

Keyis Manders (gapt agzinda). Hm... hm!.. Gol gedoak, menim
0ziz Engstrandim. Sag olun, salamat qalin. (Engstrandia birlikds doh-
lizdan kegib gedirlar)

Os"v ald (Tvtola yaxinlasir). O no ev barado danigird1?

Fri Alving. Kcsisle birlikde nasa yatagxanaya banzor bir ey
yaratmagq istoyirlsr,

Osvald. Buradak: kimi o da yanacaq.

Fri Alving. Neygiin belo fikirlogirsen?

Osvald. Hamist yanacaq. Atam hagqinda heg bir xatire qalmaya-
cag, Man do burda yanacagam.

Reging heg no anlamadan ona baxir,

Fri Alving. Osvald, menim yaziq balam! Sen garek orda gox
qalmayaydin.

Q sva Id (:vtalun arxasinda oturarag). Qalanda no olar?

Frit Alvinq. Dayan iiziinii silim, Osvald. Tamam suyun icinda-
son. (Oz dasmali ils onun iiziinii silir)

Os"vald {Ifaqeyd, ona baxa-baxa). Sag ol, ana!

Fri Alving. Yomlmusan, Osvald? Bolks Yatmagq istoyirson?

Osvald (hayacanla). Yox, yox... Yata bilmorem. Mon heg vaxt

yatmiram. Ancaq dziimii yatan kimi géstorirem. (Bogug sasla) Vaxt
goler, yataram,
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Frii Alving (gaygili-qaygili ona baxarag). He, sen dogrudan da
xostason, manim balam...

Regine {gargin). Conab Alvinq xastadir?

Osvald (hayacania). Biitiin qapilar baglayin. Bu 6lim vahimasi...

Frii Alving. Regine, bagla. (Regine biitiin gqaptlar: baglayir, ézii
dohlizs acilan gapunin agzinda dayamir. Frii Alving sali basindan aiir.
Regine da hamginin. Frii Alving stulu ¢akib Osvaldin yamnda oturur)
Bax, sonin yaninda otururam...

Osvald. Ho, otur, Regine da burda qalsin. Qoy Regine homise me-
nimls olsun. Regine, son 6z kémok alini menden esirgamazsan ki, ha?

Regine. Man heg na baga diismiiram.

Frii Alving. Kémeyini deyir.

Osvald. He, lazzm olanda.

Frii Alving. Osvald, senin anan var. O, kdmek elayor.

Osvald. Sen? (Giiliimsiiniir) Y ox, ana, son mona lazim olan kémayi
gostoro bilmazson. (Mayus tabassiimis) Sen! Ha-ha! (Ciddiyystla ona
baxir) Slbotta, son mono hamidan yaxin ola bilordin, (Crlginhigla)
Regine, san n9 G¢in menimls “sen”ls damgmirsan? Ne iigiin mani
¢lo-beld, Osvald ¢agirmirsan, ho?

Regine {(vavasdan). Bilmirem, bu, xanumn xosuna gelermi?

Fri Alving. Telesms, bu yaxinlarda icaze verilor. Gel burda,
yanimizda ayloas. (Regine ciddi, lakin miitaraddid halda galib stolun o
biri tarafinda sylogir) Monim bag1 bolali, zavalh oglum, moan sonin
liroyindoki bitiin agnlan dof cdacayem.

QOsvald. Sen, ana?

Frii Alving. He, men sani, {irayini diden biitiin sarsintilardan,
monavi ozablardan xilas cloyocoyom..,

Osvald. Ele bilirsen bacaracaqsan?

Fri Alving. He, Osvald, indi bacararam. Bayaq san heyat sevinc-
larinden, hoyat farahindan damisanda ele bil menim beynimi isiglandirdin,
bu vaxta geder heyatimda no olubsa, hamisini ancaq indi baga diigdiim.

Osvald (basint yellayir). Heg ne basa diigmiirom,

Frii Alving. Kassen atan: lap cavan vaxtlarinda, leytenant olanda
goroydin! Onda hayat sevinci, hayat farahi bulaq kimi gaynayirdi.

Osvald. Bilirom,

Frii Alving. Ele birco dofo ona baxanda adamin {iroyi forshle
dolurdu. Ustolik do son darace genclik esqi, gonclik qivvesil..
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Osvald. Sonra?..

Fri Alving. O vaxtlar o, ilkin gancliys qgadem qoyan ugaq kimi
$an, heyatsever idi. Bizim bu kigicik sehardesa ancaq bog, menasiz
aylencalorden basqa onu forohlendire bilon heg ne yoxdu. Ona gora
do mecbur oldu bog, menasiz hoyat siirmoys. Tekce quru harbi xid-
matden bagqa heg bir ciddi heyat moqsedi yox, iireyine yatan heg bir
bagqa is do yox idi ki, can-bagla islesin; yiingiil, bezikdirici islorse na
qeder desen... Hoyatin manasint, sevincini, fershini aydin derk eden
bir dostu, yoldasi da yox idi ki, onunla yaxnhq etsin. Harus: ele-bels,
sofeh-avara icki dostlan...

Osvald. Ana?..

Frii Alving. Ona gbre do na olmaliydisa, ¢ da oldu.

Osvald. Axi ne olmahyd?

Frii Alving. Axgam sen 6ziin dedin ki, sone ness olsa, evds
galarsan.

Osvald. Yeni demsk istayirsen ki, atam...

Frii Alving. Senin atanin qeyri-adi hayatseverliyi iigiin burada
heg bir sarait, lazimi miihit yox idi. Man do onun evine is1q, foreh
gotirmomisdim.

Osvald. Son de?

Frit Alvinq. Meni usaq vaxtimdan heyatda ancaq 4z borcumu,
vozifolerimi yerine yetirmsk iigiin yaranmis bir adam kimi Oyrotmig-
dilar. Men sonralar da uzun miiddot bu miiti qayda-qanunlardan ayrila
bilmirdim. Senin atanla bizim evdeki biitiin sz-sdhbetlerimiz do ancaq
bu barada olurdu — bir qadin, ana kimi menim borcum, bir ata kimi
omun borcu... Ona gbre do, Osvald, mana bele golir ki, bu evin senin
atan Ugiin déziilmoz olmasinda osil giinahkar menam.

Osvald. Bu vaxta qedar na iigiin biitiin bunlar barode meno heg
no yazmamisan?

Frii Alving. Clnki bu giine qadsr heg vaxt ele olmayib ki, men
indiki kimi her seyi bels aydin basa diisiim, hamisini atantn bir 6viad:
kimi sene agiq damga bilim.

Osvald. Bas son biitiin bunlara nece baxirdin?

Fri Alvinq (aram-aram). Men ancaq bir seyi goriirdiim ki, senin
atan hele sen diinyaya galmemigden qabaq lmiigdii...

Osvald (boguq). Ah... (Qalxth pancarays torof gedir)
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Frii Alving. Homise basimda bu fikir do gozib ki, oslinde Regine
da bu evde oflum kimi dogma bir adamdir menim iigiin.

Osvald (tez geriys doniir). Regine?

Regine (yerindan sicrayib giiclo anlagilan tarzdo). Mon?

Frii Alving. Beli. Daha indi ikiniz de bilirsiniz.

Osvald. Regine!

Regine (dz-oziina damsirmus kimi). Demoli, monim anam elo
adammig.,.

Frii Alving. Sonin anan, Regine, bir sira cehstlerdan gox yaxs1
qadinds.

Regine. Bununla beraber, hem de ele adammis... He, herden
menim 6zlimo do els golirdi. Ancaqg... No ise, xanim, mens icaze verin
elo bu saat ¢ixam gedim.

Frii Alving. Sen, yoni dogrudan getmok istoyirson?

Regine. Ho, albatte.

Frii Alvinqg. Ne deyirem ki, sen azadsan. Ancaq...

Osvald (Reginenin yamna galir). Gedirsen? Bas son ax: bu evde
dogma adam hesab olunursan?

Regine. Mersi, conab Alving... Beli, indi daha sizi dogrudan da
Osvald cagira biloram. Ancaq men bagqa ciir fikirlosmisdim, istodiyim
kimi alinmadi.

Frii Alving. Regine, men he¢ vaxt saninla ag1q olmamsgam...

Regine. Ha, daha kegmis ola! Men Osvaldin xasto oldugunu
bila-bila... Bir halda ki, daha bizim aramizda cidd: he¢ ne ola bilmez...
Yox, daha man burda, kendde qifillanib gala bilmerem, 6z gencliyimi
da hadaer vers itirib xastalaro qulluq eloya bilmorom.

Osvald. Yani sono bu gedor yaximn olan bir adamin yaninda da?

Regine. Yox, bilirsiniz, basdir. Zavalli goenc qi1z 6z gencliyindan
istifade etmelidir. Yoxsa bir de goziinli agib gbror ki, yast kegib,
qariytb galib evin kiinciindo. Bas ax1 men de insanam, monde da sizin
dediyiniz hevatseverlik var, xamm!

Frii Alving. Blbetts, bes necs... Oziinii ¢iiritma, Regine!

Regine. Ho, olacaga gars yoxdur. Sgar Osvald atasina oxgayibsa,
onda yeqin ki, mon de anama ¢okmisom... Icazo verin, xanim, bir soz
sorusum: kesis monim baromds dediyiniz masalani bilir?

Fri Alving. Kesis Manders her seyi bilir.
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Regine (cald salt basina atir). Tez yifisib getmeliyom, gomiya
catim. Kesig clo adamdir ki, onunla yollagmaq olar. Bels goriiniir ki, o
murdar xarrat kimi mon de pul qazanmagin yolunu dyranmeliyem.

Fri Alving. Arzu eloayiram ki, o pullardan hemigo xeyir géroson,

Regine (diiz onun gozlarinin icina baxa-baxa). Siz ise, xamm,
yaxsl olard: ki, menim kimi nocib bir kiginin qizina ayn cir Syiid-nosi~
hat veraydiniz. Manim {igin bu, daha yaxsi olardl. (Kaskinlikia viziinti
déndarir) Tiplrim ona da! (Osabilikla agzt baglh sampan stisasina baxir)
Olbotta, monim gox yiiksek sexslorlo sampan igeceyim vaxtlar olacaq.

Frii Alving. Regine, egor sens dofima ev lazim olsa, yens manim
yanmima golotsen.

Regine. Cox sag olun, ¢ox minnatdaram. Yoqin ki, kegis Mandcrs
menim qgeydima galar. Sger isim pis getirse, tanidifiim basqa yaxin ev var,

Fri Alvinq. Kimin evidir cla?

Regine. Kamerger Alving adina denizgiler evi.

Frii Alving. Regine, mon indidon gériirom ki, son mehv ola-
caqsan!

Regine. Eh, bosdirin! (Tazim edarsk dahlizdan kecib gedir)

Osvald (pancoradan baxa-baxa). Getdi!

Fri Alving. Hs. _

Osvald (8z-dziina astadan). No yaman pis is oldu!..

Frii Alving (ena yaxinlasth sllorini ¢ivinlorina qoyur). Bitin
bunlar sani gox sarsitdi ha, Osvald?

Osvald (iiziinii ona tutur). Atam barosinde damisdiglarin, yoxsa no?

Frii Alving. Hs, sonin badboxt atan baresinde danigdiglarim.
Qorxuram ki, sona ¢ox pis tasir eloya.

Osvald. Nahaq yere bels fikirlesirsen. @lbsatta, bu moni son derecs
heyratlondirdi. Ancag no geder olsa da, menim tigiin elo bir ciddi eha-
miyyati yoxdur.

Friv Alvingq (allarini ¢okir). Dhemiyyoth deyil? Yeoni atanmn o ciir
bedbaxtliyinin sane dexii yoxdur?!

Osvald. Olbatta, onun yerine basqa birisi olsaydi da yazifim
golerdi. Ancagq...

Fri Alving. No ancaq? Axi dogma atandir?!

Osvald (asabilikls). Ah, atan... atan!.. Mon he¢ atarm emelli-bagl:
gérmiisern ki? Tok birce o yadundadir ki, bir defo meni qucagina
gotirtb oxsayanda liroyim bulanmaga basladi.
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Frii Alving. Adam fikirlogonds dehgste galir! Axy neco ola biler
ki, ugaq 6z-dogma atasina bagliligin derk eloys bilmasin,

Osvald. Bes ager usaq heg bir seye gbro 8z dogma atasina min-
notdarhg eloya bilmirse, he¢ onu tamimirsa, onda nece? Yoxsa senin
kimi savadli, tocriibeli bir adam hele do 6z kéhno miilahizolorindan al
¢oko bilmirson?

Fri Alving. Bu axicomi bir miilahizadir!..

Osvald. Sen Hzun bilmalison ki, ana, bu elo-bele ara sdzidiir...
Ortaya ahlmg bir cox ara sozlerindon biri. Ona gore ki, sonra bu
sbzlor...

Frii Alving (sarsidpus halda). Qarabasmaya, vahimeys ¢evrildi.

Osvald (otagda gaziga-gazisa). Bali, istoyirsan onlan garabasma,
ya vahimo adlandir.

Frii Alving (ani). Osvald... yoni sen moni do sevmirsen?

Osvald. Yox, nece olsa seni taniywram...

Frii Alving. Elo takce tamyirsan, vessalam?!

Osvald. Onu da bilirom ki, son meni gox isteyirsen. Bunun {igiin,
olbotte, sene minnatdar olmaliyam. Xiisusen do san bu xasto vaxtimda
mena ¢ox lazim ola bilersen.

Fri Alving. Elodir, diizdiir, Osvald. Bas neco? Men senin bu
xosteliyine ancaq ona gre siikiir cloys bilorom ki, sont bura o getirib.
Mon indi goriirom ki, sen hele mon isteyen Ovlad deyilsen, neyin
bahasina olursa olsun, senin iirayini alo almaliyam.

Osvald (ssabilikls). Yaxsi, yaxsy, yaxst, bunlarin hamisi bog-bos
sohbatlordir. Ana, bir seyi yadinda saxla ki, man xoste adamam, heg
6zlim barodo ¢ox fikiriose biimirom, neinki basqaiari ola.

Frii Alving (zaif sasia). Moan hor seya dozaceyam, Osvald.

(Osvald. Hom da sen olmalisan, ana!

Friit Alving. He, he, dilz deyirson, manim balam, son haqlisan.
{Ona yaxinlasir) De gorlim, seni tenalerin agirhgindan, ruhi szablar-
dan xilas eloys bildimmi?

Osvald. Ho. Bes vahimalerden kim xilas clayecek?

Frii Alving. Vahimalorden?

Osvald (otagda var-gsl edo-eds). Heg Reginedan de xahis elo-
mozdik bunu.

Fri Alving. Baga digmiirem, gorxn, vahime hara, Regine hara?

Oswvald, Artiq ¢ox geedir, ana.,,
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Frii Alving. Siibh cagidic. (dynabandin pancarasindsn bayra
baxir) Dan sokiilir. Hava isiqlanir, Osvald. Bir azdan giinesi gbrocokson.

Osvald, Cox sadam. Oh, menim hala hayatda gox forshli giinle-
rim ola biler, neyinsa namina yasamagq olar.

Fri Alving. Niye de olmasin.

Osvald. 9ger heg islays bilmiremse do...

Fri Alving. O-0-0, son tezliklo islayo bilocekson, monim oziz
oglum. Indi daha yaxgisan, direyin biitiin didigmelerden, siibhslerden
xilas olub.

Osvald. Dizdiir, yaxs ki, sen meni bu xiilyalardan xilas efadin.
Ancaq agsr bir seyden de xilas ola bilseydim. (Kicik divana ofurur)
Gol s8hbat eloyak, ana.

Frii Alving. Eleyak, clayak! (Kreslonu divana tarsf ¢akib onun
yammnda aylagir)

Osvald. O vaxta gader giin do ¢ixar. Sen de hor seyi bilorson.
Men de bu vahimeden xilas olaram.

Frii Alving. Ax1i men nayi bilerem?

Osvald (onu esitmamis kimi). Ana, son axsam dedin ki, ager man
sanden no xahig elosom, heg no osirgomozson,

Fri Alvingq, Diizdiir, dedim.

Osvald. Sdziiniin istinde dayanirsan?

Frii Alving. Lap arxayimn ola bilorsen, menim oziz, birco balam!..
Men ancaq senden étrii yasayiram.

Osvald. Yaxy, yaxg, onda qulag as... Sen, ana, men bilirem ki,
ruhon ox giiclilsan. Ancaq bir sz deyocayam, egidando yerindo sakit ol.

Frii Alving. Axinedit o ele? Nodir dehgetli olan sey...

Osvald. Qigqirma ha... Man bagirtint xoglamiram, Esidirson? S6z
verirson? Sakitca yerinde oturub menimle o barade séhbat edecok-
sen? S6z verirsen?

Frii Alving. Ha, ho, 56z verirom, ancaq son dams!

Osvald. Beladir, ana, bil ki, biitiin bu yorgunlug, islomek barede
fikirloge bilmemek heg de esas xostolik deyil...

Fri Alving. Bas nadir asas xostolik?

Osvald. Mens irsen kecon xestelikdir... (Oz ainin: gostarib giicls
esidilacak sasla alava edir) Bax, burdadir.

Frii Alvinq (ela bil dili tutulur). Osvald!.. Yox, yox!
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Osvald. Qusqirma. Men bagirtiya doze bilmirom. Ha, bax burdadir,
oz vaxtim gdzlayir. Hagan isteso, onda da burani degib agkara gixacaq.

Frii Alving. O-p, dohsets bax!

Osvald. Ancaq sakit... Ho, menim veziyyetim beledir...

Frii Alving (yerindan sicrayaraq). Yox, ele deyil, Osvald! Buola
bilmez! Yox, yox, ele deyil!

Osvald. Bir defo iirokkecmom do olub. Tez kegdi. Ancag sonra
bziim 8z vaziyyatimi bilonds meni dohsetli vahims, igeriden didilms,
ddziilmaz qorxu biriidd. Ona gére tez eveo, sonin yanina goldim.

Frii Alving. Bele, demsli qorxu, vahime!..

Osvald. He. Ozii do elo iyrencdir ki, adam onu izah etmaye heg
s6z de tapa bilmir. O-o, eger bu, adi éliimgabag xastelik olsaydi...
Manim ii¢lin yagamaq ns gador sirin olsa da, dliimden gorxmuram,
ancaq toki...

Frii Alving. Basa diigiirom, moanim Osvaldim, son yagayacagsan!

Osvald. Yox, moan bels yasamaq istemirom, bu miisibstdir. Yene
yaziq, badbaxt bir ugaga ¢evrilmek... Yemoyi do agzima qagiqla versin-
lar... Heg vaxt! Man belo yasamagi heg dilime do getinmak istomiram.

Frii- Alving. San usaq kimi do olsan, anan var, baxacag.

Osvald (yerindan sigrayrr). Yox, he¢ vaxtl Ogar bilsem ki, bu
ciir omiir siirmeklea lap gocalana gedar, saglanm agannca yagayacagam,
yene razi deyilem! Xiisusan o vaxta geder sen de 6liib gedeceksan.
{Anasimn oturdugu kreslonun yancagina aylagir) Hokim de deyib ki,
adaton bu xastolik ¢ox cekmir, adam tez oliir... O bu xastaliye bir név
beynin yumsalmasi... ya no ise buna bonzayon bir ad deyirdi. (Miskin
tabasstimla) Bu ad zennimeo, ¢ox gdzel seslenirdi. Hor dofo yadima
diisende ele bil gdzlerimin gabaginda tiind-qummzi rengdo maxmaer
ortiik canlanir. Ele hey onu tumarlamag, tumarlamag istayirom...

Frii Alvingq (dik ayvaga galxir). Osvald!

Osvald (tez yerindan sicrayth yens otagda var-gal elomaya bas-
layir). Ssn Regineni alimden aldin. Ban yamimda olsaydi, 0 mane 6z
kimaok alini uwzadardi.

Fru Alvinq (ona vaxinlagaraq). Son no barede deyirsen, menim
balam. Ax1 son moan?d hansi kimeklik demison ki, mon elomomigam?

Qsvald. O irekkegmomdsn sonra hokim mane dedi ki, agor bu,
bir de tekrar olsa, aslinde bilirem ki, olacaq da, onda daha heg bir imid
yeri galmayacaq.
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Fri Alving. Ne yaman goddar adammus!

Osvald. Yox, mon onu sorfu-suala tutandan sonra dedi. Mon do
cavabinda dedim ki, onda buna bir ¢aro axtararam... (Hivlagarlikis
giiliimsayir) Tapdim da. (Alt yan cibindan kicik bir quiu ¢ixarir) Goriir-
son, ana?

Frii Alving. Nodir clo?

Osvald. Morfi tozu.

Frit Alving (dohsatls ona baxr). Osvald, menim balam...

Osvald. On iki defalik yigmmsam...

Frii Alving (qutunu onun slindan almag istayir). Ver mana,
Osvald!

Osvald. Halo tezdir, ana. (Qutunu tazadan gizladir)

Fru Alving. Moen dlerem, o glini goére bilmorom.

Osvald. Dézmek lazundir. Bu saat Regine burda, yanimda olsaydi,
men oasil derdimi ona deyerdim... Ondan xahig elayordim ki, axirinci
kémoyint mandon asirgomosin. O, séziimi ycro salmazdi, dediyimi
elayardi, bilirem, olini mens uzadard.

Frit Alving. Heg vaxt!

Osvald. Yox, gbrends ki, dohsat mani biirliviib, neca komoksiz,
carosiz halda diri gozli 61i kimi diglib galmigam...

Fru Alving. Regine 6mriinds bunu elomazdi.

Osvald. Eloyerdi. O, her seyi ele tez, asanligla elayan qizdi ki...
Ancaq burasi da var ki, bu ciir xests ile allosmak onu tez bezikdirordi.

Frii Alving. Allaha giikiir ki, burda yoxdur.

Osvald. Onda bu isi menim ig¢iin sen cloyocokson, ana.

Fri Alving (qigqingla). Man?!

Osvald. Sen olmamis bas kim?

Fri Alving. Men? Senin anan?

Osvald. Ancaq son!

Frii Alving. Seni dinyaya getiren, heyat veran men!

Osvald. Senden xahis elememigdim ki, mani diinyaya gatiresan.
Bir do, bu ne heyatdir ki, sen mena vermison? Istomirem bele hoyat!
(Geriye al mendan!

Fri Alving. Komak elayin! Komok cloyin! (Dahliza yiiyiiriir)

Osvald (ézimi ona ¢aidirib). Moni qoyub hara gedirsen?

Fri Alving (dohlizds). Hokim {iglin gedirom, Osvald! Burax
moni. '
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Osvald (orada). Buraxmayacagam. Heg kim do buta gelmayacok.
Qap kilidinin baglanma sasi esidilir,

Fri Alving {(gayider). Osvald!.. Osvald!.. Monim balam!..

Osvald (onun ardinca gala-gals). Ana, sanin {ireyin varmi, ana
irayin varmi ki, ¢okdiyim bu dohsetli ezablan, mani qulgalayan vabi-
mani gire bilesen, elini mene verasan?

Frii Alvinq (ani bir sitkutdan sonra gatiyyatia). Al, bu da olim.

Osvald, Demoali, razisan?..

Frii Alving. Ogor bir ana kimi bu da lazimsa, kémok elaye-
coksd... Amma elemoyoacok. Yox, yox, he¢ vaxt! Miimkiin deyil!

Osvald. Umid yaxs: seydir. Sonra galisang ki, bacardigca uzun
miiddot bir yerde yayayaq. Cox sag ol, ana. (Fri Alvingin kicik divamn
yamna ¢akdiyi kresloya aylagir)

Siibh acilir, lampa ise hele de stolun dstiinde yanmagdadar,

Frii- Alving (ehtivatia Osvalda yaxmlasy) Indi dincaldin?

Osvald. He.

Frii Alving (ona sar: ayilarak). Seni biisbliniin dehget birimiisdi,
Osvald. Elo bil §ziinde deyildin, tamam xoyallar alemindeydin. Sen
sarsmtlara ddze bilmirdin. Indi daha dincols bilarsan, evde, 6z ananin
yamndasan, menim oziz balam. Uroyin na istess, no deson onu da ¢lo-
yaceyem, usagligda cldugun kimi. Gordiin, drokkegman otiib-kegdi,
hem da asan kecdi. Mon bilirdim ki, belo olacaq!.. Bu giin 6zii de gor
neco gézel havadir, Osvald! Aydin, giinegli. Indi sen doguldugun yurdu
asil renglerile gdrocoksan. (Stola yaxinlagth lampam séndiiriir)

Giinas getdikeo dikelir. Goz isladikce uzamb geden
bag-bagatdan uraqlardak: bagt garli daglar siibh giinoginin
gbzqamasdines yefeglerina hiiriinib,

Osvald (tarpanmadon arxast aynabands, krestoda oturub. Birdan).
Ana, mono giinag ver.

Frii Alving (stolun yaminda, cagqinfigla), Son na deyirson?

Osvald (bogug sasla giicls takrar edir). Gines... Glinog...
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Fri Alving (dziing onun distiing attr). Osvald, sens ne olub?
(Osvald sanki kreslonun igina batb, biitiin azalalari siistlagib, agappaq
agarpig sifati donug sokle diisiib, kit baxiglari machul bir nogtaya
dikilib. Frii Alving dohsatdan titrayarak) Bu nodir? (Qisgirir) Osvald!
Sone ne oldu?! (Qarsisina yiyiirarak dizi lista ¢Gkib onu silkalayir)
Osvald! Osvald! Mane bax! Meni tanimirsan?

Osvald (bayvagk: kimi ahasta). Glinag... Glines...

Frii Alvingq (sonsuz hayacania yerindan sigranb sagiarim yola-
yola qsqirir). Daha gliciim yoxdur, doze bilmirem! (Dahgatdan sifati
donub, pigildayiry Dbze bilmeyeceyem! Heg vaxt! (Birdan) Fikitlos-
diyi dermanlan ham? (Saggin halda onun sinasini axtarir) Budur! (Bir
ne¢a addvm geri atthb qisqirir) Yox! Yox! Yox!.. Hol., Yox! Yox!
- (Ondan iki addim aralida barmaglarim saglarinda daraglayarag son-
suz dshsatls ogluna buxa-baxa durur)

Osvald (donub galdigt halda takrar-tskrar). Ginos... Giinos...

SON
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Beg pardali dram

ISTIRAKCILAR

Verle - iri kommersant, fabrik sahibi ve s,
Qregers Verle - onun oglu

Qoca Ekdal —kegmis leytenant, oveu
Yalmar Ekdal — qoca Ekdalin oglu, fotograf
Gine Ekdal ~ Yalmann arvad

Hedviq — onlarm on dérd yash quz

Fri Berta Sérbiy — ata Verlenin manzil tasarriifatgis
Relling — hekim

Molvik — kegmiy ilahiyyatg

Qroberg - mihasib

Pettersen —ata Verienin xidmatgisi

Yensen - nékar

Solgun~gisman canab

Dazbas canab

Korazehin canab

Digar alt: conab — ata Verlenin qonaglari
Bir ne¢o niksr

' Birinci parda ata Verlenin evinde, diger dérd pordo ise fotoqraf Ekdalin
evinds corayan edir.

BIRINCI PORDO

Verlenin evi. Zangin vo yaragigh bezedilmis kabinet: kitab dolu dolablar, gozol
mebel, ortada yazi stolu, iistinde kagizlar ve kontor daftarleri, zerif nur sagan yagyl
shajuclu lampalar. Orta divarn qapilan taybatay agigdu; perdsleri do aralanib. Bura-
dan ¢ilgirag va divar isiqlan ile daha yaragiqh olan ikinci otaq goriinir. Kabinetin sag
terefin garg) hissosinde, yoni kontora agilan, {zerine boyhaboy kagiz yapigdindmig
kigik bir qap1 da var. Sol torefin qarst hissasinde divar sobas: yanir. Ondan o yanda,
icarida ise yemak otafina qosa qapilar agiiir. Kommersant Verienin iiveeyah' xidmet-
¢isi Pettersen vo qara frak geymis ndker Yensen kabinctde yir-yigisla moggulduriar,
Ikinci, daha iri olan otaqda homginin sil-siipiitls, isiglart yandwmagla mesguf olan iki-
{i¢ nbkar do ghriiniir. Yemek otafindan ¢oxlu adamin hay-kiiylii dangiglar, giligler
va gongal-bigaq, stekan ve qedeh cingiltilert esidilir. Sikut gokiir, kimsa saghq deyir,
yerlordan “Dhsan!™, “Bravo!” - deya qusqunrlar. Yena danisiglar, hay-kily baglamr.

Pettersen (divar sobasimmn distiindaki lampan: yandirtb abajurunu
qova-qoya). Yox, Yensen, bir qulaq asin, goriin bizim qoca, fril Sérbiyin
sagligina ne fogan eloyir.

Yensen (kresfonu qabaga ¢akir). Goresen adamlar diiz deyirler
ki, aralarinda nosa var?

Pettersen. Kim bile, no desen olar.

Y ensen. Vaxtile o, bels islorin ustas: olub.

Pettersen. He, bilirom.

Y e nsen. Deyirlor bu gonaqligt oglunun serefine verir.

Pettersen. He, diinan golib.

Y ensen. Man he¢ bu giinedsk kommersant Verlenin oglu oldu-
gunu csitmemigdim.

Pettersen. Yox, vandir. Dag vadisindeki zavodda yagayw. Daim
ordadir. Ancaq nege illardir ki, mon bu evdayom, he¢ vaxt onun
sohars galdiyini gérmomigom.

O biri ndker (ikinci otagin gapisindan). Bir baxin, Pettersen,
orada bir qoca var...

Pettetrsen (deyinganlikls). Geconin bu vaxti onun burda na iti
azib? (Qoca Ekdal sag terafdan goriiniir. Kéhna, boynu galdinimg
qisa paltodadir; yun alcakiar geyinib; alindz asa va tikli papaq, goliu-
gunda i¢i kagiz-kuguzia dolu qoviug var. Bagma g¢irkstab, tiklari
yapismiy gqara parik kegirvib; agarmg qusa biglart var. Pettersen ona

lLivteya—kegmisdo gapgilann, xidmatgilarin ve faytongularin xiisusi bigimli
zarbaftal geyimi
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yaxinlasir) Ay allah bendosi, na ligiin gelmisiniz, kimi isteyirsiniz, no
istayirsiniz?

Ekdal. Kontora gelmigem, Pettersen, vacib isim var.

Pettersen. Kontor bir saat bundan gabaq baglamb, iscilari da...

Ekdal. Man bunu hole bura gelendo, darvazada esitmigam. Onu
da bilirem ki, Qroberq hole orada, igeridedir, oturub, Xahis eloyirom,
Pettersen, mani burdan onun yanina burax. (Ki¢ik qapini gdstarir) Man
bura yaxs1 balodom, burdan gox girib-¢ixmisam.

Pettersen. Di yaxsi, kegin. (Qapim agir) Ancaq yadimzda saxla-
yin, ¢ixanda haminin girib-¢ixdigh gapidan ¢ixin. Qonaglarimiz var.

Ekdal Bilirom, biliram... hm! Cox sag ol! Cox sag ol, dostum.
(Yavagdan 6z-6ziins) Heyvora! (Koniora girir)

Petiersen onun ardinca qapim gakir,

Yensen Bayom bu da kontor iggilorindendir?

Pettersen. Yox, lazim olanda gelib elo-bels bazi seylarin liziinii
kée¢iirdir. Amma vaxt vards bu qoca Ekdal da éziine géro bir adamdh.
Yensen. Els iiz-g6ziinden de gdriiniir ki, o qeder de sado adam
deyil. '

Pettersen. Bas nece? Leytenant olub, zarafat deyil!

Yensen. Leytenant?! Bax ha!

Pettersen. Beli, leytenant. Ne bilim mege matcriallan vo ya ney-
lase ticarat cloyirdi. Deyirlor ki, bizim kommersantla da boyiik ticaret
sovdalagmeleri olub, Homin dag vadisindoki zaved da onlarin ikisi-
ninmiy, sorikli. Men bu gocan yaxs1 tanryiram. Hor dsfo onunla gorii-
sonde madam Eriksenin magazasinda azdan-goxdan ya bir gedeh act
sarab, ya da bir giigo Bavariya pivosi igardik.

Yensen. Gorosen indi de qonaq eloyir?

Pettersen. Yox, hardan? Géronde o meni yox ey, men onu qonaq
eleyirem! Cara nadir, badbextliye diigar olub. Zannimca, gonaq ela-
mayine doyer, basa diison adamdir.

Yensen. Yeni belo miflislasib?

‘Pettersen. Ho. Ondan da pis. Eh, vaxt olub qalada da yatib.

Yensen. Qalada?

Pettersen. Yoni tiimadsa. (Qulag asir) Sss!.. Ayaga dururlar,
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Nokerlardan ikisi yemek otagaimn gapilarint igeriden laybatay agr.

Svvelca frii Berta $Sirbiy iki cenabla sohbet eleye-cloya gelir. Bir az

kegmig onlarin ardinca o birilar, o ciirnleden ata Verle ¢ixir, on axarda
Yalmar Ekdal va Qrepgers Verle gdninir.

Frii 88rbiy (kega-ke¢a). Pettersen, konsert zalna gohve verar-
siniz. _
Pettersen. Bag iisto, frii Sorbiy.

Frii Sotbiy iki miisahibi ile ikinci otaga kegir ve oradan saa doniir.
Pettersenla Yensen de onlann ardinca geditlat.

Solgun-sisman cenab (dazbaga) Poh!.. Varam bele yemak-
lera! Yaxgi stol agiblar. _

Dazbasg. Dogrusu, adam heg inana bilmir ki, comi i saata bu qeder
ig goriliib, N o

Solgun-sisman cenab. He, bes sonra, sonra bizim sevimli
kamergerimiz!.. N

O¢iincii conab. Deyirlor gehveni de, maraskini do konsert zalina
veracokler. o

Sigman. Shsen! Bolke frii Sérbiy de bizim i¢iin bir sey gald1?

Dazbas (vavagdan). Qorx ki, avozindo bagmmza bir oyun agmasin.

Sisman. Yo-ox, frii S6rbiy 6z kéhno dostlarina sadagetlidir.

Hor ikisi giilo-giila o biri otaga kegir,

Verle (vavagdan, qayglr). Zovnimee, heg kim fikir vermadi, yox,
Qregers?

Qregers (onu sizir). Noya?

Verle. Son do fikir vermoadin?

Qregers. Noya fikir vermaliydim?

Verle. Stolun arxasinda on ii¢ adam oturmugdu.

Qregers. Belo de. On Ug? .

Verle (Yalmar Ekdala nazor salir). Oslinde biz hemige her seyi
on iki noforlik hazirtamaga dyrosmisik... (O biri qonaglara) Buyurun,
conablar. (Qregers vo Yalmar Ekdaldan bagqa digar qonaglar sagdak
ikinci otaga kegirlar)

Yalmar {damsigr esidib). Sen gorok mone davetname génder-
mayeydin, Qregers.

s 159



Qregers. Bu na sdzdiir! Bir halda ki, qonaqlari mone gére cagi-
riblar, men de $ziimiin tok birca on yaxin dostumn gagirmayaydim?..

Yalmar. Eladir. Ancaq mene belo galdi ki, atan bunu istomirdi.
Ax1 mon he¢ bu evds olmamisam,

Qregers. He, ho, bilirom, esitmigem. Bes axi, soninle griisib
shvallagmaliydiq. Xiisusen de bu giinlerds yene yola diigmaliyem. Biz
ax: kdhne dostug, yasidiq. Amma goriirsen, yollanmiz neco ayn diigiib?
On alti-on yeddi ildir ki, gériigmirtk,

Y almar. Dogrudan o geder kegib?

Qrcgers. Bas neca? Yaxs), no var, ne yox, ncea yasayirsan? Uz-
den yaxs goriniirsan. Ela bil xcyli ciddilesmisan, borkimisen, alice-
nab olmusan.

Yalmar, Hm, ¢ox da sen deyen kimi deyil, amma olsa-olsa o
vaxtdan ¢ox 0tiib, yasa dolmusam, ciddilogmisem.

Qregers. Ha, ho, gbriiniisiin elo do doyigmeyib.

Yalmar (xepli tutqun). Igorimden xaberin yoxdur! Rilesen iira-
vimde nelsr var! Axi son 8ziin bilirsen ki, bizim gbriismadiyimiz biitiin
bu vaxt arzinds basimza no dohsetli oyunlar golib.

Qregers (sasini yavagidir). Atan indi necodir?

Y almar. Gel bu barodo damgmayaq, dostum, Menim yaziq, bad-
baxt atam, alboito, monim yanimda yagayir. Ax1 menden basqa kimi
var ki, ona da hoyan olaydi. Eh... Yaxsist budur de g6riim orda, zavodda
neca yagayirsan?

Qregers. Cox yaxsl. Tamam asudelikdir. Oziin iigiin diinyada ns
baroda istayirsen diisiin, gotiir-qoy ele. Deyon yox, dolagan yox. Gal
bura, rahat oturaq. (Divar sobasimn yaninda oturub Yalmar: da yanin-
daki kresloya davat edir)

Y almar (miitaassir halda). Hor halda gox sag ol ki, Qregers, moni

atamn evinde duz-¢érek kesmeyo devat eladin. Indi aydin gériirem ki, -

daha mona qars1 heg bir 6zgo niyyatin yoxdur.

Qregers (taacciibls). Ozgo no niyyotim ola bilerdi ki? Axi naya
osasan bela deyirson?

Yalmar. No isa. 9vvolki vaxtlar her halda no ise vardL.

Qregers. Yeoni ne vaxt?

Y almar. O dohsetli hadiseler bagumza getirilenden sonra. Sonin
torefinden... Biliram. Ozil da az qalmyd: ki, senin atani da... o bolalara
qosaydilar.
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Qregers. Yoni men ona gire sono asebilesmaliydim? Bunu kim
sonin beynino yeridib?

Yalmar. Artiq hor seyi bilirom, Qregers. Senin atan 6z mone
deyib.

Qregers (heyratls). Atam?! Belo de! Hm... Demeli, sen ona giro
bu vaxtadek menden kenar gagmusan?.. Bari birco kelme do sdz dema-
misen?

Y almar. Beli. '

Qregers. Hotta fotograf olmag gorara alanda da?

Y almar. Sonin atan dedi ki, sena heg bir ey yazmayim.

Qregers (nazarlari machul bir ndqtaya zillanir). Aydindir, aydindir,
deyason 0, haghymis... Yaxgl, onu de goriim, Yalmar... indi voziyye-
tindon razisan?

Yalmar (yiingiil koks otiriir). Niyo? Oslinds gikaysta hagqum
yoxdur. Ovvslce, bildiyin kimi, neso istediyim kimi deyildi. Ele bil
tamam bagqa mithite diigmiisdiim, her isim torsine golirdi. Atamin bagma
gatirilon biitiin zillotler, miiflislogme, xocalet, riisvaygihiq, Qregers...

Qregers (sarsuir). Ho-he, ho-ha...

Yalmar. Daha bundan sonra heg tehsili davam ctdirmek barods
diigiinmoyima do deymezdi. Bir qurus da olsa pulumuz galmamisd:.
Oksing, borcun iginde bogulurdug. Bn ¢oxu da zonnimea, sonin atana...

Qregers. Hm...

Yalmar. Bali, bitiin bunlardan belo gerara goldim ki, yaxsisi
budur biitiin kdhno alagslori birdafolik kasim. Xiisusen do bunu senin
atan $zii moslohet gorirdii. Sonra birdsn sonin mene kémek elomek
istadiyini deyonda...

Qregers, Atam?

Y almar. Ho, 6ziin bilirson de. Yoxsa hardandi ¢ godar pulum ki,
sokil cokmek dyreneydim, fotografiya destgah: alaydim, Asan deyil.

Qregers. Biitiin bunlarin hamisinin pulunu atam verdi?

Y almar. Bali, menim azizim. Boyem bu vaxtacan bilmirdin? Mana
ele gelirdi ki, o hor geyi sono yazib?

Qregers. Biitiin bu dediklorin bareds bir kelme de. Belke do
yadindan ¢ix1b, Biz onunla hemise mektublasmisiq, an ¢oxu da ig-giicle
slagedar. Demeli bele, biitin iglore atam sncam gokibmis!

Y almar. Diizdiir, o geti istemirdi ki, bu barode kimsa bir sey bil-
sin, amma hor sey ondan asihydi. Mens evionmek iigiin geraiti de o
yaratds. Yoxsa... sen bunu da bilmirdin?
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Qregers. Yox, bundan da xeberim olmayib. (Onun ¢iynindan tutub
yiingiilca silkalayiry Ozizim, Yalmar, bilson biitin bunlar meni nece
ham sevindirir, hom de szab verir. Onda belo gériiniir ki, bu vaxtadek
mon bir sira mesololorde atama garg1 sahv etmigem, onu diiz baga diig-
memisom. Oslindesa, san deme, {ireyi varmus... Vicdandan da kasib
deyilmis...

Yalmar, Vicdandan?!

Qregers. Bali. Ayrt ciir no fikirlosmak olar ki... Inan, neye deyir-
sen and igo bilarem ki, nece sevindiyimi demayo sdz tapa bilmirom...
Demeali, hom de evlenmisen. Bu barade meni de jtmiisen. No yaxs1!
Yeqin yaxs1 adamdir, xogboxtson?

Yalmar. Bes nece? Ele gozel, igglizar qadindir ki, ayrisim heg
aglima da getirmirem. Ozii de sen deyen savadsiz da deyil.

Qregers (bir gadar ciddi). Olbstto, olbotte.

Y almar. Bilirsen, aile 6zii ona hor seyi dyrodir, Hor giin monimle
sohbetleri... Ustalik do ara-sira eve gelib-geden yiiksok madeni, iste-
dadli dostlarim... Yeqin indi Gineni gérsen tammazsan.

Qregers. Gineni?

Yalmar. Boli, menim ezizim, yoxsa onun adimn Gine oldugunu da
bilmirdin?

Qregers. Hardan biloydim? Vallah, men heg bilmirdim kimdir o.

Y almar. Axt nece ola biler ki, bilmoyosen? Bir vaxt sizin bu ev-
de quiluggulug elayib.

Qregers (onu siiza-siiza). Ho, Gine Hanseni deyirson?..

Yalmar. Siibhesiz, Gine Hansen.

Qregers. Anam yorgan-dseyse dilgenden sonra ev iglerina baxardi.

Y almar. Boli, bali, Axi, oziz dostum, gerek ki, atan menim evion-
diyimi sena yazmigdi.

Qregers (kreslodan galxty). Diizdilr, yaztmsdl... Amma yazma-
migdi ki... (Otagda var-gal edir) Dayan... balke... qoy yaxgi-yaxs! yadima
salim... Ax, menim bu atam homisa hor seyi ele qisa yazir ki... (Kres-
lonun yancagina aylagir) Mene bax, Yalmar, de goriim... Cox maraq-
lidir... De gdriim, sen Gine ilo... arvadinla nece tamg oldun?

Yalmar. Cox sadoce. Gine sizin evinizde ¢ox galmadi. Orda igi
goxdu. Cox ¢atin idi, anan yorgan-ddsokden heg galxa da bilmird;.
Gordii ki, daha igin Shdesindon golo bilmir, alden digiir, birdefelik

imtina eledi. Anan rohmoto getmemigden bir il qabagin, ya da elo homin
ilin sGhbetidir...
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Qregers, Elo homin ilin. Men o vaxt artiq zavoddaydim, Na ise,
sonra? -

Yalmar. Sizdon gedenden sonra Gine anasi madam Hansc_m.n
yamnda yagadi. O da ¢aliggan, isgizar qadde: Tki otaqlafl v_arda. Kigik
yemek otagim dzlerino saxlamisds, o birisini kiraye vermigdi. Elo yaxst
rahat, tomiz otaqdi ki...

Qregers. Yogin onu da sen kiraye tutmugdun? o

Yalmar. Ho-o. Ele onu da senin atan mena demisdi. Bela...
Gériirsenmi, Gine ilo da soxsen onda tanig olmugdum.

Qregers, Elo orda da evlendin? _ o

v almar. Ho. Cavan adamlarin sevigmeyi nadir ki?.. Hm...

Qregers (ayaga qalxb o yan-bu yana gazi,cir).. Mens onu de
goriim... sen evionende... atam sone o vaxt pul..-. “Yam onu sorusmaq
istoyirem ki, sen evlenanden sonra foto gekmayi oyranc?m"? .

Y almar. Eladir ki, var. Men axi goxdan bunu isteyirdim, hB}'I’ll.?@
bunun arzusundaydim, Ona gdre do sonin atanla belo qerara ga_!dxk !(1,
man elo bu isin qulpundan yapigsam yaxgidir, Gine do razi idi. Ustelik,
sonra Gine do sokil retuslamag da Syrondi... _

Qregers. Qeribadir, gor hor is neca ditz golib. . .

Yalmar (¢ox razt halda yerindan galxir). Ha, fikir verirsen? Cox
nadir hallarda adamin isi belo diiz getirir! .

Qregers. Boli, asil mesole ondadir ki, atam dogrudan da nagllar-
daki kimi senin iigiin gox i goriib. .

Yalmar (miiteassir halda). O bz kohne dostunun oglunu an bad
ayaqda atmadi. Senin atanun gox béyiik tireyi var. o

Frii Sérbiy (Verle ils goi-gola o biri otagdan c;mr)." Sozgm‘iaj
qulaq asin, menim eziz kommersantim. No orda dayamb gdzlerinizi
oda zilloyirsiniz. Boyem bilmirsiniz ki, ziyandir?

Verle (onun alini buraxib gozlarini ova-ova). He, dogrudan da

eladir.

Pettersenla Yalsen mocmoyi ile gelirler.

Frii Sorbiy (ikinci otagdak: qonaglara miiraciatls). Conablar,
buyurun! Kim bir stokan pung istayirsa, b}Jra tostif buyursun! .

Sigsman cenab (ona yaxwlagty). Siz allah, dogrudanmx' papiros
cokmok kimi serbestlik telob eden bir isi burda gadagan elayirsiniz?
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Fri Sorbiy. Boli, conab kamergerin apartamentinde papiros
gokmok qadagandir.

Dazbag conab. Siz papiros gekmok barade no vaxtdan belo sart
gorara gelmisiniz, fril Strbiy?

Frii Sdrbiy. Kegon ziyafotden sonra, cenab kamerger. Ciinki
bozilen lap ag elemisdiler,

Dazbas conab. Bas indi buna neco baxirsiniz, siz terefden ¢ox
sortlik deyilmi, frii Sorbiy? Yoni goti qadagan edirsiniz?

Frii S4rbiy. Qeti, kamerger Belle. Heg ciir, heg vochlo olmaz,

Qonagqlann skseriyyati kabinetdedir. Xidmetgiler
puns gatirib onlara paylayirlar.

Verle (stolun yanmda dayanan Yalmara). Burda neyle meggul-
sunuz, Yalmar?

Y almar, Ela-bele, alboma baxiram, cenab Verle.

Dazbasg cenab (otagda gaziso-gazisa). Ho, fotolar! Dogrudan, axi
o sizinkilordir!

Sigsman conab (kresloda). Igdir siz 5z senotinize aid bir sey
gotirmamisiniz?

Yalmar. Yox, heg no. '

Sisman conab. Nahaq yera. Medenin yaxs: hezm elemasi ligiin
¢ox yaxst olar ki, bax bele oturub sokillore baxasan.

Dazbas conab. Onda sdhbet {igliin mdvzu da tapmaq asan olur.

Korazehin canab. Yaxsi niyyotlo goriilon har is homise minnet-
darlhigla garsilanar.

Fri Sdrbiy. Kamergerlor belo hesab edirlor ki, kimi nahara devet
edirlarso, homin goxs no ilese 6z duz-¢breyinin ovezini vermaye ¢alig-
malidir, conab Ekdal.

Sisman cenab. Ololxiisus da els bir evde ki, adamm lap iireyi isto-
ven kimt yedizdirirlor!

Dazbas conab. Aman Allah! Yasamaq iigiin bele miibarizeler
getdiyi bir vaxtda...

Frii 86rbiy. Tamamile haglisimz!

Zarafat ve giiliislerla s5hbeti davam etdirirler,

Qregers (yavagdan). Sohhato gosul, Yalmar.
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Y almar {giyiniorini ¢akir), Nodon danigim?

Sisman cenab. Neco bilirsiniz, cenab Verle, tokay ¢axirm: mads
li¢iin lazimi deracado xeyirli hesab elamok olarmi?

Verle (divar sobastn qabagindan). Har halda bu giin i¢diyiniz
tokay {i¢lin zamin dura bilerom. Cox yaxs: hazirlanmg ¢axirlardandir,
Garak ki, ela 6ziinliz do iconds dediniz.

Sisman conab, Beli, ¢ox zerif ¢axirds

Y almar (toraddiicdla). Boyam biitlin ¢axirlar bir ciir hazirlanmr?

Sisman conab {giliir). Yox, elahazrat!

Verle (giiliimsiiniir). Bele ¢axir bilicilerini bu ¢iir zorif caxirla da
taacciblendirmak olmaz.

Dazbas conab. Tokay ¢axin da eynile sizin ¢ekdiviniz fotogo-
killer kimidir, canab Ekdal, giin isifini ¢ox sevir. Adeten fotosekil fi¢iin
do giin isifit cox vacib olur, elo deyilmi?

Yalmar. Qlbstte, isiq ¢cox vacibdir.

Fri Sdrbiy. Fotografiya igi eynile kamergerlorle olan ig kimidir.
Adetan bels deyirlor ki, onlara da “giin isifn” ¢ox lazimdir.

Dazbas conab. Fu, fu! Tamam g¢eynonmis sdzlordir!

Korazehin cenab. Xamm s6z oynadir...

Sigsman conab. Ozi do bizim isigimz barode! (Onu hadalayir)
Frii Sorbiy, frii Strbiy!

Frii Sérbiy. Her halda aydin hagigetdir ki, ¢axirlar insanlar Kimi
bir-birinden ¢ox ferglonirlor, Adeton kohnalar gox yaxs olur, giinki
¢ox iller goribler.

Korazehin cenab. Siz moni do o kéhnelare aid cloyirsiniz?

Frii SOrbiy. Yox, no danmsirsimz?

Dazbas cenab. Bildik! Bas men neco, oziz frii Srbiy?

Sisman conab. Mani nece? Bizi hansilardan hesab eloyirsiniz?

Frii Sérbiy. Sizi mon cemiyyotin on girin adamlar: gebilinden
hesab ediram. {Stakanda yarimgiq qalmiy punsunu axwadak icir)

Kamergerler gliliiserok onunla zarafat edirlar.

Verle. Fri Sorbiy hemise her bir veziyyatden gixmagt cox gozal
bacanr. Qadehlari ¢ox “soyumaga” qoymaymn, cenablar!.. Pettersen,
otrafa gbz yetirin, gérin kim yubamr, Qregers, gorok seninle gedeh-
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gadoha vuraq. (Qregers ona mahal goymur) Sizinle de, Ekdal. Hergend
bayaq stol arxasinda vura bilmodik,

Miihasib Qroberq kicik gapidan igeri baxar.

Qroberq, Bagislaymn, cenab Verle, men burdan gixa bilmirem.
Verle. Na olub, yeno sizi orda qoyub gapint baglayiblar?
Qroberq. Ha, Flakstad da acari gbtiiriib gedib.,

Verle. Yaxsi, golin,

Qroberyq. Burda hole mandsn bagqa biri de var...

Verle. Golin, golin, ikiniz do, utanmayin.

Qroberg v qoca Ekdal kontordan gixirlar. Ekdal gefleten oglu Yalman

goranda heyrst ve toacciibdan gasir. Qonaglarm damipig ve giiliiglori

davam edir. Yalmar da atasirn grands karar, G, stekam tolosik stolun
iistiine goyub iiziinil divar sobasina teref gevirir.

Ekdal (bagim galdirib he¢ kima baxmadan har iki tarafa bag ayarak
0z-0ztina damgirmig kimi). Bagislayin, iizr istoyirem, sehv etinigom,..
Bura gelmok fikrim yox idi. Darvazalar baghydt... Ho, darvazalar bagliydh,
Bagislaym! (Qrobergin ardinca sag tarafdaki ikinci otaga kegir)

Verle (diglarini qicamg halda). Axar ki, Qroberq do {izo gixdi!

Qregers (agz agila galvug halda gozisrini Yalmara zillayir). Bu,
sonin atand:? Ola bilmaz!..

Sisman conab. No olub? Kimdi ki o?

Qregers. He¢. Miihasib idi, bir do bir nofor.

Korazehin cenab (Yalmara). Siz onu tamyirdimz?

Yalmar. Tanmmiram... Heg fikir vermedim...

Sigman cenab (avaga galxir). Lenste golosen seytan, ax1 na
olub? (Bir-birlsrila 6z aralarinda damgan o bivi gqonaglarin yamma
gedir)

Frii Sorbiy (Pettersenin gulagina), Baxin gbriin, orda ona yaxst
bir sey verin.

Pettersen (bag ayir). Bas usto. (Gedir)

Qregers (astadan, lakin havecanla Yaimara). O idi?

Yalmar. He.

Qregers. Sen ds, hele bir dedin ki, onu tamimirsan?

Y almar (picilti ila yangal). Ozge neylayo bilerdim ki?!
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Qregers. Dogma atant danmagq...
Yalmar (yana-yana). Ah, sen menim yerimde olsaydin, onda
gorardin ne ¢okirem!

Bayagdan qonaqglar arasinda sakit ve pigiltiyla gedan
damgiglar indi barkden seslenir,

Dazbas conab {(Qregersiz Yalmara vaxiniasib dostyana), E-e-¢...
tolobolik illarini xatirlayirsimz? Bu nodir, siz papiros ¢ekirsiz, conab
Ekdal? Aligdinnm? Dedilor axi burda papiros ¢okmoak olmaz.

Y almar. Tosakkiir edirom, men ziim..,

Dazbas cenab. Belke bize nese gbzsal bir geir oxuyasmniz,
conab Ekdal? Yadundadir, gabaqlar ¢ox ela seir oxumagimz vardi.

Yalmar. Teessif ki, heg biri yadimda galmayib.

Sigman cenab. Heyif, ¢ox heyif. Yaxsi, bas 6zge neylayok, bir
fikirlag gor, Balle?

Her ikisi kabinetds gezigir, ikinci otaga terof gedirler.

Yalmar (sutqun halda). Qregers, mon gedirem! Atami gordiiniiz.
Baginda aci faleyin on agir zorbaleri ¢atlayan adamdir o... Ataniza an
dorin ehtirammu izhar edirem.

Qregers. Yaxg, Birbas evo gedirson?

Y almar. Ho. Neco bayem?

Qregers. Bolke sonra bir sene deydim.

Yalmar. Yox, lazim deyil, gelmo. Menim evim ¢ox cansixicidir.
Olalxiisus da belo gbzsl qonaghqdan sonra... Ne vaxt deyirsen, ayri
yerde ginigmok olar.

Frii S6rbiy (ona yaxinlasth astadan). Gedirsiniz, Ekdal?

Yalmar He.

Fri 86rbiy. Gineye tozim edorsiniz.

Y almar. Tosokkiir edirom.

Frii Sorbiy. Deyorsiniz ki, bu giinlorde necas olursa olsun ona
bag gokocayem,

Y almar. Tegokkiir edirom. (Jregersa) Moni Stlirme. Ele gedo-
coyem ki, heg kim hiss elemesin. (Elo-beis gazigirmis kimi bir az var-
gal edandan sonra ikinci otaga taraf gedib saga diniir)

Frii S6rbiy (gaydib galan Pettersens yavagdan). Na oldu, qocaya
bir gey verdiniz?
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Pettersen. Bas nece? Cibino bir siige konyak soxdum.

Fri Sorbiy. Ondan yaxg sey tapmadimz?

Pettersen. Onun iglin bundan yaxst ne ola biler ki, frii Sérbiy?

Sisman cenab (alinda notlar tutmug halda gapimin agzinda).
Bolko sizinlo bir yerde bir sey ¢alaq, frii S6rbiy?

Fri S&rbiy. Ne deyiram, gedoyin.

Qonaqlar. Ola, sla! Bravo!

Frii Sorbiy ve bitin qonaglar saf tersfdeki ikinci otaga kegirlor.

Qregers divar sobasinin yaninda galir. Verle yaz stolunun iistinde ne

ise axtarirmis kimi 6ziind meggul gbsterir. Hiss clunur ki, sslinde

Qregersin de getmayini gizleyir. Qregersso yerinden lerpenmir. Verle
qapiya teref yollamr.

Qregers. Ata, bir doqigo olarmi?

Verle (ayag saxlayr). No istoyirsen?

Qregers. Seno iki kelme s6z demak istoyirom.

Verle. Sonraya qoymagq olmaz? Ikilikde galanda deyerson.

Qregers. Yox, olmaz. Bolke i ele gatirdi ki, bir do he¢ vaxt
ikilikde goriise bilmedik.

Verle (ona yaxinlasir¥). Bu na demokdir?

Sonrak biitiin sShbotlar boyu zaldan fortepianonun aram sasi esidilir.

Qregers. Nece olub ki, 0 ailenin bu giina diigmasina yol vermison?!

Verle. Zennimce, Ekdalin ailasi baredo deyirson,

Qregers. Bali. Axi leytenant Ekdal bir vaxtlar soninle gox yaxindi.

Verle. Toossiif ki, halo son bilonden de yaxindi. Ele ona gore do
illorle bunun altint gokmsali oldum. Gériiniir, ona minnatdar olmatiyam
ki... O olmasaydi, az qala, tomiz adim lekelenacekdi.

Qregers (yavagdan). Tek o giinahkard?

Verle, Senco ondan bagqa daha kim giinahkar ola bilerdi ki?

Qregers, Bos, axi siz mesoni bir yerde, sorikli almigdingz?

Verle. Orasi eledir. Ancaq sahalorin planiarint gokon Ekdal deyil-
dimi?.. Hamisini da sehv. Onun isiydi, onun. Ciinki biitiin bu islere o
bas¢iliq edirdi; men konardaydum, leytenant Ekdalin elediklsrinden
xeberim yoxdu,

Qregcrs. Bes, axi leytenant Ekdal iglori tokbagina gdrmiirdii.
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Verle. Elo de diigiinmek olar. Osil faktsa beledir ki, mohkomoado
o, ginahkar sayiidi, men berast aldim.

Qregers. Bilirom. Ciinki seninia bagl heg bir delil yox idi.

Verle. Daxli yoxdur, berast almigam, vessalam. Axi sone ne diigiib
ki, bu islore bu gedar bas sindirirsan? Onsuz da vaxtinda bagim az
agrimayib, sa¢larim vaxtindan tez agardi. Yoxsa biitiin illor arzinde
zavodda oturub ancaq bu masslalari gbtiir-qoy elomisan? Cox nahaq,
Qregers, beri bagdan sene deyim ki, bizim bu gohorimizde hamin isleri
coxdan unudublar, 6zii de mshz mene aid oldugu lgiin,

Qregers. Bes Ekdalin ailesi bedbaxt oldu ax.

Verle. Sonin fikrince, men onlar iigiin neylemeliydim? Ekdal azad-
higa ¢ixanda tamam smmigdi, tamam yararsiz bir adam olmusdu. Ele
adamlar var ki, her hans: bir ¢atinliye diisen kimi heyatin dibine enirlar,
bir do iize ¢ixa bilmirlar. Men, inan Qregers, biitiin 0 masoatolerden
sonra qoca Ekdal iiglin giiciim ¢atan ns varsa clomiseam... No varsa.
Ozii de ¢lo elomisom ki, otrafda heg bir siibhe, dzgs fikir oyatmasin.

Qregers. Slibhe, 6zge fikir?.. Boli, gbriiniir, belo olub.

Verle. Men éziim tapsirdim ki, gocaya kontorda iizké¢iirme isi
versinlor. Ozil-de buna gore, eslinde lazim olandan da gox pul verdirirom.

Qregers {atasina baxmadan). Hm... buna siibhe elemirom.

Verle. San istehza edirson? Yoni monim s6zlerime inanmirsan?
Olbatta, bu vaxtadek ona nae godsr maag verdiyimi kitabla yoxlamagq
olmaz, ¢iinki belo xorclari heg vaxt deftera saldirmiram.

Qregers {soyuqg tabasstimiz). Aydindir. Olbstto, elo xorclar var ki,
onlan heg kitaba salmaZina da doymoaz.

Verle (heyratls). Bu ikibasl: sdzlerinle no demak istoyirsen?

Qregcers (casaraiini toplayih). Yalmar Ekdalin fotografliq dyren-
masi xarclarini neca, kitaba saldirmisan?

Verle. Men? Kitaba saldirmaq?

Qregers. Indi bildim ki, sen bu xercleri 6z iizerina gitlirmiisan.
Onu da bilirom ki, san cavan Ekdalin ige diizelmasi, bir yana ¢ixmasi
figlin dogrudan da elindon goloni asirgomamisan.

Verle. Bax, goriirson, yoxsa ¢ox vaxt deyirler ki, men Ekdal {iglin
heg ns elomemisem. Inan mens, bu ata-oful mena ¢ox baha baga
gelib.

Qregers. O xorclarin de bezilerini kitaba yazdirmamusan?

Verle. Axi sen bu suallari ne ticiin verirsen?
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Qregers. Ciinki sobebleri var. Qulaq as, mene de gériim... son 6z
kéhne dostunun oglunun evlenmok maselesi meydana ¢ixandan sonra
ona bele can yandirmaga basladin?

Verle. Yox, sen no damsirsan!.. Lenst seytanal.. Gor o vaxtdan
nege iller kegib, bu vaxtacan nece yadimda saxtayeydim?..

Qregers. Son o vaxtlar mens moektub yazirdin, goxusu da ig-giic
barade idi. Ancaq comi birce defe qisaca onu yazdin ki, Yalmar Ekdal
froken Hanseni aldy,

Verle. Ha, eladir, onu elo adlandinirdilar.

Qregers, Ancaq mektubunda yazmirdin ki, bu fréken Hansen elo
bizim evin kegmig quilugeusu Gine Hansendir.

Verle (zorla giiliimsiinarak). Man hardan biloydim ki, sen bizim
kegmis qulluqgumuzla gox maragianirsan?

Qregers. Yox, men heg maraglanmamigam da. Ancaq mesele
orasmdadir ki... (Sasint al¢aldir) Gorok ki, bizim bu evde onunla ¢ox
maraglanan olub.

Verle. Bununla ne demok istoyirson? (Hirsiz) Belka meni nozorde
tutursan?

Qregers {(astadan, lakin qati). Beli, seni nezorde tuturam.

Verle. No cesarstla?.. Nece cosarat elayirsan?! O monim yaxsi-
ligimy yers vuran fotograf... hans: agilla menim baromde belo fikirlor
yavir?!

Qregers. Yalmar 9zii bu barede meno heg bir kolme de demoyib.

Verle. Bas onda hardan egitmison? Kim bu sdzii gixanb?

Qregers. Monim yaziq, badboxt anam. Mon onu... axirinc defo
gérande dedi.

Verle. Senin anan? Ha, elo ondan bunu gézlemek olard:. Siz onunla
hamige dilbir idiniz. Elo ovvelden seni mene gargi dilgmen elayen de
o idi. .

Qregers. Xeyr! O yox, onu daimm ozen, yeyen iztirablari, miisi-
botleri. Els onun axirna ¢ixan da bunlar oldu.

Verle. Xeyr, aslindo onun o qedar da fikir clomoye bir derd: yoxdu.
Camaatin ondan da gox derdi var. Neynoyim, biri xeste, o biri iflic, bu
biri ofol, neco ayaga qaldirim, neco ise diizeldim. E-eh, vaxt olub ki,
gox smanugam... Sen do indi burda clirbacir siibholarle, eyhamlarla
manim yaxsthiglarim minnatden gixardirsan... Kéhna kiilliikleri esele-
yirsen, atam hdrmatden salan her sozi iireyine derd elayirssn. Baysm
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usaqsan, ¢ox az yagm var? Senin bu saat o vaxtindir ki, gerek béyik
maselalerle, daha faydah iglarle mesgul olasan.

Qregers. Bali, diizdir, daha o vaxtim yetigib.

Verle. Sen bilmirsen, ager stze qulaq assan, yeqin senin de iireyin
indikinden igigh olar, daha bu ciir mizmiziliq elemezsen. Axi ne iigiin
orda, zavodda ellesesen, adi bir kontorgu kimi belin biikiilsiin? Beyem
bogazini yirtir ki, gox pul gazanasan? No vaxtadok qopik-qurusu saya-
cagsan? No ligiin baga diigmiirson ki, bu, sefehlikdir?

Qregers. Ogor inansaydim ki, bele olacaq...

Verle Men soni baga diiglirom. Sen heg kimden asili olmag iste-
mirsen, Dlelxiisus da menden. Fikirlesirsen ki, sonra minnet qoyaram.
Séziim yoxdur. Amma bil, bu saat sonin Gi¢iin elo bir gorait yaramb ki,
daha heg kimden asith olmava bilersen, osil miistaqil bir canab olarsan.

Qregers. Dofrudanmi? Neco?

V erle, Bilirson ki, man §ziim sens yazmigdim tezlikla bura — gohora
golasen, diizdiir?.. Hm...

Qregers. Diizdiir... Amma onu yazmamisdn ki, ne li¢lin? Indi
diiziinii de gbniim, oslinde san menden ne istoyirson? Man biitiin giinii
bunun cavabimi gézlemigen.

Verle. Men sono firmanin sorikli sahibi olmag teklif elomok
istayiram,.

Qregers. Mone? Senin firmanin goriklisi?

Verle. Ho. Ogor belo olsa, onda biz bir-birimizden ayri olacafiq.
Sen burdak: igleri apararsan, man do kegeram zavoda.

Qregers. Sen?

Verle. Bilirson, Qregers, daha evvelki kimi igloye bilmirom, goz-
lerim pis gbriir, nese giicden digmiisom, dziimii qorumaliyam,

Qregers. Son elo svvollor do pis goriirdiin.

Verle. Yox, indi lap zoifloyib. Ondan basqa da... Mona bela goalir
ki... hor halda bir miiddatliye da olsa, ora kegmayim yaxsidir.

Qregers. Bunu heg vaxt aghima da getirmazdim.

Verle. Qulaq as, Qregers, biz bir ¢ox cehetlerden bir-birimiza
oxsamiriy, cox ferqlenirik. Ancaq biitiin bunlardan asili olmayaraq, her
halda ata-oguluq, ele deyilmi? Ona goro do basa dils, biz limumi bir dil
tapsaq yaxgidir.

Qregers. Yoni ¢lo-belo, iizdon do olsa, he?

Verle. Bari els olsun. Xahig ediram, bu barade fikirlag, Qregers.
Neca bilirsan, arxayin ola bilarem, ho?
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Qregers (sovug nazarlaria ona baxir). Burda no ise var.

Verle. Yoni ne ola biler ki?

Qregers. Mon no lgiinse sone lazimam.

Verle. Olbatte, agar dofrudan da insan bir-birino ¢oX yaxinsa,
onda hikmen bir-birinden igi kegmelidir.

Qregers. He, ele deyirler.

Verle. Ona gére do men ¢ox istardim ki, san indi bir miiddet bur-
da, evimizdo qalasan. Tokem, Qregers. Biitiin hayatim boyu da homige
Bziimii tok hiss elamisom. Axir vaxtlar qocaldiqea bunu daha gox hiss
eloyirom. Onu bilirom ki, hékmen kimse yanimda olmal:dir.

Qregers. Bos fri Sorbiy, o ki, yanmdadir?

Verle. Orast eladir, Ozii do ona ¢le dyresmisem ki, evde onsuz
he¢ ne eloya bilmiram. Xasiyyotco do sondir, deyib-giilondir, agiq
damgandir, eve ele nafes veren de odur... Yoxsa onsuz lap bataram.,

Qregers. Yaxgl, demsali, yaminda osil sene lazim olan adamin var.
Daha ayn na istayirson?

Verle. Bilirson... qorxuram ki, veziyyet deyise, isler daha belo get-
maya. Qadn tayfas: eladir ki, sabah bir az kiilek o yana esen kimi iiz
dondord bilor, Bir 6zin fikirles, kigi xeylagi, 6zii de men yasda, onda
ne vaziyyetde gala bilor?

Qregers. 86zsiiz ki, ager evin kigisi senin kimi belo qonaghqlar
verirsa, bu gadoer adam ¢aginysa, onda albstte, ne desen olar, o da isto-
diyini elayer.

Verle. Elo mosole do orasindadir, Qregers. O bels istayir, veziyyet -

bela talab eloyir. Qorxuram ki, 0 mene miinasibetini deyise. Bu vaxta
godor monim baromdo esitdiyi biitiin sdzleri, sayisleri qulagardina vur-
saydi, onlara mahal qoymasaydi, yeno dord yariyd... Basa digiirsen,
Qregers? Axa sen o qadar haqigetperost, diizdanisan oglansan ki, hor
seyi garak...

Qrcgers (onun sdziinti kasir). Mana diiziinii de goriim, son onunla
evlenmek istovirsen?

Verle. Ogor evlensem, ne olar?

Qregers. Elo mon de sonden onu sorugmag isteyirem ki, onda na
olar?

Verle. Sen buna qoti raz: deyilson?

Qregers. Nahaq elo fikirlesirssn. Qatiyyen!

Verle. Ciinki mon heg ciir basa diigo bilmiram... Balke rehmetlik
anana gora...
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Qregers. Men elo fikirlore qullug elomiram.

Verle. Sen uzun illor yammda olmasan da, fikirlerimiz basqa~
bagqa olsa da, indi els bil bu gatin giinimdo iroyimdeki bdyiik bir
quban yox eledin. Ssn meni bu ciir diiz, aydmn baga diimoyinloe elo bil
veziyyotimi xeyli yiingiillegdirdin.

Qregers (diiz onun gozlarinin icina baxir). Indi baga diigdiim ki,
man sona no li¢lin lazim imigem.

Verle. Na iigiin? Bu no demakdir?

Qregers. Har sdzii giirlitmasan do olar. Onsuz da bir-birimizin
uzindon, gézlerinden oxuyuruq. (Qirrg-qinig giilarak) Na iso, demsali,
bela! Sen demo, mon ona gdre htkmon gohars galmaliymigom ki, fri)
Sérbiyin iirsyi istoyon kimi bu evde aile qurulsun. Yoni ata ve ogulun
birge tablosu yaransin! Bu, no ise teze mesele devil.

Verle. Sen ne cosaratlo menimla bele danmigirsan?!

Qregers. Bu evdo ne vaxt ails olub, he? Menim aglim kesoni heg
vaxt! Indi ise gériindiiyii kimi, no ise aile olmasa da, ailaye benzer bir
sey varatmaq lazim golib. Ham da qiraqdan baxib desin ki, bax, ogul
xeyir-dua vermok figiin sevina-sevino atasinin nikah merasimine tegrif
buyurub. Holo onu qoyaq bir qiraga ki, biitiin bu alome yayilan sbzler
yaziq, bedbext anamin rubuna nece tesir bagislayar, ona neco azab veror.
Xeyr, belo sey olmayacaq! Oglu onun ruhuna zerrse qadar de toxunul-
masma yol vermez, harmsim darmadagin edib havaya sovurar!

Verle. Qregers!.. Bele grar ki, senin iigiin diinyada menden monfur
adam yoxdur.

Qregers (yavasdan). Man indi soni daha yaxindan, daha darindan
oxudum.

Verle. Son mone sadace olaraq ananin gdziylo baxirsan. {Sasini
azca yavagsidir) Son ancag onu bilmirsen ki, sonin anamn gézlori ¢ox

‘vaxt dumanh olurdu, her geyi vaxtli-vaxtinda yaxs1 gore bilmirdi,

Qregers (fitrak sasls). Biliram noye igare edirsen. Bas onun bad-
bextliyl iigiin asil glinabkar kimdi? Dlbetta, sen, bir de senin atrafin-
dakilar!.. Yeni senin sonraki qadinlann. Axirmneiss, senin dziindon sonra
Yalmar Ekdala smdigin qadin... O-o-ol..

Verle (¢iyinlorini gakir). Anamn 56zii olmasin, lap dil-dil tiirsen.

Qregers (ona mahal goymadan). Sadalovh, usaq kimi her seye
inanan Yalmar da o giinden quiaglannin dibinadok girkaba batdi. Ozii
de bile-bile ki, hami hor geyi baga diisiir... Onun barasinde nalor dani-
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sirlar... Yoni o, senin... istifado elayib atdiginla bu giinedek bir dammn
altinda dmiir-giin siiriir... (Atasina taraf bir addim da atir) Mon her
defe sonin kecdiyin yollan fikirlogonds els bil gézlerimin qabaginda
déyils meydanina benzer dohsatli qurginlar manzeresi agilir. Ne qader
ganlar tdkiilitr, foryadlar asimana billond olur, talelor gikast olur.

Verle. Hm, indi lap yaxsi baga diigiirom ki, bizim aramizdalki ugu-
rum daha derinmis.

Qregers (dziinii ala ahb taziml2). Mon bunu sendon do qabag baga
digmilgdiym; ele ona gore de tezim edib... Gedirem.

Verle. Gedirsen? Evden tamamile gedirsen?

Qregers. He. Indi, nshayat men 6z qarsimdaki yolu, hsyat
moaqgsadimi aydin gdrirom.

Verle Axineden ibaretdir o magsedin?

Qregers. Dger sond desem, gillacoksen.

Verle. Yalqiz vo kimsasiz adamlar hoyatda rastlagdiglanina giil-
maye tolosmirler, Qregers.

Qregers (ikinci otagt gostarir). Ora bax, ata, kamergerlar sonin
frii Sorbiyinla jmurki' oynayirlar... Gecon xeyre qalsin... Sag ol! (Ikinci
otagdan kegib gedarak sag tarafds gézdon itir)

fkinci otagm sol torafindaki qonaglarn yaqraq giiliis vo
zarafat seslon esidiiir.

Verle (Qregersin dabnca istehza ilz 6z-dziins). Ay bedboxt!
Holo deyir do ki, tosir altina diigen deyilem.

IKIiNCE PORDO

Yaimar Ekdahn atelyesi. Cardagh ev, genis otaq. Sag terefo dogru maili tavani.
Mavi pardsleri yanyacan ¢okilmis iri pencereler. Saf terefda igoriye dofru kiincds
giris qapiss, 6n hissenin saf semtindo isa yagayis otaglarina acilan gapi. Sol divarda iki
gap1 var, aralanndaki hisseds demir divar sobasi nezere ¢arpir. Sehns darinliyi ile 6n
hisseni kesen divarda enli ¢akilib-#rtiilms qapilar. Otagin avadanh@ vo imumi gori-
nilsii ciddi ve yasayg liglin miinasibdir. Qapitarin arasinda, sa§ terofde divardan bir
gader aralida divan, stol ve etrafinda bir nege stul. Stolun listiinde abajurlu lampa yanir,
otrafinda fotolar, firga, kagtz, golam ve s. miixtalif levazimat var. Kiincdski schanm

' Jmurki - oyundur, Birisinin gdziini baglayirlar, o, bagqalarin: axtarib tapir.
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qargisinda kohne kreslo. Ara~berede miixtalif fotografiya aparatlan ve diger lovazi-
matlar gize garpir. Orta divarin gapisinda, ¢akilib-értiitma gapilarm sa] terefindeki
raflarda bir negs kitab, clirbacir kimyevi madde gliselori va bele siisalorlo dolu vegik-
lor, Jovazimatlar vo sair. Gine Ekdal stolun arxasinda aylasib paltar tikmekle masguldur.
Divanda oturmug Hedvig barmaglan ile qulaglanint tutub, gozlorini bir sli ile igiqdan
qoruyaraq kiab exuyur.

Gine (gizli bir hayscanla qizim xeyli stizandsn sonra). Hedvig!
(Hedvig egitmir. Barkdon) Hedvig!

Hedviq (barmaglanm gulaglanindan aralayir). Nadir, ana?

Gine. Manim giiliim, Hedvig, sena ¢ox oxumaq olmaz.

Hedvig. Ah, ana, qoy bir az da oxuyum. Lap bir az!

Gine. Yox, yox, kitab: bir yana qoy. Atan gdriib acif tutar. Gor-
miirsen axsamlar o heg 6zii de kitab oxumur,

Hedviq (kitab: értiib). He, diizdir, atam kitab oxuma@ o qoder
de xoglamut,

Gine (alindaki tikmani bir yana qoyub stolun listiindaki daftori ve
qalami gitiirir). Bilmirsen, bu giin biz yaga no godor pul verdik?

Hedviq. Bir kron altmis bes ere.

Gine. Dizdiir. (Daftars yazr) Dohsetdir, gr yaga ne qeder
pulumuz gedir. Hele kolbasa, pendir... (Yazir) Dogrudan, vetcina da...
hm... (Hamsim hesablayiry Gor ne geder ¢ixir...

Hedviq. Pive qaldi.

Ginec. He, onu da. (Yuzir) Qepik-qurusa olsa da neynoyessn, almaq
lazim gelir.

Hedviq. Hele yaxgi ki, atam getdiyi iigin x6rak deo bigirmedik.

Gine. Ha, elodir. Hals mona gokiller {igin sekkiz kron olli ere do
vermigdiler, o da getdi.

Hedviq Yeni o godot?

Gine. Comi sokkiz akkurat alli kron!

Siikut. Gine yena tikis tikmeyine davam edir. Hedvig kafiz-qalom
gotiiriib diggetini sol slinda cemlayorak na ise gakir.

Hedvig. Cox giillmelidir. Atam bu giin kommersant Verlenin boyitk
ziyafotine gedib.

Gine. Onu kommersantin zii yox, nosa oflu ¢agirmigdi, ya dovat
elemigdi. (Bir az kegandan sonrq) Kommersantla bizim heg bir olagamiz
yoxdur,
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Hedviq. Eh, atam gelsaydi yaxs olardi. O mena sdz vermisgdi ki,
frii Sérbiyden menim iiciin ne ise lozzetli bir sey gatiracak,

Gine. He, diiz deyirsan, orda her ciir lezzotli yemoeklsr olar.

Hedviq (sakil cokmayinds davam edir). Mon deyason bir az
acimisam da.

Qoca Ekdal qoltugunda kagiz-kuguz, paltosunun da cibinda
nase bir bikiilii, giris gapisindan daxil olur.

Gine. Baba bu giin no gec goldi?!

Ekdal. Kontoru baglamigdilar. Qroberqin yaninda xeyli gdzlamoli
oldum. Sonra da otaglardan kegib... Hm...

Hedviq. Teze kigiirma isi veriblor, baba sens?

Ekdal. Bir bax, gbr ne gederdir?

Gine. Cox gozel.

Hedviq. Cibinds do nesa bir biikiilii var.

Ekdal. Na? Bos seydir! He¢ no deyil. (Sindaki agac: kiinca gayur)
Bu i§ xeyli vaxta bos edor, Gine. (Cardag gapsinn bir layint agrr) Sss!
(Igari darin bir nazar sahb yena ehtiyatla gapim Grtiir) He-he! Hamisi
iiziigiib vatib. Ordok de 6z sebetine girib. He-he!

Hedvig. Yegin soyuqdan {giiytib ora girib, baba.

Ekdal. Gér daha ne fikirlesorsen. Soyuq, yox daha ne bilim na.
Orada o goder saman var! (Sol terofin igeri qapisina teref gedir) Géroson
kibritim orda galib?

Gine. Kamodun tstiindadir.

Ekdal 6z yataq otagina kegir.

Hedviq. Yaxs: ki, baba yeno kégiirme igi getirdi.

Gine. He, yaziq qoca, indi ban cibi qopik-qurugsuz qalmaz.

Hedviq. Daha sohorlor ifrite madam Eriksenin agxanasinda otu-
rub géziarini déymez!

Gine. Hs, o barade do yaxsi olar,

Kigik fasita,

Hedvig. Ana, sen neco bilirsen, onlar hele de siifre arxasinda otur-
magqda davam edirler?
Gine. Kim bilir, beike da.
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Hedviq. Gor indi atam nece dadh yemoklere qonaq eloyitlat!
Yoqin bu dofo lap kefi kok gelocek, yox, ana?

Gine. He, istalik biz de otaf1 kirays vermis olsaydiq, onu sevin-
dire bilardik!

Hedvig. Eybi yox, htkm deyil bu giin olsun.

Gine, Pis olmazdi. Onsuz da bog-bosuna galib.

Hedvig. Deyiram ki, bu giin olmasa da olar, Onsuz da bu giin kefi
kok olacaqg. Cox yaxst olar ki, bagga bir giinde onu noylose sevindirak.

Gine (onu siiziir). Sen axsamlar atam neylese yaxsi bir geylo sevin-
dirmeyi gox xoslayirsan?

Hedvig, Bes nece?! O saat kefi kikelir, lizil giilir,

Gine (fikra gedir). Ha, ha, diiz deyirsen, elodir ki var, (Qoca Ekdal
6z otagindan ¢ixib sol tarafdaki birinci qapiya dogru gedir. Gine ona
taraf doniir) Metbaxdon bir sey lazimdir, baba?

Ekdal. He, lazimdir. Sanin isin yoxdur, otur yerinde. (Matbaxa
kecir)

Gine. Indi gedib orda kémiirlo 0 qoder qurdalanacaq ki... (Onu
gdzlayir) Hedviq, get bax gdr orada neylayir...

Ekdal olindeki gabda buglanan su matbaxden gixir.

Hedviq. Qaynar su iigiin getmisdin, baba?

Ekdal Ho. Lazimdr. Yazmay isteyirem, miirekkebin suyu quru-
yvub xogile doniib... Hm!..

Gine. Bir az ¢orok yeyordin, baba, axi1 orda xirek hazirlayib qoy-
tugam.

Ekdal Yox, yox, istemirem, goy qalsm. Gériirsen ki, gox meggu-
lam. Heg ki de yanima gelmssin, bildiniz? He¢ kim... Hm!.. (Oz ota-
gina gedir)

Gine ile Hedvig onun ardmea baxirlar.

Gine (yavagdan). Sence pul hardandir onda?

Hedviq. Yoqin... Qreberqdon alib.

Gine. Yox, na damgirsan. Qroberq pulu hemige ancaq mone gon-
dorir.

Hedvig. Onda yaqgin hardansa borca bir siise alib.
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Gine. Catin. Yaziq babaya kimdi borc veren. (Yalmar Ekdal pal-
toda va boz slyapada daxil olur. Gine slindaki tikmasini konara goyub
ayaga gabar) Ah, geldin, Ekdal!

Yalmar (slyapasiu bir yana goywr). Ho, demok olar ki, hami dag-
ligd1, mon do ¢ixib geldim.

Hedviq. Bele tez dagihigdilar?

Yalmar. Ho. Sslinde ancaq nahara ¢aginlmisdilar. (Paltosunu
aynindan ¢ixarmag istayir)

Gine. Dayan, kimek cloyim.

Hedviq. Men do. (Onun paitosunu ¢ixarirlar, Gine divardan aswr)
Qonaq ¢ox idi, ata?

Yalmar. Yox, ¢ox deyildi. Biz stol arxasinda oturanlar comi on
iki, on dord nafordik.

Gine. Sen do hami ile damgib-eloyirdin?

Yalmar. Ha, hordenbir. ©n ¢oxu da Qregers séhbats tuturdu moni.

Gine. Yeno avvelki kimi soligesizdir, ya bir az diizalib?

Yalmar. He, 6ziine fikir veran deyil... Bizim qgoca hole gelmeyib?

Hedviq. Nece gelmeyib?! Otagindadur, isloyir, yazir,

Yalmar. Bir sey damsib-eladi?

Gine. Yox, baysm ne damsacaqdi?

Yalmar. Goresen Qrobergin yadina salmadi?.. Ax1 deyirdiler ki,
0, Qraberqin yaninda olub. Dayan bir, 6ztini: gériim.

Gine. Yox, yox, lazim deyil, indi yox.

Y almar. Ne iigiin? Bayem 6zii deyib ki, meni yanina buraxma-
yasiniz?

Gine. Bu giin nase heg kimin yanina kegmasini istomir.

Hedviq (isaralorls tasdiq elayir). Hm!.. Hm!..

Gine (onu hiss elamadan). Qaynar su iigiin metboxo kegmigdi.

Y almar. He, baga diigdiim. Demoli, oturub...

Gine. Yogin ki, elodir.

Yalmar. Uf, aman Allah! Yaziq menim ag sagh atam!.. Yaxs,
qoy oturub 6z igi ilo masgul olsun.

Qoca Ekdal yiingil siirtukunda, slinda galyam
tistiilone-tiistiitana atagindan ¢ixir.

Ekdal. Gelmisan? Bayaqdan clo sesini esidirom, deyirom gdroson
odur, ya yox.
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Y almar. Ele bu saat galmigem.

Ekdal. Sen gorek ki, orda meni gérmedin, yox?

Y almar. Yox. Amma barende danigin cgitdim, deyirdiler ki, guya
son nese haradansa kegib... Ele ona gire de nigaran galdim, tez dahinca
geldim.

Ekdal Hm... Cox sag ol!.. Oradakilar kim idiler axi?

Yalmar Miixtolif adamiardi. Kamerger Flor, kamerger Balle,
kamerger Kasperson, ne bilim filan kamerger, daha hansi... harmisin:
tanimiram,

Ekdal (basimu yellayir). Egidirsen, Gine! Orin kamergerlorle
oturub-durur ey.

Gine. Ha, goriiniir, hele de oranin ab-havasimn tesiri altindadir.

Hedvig. Xamergerler mahm oxuyurdular, yoxsa qozetden,
kitablardan noso damgirdilar?

Yalmar. Yox, horosi azina gelani damgirdi. Aradabir dedilar ki,
mon ne ise bir seir deyim, basimi qagirtdim.

Ekdal. No iigiin?

Gine. No {iciin? Son ki, yaxs! giraatgisen.

Y almar. Yox, noylese hamiya manim xidmot gdstermayimdansa,
goy onlar mens qullug elesinler. (Otagda gazigir) Her halda men o

adamlardan deyilem.

Ekdal. Olbstte, Yalmar o adamlardan deyil.

Yalmar. Ax1 men ne iigiin qonaqglar1 eylendirmaliyom, he?
Onsuz da mon belo yerlere gox az-az hallarda gedirom, adam arasina
az cixiram. O onlardir, iki giinden bir yemok-i¢gmeak ii¢iin bu evdan o
-eve, o evdon bu eve gedirler. Qoy Szlari da zehmet ¢okib bir-birini
aylandirsinler, seir desinlar, ne bilim neylesinler.

Gine. Dogrudan, orda bela dedin?

Yalmar (oxuya-oxuya). Ha-ha-ha! Hor halda dolayis: yolla da
olsa sirtdim.

Ekdal. Kamergerlerin lap lizlorine?

Yalmar. Bos nece? (Oitsn) Sonra tokay gaxin barede bir az
miibahisomiz de diisdii.

Ekdal Tokay baroda? Zerif geydir!

Y almar (dayamr). Ha, zorifi do olur. Olbette, hamis bir ciir olmur.
Uziimiin fistiine ¢ox giin diisiib-diismemesinden astlidur,

Gine. Hanusim bilirsen, Ekdal!
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Ekdal. Onlar da miibahisa elayirdilor?

Yalmar. Cox ¢aligdilar, bacarmadilar. Bir seyi anladilar ki, gox
seyden xebersizdirlor, Yoni onlar ézlori de basqa-bagga adamlard:.
Olsa-olsa biri o birisinden bir az yaxgidir, bu birisi o birisinden.

Gine. Gor bir nelare bas aparrsan ha!

Ekdal. He-he! Ele onlarn ézlsrins beloca dedin?

Y almar. He, 6zii de necs, birbag gdzlerinin igine dedim!

Ekdal. Fikir verirsan, Gine? Kamergerlera deyib ey! Lap gézla-
rinin igins!

Gine. Yox bir! Diiz gézlorinin i¢ino?

Yaimar. Bali. Ancaq bu barads heg kima bir kelme do demok
lazim deyil. Belo geyi yaymaq olmaz. Hom de séhbetlerimiz albetts,
tamam yoldascasina, bir gader do zarafatyana gedirdi. Clinki bu adam-
lar aslinds ele zorif, hossasditlar ki... Axi ne i¢iin dziimden incik
salaydim. Yo-ox, olmaz!

Ekdal. Amma bunu bile-bila... diiz gézlerinin i¢ine demison.

Hedviq (atasiar qucaglayir). Ata, heg bhilirsen frak sene neceo
varasir? Yaxs: tutur sani.

Y almar. Dogrudan? Heqigeton meni yaxs: tutur. Els bil lap menim
aynimo tikilib, ha... Amma bir az goltuglarindan siar... Komok elo,
Hedviq. (Frak: ¢ixarty) Yaxsisi budur pencayi geyim. Penceyimi hara
goymusan, Gine?

Gine, Bu saat. (Pencayini gatirir, geymaya kdmak edir)

Yaimar. Bax belo. Yadindan ¢ixmasin, sabah saher tezden Mol-
vikin frakini gaytararsan.

Gine (frekt bir yana goyur). Yox, yox, yadimdan ¢ixmaz.

Yalmar (asnayir). A-a... Oz pencoyim neca do rahatdir?! Adamin
6z geyimi ona daha gox yaragtr, 6zii do deyoson her seyden ¢ox yara~
sit, ela deyil, Hedviq?

Hedviq. Diizdiir, ata!

Yalmar, Ustalik, sax bir qalstuk da taxasan... He, nece olar?

Hedviq. Senin topa bifinla, gur, qivrim saglarinia lap yaxg tutar,

Yalmar., Qiviim yox, dalgavari.

Hedvig. He, ¢ox burug-buruq olduguna gbrs dedim.

Yalmar. Burulub dalgavari olur.

Hedviq (bir az kecandan sonra alindon tutub dartir). Ata!

Yalmar. No var?
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Hedvigq. Ozin bilirsen da...

Y almar, Heg na bilmirom.

Hedviq (giilo-ghila igimi ¢okir). Ata, ay ata! Axina qader gézlayim?

Y almar. Baga diismiirom, ax1 no deyirson?

Hedviq (onu o yan-bu yana dartisdira-dartigdira). No qader
gozloyaceyem axi, ver do, ata! Oziin meno stz vermomisdin ki,
galondo no ise dadli bir sey gatirecekson?!

Y almar. Vay seni, lap yadundan ¢ixib!

Hedvig. Diiz demirsan, diiz demirson! Yeqin gizledirson, 6ziin
bile-bile vermirsen ki, ¢ox yalvarim, meni cinledesen. Harda gizlat-
misen, de! '

Y almatr. Vallah, diiz deyirom, lap yadimdan ¢ixib. Dayan, dayan!
Dogrudan da deyesen cibimdo bir sey var axi. (Gedib frakin ciblarini
axtarr)

Hedviq (atnhb-disarak allarini bir-birina vurur). Ana, ana!

Gine. Goriirsen... Bir imkan ver da...

Yalmar (bir varaq kagiz ¢ixarir). Budur ey.

Hedviq. Bu?.. Kafiz?..

Yalmar. Siifrodeki biitiin xéroklerin siyalisidir bu. Goriirsen,
“menyu” yazilib. Yoni xdreklorin adlan.

Hedvig. Bes ayn heg no gotirmemisan?

Yalmar. Dedim yadimdan ¢ixib de. Hom do, baga diig, aslinde
tamahsilanmagq yaxs1 §ey deyil. Yaxgist budur, otur bax orda, stolun
yamnda, biitiin burda yazilan xéroklorin adlarim bir-bir oxu, men do
deyim ki, hans1 neca idi, no dadirdi. Ala.

Hedviq (gdz yaslarim sixa-sixa). Cox sag ol. (Stolun qragina
oturur, amma siyahint oxumur)

Gine ona igare edir. Yalmar onu baya diigdir.

Yalmar (otagda gazisa-gozigs). Yaziq ata, hansinin derdini ¢ok-
sin. Na yamanmig ailo bas¢is1 olmagq. Catini edur ki, bir gey gatismadi,
ya yadindan gixds, onda di gel do... Basqa caro yoxdur, dézmahyem.
(Sobanin garsisinda oturmus atastna toraf galir) Ata, axgam ora baxa
bildin?

Ekdal. He, bas neco! Ordak acigmdan girib sebatin i¢ino, ¢g1xmaq
bilmir.
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Y almar. Dogrudan? Axir ki, bura aligd:. Demali, bu giindon sonra
hamise belo eloyacek.

Ekdal He, bes men ne deyirdim? Bundan sonra bezi seylari
gaydaya salmaq lazim galocok.

Yalmar, Isimiz var de.

Ekdal. Ho, isini bil. Sons hoalo bozi seyleri de baga salacagam.

Y almar. No deyirem ki. Gol divanda eylegek.

Ekdal. Dylegok! Dayan, evvelca gelyan: doldurum... Yox, tomiz-
lemek de lazimdir, Hm... (Oz otagina kegir)

Gine (giliimsiinarak Yalmara). Son ona bax. Qolyanim da burda
tomizlemek istevir, gbriirsen do.

Yalmar, Yaxg, vaxsi, Gine, qoy neylayir elosin. Badbext o gedar
miisibetlor ¢okib ki... Qoy gdriim mense ne deyacek, sabah o geder isim
var ki.

Ginc. Sabah heg yana gede bilmozson, Ekdal.

Hedviq (fez). Sen ne deyirson, ana.

Gine. Tecili hazirlanmali sokillor var, Bu giin nega kore golib-
gediblor,

Yalmar. Bildim! Uf, yens bu gekiller! Catdiraram. Teze sekil
¢okdirmak isteyanler olmamigd1?

Gine. Yox. Menim slimds sabahliq cemi iki portret var, bilirsen
do.

Yalmar. Elo 0?7 Yaxsi, gir daha neyloyirson. Yoxsa...

Gine. Daha ayn neylsye bilerom ki... hela yaxsi ki, giiclim catdigca
gezetlerde de ¢ap etdirirom.

Y almar. Qozetlor, gozetlor! Verdiklori do qopik-qurug. He, eve
baxmaga taze galonlar olmamigdi ki?

Gine. Halo ki golan yoxdur.

Y almar. Ogor 6zlimiiz gahsmasaq, holo ¢ox ¢okocok. Calismaliyig,
Gine, yoxsa veziyyetimiz pis olacaq.

Hedvig (ona yaxmiagir). Ata, fleytam gatirim galusan?

Y almar. Bir elo fleytam ¢atmurds, Lazim deyil. (Otagda var-gal
edir) Ho, sabah islomeliyom. Calisib ¢ox islamak lazimdir, 6zge care
yoxdur, Giciim catdiqea islomeliyem.

Gine. Monim azizim, 0 manada demirdim...

Hedviq. Ata, senin iigiin pive gotirim?

Y almar. Lazim deyil, heg no istemirem, (Dayanir) Pivo? Son pivo
dedin, qizim?

-~ 182 S

Hedvig (sevincak). He, ata, gox yaxsi pivadir, toptezadir.
Yalmar. Ha?.. Yaxs, ne deyirem ki, istoyirson, bir giigo gotir do.
Gine. Ho, ha, gox yaxsidir, ig.

Hedviq matbaxe teref qagir. Sobann qarpisinda dayanmg
Yalmar onu saxlaytb xeyli (izlina, pzlarine baxir,
sonra qoga alleri ila basim tutub dziina sixir,

Yalmar. Hedviq! Hedviq!

Hedviq (sevincindan aglaya-aglaya). Monim mehriban atam!

Y almar. Yox, mana bels dems, qizim. Oziim orda varlilarin mec-
lisinda oturub... o ciir lazzoatli scylorden yeyiram... sonin ticiin bari...

Gine (stolun strafinda oturdugu halda). Elo scylori {ireyine salma,
Ekdal.

Yalmar. Bali! Siz gorok manim biitiin bu xirda-para sehvlarimo
fikir vermoyosiniz. Axi bir geyi bilirsiniz ki, mon sizi gox isteyiram,..
¢ox istoyirom.

Hedviq (onu qucaglayib bark-bark bagrina sixyr). Biz de soni ¢ox
istoyirik, ata, lap gox!

Y almar. Bger bundan sonra bir de nose belo sohv elasem... neco
deyim, §ziim da bilmirom... Bilin, gay#: basumdan asir, geco-giindiz
sizin fikrinizi gokiram, bilirsiniz?! Eh! (Gozlarinin yasim silir) Pive
lazim deyil, fleytam gotiv, (Hedvig cald fleytam gatirib atasina verir)
Cox sag ol!.. Bax belo, ozizlorimin, mehribanlarimin arasinda, slimde
ds fleyta... O-0-0... (Hedvig anasinin qucagina oturur. Yalmar otagda
gazisa-gaziga fleytada gadim bir ¢ex xalg rags motivini an asta elegiya
tempinds sonsuz sévgla ¢almaga baglayir. Hacandan-hagana calgiya
ara verib sol alini arvadina taraf uzadarag hayacanla) Bizim bu komamiz
no geder kigik, yoxsul olsa da, Gine, hor halda 6z komamzdir. Size
baxib o qedor forehlenirem ki, ele bil burda her sey, har sey ¢ox yax-
suir, gozoldir. (Yeno galmaga baglayir. Birdan bayir gapis: déyiiliir)

Gine (galxir). Sss... Deyasan, kimsa golib. ‘

Yalmar (fleytani rafa goyur). Yena qoymadtlar!..

Gine gedib gapim agir.

Qregers Verle (gap arxasindan). Bagislaymn...
Gine (kegmays yol géstorir). Ah!
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Qregers. Fotoqraf Ekdal burda vagayur?

Gine. Burda yasayir.
) Yalmar (gapiya toraf gedir). Qregers! Geldin?! Cox yaxsi, icori

ec.

Qregers (i¢ari girir), Goriirsan, demigdim ki, golmak istoyirom,
goldim.

Yalmar. Bas bu giin... qgonaglar1 qoyub nece galdin?

Qregers. Qonaglan da, dofima evi da. Salam, salam, frii Fkdal.
Meni tantyirsiniz?

Ginc. Olbatta. Bayem bizim gonc canabimzi tammamaq olar?

Qregers. Ho, men anama oxgamisam, elbetts, o, sizin yadmizda
galms olar.

Yalmar. Son dogma evinizi goyub galmisen dedin?

Qrcgers. Halalik mehmanxanada qaliram.

Yalmar. Belo de! Madam ki, gelmisen soyun, qonagimiz ol

Qregers. Tosokkir edirom. (Palfosunu c¢ixanr. Indi ayninds
sada, kandsayag tikilmis boz kostyum var)

Y almar. Bura, divana gel, rahat oylos.

Qregers divana, Yalmarsa stolun atrafinda eylesir.

Qregers (arafa goz gazdirarak). Demoli, sonin evin bu imis,
Yalmar. Gilzerana bax.

Y almar. Gordiytin kimi, eslinds bura hem de menim sexsi ema-
latxanamdur...

Gine. Bu otaq daha genigdir. Ona gdre de gox vaxt burda olurug.

Yalmar Svvelki evimiz bundan yaxstyd. Amma bura ona géra
yaxsidir ki, burda slahidds kiinc-kenaler da var...

Gine. Bura gelen dohlizin o baginda da bir kigik otaginuz var.
Qapisy, yolu ayndir, kirayo veririk.

Qregers (Yalmara). Belo de... Senin belo bir otagin var, kirayaye
verirson?

Y almar, Holo ki, vermemisom. Bilirsen, vaxt uzanir, adam axta-
ring. (Hedviga) Yaxs, bas pive no oldu?

Hedviq baginmn isaresilo “bu saat™ deyib matbaxs pedir.

Qregers. Bu sanin quzindir?
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Yalmar. Ho, Hedvigdir.

Qregers. Bir donadir?

Y almar. Tek bircedir. Diinyada ancaq bir sevincimiz, forshimiz
varsa, o da odur. (Sasini yavasidir) Ele dinyada on bdylik derdimiz do
odur, Qregers!

Qregers. Neco yeni, he menada?

Y almar. Onu dohsetli bir badbextlik gézleyir. Gozler tutulacaq!

Qregers. Gozleri tutulacag?

Yalmar. Ho. Halo ki, olamotlori var, Bir goder ¢ekecsk. Hekim
deyib, Miialicosi yoxdur.

Qregers. Bodbextliye bax! Axt naden bele olub?

Y almar {darindon kiks otiriir). Gorok ki, nasildan goimedir.

Qregers (heyratls). Nesilden golmodir?

Gine. Ekdalin anasinin da gozleri bele olubmus.

Yalmar. Ho, atam deyir. Menim yadima golmir, o, diinyadan
kégende ¢ox kigik olmugam.

Qregers. Yaznq qiz! Ozii bilir bunu?

Y almar. No danisirsan, bunu ona deya bilerik? Oziiniin heg yuxu-
suna da girmoz. Cox son, deyib-giilon qzdir. Ele bil diinyanin an bax-
tiyar qusudur, yerlorin, géylerin na qader gami-qiissesi varsa, qova-
qova daim ireli, yiikseklors ugur. (Tamam sarsilarag) Ah, bu meni lap
61diiriir, Qregers. (Hedvig macmayida bir siiga piva va stakanlari gatirib
stolun iistiina goyur. Yalmar onun basim sigallayw) Ay gox sag ol,
msanim Hedvigim. (Hedviq bir eli ile onun bagim oyib qulagina noss
deyir) Yox. Buterbrod gorok deyil. {Oregersa baxir) Dayan goriim,
Qrcgers, bolko bir sey yeyoason?

Qregers (ali il “yox’ isarasi verir). Yox, yox, tesakkiir edirem.

Y almar (bamin kadorls). Yaxsi, get gotir... Amma, bax gdr... Yaxs
olardi g6reyin qiragi olsun.., Yag da yaxgi-yaxs: yax ha.

Hedviq sadyanaligla baginin iaresile “bu saat” — deyib
yena matbaxe gedir.

Qregers (nazariori ila onu izlaya-izlpys). Amma qrraqdan baxan-
da ¢ox saglam, giimrah gériinr.

Gine. He, siikiir Allaha, ayr1 heg bir derdi yoxdur.

Qregers. Bir vaxt golocok, o da yaga dolacaq, bizim kimi olacaq,
yox, frii Ekdal? Indi nece yas var?
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Gine. Bu giinlarde on dérd olacaq. Sabah yox, biri giin ad giintidiir.

Qregers. Yagina gire boyu ¢ox hiindiirdiir.

Gine. Ha, axir vaxtlar ¢ox boy atib.

Qregers. Adam onlann nece bdyiidilyiinii gérdiikcs, elo bil ziniin
de yasa doldufunu hiss eloyir... Siz ne¢a ildir aile qurmusunuz?

Gine. Ne¢o olacaq... Bu yaxinlarda on bes.

Qregers. Ise bax, iller gér na tez kegib?!

Gine (nadansa ehtivat edsrak ona baxir). Ha, elodir.

Yalmar. Eladir, eledir. Ne az, no ¢ox, diiz on bes il. (Sasinin
ahangini dayigir) Zennimce, bu miiddet ancaq sizin iigiin orda, zavodda
daha long kegmis olar, Qregers.

Qregers. Diizdiir, gox long kegib, ele bil iki bu goder, iig bu qoder;
elo bil qocalmigam da. Oziim do bilmirem nece olub o illar. -

Qoca Ekdat 6z otagindan ¢uub aram addumiarla bura gelir.
Kodhna harbi furajkasim qoyub. Qalyansizdir.

Ekdal. Ho, Yalmar, gal séhbotimizi davam etdirok... Hm!.. Sdzii-
 miiz harda qalmigdi?..

Yalmar (ona dogru geda-geds). Ata, gonafimiz var, Qregers
Verle golib... Bilmirem yadindadir, ya yox.

Ekdal (avaga gaixan Qregersa baxw). Verle? Yoxsa Verlenin
ogludur? Xeyir olsun, ne aceb?

Y almar. Heg elo belo. Menim yamma golib.

Ekdal. He, onda demsli hagigeton bad bir sey yoxdur.

Y almar. Olbatis, heg no.

Ekdal (allarini yellayarak). Bolka ona gora galib ki... Qorxmagina
qorxmuram ha, amma.,.

Qregers {ona yaxinlagir). Leytenant Ekdal, men kegmis ov yer-
larinizden size ¢oxlu salamlar gotirmisem.

Ekdal. Ov yerlerinden?

Qregers. Bali, manim oldugum zavodun salmdifn Dag vadisinden.

Ekdal. He, bele de! Bir vaxt o yerleri qarig-gans gezmisem.

Qregers. O vaxtlar siz gox mahir ovgu olmusunuz.

Ekdal. Diizdiir, diizdiir. Bos nece. Siz furajkamdan da gériirsiiniiz.
Homige evde ziim iigiin clo-bela qoyuram. Kiigoyo ¢ixanda qoymu-
ram, vaxtinda ¢ox qoymugam,,,
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Hedviq nimgada buterbrod gatirib stolun iistiine qoyur.

Yalmar. Ata, otur, bir stekan pive i¢. Qregers, buyur,

Ekdal dz-6ziina nesa deva-deye asta-asta divana teraf palit. Qregers
onun yanindaki stula eylesir. Yalmer da gelib Qregersin yaninda oturur,
Gine bir geder aralida tikigle masguldur. Hedviq Yalmarm yamnda dayanib.

Qregers. Leytenant Ekdal, bir vaxt menim Yalmarla yayda tetil
vaxi1 sizin yanimza gelmeyimiz yadmizdadir? Milad giinii idi.

Ekdal. 8iz de gelmisdiniz? Yox, yox, yadimda deyil. Ancaq onu
deyo bilorem ki, o vaxtlar men dogrudan da mahir ovguydum. Ay da
vurardun. Diiz dogquzuny yers sormisem.

Qregers (darin raghatlz ona baxa-baxa), Indi daha ova getmir-
siniz?

Ekdal. Eh, yaman yadiuma saldimz. Horden bir gedirom. Ancag
daha ovvelki sayaq yox. Cinki meseler, bilirsinizmi... Megaler, mega-
lor... (fgir) O megolar yena avvalki kimi gdzaldit?

Qregers. Sizin vaxtinizdak: kimi yox. Vicdansizcasina qirib-
tokiibler:

Ekdal. Qb tokiiblor? (Sasini algaldarag sanki qorxuyla) Bu
vaxs1 is devil, belo olmaz, megelarin do gisas: var.

Yalmar (onun stakanina pive siziir). Sonin saghgna, ata, ig. Bir
az da.

Qregers. Bilmiram sizin kimi... homise agiglia, tomiz havaya
Oyrenmis bir adam... bu ciir havast boguq seharde, dord divar arasinda
neco gahir.

Ekdal (menall giila-giila Yalmara baxir). Yox, bura o geder da
danixdirier deyil, gox elo pis deyil...

Qregers. Han sizin yzun iller boyu ahgdigimz o tabiet, o yerait?
Ham o kiilaklerin tomiz nafesi, tebiatin goynunda ciirbaciir heyvanat-
larla, quslarla kegon azad-asudo hoyatimz?..

Ekdal (giliimsinarak). Yalmar, golsang gostatim ona, ho?

Yalmar (tez ¢agqin halda). Yox-yoX, ata. Bu giin yox,

Qregers. O bayem neyi ise mene gdstermek istayir ki?

Yalmar. Heg, bos gseydir. Goalon dafe gistarer.

Qregers (goca ila homin séhbatini davam etdirarak). Ha, biitiin
bunlarla siza onu demak istoyirdim ki, galin menimle zavoda gedeyin,
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leytenant Ekdal. Man deyason tezlikle yens ora qayidacagam. Buradaki
kéglirmo iglerinizdon orda da ¢ox tapilar. Axi, burda sizin giindolik
hoyatimzi, dmriiniizii~giiniinlizii forohlondiran he¢ ne yoxdur.

Ekdal (¢2acciibia ona baxir). Heg no yoxdur?.. Ne olacaqd: ki...

Qregers. Biliram, diizdiir, Yalmar sizin li¢iin diinyada har seydir,
ancaq onun ailasi var. Sizin kimi homise genisliye, tebiote, asudeliye
dyregmis adam isa...

Ekdal (alini stola ¢upir). Yox, Yalmar, o, ora baxmaldir, qoy
gdrsun.

Y almar, Lazim deyil, ata, hava garahb...

Ekdal. Zoror yoxdur, ay ¢ixib, isiq olacaq. (dvaga durtr) Man deyi-
rom ki, o gérmalidir oram. Gol mene kdmek ¢lo, kegim ora, Yalmar!

Hedvig. He, ho, atal

Yalmar {ayaga durur), Yaxs1.

Qregers (Gineys). Orda no var bayem?

G ine. Narahat olmayin, ele bir sey deyil.

Ekdalla Yalmar otafin darinlivi boyunca wzanan tor pardanin amasindaki
gosa lay gapilan iteleye-iteloye agmaga baglaywriar. Hedvig do onlara
kémek edir. Qregers divamun yanmda dayamb. Gine sakitce itkmasile
magfuldur. Genis agilrmg gapilardan i1, ¢apaki tavanh gardafan direklen
vo soba borular gdninir, Tavamn bir nego pancerasindan iger siiziilen
mavi ay istf1 cardagim bezi yerlorini igiqlanding, Qalan verler garanhqgdir.

Ekdal (Qregerss). Siz bura, yaxina gelin.

Qregers (onlara yaxinlazir). Ax)1 burda ne var, bilmiram.

Ekdal Yaxsi-yaxst baxin, Hm...

Y almar (bir gador utancagiigiz). Bura atamin iqametgahidir, baga
diigiirsan?

Qregers (gapinn agzinda dayantb ¢ardaga baxir). Siz burda toyug
saxlayirsiniz, leytenant Ekdall

Ekdal. He, demek olar ki, toyuq da saxlayiriq. Bu saat hamis1 gliyiil-
lerin iistiinde yatib. Amma heyif, gorak bu toyuqlar saxlanan yero sehot-
sohor yaxgi-yaxs: baxaydimz.

Hedvig. Onda éziintiz gorardiniz ki, orada...

Ekdal. Sss!.. Hole bir kalma da!

Qregers. Deyosan, goyarginloriniz do var,
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Ekdal. Olbatte, gbyorginlorimiz ds var! Lap yuxanda onlarin bala
¢ixarmast iiglin olahiddo yegiklor do qoymusug. Yeqin bilirsiniz ki,
goyorginlor hiindiir yerde yuva salmag: xoglayirlar.

Y atmar. Ozii de bizim gdyoerginlor adi gdyergin deyil.

Ekdal. Yox, zennimca, elo adi géyercginlerdir. Hamsi da gdvyde
oynamag ¢ox sevir, Ddsii giillileri de var. Bir bura gelin! Divarin
dibindeki o yesiyi goriirsiiniiz?

Qregers. He, he, 0 no iigiindiir?

Ekdal. Dovganlarin gece orada yatmas {igiin.

Qregers. Demoli, dovsanlarimz da var?

Ekdal. Bsli, gbrdiiyliniiz kimi, dovsanlanmiz da var? Egidirsen,
Yalmar, sorusur ki, dovsanlartmz da var. Hm... hols ayn sey da var,
ozizim. Boli, indi galok osil motleb dstine. Bu saat. Cokil, Hedvig. Siz
golin bura. Bax bura. Bele. Indi ora baxin, igino saman dolduruimug
sabati goriirsiiniiz?

Qregers. Goriirom. Iginds nese bir qus da oturub.

Ekdal Hm... Qus!..

Qregers. Deyasen, drdeye oxgayir.

Ekdal (miitasssir). Ha, gordityiiniiz kimi, érdekdir.

Y almar. Axi ordakler ciirbaciir olur. Yaxs1 bax, hansindandir?

Hedviq. Elo-belo drdok deyil...

Ekdal. Sss!..

Qregers. Adi olmasa da, her halda tiirk drdeyi de deyil.

Ekdal. Eladir, cenab... Verle, tirk ordeyi deyil. Vahgsi érdekdir.

Qregers. Ne danigirsiz? Vahsi?!

Ekdal. Bali, vohsi! Bu qus vehsi 8rdokdir. Bizim vehsi trdeyi-
mizdir, azizim.

Hedvigq. Ozii do meanim, monim vahsi drdeyimdir.

Qregers. Burda, cardaqda yasaya bilir? Yoxsa Oyrosib?

Ekdal. Orda onungun iri bir toknodo sy da goymusuq, istediyi
vaxt ne qader isteyir, lizir, 6zii liglin kef ¢okir.

Y almar. Giinagir1 suyu doyisirik.

Gine (Yalmara miiraciatls). Yalmar, icerini lap soyutdunuz.
(okseniz gapilar!

Ekdal. Hm... Yaxs:, ¢ekek do. Oslinde he¢ gece vaxti onlan
narahat elomek do diiz deyil. Cok ordan qapim, Hedviq, (Yalmarla
Hedvig harasi bir torafdsn yapisib gapr laylarin ¢okirlar) Golen defe
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yaxsi-yaxsi baxarsimz. (Sobanin yanindak: kresloya oturur) Bu vehsi
ordaklor elo garibe qusdurlar ki...

Qregers, Neco tutmusunuz, leytenant Ekdal?

Ekdal Mon tutmamisam. Biz onun iiciin bu seherds bit nafar
canaba minnotdar olmaliyiq.

Qregers (birdon heyratls). Yoxsa manim atamt deyirsiniz?

Ekdal. Beli, onu deyirem. Sizin atamza minnstdariy, Hm...

Y almar. Qaribodit. Na tez bildin, Qregers?

Qregers, San axi bayaq 6ziin atama minnatdarh@indan danigir-
din... Ondan yadima dilgdii...

Gine. Eladir ki var. Amma biz onu kommersantin oziinden
almamigiyg.

Ekdal Dexli yoxdur, Gine. Biz hemin &rdeys gore hdkmen
Hokon Verleye minnetdar olmaliylq. (Qregersa) Beladir, bir giin o,
bizim gayigda denize gxmugdi, bu drdeyi gills ile vurdu. Son dems
drdek pis goriirmiis... Hm... onu yaralads.

Qregers. Ho-s-o! Demeli, bila-bile ki, pis goriir, qumam
tutuzdurdu ona.

Y almar. He, iki-li¢ girma.

Hedvig. Diiz ganadindan, uga bilmayib.

Qregers. Yoqin ki, tziinii vurub suyun dibina.

Ekdal (dili dolaga-dolasa yuxulu kimi). Bilirsiniz ki, vehgi drdek-
lori vuranda hemige bele olur, cumurlar suyun dibins, gedirlor hey lap
derinliyo, orda naden geldi yapigirlar, otdan, yosundan... he... daha iize
cixmurlar

Qregers. Onda yoaqin nece olubsa, bu érdak {ize gixib, eladir,
leytenant Ekdal?

Ekdal. Yox, 6zi ¢ixmayib. Atamzin elo sart bir iti var ki, heg
goyardi onu orda gala? Tez suyun dibine cumub onu ¢ixardi.

Qregers (Yalmara). Demsli, sonra da 6rdek size gismet oldu, ha? -

Y almar. Birden-bire yox. Ovvelce senin atan apardi. Ancaq drdek
ora heg ciir Oyrose bilmedi, giini-giinden anglamaga bagladi. Atan
Pettersena tapsirdi ki, 6ldiiriib bir yana atsin,

Ekdal (mirgilaya-miirgiilaya). Hm... Ho, ho. Heyvare Petterseno.

Y almar (sasini yavasidir). Bali, bu yolla da o biza gelib ¢ixdi. Atam
bir az Pettersenlo tamigdir; ondan massloni egidib bilonda, birtohor qusu
ahb eve gatirdi.
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Qregers. Yaqin sizin gardaqda yaxsi hiss eloeyir 6ziinii, he?

Yalmar. Cox yaxgt! Holo kikealib da. Bura ele dyresib ki, sanki
denizi do, somam da tamam yadindan ¢ixanb. Masalo burasindadir,

Qregers. Hm, indi basga diigdiim, demali, domiz da, o mavi gdylor
do yadindan ¢ixab... (Yalmara) Yaxsi, deyeson man vaxtinizi ¢ox
aldim, atan gorek ki, daha otura bilmir, miirgiilayir.

Yalmar. Eybi yox, buna gore...

Qregers, Ho, dogrudan, bayaq deyesan axi sen deyirdin ki, otaq
kirayoye venrsiniz? Hoalo tutulmayib?

Y almar. Yox, nece bayam? Yoxsa belo bir adam taniyirsan?..

Qregers. Olar ki, men gétirim?

Yalmar. Sen?

Gine. Siz ne damigirsimz, conab Verle?!

Qregers. Mano verorsiniz? Ogar verirsiniz, giinil sabah saherdan

yifsib golim.

Yalmar. Béylk memnuniyyatla!

Gine. Yox, conab Verle, sizin ii¢iin gotiyyen yaramaz, miinasib
deyil.

Yalmar, Sen ne danigirsan, Gine, ne iigiin belo deyirson?

Gine. Ax1 nece ola biler? Hem darisqaldir, hom emolli giin dits-
miir, hem de ki...

Qregers. Buniann hamisina dézmeok olar, frii Ekdal.

Y almar. Zennimea, ¢ox yaxs1 otagdir. Avadanhifi da pis deyil.

Gine. Bir §ziin fikirlos, bilmirsen gonsulugunda kimler yasayu?..

Homin iki nofari deyiram...

Qregers. Kimdir o iki nefor?

Gine. Biri ovvellor ev milollimi olub...

Y almar. Namizod Molvik.

Gine. O birisi de Relling familiyali bir hakimdir.

Qregers. Relling? Deyasen onu tantywam. Bir vaxt Dag vadisinde
tocriiba kegirdi.

Gine. Sizin {igiin namiinasib conablardir! Cox vaxt axsamlar
ayyasligla mesgul olurlar, eve gece yarisi gelirler, 6zleri da kefli.

Qregers. Buna tez Gyragmek olar. Zonnimco, mon do vehsi drdek

Gine. Hm... Moane belo golir ki, sabaha qoder bir de yaxsi-yaxsi
fikirlosarsiniz, Neco deyerlar, geconin xeyrindense sohorin sori yaxgidir,
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Qregers. Siz, frii Ekdal, nodanse heg ciir istomirsiniz k1 men
sizin evda yagayim,

Gine. Yox, siz no damsirsiniz, Allah elamosin!

Y almar. Ha, dofirudan da toacciibliidiir, Gine, son niye bels edir-
san? (Oregersa) Yaxs1, de gériim, beyem son hals bir miiddot yehorde
qalmaq fikrindeson?

Qrcegers (paltosunu geys-geva). He, indi belo gorara almisam.

Yaimar, Bes no ocob atamn yaninda galmirsan? Neylomoak fik-
tindasen ki?

Qregers. Oger bilsoydim, onda derd yan olard:. Bir halda ki,
mon indi 6z adimin Qregers clmagma gdro do dziimii badbaxt hesab
eloyirom... Qregers... Ozii de Verle... Bundan da afir bir sey ola bilermi?!

Y almar. Heg ne baga diismiirom. ..

Qregers. Brr! Ogar bu, bagqasmmn adi olsaydi, men onun itziine
tiptirordim. Amma bir halda ki, monim §ziimo bu menfur Qregers Verle
adi gismot olub...

Yalmar (gilir). Ha-ha-ha! Bos ager Qregers Verle olmasaydin,
onda kim olmaq isterdin?

Qregers. Ogor manden asili olsaydi nan, her seyden ovve!l yaxs:
bir it olmagq isteyordim.

Gine, It?!

Hedviq (geyri-iradi). Siz ne damsirsiniz?!

Qregers. Vallah, diiz séziimdiir. Yaxs1 bir aglli, zu:rak it. Bary, o,
lazim gelende suyun dibine cumub orda otdan-avardan yapisib galan
zavall1 vahsi drdoyi xilas eloyir.

Yalmar. Yox, Qregers, diizii sonin bu sézlorinden heg no baga
diigmiirem.

Qregers. Oslinde burda basa diigiilmayan bir sey yoxdur, No ise,
demeli, sabah size y1gisiram. (Gineys) Sizo ¢ qoder do eziyyet verme-
yacoyam, her igi 6ziim gérmeyo yreymisem. (Yalmara) Qalan mesa-
loler barode sabah damgang. Gecaniz xeyre qalsin, frii Ekdal. (Hedvigin

sagiarim oynadir) Gecen xeyra galsin.

Gine. Xeyra garsy, conab Verle.

Hedvig. Xeyro qgarst.

Y almar (tez sam: yandira-yandira). Dayan, is1q tutum, pillekende
qaranliqdir, dayan. (Qregersi otilriir)
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Gine (fikirli-fikirli tikmasini yena dizlari iistiina alir). Bilmirem o
Oziiniin it olmaq istemasi ile ne demak istoyirdi.

Hed viq. Bilirson, ana, mene elo gelir ki, o, bununla ireyinde nese
bagqa sey tuturdu.

Gine. Yoni noyi?

Hedvig. Bilmirom. O ele danigir ki... hiss eleyirsan ki, aslindo
nesa bagga bir sey hagginda fikirlogir.

Gine. Son de hiss elodin? Qoribodir!

Y almar {gayidir). Sen deme, orda lampa yanirmig. (Sami séndii-
riib stolun iistiina qoyur) He, indi, nehayet bir az ¢rok yemak oclar.
(Buterbrod gotiiriih yemaya baglayir) Bax, goriirsonmi, Ging, adam bir
isin iistiine diigenda...

Gine. Hans: igin?

Y almar. Yeni deyirom ki, yaxs: oldu ki, axir otag1 kiraye verdik.
Ozii do gbr kimoa — Qregersa, ¢oxdanki dostumuza.

Gine. Heg 8ziim de bilmirem sens ns deyim.

Hedviq. Ah,-ana, gdrarson no yaxs: olacaq!

Y almar. Sondon bag agmaq olmur. Evi kirayays vermak {iglin o
geder fikir elomoyin nadir, indiki naraziligin ne?

Gine. Bgor basqa adama verseydin, Ekdal... he¢ bir fikirlagirson
ki, kommersant bunu esidende no dcyer?

Yalmar Qoca Verie? Onun ne isine qalib?

Gine. Neca ne isine qahb. Oger Qregers evden gedib basqa yerde
qalirsa, demoli, hkmon aralannda s6z-sthbat olacaq. Oziin bilirsen ki,
onsuz da smolli-bagh yola getmirlosr.

Y aimar. Basa diisiiram, albatto, s6z-sohbat ola biler. Amma...

Gine. indi gérersen, kommersant fikirlogocok ki, bu sanin igindir...

Y almar. Qoy fikirlegsin! Bilirom, Verle bu vaxtacan menim igiin
az I gbrmeyib, yaxsilifn olub. Minnetdaram, ¢ox minnetdaram. Amma
indi daha buna gore §miirlik endan asili ola bilmerom Ki...

G ine. Monim sziz Ekdalim, holo o da var ki, bu, bizim babanm da
iglorini korlaya bilor. Ele onu gotir ki, tutub kontordaki islornni
alinden alarlar, xarda-para qazang: da alinden ¢ixar. He, sonra?..

Yalmar. Al. Belo de. Yaxgi, tutaq ki, qoy lap bels olsun, ne olar.
Onsuz da her defo yadima diisonde ki, o ciir agsagh atam, monim kimi
ogulun atast dilengi kimi qopik-qurusa goz dikib, xecalatimden 6liib
yere girirom. Ancaq indi deyeson, nahayet vaxt gatb ki... (Bir buterbrod
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da gdtirir) Madam ki, ailo qaygilan ilo ata qaygisinin ikisi birdon
boynuma diisiib, demoali, 6zge yol yoxdur, yerine yetirmaliyem.
Hedviq. Diizdiir, diizdiir, ata! Hokmen!
Gine. Sss! Oyadarsan, qOy yatsin,

. Yalmar (yavagdan). He, yetina yetiroceyom! Clinki vaxt goalocok
ki, men do... Yaxsi ki, evi verdik, indi asuda nafos almagq olar, pulsuz-
luq cohetden bir az fikrim azalar. Bu, menim kimi heyatda 6z qarsisma
tmeqsed qoymus adam iigiin on vacib sertdir, (Kreslonun yaninda ayaq
sax{ay:b hayacanla) Monim agsacl, bagi belah yaziq atam!.. Hole
senin Yalrlnarm Glmayib, seni garesiz goymaz!.. Ne qeder cantnda can
var, o sonmn g, ailesi ligiin ¢alisacaq, sizden heg ne asirgamoyacak.
Vaxt galgr, ele bir glin yetigor ki, sen bir do ayithb gérarsen ki...
(Gineya) Inanmursan, Gine?

Gine (ayaga galxaraq). Olbette, inanmiram. Ovvolco gol onu
oyadaq, yataZma uzadaq.
Yalmar. Yaxs, gol.

Ehtiyatla gocam oyadib avafa qaldirirlar.

UCUNCU PORDO

Yena Yaimar Ekdahn pavilyonu. Sehardir. Tavandaki irj penceraden igiq disiir,
Pordelsr agiqdir. Yatmar stolun arxasinds oturub bir fotogokli retus edit; gabaginda hale

negesi do var. Sonra Gine giris qaprsinda goriiniir; basinda fiz artikl sl i
sebat var. ; bas i slyapa, olinde

Yalmar. Ne tez gedib-qayitdin, Gine?

Gine. Vaxt itirmoyin ne manasi. Getdim da, qayitdim da, (Sobati
stolun distiine qoyur, tiz értiikli slyapasint gixarir)

Yalmar. Qregersa bag ¢okdin?

Gine. He, ha. Mon bziimii atdiranacan otag ele tomizloyib, ela
seligoye salib ki, gal gbresen,

Yalmar. Nece boyam?

(.} 1ne. Neco olacag, goz deymasin, masallah, hor ey 6z yerindadir,
bal t0k, yala. Hamisim da 6zil, 6zii eloyib. Axi deyirdi ki, ona heg kimir:

s 194 &

xidmoti lazim deyil. Ho, avvalca sobam yandinb. Heg yelgokorin gbziini
do agmayibmug, Hor torofi tiistii biiriiyiib, goz-gozii gormiirdii.

Yalmar. No damgirsan?!

Gine. Ha, gbr hala sonra na olub. Goriib ki, odu sdndiire bilmir,
gotliriib sliizyuyandaki xalth-multh suyu andorib ora. Qapqara girkab
yayilib ddsomoyo. Mon igori girende otagda 1yden bas catlayirds,

Yalmar Gor ha!

Gine. Dalandar qadini ¢agirtb dedim ki, temizlesin. Otagda o qader
is ag1b ki, giinortayadek ora girmek olmaz, ancaq seliqe yaratmaq olar,
1y de ¢ekiler.

Yalmar. Ozii hara getdi?

Gine. Dedi ki, bir az gedim gozim.

Yalmar. Arada man da ora deymigdim... Sen bazar-diikanda olan
vaxt.

Gine. Ha, mane dedi. Gezmeye getdi. Onu sabah sohor yemoyine
dovet eledim.

Y atmar. Bolky, indi glinortayadok bir sey hazirlayaydin. Helalik,
birinei dofs ligiin pis olmazdi, Bilirem, sende siifroye qoymaga bir gey
olmami$ olmaz.

Gine. Olar, diizelderam.

Yalmar, Ancaq, Gine, xahig eloyirom dadim-doyum olmasin, bir
az gen-bol ela. Ciinki yagin Rellingle Molvik do galacekler. Bayag man
Qregerso doymoyo gedondo, pilloakends onlarla da rastlagdim. Onlara
da toklif eladim ki...

Gine. Demsli, iki nefar de bu yandan!

Yalmar, Yaxgi, sen allah!.. iki naforle ne olacaq ki! Ax1 ne forgi
var?! Bir tike artiq, bir tike oskik.

Qoca Ekdal (8z ofagimin gapisint agtb bura nazar salir). Qulaq as,
Yalmar... (Gineni gériib) Sense-an?

Gine. Na lazimdir, haba?

Ekdal. Heg, heg noa. No forqi var ki... Hm. (Yena gapisin: gakir)

Gine (sabati gotiiriir). Zohmot olmasa, ona goz qoy, ¢xib getmeosin.

Yalmar. Ha, ho, bu saat. Mena bax, Gine, yaxsi olard: ki, duza
qoyulmus siyenakle soyutma da... Gorak ki, Rellingle Molvik yene geco
méhkom vurmugdular.

Gine. No olur olsun, vaxtindan tez gelmesinlar,

Yalmar. Gslselor do evbi vox, ¢atdirarsan.
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Gingc. San deyon olsun. Yaxsi, o vaxta gedsr bir az oturub islasona.
Y almar. Gérmiirsen igloyirom, daha neylamaliyom?!

Gine. Bax, ha, bels ela ki, hamisini quetarasan. (Sabati gotiiriib moat-
baxa gedir)

Yalmar oturub yankonitli, yarikénilsiz firgam
bir fotogeklin iizarinde gezdirmeye baglayir.

Ekdal (vena gapisint agib otagin o yamna-bu yvamna goz gazdi-
rir. Yavasdan). Sen gox mosgulsan?

Y almar. He, gokillorlo masgulam.

Ekdal. Bildim, bildim, baga diisdiim!.. Madam ki, ¢ox mesgulsan...
hm!.. (Qapmn: ortmadan ¢akilib gedir)

Y almar (sakitca bir gadar da islavir. Sonra fircant goyub gocanmn
otaging gedir). Bas son necs, ¢oX mosgulsan, ata?

Ekdal (otagda 6z-6ziins danigirmuy kimi). Oger son gox mesgul-
sansa, onda elo men de meggulam. Hm!

Yalmar. Ne deyiram, yaxs1. (Yena 6z igina gayrdib iglamaya bag-
layrr)

Ekdal (bir azdan yena gapida gériiniir). Hm! Bilirsen... men isimi
qurtardun, Yalmar. _

Yalmar. Man elo bilirdim ki, sen de yaz iginls maggulsan,

Ekdal Yox, cohennem olsun her gey! Ysni Qroberq he¢ olmasa
iki giin, ya bir az gox gozleye bilmezdi? Qachaqag deyildi kit

Yalmar. Orasi cledir. Bos, ax1 sen do muzdur-zad deyilsen, ne

vaxta kimi bele zarinci-zorunc...

' Ekdal. Orda, cardaqda vacib islar var, onlan gérmeliyam...
Yalmar. He, ha. Ora getmok istayirsen? Qapim seningiin agim.
Ekdal. Pis olmazd.

Y almar (ayvaga durur). Yaxgi oldu, daha biz ora sl gazdirmoya vaxt
itirmorik.

Ekdal. Ho, he, sabah sohare kimi her sey gaydasmda olmahdir, Axi
sabah ssher... hm?

Yalmar. Sabah, sabah soher. (Harasi bir torafdon cardagin
qapilarini ¢okib aralayirlar. Damin poncoralarindan siibh giinaginin
safoqlari siiziihiir. Icavida géyarcinlardan bazilari ucusur, bazilari yerinds
dayarub, bazilarisa gazisorak quruldasirlar. Cardagin icarilarindsn ara-
bir 6rdak qagqiins egidilir) Ho, son masgul ol, ata.
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Ekdal (¢ardaga kegir). Bos son gelmirsen?

Yalmar. Bilirsen... deyssen mon... (Mathax gapisindan Ginenin
galdiyini goriiry Vaxt yoxdur, islamek lazimdir... Ancaq bu brtiikleri
seningiin... (Jpi ¢akir. Cardagin agili gapilar: boyu tavandan désama-
yadak parda asihb. Asagilari kohna parusin parcadan, yuxart hissast
boyhaboy tarvm ¢akilmis balig torundandir. Indi cardagin agagt fltissasi
daha gériinmiir. Yalmar stolun yamna gayidir) Belo. Indi yaqin heg
olmasa bir saat rahat otura bilorem.

Gine. Yeno orda no isi vardy, kegdi ora?

Y almar. Bos madam Eriksenin yanina getseydi yaxsi olardi? (Oru-
rur) Yaxs1, monlik bir i var? Oziin deyirdin ki...

Gine. Ancaq sorugmaq isteyirdim goriim, siifreni burda agacagam?

Yalmar. Ha. Diiz deyirsen, qonaglar burda olanda 6zgo birisi galib-
elemaz ki?

Gine. Yox. Olsa-olsa, ancaq hemin dediyim iki nafer gole bilor, bir
yerde sekillerini gokdirmeys.

Y almar. Lenet jeytana! Bagqa bir vaxt gelib gekdiro bilmazdiler?

Gine. Narahat olma, ozizim, men onlara demigem ki, ancaq giinor-
tadan sonra, son yatan vaxt golsinlar.

Yalmar. He, onda lap yaxst. Rahat oturang.

G ine. Halo no goder ki, siifre agilmir, stol da bogdur, otur, isini gir.

Y almar. Goriirsen, ne¢osini elemigom.

Ginc. Bilirom. Islorini gor qurtar, sonra no gedar istayirson dincal,
goaz oziinglin, (Yens mathaxa kegir)

Qisa fasile.

Ekdal (cardagin gapisiun agzinda, torun arxasindan). Yalmar!

Yalmar. Ne var?

Ekdal. Deyesen, toknonin yerini deyigmeli olacagiq. Yoxsa qor-
xuram ki...

Y almar. Gordiin? Hemigo sono demirdim?

Ekdal. Hm... hm... hm... (Qapidan ¢okilir)

Yalmar bir az da isloyenden sonra tors-tors gardaga teref baxir.
Durmagq istorken Hedvig mathoxden cuur.

Yalmar (yena stulda oturur). Ha, niye goldin?
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Hedviq. Ele bela, senin iigiin darixdim, ata.

‘{a Imar (an:i sikutdan sonra). Balke, burda bir i§in var, ha? Balke
moni yoxlamaga géndoribler?

Hedviq. Qetiyysn yox.

Yalmar. Anan orda neyloyir?

. _Hedviq. Soyutma, soraba hazirlamagla mogguldur. Yumurta da
bisirib, kartof da, (Stela Yaxinlasir) Bolko sene bir az kémek elayim, ata.

Yalmar. Yox! Har isimi 6ziim tok gormeys alismisam. Bele ;;os—
laywram. Halo ki, giiciim ¢atir! . Qorxma, manim Hedvigim, atan hels
heyden diigmoayib... ’

'Hed vig. Ay ata, sen Allah belo deme!.. Yaxs1 deyil. (Otagda
Baziga-gazisa gedib cardagin qabaginda dayamr, ora baxir)

Yalmar. Bax gir o neyleyir orda,

.H edviq. Deyosen, érdoyin teknesinin qabagiai agir ki, ora rahat
kecib getsin. ,

Yalm ar., Tek elays bilmeyacek! Man de burda ilisib galmigam!

Hedviq (ona Yaxinlagir). Firgan ver mano, ata... Mon elayaram
bacararam. n

Yalmar. Senlik is deyil, gozlarin agriyar.

Hedviq Agrimaz. Ver mens fircam.
gah}l’ E'azl-m:zlr (avaga durur). Yaxs, bir-iki dagiqoys golirem, ¢ox

Hedvig. Firgayla islomayin ne ziyam var ki, niys gorxursan?
(Fircant gétiirir) Bax bels. (Bylasir) Gir neco bacarram. '

Ya.lmar. No elayirsan els, gézlarini korlama! Esidirsan? Yoxsa
sonra bir sey olsa, giinahkar son Gztinsan, bildin?

Hedviq (islayo-islaya). Yaxsi, yaxgi, bildim.

.Ya¥ mar. Sen gox bacanqli quzsan, Hedvig. Ancaq ¢ox yox, iki
deqige isleyaceksan, oldu? (Pardsnin arxasinag, cardaga kegir. He;{viq
islayir. Yalmarla Ekdalin cardagda no baradssa miibahisssi esidilir
Yaln_za.r pardoni galdmb gixir) Hedvig, refden kelbatini ver mana'
Cokici de. (Geriya déniir) Ata, bu saat gorarson, ki... Neco lazimdir cle;
da elayoram. Hedvig deyilon levazimat: rafden goniriib ona verir. Saj
ol! Lap vaxtinda gotirdin. (Capmdan aralanr. Cardagda tagqin vo
dr:n‘fr,uq saslori egidilir. Hedvig ayaga durub tordan igari baxir. Bir azdan
8iris qapisimin déyiilmasi sast egidiliv Hedvig egiimir)
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Qregers Verle (slyapasiz, paltosuz icari girib gapimn agzinda
dayanmr), Hm)..

Hedviq (donib ona toraf gedir). Salam, xo$ golmisiniz, buyurun,

Qregers, Tosokkiir edirom. {(Cardaga baxir) Kim var orda?

Hedvig. Atamla babamdir. Bu saat ¢afirim onlar,

Qregers. Yox-yox, lazim deyil. Yaxgis1 budur bir gader gizle-
yorem. (Divana aylasir)

Hedviq. Bura yaman saliqasizdir... (Stolun istiindan sokillari
wigisdirmagq istayir)

Qregers. Qoyun galsin, narahat olmaym. Islenmsli sekillardir?

Hedviq. Ha, bir az atama kémak edirdim.

Qregers. Onda menden ¢ekinmeyin, islayin.

Hedviq. Yaxsi. (Oturub yena fircam gétiiriiv, fotogakillari qarsisina
¢okib islamay? baglayir)

Qregers sakitco onu siizir.

Qregers. Vehsi drdek neca gecolayib?
Hedviq. Cox sag olun, gorak ki, yaxs:.
Qregers (¢cardaga taraf dinib). Diinen gece ay istfinda ora heg
bela goriinmiirdii. Indi giindiiz ig1ginda tamam ayn ciir gériiniir,
Hedviq. Hs, geribadir, tamam bagqa ctirdiir. Axsam bagqayds,
sehar tamam bagqa ciir, yagis yafianda da bir bagqa ciir gbriiniir.
Qregers. Ona da fikir vermisiniz?
Hedviq. Baxanda goriniir do...
Qregers. Siz de vehsi érdeyin yanina getmeyi ¢ox xoslayirsimiz?
Hedviq. He, vaxt tapanda.
Qregers. Goriinlir, sizin boy vaxtimiz az olur. Mokteba gedirsiniz?
Hedviq. Yox, daha getmirom. Atam qorxur ki, gézlerimi korla-
yaram.
Qregers. Bos onda 6zi sizinlo masgul olur?
Hedviq. Ha, deyib ki, dzlim mesgul olacagam, ancaq 6ziniin de
vaxtt yoxdur.
Qregers. Ayn adam da yoxdur mesgul olsun?
Hedviq. Var, Molvik mesgul olur. Ancaq o da hardenbir... ¢linki
¢OX vaxt...
Qregers. Igir?
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Hedviq. Gorek ki...

. Qregers (¢ardaga isara il3). Bos orda nceo, maraglt bir mosgu-
{lilyy.ela; yoxdur? Zennimea, orda gersk tamam bagqa alom olsun, clo

eyil?

Hedviq. Eladir. Orda o geder garibe seyler var ki...

Qregers. Mosslen, ne var?

Hedvigq. Kitabla dolu boyiik skaflar. Ozii do kitablarin goxusu
sekillidir,

Qregers. Belo de!

Hedviq. He, kéhne, kigik bir paltar skafi da var. Styirmeli. Qapi-
lartnm iistiinde adam fiqurlar, bbviik bir saat da var. Qapilar agilanda
fiqurlar el bil adamin tistiine atihr. Ancaq saat xarab olub, islomir.

Qregers. Belo ¢uar ki, vohsi drdeyin yaninda vaxt dayantb, hare-
kat elomir.

N Hedviq. He. Helo orda bir qutz da var, iginda clirbociir renglor, no
bilim bagqa-basqa seyler, sonra yeno kitablar, Hey, o gader kitab var i(l

Qregers. Yaqin oxuyursunuz, ho?

‘ ljledv 1q. Hordanbir, vaxt olanda. Coxusu ingiliscadir, man oxuya
bilmirom. Aralarinda lap iri bir kitab da var: “Harrysons. History of
London™!. Balke do yiiz il bundan qabaq gixib. O gedar sokillori de
var kil Lap birinci sehifesindo Sliimiin sokli; bir alindo qum saati, o
birinds bir qiz. Monim yaman xosuma golir. Qalanlar kilsalsr,in
qasrlorin, kiigolarin, yelkenli gomilerin sekilloridir. ' ’

Qregecrs. Bu ciir nadir seylor sizde hardandir bels?

Hedviq. Bilirsiniz, vaxtile burda goca bir denizg¢i kapitan yasa-
yirmug, onundur. Daniz saforlorindan gotitibmis. Onun adini bilirsiz no
qoyubmuglar? “Ugan hollandiyali”. Fikir verirsiniz, nece qoriba ad
qoyublar? Oslindase, heg hollandiyali da deyilmis,

Qregers. Hollandiyah deyilmig? '

H edviq. Yox. Ho, bir giin birden-bire yoxa ¢ixib, Biitiin bu gey-
lorinin hamisi galib burda,

_ Qregers. Deyin gérim, siz o sokillare baxanda he¢ istomisiniz
ki, 6ziiniiz biitiin diinyan: gozib gérosiniz?

Hedvig. Yo-ox! Mon hamise 6z evimizde olmaq, atama, anama
kdmok elomok istayiram, ,

' Harrison. Londonun tarixi (ingitisco)
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Qregers. Sokil retuglamag da istayirsiniz?

Hedvig. Yox, tok bunu yox. Mon on ¢ox ingilis kitablanndak: kimi
sokilleri graviirlerde ¢okmoyi éyronmak istoyiram.

Qregers. Hm... Bas ataniz buna neo deyir?

Hedvig. Deyssen onun xosuna golmir, Bu barodo atam naso els
sirli, ¢lo goriba gdriiniir ki, 8ziim de basa diigmirem. Bir gbriin mono
no deyir. Deyir ki, yaxst olar men qamigdan, samandan sabst, ya no
bilim daha na toxumag Syronim. Bilmiram, axi bunun neyi yaxsidu?!

Qregers. Man do clo bilirem, clo bir i deyil.

Hedvig. Amma atam onu diiz deyir ki, agor man qammgdan nasa
toxumagi Syronsom, onda vohsi ordek iigiin do toze sobot toxuyaram.

Qregers. Olbotto, bax o yaxsi olar, Bunu siz ¢lomesaniz, bas kim
eleyer?

Hedviq. He, he de, ax1 6rdek menimkidir,

Qregers. Tamamile dogrudur.

Hedviq. Hamidan gox menimkidir. Atamla babam ele-belo, monim
svezima ona baxirlar, aslinde man moesgul olmahyam.

Qregers. Bela de... Yoni maggul olub neylsyirlar ki?..

Hedviq. Yoni hem onunla aylenirler, ham do yenim diizeldirlar,
yemeyini-suyunu verirlor,

Qregers. Baga diigdim. Belo goriiniir ki, imumiyyetle sizin gar-
daqdaki vehsi 6rdek en gox sevilen, qullug olunan bir mexlugdur. Hami
onu azizloyir,

Hedviq. Bes neco, o esil vehsi érdekdir. Menim de ona gox yazi-
gim gelir. Ax1 o0, diinyada heg no gérmiir, yanunda tay1, yoldag: da yox-
dur, yalgizdir.

Qregers. Dizdir, o monada yeqin ordaki dovsanlar da ondan xos-
bextdir.

Hedvig. Olbette, hotta toyuq-ciice do ondan xogbextdir ki, hamis
bir yerdo olur, gozib dolaniriar, Bu yazigsa tokdir, donizden, biitiin yol-
daslarindan ayn diisiib. Cox vaxt bu barede fikirlosendo monas ela galir
ki, onda nasa bir sirr var. Ele bir sitr ki, heg kes ne o sirri bilir, ne ds bu
ordayin Gziinii basa diigiir.

Qregers. Hoalo iistalik, denizin girdabina da diisiib.

Hedviq (birdan ona iti bir nazar salb tez gézlarini cokir, tabassii-
muni gizladib). Siz no gilin denizin girdabma deyirsiniz?

Qregers. Bos necoe deyim?
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Hedviq. Ele-bele, danizin dibino.

Qregers. Boyam ber ikisi bir deyil? Ne forqi var ki?

Hedviq. Hemigs denizin girdabi sdziinii esidends, mena elo qoribe
golir ki...

Qregers. Axi e igiin?

Hedviq. Yox, demayecoyem, Pis gixar.

Qregers. Inanmiram. Onda deyin griim, bu sézii deyonds niye
gilimsadiniz?

Hedviq. Ona gore ki, mon hamige orda no varsa géziimiin gaba-
gma gatirende mene ele gelir ki, bu ev, burdaki cansixiciliq eslinde doniz
girdabi kimidir, Amma bir gey var ki, bunu menim demeyim yaxs1 ¢ix-~
maz, sefehlik kimi gériiner.

Qregers. Ela demoyin.

Hedvig. Ona gbre de, aslinde bizim gardagimiz adi ¢ardaq deyil.

Qregers (nazarlorini digqatls ona dikir). Buna ¢ox ominsiniz?

Hedviq (taacciibls). Mager adidir?

Qregers. Yox, siz §ziinliz buna tamam eminsiniz? (Hedvig agz:
agila qalmis halda ona baxwr. Gine alinds siifra motbaxdan ¢ixir. Ore-
gers ayaga qalxir) Deyeson, man ¢ox tez gelmisom, he?

. Gine. Neylomek olar ki, yeqin darixirsimz. Yaxsi eloyib golmisi-
niz, bu saat hor gey hazir olar. Hedviq, stolun fistiint yigisdur.

Hedviq stolun Gstiinii yipisdinr, sonra sifreni sermokde anasma
kimak cloyir. Qregers kresloya aylosib alburu vereqlemeye baslayr.

Qregers. Fri Ekdal, deyirlor ki, siz retus isini yaxg bacarirsiiz,
diizdiir?

Gine (yanaki ona baxa-baxa). Diizdiir, bacaniram,

Qregers. Na yaxgi, no yaxgi!

Gine. Ne {i¢iin boyem? No menada yaxsi?

Qregers. O monada ki, Ekdal fotografliq eloyir, siz do ona retug-
da komok elayirsiniz.

Hedviq. Anam foto ¢ekmeyi do bacarir,

Gine. Ho, onu da 6yrenmali olmusam.

Qregers. Onda bela goriniir ki, biitiin esas isleri siz goriirsiiniiz.

Gine, Ekdalin vaxts olmayanda, mon...

Qregers. Yaqin atast qoca oldugu ligiin ona gox vaxt sorf eloyir.
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Gine. Eladir. Ax1 ham de eslinde biitiin bu iglsr Ekdalin isi deyil.
Kimisi gokil gekdirmeya galir, kimisi gokil byitdiirmek isteyir, ham
ila dil tapmaq...

Qregers. Baga diigiirom. Bir halda ki, boynuna gétiiriib, gerek
siz de...

Gine. Conab Verle 6zl do yaxs: bilir ki, Ekdal eslinda adi bir
fotograf deyil.

Qregers. Oras: eledir. Ancaq her halda... (Cardagda atas acilr.
Qregers diksinir) Ne oldu orda?

Gine. U-u, yene giills atirlar,

Qregers. Onlar orda gille do atirlar?

Hcdvig. Ovgulug dyranirler.

Qregers. No ovouluq? (Cardagin gapistna yaxinlagir) Yalmar,
deyesan orda ovgulug eloyirsan?

Yalmar (forun arxasindan). Gelmisen? Heg¢ bilmirdim. Bagim
ela qarigib ki... Hedvig, son ne aceb demomisen? (Cixib galir)

Qregers. Axi ¢ardagda da giillo atarlar, bu ne demokdir?

Y almar (gosaliilo tapancan: gostora-gdstara). Elo-bela, bundan
atirdim. -

Gine. Baba ila san axin ki, bu levelverle bir oyun ¢rxaracagsiniz,

Y almar (asabilikis). Seno nego kere demigom Ki, bu cir ateg agan
silahlara revolver deyirlar, levolver yox.

Gine. Na fargi var ki, revolver, ya levolver.

Qregers. No oldu, ovgulug dyrandin axis, Yalmar?

Y almar. Yavag-yavag. Golon dafolar da bir-iki dovgan vurang...
©n goxu qocaya gbre Oyreniram, bilirson?

Gine. Kisiler beledirler do. Gerok baglarim bir seyla qatsinlar.

Yalmar (hirsli-hirsli). Olbotto, gorek basimizi qataq.

Gine. He, ¢lo mon do onu deyirem de.

Yalmar. Di yaxsi! Hm... (Qregersa) Goriirson, ¢ardaq no yaxsi
xofodir? Bizim burda giille atmagumz: da heg kim esitmir, (Tapancan:
lap yuxanidak: rafa goyur) Hedviq, tapancaya el vurma ha! Bir gdzii
doludur, yadindan ¢ixmasin.

Qregers (tordan igari baxir). Deyoson orda ov tifenginiz de var.

Y almar, Atamin kdhne tiifongidir. Atmir, deyesan ¢axmag: xarab
olub; ele-bele qoymusuq ora. Stkiib-tomizlemek, yaglamagq, tozeden
vigmaq lazimdir... Atam §zii ellogir, gérak no olar,
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Hedviq (Qregersin yaninda). Ha, seylorin yerleri deyigdirilib,

toknenin gabagi agihib, indi vohyi Grdeyi yaxsi gérmak olur.

Qregers. Men elo ona baxiram. Dieyasen bir qanadh sallagdir, ho?

Y almar. O vaxt donizde giillo qanadindan doymigdi.

Qregers. Bir ayag da axsayir gorek ki. Ya elo deyil?

Yalmar. Deyason bir balaca.

Hedvigq. It gigindan tutub gixarmugdz.

Y almar. Amma belo baxanda ele bil ona he¢ no olmayib. Yeno
yaxsi qalib. Bir yandan giille deyib, bir yandan da it tutub...

Qregers (Hedvigs baxa-baxa). Ustalik bir xeyll do... denizin gir-
dabinda qalib...

Hedviq (giliimsiiniir). Dizdir.

Gine (siolun atrafinda narahatligla). Bu acaib vehsi 6rdays ele qul-
lug elayirlar ki, ela bil sahzado qiza qullug elsyirlar,

Yalmar. Hm! Yaxsgi, tez hazir olar?

Gine. Bu saat. Hedviq, gol mens kémek elo.

Gine vo Hedviq matbexe gedirler,

Yalmar (yavasdan). Mena bels golir ki, burda dayanib gocaya
baxmasan yaxgidir. Ona baxanda xosu golmir. (Oregers cardagn asta-
nasindan aralanir) Hem de ne qeder ki, o biri qonaglar gelmeyib, qapi-
lar1 Srtiim. (Dlini yellayir) Kis-kig! Rodd olun gbriim ha! (Pardani gal-
dirib qapilart ¢okir) Gordiiyiin bu mexanikan men 8ziim icad elamisom.
Slbatte, fikirlogib tapmag, quragdirmag, xarab olanda diizeldib qaydasina
salmaq asan deyil. Bura iigiin hékmon bu ciir ¢okilma qapilar olmali-
dir. Ciinki adi agilan qamlar olsa, ne qader yer tutard:. A¢iq da ki, olmaz,
toyuglar, dovsanlar igeri, atelyeye girando Gine hirslonir.

Qregers. Olbatte, hirslenacak do. Yagin evin biitlin isleri onun
boynunadir.

Y almar. Man cvin biitiin iglorini onun dhdesine qgoymugam. Yoxsa
ele olmasa, dziimiin daha vacib islorimi goro bilmerem.

Qregers. Yoni hansi islorini, Yalmar?

Y almar. Bos ne aceb bu vaxta gedor xeber tutmamisan? Heg ol-
masa, manim hans: ixtira-axtariglar apardigim haqqinda sorusub dyre-
naydin,

Qrecgers. No ixtira-axtariglardir ele?
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Y almar. Dogrudan esitmomison? Bos axi, sizin orda, mese cengal-
liklarinde...

Qregers. Yoni demak isteyirson ki, nose ixtira clomison?

Y almar. Tamam ixtira demok olmaz, axtanslar apariram. Isi da-
vam elotdirirom. Sen oziin bilirsen ki, men bir igle masgul olanda ona
soyugqganli yanaga bilmirem. Yeni eger dziimil fotografiyaya hosr elo-
migomso, demali, orda nose daha faydal: bir sey tapmahiyam. Yoxsa hor
galib-gedanin soklini ¢ekmakdan na olacaq.

Qregers. Elodir, Elo bir az gabaq arvadin da ¢ barade damgirda.

Y almar. And igmigom ki, agor ¢zimi, biitiin qiivvemi bu senate
hesr elsyiremso, onu ¢le bir zirvoye gatdiracagam ki, o esil incesenat
kimi, elm kimi yiiksek seviyyoeye qalxsin. Ona gére de har foto ila bir
ixtira elameak, neyise kesf elemaya calisiram.

Qregers. Axi neca? Bu ixtira, bu kasf nece ola bilor?

Y almar. Bilirsen, ozizim, gol holalik onun xirdaliglarm: sorugma.
Onlarin hamisini izah elemek ¢ox wzun ¢eker. Elo do fikirlesme ki,
men ancaq sohrot axtariram. Yox. Onu da bilirsen ki, mon tok dziim
iigiin ¢aligib-ollogon adam deyilom. Oslinde menim fotografiya ilo bagh
garsunda gox bdyiik bir moqsed durur.

Qregers. Axi ne mogsaddir ela?

Y almar. Ne olacaq? Gormiirsen sagi-saqqali agarmis atam hagan-
dan dord i¢indedir?

Qregers. Atam deyirson? Melumdur ki, qocalib, indi sen onun
iiciin neylaya bilorsen ki?

Y almar. Men onun Ekdal adinin gerofini, géhrotini dziine qaytar-
maq istoyirom. Clinki ancaq o vaxt onun leyaget hissi dirgole biler, omu
ayaga qgaldirar.

Qregers. Demsli, sonin hayatinin asil meqgsadi budur.

Y almar. Man folaketo ugramis gocani, nshayst xilas etmek ista—
yirem. Ax1 sen dziin yaxs1 bilirsen ki, onun bagina ne miisibstler geti-
rilib. Yaziq atam, uzun-uzadi davam eden ¢ gador istintaglardan nece
basini itimmigdi... Indi dovsan vurdugumuz bu tapanca da... Hm... O
tapangadir ki, bizim neslimizin faciesindo bdyiik rol oynayib...

Qregers. Tapanca? Nece yoni?

Y almar. Atamin hebs olunmasi barede hékm oxunanda tapanca
onun slinde idi...

Qregers. Olindoydi?
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Y almar. Boli, Ancag iirek elomedi, qorxdu. Ciinki gox fiziilmiigdii,
tamam ruhdan digmisdii. Bilmiram, sen biitiin bunlart baga diisiirsen,
ya yox. Doqquz ayin: vurub yan-yana diizen, iki podpolkovnik neslin-
den olan zabit... Oziin bilirsen de no deyirom, nacabstli nosilden olan
adam... Qregers...

Qregers. Boli, cox gdzel basa dilsiirom.

Yalmar. Moanse ¢ox seyi anlamiram. Bax, bu tapanca sonra da
bizim ailomizin heyatinda ikinci defs biyiik rol oynadi. Atama boz rengli
dustaq paltan geyindirib hebsxanaya salanda... O-o-o! Bu, monim hoya-
timm en dohgotli anlanydi, inan! Bag vermis dehgetden sanki evin pan~
coralerinin pardolari do sallanmigdi. Men perdslorin arxasindan baxib
gorands ki, evin qabaginda, kiigode-bayirda ginas elo ovvelki kimi 6z
g1 hor yana sopir, vehsetdan yere-gdys sifmardim. Dilgtiintiediim ki,
ax1 yer, g0y bu dorde neca déziir?! Gérands ki, kiicedo adamlar elo
ovvelki kimi gedib-gelirler, na barodose damsirlar, giiltirler, gozie-
rime inanmirdim, ax: ne li¢iin beladir? Na ii¢iin giin tutulmur, biitiin canli
heyat dayanmur, durmur. Balks dayansaydi, sonra hoyat veniden bagla-
yanda her sey qaydasinca olardi, hor sey deyisordi.

Qregers. Anam Slonde men de elo diigiiniirdiim.

Yalmar. Ho, bax o anlarda Yalmar Ekdal hemin tapangam &z {ire-
yine tuglamigda.

Qregers. Yoni sen istoyirdin ki...

Yalmar. Beli

Qregers. Ancaq ateg agmadin.

Yalmar. Yox. Bu en ¢atin anunda men 6z lizorimda gelobo caldim.
Yagamaga iistlinlik verdim. Bele bir anda dlimdenss hevatt segmek,
nan, son darsce ¢atin, aflagalmaz bir hald.

Qregers. Ho... baxer kim {igiin, nece...

Y almar. Yox, sdzsiiz ki, bu belodir. Ancaq nece deyerler, her gorin
dziinds da bir xeyir var. Hazirda monim axtanislarm baga ¢atmaqdadir,
Hakim Relling de bu fikirdadir ki, har sey basa ¢atandan sonra atamin
tozodon mundir geyinmek hiiququ qaytanlacag. Mon bunu 6ziimo
yegano miikafat kimi teleb eleyocoyem.

Qregers. Yoni o, mundir Gigiin belo dord ¢okir?..

Yalmar. Bali, onun biitiin dardi-sori ancaq bu baredadir, Sen heg
aglma da getirmezsen ki, men bunun i¢iin ne gedar iztirab cekiram.
Gorsen ki, hor dofo evde kigik bir sonliyimiz olanda, Gine ils toy
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giiniim{izii, ya noyiso qeyd eloyande qoca 6z ke¢mis xosboxt anlarim,
zabitliyisii, ag mundirli ginlerini nece xatirlayw... Gdrson ki, qapida
kigik bir taqqiit egidende o, nece tez ayaglanm geke-¢ake ziinii bir
yana verib gizlenir ki, heg kim onu bu gorkemde gdrmesin... Indi §ziin
fikirlag, offul dofgma atasinin biitiin bu iztirablarna nece dézsiin, ho?

Qregers. Son ne vaxt axtariglarim basa gatdirarsan?

Y almar. Aman Allah, ax1 bunu men gabagcadan necs bils bile-
rem? Yaradicihiq axtanglary, tapintilar biisbiitiin adamin &ziinden asih
olan sey deyil. Coxu adammn shval-ruhiyyesi ils baghdir... ilhamdan
astlidsr... Ona gére da indidan heg no demwsk olmaz.

Qregers. Amma her halda i gedir, elemi?

Y almar. Dlbette. Her giin ancaq bu barede ¢aligiram. Monim sn
imde meqsadim do odur. Hor giin seher bir balaca gbrok yeyen kimi
otagn gapisint baglayib oturub igloyirem. {zii do gorek heg kim mono
az da olsa manegilik tdrotmosin, meni tolosdinmasin, tamamile serbast
olum. Yoxsa heg ne alinmayacaq. Elo Relling de deyir ki, har ixtira igi
ancaq bele olmalidir.

Qregers. Bos ¢ardaqdak: biitiin o islor, o heyvanat seni iginden
yayindwmr; fikirlerini dagitmar?

Y almar. Qatiyyen yox, oksine. Ax1 insan biitiin giinii neco oturub
bas sindira biler? Bu miimkiin deyil. Dlolxiisus da belo gotin is ola.
Beledir ki, lazimi shval-ruhiyye, ilham gézleyande asude vaxti ne
ilose, tamam bagqa seyls mesgul olmahyam ki, ruhlamm. Belo do
eloyirem. Bagitmu gata-qata bir de gériiram ki, oturub islameyo heva-
sim golib.

Qregers. Ozizim Yalmar, meno elo golir ki, seno nese vehsi
drdayin tasiri kegib.

Y almar, Vahgi érdeyin? Yeni ne menada?

Qregers. O menada ki, son de onun kimi zarbadsn suyun dibine
getmison, ancaq orda — lehmolikde yosunlara ilisib galmisan.

Y almar. Balks o0 monada deyirsen ki, atama da, hols tistelik mane
do o bodbext 6rdok kimi dlim giillesi atilib, bizi birdafelik Sldiire
bilmess do, ganadlarmiz1 ginb yanimiza salip?

Qregers. Yox, elo do yox. Mon heg do demak istemirem ki, son
de sikest olmusan. Onu demek isteyirom Ki, san de, Yalmar, suyun -
dibinds iligib galmisan, girdabdasan. Els bil dibe ela getmisen ki, orda
— {ifunatde hemigolik qahb giiriiyoson.
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Yalmar. Mon? Ciriiyiib galim? Cetin. Qregers, yaxsist budur gol.

heg belo sdzlori diline de gatirme.

Qregers. Amma narahat olma. Man seni bu girdabdan ¢ixarmaga
¢aligacagam. Sen onu bilirson ki, men de diinanki giindan $ziimiin esil
hayat yolumu, heyat mogsedimi miieyyan etmigom?

Yalmar, Ola bilor, inamram. Ancaq xahis eloyirom mende isin
olmasin. Seni inandinram ki, egar monim bozi ruhi sarsintilarumi nezere
almasaq, oslinde men xogbext adamam. Lap bir ¢ox adamlarin arzu
elodiklorindan de gox.

Qregers. Son 0ziinl xosbext hesab eloyirson ona gére ki, artiq’

hamin agri-acilar demok olar ki, sizden uzaglagib.

Yalmar, Yox, azizim Qregers, moni basa diismadin, Zonnimco,
daha bir do biitiin bu girdablar, lehmslar, na bilim agri-acilar, xosto-
likler baredo damismasan yaxsidit. Mon belo séhbatlera gati dyrogmo-
migam. Menim evimds de heg vaxt bels xogagolmez sézlor olmayib.

Qregers. Bilirom, bilirom! fnaniram,

Yalmar. Hom de bele damgiglar mens ¢ox ziyandir. Sexsen men
Ozlimde, ailomdas heg bir girdab, Bfunat slameti hiss elomirom. Adi kasib
fotografam, ziim bilirem neylomok lazimdir... Demoli, gismet bels
imig... Ancaq bir gey var, mon axtarislar apariram, tapiram, yaradiram,
Ele bu mono bosdir, gismatden artiq yemek olmaz... O-0-0, sohor yema-
yimizi tontone ilo gotirirlot! :

Gine va Hedviq pive giiselerini, aragla dolu kigik qrafini, stakanlan
ve s. gotirirlar. Bu vaxt Molvikle Relling da giris gapisinda goriiniirter.
Her ikisi glyapasiz, paltosuzdur. Molvik gara paredadir,

Gine (sisalari stolun tistiing qoyur). Gordiiniiz, okizler gecikme-
. diler.

Relling. Melvik uzagdan yemeklorin iyini duymugdu. Ozii de,
iy1 ki duydu, daha onu saxlamaq miimkiin deyil. Bir de salam, frii Ekdal.

Y almar. Qregers, icazo ver elmlor namizedi Molviki sane taqdim
cloyim. Bu ise hekimdir - Relling... Ho, yadima diigdii, deyssen san dziin
de onu taniyirsan,

Qregers. Belo, bir balaca.

Relling. E-e, bu ki kigik Verle cenablandir. Diizdiir, biz orda —
dag vadisindoki zavodda sizinle bir az tutusmugduq. Yaqin lap bu giin-
lardo golmisiniz.
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Qregers. Bu gin sohor. .

Relling. Biz Moiviklo sizdon asagidaki evde yasaymg. Yom hagan
hokim, ya kesis lazim olsa, xobar clayin. . “

Qregers. Tagekkiir edirom. Lazum gelse. Diinen biz on ii¢ nafor
stol arxasinda oturmusug. o

Y almar. Eh, deyasen yeno neso bod bir séz deyacal;sen. )

Rellingq. Niye narahat olursan, Ekdal, balke deyacayim stziin he¢
sand doxli yoxdur. ' ) o

Yalmar. Ailoye gore gox istordim ki, bela sohbatler... Di gelin
aylesok, yeyok, i¢ok, sadlanaq.

Qregers. Bos atan1 gézlemayek? - ]

Yalmar. Yox, dedi ki, sonra onun yemayini 6z otafina gonder-
gsinlar. Dylog!

Kigiler stol arxasma oylesitler, yeyib-icmaya b.aslay:rlar.
Ging ile Hedviq talosik onlara qullug eleyirler.

Relling. Diinan Molvik yeno ciitbaciir oyunlardan ¢ixib, frii Ekdal.

Gine. Belo de! Diinon yens?

Relling. Gecs mon onu eve gotirende esitmodiniz?

Gine. Yox, nece olubsa cgitmomigom.

Rellingq. Elo yaxsi ki, esitmemisiniz. Bir hay-kily salmisds ki, gel
gorosan.

Gine. Yeoni diiz deyir, Molvik?

Mol vik. Geeo hadiselorinin listinden bir xett gokok. O, men olma-
migam, basqa Molvik olub. _ .

Rellinq (Qregersa). Bezen onun aglina nece acaib §eylar golirsa,
elo bil onu qara basir, sayiqlayir. Hemin vaxtlarda menim ¢arom ona
qalir ki, gerek hékmen ona qogulub harasa gedim, keflonek. qu! mase_lo :
burasmdadir ki, bizim bu elmlor namizodi Molvik iblis kimi seydir,
adamui ovsuniayir,

Qregers. Iblis kimi?

Relling. Beli, asil iblis kimi.

Qregers. Hm... )

Relling. Onu da bilirsiniz ki, hemiso iblisler hamiya yol}l diiz
getmeyi tolgin edirlor. Ancaq dzlerisa bir do baxib goriirsen ki, ¢ap
gedirlor... Yaxs, siz yeno orda, his-pas basmig zavoddasimz?
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Qregers. Son giinlere kimi ha.

Relling. Ne oldu, dz “telablerinizle™ orada istadiyiniz seylori
elaye bildiniz?

Qregers. Toleblorla? (Birdan yadina diisiir) He, elbette!

Yalmar. Veksel gdstorirdin, Qregers?

Qregers. Eh, bos seydir.

Relling. Her halda gésterirdin. Orda biitin sexsi moenafeyi ile
yasayanlarin yanina gedib onlara ne ise 8z “ideal teleblorini” bildirirdin.

Qregers. O vaxt ¢ox cavandim.

Relling. Tamamile dogrudur, siz hegigetoern: onda ¢ox cavandiniz.
Els ona gére de menim orda yagadifim biitiin vaxt erzindo bir dofs do
gdérmedim ki, sizin bu *“ideal tolabloriniza” amsl olinsun,

Qregers. Ele sonralar da hemginin.

Relling. Zennimes, indi daha agillanarsimz, 6z tolobkarhgimz
azaldarsmiz.

Qregers. Heg vaxt. Ancaq esil insanla qarsilagmis olsam.

Yalmar. No olar ki... Zennimce, o da mismidiin olar. Yag varmdir,
Ging?

Relling. Molvika da bir tike piy ver.

Melvik. Brr! Yox, yox! Ne verirsiniz verin, piy yox!

(-ardaq qapisinin tagqutis: egidilir.

Y almar, Hedviq, get ag, baban gixmaq istoyir.

Hedviq gedib gapinin bir tayim azca yana cokir,
Quoca Eldal slinds dovsan datisi ordan gixw.
Hedviq yene qapim ontiir,

Ekdal. Salam, conablar! Yaxsi ov elemisem. Goriin, nece yekasini
vurmugam.

Yalmar, Oziin de mensiz soymusan!..

Ekdal. Hele duzlamisam da. Dovsamn ¢ox zerif oti olur! Ozii da
gitin! Dadli-lezzstli... lap qond kimi. Ha, nus olsun, conablar. (Oz ota-
Sina gedir)

Molvik (yerindan sigrayib dik aithr). Badislayin... o mesele... Men
daha d6ze bilmirom. Tez asag digmalivom...

Relling. Ay dost, sodalt su i¢!
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Molvik (bir-bir gaprlara dogru yiiyirir). U-u-u! (Cuxth gagir)

Relling (Yalmara). Igok goca oveunun saghgina!

Yalmar (gadshini onun gadshine vurur). Mozann qiraginda
dayanmis idmancinin saglifina!

Relling. Agsaqqalin saglignal.. (fgirlar) Yaxst yadima diigdii, bir
de gbriim, onun saglari gallagib, yoxsa tamam afanb?

Y almar. Sano neca deyim? Hom ele, hom de bela. 9sline galsa,
tepesinds lap az tiik qalib.

Relling. He, ax1 gox adam parik goyur. Valtah sen xogbaxt adam-
san, Ekdal! Xogboxtson ki, qargma gidzel bir magsed qoymusan, daim
vacib bir isa can atursan!

Y almar Holo atacagam da, inan!

Relling. Ozi do elo mehriban hoyat yoldagin var ki... Gor bir zerif
kege ayaqgabilarinda yirgalana-yirgalana nece o yan-bu yana gedir,
necs sana qulluq edir.

Y almar. He, Gine... (Baginn igarasi ilz onu cagirir) Son dogrudan
da mehriban heyat yoldasi, gdzel insansan.

Gine. Yaxsi-yaxs, bosdir meni torif elodiniz.

Relling Hedviq qaldi, Ekdal, he?

Yalmar (hayacanla). He, qizim galib! Hamidan svvel qizimin sag-
h lazimdir. Menim Hedvigim, bir bura gel goriim. (Onun basim sigal-
{ayir) Sabah na giiniidiir, he?

Hedviq (dziinii darta-darta). Demo, ata, lazim deyil.

Y almar. Fikirlogando ki, homin giinii toemtsragla geyd ede bilma-
yacoyik, ela bil adamin iirayine bigaq soxurlar, Neynok, qizim... biz bu
bayram gardagda kegirorik...

Hedviq. Lap yaxs! olar, atacan!

R elling. Bir dayan, Hedviq, vaxt geler biz seninle ¢ ¢etin axtang-
lann ecazkar nailiyvyetlarini gorarik.

Yalmar. Ha, ha! Onda goérarsen!.. Men senin galacayini temin
elomoliyom, Hedviq. Sen biitiin heyatimi yaxs1 yagamalisan. Bunun iigiin
mono halslik bazi geylor lazimdir... Sonra ise biitiin gazandiglarim ancaq
yoxsul zohmotkeslore milkafatim olacaq.

Hedviq (onun boynunu qucaglayarag pigiidayrr). Monim mehri-
banim, oziz atam!

Relling (Qregerss). Sizca, gbreson diinyada ailonls bir yerdo,
yaxs1 yemok-igmok stolu arxasinda oturmagdan gézel na ola bilor?
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Y almar. Diizdiir. Men indi, bu stolun arxasmda kegon anlart dmrii-
miin en gozel anlar hesab eloyirom.

Qregers. Monsa bu bataghq ab-havasinda 6ziimil qati Sziim kimi
hiss cda bilmirem,

Relling. Batagliq ab-havasinda?

Yalmar. Sen yene cefong sézlor damigirsan?!

Gine. Conab Verle, burda heg ciir bataghq ab-havasi ola bilmez.
Clinki Allahin har veren giinii evin havasini dayisirom.

Qregers (stolun arxasindan galxr). Siz monim burda duydugum,
hiss eladiyim Gifuneti ¢atin ki, deyise bilasiniz.

Y almar. Ufunati?!

Gine. Goriirson bir, Ekdal?!

Rellinq. Bagiglayin, balka bu iifunati siz dziiniizle zavod girkab-
lifindan bura getirmisiniz?!

Qregers. Bax, siz ancaq onu bacararsimiz ki, menim bu sézlerimi
tersine yozasimz. Size men getirmisem bu tifunati?!

Relling (ona yaxinlasaraq). Qulaq asin, conab ki¢ik Verle! Mon
siibho elomirem ki, siz bura da hamiso §z dal cibinizdo gozdirdiyiniz
“ideal toleblerinizle™ gelmisiniz.

Qregers. Man o tolablori homigo sinomds gozdirirem.

Relling. Beledir, harda gozdirirsiniz-gezdirin, ancaq, lenst sey-
tana, na gader ki, mon burdayam, onlari menim gabagimda irali siir-
mayin!

Qregers. Yoxsa no olar?

Relling. O olar ki, sizi pillokenlerden diiz iizii agag buraxarlar,
bildiniz?!

Yalmar (ayaga gabar). Yaxs, Relling!

Qregers. Na olar, buraxin...

Gine (galib onlarm arasimda dayamyr). Yox, bels olmaz, Relling,
Ancagq size do deyirom, conab Verle, orda, 8§z otaginizda sobayla térat~
diyiniz ifunoti bura aid elomoyin, yaxs: deyil!

Girig qapisiin taqqultis esidilir.

Hedviq. Ana, qap: déyiiliir. .
Yalmar. Ha, deyasan, iistalik kimse do galdi.

Gine. Dayan, baxim gorim... (Gedib gapim agrr, tez da heyratls
geri ¢akiliry Ohl..
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Verle (xaz paltoda astanadan igari kegir). Xahis edirem, badislayin.
Deyirler monim oglum burda yasayir, diizdiir?

Gine (hayacandan bogula-bogulu). Bell.

Yalmar (Verleys yaxinlazir). Bolka coenab kommecrsant igeri
buyursun?

Verle. Tasekkiir edirom. Mon ancaq oglumla danigmaq istoyirem.

Qregers. No demek istoyirsen? Burdayam.,

Verle. Mon soninle senin otaginda danismaq istoyirom.

Qregers. Menim otagimda? Yaxs... (Getmak istayir)

Gine. Yox-yox, ora hele smelli tomizlonmoyib, seliqosizdir,

Verle. Onda dahlizdo damgaq, ya neco? Man seninle toklikde
sohbet elomak istoyirem.

Yalmar. Conab kommersant, siz burda da damsa bilersiniz. Biz
keguk gonaq otagna, Relling.

Yalmarla Relling sagdak gapiya, Gine ila Hedvigsa
mathaxa kegirlar.

Qregers (bir gadar susandan sonra). Ho, indi tokik.

Verle. Son diinen isare vururdun ki... Madam ki, o séhbatdsn sonra
Ekdalin evine yigismusan, onda ele bilirem ki, meno garst nase bir
niyyetin var.

Qregers. Niyyatim odur ki, Yalmar Ekdalin gbzlerini agim. Qoy
Hziiniin bu diinyada diigdilyii voziyyati aydin gorsiin. Vassalam.

Verle. Demsli, sonin diinen séylodiyin hayat mogsedin bu imig?

Qregers. Beli. Sen mone bundan bagqa sey vermamison.

Verle. Man bayem bu vaxtacan bir seylo sanin iireyine doymigom?
Qregers?

Qregers. Sen monim fireyime yox, biitin heyatima deymison.
Hole anam: demirem... Ancaq biitiin bunlarla barabsr seno minnatda-
ram ki... Bolke do biitiin bunlar olmasaydi, indi men vicdan azabi ¢ek-
mezdim.

Verle. Ah, indi bildim ki, sonin vicdanin ¢ox scyi ayird eloyo de
bilmir!

Qregers. Mon gorok hela sen leytenant Fkdal: tora saldigin vaxt-
larda sena qarsi ¢ixaydim. Heg no olmasa da, gorek o vaxt senin hiy-
lelarini agib ona xeberdarliq edeydim, isin no yerde oldugunu anla-
daydim.
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Verle. No Eieyiram ki, agor bilirdinse, gerok deyoydin.

Q regers, Urek elomadim. Cox qorxaq idim. Sonden gakinirdim.
Mbni gox qorxuzmugdun — onda da, sonralar da.

Verle. Demoli, indi qorxun daha kegib-gedib.

Qregers. §ikiir ki, nohayat. Qoca Ekdala, mone, iistslik de bag-
qalarma edilen biitiin o gitnahlarn heg vaxt he¢ noyle yumaq miimkiin
olmayacaq. Olsa-olsa, ancaq Yalman salindi§y yalan ve riya torlarin-
dan xilas eloye bilarom.

Verle. Yeni bununla bdyiik bir xeyirxahliq géstormek 1steyirsan?

Qregers. Cox giiman edirom ki, gbsteroceyam.

Verle. San yoni elo bilirsen ki, fotoqraf Ekdal buna gbre sone
minnatdarliq elomaye gabil adamdur?!

Qregers. Boli, gabil adamdur!

Verle. Hm... Baxariq,

Qregers. Ondan basqa... iimumiyyetls 880r men yer iiziindo
yagayiramsa, gorek onda hor ciir insan miinasibstlorinden afriyan xosta
vicdanim ii¢lin hemise dorman tapmaga caligim.

. Verle. Heg vaxt tapa bilmayscoksen. Senin hele usag yaglarnndan
vicdanin xostedir. Anandan kegib bu sena, Qregers. Onun sons verdiyi
varislik ancaq bu olub,

_ Qre gers (nifrat dolu taboassiimla). Son helo ds heg ciir bagiglaya
bilmirson ki, qazanmaq istediyin ne qedor var-dévlot ona goro heg-
pug olub.

Verle. Metlobs doxli olmayan seylerlo bag aparma... De gériim
heg bilirsen ki, fotograf Ekdala telqin etdiyin yol no derocado diizdiir,
ya yox?

Qregers. Qeti inamram ki, diizdiir,

Verle. Bilsoydim heg bu qadar yolu gelmozdim, aziyyot ¢akib bu
qeder pillakonleri de qalxmazdim. Bels ¢ixXir ki, bu saat senin eve
getmek istediyini, ya istomodiyini do sorusmaq artigchr,

Qregers. Elodir, sorugmagina deymaz.

Verle. Onda yoqin ki, firmaya da gorik olmaq istomeyocakson?

Qregers. Yox,

Verle. Cox gdzel. Onda beladir, men ikinci defo evlonmeyo
hazirlagiram, seninle emlaki bélmeliyik,

Qrege I's (fez). Yox, mon istomirom.

Verle. Istomirson?
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Qregers, Vicdamm yol vermir.

Verle (az sonra). Yeno zavoda qayitmaq istoyirson?

Qregers. Yox. Mon daha sens xidmot elomirom.

Verle. Bos onda no igle maggul olacagsan?

Qregers. Ancaq qarsima goydufum meqsedi heyata kegirmekle
masgul olacagam, vessalam.

Verle. Yaxg, bos sonra? Neyle yasayacagsan?

Qregers. Bir az pul yignugam, onunla.

Verle. Cox ¢atar?

Qregers. Bos neco, dmriimiin axirina kimi.

Verle. Bune demekdir?

Qregers. Man daha sene cavab vermayacayem.

Verle. Onda xudahafiz, Qregers.

Qregers. Xudahafiz.

Verle pedir.

Yalmar (gonag otagindan bagint ¢ixarir). Deyoson getdi.
Qrcgers. Ha.

Yalmarla Relling gelirler. Gine ile Hedviq do
matbaxden ¢ixirlar.

Relling. Naharimiz haram cldu.

Qregers, Yalmar, geyin, soninle bir xeyli gezib-dolanmaliyam.

Y almar. Memnuniyyatle. Atan na {igiin golmisdi? Ness monimlo
elagadardi?

Qregers. Gedok, damgariq. Men gedim paltomu gotiiriim.
(Gedir)

Gine. Sen onunla getme, Ekdal.

Relling. Man ds ¢lo bilirem, getms. Qal burda. Getsen, o seni
casdirar.

Yalmar (slyapasim va paltosunu gétiiriir). Bu na demokdir?
Genclik dostum iireyini mene bogaltmaq isteyir, men de getmayim?..

Relling. Lenate gelesen, seytan, gonmiirson ki, onun bas: xarab
olub, agh yerinde deyil, alti-bes vurur?

Gine. Heg bilirsen ki, onun anasiin da herdenbir bu ciir tutmas:
tuturdu?
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Yalmar, Demeli, astl dost mesichstino daha gox ehtiyaci var.
(Gineya) Sen yaxsis1 budur giinorta yemoyini gecikdirmo, Helelik.
{Gedir)

Relling. Cox heyiflar olsun ki, bu yekobas o gedor saxtalarin
birinde yerin dibine batib gqalmadi.

Gine. Aman Allah!.. Siz no dantsirsimz?!

Relliag (dz-dzina danigirmg kimi). Boli, menim bu mesols bare-
sinde 6z miilahizom var.

Gine. Siz neco bilirsiniz, o, dogrudan da delidir?

Relling. Heyif ki, yox. O, senin yaxst tamdigin, bildiyin adam-
lara nisbatan dali deyil. Amma har halda agilh da deyil.

Gine. Bes ona ns olub?

Relling. Bilirsinizmi, frit Ekdal, o, diiziiik bolasina miibtela olub,
onunla aligib~yanir.

Gine. Diizliik bolasmma?

Hedviq. Yeni o da xestolikdir?

Relling. Beli, bali, 4zii do bizim milli xestaliyimizdir, Ancaq
gox az-az hallarda bas verir. (Gineya bas ayir) Qonaghiginiza gora ¢ox
sag olun. (Gedir)

Gine (narahatligla otagda gazigir). Ah, Qregers Verle, Qregers
Verle! O homige... bele tahliikali olub.

Hedviq (stolun yarmnda dayamb sinayict nazariorla anasinag baxi).
Biitiin bunlar ncco do qeribedir?! '

DORDUNCU PORDO

Ycno Ya]rrfar Ekdalin pavilyonu. Otagin ortasimda mahudla értiilii foto aparats,
onun oturacagi, iki stul vo s. var. Hiss olunur ki, indica burada gakil ¢akilmisdir. Axgam
cagidir, giinos qiiruba ¢akilir; bir azdan otaga qaranhq ¢dkocak.

Gine (alinds kaset va yas neqativ giris gapisinda davamb, kori-
dorda kimpsa). Yaxs:, antaym olun! Na vaxt demisom onda da gelin.
Ovvalkilor bazar ertasinodek hazir olacaq... Sag ofun!

Hamin adamm pitlekanlarden nece diismesi esidilir. Gine qapmi értiir,
neqativi kascta yifib Srtiilii aparatin igerisinde yerlogdirir,
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Hedviq {matbaxdan ¢uxir). Getdilor?

Gine (otagi yir-yighg elayir). Ho, sikir Allaha, birtehsr axir ki, yola
saldim,

Hedvig. Bas heg demirson ki, bu vaxtacan atam niya gelib ¢ixmad.

Gine. San yoaqin bilirsen ki, Rellingin otaginda deyil?

Hedvigq. Orda yoxdur. Bu saat 6ziim dal qapidan agagi digmigdim,
sorugdum.

Gine. Xorek de galib soyuyur.

Hedvig. Hemigo bu vaxtacan harda olsaydi, vaxtinda golib yeme-
yini yeyerdi. '

Gine. Yoqin hardadirsa gecikib, indi galer.

Hedvig. Kas tez galaydi! Nodanse gorxuram,

Gine(birdan barkdan). Odur ey goldi!

Yalmar Ekdal qapinun giracayinde gériniir.

Hedviq (onun distiina anlaraq). Ata! Bayagdan sondon nigaran
qalmigdiq, ¢ox..,

Gine (gapaki onu siizo-siizs). Bu vaxtacan hardaydin, Ekdal?

Yatmar (ona baxmadan). Na ise bir az longidim. (Paltosunu ¢ixa-
nrr. Gineyla Hedvig ona kbmak elsmoak istayirlar, qoymur)

Gine. Yoqin Verle ila bir sey yemison?

Yalmar (paltosunu asa-asa). Yox.

Gine (moatbaxa toraf geda-geds). Qoy xbreyini gotirim.

Yalmar. Yox, lazim deyil, hole istomirom.

Hedviq (yens Yalmara yaxinlagir). Ata, ne ii¢lin kefin yoxdur?

Yalmar. Kefim yoxdur. Eybi yox, kegar. Qregersla bu getmok
meni lap yordu.

Gine. Ekdal, o sene miinasib adam deyil, bilirson? Son clo adam-
lara alismamisan.

Yalmar. Hm... Deysason diinyada hele ¢ox seylers ahgmali olaca-
gam. (Otagda gazigir) Man olmayanda gelen olmugdu?

Gine. Yox, homin iki nefarden basga he¢ kim,

Yalmar, Heg tozo sifariy olmayib?

Gine. Bu giin yox.

Hedviq. Gorersen, ata, sabah hokmen olacaq.

Yalmar. Olmagt yaxsidir. Mon sabahdan 6z igimle daha ciddi
maggul olmalryam.
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Hedviq. Sabahdan? Boayom bilmirson sabak na gliniidiir?

Yalmar. He, yaduma diigdii. Birisi giinden, Ozii do bundan sonra
har seyi 6ziim elayecayom, Oziim, tok &ziim elomak isteyiram,

G ine. Baga diigmitrom, bu ne demekdir, Ekdal? Sen takbagina o
qeder igin Ghdesinden gala bilarsen? Qoy gelonlerle, sifariglorle man
mosBul olum, san do &z isinle, axtanslannla,.,

Hedviqg. Ata, vohsi 6rdakls... toyuqlarla, dovganlarla da man.

Y-al mar. San de bu hogerat-hiiseratla qurtar getsin! Sabahdan
cardaga menim heg ayagim da doymeyecok.

Hedviq. Ata, bos son moang sdz vermigdin ki, sabahka giinii do la
bayram kimi kegiroceyik?! ’

Yalmar. Hm... ho, demigdim. Yaxsi, birisi gindsn, Menimle
olsaydi, vallah, lap bu érdoyin bagmn: iiziib atardim birdefolik canimiz
qurtarsm!

Hedviq (gisqirtr). Vohsi ordeyin?

Gine. O ns iigiin? No damigirsan?

Hedviq (Yalmarin golunu dartigdira-dartisdira). Yox yoOX, ata
ele dems, 0 menimdir, manim Srdayimdin! , T

'!talmar. Bilirem, biliram, el ona gbre de o] vurmuram. Urayim
golmlr..l. sen qabagimi kasirsen, Hedviq. Yoxsa men kiminse alindon
¢1xa(r; _blr ca}r&lml da evimde, géziimiin qabaginda qoymazdim.

Ine. Naye igare vurursan? i o i

Pettersenden afma:ml deyirsal?'l?l.. Yoni babann o Y47 oyt oclaf

_Y a l"rn"ar (otagda gazisa-gazisa). Belodir, manim teleblarim.., Neca
gﬁirrl;nl;l bzim do "bi}miracrln... Yoni ideal toleblorim... Eloa talobler ki,

, monim §ziima do az

ustiindan... heg clir kegmok olnI:::!a Pt gelmoyocol: Ancad onlann

Hedviq (onun d - 5 i i
oy, ngze?dg tumrs:;:?nca geds-geds). Sen yene drdoyi, yaziq vehsi
) Yalmar (dayamy). Bayaq dedim ki, sone giiro ona toxunmayaca-
gam. Bagindan bir tiik do askik olmayacaq... Baga diig, dedim ki, ona
toxunmayacagam. O, boyiik moselelorin yaninda nadir ki? Monim I’-Ied-
viqim, sen get, get bir az gaz-dolan, bir az havan deyissin, sehorden
baytra ¢ixmamisan. ,

Hedviq. Yox, bu giin istemirem,

Yalmar. Dedim get. Ele bil gozlorin lap yigilib, evin havasi gox
agurdir, sene bels olmaz. Ne qoder hava qaralmayib, get.
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Hedviq. Yaxsi, onda dal pillokenlarlo diigerom. Bir az o yan-bu
yana yliyiraorom, gozaram, vassalam. Paltom, slyapam hardadir?., A...
oynimdadir ki... Ata, bax ha... men burda olmayanda yaziq drdeys bir
sey olmasin...

Yalmar. Sene dedim ki, heg bir loloyi do digmoyecok. (Hedvigi
oziina taraf ¢akib kéksiina sur) Hedvig, sen menimlesen... Biz senin-
layik!.. Yaxs, get, get! (Hedvig ata-anasma bag ayib matbaxa kegir.
Yalmar basiasags, fikirli-fikirli gazigir) Gine!

Gine. Na var?

Y almar. Sabahdan... ya da, yaxsi, birisi giinden... evin gelir-¢ixar
xerclerinin hesabim 6ziim aparmag isteyirom.

Gine. Oziin aparmaq istoyirson?

Yalmar. Ho. Eva cami na qader gelir galir, onu bilmsk istayirom.

Gine. Aman Allah, burda na var ki, bil de.

Y almar. Mon inanmiram ki... Mone els gelir ki, eve eslinde men
fikirlogandan ¢ox pul gelir. (Dayamb ona baxir) Diiz deyiram, yox?

Gine. Onda elo ¢ixir ki, Hedvigle men xercleyirik?

Yalmar. Diiziini de, kommersant Verle $ziiniin tdzkdclirme iglo-
ring gre monim qoca atama na qader artiq pul verir, he?

Gine. Bilmirem. Ax1 men hardan bile bilerem ki, aslinde ne geder
vermalidir, amma ne gader verir.

Yalmar, Atam ondan toxminan na gadar alir, ha? Onu da bilmir-
son?

Gine. Baxir, hagan az, hagan bir az gox. Men onu bilirom ki, onun
burda tokbagina ne qodor xorci varsa, ele o qadar de alir. Eve verdi-
yinden bagqga olsa-olsa, bir az da cib xorcliyi galir ona.

Yalmar. Demali, tokbagina ne gedor 6z xerci varsa, o goder do
veritlor, Bos bu vaxtacan no d¢lin bunu mone demirdin?!

Gine. Axisana nece deyeydim? Bayem gormiirdiim ki, o, sene bir
sey alanda necs sevinirsan?

Yalmar. Indiso molum olur ki, onun biitiin xarclorini artiqlamasi
ile kommersant Verle verir!

Gine. Onu dyranib bilarik!

Yalmar, Lampam vandu! |

Gine (yandirr). Ax1bir da, biz heg bilmirik ki, bu xarci kommer-
sant &zii gokir, yoxsa yox. Balke Qroberq gakir?!
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Y almar. Oger lap eladirsa do, onda bu fondin 6zii no demekdir?..
Qroberq!..

Gine. Axi man hardan bilim? Men ancaq onu bilirem ki..,

Yalmar. Hm...

Gine. Onu bilirem ki, bu iizkdgiirms igini babaya men diizaltmigem.
Berta bizdo islomoys baglayanda...

Y almar. Seno na olub, sasin titreyir?

Gine (abajuru lampaya qoyur). Sesim titrayir?

Yalmar, Ho. Sllerin do osir. Oziin hiss elemirson?

Gine (gotivyatia). Diizinl de, Ekdal, Qregers monim baromdse sene
na deyib?

Yalmar. Na deyib?.. Mone de gériim, sen.., kommersant Verle-
nin evinde xidmet eloyen vaxtlar aramizda na miinasibet olub?

Gine. He¢ ne. O vaxt he¢ no. Diizdiir, menden ol gokmirdi...
Xanimmsa elo fikirlegirdi ki, aramizda nase var, ciirbaciir hoggalar ¢ixa-
nrdi. Gah meni dyiirdii, gah danlayirdi, Elo ona géra de orada isle-
meakdon imtina elodim.

Y almar, Onda demsli, sonra!

Gine. Sonralar men 5z ¢cvimds yagayirdim. Anamsa, Ekdal, eslinde
sen fikirlesen qeder diiz-amolli qadin deyildi. O mani ciirbaciir iglore
hoveslandirirdi... bag bels, bostan belo... Verlenin xanmmi 6lenden
sonra... o, dul idi.

Yalmar. No olsun ki?

Gine, Yox, yaxstst budur qoy her seyi deyim... Hp, onun xanimi
dlmiisdii... Istodiyine nail olmayinca menden el gekmedi.

Yalmar (allorini bir-birina vurur). Bu da menim tak birco dvla-
dimin anasi! Bes dilz adamsansa, bu vaxtacan niye menden gizledirdin?

Gine. Ho, haghsan, gorok deyaydim. Indi basa diisiiram ki, ¢oxdan
sane demaliydim. '

Y almar. Coxdan yox, lap avvelden, Onda bilerdim ki, son eslinds
nasen.

Gine. Bas ogor desoydim, meni alardmmi?

Y almar. Bilmirom. Sence alardim, ya yox?

Gine. No bilim. Elo ona géro do demodim ki, meni almazsan.
Qziin bilirsen ki, man soni necs seviedim... Bir do ax1 kim 6zii-6ziine
diismenlik eleyar? Mon bila-bilo dziimii badbaxt elemozdim.
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Yalmar (ofagda gozisa-gazisa). Bu da menim Hedviqimin anasi!
Son demo, bu vaxtacan meni ahats cloyen har sey... (Tapikls stuln vurud
yixer) Sen deme men 0z evimo gore do, allome goro de... kommersant
Verleyo borcluyammig!

Gine. Son yoni indi bizim bu on dérd-on bes il bir yerdo yagama-
fimza pegmangtliq gokirson?

Y almar {onun qabaginda dayamr). De goriim, sen mani horiim-
¢ok toruna saldigina gérmo, iistalik de cinayetkar ola~ola susdufuna
gora ban pesmangiliq ¢eKirsenmi? Cavab ver! Bunun iigiin geco-giindiiz
heg vicdan ozab gakirsenmi?

Gine. Ekdal, 9zizim, man biitiin giinii ta axgamacan o qodor ig-giiclo
maggul oluram ki, heg ne yadima diismiir.

Y almar. Yoni heg vaxt 6z kegmisin barade bir anliga da olsa diiglin-
miirsen? :

G ine. Ekdal, vallah, man artiq esq-mehabbet séziinil yaddan ¢ixar-
mugam da.

Y almar. Sen bir kiitliiys bax, hissiyyatsizlifa bax! Son dems he¢
pegmangiiigim izi-alamoti do yoxmug! Di gol hirslenme gdrim ncco
hirslonmirsen.

Gine. Amma Ekdal, sen do mono de goriim.,. ogor 0 vaxt senin
baxtine manim kimi bir gadin gixmasaydi, indi sanin veziyyotin neco
olard1?

Yalmar, Sonin kimil..

Gine. Boali. Sen dziin yaxs: bilirsen ki, men hemigo senden ciddi, |
sonden temkinli olmusam. Bir cohotden, slbatts, bu, bele da olmaliyds.
Axi man senden de iki yas béyiiyem.

Y almar. Oger sen olmasaydin mena no olardh?

Gine. Boyom yadindan ¢ixib ki, son moni almamigdan svvel na
idin, nece bagim itirmigdin, necs yolunu azmigdin? Yoxsa danacaqsan?

Yalmar. Sen menim ¢ voziyyetime yolunu azmaq deyirsen?
Dlbotte, sen elo deyorsen. Ax1 sen hardan bilosen ki, manim kimi daim
{irayi odia-alovla dolu olan bir adamn bag: daim qalda olar.

G ine. Baga diigiiram, ola biler. Mon senin bagina vurmuram, min-
not do goymuram. Ancaq bu hegigetdir ki, son ancaq evli-aileli olandan
sonra dinclik tapdin, 6z yoluna diigdiin. Oziin de yaxst bilirsen ki, hor
halda gox yaxs1 aile qurmusug. Cox ¢ekmez ki, giindelik ev xarclarin-
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den basqa Hedviq iigiin do, menim ii¢iin de yaxs: oyin-bag ala bilorik,
iistalik yemayimize de yaxgi baxang...

Yalmar. Boli, ¢irkab i¢inde yagaya-yasaya, horiimgek toruna
ddza-doza!

Gine. Fu, biitiin bu sézler o murdardan kegib! Bilmirem ax1, hans:
cohannemdsn o bu evo gelib cixd1?

Yalmar. Bu giinedak mon elo bilirdim ki, 6z sade, pak ailemlo
xogbextem. Ancaq sen dema yanhs imis. Bundan sonra daha man axta-
tislarimi aparmaq figiin 6z gatiyyotimi saxlaya bilmerem. Temiz pak
axtariglar, tapintilar Gigiin tomiz de ruh lazimdir, Bela goriiniit ki, monim
biitiin tapmagq istodiklorim elo manimie birlikda de 6lib gedecok. Sonra
bu da senin kegmis giinahlarmdan birine ¢evrilacak. Elo bir giinah ki,
sababkan sonin avvalki glinahlanndir.

Gine (gdzyasi onu bogur). Yox, Ekdal, els demo, men homiso
ancaq onu fikirlogmisom ki, neynayim ki, soni razi salim,

Yalmar. Onda bes senden soruguram, indi mon, ya menim yerimde
ayn bir aile bagcisi neylemelidir? Vaxt vardi moan holo o divanin iistiinde
uzanib 9z axtaniglarim iciin ginlorlo bas sindirrrdim. Homigo de hiss
eleyirdim ki, bir vaxt 6z axtardiglarimi tapanda men an sor anlardaky
¢otinlikierim, miisibstlerim lizorinde goloba calacaq, hotta patenti olimo
aldifim giin menim son giiniim olsa da, men galib sayilacagam. O vaxt
men olsa-olsa ancaq bir seys sevine bilerdim ki, dlsem de, son, yeni
menim dul qalan arvadim bar1 mendsn sonra firavan yagayacaq, puluna,
varina gora sano chtiram gostarilacek.

Gine (goz yaslarim sila-s5ila). Fkdal, clo dema, Ekdal. Allah sonsiz
bir giniimii mona ghstormasin!

Yalmar. Eh, indi bunlarin heg bir menast yoxdur. Artiq her sey
mahv olub getdi.

Qregers Verle ehtiyatlz giris qapisini agib otaga gbz gezdirir.

Qregers. Gelmeak olar?

Yalmar. Buyur.

Qregers (giltimsiino-giiliimsiina daxil olur, onlara al uzadw).
He, bir daha salam, monim azizlerim!.. (Stnayict nazariorls hor ikisini
ayri-ayriligda siiziir. Yaimara piiltiyla) Ne oldu, helo matlebs kegmo-
misen?

Yalmar (barkdan). Kegmisom!
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Qregers. Ha?

Y almar. Bu saat mon 6z hoyatimin on ac1 doqiqolorini yagayrdim.

Qregers. Hesab elamak olar ki, on vacib bir ig gérmiisan.

Yalmar. Ha. Hals bit sey olmasa da, elo bil istiimden agr yitk
gotiriliib,

Gine. Allah kimeyiniz olsun, canab Verle!

Qregers (sonsuz heyratls). Ancaq men bir geyi baga diismiirom ki...

Yalmar. Neyi baga diigmiirsan?

Qregers. Siz bu ciir haqq-hesabin... kegmisle ¢ekilen haqq-
hesabin aslindo no demok oldufunu bilirsiniz?.. Bilirsinizmi ki, yalniz
bundan sonra onun xarabaliglan lizarindo yeni, méhkem heyat qurula
biler?! Yeni bir hoyat, ailo hoyati. Orda daha yalandan, riyadan bir
eser-elamet olmayacaq. Clmayacaq!

Y almar, Bilirom, soni yaxsi baga digiirom,

Qregers. Men amindim ki, bu saat qapidan igari girenda iki dmiir
yoldagmin galbinde dogian parlaq giinesin sefaqleri gbzlerimi gqamas-
diracaq. Ancaq indi goriirem ki, uzun illerden bari buram gulZalayan
zilmet, agir kosif hava...

Gine. Ah, bele de! (Abajuru ¢ixarir)

Qregers. Siz moni basa diismek istemirsiniz, frii Ekdal. Yox, yox.
Size bunun iiglin hele vaxt lazimdir... Bas sen nece, Yalmar? Bilirom,
i¢in igini yeyir, bu kegmisle hesablagma sene gox baha baga gelib.

Yalmar. Dlbstis, clodir. Ancag o var ki, tek mana yox.

Qregers. Axi insamn dinyada illerden bori gqarq oldugu
zillmotden xilas olarken kegirdiyi hisslordon gdzol no ola bilar? Insan
o vaxt iki gat xosbextdir ki, o, 6z sevgisini, mohebbatini aydinliga gixa-
nir. Bunu diinyanin heg bir diger xogbextliyi ile miiqayiss elomek olmaz!

Y almar. Yox, men hele bir az qabaq i¢diyim zoher badalarinden
Gziime gele bilmemisem.

Qregers. Slbatts, sade bir adam iigiin bu, birden-bire ¢otindir. O
da sonin kimisi ola...

Y almar. Diizdiir, monim peyfomberim, diizdiir. Ancaq rica edi-
rom moni buna gére qmama, qinama, Qregers. Hele vaxt lazimdir, vaxt
Ozii her seyi hell edecek.

Qregers. Yalmar, soninla o vohgi 6rdoyin arasinda ¢ox yaxinhq var.

Relling daxil olur,
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Relling. Ne oldu, yena vahsi érdek sohnadodir?

Yalmar. Beli, kommersant Verlenin ovu drdek, ganadi Smiirliik
yaralanmus érdek.

Relling. Kommersant Verlenin?.. Siz yeni indi do ondan danig-
maga baglamisimiz?

Yalmar. Ondan, onun baresindo... Hom do 6z baromizde!

Relling (Qregerss astadan). Kas bura golon yerdo ayagniz
s1naydi!

Yalmar, Orda no deyirson?

Relling. Onudeyirem ki, o burda tiirkagaro yolu ile miialico elo-
moye xasto axtarir, amma yoxdur, Yaxsis: budur redd olub getsin. Yoxsa
burda siza xaste deya-deya aglinizi bagimzdan gixarib ¢6llaros salacagq.

Qregers. Canab Relling, iki adam birdan ¢ollera diigmoz. Olsa-
olsa biri diiger. Digeri iso tamam miialica olunub agillanacaq. Olbetta,
hamin iki adamdan biri Yalmardir. O birisi isa qadindir. $iibhasiz, cox
¢okmoz o da 6z golbinin pakli, tamizliyi ilo her seyi yaxsi-yaxs. gotiir-
qoy eleyib asil motlab iistiine galor. Men bunaz sminam.

Gine (gdz yaslari onu bogur). Olmazd ki, he¢ yaralari qganatma-
yaydiniz, har gey oldugu kimi galaydi?

Relling (Qregersa). Sizdon bir s6z sorusmaq isteyirom. Sorugmaq
ay1b olmasin, deyin gérak bu evden ne istayirsiniz?

Qregers. Man bu evdo asil pak, haqiqi nikahin kékiindaki tifunati
temizlamek istayirom. '

Relling. Yeni onlarin nikahirin kokii tamiz deyil?

Qregers. Cox tosssiif ki, yox. Zahiren bir goxlarimin nikahindan
tamizdir. Ancaq kkiinde girkab var, Temiz, pak nikah deyil.

Yalmar. Relling, son heg vaxt insan hoyatinin ideal tolobleri barodo
diigiinmoamison!

Relling. Bos sozdiir, monim ezizim!.. fcazs verin bir sz soru-
sum, conab Verle. Siz bu vaxtacan gox haqiqi pak nikahl adamlar gor-
miisiiniiz?

Qregers. Diiziinii desem, heg birini do gérmomisom,

Relling. Man da,

Qregers. Gordiiklorim or-arvadlarin hamisi demak olar ki, bir-
birina zidd adamlar olub. Vaxt olub ki, defalarle éziim onlar1 yaxindan
miisahide elamisom. Gérmiigam ki, oslinde onlar dziorinin bu.tozadh
nikahlari ila bir-birlarini sikest eloyirlor.
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Yalmar. Insan 8zl kimi yasamag iigiin lazim olan biitiin menavi
dayaqlarins itirir. 9sil dehsot de bundadir. ' )

Rellinq. Diziinii desok, men he¢ vaxt cvlanmam1$am. Ona goro
da bele geyler haqqginda mithakimo yiiritmeye Tirek elamirem. Anclaq
bir seyi biliram ki, agor nikahdan séhbat gedirse, usaq kenarda qala bll—‘
mez. Bu, ona da aiddir. Ozi de ¢ox aiddir. Onu bu ata-ana masslaleri
ilo goti narahat etmek olmaz, bildiniz? B

Yalmar, O!.. Hedvig!.. Manim badbext Hedviqim! o

Relling. Buyurun! Siz Hedvigi bu iso nece cala;(l@ !3113:’5111_12? Siz
her ikiniz yash adamlarsimz. Oz aramizda neylayirsiniz eloyin, lap
dalasin, bogusun, ancaq Hedvigle ehtiyatli olun. Yoxsa pegman olarsi-
nz, ¢ox pesman olarsiniz.

Y almar. Pesman olarig? L .

Relling. Beali. Qiz 6zit do bodbaxt olar... Ustelik siz de ag giin
ghrmazsiniz. . ‘

Gine. Siz bunu neye gére deyirsiniz, Relhr_lq?

Yalmar. Mono belo golir ki, gozlerine tasiri olmgz...

Relling. Sohbat gézlarindan getmir, yaﬁmda.n ged"n'. Bu_ saat onun
yasinin an qorxulu kegid dovridiir, beyninde clirbociir ﬁk:‘rlar tufan
qoparir, Ona gdre do ager aramizda bir sey olsa, onun beyninde qari-
sighq ola bilar. .

Gine. Ha, oras1 eladir. Axir vaxtlar dogrudan dE.l onda nase gox
geriba hallar goriirem. Bir de goriirsen beynino salib ki, r“ne.tlh?xda o.d.la
oynasm. Deyir ki, odu atib-tutmagdan xogu galir. Bagimin listiinii kesdirib
dayaniram ki, evi yandirmasin. ) o

Relling. Goriirsiipiizmii? Men tamamila duz‘basa dl}$m|i$?m. )

Qregers (Rellinga). Biitin bunlar forziyyodir. Deyin gorum oz
fikrinizi daha noylo izah eds bilorsiniz? | oo

Rellinq (gasqabagit). Menim ozizim, ancaq onun kegid dévriindo
olmasi ils. ) ) -~

Y almar. Yox, na geder ki onun atast sagdir... Men hele 6lmemi
soml..

Giris qamsmin tagqiitist esidilir.
!
Gine. Sss! Edkal, deyosen golen var. (Barkdan) Buyurun!

Frii S&rbiy baymr geyiminda daxil olur,
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Fri Sorbiy. Axsammz XEVir.

Gine (ona dogru gedir). Ah, sonsan, Berta?!

Fri Sérbiy. Ha, man bziimom. Amma deyosen yaxs: vaxtda
golmomisom. Sizo manegilik...

Yalmar. No damisirsimz?! Elo birbasa evden galmisiniz?..

Fri Sérbiy ( Gineya). A¢igam deyim ki, bu qodar kisinin bu saat
burda olacagim he¢ aghima getirmezdim. Ela bels sizo bag gokmoys,
hem de vidalagmaga geldim.

Gine. No olub, hara gedirsen?

Fri S6rbiy. Dag vadisine... Bu glin giinortadan sonra conab Verle
getdi, sabah siibh tezden de men gedirom, (Otori Qregersa) Size coxlu
salam-duasini ¢atdiriram.

Gine. Ige bax!..

Yalmar. Demsli, conab Vetle getdi! Siz do onun dalinca gedirsiniz.

Frii Sérbiy. Ha, neca boyam, Ekdal?

Yalmar. Onu deys bileram ki, Gziiniizdon mugayat olun!

Qregers. San heg bilirson mesalo no yerdedir? Monim atam Sor—
biyla evlanir.

Yalmar. Evlonir?

Gine. Aha! Belo de, nahayot, Berta!

Relling (miitaraddid sasia). Quragdirma nikahdir.

Fri S8rbiy. Xeyr, azizim Relling, lap ssil nikahdr.

Relling. Bu neganci defs ors getmakdir?

Frii S&rbiy. Daha axinnei dafodir. Verle artiq biitlin kagzlan
diizeldib. Orda, zavodda dziimiizgiin sossiz-kiysiiz toy elayoceyik.

Qregers. Demoali, olacagsimz menim Ogey anam, Icaze verin sizo
xogbextlik arzulayim,

Frii Sérbiy. Sgor firokdon deyirsinizse, minnotdaram, Men elo
bilirem ki, biz bu evlenmoayimizle xogboxt olacagg. Verle da, mon do.

Rellinq. Dlbetta, tamam xatircam ola bilersiniz. Ciinki hami da
bilir ki, kommersant Verle he¢ vaxt no igib yixilan deyil, no da arvad
ddyan-séyen deyil. Diinyadan kégon arvadlari ilo ds bela olub.

Fri Sorbiy. Ab, siz allah, 5liilori bura qatmaymn. Berta onlarin
heg birindsn askik deyil.

Relling. Her halda kommersant Verlenin Tstiinfiiklori daha ¢oxdur.

Frii Sérbiy. Bir sey var ki, 0, dziindaki yaxgi cohotlori qoruyub
saxlayib. Kim na elayirso dziina eloyir,
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Relling. Bu giin Molviklo ay vuracagiq hat ' N

Frii S6rbiy. Lazim deyil, Relling, xahis edirom, manim xatirime.

Relling. Diinyada vurmaqdan bagqa sey qalmayacaq. (Yalmara)
San do bizimlo gedocoksen.

Gine. Yox, Yalmar sizin oyunlara gogulan deyil! -

Yalmar (gsabilivini zorla gizistmaya ¢alisarag). Sen kes sesini!

Relling. Di sag olun, fili... Verle! (Gedir)

Qregers. Deyssan, hekim Rellingle ¢oxdan tamissiniz. -

Frii Sérbiy. Beli, biz goxdanin tanigiyiq. Vaxt vard ki, onunla
yaxinbigimiz... az qalmigch ki, ciddiyyete getirib cixarsin.

Qregers. Yoqin xosboxtlikden gatirib g1xann51d1.

Frii S6rbiy. Dlbstte. Ancaq men hamiss ehtiyatl qlx.npsa%n, heg
vaxt hissiyyata qapilmamisam. Bele mosalolorde qadin 62 igini méhkom
tutmahdir. N )

Qregers. Bas heg gorxmursunuz ki, man sizin bu kéhne tamsl-
ginizt atamn qulagina pigildayaram? o o

Fri So6rbiy. Bes siz heg fikirlogmirsiniz ki, bolke men 6ziim
bunu goxdan ona demisem?

Qregers. Bele de! '

Fri 86rbiy. Man 6z igimi her barodo mohkem tutmusam. Yani
bozi caniyanan adamlar menim haqqmda ona ne _deyac.uklfnjsa, hannsml
gabaqcadan dziim ona demigom. O da 6z fireyindaki biitiin sbzlorini
mene damgib, men da. L _

Qregers, Yoni o qoder lireyiagiq adamsiniz ki, 8ziiniiz hor seyi
ona danigirsiniz. _

Frii S6tbiy. Onsuz da men hemise iireyiagiq olmugam. Biz gadin-
lar {igiin belo olmag daha serfolidir.

Y almar. Bu barede sen no deys bilarson, Gine? _ .

Gine. Qadinlarin hamusi bir ciir olmur, Biri bele hesab edir, o birisi
basga ciir. ' .

Frii S6rbiy. Oras eloadir, Gine. Ancag monim zennimce on
yaxgis1 belo clmaqdir. Ciinki slbetts, ager men belo elamasoydim,
yaqin Verle do dziiniin bitiin kegmislorini tamam z_u;1lq-_saq:1qllglyla
mono damsmazdi. He, bax, biz cla bununla da bir-birimizi b'flgxsladlq.
Indi bundan sonra daha men sminem ki, o heg vaxt heg noyi mer'llden
gizlstmeyecek, hamise usaq kimi her geyi 6zii mone da\_m:_sacaq: Gor'o,
hem de mena ne deyir. Deyir ki, he¢ avvollor bele deyildi. Ha istoyir-
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mig ki, bele olsun, ola bilmirmis. Ciinki cavanlifinda o ciir ghimrah,
cosqun olan kisi, hamige evde quru §yiid-nssihotdon bagqa heg no egit-
mimmig, Ozii do yerli-yersiz. Axi bayem kisiys ne qader ibrot dorsi oxu-
mag olar, ha? Men biitiin bunlarn hamisini 6ziim onun danisigindan
baga diismiisom...

Gine. Diiz s6z0 ne deyosan?

Qregers. Yaxg, 8ger burda ancaq bu ciir séhbatlor gedacekso
onda mean gedim.

Frii S6rbiy. Yox, getmayin, mon daha heg na danigmayacagam,
Biitiin bunlan ancaq ona g0ra deyirom ki, bilosiniz ki, men heg de oy
alo almaga can atmiram, qatiyyon. Elo bilirsiniz ki, men ona raziliq ver-
mokle ¢ox af giine ¢ixmigam, bextover olmusam? Biy yandan balka
do beladir. O biri yandansa yox. Ciinki onun taleyi... Cox cakmoyoacok
ki... 0, tamam k&mayo mohtac olacaq. Olindan tutan, qullugunda duran
lazim olacaq. Ona men baxacagam, ne qoder dmrii var ona men qullug
elayaceyam.

Yalmar. Siz neco dediniz? Tamam kémoye méhtac olacaqg?

Qregers (fii Sorbiya). He, he, ancaq burda o barads danigmag
lazim deyil.

Fri Sérbiy, Onsuz da gizli deyil. Malum mosslodir ki, cox
¢ekmoyacok onun gozlori tutulacaq.

Yalmar (heyrotls). Gézlori tutulacaq? Qeribodir. Demeli, kor
olacaq.

Gine. Bayem az adam kor ohur.

Fri Sérbiy. O ciir is-giic adam tigiin g6r bu no demokdir. Ho,
mon gliciim ¢atan qodsr caligacagam ki... o korlug ¢okmasin, sikostli-
yini gox hiss elomasin. Deyasen, baginuz ¢ox séhbate qarigd:. Men
getmoliyom. O gader isim var ki... He, Ekdal, onu sano demak isteyir-
dim: ager Verle bir $€Y uglin size lazim olsa, Qrobergo deyin, ¢atdirar.

Qregers. Yalmar Ekdal ¢otin ki, bunun iigiin sizo ¢oX sag ol desin...

Gine. Dizdir, Berta, Ekdal daha kommersant Verledon heg bir
sey {iciin minnot gotiirmek istomir.

Yalmar (yavasdan, viigarla). Golecek orinize monden salam ye-

tirin. Onu da deyin ki, lap yaxin vaxtlarda mon miihasib Qroberqin
yamna gedib...

Qregers. Neco? No isteyaceksan?
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Yaimar. Yeni deyirom ki... mithasib Qrobergin yanina gcdlb kom-
mersanta ne gador borclu oldugumu hesabladacagam. Goriim &z sero-
fim, namusum ugiin ona ne gadar borcluyam? Ha~ha-ha! Oz sere:ﬁ m,
namusum iigiin! No ise, daha bosdir. Hamlsu.n, hamisim qaytaracagam.
Ozii do faizleri ile, bes yiiz faiz artiglamas: ilo. o ,

Gine. Ay Ekdal, azizim, axt buna hardan giiciimiiz gatacaq?

Yalmar, Zehmot olmasa, galecek erinize ¢atdirm ki, men geco-
gindiz 6z axtanglanmla ¢aligiram, Deyin ki, bu, na qade't.‘ z:l.glr olsa da,
borc ezabindan agir deyil. Bu azabdan xilas olmayinca éliime de can
vermayacayom. Yegane ¢mxis yolum a’.“a”?]"i"m’ tzl\pmglanmdl‘r. -3%11
nailiyyete ¢atandan sonra sldo edocayim biitiin gvalmmm .hamlslfmizm
goelacak oriniza, monim ondan tamam azad olmagim namins sorf olu-
nacan;ii Sérbiy. Heg na basa dilgmiirom. Deyasen, burda nose goz-
lenilmoaz bir hadiss bag verib.

Yalmar. Bali, eladir ki, var. '
Fri SOrbiy. Yaxs, xudahafiz. Gine, soninle yens bezi seyler hag-
gqinda damismagq isteyirdim. Eybi yox, galsin galen doafoyo. Xudahafiz.

Yalmarla Qregers dinmadan bag ayiljlar.
Gine onu gapiyadek dtiicmok Gein irsli gaxir,

Yalmar. Kandaracan besdir, Gine! (Frii S5rbiy crar. Gf‘:.;e onun
ardinca gapini driiir) Bela, Qregers, deyeson bu borcu vermeyi gorara
almagimin 6zl do bir yingillikdiir.

Qregers. Oziini yorma, tez iiziilorsen. o ‘

Y almar. Ozge ¢arem yoxdur. Zannimco, on duz_gu.n. 1§1 men e.cllram.

Qregers. Ogor elo olmasaydi, men sonin XOIE’II‘II 1staplazd11n.

Y almar, Goriiniir bunun igiin ailenin bir gox |staklar1_no Ahola COX
ddzmoli olacagam. Bir ata kimi, ailo bag¢is: kimi bu, gox QGt"_ld"’-‘Agcif_l
dzge caro yoxdur. Bu barado danmigmaga doymoz. Yoxsa icerimdeki
ikinei men rahathq vermir, golbimi didir. - o

Qregers (alini onun ¢iynina qayur): Yalhmar, azizim... diiziin{ de,
menim galmayimdon aciglanmamisan ki?

. YOox, niyo? ‘

S:i:l::s. Har s.g;i sono agtb damismagimdan pesman deyilson
ki, ha?
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Yalmar (bir gador 253bilikla). Qatiyyon! Oksine, Ancaq bir sey
var ki.,. Bir hagsizliga ¢0X hirslenirem,

Qregers. Noeya?

Yalmar. Ona hirslenirem ki... Bilmirem, sonin atan barads gokin-
medan seninle ag1q dan:sa bilerommi?

Qregers. Xahig edirom, mene g0ra gakinme,

Yalmar. Yaxg. Diizii, meni o hirslandiriy ki, aslinda bu saat sonin
atanin nikahi monim ajle nikahimdan qat-qat temizdir.

bir-birine duz-diiziina, agq-agiBina deyiblor, vossalam, Daha gizli he¢
bir sey galmayib, hor ikisino her sey aydimndir. Hor ikisi da bir-birinin
biitlin giinahlanndan kegib, hanusi qurtarib gedib,

Qregers. Yaxsi, tutaq ki, eladir. No olsyn?

Yalmar. No olacag ki? Bayom by azdir? Beyam elp maselanin
do asil kékii bunda deyil?! Yoni ela bayaq sonin Sziiniin do dediyin asil
heqiqi, pak nikahm kokg, Ax1 har sey agiq-acigina, diiz-diiziine olmasa,
onda o nikah no nikahdr ki?!

Qregers. Yox, Yalmar, son hor $eyi gox dziine gotiinirson, Nahaq
yere biitiin nikahlan Oziinls, 6z hoyat voldaginla miigayise edirson...
Kim, kim, son man; dij» basa diismalison, :

Yalmar. Bacarmiram, Inan, man &2 igorimdeki meni diden bu
xoyanati heg ciir dof edo bilmirom. Mane belg galir ki, egor man nego
tller boyu aldads lmisamsa, naso mendan gizladilihgs, demoli, diinyada
heg bir hegiqet, etiraf, diizliik yoxdur, Man aldadilmigam.

Qregers. Eh, lonot seytana! San allah, Ekdal, bels danigma,

Yalmar. Hm... ng ise, Masaelelorin kikiine getmayak,

Qregers. Hom ds ona Bore getmeyak ki, hoyatin ghzagiriinimoz
qiivvesi de 6z igini goriir. Verle ng dogramisdisa asina, o da grxir qagi-
&wna. Yaxmn vaxtlarda kor olacaq.

Gine. By, hals o gedar yaqin deyil.

Yalmar, Xeyr, giibhosizdir. Biz buna sokk elemomelivik. Onun
asil cozas1 budur. Vaxtinda o 6ziiniin an yaxin bir adamuni, ona on TN
manan bir adam kor eloyib,

Qregers. Ozii do birinj YOX, bir ¢ox belosini.
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Yalmar. Indiso, goriirsen, gdze goriinmayan gox boyiik, sirli bir
i un gézlerini elindon alir. 3 N
Q“V‘('}B‘i?lz Yilmar, ax1 sen belo geylori neco dilinoe getitirson? Adamn
likleri biz-btz olur. . o n
i ?{ almar, Heyatda ele anlar olur ki, onun an dorinliklerine, ziil
metlerine enmaklo §ziiniin yegano istinadgahini tapirsan.

Hedviq jlyapa va paltoda, yen halda yiiyiirarak
Wvgliye-lbvsiiye icori girir,

ine. Galdin? -
g;f:;; 1 q.aHe, daha bundan artiq gezmeye hdvselom gatmady. Yaxsi

bir is oldu, darvazanin yaninda bir ne_aferi gordim...
Yalmar. Yeqin frii Sérbiyi deyirsen.
Hedvig. Ha. o _
Yalm a? (otagda var-gal eds-eda). Ozii do, deyoson daha bir de onu
¥ ksan.
801‘11;19;’ (? S’ri’q (qorxa-qorxa gah atasina, gah da Qregerss sinayict nazor
salarag ofaqdak: fimumi shval-ruhivyadsn bag agmaga cahsiv. Yalmara
yaxuiia,w, nazlonarag). Ata! .
Yalmar. Ha, no deyirsen, Hedwq? .
Hedvig. Son heg bilirsen frii Srbiy mena no verdi?
Yaimar (dayamr). Bilmirom. Ne verdi?
\ . : i
edviq. Sabah {igiin hediyya verdi.
gi ne. Et;lcrte hemige senin ad giiniindo bir sey bagislayir.
1. No hadiyyadir? '
;Z ‘111?:11 q. Yox, bu giin demarem. Sabah seher anam onu menim
yata@ima goyar, sonra bilinar, don wial
almar. Demoli, yens moan on giz in. . )
Elredviq (tafasik). Yox, yox, gizlin deyil. Bax, budur, bu iri mok

tubdur. (Paltosunun cibindan maktubu gixarth ona géstarir)
r. Ele yalmz bu mektubdur? y
;:iln:ia g. He zudur. Sonrasi da yeqin sonra biliner. Men hele blf,
vaxtacan he¢ vaxt maktub almamigdim. Gor ii_sﬁ'mde ne 1ya21hb.
*Froken”, “Fréken Hedviq Ekdal”. Goriirsen, menim adimdir!

Yalmar. Baxim.
Hedviq (makmbu ona uzadir). Bax.
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Yalmar. Kommersant Verlenin xottidir,

Gine. Verlenin?

Yalmar. Ha, bax.

Gine. Manim ne bagim gixir.

Yalmar. Olar agib oxuyum, Hedviq?

Hedviq. No deyirem ki, istoyirson ag oxu.

Gine. Yox, Yalmar, bu giin yox, Qoy qalsin sabaha, sabah iigiin
yazilib,

Hedviq (astadan anasmna). Yox, oxusun. Bolke yaxs: bir gey
yazihib, atam sevinscok,

Yalmar. Demali, agiram,

Hedviq. Ag, ata, gbrak no yazilib,

Yalmar. Yaxg. (Zarfi agib moaktubu cixarir, oxudugca nasa tuty-
lur, sarsilir) Axi belo no ii¢iin edir, bilmiram,

Gine. Ne yazihb bayem?

Hedvig. Ata, tez de gorek,

Yalmar. Dayanin! (Maktubun arding oxwuyur, daha da sarsilir,
Oziinii al> alarag astadan) Hedviq, dogrudan da esil hadiyye maktu-
budur,

Hedviq. Hm, gériirson mone no hadiyye verirlor?

Yalmar. Oziin oxu. (Hedvig stola yaxinlagth lampann isiginda
oxuyur, Creldikcs Yalmarmn yumvruglarr dijyiinlanir, sasini qaldirmadan)
Gozlori! Gozlari! Ona gbre bu moktuby yazib!

Hedviq (oxumaging ara verib). Deyosen, babaya yazilib ax..

Yalmar (maktubu ondan alr). Gine... basa diigiirsan?..

Gine. Heg no basa diismiirem. Bir de 20riim no yazir?

Yalmar. Kommersant Verle Hedviqa yazir ki, qoy onun qoca
babasi daha bundan sonra ka@nz kiciirmakla mesgul olmasin, els bun-
suz da har ay kontordan yiiz kron alacaq.

Qregers. Aha!

Hedviq. Yaxsi oldu, babamin kefi kékslor.

Gine. Qoca iigiin gox yaxst olar.

Yalmar. Yiiz kron. Ozii de 6mriiniin axirma kimi.

Gine. Yaziq qoea, axir ki, bir asude nofas alar.

Yalmar. Sonrasint da oxu, Hedvig, hele gor daha no var. Yazib
ki, babanin vefatindan sonra har ay bu pul sens verilacok,

Hedviq. Mena? Hor ay?
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Y almar. He, 6zii da biitiin émriin boyn, her ay pensiya kimi, Esi-
dirson, Gine?
Gine. Ho, he, esidirem. .
H]er:iv 1q. Goriirstiniiz? Her ay o gadar pul alacagat;l ey! (Yalmart
ligil inmirsen?..
dartigdira-dartisdira) Ata, ay ata, nd igiin sz?wmm
’ Yfalmar (Hedvigin onu oxsamasina fikir vermac?an}. f,')ox 5adalm;
(Otagda gozigir) O-o... gbr menim Ugin neco genis iifiglor agilir!
Hedviq! Hedvige gor no bdyiik sexavet gésterir!
Gine. Axi onun ad ginidiir...
Hedvig. Onsuz da hammsi seno ¢atacaq, ata. Men hamisini sona,
atama vereceysm. )
Yalmar. Anana, elbotte! Hokmon anana.
Qregers. Beli, sene telo qurulur, Yalmlar(.)
Y almae. Sen ele fikirlosirsen? Yeno tela? .
Qregers. Bu giin saher tezdon o burda olanda I?llusan mena na
dedi? Dedi ki, Yalmar Ekdal sen fikirlogon adam deyil.
Yalmar. O adam deyilom?.. o oo
regers. Ustelik onu da dedi ki, ozlin gbrocokson.
83. }g) ar.Neynok, gérersen monim agzimi pulla yummaq olar, ya
yOX. o
Hedviq. Ana, onlar no barods bela deyirlor?
Gine. Son get oynini deyis.

Aglamag tutmus Hedviq malbexe kegir.

indi ki, o haghdir, ya men.
regers. Ho, Yalmar, indi aydin olur ki, n.
S’a ] t%la v (kasizi aram-aram cirib hor iki parcasini stolun tistina
govur). Mon buna belo cavab veri're.nm_.
regers. Mon elo bele do bilirdim. . ]
ga l?n at (sohamn yamnda dayanmiy Gmeyal ycixifda,sarc.rq. biguq
sasla). Daha biitiin sirlor agilmahdir... Oger sen dziiniin dec!u;{m lm-l
dogrudan da meni sevirdinsa... Dogrudan da ‘on.unla f_slaqem B.S(I;‘lf
dinsa, o, na iictin, ne sebeba bizim evlenmayimiza lfornek elayu‘kl.. )
G,i ne. No bilim. G8riiniir, sonra da bura, eve galib-getmek fikrin

doymig. o o
yY :1 mar. Yeni tokco onungun? Balke mesolonin asil naticasinden

gorgurmug?
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Gine. Basa digmiirom, ne deyirson?

Yalmar. Onu demak isteyirom ki, sonin usafinin manim darmmn

altinda yasamaga haqqu var, ya yox?

Gine (gamatini diizaldib sax durur; aydin nazarlorls dik ona baxq-
baxa). Sen yeni hols bunu sorusursan da?!

Yalmar. Monim bir sualima cavab ver, Hedvig menim qizimdir,
yoxsa... Ha?

Ginc (buz kimi soyuq bir inadla ona baxa-baxa). Bilmirem.

Yalmar (titrak sasla). Yoni ziin de bilmirson?

Gine. Mon nece bila bilerom? Menim kimi bir...

Y almar (Viziinii ondan déindsrarak yavasdan). Menim daha bu evde
qalmagimin heg bir manas: yoxdur,

Qregers. Yaxgi-yaxsi fikirlog, Yalmar!

Yalmar (paltosunu gétirir). Monim yerimds kim olsa, daha heg
na fikirlese bilmaz.

Qr egers. Yoz, hele fikirlagmoli ¢ox sey var. Son agar osil foda-
karlig zirvesina qalxmagq istoyirsonse, onda gorok her seyi bagisla-
yasan, har ligiinliz daha six birlogosiniz.

3}’ almar. Yox, qalxmaq istemirem. Heg vaxt! Heg vaxt! Ham
monim slyapam? (Slvapasin gotiriir) Menim tifaqum dagild:! (Goz
yaglart onu bogur, hénkiirir) Qregers! Monim daha qizim yoxdur!

Hedviq (matbaxin gapisini a¢ir). Son ne damsirsan, bes mon
nayam? (Onun iistine anhr) Ata! Ata!

Gine. Gériirson?!

Yalmar. Mone yaxin gelms, Hedviq! Get! Men sons baxa bilmi-
ram! O-o-o... bu gézler!.. Blvida! (Qaprya dogru talasir)

H e dviq (foryadia ondan yapisir). Yox! Yox! Yox! Meni atma, ata!

Gine (g1squrar). Dén bir ona bax, Ekdal! Qiza bax!

Yalmar. Istemirom! Istomirem! Buraxmn meni . 91 ¢ok mendon!
(Hedvigin sllarindan gopub tez gedir)

Hedviq (¢asqiniigla), Ana, o bizi atdi! Bir da he¢ vaxt yammiza
qayitmayacaq!

Gine. Aglama, Hedviq! Atan qayidacaq!
] Hedviq (higginglardan daha oziing saxlaya bilmayib divamn
usting atilr). Yox, yox, o bir do he¢ vaxt bizim yanimiza gayitma-
yacaq!

Qregers. Frii Ekdal, inamin, mon her $eyin yaxsi olmasim isteyirdim.
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Gine. Ola biler!.. Allah bilen yaxgidir!

Hedvig (divandan galxmadan). Man bilirem, men Slscoyom!
Dizo bilmeyeceyem! Axi men ona neylomisom?! Ana, gaytar onu,
qaytar!

Gine, Yaxsi, yaxs), vaxst. Sakit ol, bu saat gedib onu axtararam,
taparam. (Geyinir) Bolko do Rellinggildedir. Aglama, bildin? Soz
verirsen?

Hedviq (igin-igin aglaya-aglaya). Aglamayacagam, ana, toki
qayitsin, tez gayitsin.

Qregers (Gine qumag istarkan onu saxlayrr). Balke telesmeyesi-
niz, bir az ona imkan verasiniz, goy eseblati sakitlegsin, 6ziina golsin.

Gine. Sonra sakitloser. Manoe evvelce qizin sakitlogmosi lazimdir.
(Gedir)

Hedviq (verinda oturub géziarini sil>-sil3). Indi mono deyin gériim
19 olub? Ne {i¢iin atam daha meni saymir, tammaq istomir?

Qregers. Oziiniiz béyiiyondo her seyi bilersiniz. Indi heg ne
sorugmagq lazim deyil.

Hedviq (igini caka-gaka). Bayom biyilyene kimi bu gader ezaba
dbze bileceyam?.. Ele bilirsiniz he¢ no baga diigmiiram?.. Baga diigii-
rom... Yoqin men atarmmin dogma quzi deyilom.

Qregers (hayacanla). Ax1 bu ola bilmoz!

Hedvig. Bolke anam moni kiigeden, bir yerden tapib? Yaqin
atam indi onu bilib. Man bu ciir bir hekaye oxumugdum,

Qregers. Yaxgy, tutaq ki, beledir, no olsun?..

Hedvig. Dizdiir. Men de elo bilirem ki, atam bunungun mono
aciqlanmamalidir. Masolon, vohsi drdayi biza hediyye veribler, indi
men onu istemeyim ki, na var, ne var hadiyyo veribler?

Qregers (onu yayindirmaga galigir). Ho, diiz dedin, yaxs1 yadima
saldin. Dogrudan da, indi onu nece istomamak olar? Hedviq, gol bir az
vohsi drdek barasinde damsaq.

Hedvigq. Yaziq drdek! Atam daha onu da gormek istemir. Siz hala
bilmirsiniz ki, atam onun da bagim izmak istoyirdi,

Qregers. Yox, daha kegib-gedar, elamez.

Hedviq. Ho, bzii belo dedi. Amma gatiyyen yaxg elemirdi, yox?
Mon hor axsam yaziq 6rdok tigiin dua eleyirem ki, bagina bir i gelmesin,
0 18 onun...

Qregers (zanla ona baxir). Siz axgamlar dua eloyirsimz?
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Hedviq. He... ha,
Qregers. Kim sizo dyradib? :
Hedviq. Oziim éyronmi i g
som. Bir dafo atam afir xostel isdi
boynuna zali saldilar, Ozj irdi ki . i
poymna ar. Ozii de deyirdi ki, deyoson Dzray1l baginm tistiinii
grz gers. Yoni lap elo agir xostolonmigdi?
cdvig. Ho. Homin giin moan geco yatanda dua
'iq. I ¢lomayo bagla-
dim. Oz sozlerimla. Atam sagaldi. Dua da o vaxtdan yadn’ndz qalzzlﬁ )
grc gers. Demeli, indi do vehsi rdek figiin dua clayirsiniz, '
- e 3 vi q,dHe. ‘C)g vlaxtlar vehsi érdek do get-gede anglayirdl. Atam
m duamdan sagalandan sonra bagladim Indi
o oy § ona da dua elomoye. indi
Qreg ers. Siz saharlor do dua clayirsiniz?
Hedviq. Yox, ssherler elomirem,
Qregers. Na iigiin?
Hedvigq. Ona gore ki i I
i e q 80re ki, hava isiq olur. fsigh havada qorxulu ns ola
Qregers. Hm, demeli atan vohsi & i .
. Qrege \ $1 Ordoyin de bagin: i ista-
YIITl;Ilﬁ. Ozii do senin ¢ox istodiyin drdayin. o semelciste
edviq. Yox, deyirdi ki, basing ii i
) . " » DagInl lizsoydi yaxs: olardr. A
010 elomir. Holo yaxs: ki, meng gbra ilizmadi r e
Qregers (ona yaxinlasir). Y: 5 i
veram oS sir). Yaxsi, balka... Ordeyi atamza qurban
ged vig (ygrindan dikalir). Vehsi érdayi?!
regers. Ordayi. Ozii da 6z xogunuzia, atamzin xativi
. . 3 . . . ? tln )
istadiyiniz bir geyi qurban verasiniz, retirine. Bn gox
Hedvig. Yeni cle elasem, atamin qayitmasina kémok eder?
Qreg e' rs. Sinamaq lazimdir, Hedvig. ‘
Hedviq (sakit, aydin nazarlsris), Yaxsi, calisaram.
Qre gers. Sizin buna iiroyiniz gelor?
Hedviq. Babamdan xahis elayorem, giilloynen vurar.
Qregt? rs. Olar. Amma bu baredo ananiza bir kelme de
Hedvig. Na iigiin? ‘
grc;g ers. Ona gore ki, sizi diiz basa diismaz,
edviq. Bildim. Els giinii sabah sshor elover 7
: | am. (G
Hedvig onun istiing attlir) Tapdin, ana? ’ (ine qaydr
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Gine. Yox. Deyirler ki, Rellingin yamna golib, onu da gotiriib
harasa gediblor.

Qregers. Yaqin bilirsiniz?

Gine. Qapigt qadin dedi. Molvik de onlarla gedib.

Qregers. Hm, iso bax, bu saat o dzii-6zi ilo miibariza aparmaq
figiin tok olmalidir, o ise...

Gine (bas értiiyiinii agwr). Ha, kigilar beladir da. Allah bilir, indi
Relling onu haralara dartacaq. Telosik madam Eriksenin da evina bag
¢akdim, orda da yoxdurlar.

Hedviq (goz yaslarin gizloda-gizlada). Yeqin daha qayitmaz.

Qregers, Yox, gaywdacaq. Sabah ona elo bir xober ¢atdiracagam
ki... Oziiniiz gdraceksiniz, birbas sizin yanimza gayidacaq. Hedviq,
arxayin ol, rahat yat. Geceniz xeyre qalsin! (Gedir)

Hedviq (aglaya-aglaya anasinin boynuna sarilir). Anal Ana!

Gine (onun kiirayini sigallaya-sigallaya). Ah, ah!.. Relling diiz
deyir: her bagdanxarab 6z intriqalan ilo adamn evina soxulanda els

bela olar,

BESINCI PORDO

Yene Yalmar Ekdalm pavilyonu. Tutqun bir ssherdir. Pancers giisalarini sulu qar
tutub. Daslitk taxmig Gine alinds siipiirga ve asgi moetbaxdan ¢ixib gonaq olafina golir.
Ele bu vaxt Hedviq de telesik giris gapisindan igeri daxil olur.

Gine (dayamir). Ne oldu?

Hedvig. Ana, deyesen Rellingin yamndadr.

Gine, Oziin gordin?

Hedviq. Qapigi qadin deyir ki, geco Rellingin iki nefari ¢ako-
¢oka evo gotirdiyini goriib. -

Gine. Men ele belo de bilirdim.

Hedvig. Eh, ne menasi. Bizim yanim:za ki, golmayib.

Gine. Yaxsi, gedim bir onunla danigim goriim...

Ayadinda yarasigh ¢akme, ayninds xelet olan qoca Ekdal
cubugunu tistiiledo~tiistillada &z otagindan gixir.
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El;dal‘ Qulag as, Yalmar... Yalmar evde deyil?
Gine. Yox, deysson gedib
Ekdal Bels tezden? Bu
istavirdim elo-bele, soher i

tok ed . qin kGmayi j
ok ke;ﬁm (Hedvigin kémayi ila cardag gapilarimn bir laym: acib

Hedviq onun ardinca gapimi artiir.

Hedviq (anasing yaxinlagib yavasdan). Gériirson ana, goér yaziq
babam atamn getmesini bilonde hala ne olacagq.

Gine. Bog-bog goranlome Baban i '
. O , gorak heg no bilmesin, Hole yax
ki, diinen burda tufan qopanda evds yox idi. S
Hedvig. Diizdiir, amma.

Qregers galir,

eregers. Ne oldu, tapdiniz?
81 n¢. Deyirlar agagidadr, Rellingin yaninda,
regers. Rellingin yaninda. Demoli, onda dii g

onlarla gedibmis. ’ e dogudan da

Gine. Ela olar.

?Ee gers. Oslindosa o, tak olmahiydh ki, fikirlorini bir yero topla-
yib 8zii bir noticeye golsin.

Gine. Dlbeatta, stzds demak asandir,

Relling daxil olur.

H fﬂ,dvi q (onun gabagina YVilydriir). Atam si'zcladir?
Gine (eyni vaxtda). Sizdedir?

Relling. Boli, albstta.

Hedviq. Bes bize niye demoamisiniz?

' Relling. No bilim, goriiniir adamhgim yoxdur, heyvanam. Ancag
bir sey var ki, avvela Gziimdan bagqa bir heyvanla bagim ¢ox qang-
migdi, Ikincisi do, fistalik yattb yuxuya galomsdim.

Gine. No deyir, no danigir Ekdal?
Relling. He¢ no demir.
Hedviq. Yeni geti heg no demir?
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qo_vgunda 02 olub bayem? Yaxs, neynok,
slerinde bir az meno kémek elosin. Oziim

Relling. Yox, he¢ agzim da agmur.

Qregers. Olar, olar. Tamam baga diigiirom.

Gine, Bos onda orda neyloyir?

Relling. Divanda uzamb ozii tigiin xoruldayir,

Gine. He? Biliram, Ekdal hamise bark xorma ¢okir.

Hedviq. Yeni dogrudan yatib?

Relling. Dedim ki, ha do. Lenot seytana ha!

Qregers. Aydindir. O goedor ruhi telatiimlerdon sonra, nshayat
alden diisiib.

Gine. On goxu da bitlin geceni o godar veyllonanden sonra,

Hedvigq. Eybi yox, ana, qoy doyunca yatib dincalsin.

Gine. No deyirom ki, dincelsin. Heg kim oyatmasin, yatmag yax-
sidir. Siza da togokkilr edirem, Relling. Bir az ev-esiyi yi\fisdirim, sonra...
Hedviq, gol meno kdmek ele.

Gine Hedvigle qonaq otagina gedir.

Qregers (Rellinga taraf dontib). Meno izah edin gdriim Yalmar
Ekdal'ne fikirlesir, ne deyir, siz 6ziiniiz no hiss eloyirsiniz?

Relling. Vailah, mon heg na hiss elomedim, mens hec ne demayib.

Qregers. Qonbadir, yani belo heyacanh vaxtinda, hayatmin donii-
siinde heg ne biiruze vermayib do?.. Bilmirem, axi siz necs yol vers
bilersiniz ki, onun kimi bir adam, onun kimi sexsiyyet...

Relling. Saxsiyyet? Yalmar Ekdal — sexsiyyot?! Vallah, men an-
caq onu bilirem ki, agar lap dogrudan da onda asil goxsiyystlik noso
olubsa da, hamisi hele usaghqdan tamam bogulub mohv edilib, tamam
kékiindan, rigolorindon gixanlib atiib. Vessalam. Bu vaxta qoder daha
cetin ki, onda yexsiyysetlik bir sey qala.

Qregers. Oger dofrudan da beledirss, ¢ox pis. Amma bir sey var
ki, onu ugaqligda ¢ox mehabbotls, scve-seve terbiye edib boyiidiibler.

Retling. Hemin iki xalas1? Bilirom, her ikisi ganms qizdr. Ozleri
de daim hirsli, ssabi.

Qregers. Yadindan ¢ixarma ki, onlar o vaxt qanimug qiz olsalar
da, heg vaxt hayatin ideal toloblerini yadlanndan gixarmirdilar, Yoxsa
buna da rigxend eloyacoksiniz?

Relling. Yox, o bareds he¢ siibhem de yoxdur. Biitiin bu dedik-
lorinizi gox yaxs1 baga diisiirern. Onu da biliram ki, o, vaxtile éziiniin
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bu iki analifindan heyat, insanlar hagqinda ancaq narazihq, sikayot
esidib. Ancaq albatts, yeno istomirem ki, o, onlann yaxs:h@mi, zoh-
motini bilmesin. Ekdal homige harda olubsa, 6ziinii ulduz kimi géster-
moya ¢ahigib, gbézo girib.

Qregers. Bayem eslinde buna layiq deyil? Mon elo mehz buna
gora do onu ¢ox istemigam.

Relling. Men onda ulduzlug bir sey gérmomigom, Olbstte, yoqin
atasi da onu bels sayir. Ancaq aslindos elo 0 da biitiin hayat: boyu heg
no elaye bilmayib. Ele avvsller neco Icytenant olubsa, axiradak da elo
qalib, bivec olub. _

Qregers. O, bitiin hayati boyu usaq kimi tamiz, sadalgvh olub,
Siz bunu hardan anlayasimz?

Rellinq. Neynok, elo olsun. Beli, hamumin ozizi, istoklisi olan
Yalmar telobe olanda tez bir vaxtda yoldaglan arasinda parlamaga,
hamidan segilmoyo basladi. Yarasiqliydi, gézeldi, cazibodard, rengi
de ag-¢ohrayy, dupduru. Cavan qizlarin da albstte, belelerindon gox
xosu golir. Hela iistelik da cogqunlugu, tez 6ziinden gixmasi, kiminse
0zgenin serini, ya fikirlorini yamsilamasi, edebazhigla deklomasiya
demesi onu...

Qregers (hiddatls). Siz Yalmar Ekdal barado bels deyirsiniz?

Relling. Bali, icazenizle. Cox teriflodiyiniz, garsisinda ikigat
porestis etdiyiniz adamin daxili alomi mohz beladir.

Qregers. Dlbatte, eger belo olsaydi, men o gader da kiit deyilom
ki, basa diismoayoydim.

Rellinq. Bu da sizin bir giinahimz ki, 8ziiniiz he¢ nayi basa diis-
miirsiiniiz. Oshne qalsa, siz 6ziliniiz de tamam saf adam deyilsiniz, xes-
tosiniz, anormalsiniz,

Qregers. Bu barads he, inantram, ola biler.

Relling. Ola biler yox, eladir ki var. Ozii do ciddi xostosiniz.
Ovvela, siz qizEin hagiqetpsrestlik azarina tutulmusunuz. Ikincisi de,
ifrat aludagilik, sitayigkarhq divanasisiniz. Iginizi-giiciiniizii atmisimz,
diismiisiiniiz ortalia, alomi qansdirirsimz.

Qregers. Mon ssil xeyirxah isler gériirom. Layigli perestigkarliq
menim daxilimdedir. Ona géro de parostiso layiq adamlari harda olsa
axtarib tapiram.

Relling. Bslinds ise 6ziiniiz do bilmirsiniz ki, siz bu xirda, adi
adamkimiler bareds ¢ox berk yanilirsiniz. Buyur, elo gotirsk bura
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galisinizi, Oz ideal toloblarinizle girmisiniz adi badbextlerin yasadif
bir eve, baglamisiniz gaxnagma salmaga. _ N
Qregers. Ogor Yalmar barade bu qoder ciliz fikirdesinizse, onda
ne tigiin onunla tez-tez goriigiirsiiniiz, gezib—dolamrsml'z?l o
Relling. Porverdigara! Ay azizim, boyem bilrmrsml_z 151, mon
hekimem? Ax1 neco ola bilar ki, man Sziimlo bir pillekenin us;tuqdo
yagayan bodbaxt bir xastenin qeydine galmayim, onu miialice
etmoyim? '
Qregers. Belo de! Demoli, Yalmar Ekdal da xastadl_r?
Relling. Bos neco? Comiyyatds saflam ada_m var k}?f! _
Qregers. Bos onda Yalmara ne milalica tayin 618!1‘118%1112? o
Relling. Cox adi bir sey. Men onun hoyatda yasaya bilmesi iiciin
ona yalan telgin edirom, 6ziinii aldatmag: dyrediram.
Qregers. Oziini aldatmags?.. Basa diigmiirom. o
Relling. Cox nahaq! Deyirem ki, onun hoyatda yasaya bllmafl
{iciin ancaq bir garesi var; o da odur ki, 6ziinii daha ¢ox aldatmaf
bacarsm. Bu 6zii de bir milalicadir. o
Qregers. Yena baga diigmiirom. Zohmet olmasa deyin gorim, axi
Yalinarn' bu dziiniialdatmag miialicasinin mahiyyeti noden 1ba‘r9td’1r. ‘

Relling. Bagslaym, onu dey? bilmeyaceyem. Mon sizin kimi
torso-mezheb yolla miialice eleyon hokimlere onu deTaFam, yoxsa
har geyi bilib, onu daha da sikest eleyersiniz. Man bl:l muallcam{ I\{Iol.—
vika do tetbiq eloyirom. Ozii do ona gox diisiir, deyigib olub esil 1bl'1s
kimi bir sey. Hardenbir ona fikir verirem, dziimiin de xosuma golir.
Goriirem ela biclesib ki, lap fontan clayir.

Qregers. Yoni o, aslinde do iblis kimidir? o o

Relling. Lonet sens kor seytan! Siz ele bilirsiniz bu 'lbhshk
aslinde ¢ox boyik, getin bir igdir? Xeyr, gox asan@u-.‘ Onu insanlar
{igiin men fikirlesib tapmisam ki, qoy asan yasaya ‘t{llsmlar. Yoxsa 0
yaziglann iimidsizlikden, 6zlarine nifrotden ancaq bir carelori qalard:
ki, dzlotini birdefolik vurub dldiirsiinler, vossalam. Bax, o qoca leyte-
nant1 goriirsiiniiz? O da 6zii tigiin eynile bu ctr bir miialica tapib.

Qregers. Leytenant Ekdal? No tapib?

Rellinq. Bilmirsiniz? Bax, 0, kéhne ovgudur, meghur ?ylbasandnr,
he? Indi iso cardagda dovsan vurmaqla dziinii aldadr! Ozl da o orada
heyvanlarin iginde vurnuxanda ¢lo bilir ki, dinyada ondap xosb.:;\xn
yoxdur. Nuh syyamindan orda gizletdiyi fi¢-dord qurumusy kiiknar agac1
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onun géziinds esil mesalikdir, six ormanlard;r. Gériirsiiniiz, dziing
neco ald_adl_r? Ta evvollarden homige asudsliye, sarbestliye &,iyresen
bu qoca indi o qaranliqdaki toyuq-xoruzlan qovanda els bilir ki, Sibir
agaclanmn"b?sl'ndakl ¢0l Xoruzlarin qovur, ¢ardagin kiinc—kane;sinda

Qre gers. Siz'ca bu mafhumiarda heg bir-biring yaxmnliq var?
kim‘Re lling. Boli, voba xostoliyi ila titrotma~qizdirma arasinda olan

1.

Qregers. Hokim Relling, men Yaimar sizin lariniz

_ s I cayna d
qurtarmayinca o] gokmeyacoyem. e N

vzanib ne baredasp bas sindinr. (Gedir)
Qregers (Hedvigs yaxni [Jzii Szlori orii
. astr). Uziinden, gézlorind n
ki, deyeson haly dediyimiz ig goriilmoyib, ¥ o e
Hedviq. Hansi is? H i Irsini lizdiir, gorij
oyt q ! 1§ He, vohsi érdeyi deyirsiniz? Ditzdiir, goriil-
Qre gers. Yaqin hels da tUrayiniz gaimir oldiirmays.
Hed qu.'. Yoxl, mossls onda deyil. Bu giin sohar yuxudan duranda
yadima diisdii... Birdan bu, meno ela Qoribe goriindij ki,
Qregers. Qaribo g0riindii?
Hedviq. Ha... Ozim ds bilmirom no iigi; id i
: - O ugun. Diinan axgam siz
gfya]nda liikglesdlm ki, dogrudan da hor FCY Yaxsi olacaq, bununila i§
Bzalscok. Bu giin soherso meng elo galdi ki i
oy 8oldi ki, yox, heg ne diizelmo-
Qregers. Basa diigitrem, Ciinki siz efo bir miihi dylinmisij
' ‘ . miihitds by i
ki, heg neya inaminz yoxdur, yHsnte
Hedvig, Yoxsa, dediyinizj hgr vaxt elomok olar, toki atam qayit-
sin,.,
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Qregers. Ah, oger sizin gdzleriniz hayata gen agilsaydi!.. Oger
siz osil cosqun, fodakar ruhda olsaniz, Gziiniiz $ziinize inansanz,
hdkmen onun gayitdigim gbrocaksiniz. Daha ne deyim, Hedviq, men
holo de siza inamimi itirmiram, (Gedir)

Hedviq otaqda gezisir, fikirlogir, sonra matbax gapilanna yaxinlagr.
Bu vaxt ¢ardaq qapilannin taqqultisi esidilir., Hedviq gedib azca gapini
aralayir. Qoca Ekdal ordan crxir, Hedvig yens qapim gekir.

Ekdal, E-eh, saher~saher belo dartsqalliqda tok-tokine dolanmagm
da bir lezzeti yoxdur,

Hedviq. Baba, son seher tezden bir ov vurmag istemirson?

Ekdal. Ov havasi deyil. Ziilmetdir, iki addimhqdan g6z-gozii
gbrmiir,
Hedviq. Baba, ¢ardaqdak: dovsandan bagqa bir sey vurmaq ista-
mirson? :

Ekdal Bsysm dovsan vurmag pisdir, ha?

Hedviq. Yox-ey... Masolon, vehgi 6rdok vurmag istomirsen?

Ekdal: Ha-ha! Qorxur ki, birden onun Ordeyini vuraram! Yox,
manim balam, heg vaxt! Heg vaxt!

Hedviq. Deyosen, heg istesen do vura bilmazsan. Axi deyirlor ki,
onlart vurmag gox ¢atindir,

Ekdal. Ne dedin, vura bilmersm? Ele vuraram, go! giresen!

Hedviq. Baba, vaxtile son vohsi érdokleri nece vururdun, he?
Menim Srdeyimi demirem ey, bagqalarin:.

Ekdal. Bilirsen, onlan vuranda désiini nisan almaq lazimdur. Ozii
de ¢l atmaq lazimdir ki, tiiklorinin yatarina olmasin, aksing,

Hedvigq. Elo bir atesla?

Ekdal Ha, hokmen, hdkmen. Ssil ovguy gerek bir giilla ile vursun.
Hm... Yaxgt, gedim paltarimi deyisim. Hm.., he, bildin, monim balam?!
Hm... (Oz otagina gedir)

Hedviq bir az gézlayir, gonaq otafitna nozor salir, heg kimin gelmedi-
yini goriib roflore yaxinlagir, penceleri iiste galab yuxaridan tapancan:

gétiiriir, diqgatla baxir. Gine alinda supiirge vo asgi qonag otagindan
suar, Hedviq xslvali tapancam roflerden birina goyur,

Gine. Hedvig, atanin seylerins ol varma, acif1 golor.
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Hedviq (raflordsn aralamr). Men elo-bels. . yifisdirmaq isto-
yirdim,

otagi stipiiriib yir-yigis elomaya bagslayrr. Bir negs dagiqadan sonra girig
qapist yavas-yavas agulir, Yalmar Ekdal ordan icorini siiziir. Paltosuny
ciyninag salib, ancaq slyapasizdir; al-iizii yuyulmayh, saclart daran-
mayh, yuxudan tazz durdugu bilinir, bonizi solgundur. Gine aring baxa-
baxa slinda supiirga, quruynb qalir) Ah, Ekdal... axir ki, galdin,
Yalmar (icari kecir, bogug saslz). Galdim... goldim ki, yena
gedim,.. biryollug yoxa ¢ixim...
Gine. Ho, he, bilirom. Ya Isa, gér bir ns giindosen?
Yalmar. No glindeyam?
Gine. Paltonu da no £iino salmisan. Bas ne geyocoksan?
Hedviq (matbax qapisindan). Ana, getirim bura?.. (Yalmar: goriib
Jorshdan Fqurarag onun dsting yiyiriry Ata! Atal..
Yalmar (iziinii dondarib o il ona ¢akilmaya isars edir). Cokil!
Cekil! (Gineya) Deginon ol ¢oksin moanden! Gormmiirsan? '
Gine (yavasdan Hedvigs). Hedvig, get qonaq otagmna.

Hedviq sakitca gedir.

Yalmar (talasa-talsss stolun sivirmalaring ¢okir). Mon kitabla-
nm gotirmak isteyirom. Hany menim kitablarim?
Gine. Hansilaring deyirsoen?

Yalmar. Aydindir, 6z elmi islerimi deyirem.., Tadqigatim iigiin
y1gdigam texniki jurnallag, ..

Gine (raffori axtarir), Deyasen bunlardir, Cildlenmayibler.
Yalmar Ha, ha, ver hura, '

Gine (!.x‘r fopa alava jurnal buraxilislarm stolyn ustiing qoyur).
Bolko Hedvigo deyim, galib varaqlorini saliqays salsin?
Yalmar. Yox, lazim deyil.

(nsa siokut.
Gine. Ekdal, yoni bizdon birdefalik ayriiirsan?
Yalmar (kitablar sega-seca). Zonnimea, Sorugmasan da 6z-5ziine

aydindir...
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Gine. Belo de.

Yalmar (hirsla). Men her deqiqesi tireyime od goyan bir yerde

gala bilmeram! Bir kelma!

Gine. Urayin monim baramde qara fikirlaria doludur, Qoy Allah-
taala 8zii hor geyi gorsiin.

Yalmar. Yeni deyirsen giinahsizsan? Siibut elo!

Gine. Ovvalce son sitbut ele.

Yalmar. Onsuz da senin kegmisin her seyi 6z-oziine siibut elayir
de. Menim gabagimda diiz teleblor qoyulur... Hamin ideal tolsblorin
qarsisinda her gey darmadagin olmalidir. .

Gine. Bos onda baba rece olacaq? Yaziq qocam deyirom.

Yalmar. Men 6z 6vladliq borcumu yaxs:1 bilirem. Yaziq qoca
menimla bir yerda gedocek. Sohars kégocayik. Orda Hziime bir giin
aflayaram... hm... (Sualr) Isdir greson slyapam pillekentorde tapan
olmayib?

Gine. Slyapan: itirmison?

Yalmar. itirmigom. Gecs kiigaden qayidanda basimdaydi, yadim-
dadir. Seher yuxudan duranda axtarib tapa bilmedim.

Gine. Ilahi, gor bir na giindasan?! Bayom ohlikeflorle haralarda
gozirdin?

Yalmar. Sone doxli yoxdur., Bos-bos danigma, halin éziimde
deyil, ele bilirson xirda-mirda seyler yadima diisiir indi?

Gine. Ekdal, neynayirson ¢lo, xastalenma. (Mathaxs gedir)

Yalmar (yavagdan dz-dzina daniga-danisa hirslas stolun sivirmo-
larini bosaldir). Bu Rellinq da bir ciir hoqqabazdir. Diidiik! Dsil F‘,l'.'l?fa.l-
lagrdir, 671 de yekasindon, Mene ne bilim yalangihq yradir, ﬁ:hshlf
Gyradir, guya mon neyem. Bir adam tapilayd, tutuzdurayd giilloni
kiirayinden, Grsyim uf da demozdi: deyyus!

Bir nege kohne moktubu segib qiraga qoyur. Oten giin iki yere boldiiyii
kagiz1 da tapib yan-yana diiziir, diggatls onlara baxir. Gine gaydir.
Yalmar tez kafiz pargalarin o torefo italoyir.

Gine (macmoyids gatirdiyi gahva dostini va digar yemak seylarini
stolun dstiina qoyur). Bir az isti gehve ig, dziino gal... Buterbrod da,
soraba da var...
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Yalmar (¢capaki macmayy
] Wive baxa-baxa). Joraba da?.. B
altinda axIrnet dafa dilimize bir §€y vuraq. Ditnendan by vaxtal;:;rl?én
11\149 yemami sam.‘ Igkini da elo-bels, yemoksiz, . No ise, daxli yoxdur ’
gﬂzzml'{ qeydlan_m! Yazmaga bagladigim xatiralor! Yaxs1 bes manirg
] .1y1ml, 'vacﬂ: kagizlarim han;? (Qonaq otagimn qapisini agr, te
ds geri ¢akilir) Bh, burdaymg ki ' o
31? €. Anzan Allah, bu yazig @1z bes harda olsun?
almar (Hedvigs). Tez ol get burdan, isi;
‘ z ol, ; » 151 var! (Ona yof verir.
(}Zif:;? Zorxa—qorxa ordan ¢ixb by biri otaga kegir. Yalmaf qapmjt::
ndan tuia-tuta Gineys) Olmaz ki, 52 evimdo b i
i ! . » art son d -
Iardle_)I ozga- ad?mlm gormayim?! (Qonag otaging girir) quqa
€aviq (arasoun éistij :
baromd g R ustins atilr, yavag, titrak saslz). O, buny manim
B Gine. Hedvig, helolik motbaxdo ol. Ya da, 5z balaca otagina keg
o Cl{rf;m],{ danisqaldir, d.anxusan. (Qonaq otagimn qapista agir) Dayan.
al, kamodda deyil, qurdalama. Man bilirem hardadir, b ’
(Qonag otaging kegir) P s

Qonaq otaginda Yalmarla Ginenin miibahisos egidilir.

Yalmar (bir necs kéhng dafiar J
(bir ¢a, bir topa da yazily v torly ord,
CLXIF, stolun iistina goyur). Indi bunlan hara qoyacagamanta;; ;:

Gine (canta ils onyy dalinca
10€ (ga o gala-gals), Yaxgisi budur, Ekd
halslik bir kdynek, iki dast do alt paltarinl gétiir qalan se ,Ia o
qalsm, sonra galib apararsan. ’ reon ey

Yalmar, Uf, la
istins any) P cana doydum!.. (Paltosuny cixarth divanm

Gine. Bas gahvan soyudu ax...
Yalmar. Hm (Xalaxouri
ar. n gqalmasin bir qurtum jcir nalbaki
qoyir, aslinds ¢cox istadivindan yens BOtiriib bir qurium fia, icir) e

Mo 246 s

Gine (stullarin sdykanacaklarini sila-sil3). Senin dovsanlar figiin

bu ciir iri gardaq tapmagn ¢otin olacaq.

Yalmar. Ne? Bayam daha igim-giiciim yoxdu, dovsanlan da apa-
racaqdim?

Gine. Aparmayacagsan? Bes onda baba onlarsiz neylayer?

Y almar. Heg ne olmaz, dyragor. Mon burda dovsanlardan da vacib
seviorden sl gekirem, durub onlarin da dordini gokecokdim? '

Gine (raflorin tozunu sila-sil5). Ho, fleytani da ¢antaya qgoyum?

Yalmar. Yox, o da lazim deyil. Amma tapangam ver mana.

Gine. Oziinle gdtiirmok istoyirson?

Y almar. Doludur, ehtivatli ol.
Gine (axtarr). Yoxdur. Belke qoca gotiiriib?
Y almar. Cardagdadir 0?
Gine Goarakki...
Y almar. Hm... darxmaqdan bilmir neylesin. (Buterbrod gotiirtib
yeyir, fistiindan qohva iir)
Gine. Yalmar, ogor o otag kiraye vermoseydik, ban ora yrgigardin,
- .Y almar. Teki seninie bir damin altinda olum, ho?.. He¢ vaxt! Heg
vaxt!
Gine. Yabolke bir-iki giinliiye qonaq otagina yifigasan? Qorxma,
heg kim sena mane olmaz.

Yalmar. Dedim ki, mon heg vaxt bu divarlarin arasinda gala bil-
meram!.,

Gine. Onda ban asagiya, Rellingle Molvikin yanma get.

Y almar. O zaylarmn adins heg diline do gotirme! Qoy bari bir tike
zohrimanmizi yeyok... hm, hava da yaman tufandir. Belo havada yazig
goca ilo hara gedeceyik, kimin qapisint ddyacoyik, harda gecaloyacoyik?

Gine. Ozin do slyapasiz. Ax1 belo havada hara getmek olar, Ekdal?

Y almar. Biitiin togsirler o iki bagdanxarabdadir. Qvvelce glyapam
tapmaq lazimdir, yoxsa lap dleram, birdofolik camm qurtarar. (Yena
gozlari macmayida gazir)

Gine. No axtarirsan, Ekdal?

Yalmar. Yag.

Gine. Bu saat. (Matbaxa gedir)

Y almar (onur dalinca qisqurr). No Uglin gedirsen, lazim deyil, bir
tika ¢érok var, besdir.
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Gine (vagqabim gatirir). Budur, toze qoymusam. (Ora yena gahva
Stiziir)

Yalmar divana aylasir, yagdan ¢oreyin arasma yaxib
yeno buterbrod diizalderak, dinmazca yeyo-yeyo gohve igir.

Yalmar. Yaxg, olar ki, man... bir-iki glin heg kim mane toxun-
masin, dindirtb-danigdirmasin, qonaq otaginda qalim, he?

Gine. Olbotta, lap yaxst olar.

Yalmar. Cunki bela tolom-telosiklikle heg atamin seylorini de
yigisdira bilmoayacoyem. :

Gine. Ancaq gorek getmemisdon svval ona deyesen ki, bilenda
birden-bire olmasin.

Yalmar (yagqabini qiraga italayir). Ho, bunu neco demoak de bir
ig. Hor geyi ta yerli-yerinde ona baga salmayinca o] gekmoyscek. Heg
bilmirom ne tapim deyim... Az gala nefosim kesilir. Bu qader sey-siiy
da, o da, har gey monim boynumdadir, tok manim,

Gine. Ustolik do belo havada. Heg bilirsen bayirda no covgundur?

Yalmar (kommersant Verlenin moktubunun yerini davigir).
Goériirom, Verlenin kagtzi hole de burdadar.

Gine. Men he¢ ona ol de vurmamigam.

Yalmar. Bl vursan da, vurmasan da sene aiddir, mena yox.

Gine. Mon ondan istifado elomayi heg fikirlosmirem do.

Yalmar. Her halda bu qarmagarigighqda... menim kdchakog
meqarmimda itmosin.

Gine. Onda yaxsis: budur gétiiriim bir yana qoyum, Ekdal,

Yalmar. Amma bir sey de var ki, onun baxsigi atamin admadir.
Ona géro do messleni o holl elemslidir; gebul elosin, ya elomesin.

Gine (kdks onirir). Eh, yaziq qoca...

Yalmar. Ozii de yapisdirmaq lazimdir, goy belo gdrmasin. Indi
yapisqan hardan tapaq?

Gine (raflars yaxmiagir). Burda var, gabin heg agz1 da agilmayib.

Yalmar. Firga da...

Gine. O da burdadwr. (Yapesqania fircam gotirib ona verir)

Yalmar (gaycmi gotiriir). Deyesen, kagizla yapgdirmaq yaxgi
olar... (dyrica kagiz zolag kasib yapisdirir) Mene 6zge mah lazim
deyil... Yaziq gocanin... ya da bagqa bir badboxtin gismetidir. Belo. Hrm,
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goy bir az qurusun, sonra gdtirub bir yana qoyarsan. Bir de manim
giziime deymosin. '
Qregers (daxil olur. Taacciibla). Yalmar, san hols getmemison?
Y almar (tez dikalir). Bir az dincimi alirdim. .
Qregers. Goriirem, hela deyoson naharini da burda elemissn,
Y almar. He, gordiim ki, daha déze bilmirom.
Qregers. Axir ne gerara goldin? . ‘ '
Y almar. Menim kimi adamm ancaq bir qeran ola biler. 'Bn vacib
seylorimi yigagdirtb getmoliyom. Basa diigiirsen, onungun bir az vaxt
lazamdur, -
Gine (daha hévsalasi catmr). Yaxsi, bes man helolik gonaq otagini
: NP
hazirlayim, yoxsa yene y1figib getmok isteyirson? _
Yalmar (Qregersa baxa-baxa Gineya acigla). Seyleri yifgdur,
getmeliyom. o - .
Gine (cantam gotiriir). Elo olsun. Demsli, koynakle: o biri geyleri
bura qoyuram. (Qonaq otagina kegib ardmca gapn artttr) S
Qregers (azacig sitkutdan sonra). Diizi, men heg gozlamu_dun ki,
masels belo qurtaracaq. Yoni dogrudan evden, aileden getmoyl gorara
almisan? | L
Yalmar (¢asqn halda otagda gszi;a—gaz:sa)."B?s sarica neylome
liyem?.. Qregers, mon i¢imi yeye-y¢yd yagamaq ugnl dogulmamigam.
Meno biitiin bunlardan uzaq, serbast hayat la:ﬂm?lr: B
Qregers. Dlbstto, senin buna haqqn var, 0zim bilirsen, Anca.q
mona belo golir ki, elo indinin éziinde bels sara:t@a de hayatlfn yeni-
den qura bilersen. Ciinki yadindan ¢ixarma ki, sanin heyatéa boyfuk bir
moegsadin de var, 6z yaradicitligim, axtanslarm davam etdlm.nehsan..
Y almar. Eh, yaxgist budur heg o bareda danigma. O, bir de kim
bilir ne vaxta qaldi.
Qregers. No ligin? )
Y almar. N iiciin olacaq, bilmirsen? Bele olanda daha na yaradi
cihig, ne axtarig? Onsuz da bu vaxtadok bu sahede ¢ox axtar}slar, tapin-
tular olub, cox vaxt kegib, daha yeni bir gey tapmaq evvalki vaxtlardan
at-qat gatindir. _
¥ gre gers. Bos, axt buna ne gedar vaxt, zehmat se?rf 9191:1115011.
Y almar. Meni bu ige o sarsaq Rellinq hevaslendirmigdi.
Qregers. Relling hevaslondirmigdi?
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Yalmar. Bes kim?! O mena demigdi ki, guya men fotografiyada
nesa ¢ox byiik kasfler elaye bilerom. Elo gokillor ¢okarem kt.,,

Qregers. Ahal.. Demoli, Relling!

Y almar. Men axmaq da inanmigdim. Ele sevinirdim, forehlonir-
dim ki... Els bilirdim daf daj iiste qoyacagam. Sslinda beg-on deyerli

foto elesoydim de, bu, ele bir sey deyildi. On gox Hedvigin bunu isto-.

mesine gbre hoveslenmisdim... O, hemise 6z usaq gelbinin biitiin
giicli, somimiyyeti ile bunu menden telob cloyirdi... Man sarsaq da
ovsunlanmigdim, '

Qregers. Yoxsa Hedvigin seni irekden istodivine inanmursan?

Y aimar. Eh, bu saat man heg nays inanmiram, dslinde e¢le monim
har geydon basim gétiiriib-qagmaga da yolumu Hedviq kesib.

Qregers. Hedvig? Axi o sene nayle mane olur ki?

Y almar (suala cavab vermadan). Men onu homise dolicesine sev-
migom. Hoar dofo eva, 6z kasib komama alibos, iiziigara gayidanda da,
o, minkir farehlo gézlarini quyib giile-giils iistiima yiiyiironda do elo
bilmisem ki, diinyanin an xosboxt adarm monom. Ah, men sadslovh,
mon safeh!.. Man hamige 6ziimden de ¢ox onu istemigem, onunla dziime
teskinlik tapmigam. _ _

Qregers. Bos indi neco fikirlesirsen? Yoni hamisi bog geymis?

Yalmar. Bilmirem... Men Gineden he¢ neyin diiziini qoparda
bilmirem... O bu messlenin agilmasintn ideal cohatlerini heg vaxt dark
eda bilmez. Indi senin qarsinda, Qregers, olsa-olsa 6z fireyimi bosal-
dram. Biitiin beynimi biisbiitiin dehgetli giibheler gulgalayib... Bilmirom,
balke do Hedviq eslinde heg vaxt meni iirokdan istomoyib,

Qregers. Na bilirsen, balks o 6zii bunu sene sitbut elayacak? (Nas2
esidib atrafa qulag verir) O ne sesdir? Deyesen ordok vagqiidayir.

Yalmar. Vaqqildayir. Yaqgin atam ¢ardagdadir,

Qregers. Ho, odur orda? (Rahatiagir) Bir de deyirem, Yalmar, sono
aydn siibut olacaq ki, ¢ zavalli qiz seni delicesine sevir.

Y almar. Neyle sitbut elayscok, he? Man daha onunla bagh heg
neye inanmiram, Vossalam!

Qregers. Cox nahaq. Hedvig heg vaxt yalang: ola bilmaz.

Yalmar. Ah, Qregers, heg noyo inamim galmayib. Gine ila frii
Sorbiy burada hey pigildagirdilar. Kim bilir na barade imis o damsiglar.
Indi yadima dilgiir ki, her defo onlar pigildasanda ela bil Hedvigin qulag-
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lar1 soklanirdi. Ona gore do heg giibhasiz, bu pul-hadiyye maktubu da
goydondiisme deyil. Bir sebeb var ki, kommersant bels elsyib.

Qregers. Soni tamam qara ruhlar gulgalayib.

Yalmar. Xeyri o oldu ki, gézlerim agildt. Yeqin ki, bu pul,
hadiyye maktubu hale isin baglangicidir. Fril S6rbiy homise Hedvige
xiisusi rogbet besleyirdi. Indi kommersantla kabin kesdiron bir vaxtda
iso daha da mehribanlagib. Belo gériiniir ki, golecekds istedikleri vaxt
quz1 6z yanlarina da apara bilarler.

Qregers. Heg vaxt belo sey ola bilmez. Hedviq senden aynimaz.

Yaimar. Inanma. Oger ona cirbaciir vedler versalar... Catin ne
var ki? Kimin nayina gerek ki, man onu nd qader istomigom?! Man
axmaq hemise 3z xosboxtliyimi onu xesboaxt clomokds gérmiisem, onu
neylose sevindirmekde gdrmiisom. Kdrpslikden onu dztimie gozdire-
gozdire daim qaranligdan igifa can atmigam, 6z0m sevinc.—fereh gor-
mosom de, onun #i¢lin isigh diinya yaratmaga ¢alismusam. Indiso aydin
hiss eloyirom ki, her sey, hor sey yalanmus, mon aldanmigam, asil sefch
kimi aldanmtsam. Bu qiz da mene heg neyi hiss elatdirmoyib, liroyima
girib, homige meni ovundurmaga galigib, vessalam.

Qregers. Yalmar, men yaxs: goriirom ki, son dilde bele desen de,
6ziin de dediyine inanmirsan.

Y almar. Els biitiin dehgot do ondadir ki, dziim do bilmirom naye
inamm, neye yox. Heg vaxt da bilmoyaceyam. Oger manim dedikle-
rimo sende bir siibhe varsa, yaxgist budur dziin de... Beledir. Qregers,
men bilirom, san 8z ideal toleblorine gox bel baglayirsan. Ancaq bir
seyi bilmirsen ki, ager bir vaxt onlar qiz1 bir yolla sirniklendirib,
havoslendirib éz yanlarina aparmaga caligsalar...

Qregers (tez). Ne olsun, qoy galigsinlar...

Y almar. Onda man Hedvige ancaq bir sual veracoyom: Hedvig,
ya men, ya da onlar; bu diinyada hansmndan ai gokirsen? (Kinayali
giiliisla) Yoqin ki, cavabi ancaq bu olacaq: “Baggla meni, albatto
onlar”. Buyur.

Cardagda giille agilir.
Qregers (barkdan, sevincls). Yalmar!

Yalmar. Ha, atam yene 6z ovunu vurdu.
Gine (tez galir). Ah, Ekdal, deyason baba yens orda giille atd1.
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Y almar. Bu saat baxim...

Qregers (sevincak). Dayan! Bilirsen bu ne giilloydi?

Y almar. Olbstte, biliram.

Qregers. Yox, bilmirsen, Diiziinii men bilirem. Bu, senin sualina
osil cavabdi,

Yalmar. Na cavab?

Qregers. Qizin qurbani. Hedviq senin atandan xahis elemigdi ki,
vohsi 6rdayi glilleyle vursun.

Gine. No ligiin?

Y almar. Manas: nadir ki?

Qregers. O, soni ¢ox istediyini siibut elemak tigiin 6ziiniin on ¢ox.

sevdiyi bir seyi qurban vermeak istoyirdi.

Yalmar (fasirlonir, yavagdan). Ah, yanq quz...

Gine, Gor bir noyo ol atir! '

Qregers. O, nayin bahasina olur olsun, senin mehabbetini qaytar-
maq istayirdi, Yalmar. Bunsuz yasamag heg ciir aghna gotirmirdi.

Gine (zorla géz yaglarim saxlaya-saxiaya). Bir gbrirson, Ekdal?

Yalmar. O hardadir, Gine?

Gine (birdan ayilan kimi olur). Yaziq qiz... yoqin gedib motboxde
oturub. :

Yalmar (tez gedib mathoxin qapilanim taybatay agir). Hedvig!
Bura gol! Menim yanima, Hedviq! (Jgariva baxir) Yox, burda yoxdur.

Gine. Yaqin 0z ki¢ik otagmdadir.

Y almar (o biri otaga kegib ordan digar qapimi agaraq icori goz
gozdirir). Orda da yoxdur. (Qay:dir) Balko bir yana gedib?

Gine. Neynasin, goyurdun ki, bir yerde dayansin?

Yalmar, Ah, kag tez qayidaydi, man Gziim onu sakitlogdiroydim,
her seyi basa salaydim.., ha, daha bundan sonra her sey yaxsi olar,
Qregers. Indi inamram ki, dogrudan da biz 6z hoyatimzi yeniden
baslaya bilorik. .

Qregers (yavasdan). Man elo belo do bilirdim. Ayilma ugagin
vasitesiylo yaranmahydi.

Qoca Ekdal bayir gezintisi geyiminde, xoncerini de beline
taxms halda 6z otagindan ¢ixir.

Y almar (sonsuz hoyacanla). Ata, bu sensen?
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Gine. Siz beyam 6z otaginizdaydimz?

Ekdal (acigh). O ne sasdi? Yoxsa son do ova tek getmaye basla-
misan, Yalmar?

Yalmar (talagla). GCardagda giilloni atan son deyildin?

Ekdal Men? Hm!.. o

Qregers (Yalmarin distina qugqirir). Onda vehsi drdoyi o Ozlu
vurub.

Yalmar. Bu no demokdir? (Tez cardaga toraf yilyiiriib gapilar
agrr, icori baxa-baxa cagirir) Hedvig!

Gine (o da yilyiiriir). Parverdigara, bu nadir?!

Y almar (¢ardaga girir). Ddgomeye sorilib!

Qregers. Hedviq yere sorilib?! (Yalmarin dalinca ora viiyiiriir)

Gine (eyni vaxtda). Hedviq! (O da ¢ardaga yiiyiiriir) Yox! Yox,
yox!

Ekdal. Ho-ho-ho! Yeni qiz da ovgulug edir?

Yalmar, Gine ve Qregers Hedvigi qucaglaninda gotirirlar.
_Tapanga hele de onun bir elinda sixilib qahib.

% aﬂlm ar (dohgotls). Tapanganin totiyi gekilib! Oziinii vurub! Tez
olun hakim ¢aginn! Hokim! ‘ .

Gine (tez bayir qupisina yiiyiriib asag: qisgirir). Relling! Relling!
Hekim Relling! Tez bura galin! Tez, tez!!

Yalmarla Qregers Hedvigi divana uzadirlar,

Ekdal (yavasdan). Deyosen mego gisas alir. o

Y almar (Hedvigin yamnda diz ¢okmiis halda). Indi ayilacaq. Bu
saat aytlacaq... Bu saat, bu saat... o

Gine (gayidir). Harasina deyib? Heg na gormiram.

Relling, dalinca da Molvik gagaraq gelirler. Molvik jiletsiz ve
qalstuksuz halda telasik frakini geyib.

Relling. No olub bayem?
Gine. Deyirler Hedviq 6ziinii vurub.
Y almar. Bura gol! Komok et!
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Relling. Ozini vurub?! (Tez stuly coki 7 5
o) ( Gokib Hedviga baxmaga, bas-
Yalmar (hals da dizlori dists, hayacanla onun neyladivina baxa-

baxa). Deyesen qorxulu bir i
sey yoxdur, ha, Relling? -
Hop wa vy q? Qan-zad yoxdur.

Relling. Neco olub, he?
Yalmar. Ah, man he¢ na bilmiram!,,
Gine. Vahsi drdoyi vurmag isteyirmis.
Relling. Vehsi ordoyi?
Yalmar. Gerok ki, he. Tapanga doluymus.
Relling. Hm... bels.
ka dal. Mege gozab eloyib. Man hale da ordan qorxmuram (Car-
daga girib ardinca qapilan ortiir) .
Yalmar. No oldy, Relling?.. Ne ligiin dinmirson?
Relling. Giills sinssindan doyib,
Yalmar Onda ns olacaq?
Relling. Gormiirsen, kecinib.
Gine (hggrigla). Monim balam, qtzim!,,
Qregers (bogug sasiz). Danizin dibinde, cengolliklorindo
Yalmar (verindan sigrayb). Yox! Yox! O vasamahdir! Reﬁinq
S?n Allah... ban birce deqgigeliye... birce saniysliye dursun... ona dcyh;
ki, man onu gox istayirdim, dolicesine istayirdim!
k%il:i;llmq. Uroyindan vurub. Qan iceri sizib, Ona giro do o saat
N Yalmar. Men onu vehsi kimi 6ziimdon qovurdum! O da gardaga
gr“rlb, daha d6za bilmeyib, mani ¢ox istodiyinden... 8ziinii vurub! (HéiE-
kiirdiry Daha bir da geri qayitmayacaq! Séziimii ona deyo bilm;ayaca—
yom! (Hlarini bir-birils aza-aza iiziing yuxar: tutub qisquriry Ay Allah
agBE; \{man;z;i..hager varsansa niye qoydun bela olsun?! ,
ine. Allah var, sekk gsatirm alori i
cavabdeh deyil, bizik gsﬁnahlgcar, bi:ilfd()lmaz, © bondelerin omolorine
Molvik Qiz 0lmayib, yatib.
Rellinq. Coronlomo!
Yalmar (bir az sakitlagib divana yaxinlasir, goflari: sinésinda car-

paziavih Hedvigs baxir). Gér neco sakit uzamb, dah
lardan dincolir. » daha rahatlanib... Dzah-
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Relling (tapancam onun alindan ayirmaga calisir). Gor neca bork
tutub...

Gine. Isiniz olmasin, Relling, incitmoyin. Qoy slinde qalsin.

Yalmar. Ozii ile onu da mozara aparsimn.

Gine. Ho, qoy qalsm. Burdan gotiirmok lazumdir, aparag 6z balaca
otagina, qoy orda dincelsin... Gotir, Ekdat.

Yalmarla Gine Hedvigi pitiinirlar.

Yalmar. O-o-o0, Gine! Gine! Neco iiroyin golir?
Gine. Kdmaklegok. Daha onun {istiinde ayri-segkiliyimiz oimaz.
Molvik (dz-0ziina damsirmug kimi). Allah bilen meslehotdir! Insan

torpaqdan yaratb, torpaga da getmslidir...
Relling (pigiln ila). Yum geneni, bar kefliliyin bilinmasin,

Yalmarla Gine cenazeni ig otagdan o birisina aparirlar. Relling arxalarinca
qapini gakir. Molvik bayir qapisma dofru pedir.

Relling (Qregersa yaxmlagsir). Bu, heg ciir tosadiif ola bilmez
Inanmaram.
" Qregers (bayagdan dahsatdon badani ucuna—uguna). Heg kimin
aglna da gelmezdi ki, belo olacag. Dohgotdir!

Rellinq Heg paltarnnm da istinden vurmayib. Demsli, 6zii bile-
bilo diiz {iroyine tuglayib.

Qregers. Hedviq ¢lo-belo, nahaqdan dziini holak ctmayib. Goriir-
siinfiz o, ailoni dard biiriiyen vaxtda nece ucaliq gosterib? Bununla o,
aileni qoruyub saxlamagq istayib.

Relling. Insanlan dliim, bala gulfalayan vaxt bela béyiik tirokli
adamlar az olmur. Ancaq bes sizin zenninizce, Yalmarda da bu ciir tirok
ola biler, ya yox?

Qregers. Goresen o, dogrudanm qizin bu ciir boyiikliyiint, facio-
sini unuda biler?

Relling. Cox yox, lig-dord il kegmez ki, zavalli Hedviq olsa-olsa
onun ii¢lin adi, hozin bir girast mdvzusuna gevriler.

Qregers. Siz Yalmar Ekdal barasinde no cosaretle bela danigir-
stmz?

Relling. Vaxt geler, zavalll Hedvigin mezan istiinda ot bitonde
yadmniza salaram. Onda 9ziiniiz gorersiniz ki, o, onun baresindo ozber-
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ladiyi sozleri neca sagqiz kimi geynayo-¢eynayo damgacaq. Gororsiniz
ki, onun bu damsig1, yanmag: neco siinidir, iiroksizdir, qurudur. Goro-
coksiniz!

Qregers. Oger hoyatda her sey siz deyen kimidirse, onda heg yaga-
magin monasi da yoxdur.

Relling. Yaxsis: budur omu deyin ki, eger araimzda 6z ideal
telablarini ireli siire-siire Allahin badbext, giinahsiz bendelerini éliime
aparan rezil adamlar olmasayd:, hayat daha yaxs: olardi.

Qregers (nazarforini qarsisindakr machul biv négtaya zillayarak).
Ogor clodirse, onda men axtardigim invam diiz tapdigima ¢ox sadam,

Relling. Icaze verin sorusum, ¢ no iinvandir, hans: Gnvandir elo?

Qregers (geda-geds). Ziyafot meclisindo on figlined stulda oturan
adam.

Relling (onun arxasinca). Olsa-olsa hoggabazliq elomisen! Bun-
dan sonra ay sene inandilar ha!

SON
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Dérd pardali dram

ISTIRAKCILAR

Yidrgen Tesman — modeniyyst tarixi kafedrasmimn aspirants
Frii Hedda Tesman — onun arvad

Fréken Yuliane Tesman — onun bibis;
Frii Tea Elvsted

Asessor Brakk

Eylert Lavborg

Berte — Tesmamn evinds qulluggu

Hadiseler goherin garb mahollesindo, Tesmanin bag evinds cerayan edir.

BIRINCi PORDD

- Yaragjigh mebella zovglo bezedilmis geniy gonaq otag; her sey tind rengdedir. Orta
divardaki pardolari agiq olan in gapidan eynilo qonaq otafy lislubunda bozadilmig ikinci
—kigik otag gériinir, Sag divarda dehlize agilan gaps, sol divardasa gtiseli qapt var; onun
da pardelari agigdir. Buradan aynabandin bir hissesi ve payiz donuna biiriinmekds olan
agaclar gbriinlir. Qonaq otafimin ortasinda gara Srttikli stol, atrafinda stuliar. Sag divanin
oniinde tutqun rengde kas: izliikli soba var; yaninda ise sdoykenacoyi hiindiir kreslo, ayaq
goymaq Gglin yumsgag skamya ve iki yumsag katil goyulub. Bunlardan o yanda, sag
tarsfds kigik kiine divam ve balaca dayirmi stel. Qabaqda, sol terofda, divardan bir gadar
arahda divan, Kigik otaga a¢ilan gapimin her iki terafinde terrakota ve mayolikadan
hazirlanmug bazok oyuncaglan diiziilmis etajer var, ikinci otagn igarisinda divan, stol
vo bir nege stul. Divanin yuxansinda divardan general mundirinde gbzel bir gocanin
portreti asthib. Stolun {ist hissesinde siid rengli ortitk siigasi olan lampa asilib. Qonagq ota-
fmin miixtolif yerlorindoki vazalarda, siise gablardak giil dastalori etrafa xiisusi yaragiq
verir. Giil destalorindan bezilari elo-bela stollarin dstime qoyulub, Olaglann digamela-
rine xalgalar saliub. Siibh agilir, giinegin zerrin sefaqleri sligeli gapidan igari siiziilir.
Texminan altraig yagiarinda semimi bir qadin olan fidken Yuliane Tesman dahfizdan
kecib iceri daxil olur. Cox sado, lakin gozel geyinib; boz rongli gezinti kostyumundadir;
basinda slyapa, slinda gotir var, Onun ardinca orta yasly, sadoldvh, bir gadar kendgi gée-
kami olan quiluggu gadim Berte golir; slinde kafiza bitkild giil destesi var,

. Froken Tesman (gap: ofzinda davamb otrafa qulag verir,
hacandan~hagana yavagdan). Deyason halo yuxudan durmayiblar.

Berte. Man deyirdim axi, froken. Bvvola, gemi gece yans: goldi,
ikincisi ds... ilahi, gelin yatmammsdan gabaq o qeder seyleri yerbeyer
eladi ki, elbotte yorular.

Froken Tesman. He, ha, qoy yaxyi-yaxs dincelsinler... Onlar
yuxudan durana kimi buranin havasim da bir az deyismek lazimdir.
(Stisali qaprya yaxinlasth taybatay agir)

Berte (stolun yamnda dayamb, bekargthgdan alindaki giil dastosini
o yana-bu yana gevirir). Dogrusu, bunu heg bilmirem neyloyim. Belke
bura goyum, ha, neca olar, froken? (Giil dastasini pianonun tistiina qoyur)

Froken Tesman. Ho, indi senin tezo agalarin var, ezizim Berte...
Amma o bir olan Allah bilir ki, sondan aynlmaq menim igin nece
¢otindir,

Bette (oz gala gdz yaslar: il2). Bos men neco, froken! Heg bilmi-
rom ne deyim!,. Gor negs il men sizinle bacimza xidmot elemisam!

Froken Tesman, Ne elomok olar ki, voziyyatle barigmaq lazim-
dir, Berte! Sen indi bu evds Yérgens lazimsan... Ozii ds bu gox vacib-
dir. Sen hala ugaqhqdan... ona qullug elomisen.
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Berte. Elo olmagina elodir, amma xastamize ¢ox yazigim goalir!
Zavalh lap kérpe usaga donitb. Bu yandan da mon ondan ayriliram,
Heg bilmirom toze xidmetgi ona ncco baxacaq.

Froken Tesman. Eybi yox, man ¢alisaram ona Oyrodim. ©n vacib
islariso §ziim gororom. Badboxt xosto bacim bareda ¢ox narahat olma,
oziz Berte.

Berte. Osas narahatlifim ancaq odur, fitken! Qorxuram yart canim
qala orda, cavan agamiza smelli-bagh quilug cloys bilmeyam.

Froken Tesman. Neylomek olar ki... Svveller albotto, ola
biler ki...

Berte. Bilirom, bilirem, xamm: deyirsiz. Cox togexxiislilye oxsayir.

Froken Tesman. Galsin olmasmn... Gencral Gablerin qizidir,
Bilirsen atastnin sagliginda, evlerindo nece yasayib?!. Yadindadir her-
don atasi il at belinde nceos gezardi? Uzun, qara amazonka paltarinda,
slyapasinda da iti bir lalak!..

Berte. Dlbetta, gox yaxst yadimdadir! O vaxt heg aglima da gel-
mezdi ki, bir vaxt gelocak, bizim clmler namizadimiz onunla evlengcok.

Froken Tesman. Elodir, heg monim ds aghma gelmozdi... He,
dogrudan, Berte, no goder yadimdadir deyim, Yirgene bir do elmlor
namizodi dems. Artiq elmler doktorudur,

Berte. Ho, ha, diinen gece gone xarum da ele ayagumi evin kan-
darna goyan kimi... bu barads damgirds. Goresan, dogrudan belodir?

Froken Tesman. Olbatto, Lap elo beladir ki var, Berte, onu orada
— xaricdo doktor clayibler. Oraya safatlori zaman, basa diigiirson? Heg
man 6zém de bilmirdim, diinen liman korpiisiindo Yorgen dzii mena
har scyi danigdi.

Berte. Baga diiglirem... Dlbatte, o hor monsshe layiqdir. O ciir
oxumus alim adam... Ancaq bir seyi bilmirdim ki, o da camaati miialico
eloyocok?

Fréken Tesman. Yo-ox, o, son fikirlosen menada doktor deyil.
(Manali yakilds basin yellayir) Holo bu harasidir?! Lap bu vaxinlarda
onu daha yeni bir menseba gors tebrik cloyacoklor.

Berte. Dogrudan? No yaxgi. Neyo gora?

Froken Tesman (giliimsiniir). Hm... Bilacoksan neyo gire!
(Miitaassir) Aman Allah! Kag morhum Yokum birco dofs 8z mozarin-
dan bagini qaldimb oglunun neca yiikseldiyini géroydi. (Strafa goz gaz-
dirir) Son mebellorin Srtiiyiinii niye ¢ixarmisan?
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Berte. Xanim bels dedi... Dedi ki, kreslolarin ortitkda olmasma goti

doze bilmirem.
Fréken Tesman. Xamm deyib? Neynak... Beyem onlar elo-bela

giinlorde de burda oturacaqlar? -
Berte. Elo goriiniir. Yogin xamim burda oturacaq. Doktor 0zi bu

barade heg no demadi.

Arxa otagin saf terofindon mahm oxuya-oxuya galan Yirgen Tesmap
goriiniir. Slinde bog, aglg camadan var. O, orta boyly, dolu b?danlf,
toxminan otuz iig yagh cavan oflandir. Girdesifotdir. Agig xasiyyatli,
xosrefiar oldugu bilinir. Sansin saglan vo bir gedar ondan 2¢1q ra'ngc‘ia
saqgal1 var. Eynak taxir. Oynindeki rahat ev kostywmu seliqosizdir.

Froken Tesman. Salam, salam, Yorgen! -

Tesman {gap: agzinda). Yulle bibi! Menim OZI?:lm! .(_Of?a yaxm-
lasth alini stxir) Bu goder uzaq yolu nece gelmisiniz?.. Ozil ds belo
erken!.. o .

Froken Tesman. Axi size nece bas cakmoayo bilerdim, ozizim?

Tesman. Yeqin geconi do amelli-bagh yatmamisan!

Eroken Tesman. Eybi yox, olan seydir. . )

Tesman. Zann ediram, diinen kirpiidon eva rahat ga}lb lec!m, ho?

Fréken Tesman. Lap yaxsi, Allahin kdmakliyi ilo. Sag olsun
hometli asessor, meni diiz qgapimizin agzina kiml.ﬁnirdu. ’

Tesman. Biz sonra ¢ox heyifsilondik ki, seni faytonla apara b,l—
modik. Oziin gordin do... Heddanm o godar karton qutulan vardi ki...
hamisim neca y1ga bilerdik ora... ‘ .

Froken Tesman. Ho, karton qutular goxdu... _Cox aznyyolhdl.

Berte (Tesmana). Bolko mon xamma bay ¢okim, balke bir scy
lazimdie? o ‘

Tesman. Yox, sag ol, Berte, narahat olma. O dedi ki, oger bir sey
lazim olsa, dzi) zongi vuracagq.

Berte (sag tarafs geda-geda). Yox, yox, no zang.

Tesman. Dayan... Getmayino gedirsen, bu ¢amadant da apar. )

Berte (camadam gétirir). Bunu gardaga aparacafam. (Cardadu
cixmag ticiin dshliza gedir) . ‘

Tesman. Tesevvir elo ki, bibi, bu ¢gamadan _agzmade')kl monim
yazi-pozum ilo, goxlu arxiv senodlorinin suretleri ilo flolu idi. Ozim
do heg inana bilmirom ki, arxivlerdon bu qader matcrial toplamigam!
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Hamisi da c!iymatli, qedim arxiv senadleri! Ele sonadler ki, bu vaxta
qeder heg kimin onlardan xeberi yoxdur.

F rolfe_n Tesman. Baga diiglirom, bilirom ki, sen ziiniin biitiin
toy sefarini bunlara serf elomisen,

Tesman. Ho, deys bilorom ki, eladir. Slyapam gixarsana, ay bibi.
Dayan lentiorini agim, ho?

Fréken Te sman (Yorgen onun slvapasoun lentisrini aca-aga).
Valla.h... Sen eynile qabagqlar bizimls yagadifin kimison. Heg dayig-
mamisen.

Tesman (cnun slyapasin alinda hariays-harlaya). Gér bir 6ziina
na qegang slyapa almisan!

Fréken Tesman. Bunu moan... Hedda uciin almigdim.

Tesman. Hedda iigiin? Ho?

E réken Tesman. Hedda igiin. Fikirlosdim ki, qoy kiigeds
manimle gedands utanmasin,

;I‘ esman {onun iizini sigallayr). Ay Yulle bibi, son hammin fikrini
?ak_lrs_apl (Onur slyapasini stolun yanmindak: stulun distiing goyur) Ha,
ll?dl bilirsen?.. Gal no qeder ki, Hedda otagindan ¢ixmayib, bax burda
divanda oylesib bir az séhbet eloyok. ’

Frd lfe n Tesman {3z ¢catirini divann yamna, kiinca goyub Tes-
{Jl'mlfun boymndf divamzl aylasir, onun har iki alini 3lins abb diggatls
tiziina bax:r}. Yorgen, bilsen senin yeno bizimlo olmagina neca sadam.
Oziin do sag-salamat!.. Bizim morhum Yokumun tok birco oflul

Tesm an. Mon de senin yaninda olmagima gox sadam, Yulle bibi.
Axt sen homiso meno hom ata, ham do ana olmusan,

‘ Fréken Tesman. Biliram, bilirem ki, son heg vaxt 6z qoéa bibi~
lorini unutmazsan.

Tesman. Rina bibi ela hamiseki kimidir, hec bi

. > 1 -
v b €¢ bir az yaxsilagma

Froken Tesman. Yox, ezizim, yox, heg yaxstlagmasina giiman
da elomak oh'naz. Zavallt Rina! Gér nece ildir ki yorgan-désokdedir.
Allah elomesin ki, ona bir $ey olsun, yoxsa bilmirem men tok neyls-
rem. Slalxiisus da indi, elo bir vaxtda ki, son daha 0ziing ails qurmusan
ailenin 6z gaygitan olacaq. ,

Tesman (onun ciyiniorindan tutub ehmalca silkalayir). Ozii de ¢ox
$OX... ’

L 262 S

Froken Tesman (birdan sasinin ahangini dayigir). Gbr ha, sen
artiq evlisen, Yoérgen. Ustalik do Hedda Gabler kimi bir gézeli almi-
san. Hedda Gabler! Heg bilirsen onun ne gader porestigkar1 vardi?!

Tesman (dziindan razi halda oxuya-oxuya giiliimsiinir). Yeni indi
menim burda - sohorde no qodor dostlarim olacaq, ho? Hasod aparan

dostlarim.
Friken Tesman. Helsiistalik de bu ciir uzunmiiddstli toy seferi

eladin. Beg aydan gox, az qala alti ay saraser.

Tesman. Amma oslinde bu, menim iigiin toy soforinden ¢ox elmi
is seferi idi. Ne geder arxivlerde ellesdim, ne qeder kitab oxudum!

Friken Tesman. Basa diigiirem, baga diigiicom. (Xiisusila maxfi)
Mono bax, Yorgen... Senin mone teklikde demeli bir sdziin yoxdur ki?

Tesman, Safer barade?

Frdken Tesman. He-o...

Tesman. Yox, he¢ ne... No vardisa sene yazmigdim! Qald: ki,
doktorlug deracesi almagima... Onu da diinen axgam dedim.

Fréken Tesman. Yo-ox, onu demirem... Senden onu sorugmaq
1stoyirom ki... qabagda seni nese... bir yenilik-zad gozlemir ki?..

- Tesman. Yenilik?

Fréken Tesman. Aman Allah... Yérgen... axa mon senin dogma
bibinem!

Tesman. Ho-o, yenilik... albotta, gozlayir, gozloyir.

Fréken Tesman. Ah-al

Tesman. Oz da béyiiyiinden. Bu giin-sabah professor olmaliyam.

Froken Tesman. Ah, professor! Hoa...

Tesman, Yoni sondon no gizlodim, mon bilirem ki, dogrudan da
professor olacafam. Bas ax1 gerak ki, bunu da sene demisdim, Yulle
bibi!

Fréken Tesman (gizli-gizli giiliimsiinarak). Olbotto, albette,
bilirem, diiz deyirsen. (Sasinin ahangini dayigir) Biz bayaqdan sizin
seferiniz barade damgirdiq... Yeqin ¢ox xerc apardi, he, Yorgen?

Tesman. Blbatte, teqaiid pis deyildi, az kémek elemirdi.

Fréken Tesman. Baga diigo bilmirem, yent ikinize de gatird1?

Tesman. Bayom bunu basa diismok catindir, ho?

Fréken Tesman. Xisusen de qadinla sefer elemsk ola, gor no
qader xorc aparir.
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Tesman. Olbotto, gox xorc aparr, lap ¢ox. Ancaq bu sofor Hedda
ligiin do vacibdi, 6zii do ¢ox vacib. Yoxsa yaxs1 olmazdi. Ayn ciir
miimkiin deyildi.

Froken Tesman. Ho, ho, bilirom, indi toy seforleri elomek adots
gevrilib. Yaxyi, bir mone de gériim, teze meonzilo neco, yaxsica baxa
bildinmi, hor taraflo tanis ola bildinmi?

Tesman. Bos nece! Siibh tczden durmusam.

Froken Tesman. Bura xoyuna golirmi?

Tesman. Cox! Cox xosuma golir, har sey yaxsdir! Amma bir
seyt bilmirem ki, o kigik qonag otagi 1le Heddanin yataq otag arasin-
daki bu iki artig otaq naye lazimdr. \

Froken Tesman (gtiliimsiiniir), Manim sziz Yorgenim, vaxt
goler lazim olar.

Tesman. Eladir. Yaqin sen deyon kimi olar, Yulle bibi. Axi
manim kitabxanam get-gedo artacaq... Elo deyil?

Froken Tesman. He-he, moenim aziz balam, men elo sanin
kitabxanan barods fikirlegirdim,

Tesman, Amma men hor seydon ¢ox Heddaya g6ro sadam. O,
hale biz evlonmemis hemiso deyerdi ki, déviot moslehstgisi Fallan bu
kigik miilkii onun her yerden ¢ox xoguna galir. '

Froken Tesman, Ise bax, gorok elo bela do olaymus. Siz yola
diisen kimi... bu ev do satisa qoyuldy,

Tesman. Diizdiir, Yulle bibi, boxtimiz gatirib ki, belo olub! Ha?

Froken Tesman Amma albotts, ucuz baga galmeyib, aziz balam.
Holo ne qodar de bore vermslison,

Tesman (bir gadar kadsrianir, hayacania ona buxa-baxa). Daha
neylamak olar ki, bibi, ha?

Fréken Tesman. Aman Allah' Olbotto, olbatto. ..

Tesman. Toxminon no godere baga golocak, bibi, ha?

Froken Tesman. Bunu deye bilmorom. Glnki halo hesab kagz-
lanmn hamisim almamsam.

Tesman. Yaxy ki, hele asessor Brakk damisib isi glizostlorlo
diizaltdi. Bunu moan onun Heddaya yazisindan bitdim.

Fréken Tcesman. Yaxsi, monim azizim, ¢OX ureying salma...
Mebello xal¢alarm pulunn mon boynuma gétiirmiisom.

Tesman. Son boynuna gotiirmiisen?! Son? Menim aziz bibim,
saningun hardan?
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Froken Tesman. Bankdan aldigimz faizlorin hesabina veraca-
oin. Yavag-yavas, ' o . )
’ Tesman (yerindon sigrayiy). Ne? Rina bibt ilo sonin aman-gliman
pulunuzua faizindan? _

Frokcn Tesman. Ho, ondan dzga neylefn?k olarc.h.k:...

Tesman (onun gabaginda dayarrr). Ay bibi, sen bilirson neyle;-l
yirsan?! Axi o faiz soninle Rina bibinin ycgano dolamsiq pulunuzdur‘. !

Frioken Tesman. Yaxsl, yaxsl, Groyino salma, onsuz da fikrin
¢oxdur. Bu, isin formal torofidir, basa diisiirsen? A?_cssor Brakk da belt.:_)
deyib. Oslinda biitiin bu iglori 0 yoluna goydu, l?ij_yuk xeyirxahliq r:aladl.
(ziiniin do sbzil ancaq bu idi ki, butiin bunlar isin formal terafidir.

Tesman. Ola bilor, balks da eledir. Amma her halda...

Froken Tesman. Son indi 6z mevacibini aimaga baslayaglc!?,
borclarim yavag-yavag vcrersen. Biz ise seno komeok elemek Ugiin
avvallor bir az ¢atinlik ¢oksok do... daha neylemak olar... borcumuzdur.

Tesman. Monim oziz bibim, son heg vaxt camm da mendon
asirgomomisen. Bu ne godor olar?! o

%rékc n Tesman {ayaga galxib allarini onun ciyning goyur). Sena
her isde ol tutmag, aziz balam, bizim iigiin hemige xosdur, bundan
forohli ne ola biler ki... Ax1 san atasiz, anasiz bi)'yiimﬁsan.: S"ukur kf’
sani bir meqama gatdirdiq. Indi daha genig yola ¢ixmisan, 6zii de osil
diizgiin yola, Ydrgen. . . )

gl‘csman. Diizdiir, fikirlagondo goriirsen ki, dogrudan da her gey

ox catinliklerle basa gelib. o
; ]gri')kcn Tesman. Ho, sonin yolunu kosmaya galisan raqiblorin...
soni az ¢otinliya salmayiblar. Sonra hanms: batib qaldi. Onlarn hi}ml—
sindan gorxulusu ise... He, no tdkorsen asina, o da ¢ixar gagifina.
Badbext allagdi-allosdi, axin da yerindo gald:. _ . '

Tcsman. Eylerti deyirsen? Onun haqqinda bir §ey esitmoamison
ki? Yani biz gedonden sonra deyirom. . ‘ o

Froken gT csman. Ancaq onu csitmigem ki, teze kitabi 1§19 iizil

orib.
° Tesman. Na damgirsan? Eylert Lovborqun? Lap bu yaxinlarda?
Ha? o
Fréken Tesman. Ha, elo deyirlor. Aghm kasmlr. ki, fovgelade
bir sey ola. Son nees bilirsen, ola bilor? Senin teze kitabin ne vax;
¢ixacaq? O tamam bagqa sey olacaq, yox, Yoérgen. N barada olacaq, ho?
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Tesman. Orta osrlerde Brabant xalq senotkarhig islori barede.

Fréken Tesman. O-o0-o, bir bax-a! Bela mosoleler baredo
yazmaq asan deyil!

Tesman. Amma inanmiram ki, tez ¢ap oluna. Ciinki svvelce holo
biitiin topladigim materiallan qaydaya salmaliyam.,, Ozii de no qedar
materiali..,

Fréken Tesman. Yox, sen toplamag, qaydaya salmagq iglerinde
ustasan. Rehmotlik atan Yokumun oglu deyilson?!

Tesman. He, els hey deyirom ki, baglayim, vaxt uzanir. Slelxiisus
da indi telesmeliyem, daha oturub islamays yerim-yurdum var.

Fréken Tesman. Ozii do elo bir vaxtda ki, menim Y&rgenim, o
clir lireyina yatan bir gdzalle do evionmisan.

Tesman (onu qucaglayr). Diizdiir, diizdiir, Yulle bibi! Monim

Heddam gézellor gdzelidir. (Dénsib atrafa baxir) Odur, deyosen 6zii
de golir! Ho?

Hedda sol tarefdaki kigik otagda gdriiniir. Onun iyirmi dogquz yasi var.
Cox necib sifotli, yarasiqh bedentli, megrur yeriglidir. Siid kimi agappaq
¢ohresi azca ¢ohray) rengdadir. Qonur gozlerinds polad qiflcimlan
parlasa da, sakit vo aydm ifadalidir, Cox da s1x olmayan saglart qrzili-
sarigin rongdadir. Zovqlo geyinib, rahat sshar paltanndadr,

Froken Tesman (Heddaya dogru gedir). Sabahin xeyir, oziz
Hedda! Sabahin xeyir!

Hedda (alini ona uzadir). Salam, oziz froken Tesman! Belp sehor
tezdon golmisiniz? Iltifatiniza gére minnotdaram.

Froken Tesman (bir gador sixthr). Ho... Umid edirom ki, xamm
tazo menzilde rahat yatib,

Hedda. Tesokkiir edirem. Pis olmadi,

Tesman (gilir). Pis olmadi! Hedda, son dag kimi elo diigmiigdiin
ki, he¢ men duranda da xebor tutmadin.

Hedda. Ola biler, berk yatmigdim... Umumiyystlo, fréken Tesman,
goriiniir burda yavas-yavas her $eyo Oyresmok lazim galocok. (Sel
tarafa baxir) Ah, iz balkonun qapisim agtb, giin adamin géziine diigiir.

Froken Tesman (gapiya faraf gedir). Bu saat baglayaq.

Hedda. Yox, yox, lazim deyil! &ziz Tesman, zohmoet olmasa par-
doleri ¢ek, onda igeri giin diismez.
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Tesman (gapimn agzinda). Yaxst, yaxsi... Bela. Hedda, indi hom
{r diigmiir, hem do tomiz hava gelir. ] o
ngH esd da. He, temiz hava burda bollucadir, GOr ne qfidar gul—(;;r,:al;
var... Yaxst, menim ozizim... Oturmaq istomirsiniz k1 froken Tesman ?
Fréken Tesman. Xeyt, togokkir edirem. Siikiir Allahz_t, vaxsl ki
goldim, gordiim bor sey qaydasindadir! Yavag-yavag gedim. Evdo
astom var, gozii galib gapida yeqin. ‘
’ Tesman. Xahig edirom, monden ona ¢oxlu salam de. Bir azdan
6ziim do golib ona deysceyam. ) _
Frﬁkgcn T esman., Yaxsi, hokmon deyerel?n. z}h, "Yorgen, l?lr sey az
qala lap yadimdan ¢ixmugd. (Ciblarini gazir) Seningiin bir ey gatirmisom.
Tesman. Axino gotirmisan, bibi, he? - ‘
Froken Tesman (gazeta biikitlii yasti bir ey gixarib ona verir).
Ala, menim ozizim! Ag, bax.
Tesman (agrr). Aman Allah! Sen nea yaxg bunlan qoruyub
PP |
saxlamusan, Yulle bibi!.. Bir ise bax, Hedda! ' ‘ N
Hedda (kitab rafinin sag torsfindan). Nadir ele, monim azm:m?
Tesman. Ayagqabilarim, manim kéhna ssher .ayaqqab:lanm.
"Hedda. Ah, bels de. Yadundadir, ele soforimizda da hey onlan
ada salirdm. '
’ Tesman. Ho, heg 6ziim de bilmirdim neyleyim. (Ona yaxinlagir)
Budur, bax, Hedda. .
Hedda (sobamn yamna kegir). Diizi, buT mani gox maraqlandu'n_nr.
Tesman (onun dalinca geda-geds). Bir fikir ver... Bunlari Bma
bibi 6zii menim {i¢iin tikib... Ozi de yataq.da xosto ola-ola. Eh, bilsen
ki, monim onlarla bagli ne goder xatiralar.un var! '
Hedda (stofun yaninda). Menimle ki, bagh deyil!
3 i ir, Yirgen.
Froken Tesman. Hedda diiz deyir, Yérg ' .
Tesman. Amma mene ele golir ki,., Bir hal(_ia ki, o'bu eve ‘gahb‘i"
Hedda (onun sozinii kasir). Bu qulluggu ilo ¢atin ki, bir evde
asaya bilok, Tesman! N ‘
" gr dken Tesman. Yagaya bilmozsiniz?.. Berte 11-9?..
Tesman. Monim ozizim... Bu, hardan aghna geldi? Ha?
Hedda (i ila gdstararak). Bura bax, 6z k6hne slyapasim da stolun
iistiine qoyub gedib. ‘ o
Te sqm an (gorxudan ayaggabilan slindan diigiir), Hedda!
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Hedda. Bir 6ziin fikirles... Birden kimss gelib géroydi, no fikir-
loserdi, ha?

Tesman. Ay Hedda! Ax1 bu, bibinin slyapasidir!

Hedda. Ho?

_ Froken Tesman (siyapasimi gétiiriir). Monimkidir. Ozii de,
diiziino qalsa, kdhno-zad deyil, aziz frii Hedda,

H e"d da. Sehv elomisem, yaxst baxmamigam, froken Tesman.

) f‘ro ken T.e sman (slyapasimin lentisrini baglaya-baglaya). Lap
diiziino galsa, bjrinci defedir ki, bagima qoyuram,

Tesman. Ozii do gér neco yarasiqlidir,

Fréken T(? sman, Elodir, clodir, pis deyil, azizim. (Otrafina
baxu'ur)'B.as ¢otirim ham?.. Ha, burdadir! (Catiri da gdtiiriir) Bﬁ da
menimkidir.., (Oz-6ziina damgsirnug kimi) Berteninki deyil.

Tesman. Toezs glyapa, toze ¢otir! Gor nece yaragir, Hedda! Ha?

Hedda. Cox yaragr, antigadir.

Tesman, [')ogrudan da gox gdzeldir, he?.. Sanse, bibi, getmomis-
don gabagq... Bir Heddaya yaxst-yaxg: bax, gbr necs gozeldir, neco
qegsangdir! :

Frioken T’e sman. Monim ezizim, birinci dofe deyil ki, goriirom.
Hedda elo hamigoa gizol olub. (Kaskinlikla iiziinii dondarib sag tarafa
yollanir) .

Tes man (arxasincy baxa-baxa). Dizdiir. Bas onu da de ki, Hedda
bu saforimizda neco gozellegib, kékelib, gagonglesib!

H e“d da (otagn dorinliyins gedir). Di besdir!..

Froken Tesman (dayamb geri déniiry. Kokelib?

Tesman. Ha, Yulle bibi. Hole bu paltarda yaxs1 bilinmir. Monsa
sone lap yeqinlikle deyirem ki...

Hedda (siisali gapinin agzinda, sabirsizlikls), S 1 yoqi
‘ : ; , , Sen heg na -
liklo bilmirson... heg neyi! ) Vieyeam

Tesman. Zarafat deyil, ona Tirolun dag havas: deyerler,

Hedda (onun sézimii kasir, qing-qiriq). Mon eynile getmomisdan
qabagki kimiyem.
b.bquesman. Onu san deyirsen. Bizso diiziini goririk. Elo deyilmi

1bi? ’
. Frok en Tesman (allarini miitaassircasing yumna saltb Heddany
diqqatls stiza-siiza). Hedda, gozeldir... Gozeldir!.. (Ona yaxnlagir, har
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tki ali ila onun bagini ovuclart arasina alib saglarindan dpiir) Ilahi, sen
oziin Hedda Tesmam hifz ela, xogbaxt elo... Yoérgen tiglin!

Hedda (nazakatla éziinii ondan ayinir) Elayacek, eloyacek...

Frioken Tesman (astadan yena miitasssirlikla). Men her giin size
doyacayam,

Tesman. Hokman golarson, bibi! Yaxg:?

Froken Tesman. Sag olun, salamat qalm! (Dahlizdon kecib gedir)

Tesman onu dtiimir. Qap yartagiqdir. Hale de Tesmanin ayaqgabilara
gdro dono-done razihfim bildirmesi ve onun fioken Tesmandan Rina
bibiya minnatdarlipim ¢atdirmasint xahig etmosi egidilir. Hedda iso biitiin
bunlardan heyecanla gah qollarin geri ganira-qamira, gah da sllarini bir-
birine sa-sixa otaqda o bag-bu baga var-gel edir. Siiseli qaprya yaxin-
lagib perdalari agir, oradan nazarlarini bayira, uzaglara zilleyir. Bir nega
dagigadon sonra Tesman gayidir, ardinca dehliz gapismi gekib baglayr.

Tesman (avaggabilar: dosamadan qaldirarag). Sen orda neylo-
yirsen, Hedda?

Hedda (sabirls, sakitlikls). Heg ne, dayamb agaclara tamasa edirem.
Yarpaglar nece de saralib, solub...

Tesman {avaggabilar kagiza biikiib stolun tistiina goyur). Sentyabr
golib axu...

Hedda (vena asebilikls). He, son demo dogrudan da sentyabr
golib axy! :

Tesman. Hedda, son do hiss elodinmi ki, Yulle bibi bu giin naso
gox geyri-adi idi... Ho? Gorirdiin neco debdebeli, sad, farshli idi? Heg
bilirsen ney¢iin, he? :

Hedda. Men na bilim? Men onu amalli-bagli taniyiram ki, bilim
do? Bayam hemisa bele olmur?

Tesman. Yox, bugiinkii kimi olmur.

Hedda (sisali gqaprdan aralamr). Neco bilirsen, gbrosen slyapaya
gore incidi?

Tesman. Yox, bir elo yox. Belke avval bir az...

Hedda. Bilmirom bu ne xasiyyetdir, qonaq otaginda seylori atir
ora-bura. Beyam bilmir ki, bels elomazlor?

Tesman, Yaxgi, sakit ol, Yulle bibi bir da bele elomoyecek.

Hedda. No ise. Man dézmeyi bacararam.

Tesman. Ah, monim aziz Heddam, kag hemise miilayim olaydin.
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Hedda, Bu giin ora gedenda, onu axsamki qonaqlifinmuza devet elo.

Tesman. Bax bele, hékmon. Bir da, bilirsen onu nayle sevindire
bilersan?

Hedda. Nayla?

Tesman. Balka 6ziinii yrodib onunla “san™la damsasan, Hedda.
Manim xatirims, ha?

Hedda. Yox, yox, Tesman, {iz varma. O giin do sene demisdim.
Olsa-clsa men do onu senin kimi ¢afiraram, vessalam.

Tesman. Yaxgi-yaxgi. Amma zonnimes, madam ki, bizim aileyo
daxil olmusan...

Hedda. Hm... Helo yaxs: belad deyilom... (Yena otagn dorinliyina
gedir) .

Tesman (bir azdan). No oldu, Hedda? Nedense narazisan? Ho?

Hedda. Yox, elo-bels dayanib 6z kéhno pianoma baxiram. Q biri
seylarla cox uyusmur.

Tesman. Ona gére de birinci maagim alan kimi galisaram toze-
sini alim,

Hedda. Yox, yox, men ondan aynlmaq istsmiram. Yaxsist budur
onu ora, kigik otaga qoyariq, yerine da tezaesini alariq. Slbette, oger
alsaq.

Tesman (vuxuda damgirmug kimi), Ho... albatte... elo lazimdir...

Hedda (pianinonun iistiindan giil dastasini géuirir). Diinan biz
galonds bu giller yox idi.

Tesman. Dizdiir, Yulle bibi gatirib.

Hedda (birdan diggatla baxir). Vizit kartockasy. (Cixarth oxuyur)
“Sonra gelerem...” Bilirson kimdendir?

Tesman. Yox. Kimdendir? Ha?

Hedda. Frii Elvsteddan, Foqtun arvadindan. .

Tesman. Dogrudan? Frit Elvsted, yoni qabagk: froken Riising?

Hedda. He. O iirekbulandiran saglar ilo haminin nazerini éziing
colb eden Rilsing. Mane deyildiyine géra, senin kéhno agnan.

Tesman (gilir). Yox, gox az olub. Ozii do seninle tamgligimiz-
dan avveller, Hedda. Ige bax, demsli o, burda, gehordedir!

Hedda. Qeribadir, 0 bize niye gelit? Biz onunla olsa-olsa
institutdan tamsiq.

Tesman. Hs, ¢lo mon de nego illerdir ki, onu gérmomisem.
Goresan orda, sldon-ayaqdan qiraq yerde necs yagayir, ho?
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Hedda (na baradasa ani fikirlagandan sonra). Qulaq as, Tesman,
goreson, Eylert Lovborq da hamin o slden-ayaqdan quraq yerda yasa-

mir ki? _
Tesman. Orada, orada, homin yerdadir.

Berte dahlizdan daxil olur.

Berte. Xanim! Yeno hamin qadin gelib... Bayaq o giillari getiran

gadm. Slinizdoki gilllari deyirem. .
Hedda. A-a! Hamin qadin? Deyin buyurub gelsin.

Berte Tea Elvstedin iiziina qapumn agir ve gedir. Tea ang, nermanazik

badenli, helim ve zerif sifatli bir qadindir. Iri mavi gozleri bir qeder

sadaldvh, lirkek ve milammahdir. Qeyri-adi derecedo six va dalgavari

saclart xosagoalon agiq, gzl rongdadir. O, Heddadan iki yasik.icikdi‘r.

Son debda olmasa da, zivgle tikilmis tutqun rengli, yaragiqli vizit geyi-
mindadir, Hedda onu mehribanhgla qarsilayir.

Hedda. Salam, oziz frii Elvsted. Sizinle yeniden gdrismoyime
¢ox gadam, ) ‘
" Tea (asabi halda, lakin oziimi al> almaga calisaraq). He... Biz
sizinlo ¢oxdan gorigmemisdik...
Tesman (alini ona uzadarag). Menimlo do, ha? '
Hedda. Bela gozel giillorinize gore sizo tagokkiir edlran'.l...l ‘
Tea. Doymaz... Diinon size gelmek istoyirdim, sonra bildim ki,
hele sefordon qaynmamisiniz. |
Tesman. Siz ¢oxdan burda, seherdesiniz? He? ‘
T ea. Yox, elo diinondsn. Ah, bilonde ki, evde yoxsunuz, he¢ inan-
murdim ki, sizinle goriigo bilocoyem.
Hedda. Inanmirdimz? Niyo? )
Tesman. Yagin, cox hormetli frii Rising... Yox-e, fril Elvsted
demaok istoyirdim... .
Hedda. Zennimes, size ele bir hadise iz vermayib. _
Tea. Yox, verib. Ozii da burda sizden bagqa heg kimi tanuimuram, bil-
mirdim kiminlo damsim. o
Hedda (giil destasini stolun distiina goyur). Buyurun... Golin divana
aylagek. ' .
Tea. Ah, ele hirslonirem ki, heg oturmaga da hevesim golmir.
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Hedda. Eybi yox, cybi yox, oylogek. (Teanm slindon yapigib divana
aylagdirir, 8zii do onun yamnda oturur)

Tesman. Ho, indi deyin gérak no olub, frii Elvsted?

Hedda. Yaqin orda no iso olub.

Tea. He... Hom olub, hem do heg na olmayib. Ah, elo istayiram
ki, mani diz basa diisasiniz..,

Hedda. Yaxsist budur hor seyi birbaga damsin, frii Elvsted.

Tesman. Ele eslinds de bunun iigiin golmisiniz de. He?

Tea. Ha, ho... albstta. Demali, belo... 9gor bilmirsinizse, avvalco
onu demak istayirom ki, Eylert Lovborq da burda, sehardodir,

Hedda, Lévborg!.,

Tesman. Neca, Eylert Lvborq yeno burdadir?! Goriirsan, Hedda!

Hedda. Aman Allah! Esidirom do... ’

Tea. O bir hoftedir ki, burdadir. Oziiniiz fikirlesin, bir hofto!
Burda — bu ¢iir qorxulu gohardo! Tek!.. Burda har hansi bir dostonin
tesirine diigmek elo asandir ki...

Hedda. Dzizimiz frii Elvsted... Ax1 bunun sizs no doxli?

Tea (casqin halda ona baxaraq tez-tez). O, usaqlarin miisllimi idi.

Hedda. Sizin usaqlanin?

Tea. Menim orimin usaglaninin. Oziimiinki yoxdur.

Hedda. Yeni sizin dgey usaglarinizin.

Teca. Eledir,

Tesman (¢casbay halda). Demali, o bu goder diizalib ki... Yoni heg
6ziim do bilmirem nece deyim... Yoni o bu gador dayisib ki, belo bir
i§i do ona tapsirmaq ola? Ha?

Tea. Ha, son iki-li¢ ilde cnun barasindo pis heg na demok clmaz,

Tesman. Dogrudan? Goriirson, Hedda?

Hedda. Esidirom.

Tea. Inandiriram sizi, qoti heg na! Hoar barode, Amma neyloyosen
ki... Yena bura gelib... Bu ciir béyiik sehore... Ozii de coxlu pulla. Elo
gorxuram onungun, az gala har giin ¢ diinyam goriib-galirem,

Tesman. Axiorda... sizin va arinizin yaninda niyo galmayib, ha?

Tea. Ne bilim, kitabi ¢ixan kimi daha bizim yanimizda galmadi,

Tesman. Ha, he, diizdiir... Yulle bibi do mano demigdt ki, tazo
kitab yazib.

Tea. Ha, 6zil do boyiik kitabdir... Garak ki, modeniyyat tatixinden.

Iki hoftadir ki, ¢ap olunub, hor yerde olden gapirlar, yaman oxuaur.
Béyiik ugurdur,
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Tesman. iso bax ha! Yaqin éziiniin avvellordeki yaxg dovriiniin
kohno materiallarnindan istifada edib. S

Tea. Yoni demak istoyirsiniz ki, ovvalki illorinin mahsuludur?

Tesman. Ha do. . ‘

Tea O hamisim son bir ilin erzinds... bizde yasadif1 vaxtda yazib.

Tesman. Bax, bunu esitmek xogdur... Goriirsen, Hedda!

Tea. Ah, ¢lo bizde yagadigh kimi yasafa).:'dt!

Hecdda. Siz burda onunla heg gﬁrﬁsmusum.l:z? ‘

Tea. Holo yox. Qaldigy yeri dyrenmok iigiin o gader caligdim...
Ancaq bu giin seher tapdim. o _ _

qudd a (diggatla ona baxa-baxa). Duziinii desak, bir az geribe
goriniir ki, sizin eriniz... hm... . .

Tea (ssabilikla yerinda gumildanir). Na? Mamm arim?.. )

Hedda. Belo bir is liglin sizi bura génderir. Bes na acab 6z dos-
tunu gommeok ligiin 6zl gelmir? T .

Tge a. Ah, siz no damgirsimz?! Monim erimin bele isloro vaxt} yox-
dur... Bir do, onsuz da men bozi seyler almaq igiin bin'a gelmoliydim.

Hedda (gizli bir tabasstimla). Onda bagqa mesela. '

Tea (tez ayaga qalxuir, hayacania). Cenab Tesman, man sizdon goxl
xahis ediram, rica edirom Lévborqu... ager yaniniza gglsa... yaxsi qobru
edin, mehribanhqla. Yeqin ki, yammza gelacek. Ilahl'! Axa siz vaxtilo
cOX ’yaxm dost olmusunuz... Hom da eyni bir saho iizra calisirsiniz,
Bildiyime gbre, elmin eyni bir sahesi iizro. -

Tesman. Bali, beli, evvellar dogrudan da bele 1di. o

Tea. Elo ona gore do men sizdon arthq doracede xahi§ edirem...
(Heddaya) hemginin, sizden de... (Yena Tesmanag) Onu goruyun. Yax-
simy, cenab Tesman, 50z verirsinizmi‘.l?. .

Tesman. Mamnuniyyatla, frii Riising...

Hedda. Elvsted. N ‘

Tesman. Olimdan ne geolirse Eylert iiglin osirgameyaceyom,

torofdon arxayin ola bilorsiniz. . o
ma“T :a. Ah, siz nece de litfkarsiiz! (Onun alini swar) Tasakkur.edl—
rom, tesekkilr edirem! (Hor ikisina) Sizo tasakkiir cdirem! (Birdan

nts kimi) Monim ori i kit
aylms kimi) Menim arim onu o geder sevir
¢ Hedda (ayaga durur). Bolke ona moktub yazasan, Tesman. Yoxsa
o dzit balke heg gelmodi.
Tesman. Diizdiir, dizdiir, Hedda, bu, daha yaxs: olar. He?
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Hedda. Ozii do na qodor tez olsa, o indi
, 0 qoder 1dir. Lap el
Tea (valvansla). Ah, kas... T op clo indl
Tesman. Elo bu saat. Sizde onun iinvam varmm, frii... frii... Elvsted?
ge a. Ho, var (Cibindon kagizi cixarth ona verir) Budur,
esman. Yaxgl, yaxst. Men getdim... (Gtrafa baxr) A
- Mon g yaqqgabila-
nmgmé?dﬂeﬁbuigadlr. (Biikiiliinii gdtiriib ofaqdan ¢ixmaga yonalir)
edda. Urekden yaz, semimiyystlo... an yaxmn dost kimi, bilirsen?
Tesman. Olbatte, elbatte. d i bilssort
Tea. Amma siz Allah, bunv monim xahis etdiyimi bilmasin!

Tesman. Ayn ciir no ola biler ki? Ho? (Kicik b sag
oo sei (Kicik otagdan kegib sag

Hedda (Teaya yaxiniasib giiliimsayarak astadan). Rax bele. Buna .

bir giille ile iki dovsan vurmaq deyerler.

Tea. Baga diismadim, nece yoni?

Hedda. N . B N
dedim(_: da. Basa diismadiniz? Ele-bels, onu yola salmagq ligiin belo

Tea. Ho... moktub yazmag deyirsiniz. ..

Hedda. Qoy getsin, sizinle taklikda danisaq.

Tea (hayacania). Yene o baredo?

Hedda. O bareda.

Tea. Axs daha damismal: bir sey galmayib, frii Tesman! Diiz deyi-
ream, heg no!
) Hedda. Yox, var... Ozi de bildiyime gére cox. Gel eylogak, agiq

amgaq. (Onu sobamn yanindak: kresloda oturdur, 6zii da onun yann-

dakr yumgag katilo aylagir)

Tea (narahathgla saata baxir). Oziz fri Tesm izi

) an... azizim,

getmoyo hazirlagirdim... e

Hedda. Hale vaxt var, tslasmovyi indi 5ri

( 2 yin, Ho, indi mens d i

evde, atlede nece yagayirsimiz? i goTm
Tea. Ah, bu barade man heg damsmaq beleo istoimiram.
Hedda. Axi men, azizim... Aman Allah, ax1 biz bir oxumuguq.

Tea. Diizdiir... Siz bir sinif mendan yuxanda .
de men sizdon gorxurdum. yu oxuyurdunuz. Ozii

Hedda. Qorxurdutuz? Manden?

T ea. He, yaman gorxurdum. Herden pi
s . pillakonlards rastl -
lanimdan ele yapigirdimz ki. asanda sag

Hedda. Dogrudanm? Yadimda deyil.
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Tea. Hetta bir dofo dediniz ki, saglarim yandisacagsimniz.

Hedda. Yegin zarafat elomigom.

Tea Maon da o vaxt cle axmaq idim ki... Sonra biz hamimiz...
birdefolik ayrildiq... Ax) onsuz da heremizin evvelden 6z dostlarmiz,
rofigelarimiz vard.

Hedda, Diizdiir. Ban indi ¢aligib bir-birimizle yaxm olag. Qulaq
asmn! Institutda biz adice olaraq bir-birimizo “sen” deyordik, bir-
birimizi 6z adiyla gagirardig, vessalam...

Tea. Yox, siz sehv elayirsiniz.

Hedda. Qotiyyen. Menim gox gizel yadimdadir! Yaxgisi budur
yax olag, refigelik edak, avvoelki kimi... (Ona toraf ¢akilir) Bax bele.
(Onun dziindon opuir) Indi meni “sen”le gagur, adimi da ele-bele
Hedda de!

Tea (onun alini sixrr, sonra tumarlayw). Neco mehribanlig, nece
somimiyyet!.. Men heg vaxt, heg kimdon bele mehribanlig, somimiy-
yot gdrmamisom!

Hedda. Basa diigiirem... Men de seni pvvalki kimi “sen”la gagi-
racagam, seno monim eziz Toram deyacayom.

T & a. Monim adim Teadur.

Hedda. He, dogrudan. Mon elo Tea demok istoyirdim. (Darin
raghat hissila ona baxir) Demoli, son heg yerde, ailende do somimiy-
yat, mohobbat gormamisan?

T e a. Ailom vardt ki, goreydim do? Menim heg vaxt ailom olmayib.

Hedda (zanla ona baxir). Men elo nese buna banzer bir sey biss
elomigdim.

Tea (acizana ona baxa-baxa). He... ha... ha...

Hedda. Man bir seyi yadima sala bilmirem... Gorek ki, son
avvaller Fogtun evinde onun tosorriifatgist olmusan, yox?

T ¢ a. Daha dogrusu, onun evindo usaq torbiyoegisi olmugam, onun
usaglanmn hem terbiyagisi iglomisom, hem de onlara ders demigem.

Amma onun birinci arvadi... xeste idi, gox vaxt yataqda olurdu. Ona
gbra do mon evin tosorriifat iglatini do 6z boynuma gotirmiisdim.

Hedda. Yeni... son dziin evin tesorriifatgist oldun?

Tea (darindan kiks dtiiriir). He, tosormiifatgisi.

Hedda. Dayan... homin vaxidan nego il kegib?

Tea. Yoni ore gedenden bu vaxtadok?

Hedda. Ha.
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Tea. Artiq bes ildir,
Hedda. Diizdiir, beladir ki var.
Tea. Ah, bu bes ili... Slalxiisus da iki-ig ili
, ... son iki- ! i i
tesavviir eda bilmozsiniz ki... " Hi H A, siz heg cir

Hedda (yiingiil j “Qiz™
Teat (viingiilca onun alins vuraraq). “Siz”? Yadmndan gixartdin,

Tea. Yox, yox. Calisaram yadimd
son bilseydin ki... yadundan ¢ixarmayim... Ah eger... agar

Hedda a Otari). G i &
s (guy ri). Gerak ki, Eylert Lévborq da orda els iig il
Tea (toraddiidla ona baxa-baxa). Eylert Lévborq?.. He.
Hedda. Sen onunla hals burdan, seharden tanisdin?
Tea. Yox, awe.I ler gati tanumirdim. Ancaq adini egitmigdim
E : dc;:. [})lemah, orda... 0 sizin evdo olmaga baglayanda? |
a. Ha, her giin. Onu ugaqglarla meggul olmaga cag ' linki
man biitiin islori ¢atdira bilmirdim. e gemrdi. Clnld
Hedda. Aydindir, I ori i
o ydindir... Bas sonin orin?.. O, gerak ki, tez-tez sofor-
Tea. Ho. Siz... san dziin bilirsen ki \
colkmere s i, Foqt tez-tez 8z mahalina bag
. I_-Ied'dg (kreslonun yancagma dirsaklanir). Tea... zavalll, menim
9zizim, indi sen mone her seyi oldugu kimi danigmalisan. ’
I’];c ft;.c;r'axslsg budur, 6ziin ne istoyirsen sorus
edda. Sonin arin oslinde nece adamdir? Y ni ]
necodir? Seninle nece roftar edir? ¢ om0, mosolon, aileds

Tea {geyri-miiayyanlikis). Diizi, o 6zii ilir ki aramiz
: . Gzl b iZI
ne cla bilar, va no ola bilmez. o billrkd, bizim @
Hedda. Meno bela gelir ki i
- H _ gelirki... o sono
iirtni yos, Sin? nisbeten ¢ox yaghdir, Masslon,
A Tea (aa_‘afbfff'kla). Ho, o da var. O gotiyyen mone miinasib deyil
dl;{llzg?i bizi birlagdiren heg ns yoxdur... Qetiyyen heg ne! "
edda. Amma biitiin bunlara bax i sevir, i
aranizda bir sey ¢lmasa da... YA som sevir, yoxt Yen
Tea. Ah, bunu bilmirom, dizil. Onu bili i
o ) : , . Onu biliram ki, man ona
tigin fazimam, Yoni aslinde gadir-giymatsiz arvad kimi e
Hedda. Yox, bele de dems! ‘
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Tea (bagint yelladir). Neylomok olar ki?! Omumla ayn c¢iir miimkin
deyil. Zonnimee 0, diinyada tok birce oziindon basga heg kimi sevmir.
Hedda. Eylert Lovborqu da olave ¢le.
Tea (ona baxir). Eylert Lovborqu? Onu na ligin?
Hedda. Ax1 menim ozizim... mend bele gelir ki... Bir halda ki, o
soni Lovborqun dalinca bura gonderir... (Giicla sezilacak tabassiimla)
Bir do, sen $ziin bayaq Tesmana dedin ki...
Tea (asabi halda diksinir). Ah, belo?.. Ho, gorok ki, dedim. (Bir-
don cosqunlugla) YoX, yaxgist budur her scyi sona birbaga damgim.
Onsuz da gizletmayin monasi yoxdur.
Hedda. Axi, manim szizim...
T ea. Demali, qisas: beladir: pvvela, orim gatiyyon bilmeadi ki, men
bura galirem. :
Hedda Ne-2? Orin bilmodi?..
Tea. Bilmedi. Heg evde de yoxdu. Sofardadir. Gordiim ki, daha
dézo bilmirem. Ddzmek miimkiin deyildi, Hedda. Men Livborqdan
sonra elo tonhaliq hiss edirdim ki!..
Hedda. Sonra? Neyladin?
Tea. Neyleyecokdim, zimiin bozi on vacib seylarimi yigigdirdim. .
sakitco... evden gixdim.
Hedda. Cixib yola dilzeldin, ho?
T e a. Ha, qatara minib bura geldim.
Hedda. Tea! Monim azizim!.. Sen buna nece iirak eledin?
Tea (ayaga qabab kanura kecir). Ayn ne garem vardy ki?
Hedda Bos eva gayidanda enne nd deyocekson, heg bu barade
fikirlesmison?
Tea (stolun yamnda Heddaya baxa-baxa). Qayitmaqg?.. Onun
yanina?

Hedda. Ho, he.

Tea. Men bir da omun yanma gayitmayacagam.

Hedda (ayaga galxb ona yaxmnlasir). Demoli, son ondan birde-
folik aynlmisan?

Tea. Menim ayr ¢arom yoxdu.

Hedda. Yeni elo... agiq-agiqeasina?

T ea. Onsuz da bilinecekdi.

Hedda. Axi quragdan baxanlar no deyerler, Tea? Bir 6ziin fikirleg!
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‘Fea. Qoy ne isteyirlor desinler! (Yorgun halda divana aylagir)
Men ancaq belo elomsliydim, ayn yol yoxdu. _

Hedda (az siikutdan sonra). indi neylamek istayirsan? Noden bag-
lamagq isteyirsen?

Tea. Helo 6ziim de bilmirem, Ancaq onu bilirem ki, mon Eylert
Lévborq yasayan yerde yasamaliyam... Ogor yasayacagamsa.

Hedda (stolun yamndan stulu éziins toraf ¢akir, Teanin yaninda
aylagib alini tumarlayir), Qulaq as, Tea... Sizin Eylert Livborgla...
dostluunuz nece baglayib?

Tea. Bels, yavag-yavas, Elo gotirdi ki, men ona necoso tosir
gostare bildim.

Hedda. Bela de!

Tea. O bziiniin kéhne adetlerinden o] ¢okdi. Monim xahigimle
yox; he¢ vaxt ondan xahis elomozdim ds. Yaqin o hiss elemigdi ki,
manim bu adatlerden xogum gaolmir. Ona giro da 6zii targitdi.

Hedda (kinaysli tabassiimiinii zorlg gizlayarak). Demali san, neco
deyerlar, yixilmig adam: ayaga qaldirmisan, azizim Tea.

Tea. Man bilmirem, o 6zii bels deyir. Bu da var ki, o da 82 névbo-
sinde... el bil meni naso asil adama gevirib. Mens heyatda dorinden
diigiinmayi, her seyi oldugu kimi basa diigmeyi Syradib...

Hedda. Yani o da seninlo masgul olub?

Tea. Bir elo mosgul olmayib, bels... s6hbat eloyib. Cox sey, cox
sey barads. Sonra xosbextlikdan elo oldy ki, mon onun elmi igindo do
yaxindan istirak etmeye bagladim! Yani o jcaza verdi ki, man ona
kdmek elayim.

Hedda. Ne scab?

Tea. Ha. O monimls masishatlegsmamis heg ne yaznurds, Hemige

birge islayirdik,

Hedda. Osil somimi dostlar kimi,

Tea (cogguniugla). Ssil dostlar kimi! Bax 0 dzii de bela deyirdi,
Hedda! Ah, sslinde men dziimii ¢ox xogbext hesab elemaliyom, Amma
bacarmiram. Oziim do bilmirom hamige bele olacaq, ya yox.

Hedda. Bayom san ona smelli inanmursan?

Tea (dorindon kéks otiriir). Eylert Lévborgla menim aramda bir
qadin kdlgosi var.

Hedda (gorgin halda onu stiziir). O qadin kimdir ela?
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Tea. Bilmirom. Kimse bir nofer... kéhna mehebbeti... Elo bir

mohabbat ki, hele tamam unuda bilmeyib.

Hedda. Boyom o 6zi bu barede nosa bir s6z deyib?

Tea. Bir dofe isare vurdu... o da dteri.

Hedda. Yoni no dedi? ‘ o

T: a. Dedi ki, onlar aynianda hemin gadin onu gille ile vurmaq

istoyib. _
° )I!-le dda (6ziinii ala alib soyugganiigla). Yoni belo? Buralarda belo

debde deyil. . . o
i Tea Ha.yEla ona gdro do fikirlegiram ki, bu, o sargin mugonni

qizdan basga kim ola biler? Vaxtila o ondan Gtril...
Hedda. Olar, ola biler. _ o .
T: a. Oziim egitmigom, deyirlor ki, hamin qiz indi do hemige dolu

tapanga ile gezir.
i, dog dur.
Hedda. Olar. Demsli, dogrudan da o : '
Tea (barmaglarim yagqldadir). Tosavvilr elo ki, Hedda, sexsen

i irt
dyrenib bilmigem ki, hamin migonni qiz... yens burda, sehardedir!

Ah, bilsen nece nigarangiliq gekirem... ' !
Hedda (kicik otaga acilan gqapiya ;:apa:h baxir). SSS!{ Tael:f.dn;ran

(dyaga galbxb pigrinyla) Tea... biitiin bunlar 6z aIa.l:l‘l%ZdE'l qalm .
Tea (gimuldantr). Olbotta, bas neco! Allah xatirinal..

Tesman saf torofdaki kigik otagdan kegib golir. Dlinde mekiub var.

Tesman. Ha, maktub hazirdir. . )
Hedda. Cox gozel. Amma bir dogige dayan, frii Elvsted deyesen

Gtiiriib gelirem.
hazirlasir. Onu bagin bagmadek Stiiril
ge“?l‘? : man I\;ana bax, Hedda, olmaz ki, Berte bunu pogtla yola salsin?

Hedda (maktubu alir). Yaxs1, ona deyorom.

Berte dehlizden gelir.

Berte. Asessor Brakk golib, deyir ki, siz conablan gox gdrmek

lStB)IT;: dda. Asessorn davet edin. Sonra iso... Bu mektubu aparin pogt

qutusuna saln.
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Berte (noakiubu alr). Yaxg. (Asessor diciin qaptmr acir, o icori
girandon sonra gedir)

Asessor Brakk qirx bes yasinda dolu badenli, qisaboy adamdir, gox

cold gbriimiir; amma davranis:, herokatleri ¢ox halim, elustikdir. Girde

stfati xlisusen yandan ¢ox nacib 2oriiniir. Qusa, lakin saligoyle burulmug

suglar1, hale demek ofar ki, qaradir, Gozlar qaynardir. Six Qara gaglar

var. Uclan kosik biglan da sixdir. Yarasiqlt soher gozinti kostyumu onu
yagina gbra daha cavan gosterir.

Brakk (slvapasin alinds tutub, tazim edir). Balka da vaxtsiz gal-
migem, moni badislayimn,

Hedda. Yox, yox, buyurun.

Tesman (onun slini sixir). Siz bizim hemige oziz qonagimizsiniz.
(Taqdim edir) Asessor Brakk... Froken Riising,

Hedda Ah!

Brakk (tazim edir). Cox sadam...

Hedda (ona baxa-buxa guldr). Dogrusu, size giindiiz isiginda nozor
salmaq ¢ox maraqhdir, asessor!

Brakk. Bir dayisiklik... hiss edirsinizmj?

Hedda. Siz eilo bil cavanlagmisimniz,

Brakk. Cox tesokkiir edirom.

Tesman, Bas siz Hedda barade no deyo bilarsiniz? Ha? Daha da
gdzollasmoyibmi? O, sadace olaraq,..

Hedda. Xahig edirem monimle isiiz olmasmn, Yaxgis: budur,
¢okdiyi oziyyotlerino gdre asessora tesokkiir clo.

Brakk. Ne damsirsimiz, monim lgéin ¢ox xosdur ki...

Hedda. Boli, siz hagiqi dostsunuz. Ancaq gértirom ki, refiqom
getmaya tolesir. Helalik xudahafiz, asessor! By saat qayidiram.

Har ikisi tozim edir. Tea vo Hedda dohlize ¢1x1b gedirler.

Brakk. Deyoson... Heyat yoldasimz evdan o gadar da raz deyil.
Tesman. Xcyr, biz bilmirik size neco togokkiir cdok. Dlbette...

Bozi seyleri doyigmoliyik... Holo nese catigmur. Bozi xirda seylori
almaliyiq.

Brakk. Ho? Yoni dogrudan?
Tesman. Biz slboatto, buna g0ro sizi narahat etmorik. Hor sevi
Hedda 6zii holl elomek istayir... Balks aylosek? Ho?
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B rak k. Tosekkiir edirom. Bir dogigeliya. (Stolun yaninda avlasir)
' i | 1 iz Tesman.
i i sevlori xobar vermok 1stayirom, 8ziz : -
SIZE'Tb:: :115?:1 Ho... A-a, basa diigiirem! (Ofurur) Yoqin hazirks gdru
.Ha... A-a, irom ‘
{imiiziin resmi hissasi barade deyirsinmz, ha:‘ o '
Sumll?l»zrl;nk k. Yox, pul masalesi halo dozer. Duzdyr, 'bu_"az" c[my;c ;:;m
Te¢sman. Bilirsiniz, ayr ciir miimkiin df.:){}ldL Ozumll;1 anfl:l o
yaxsl taniyirsimz, oZiz asessor... Men onun ugun ucuz av q
bilmazdim.
: do burasindadir.
kk. Dlbatta, albotte, elo mossle . : _
?::E::man. Orasi yaxgidir ki, xogbextlikden monim toyinatima 2z
lib. . '
- ]B rakk. Yox, bilirsinizmi... adoten gox vaxt bel{e: 11-;:1&?)1' uzanir.
' , i itmisiniz? Ha"
Tesman. Baysm bu baredo bir yey st niz? | . _
B?:kk. Yox, qoti heg na egitmemisam. (Sozinil dayigarak) Size
ancaq teze bir xabeti bildiro bileram.
Tesman. Ne barode? )
Brakk, Sizin kéhne dostunuz Eylert Lovborq yene burdadr.
Tcsman Onu bilirem.
Brakk. Neco? Hardan? - . e
Tesman. Bayaq Hedda ile gedon gadin decs.
B:akk. Belo de! Onun adi nedir? Omelli egitmodim.
an. Frii Elvsted. . _
g(r: ZLnk. Aha! Fogtun arvadi. Lovborq gerok ki, orda onlann evindo
b' - . -
yas.a"lj"ne sman. Eladir. Ozii de, goriirsiiniiz, xogbextliyo bax ki, o, hor
seyi tamam torgidib, yeno ovvelki adam olub.
Brakk. Ho, yoni ela deyirlor?
Tesman. Hom do teze bir kitab yazib.
Brakk. Iso bax, igo bax!
Tesman. Ozil do kitab yaman sos sahb.
kk. Helo sas do salib? _ 5
?Zz;man. Tasevvir edin! Axi nece scvmmayasa.n?! 0, gl‘:'gi:di’f_l
da cox istedadli adamdur... Amma gor nece haldayd: ki, man fikirlog
im ki, daha bir de ayaga galxmaz. . o
dlmflg( 1-’31? k. Olbatta, yeqin biitiin onu wnlylb-pllanlar de senin km:;._
Tesman. Amma bir seyi bilmirom ki, indi ¢ bundan sonra ngy

yacek, ne ile yasayacag, ha?
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Onun axirme: sézlerinde Hedda dohlizdan kecib galir,

Hedda (Tesmana yiingiil istehzalt bir tabassiimis baxarag Brakka).

Tesmanin ele homise bir sézii var - noyle yagamag, nece yagamag!

$1r1q.
Hedda {tez arina baxir). Ho?
Lageydiikiz) Ona na olub ki?

Tesman. Olbette, bu giinedek o gox vaxt itirib, ¢ox. Har il belo
bir taze kitab yazmayacaq ki, ho? Buna g6ro de sorusuram, sonra nece

olacaq veziyyoti?

Brakk. Bu bareda, albotto, men sizo bozi seylori deyo bilarem, -

Tesman, Nayi?

Brakk. Unutmayn ki, onun
soziikegan...

Tesman. Bilirom. Amma onlarin hamisi ondan fiz dénderib.
Brakk. Halbuki vaxt vard ki, o, gohum-aqrobanin qiiruru, {imid;
hesab olunurdu.

Tesman. Ha, bir vaxt eloydi. O 6zii 5z voziyystini korladi.

Hedda Orasi elodir. (Otori tabassiimls) Amma sonra Foqtun
evinda onu yene diiz yola gaytardilar...

Brakk. Ustolik de tozs kitabi gixd1.

Tesman. Ha, ho, Allah elasin, igi tamam diizolsin. Men bax bu
saat ona mektub gdndormigom. Bilirson do, Hedda, men onu bu giin
axsama evimize qonaq dovat elemisom.

Brakk. Bas, monim ezizim, by giin men subayn kigicik ziyafo-

tinde istirak elemayacoksiniz? Elo sey yoxdur. Diinen hele kérpiide
50z vermisdiniz.

Hedda. Yadindan ¢ub, Tesman?
Tesman, Om unutmugam!

Brakk. Onu da deyim ki, o, ¢otin sizs gole, omin olun.

Tesman. Ne iiciin, ho?

Brakk (avaga galar, hor iki ali il> stulun sGykanacayindan yapmgsib
yarikontillii). Bilirsinizmi, ezizimiz Tesman... siz, frii Tesman... Mon

agor bir mesaleni size demasem... demesem... onda demeli sizin asil
dostunuz deyilem.

Tesman. Eylert Lvborg barodo?
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Tesman. Parvordigara! Biz badbext Eylert Lévborg bareds dan:-

(Sobanin yanindak: kresloya aylagir,

yaxg1 qohumlan var, zii do imkanls,

Brakk. Hom onun, ham de sizin barenizds.
an. A¢iq damigm, 8212 asess..or._ . . N
Ei:?k Siz gir seyi bilmalisiniz ki, sizin teymnatimz, albette, sizin
istediyiniz vo gbzlediyiniz kimi tez bir vaxtda olmagacac::l o olub?
Tesman (hayacanla stuldan dik athb qalxzr). QYo
'7 - L " .
e ‘B rakk. Siibhesiz ki, evvelce yer iig:u; 'musablqa elan ¢lunacaq
an, Miisabige! Gdrirsen, Heci al .
If;zsdmd a (daha da kresloda yerini mohkamladir). Belo de.
Tesman. Ragib kimdir, he? Yoxsa...
kk. Boli, Eylert Lvborq. . ’ _ .
? :::m an (hayacanla). Ax1bu, aflasigmaz l:.ur seydir, neco ola bilor,
ha? Yox, bu miimkiin deyil, qoti mi.:nlr(nkun deyil.
. ... Yagayariq, gororik. ' ‘
?‘::ika rI1-1 n:)ulaq isjlln* Axt bu no demokdir?.. oOgor b-el_a h;Er az;y
losoalor onda; bu, menim qarsima sedd gokmekdir! (?Hanm )l:e odar
; k) Bir’ijziinﬁz fikirlogin, mon ax1 aileli adamam! Blz ele e;rl elt:_bi °
33 bunu gétiir-qoy etmigik ki... nd qoder xerc Qek.l'll.lﬁ.l-k... ‘{u e bi )'(; ’
dz l::orciuyuq Bir oziiniiz fikirlesin, ax1 bu yeri dzleri mone s
ilor! Indi it, he?
isdilar! indi bos bu ne demakdir, 7 .
vengiilkak. Yaxg1, yax§), yaxst... Siz yaqin ki, o yeri alacaqsimniz, ancag
iisabige yolu ils. . .
mus:[::l dZt (kresloda qurumus kimi). Yaxs1 fikirlog, Tesman... Dsil yans
I i l| » -
0130;1-5 man. Axi, ozizim Hedda, mon baga diigmurem ki, son bu ije
anliqla baxa bilersen?! . ‘ . )
HECE;_IS: ﬁiq(awcéfki kimi). Ayri ciif ola da bilmez. Dksins, Moni Mosd
in axin ¢ox maraglandirir. . _ ) 1
191111]13 :);.kk? Heor halda, fiii Tesman, yaxs: ki, siz... l?gnz: xn'd;l; p:ir: ls}zyz;:\f
almarmsdan qabaq messleni dyrendiniz. Yoxsa biliram, almag
lasirdimz. Ona gdre de indiden... _
v Hedda. DOlbstto, ona galsa, heg no r:aygmizeiz:k. T
on !
kk. Belo de. Onda bagqa masalo.
(T es]?nl::m) Adoten mon her axsam yemokden sonra gezmaye ¢IxXiram,
izin dalimzca gelecoyam. o
Slz“}I‘ eas man. '?(axsl, yaxgi... Ah, lap bagim itirmigem!
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Hedda (varwzanmg halda alini Brakka wzadir). Yaxsi yol, asessor!
Xahig edirik, yena galin,

Brakk. Tegekkiir edirom. Sag olun! ‘

Tesman (onu gapiyadak Gtiiriir). Xudahafiz, eziz asessor. Siz, xahis
cdirem, moni bagislaym. (Brakk dahlizdan kegib gedir. Tesman qayidir)
Ah, Hedda! Garek heg vaxt qabageadan séz demoyaesen, ha?

Hedda (giliimsinarak ona baxir). Sen yeni hamise gdyle gedirson?

Tesman. Ho, bilirson, boynuma aliram ki, xiilyaya qapilmigam...
evlenmokds do, ev almagda da. Xoyallar aleminda olmusam.

Hedda. Beli, diiz deyirsen.

Tesman, Amma... bir gey var ki, he¢ olmasa yasamaga verimiz
var, Hedda. Yadindadur... biz bu evin neco hosretini gokirdik? Az qala
sayiqlayirdiq. Ho?

Hedda (yorgun-yorgun kresiodan qalxarag). Bir-birimizo séz
vermisdik ki, gen-bol yagayag, qonaq gebul clayek.

Tesman. Aman Allah! Mon ele sevinirdim ki! Istayirdim sani ali
maclislerdo xanim kimi gériim. Oziin fikirlog. Ho? Yaxg, indi, neylo-
mek olar? Zonnimeo, haislik qonag-garasiz keginmeliyik, Ancaq yeri
geldikce Yulle bibini qabul edo bilerik, vessalam. Eh, Hedda, sen axi
oslinda tamam bagqa ciir yasamaliydin!

Hedda. Hslslik, slbetta, livreyal: lakeyim olmayacaq.

Tesman. Toaassiif ki, yox. Lakey saxlamaq barade he¢ $6z ola
bilmaz,

Hedda. Amma gozintiys ¢ixmaq iigiin at almaq miimkiin ola bilor,

Tesman (gorxmus halda). No, at almaq?!

Hedda. Indi heg bu barods diisinmayine do daymoz?

Tesman. Aman Allah! Sibstts, doymaz!

Hedda (otagin dorinliying gedir). Demeoli, onda magguliyyet ii¢tin
ancaq halelik bir ¢arom qalir ki...

Tesman (giiliimsayir). Siikiir Allaha! Naya qalir, Hedda? Ho?

Hedda (kigik otaga agilan gapinm agzindan xafif bir istehzali tabas-
siimls ona baxa-baxa). Oz tapangalarima, Yérgen.

Tesman (goromus halda). Tapangalarma?

Hedda (soyug nazariariz). General Gablerin tapan¢alanna! (Kicik
otagdan kegib sol tarafs — 5z otagina gedir)

Tesman (onun dalinca qap tarafa yiiviirarak arxasinca qisqinr).

Hedda, menim azizim, Allah xatirine... ela qorxulu seylers ol vurma!
Ban menim xatirimo, Hedda!
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fKiNCI PORDO

yerine kitab iigiin bir nega
ndo da lezo kigilk stol var,
otagin ortasindaki stolun

Birinci perdedaki hemin otaq. Tokes pianino gotu:'t:li.:i_l
refi olan kigik, yaragigh yaz: stolu qoyulub, Dw:‘mmuslod 21351
Giil dastalarinin goxu yipisdirhb, Tea Elvstedin giil da I ot
iistindedir. Giinorta nahanndan sonraki vn.xtdlr._ Hcdc%a COX yaragiq | paltarinds:
P olan yiisoli gapimn afzinda dayamb alindeki revolveri doldurur. Eyn
?lz:.-;:f;qcvolver yazl stolunun iistiindoki ag1g tapanga qabmmdadur.

i b
Hedda(agagiva — baga baxa-baxa qisqurwr). Bir de salam, cona
asessor! ) o
Brakk (bugdan). Menim hérmotli frii Tesmamm} —
Hedda (revolveri qaldirtb nisan alir). Bax, bu saat siz
‘gam!
: Brakk (vens ordan). Yax§1, yaxsi, yvaxgi!.

l - i} 4
maylt?t; dda. Dolay1 getmeyin, vurmayim. (Tatiyi gakir. Atas)

Brakk (paxindan). Siz agliniz: itirmisiniz, tamarm itirmisiniz!
ize deydi?

Hedda. Aman Allah!.. Bayom size

B : akk (daka yaxindan). Bosdir sarsaqgladimz, tullaym!

Hedda. Di buyurun, asessor!

Yiingiil paltosunu golunun iistiino salmg Brakk_sarbast axgam
gozintisi geyiminds siigoli qaprdan daxil alur.

. Uziinii mone sar tut-

Brakk Leonet seytana... Siz hele ds bu idmangiligimizdan al ¢ak-

momisiniz? Haram nigan ahrduuz?rd mT
dda. Ele-bela... havaya atirdim! _ '

I];: akk (ehtipatla tapangan: onun slindon alr). lcazo vern, xa;mm)
Tapancaya yaxsi-yaxst baxir) Ah-a, kéhno dost! (SHrafa g0z gaz zr]zsr
E}f\fl hgrgadir? Ho. burdadir. (Tapangant qabina goyub baglayir) Bu
goder zarafat elediniz, ta bugiinlik besghr. \

Hedda. Bes onda man noyls mosgul olum? .

i Imarisiniz

Brakk. Heg bir yera gonaq ¢agii o

Hedda (stgali gapim Srtir). Yox, heg vero. Biitiin yaxin taniglar
da, diizii, hole bagdadir.

'Bral dur?

kk. Yaxsi, Tesman da evde yox N _

gl(::i da (q?:;)smm icinda olan tapangalar stolun siyirmosina ?Zyur).

Yox. Yemeyini yeyib bibilorigile getdi. O sizi bele tez gbzlomirdi.
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Brakk, Hm... Bilsoydim gelmozdim. Sohv elomisom.

Hedda (donib ona baxir). Neca boyom?

Brakk. Slbetts, agor... bilsaydim... bir az tez gelerdim.

Hedda (otagin ortasina kegir). Onda evdo heg kimi gormezdiniz.
Man giinorta naharmdan sonra 6z otagimda paltanimi dayisirdim.
Brakk. Orda bir agar yerinden-zaddan yoxdu ki, saninle damisay~
dim?

Hedda. Yoqin siz 6ziiniiz bu evdo yasayanda qoydurmarmsintz.

Brakk. ikinei defe uduzdum!

Hedda. Yeqin biz burda oturub Tesmanm golmesini gbzlomali
olacagiq. O, ¢atin ki, tez gola.

Brakk. Ne deyirom ki, oturaq, men dézarem.

Hedda divanin bir kiinciina sylasir. Brakk paltosuru yaxindala stolun sty -
konacayine agirir, slyapasi linda eylesir. Ani siikut, Baxiglan togqugur.

Hedda. He?

Brakk (eyni sasls). He?

Hedda. Birinci mon sorugdum.

Brakk (bir az qabaga ayilir). Deyirem ki, golin bu saatimiz: yaxsi
sShbatlerle kegirek, frii Hedda!

Hedda (rahathqla divana séykanir). Elo bil sizinlo axirinct X0§
sohbatlerimizden tam bir ast kegib, yox?.. Slbatto, diinen kémpiida, ya
bu giin sehar burda iki-ii¢ kolma elo-bels danisigimizi grxmaq gortilo.

Brakk. Yeni gbz-goza, {irok-iiroye damsdigimiz vaxt deyirsiniz?

Hedda. He-e, 0 monada deyiram.

Brakk. Menim burda elo bir giiniim olmayib ki, sizi xatirlamayim,
tez gelmenizi arzulamayim.

Hedda. He, elo mon do hamise buny arzulamigam.

Brakk. Siz? Diiz deyirsiniz, frii Hedda? Manss elo fikirlagirdim
ki, siz sefords lap iireyiniz istoyon kimi gezmisiniz, senlonmisiniz.

Hedda. Yaman da...

Brakk. Bas ax1 Tesman hor dofe mektubunda belo yazirdy?

Hedda. O yazar! Onun alominds har giin kitabxanalara, arxivlere
gedib sllasmekden béyiik seadet ola bilmsz. Holo gadim pergament-
lerin, ya na bilim daha nalorin liziinii g1xarmaq da bir yana,

Brakk (xeyli kinayali). Beli, bu onun pegosidir. Ozii do kihne
pesasi,
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Hedda. Slbatto, noyina gerek, ne vecina ki, monimladirt Ah, aziz
asessor, bilsoydiniz men nece damurclun(;1 o
Brakk {forohis). Siz bunu {irekden deyirsiniz? ) o
H::idal(};annimce, bunu siz 6ziniiz do tosavvilt ede b1larsm1z.!
Yanm il, diiz yarim il 6z tamg-bilislerinden he¢ kin.u. ghrmoyason... b1;
adamla iireyin istayan sohbati eloye bilmoyesen, blill’S'IIElzml bu nodir?
Brakk. Ho, ha, baga dilgiirom, men do sizin yerinizda olsaydum,
bele olard. o
Hedda. ©n dohgoetlisi isa o idi ki...
Brakk. Ne idi?
Hedda. Her giin eyni yerds, eyni adamlar_ arasinda olmag. "
Brakk (tagaxxiisla bagim geri garrir). Bali, seharden-axgamadek!
Tosovviir edirom, sehorden-axsamadoak. o
Hedda. Ozii do dediyim kimi, biitiin alt1 ay arz_md_a. N
Brakk. Baga diigiirom. Bos ax1 mone bela geh‘r ki, bizim dostu-
muz Tesmanla gorok giiniinizi, istirahet:inig atn.allrl.)asll...
Hedda. Tesman ancaq 9z igini-pegesing sevir, 8212 a5€5S0T.
Brakk. Siibhesiz. ‘ .
Hedda. Belo bir adamla sefero ¢ixmagq ise, albstte, forahii ola
bilmez. Xiisusen do bu sefer uzunmﬁd@eth ola.
Brakk. Hetta egor... O adam sevirsanse c!a? .
Hedda. Fu! Besdirin, bu geynanmis 507 1$l?tmaym;)
Brakk (heyratis). No dediniz, no dediniz, frii Hedda? N
Hedda (yarnzarafat-yariciddi). Ho, gerok baginiza ggleydl, goray
diniz ki, ber giin siibh tezdon ta gece yarismadek modeniyyat tarixina
quiag asmaq ne demokdir!..
kk. Ozii de hamige!.. ‘ '
El?élda. Ha, ha, he! Yeno bari maragh bir mosale barede olsayd,
derd yartydi — orta ostlarde pegokar sonat iglart! Bu, hamsindan doh-
atlidir! ' ‘
’ Brakk (sinayici nazarlorla ona baxir), Onda zehmat olmasa deyin
Sriim, bos bunu nece basa diigek ki... hm... o )
* Hedda. Yeni monimle Yérgen Tesmanimn bir-birimizi nece tapd:
gimizi demak isteyirsiniz?
Brakk. Ho, tutaqg ki, elo. ) .
Hedda. ilahi! Bu, yeni sizi elo tooceiiblondirir?
Brakk. Hem toscciiblandirir, hom de yox, frii Hedda.
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Hedda. Bilirsinizmi, eziz ascssor, mon vaxtinda istadiyim qoder
giin gérmiigom. Artiq en gézol giinlerim kegib... (Birdan sanki ayrlir)
Ah, men elo demadim. Yox, men sizin sualimzin osil cavabmm verme-
yacayam! Heg o barade fikirlegmirom de.

Brakk. Bilmiram, axi niya bele diisiiniirsiiniiz?

Hedda. Niya belos diigiiniirom?.. (Onu sinayvict nozariaria stiziir) Har
halda inkar elomok olmaz ki, Tesman cox dogiq, ciddi adamdir.

Brakk. Hom deqig, hom de medoni. Bali!

Hedda. Dogrusu, bir ¢oxlan kimi mon do onda... gilmali bir
cohet gérmiirem. Siz necs, goriirsiiniiz?

Brakk. Giilmeli? Hm... Yox, demozdim, demezdim...

Hedda. Olbatte. Ozii do agigy, o dogrudan da gox galtsqan, min
clir aziyysetlo biitiin tarixi materiallan toplayan adamdir... Ona gire do
¢ox ola biler ki, gslacekda dogrudan da 6z yerini tapth yiiksels bilsin.

Brakk (bir qodar inamsiziigla ona baxir). Man elo hesab edirdim
ki, siz do bir goxlan kimi bu fikirdesiniz ki, ondan gorkemli bir adam
gixmaz,

Hedda (yorgun-yorgun). Diizdiir, mon do ele fikirlogirdim. . Ancaq
o ki var giivvasila ¢aligib menimloe evlenmoye razilifiom aldi, moni 8z
himayesine gétiirdii, onda men ondan he¢ no asirgaye bilmazdim, heg
baredo ona aks gede bilmezdim.

Brakk. Slbatte. Elo ona gérs do...

Hedda. Onu da deyim ki, oziz asessor, monim o qoder perestig-
karlarimun arasinda heg kim bels horoket elomamisdi...

Brakk (giiliir). Bagqalari barode deye bilmarem, amma mene qalsa,
malumdur ki, frii Hedda, homiso hiss elemigam ki... men hemisa evlon-
mek mesalasinda naso qorxulu bir sey hiss elomisem...

Hedda (zarafatla). Bels de, kimden, kimden, sizden bunu gozle-
mezdim! _

Brakk ©n gox istadiyim odur ki, ezizim, sizinlo yaxin olum.
Hamigs har bir igde kara galim, hom sozde, ham do isda... Bu evin an
etibarli dostu timsalinda...

Hedda. Yoni ev sahibinin dostu kimi demak istoyirsiniz?

Brakk (azca qabaga ayilib). Agiim desam... aslinde evin xan-
muntn dostu kimi. Ev sahibi ilese... 6z-6ziins aydindir. Bir sozla, men
hamiss... bele bir ighiyiin arzusunda olmusam. Ciinki bu, menim ficiin
her barede yaxsidar.
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Hedda. Basa diigirom. Mon an goxu bir yana saforo ¢ixanda bu

ciir ficiincti adamin yerini hiss edirom... Yoxsa kupedo ele ikilikda otu-
rub... Eh!

if ki iniz oldu-kegdi.
Brakk. Heyif ki, artiq toy safgrlmz ) “
Hedda (basint yellayarak). Niye, hole onu uzun middet davam

ctdirmok da olar... Man bu gayitmagmz adice olaraq fasile hesab

i lstii i lib ¢atmigam.
dirom. Mon hele yoliistii stansiyaya ga o
. Brakk. Onda sigrayib qalxin, bayira ¢ixn, yaxsi-yaxsl dincelin,
bziiniize galin, frii Hedda.
Hedda Mon heg vaxt sigramamisam.
B rakk. Sigramamisiniz? .
Hedda. Yox. Ele bil homige kimse... ,
Brakk (giiliir). Dayamb sizin ayaglaniniza baxir, ha’
Hedda. He. bond .
Brakk Aman Allah! Axa bundan no ¢ixar?.. .
Hedda (onu dziindan aralayici harakatla). lMe:n xoglamiram Ki...
Yaxgist budur onda hora 6z yerinde galsio. Ela'llslhkda yaxgidir. ,
Brakk. Bos ager tigiincii adam gelib bu ikinin yanina aylogsa’
Hedda. Ho... bu, ayrt masalo! - )
Brakk. Oz de evvaller smanmug, hor seyi yaxsi baga diison dost.
‘ ir adam.
Hedda. Her barade ¢ox maraqls, yaxst bir a o ]
B :ak k. Hom do olbette, orta asr pegokar senat isleri ilo masgul
lan adam yox!
° Hedda (barkden kdks Stiiriir). Onda elbstto, daha yaxst olar. o
Brakk (giriy qapisimn agildigint esidib dahliz gapisindan ¢apaki
ora baxir). Beloliklo, iiglik yaraq.dl._ '
Hedda (astadar). Qatar da ireli gedir.

Tesman hoz rengli gozinli kostyurmmda vo yumsaq fetr $lyapa:da dE:Il]l.Zd.:ll:l
kegib gelir. Qoltugunda va cibletindo goxlu cildi olmayan kitabgalar var.

Tesman (kiincdaki divanin gabagindak stolun yanina gs!i:i). EJf,
bunlar1 bir ¢otinliklo getirib ¢1xarmisam ki... (Kitabc_a!an stolun us:tuna
goya-goya) Yaman terlemigom, Hedda!.. Ho-o! S%z burdaymigsimz,
azizim asessor! Na aceb Berte meno he¢ ne dcmach‘.{ . ‘

Brakk (ayaga durur). Mon bagm icinden kecib galdim, yaqgin

drmayib. o
’ Hedda. Bu ne kitablardir getirmisen, Tesman?
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Tesman (kitablar: varsgl ixtali i i
qlayarak). Mixtolif yeni nad i
goxdan tapib almaliydim, vacibdi. yent nadir osotlordir

Hedda. Yeno aserier?
Brakk. Bels! Harms: yeni, xiisusi asorlordir, frii Tesman.

Brakkla Hedda coxmanal) tebessiimla baxigirlar.

'}rie dda. Bgy?m sano hale do yeni, xiisusi eserlar lazimdir?
€sman. Ozii do neco, monim szizim. Ne qader alsam, yena azdr,
Fl

ne gader eser
g yazilirsa, no gader ¢ap olunursa, hamisindan xobordar

Hedda. Siboette, siibhasiz...

Tesman (kitabealann arasinda h yini.
] anst birinisa axtarr). He, bi
miisibatle Eylert Lévborqun kitabini da tapm: dur, bax..
: ' 15am. (7 -
maq istemirsen, Hedda, he? pratgaen. (apur) Budur, bax

Hedda. Yox, togekkiir ediram, Yox... sonra baxaram.

Tesman. Men yolda bir az veroglomisom.

?rakk. Hm, bir miitexassis kimi... fikriniz necodir?

esman. Cox yaxsi!.. Cox aydin montigle
_ yazilib! Ovvellor he
belo asor ya.zn!maylb. (Kitabgalarr yigisdirir) Apanim, evvelcs bunla?
rin vereqlerinin arasmni kosmoak lazimdir. Sonra paltanim: doyismali-
yom. (Brakka) Holo getmirik ki? He?

Brakk. Allah xatirine, hara talesirik?

Tesman. Onda ig-giiciimiizle magg }

Tes sful olaq... (Kitablar: gotiriib
gedir, birdan gapirun agzinda dayamr) Ha, Hedda... Yulle bibi bit;x jP:m
send doymoyo golmeyocok. ’

?edda. Ge!_mayecak? Na iigiin? $lyapa masalesino géra?

esman. S9za bax. Axi sen Yulle bibi barade niyeo bela diisiiniir-
son, 9z1zim?.. Rina bibinin vaziyyoti pisdir, bildin?

Hedda. Onun vaziyyati elo hemise pis olur.

Ee ::.i 1(111 a ni?'];)uzdur, ¢oxdan xestedir, amma bu giin lap pisdir

edda. Birinin hah pisdir, onda alb irisi .
Briedda. Bir p a albette, o birisi qalar yaninda.

Tesman. Son tosovviir edo bilmez i
. son ki, Hedda, Yulle bibi seni
bu sefar zaman bele kékelmeyine neco sevinir. o

Hedda (ayaga galxir, . )
, yavagdan), Ah, b
Tesman. Na? sdan) u bibiler meni lap...
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Wedda (siisali gqapiya toraf gedir). Heg ne.

Tesman. Di yaxs, yaxgt, (Kigik otagdan kegib sag tarafs gedir)

Brakk. Siz hansi styapa barade damsirduuz?

Hedda. Bilirsinizmi, fréken Tesman sohor burda lyapasini stulun
{istiino qoymusdu. (Giiliimsiniir) Mon 5zimi elo gosterdim ki, hesab
clamisom ki, slyapa qulluqgunundur.

Brakk (basim yellayir). Ay ozizimiz fri Hedda... ax1 nece ola
biler ki, o ciir necabatli gadmla... ,

Hedda (asabilikia otagda gaziga-gazigs). Bilirsinizmi, hordsnbir
mone elo galir ki... Onu goranda elo bil éziim~dziimle bacarmiram.
(Hirsla sobanin garsisindakt kreslaya kegib aylagir) Bilmirem, bu noyle
olagadardir.

Brakk (énun kreslosunun arxasinda dayanib). Zennimee, maosale
burasmdadir Ki... siz eslinde heg de xogbext deyilsiniz.

Hedda (gqabaga baxa-baxa). Hardan, nays gora... xogbaxt olay-
dim? Belks siz mone deyesiniz?

Brakk. Zennimee... her halda ona goro ki... axi siz 0z istayinizle
ore getmisiniz, onunla aile quIMuSUNUZ.

Hedda (onu siiza-siiza giiltir). Yoni siz do monim 6z isteyim, ya
istomemoyim kimi uydurmaya inanirsimz?

Brakk. Boyam burda haqgiqet yoxdur?

Hedda. Olbatta, var, amma... ¢OX aZ.

Brakk. No deyim.

Hedda. Masale bele olub. Kegon yay Tesman moni axsam gazin-

tisinden evo Otitnirdi.

Brakk. Teessiif ki... menim heg oralara yolum diismayib.

Hedda. He, ho, o vaxt — kegon yay sizin 62ga taraflore yolunuz
diigirdii.

Brakk (gitir). Frii Hedda, he¢ utanmursiniz ki... Tesmanla gedir-
diniz?

Hedda. Ho... bax, bir defe birlikds yolumuz burdan — bu evin
yamindan diigdil. Yaziq Tesman ha muzildadi, muzildadi, damigmaga s6z
tapmadi. Menim yazigim goldi ona, oxumus, alim erim...

Brakk (inamsizhgla giliimsiinorak). Yazigiiz goldi? Hm!..

He dd a. Diiz séziimdiir. Onu veziyyetden ¢ixarmaq {igiin elo-belo
sozgelisi dedim ki, bax bu evdo memnuniyyetle yasamaq isterdim.

Brakk. Ancaq elo bunu dediniz?
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Hedda. Vessalam, o geco clo bunu...
Brakk. Sonra ne oldu?..
Hedda. Ho, menim clo bele, sézgolisi dedivim sd iz
52 yorimn ol golisi dediyim sbz, ezizZ asessor,
) Br.a_k k. Bali, toossif ki, frii Hedda, ¢ox vaxt heyatda ele-belo
sdzgolisi deyilen kelmeolor daha ¢ox 6z yerini alir! ,
Hedda. pox sag oiun, diiz deyirsiniz. Bax, d6vlat miisaviri xamim
Falkin bu evi haredaki arzular bizi Tesmanla daha da yaxmnlagdirda.
Solnrg IIJunun dalinca kebinkesdirma, toy, seyahet va sair vo sair. Belo-
¢lo 15lor, asessor... na vardi, haxmsin damisdim. Dedivi i
sey gdydondiismo olub. ’ yim odur &, ber
Brakk. Maraqlidir. Bas evlonsnde biitiin bunl iri sizi
) . Bas arin h
irokdean sevindirmirdi? ey birt izt
Hedda. Qeti.
Brakk. Indi de heg sevindirmir? Bes ax1 biz calisth sizin fici
_ ] ; th s
zonmimee, hor bir rahathif yaratmsig? PO San B
Hedd“a.“ UfT Mene hemise elo galir ki, burda biitiin otaglar
la\fanda giili 11{) qizilgilil duzunun iyini tutub, 61 iyi verir. Ozii de
azizim, gerak ki, bu iyi Yulle bibi bura salib. ,
| Er akk (giiliir). Sohv edirsiniz. Bu iy marhum generalin arvadindan
qalib, '
Heddﬂz]i: 'H'?), deyirem axi, hor yer 8l iyi verir. Ozii de goxdan
qoxumug ol 1yi. (Kresloda alforini baginin altina qo va SO
wub geriva séyka-
norak Brakka baxir) Ah, asessor, siz heg tosovviir elamirsini}z) ki }r}nen
burda nece datixiram, Sldiirocok bura moni. ’
Brakk. M i i 1§~gil fuli
st agar, frii Hedda, aile hayatinda az is~giic, mesfuliyyot
Hedda. Yoni nese ¢ox maraqls, calbedici?
Brakk. al_bﬂt_ta, bu, harmsindan yaxs: olardi.
.He dd a. l?llmlmm... Ax1 no i3 ola biler?! Man 8ziim do cox fikir-
logiram. (Sdziinti kasir) Na olsa da, bilirom bir ey ¢IXmayacaq.
Brakk. Masolen, no i§ fikirlasirsiniz? Deyin goriim
Hedda. Masolan, ager Tesmant siyasstls '
clasom, neca olar, ho? ¢ mosgul olmaga mochur
Brakk (gﬁlf‘ir), Tesmam? Yox, siyaset heg ona uygun sahe deyil.
Hedda. Uygun"dq{.il, uygun olar. Birden bunu eloys bilsem?
. Brakk. Basa diismiirom, bundan ne z6vq ala bilorsiniz? Bir halda
ki, ondan bels bir adam alinmaz, no monas1?
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Hedda. Menasi odur ki, men darxiram. Egidirsinizm? (4zacig
siikutdan sonra) Yaxg:, neca bilirsiniz, belko Tesman bir yolla kegib
nazir olsun, ha?

Brakk. Hm... bilirsinizmi, oziz frii Hedda... nazir oimaq iigun 0
birinci ndvbade varl olmahidir.

Hedda (hayacanla ayaga qalxr). Belo de! Sen deme menim diis-
diiyiim bu gerait o saviyya li¢iin heg no imis!.. (Otagda gazigmays bas-
layir) Demali, hoyat bele bos, monasiz eloyon soraitmiy. Indi bildim.

Brakk, Yox, zonnimce onun osil sobabi bagqa seydedir.

Hedda. Nado?

Brakk. Siz hals heg vaxt hoyatn ¢lo bir burulganina diigmemisi-
niz ki, belo seylori derindon, aydin anlayasiniz.

Hedda. Yoni ciddi bir mosoleys rast golmemisom demak istayir-
siniz? '

Brakk. Ho, nece istoyirsiniz, clo de baga diigiin. Bir sey de var ki,
indi bundan sonra 6ziiniiz cox scyi baga dilgoceksiniz.

Hedda (bagmi geri gmminiv). Yoni bu bodbext professorla ola bile-
cek sergiizogtlori nazerde tutursunuz? Bu, Tesmamin 6z isidir, meno
dexli yoxdur.

"Brakk. Yaxs, qoy ¢le olsun. Bes agor sizin izorinize... yilksek
menada desok... bdyilk, miiqoddes vezifeler goyulsa, onda neca?

(Giiliimstiniir) Yeni vozifolor, frii Hedda!

Hedda (asabi). Basdirin! Bele sey heg vaxt ola bilmoz!

Brakk (sakitlosdirici tarzds). Yaxsi, bu barede bir ildon sonra
goxlu-goxiu damsarq.

Hedda (girig-qiriq). Bu bareds heg bir zemanet vero bilmarom,
canab asessor, Yaxsist budur meni bu vezifolorinizden azad edin.

Brakk. Els bil ki, siz oksor qadinlardan fargli olaraq heg bir seys
maraq gostermirsiniz, zamin durmursunuz,

Hedda (sisali gapumn agzinda). Di besdirin, siz Allah! Ogor duziinii
bilmok isteyirsinizse, man ancaq bir geye zemansat vero bilarom.

Brakk (ona yaxinlagaraq). Sorusmaq olarms, nodir elo?

Hedda (baga baxa-baxa). Darxmaqdan Simeye! Bildiniz? (Kigik
otagn qapising taraf doniib giilo-giilo) Beladir, professor!

Brakk (astadan, ehtivatia). Yaxs1, yaxsi, fri Hedda!

Artiq geyimini deyigmis Tesman, slyapast ve slcokleri alinda,
arxadaka otagn sag lerefinden cuab galir.
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Tesman. Hedda, holo Eylert Lévborgdan etiraz cavab; golmoyib?
Ha?

Hedda. Yox.
Tesman. Onda, demsli, bir azdan $zii geler.
Brakk. Siz dogrudan ela fikirlesirsiniz ki, golor?

Tesman. He, inaniram ki, golor. Sehar burda onun baresinds olan
sthbetler da bog-bog sézlordi.

Brakk. Dogrudan?

Tesman. Yulle bibi de bayaq dedi ki, Eylert Lévborg heg vaxt
manim yolumu kesmok istomez. Goriirsiiniizmi?!

Brakk. Ele iso onda demsli her sey yaxs§1 olacaq,

Tesman (alcaklarini slyapastun icina cirpb sag torafdaki stulun
tstiina qoyur). Man albetts, onun golisini gizlempliyam.

Brakk. Onda demsli vaxtimz ¢ox daralir, Monim evimo saat
yeddiden, sakkizin yansindan tez heg kim golmoyacak.

Tesman. Ona gére ds holalik biz Hedda ligiin bir balaca maclis
qura bilerik. Sonrasina baxarig, ho?

Hedda (asessorun paltosunu va slyapasim stulun basindan gétiirir,
aparib kiincdali divanmn distins qoymagq istayir). Berke galsa, conab
Lévborq biitiin axgam menimls oturar.

Brakk (dz geylarini onun alindsn almag istayir). Bagislaym, frii
Tesman!.. “Berko qalsa” ile ns demok istoyirsiniz?

Hedda. Yeni ager canab Lévborq Tesmanla birlikda sizo getmok
istomasa.

Tesman (taocciibla ona baxa-baxa). Ozizim, bu neco ola bilor ki,
0 burda seninla qalsin, biz gedak, he? Oziin fikirles, Yulle bibi do galo
bilmayoacok.

Hedda. Bilirom. Amma frii Elvsted golocak. Ugiimiiz aylosib cay

igorik,

Tesman. Ne bilim, 6ziin bax.

Brakk (giiliimsiinorak). Blbetto, bu, Lovborq iigiin do gox yaxs
olar.

Tesman. Na iigiin ki?

Brakk. Ona gdre ki, mesalon, siz nege defo monim, yoni subay,
qadmnsiz bir adamun kigicik maclislsrinde olmusunuz. Sizce, men suba-
yam deys, monim maclislorima ancaq kisiler golmelidir, 6zit do lap
ciddi exlaq tolebleri ile.
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Hedda. Men ele bilirdim ki, cenab Lovborq igdi daha oxlag mese-
losinde ¢ox ciddi olub. Giinahlarindan tévbo ¢loyib.

Berte dehlizden daxil olur.

Berte. Xanim, kimse bir conab golmak istoyir...
Hedda. Qoy gelsin.

Bette gedir.

Tesman. Mons bela golir ki, odur! Ise bax! (Eylert Lvborg doh-
liza daxil olub qapiya taraf galir. O, Tesman{fz ya;;dd;r Lakin ondanl
yagsi goriiniir. Uziindon bilinir ki, hayatin har tzinu gfar:ub. Aang;:,-
gamatlidir. Uzunsov solgun sifati var. Yanaqlarma’a iri qirmizi 2 :
nazors ¢arpir. Saglan vo sagqal tiind rangdad‘er. Qc‘rfa ra‘ngl{i gsfrq g
kostyumu ona ¢ox yaragir. Boz rangli alcaklari va s:'lmdn ad;.n T ir. n
gapiya ¢ahb durur, tez bay ayir. San.ki nays gora isa part h:r. te;mlc;-
ona yaxinlagth alini spar) Goldin, aziz Eylert... Gériirsen, hayat be

. s risdiik!
" I{:‘)n\?bg:l:llsd(astadan). Maktubuna tg,iir.el: sag ol, (Heddaya yaxinia-
in sizin do olinizi sixim, frii Tesman.
" Ii;:fied:er(g‘::i ona uzadir). Xos golmisiniz, conab Lovborq. (4ses-
5starir) Bilmirem, cenablar... Siz...
mngE? jt:: r)q (vitngiil tazimla). Garak.ki, asessor Brakk?
Brakk (tezimla). Ozidiir ki var. Bir ne¢a il qabag... »
Tesman (hor iki alini Lévborqun ¢iynina .qoylub). Xal}:s ni:brl?,
8ziinii 6z evindoki kimi hiss els, Eylert! Ele deyilmi, Hedda? Gerok ki,
yeno bu yohorde yasamaq fikrindesan, yox?
0 . Ha, isteyirem. . .
152: ;ﬂq l?i?s elafnisdim. Mona bax, men sonin tezo kitabin
tapmigam. Amma, diizii, hele oxuya bilmemisem.
L.3vborg. Dziyyet ¢akmeyine doymez.
Tesman. Niye?
Lovbora. Ele bir sey yoxdur. .
Tesman. Soza bax! Sen bela ﬂkirlagrsen‘l:’ .
B rakk, Ham terifleyir, dziim esitmisem ki, al-c_al gozir.
Lévborg. Mans da ele bu lazimdi. Men elo aslinde onu ele yaz-
mgam ki, haminin xoguna gelsin.

Lo 297



Brakk. Cox yaxs,

Tesman. Ancaq, aziz Eylert!..

Lovborg. Bilirson, men orda hor geyi avveldon, lap avvelden
baglamisam.

Tesman (karuxmig hatda). Bali, boli, aydindir.

Lévborq (giliimsiiniib slyapasim bir kanara qoyur, yan cibindan
kagiza biikiilii bir sey ¢ixarir). Bax, bu, ¢apdan ¢ixanda, Yorgen,
hékman oxu. Bsil hegigetlor burdadir. Bu, men dziimom!

Tesman, Bele de. Bu nadir elo?

Lévborqg. Hemin kitabin ardidir.

Tesman. Ardi? Homin kitabin ardi?

Lovborq. Homin yeni kitabin ard1.

Tesman. Bes axi, monim eziz Eylertim... son orda onsuz da bizim
dévrlore gelib ¢ixmisan?

Lévborq. Diizdér. Bax bu ise gelocoyi serh edir.

Tesman. Goloceyi! Parvardigara, axt biz bu moselslsrin golo-
coyl bareda no deye bilorik!

Lévborg. Yox, elo bu mesololerin golacayi bareds do fikir deyo
bilonik. (Bitkiiliinii actb slyazmalarini ¢ixartr) Budur, bax.

Tesman. Bes ax1 bu sonin xattin deyil?

Lévborqg. Men dikto etmisam, basqas1 yazib. (Qlyazmalarini
varaglayir) 1ki hissadon ibaretdir. Birincisi, “Gelocayin modoaniyyot
qiivvoleri”, ikincisi iso... (Varaglamakds davam edir) “Madeniyyatin
golocak teraqqisi”.

Tesman. Qoribadir! Monim heg vaxt aglima da golmezdi ki, bels
bir sey yazim,

Hedda (sisali gapimin oniind, barmaglarnini siisads oynada-
oynada). Hm,.. Bele-bels iglor...

Lévborq (alyazmasim yena bog cildin arasina yerlagdirib stolun
istiina goyur). Mon bu giin bu elyazmasin ona goro gatirdim ki, bozi
yerlorini sons oxuyum.,

Tesman. Togakkiir edirom. Sen homigeki kimi yene mehriban-
san! Ancaq bilirsan, bu giin... (Brakka nazar salarag) Dogrusu, dziim
de bilmirem neca eloyim ki...

Lévborq. No olar, bagqa bir vaxtda da olar. Tolosik deyil.

Brakk. Bilirsinizmi, conab Lovborg, bu giin monim evimde kigik
bir maclis yigisacaq... Baglicasi Tesmana gbra...
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Lovborg (nazarlari ila slyapasim gazir). Ho-o! Qnda man..,
.Brakk. Yox, qulag asin. Yoni onu demek isteyirem ki, siz de
bizimle birge olmagq istomazdiniz ki? ‘ o
Lévborq (fez va gati). Yox, miimkiin deyil. Cox_ tasak.klir cdirom.
Brakk. Axiniya? Xahis edirom. Ela-belo, 6zlimiiz olacagq... han:n
do, inantn, frii Hed.. fili Tesmanin s6zil olmasin, ¢ox san, cogqun maclis
Olacf,c(!f; vborq. Sibhe ctmirem. Lakin biitiin bunlarla beraber...
Brakk. Yox, gedeyin! Olyazmanizs da gitiiriin, otaglanim ¢oxdur,
birinde oturub sakitce Tesmana oxuyarsiiz.
Tesman. Yaxsi olar, Eylert. Axi na iigiin getmek istemirsen, he?
Hedda {(onlgrin arasinda dayanir). Men?m ozizim... Ogor car}ab
Lévborq istemirse, mocbur elomek lazim deyil. ©n yaxgis: budur ki, o
burda qalib menimle birlikde nahar eloyor.
Lévborq (ona baxa-baxa). Sizinls, frii Tesman?
Hedda. Hom deo frii Elvstedle. o
Lévborg. A-a! (Dilucu) Man bu giin onu kiigade dteri gOfdum.
Hedda. Ha? Bu giin o da bura gelecek. Ona gore 43 Ilo}l(mon
burada olmalisiniz, conab Lovborg. Yoxsa sonra onu eve kim otiirer?
a Lovborg. Dizdir. Urekden sizo tesekkiir ediram, xamm... Ele
§ da, galiram. .
OIduIEI:: E??lla. C?nda men bozi tapsiriglar verim... (Dahliz gapisina taraf
gedib zangi ¢alir)
Berte golir. Hedda kigik otaf pOstere-gosiera astadgn ona nese deyir.
Berie bagunin iyaresile razilagib gedir.

Tesman (ef2 o anda). Mana bax, Eylert, sonin bu mévzun — gala-
coayin tereqqisi tamamilo tezodir! Sen bu barede meruzelor oxumaq
istordin?

Livborg. He. _ _

Tesman. Mene kitab magazasinda dedilar ki, sen payizda burda
bir nego meruze oxumagq fikrindesen. .

Lévborg. Eledir. Son moeni bagisla ki, Tesman...

Tesman. Allah bagiglasin, no damgirsan... ’ o

L& vborq. Men bilirem ki, bu sonin igiin... nase yerina ditgmiir...

Tesman (ruhdan diigmiis halda). Neylomak olar ki... Man necs
deye bilerom ki, sen mone gore...
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Lévborq. Ancaq slbette, men gdzloyeceyam ki, sen tayin olu-
nandan sonra bu moaruzolari edim.

Tz? sman. Man teyin olunandan sonra?! Gzleyscokson? Boyom
sen m_l:isabtqada igtirak elemok istamirsen? Ha?

o quborq. Yox. Men ancaq senin qalsbo calmagin: isteyirem!..
Ictimai rayla birlikda...

Tesman: Aman Allah... gor Yulle bibi nece diiz deyirmis! Mon
elo-belo de bilirdim, Hedda, gériirsen, Lovborq gatiyyan bizim yolu-
muzu kasmek istemir.

Hedda (kaskin). Bizim? Meni araya qatma,

Kigik ?ta_gm qapisna toref gedir. Berte orda grafinlari ve stekanlan
stolun iistiine diizmakle mesguldur. Hedda razihigla bagim tarpadib yena
qonaqlarn yanima qayidir. Berte gedir.

_ Tesman (yena hamin anda). Bas siz, asessor, bu barade ne deyo
bilarsiniz? He?
Brakk. Ancaq onu deye bilarem ki, sbhrot de, qolabe da... gox
yaxs1 seylardir...
Tesman. Boli, beli. Amma her halda...

‘ Hedda (soyuq tabassiimls srins baxa-baxa). Yoxsa soni elo bil
ildirmm vurmusdu.

Tesman. Ho... demak olar ki, elodir...

) Brakk. Diiziine qalsa, bizim aramizda da elo bil ildinm gezirdi
frii Tesman. ' ’
_ kI';l edda (kicik otagr géstorir). Canablar, bolka bir stokan serin pung
igak?

Brakk (saata baxir). Yolistii? Pis olmazd..
. Tesman, Dla, Hedda! Cox gbzol! Bu saat iiroyim ele yering galib

i... '

Hfdda. Bos siz, conab Lévborq?.. Buyurun!

Lovbopq (f‘azimla). Cox minnoatdaram. Men xoslamiram.
Brakk. Ilahi, boyom serin pung adanm zoharleyib elayor?
Lévborg. Baxir kimin figiin necea.

Hedda. Yaxs1, men ¢alisaram cenab Lévborgla meggiul olum.
Tesman. He, ha, azizim, zohmet olmasa.

Tes!na‘nla Brakk kigik otaga kegirlor, divana eylasib puns igir, papiros
¢okir, 8z aralannda sthbat editler. Burada iso Lévborg sobamn yaninda
dayanmaqda davam edir. Hedda yazi stoluna yaxmnlagr,
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Hedda (bir az sasini qaldirir). Ogor istayirsiniz, size {ziimiiziin
bozi fotolanmizi gdsterim. Biz ax1 Tesmanla gayidanbag Tiroldan kegib
gelirdik.

Hedda albomu yazi stolundan divanin gargisindaka stola getirir, 6zii de

divamn sag kimcinde oturur. Livborq ona yaxinlagib dayanr, din-

mazcea ona baxir. Sonra stulu gotiiriib arxas: kigik olaga, onun sol tere-
finde oturur, Hedda albomu agr,

Hedda. Bu dag monzorssine baxin, conab Livborg. Ortlerdir.
Tesman xatire yazib; (Oxuyur) “Meranin Ortleri”.

Lovborq (biitin bu anlarda goziini ondan ¢akmoadan astadan,
qrig-qirig). Hedda... Gabler!

Hedda (gizlics ona iti bir nazar salir). Sss!..

Lévborq (vavagdan 1skrar edir). Hedda Gabler!

Hedda (alboma baxa-baxa). He, gabaqlar mani belo ¢agirardimz.
O vaxtlar... sizinlo tamis olanda.

L&vborg. indi... Bundan sonra gorok sizi... Hedda Gabler ¢agir-
mag birdefolik tergidim...

Hedda (yena albomu varaqloya-voraglaya). Dizdir. Zonnimea,
torgitmek vaxti ¢atib. Ne qoder tez olsa, o qedar yaxsidr.

Lovborq (gazabdan titrak sasi?). Hedda Gabler sre gedib! Ozi
de... Yérgen Tesmana!

Hedda. Bali, heyatda bele seylor olur.

Lovborq. Ah, Hedda, Hedda!.. Gir necs 6ziinii bedbext elomisen!

Hedda (ciddivyatls ona baxir). Elo deme.

Lévborg. No iiglin? Mon soni baga diigmiirem.

Tesman stolun amxasidan durub bura golir.

Hedda (ayaq saslarini esidib soyugqanhgla). Bax bu ise, conab
Lévborq, Ampetso vadisidir. Bir bu daglara, zirvelere baxin! (Sami-
miyyatls Tesmana baxaraq) Y Orgen, bu gadim da§ zirvelerinin adh nedir?

Tesman, Baxum. Ha, dolomitlerdir — mineral yataglar..

Hedda. Ho, ho!.. Dolomitler, conab Lovborq.

Tesman. Hedda, sondan onu sorusmagq istayirdim ki, balke bura
puns gotirim? Eylert icmose do, sona. Ha?

Hedda. Cox sag ol. Zohmot olmasa, iki dens do pirojna.
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Tesman. Papiros da?
Hedda. Yox, lazim deyil.
Tesman, Yaxg. (Kicik otagdan kegib sag taraf> gedir)

Brakk oturdugu yerdan tez-tez Hedda ila Lévborga baxir.,

L3vborq (bayaghk: kimi yavasdan). De goriim, Hedda!.. Sen neco
olub ki, bele i3 tutmusan?
. Hedda (yalandan &ziinii albomla masgul kimi gostararak). Ogor siz
bir do mene “sen” desaniz, daha cavab vermayescoyom.
Lévborg. Neco? Yeni man seninlo iiz-iize olanda da belo deya
bilmarom?
Hedda. Yox. Ureyinde deya bilersan. Barkdense yox.
Lévborq. Ha, baga diigdiim. Sizin Yérgen Tesmanla... mohobba-
tinizo xolal gatirir!
Hedda (capaki ona baxib giiliimsiinarak). Mahebbet? Elg sey
yoxdur,
Lodvborq. Oger yoxdursa, bas onda...
Hedda. Har halda xoyanet de yoxdur! Heg bu barade esitmek de
istemirem. _
Lévborq. Hedda, moans bir geyi deyin goriim. .,
Hedda. Sss!
Tesman (macmayi il galib stolun iistiina goyur). Bu da sizin gir-
niyyatiniz.
Hedda. Oziin niys gatirirson?
Tesman (stzkanlar: doldurur). Men sens xidmet elomokden zévq
aliram, Hedda!
Hedda. Stekanin ikisini niye doldurmusan? Bilirsen ki, cenab
Lavborq istemir. -
Tesman. Eybi yox, bu saat frii Elvsted golacok.
Hedda. No, dogrudan? Frii Elvsted.
Tesman, Yadindan ¢ixmigd, ha?
Hedda. Bayaqdan fikrimiz elo dagitrmgdi ki... ($okillardon birin
gostarib) Bu agac hardaydi, yadindadir?
Tesman. He, Brenner aginminin agagisindadir. Biz orda gecsls-
migik,
Hedda. Hele iistalik orda elo son turist destosi ile do rastlagdiq ki...
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Tesman. He, ha... kas son de bizimlo orda olaydin, Eylert!..
Bilirsen ne idi!.. (Asessor Brakkin yanina gayidir)

Lévborq. Mene bir meseleni deyin, Hedda...

Hedda. Nayi?

Lévborg. Sizin yoni o vaxtlar mena gargl miinasibetlorinizda...
Siz moeni ¢ vaxt da sevmirdiniz? Yeni mehabbatden heg asar-plamat
da yoxdu?

Hedd a. N bilim. Mana belo gelir ki, biz adico olaraq yaxin yoldas,
yaxin dost olmusug. (Giliimstiniir) Xiisusen de siz... hemigo ele acig-
sagtq, diiz olmusunuz ki..,

Lovborg. Siz bunu xoslayirdimz.

Hedda. Indi o vaxtlan fikirlogende goriirom ki, bu dostlugda dog-
rudan da gox fiisunkatliq, ecazkarliq varmis... Hom do nese avezolun-
maz bir giirur, cesaret... Bizim bu sirli dosthigumuz eslinde ele bir
dostlug olub ki, onu bizim &ziimiizdon bagga heg kim baga diige bil-
mozdi!

Lévborqg. Dogrudan da eladir, Hedda! Yadimdadir, bezen ¢lo
olurdu ki, men nahardan sonra sizin atanizin yamna gelirdim... Gériirdiim
ki, genesal elinda qozet, oturub panceranin gabaginda... arxasi bize...

Hedda. Biz ds otururdug kiincdaki divanda...

L6 vborq. Qabagumzda da ele eyni, hamigeki rengli jumal...

Hedda. Albom olmadifina gére.

L&vborq. Ho, Heddal.. Men sizo firoyimi agirdim!.. Ozii de
{irayimin ele gizli sirlorini agirdim ki, bunu bu glinadok heg kim egit-
mayib. Ah, Hedda, sizdo o qeder giic-qiivve, ecazkarliq vardi ki... Bu
clir sizo vurulmusdum, heg neyi de sizden gizlede bilmirdim.

Hedda. Yoni ela bilirsiniz ki, mende naso geyri-adi bir qlivve
vardi?

Lovborq. Bitin o gdzel, sirin odalan da, mene verdiyiniz
evhamli suallar1 da ayn ciir neco diigiinmak olar ki...

Hedda. Oz de siz o suallar ¢ox gézol baga diigiirdiiniiz.

Lévborq. Man hemige teacciiblenirdim ki, siz neca agiq, cosa-
retli suallar verirsiniz.

Hedda. Neyi isteyirdim, evhamla sorusurdum.

Lévborg. Cox cesaratli suallardl. Mon biitiin bunlardan z6vq
alirdim.

Hedda. Bos siz neco cavab verirdiniz, cenab Lévborg?
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Lévborg. Iindinin 6ziinde do mon bunu anlaya bilmirem. Amma
de gdriim, Hedda... yoni dogrudanmi menim biitiin reftarimda, dani-
siglarimda mehebbet qigilcimlarini hiss elomirdiniz? Ogor eloyirdi-
nizss, niye meni etiraflannma gore danlanurdimz? Ne iigiin?

Hedda. Yoz, siz fikirlesen kimi deyil.

Lévborq. Bas necadir? Size ne mane olurdu?

Hedda. Yoni onu bilmirsiniz ki, cavan quizlar adeton hemige...
gizli do olsa... fiirsot axtarirlar ki...

Lévborg. Sonra... Sonra...

Hedda. Ban az da olsa dzlorinin els bir dilnyalarim gore bilsinler
ki...

L& vborqg. Hansy, hans: diinyalarim?

Hedda. Teasslif ki... ¢ox vaxt gore bilmirler, nesib olmur...

Lovborg. Belo del..

Hedda. He, adotan... bela olur.

L& vborq. Osil hayat zovqiine, birge xosbext yasamaq arzularimin
vosfino aparan dostlug... dostlug yollari... Bilmiram, ax1 bu yol niya
davam elemadi, niye qinldi?

Hedda. Siz 6ziiniiz giinahkarsimiz.

Lavborg. Yox, siz §ziinliz menimle slagani kasdiniz.

Hedda. Diizdiir. Ancaq o vaxt ki, biz evlenmok barede ciddi
diiginmek svezins... aranmz bork doymigdi, bir-birimizden incimigdik,
Har geyden slava... bunu size bafislamaq olmaz ki, biitiin bunlardan
sonra siz 6z iirek dostunuzu... cesaretli dostunuzu... unutdunuz... Meni
do unutmaga mecbur etdiniz...

L&vborq (aliarini bir-birina stxb). Ah, siz na iigiin belo... Ax1 siz
ne ligiin o vaxt verdiyiniz sézii yerine yetirib moni giillo ile vurmadiniz?

Hedda. Hay-kily diismasinden qorxdum!

Lévborq. Demsli, siz aslinde qorxaq adamsiniz,

Hedda. Cox. (Sasinin ahongini dayigir) Xosbaxtsiniz ki, vurmam-
gam. Ogar vurmus olsaydim... Elvstedin evinde o ciir rahat hayat siiro
bilmezdiniz.

Lévborq. Bilirem, Tea siza har seyi damgib.

Hedda. Yoaqin siz do menim baremde ona ness bir sey demisiniz,

Ldvborg Qetiyyen. Men ona heg ne demamisom. Bu barade o
heg ne bila bilmaz.
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Hcdda. Bile biimez?

Lévborg. Yox, he¢ aglina da gelmoz. Bele meselelerde o kiitdiir,

Hedda. Mense qorxagam. (Azca ona dogru ayilib gozlarina bax-
madan yavagdan) Indi size bir sirri... agmaq istoyirom.

Ldvborq (hayacania). Nayi?

Hedda. Bilirsinizmi o vaxt niys sizi vurmaga iireyim goelmedi?

Lévborg. Niye?

Hedda. Ona gore ki... o axsam oslinds sizi vurmagdan ¢ox ayn
sey diigiiniirdiim.., Tamam, tamam bagga sey, aksini. On gox ondan
gorxurdom.

Lévborq (bir anlifa ona nazar sahw, onu baga diisgib ehtirasla
prgildayrr). Ah, Hedda, Hedda Gabler! Gor o vaxt bizim sirli dostlugu-
muzda nalar, naler varmus!.. Sen ve men! Men vo sen! Iso bax, deme
0 giin son do ehtirasdan...

Hedda (ona soyug, kaskin bir nazsr salaraq astadan). Cekilin!
Oziiniize fikir verin! (Yena albomla masgul olur. Qavanhq diisiir. Berte
dohlizin gapisim agir. Hedda albomu &riib, san tabassiimla saslanir)
Yoqin ozizimiz Tea golib... Gol! (Tea yarasigh qonaghq paltarinda
dohlizdan kegib galir. Berte onun arxasinca gapini értiir. Hedda divan-
dan galxmadan afini ona uzadir) Ozizim Tea, heg bilirsen bayaqdan seni
neca ghzloyirdim?!

Tea ona dogru gala-pala kigik otaqda eylesen kigilera yiingiilcs tezim
edib burdak stola yaxmlasaraq Heddaya ol verir. Livhorq bu vaxt ayaga
qalxib onun tori tezimine xofif bag eymekla cavab verir.

Tea. Hedda, agor miimkiinse gedib orinle bir az sdhbeot clomok
istayirem. ' '

Hedda. Lazim deyil. Oturublar, qoy otursunlar, Indi gedaceklor.

Tea. Gedocoklar?

Hedda. He, kef gakmeoye.

Tea (tez Lévborga). Zenn ediram ki, siz onlarla getmayacaksiniz.

Livborq. Yox.

Hedda. Conab Lovborq bizimle qalacaq.

Tea (bzii sictin stul gétirib Lovborqun yamnda oturur). Ah, bura
na yaxsgidir...
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Hedda. Yox, bagsla, ozizim, ora yox, bura, manim bu tarafimdo
yaxsidir. Man ortada olmag isteyirom.
Tea. Olar, olar,

Tea stolun bu terefinden kegib Heddamn sag torofinde divana oturur.
Lovborg yenidon &z stulunda eylegir.

Lévborq (ani sikutdan sonra Teamt Heddaya gistararak). Gor
nece gizeldir. Baxdiqea baxmaq istoyirsorn.

Hcdda (alini Teanin saglarinda gozdirir). Tokeo baxmaq azdir.

Lévborq. Diizdiir. Clinki o ve men... biz onunla asil vefalt dostuq,
yoldagig. Bir-birimizdon hog ne gizlatmirik, har ne var deyirik.

Hedda. Diiz-diiziine, conab Livborg?

Lévborq. Yoni...

Tea (mehribanligla Heddaya svalib astadan). Gor men neco xog-
baxtem, Hedda. O deyir ki, mon ona ilham vermigem.

Hedda (giiliimsiinarak ona nazor salir). Dogrudan? Yeni elo belo
deyir?

Ldvborq. Halo bilsoniz, frii Tesman, o esil kisi kimi séziindo,
iginde neco mord-mordanedir!

Tea. Aman Allah! Man kisi kimi!.,

Lévborq. Dlokxisus dostluga gelende... hadsiz derecado!

Hedda. Mard-meardana!.. Elo bu sdz basdir.

Lovborg. Yoni na manada?

Hedda. O monada ki, onda insan insan kimi gdriiniir, insan kimi
yagaya bilir. (Tez sdziinii doayigib Teaya) Yaxs, azizim, indi bir stokan
sarin puns igmalisan.

Tea. Yox, ¢ox sag olun. Heg vaxt ele gey igmiram.

Hedda. Onda siz, canab Livborg!

L&vborq. Tegekkiir edirom, men do.

Tea. O da igmir,

Hedda {(Livborga iti nazor salir). Bes agar men istoyiromso
igoson?!

Lavborg. Xeyri yoxdur.

Hedda (giiliir). Yoni manim sizin heg birinizo séziim kecmir?

Lévborg. Yox, niyo ki?
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He dd a. Diiz séziimdiir, gelin tilsimi sindirin, axi size gord hazir-
lamb!
Tea. Nahaq eziyyot gokmisiniz, Hedda.
Lévborg. Axi nays gerakdi?! )
Hedda. Yaxsi, moxsusi size goro olmasin, hamiya goro olsun.
Lavborq. Ne forgi var ki. . _
Hedda Axi igmeseniz, onda hami elo fikirlesocok ki, ysqin...
cesaratiniz ¢atmir, dziiniizo arxaym deyilsiniz.
Tea (vavasdan). Hedda, xahis edirem.
Lavborg. Qoy kim he isteyir, fikirlegsin.
Tea (frahl2). Dogrudan da! _
Hedda. Siz bayaq ora, onlarla oturmaga getmayib bura gelende
bilirsiniz asessor nece baxirdi?
Lévborg. Neco?
Hedda. Cox istehza ilo gliliimsoyirdi.
L&vborgq. Ciinki sizinle oturmaq menim ti¢in daha xosdu.
Tea. Gériirssn? Tamamile aydindir, Hedda. o
Hedda. Dlbetto, yeqin asessorun heg aglina da golmazdi ki, sz
bele edaceksiniz. Mon helo onu da hiss elodim ki, siz bura gelando o,
nece rigxendlo Tesmana goz vurdu. Yeni siz qorxdunuz onlann sto-
lunda oturmaga. ‘ ‘
L3vborg. Qorzdum! Yeni deyirsiniz ki, mon qorxdum?
Hedda. Men yox, asessor elo fikirlogdi.
L5 vborg. Qoy fikirlogsin!
Hedda. Siz indi onlarla getmoyaceksiniz?
Lavborg. Yox, man sizinle, Tea ile qalacagam.
Tea. Ho, Hedda, belo yaxsidir!.. )
Hedda (giliimsiinarak bagmn isarasila razilasib Lovb{)rqg).
Demoli, conab Lovborqun sozi ils tam getiyyatle qorara aldig ki... Oz
soziimiizde granit kimi méhkem olacagiq! Bax, kisi bele olar. (Teaya
taraf doniib onu oxsayaraq) Son sohor ele hovacanla bura gelande
demodim ki...
Lévborq (heyratla). Hoyocanla!
Tea {gorxmug halda). Hedda, Hedda!
Hedda. Oziin indi gériirsen, son daha heyatda heg vaxt heg sey
{iglin qorxmamalisan. (Onlari damsmaga goymur) Bela! Indi biz iigi-
miiz de iirokden sadlana bilerik!..

-~ 305 S



Lévborq (¢ox hayacanla). Yeni biitiin bunlar no demekdir, fri
Tesman?

Tea. Aman Allah, aman Allah! Ax1 sen na damsirsan, Hedda!.. No
damsirsan?! Heg 5ziin bilirson neyleyirsen?

Hedda. Sakit! Xain asessor hols do soni giidiir!

Lovborg. Tea, son monim U¢iin hemise... belo ssocakson?!

Tea (vavagdan, iniltili). Ah, Hedda son meni badbaxt eledin, bad-
bext!

Lévborq (valangt gazabla onu bir godar stiziir). Buyur, bu da esil
dostun ¢tibars.

Tea (yalvarisla). Bziz dostum... Bir avvelco qulaq as, gor...

Lovborq (dolu stakanlardan birini 8otiriib qaldrr va xirnlulr
sasl2). Senin saglifna, Teal (¢ib stokam qoyur va o birisini gétiiriir)

Tea (astadan). Ah, Hedda!.. Elo bunu istoyirdin?

Hedda. Men niya? Aglim ¢asmisan, nodir?

Lévborg. Bunu da sizin sagh@iniza, frii Tesman! Jsil heqigsti
dediyinizo gére sag olun! Yagasin hegiqet! (Onu da igib Yyenidan
doldurmag istayir)

Hedda (onun olin: tutur). Di besdir... Helelik besdir. Sonra,
amolli-bash oturanda...

Tea. Yox, yox.

Hedda. Sss! Onlar sena baxirlar!

Lovborq (stakar: gopur). Qulaq as, Tea... Diiziing de goriim..,

Tea. Hs.

Lévborgq. Foqt sonin bura, sohere menim dalimea galdiyini bildi?

Tea {¢as halda barmaglarim saqqildadir). Ah, Hedda! Goriirson
ne sorugur?

Lovborq. Belke soz ele olub ki, sen bura gehere golik manim
Ustiimda g6z olasan? Yeni o 6zij seni buna macbur eloyib? Slbst belo
olar. Aydmndzr!,, Demali, mon ona yens defterxana iglori igiin lazimam...
Her defe moni yagil stolun arxasinda gdrmoayondo darixir, hirslenirl..

Tea (yvavasdan iniltili saslp), Ah, Lovborg, Lovborg!..

L&vborq (yena stakam gotiirib doldurmag istayir). Demali, qoca
Foqtun saghigina!

Hedda (yenas onu saxiayrr). Helolik bosdir. Unutmaymn ki, hale
Tesmana eser oxuyacagsiniz,
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oyur). Meni bagisla, Tea, sone gargt

Lévborg (sakitlogib stakani 4 oni ayaga

kobudluq elodim, sarsaqladim. Vaxt vardy, ynillmlsdlm, S?gig
galdirdin, senin k5mokliyinle tozedon ayaq uste dura bi .

Tea (forohls giiliimsiintir). $ikur Allaha!

Bu vaxt asessor Brakk saatina baxit, Tesmal}la hor ikisi
ayaga. qalxib bura, gonaq otafna gelirler.

S - i,
Brakk (slyapasini va paltesunu gotiirir). Bizim vaxtimiz gatdl
frit Tesman!

dda. Ele olar. ' |
I[-,I:wb orq (ayaga galar). Menim do, cenab asessor

R '
Tea (astadan, yalvarisla). Ah, Lovbquf ;gct:na.
Hedda (gizlica onun alina Vurur). El§|d1r or!
Tea (dziindan asilt olmayaraq). Ah!

e o edi-
Lavborq (asessora). Moni dovet eledivinize gore tegakkir edi

mmi:{r akk. Yaxs), siz demeli gedirsiniz?

- Lavborg. Bali, tasokkir ediram.

Bra kb o o e divi kasiza bikili asarini cibing

v Tesman ticiin gatirdiyi kqgrza : '

L;Wl\?ig; cci;ogn istordim ki, toze aserimi gapa vermamigden qabaq
goyur).

yum, Yorgen. Bazi yerlerini. . ) .
San?l‘c‘exsuma n’ Coxgyaxsl olar! Bes son, oziz Hedda, fri Elvstedi
neca otiiracoksen, ha?

: lasarg. -
Hedda Bty baxarag), Fri Elvsted?.. Sibotto, man bziim

y adinl i
yii&vobnzrbiﬁﬁram. (Ona yaxinlagir) Saat onadek qayidacagam,
qa

Tesman, olar?

da, Cox gozal. o coni
}-[‘I: : m an(.; Onda, demsli, hor sey gaydasmndadit. Ancaq m

!
B {lmeyecoyom, Hedda! ' .
0ndili-lnf:t flzdiorhal:;im gzizim... No qader isteyirsen 0 geder ds qal.

& ... demeli,
Tea (Gz hoyacanini gizlatmaya calisir). Conab Lavborq
men sizi gozleyocayam... .
Lévborq (slvapas: alinda).
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Brakk. Beloliklo, senlik qatarimiz yerindon torpanir. Umid edirom
qadinin dili ile desek, ¢ox maraqli, cogqun

ki, bar degiqemiz, gézal bir
kegocak.

Hedda. Ah, kag o gézsl
bilaydi!..

Brakk. Gézegériinmez kimi neyciin?

Hedda. O gézel meclisi istonilon kimi daha yaxindan,
bilmak ii¢iin, conab asessor!

Brakk (giliir). Yox, men
rova bilmozdim!

Tesman (o da giiliir)

- Son do gér na istedin do, Hedda! Heg fikir-
logirson?!

Brakk. Di salamat galin, xanim!
Lovborq (birds tazim edir). Demoli, saat on radelarinds.

Brakk, Lévborg ve Tesman dehlize toref gedirler. Bu vaxt Berte arxadaki
otagdan yanan lampam gotirir, stolun tistiing qoyub gedir,

Tea (hayacania otagda var-gal eda-eds). Hedda, Hedda. .. by islarin
axir nece olacaq?

Hedda. Demsli, o, saat onda gelocek. Men halo do onu 6z qar-
simda goriirem. Necs do magrur, cosqun, cesurdur...

Tea. Allah yaman gbzden saxlasm,

Hedda. Gér bir, bayaq o ciir ¢otin anda Gziinii nece alo aldi.

Halbuki, bunu elomeye ds bilardi. Serbast adamdir, he¢ kimden ds bir
astlacag yoxdur.

Tea. Ho, he... Kas elo sen fikirlogon vaxtda gayidib goloydi.

Hedda. Arxaym ol, elo do olacaq! (dyaga galab ona Yyaxinlagwr)

Sen ondan no geder istoyirsen giibholon, manso ona tam inaniram.
Gbrek kim deyen olar.

Tea. Yoqin noso bilirson, mens demirson, Hedda!

Hedda. He. Omriimde birinci defodir ki, kiminse
taleyini 8z ixtiyanimda saxlamagq istoyirem!

Tea. Boyam dziiniin belo adanun yoxdur?..

Hedda. Yox. Heg vaxt da olmayib.
Tea. Bas orin?

bir insanin
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qadin gozegbriinmez kimi orda istirak edo

sarbost géro

gozogdriinmoaz olmag o gézel gadina

1 i c9
Hedda. Cox layigdir buna! Ah, oger bilseydin men ne

2] o .

o I
i deyirem, yandiracagam: ‘
53‘?1;“111 g?];::: nl?urai moni! Men qorxuram senden, Hedda!
Bfa?te (qa;;zda). Yemok otaginda cay hazirdir, Xamm.
irik. .
Hedda. Yaxst. Gedin e evo, Gedim!
X, yox! Yaxgist budur ge : -
Teii:aoxél)(;) sﬁz yoxdur! Gol gedok cayim .1.5:, ay axmiq;at:d 1; i
o saat. onda... senin galib gahzaden Ey.lcrt ‘L.ovborfqa e:sajr)
Somglb golor... (Zorlg onu 6z arxasinca ¢akib kigik otuga ap
qayt

UCUNCU PORDI

I BT lla]ll O KL k otapa ag a apitl Vo dl ar ﬁusah qaplla“n pa
g 'll n p 1n Idﬂ an
Tl 11} taq 1

So l ]g £ - K0£
0“. l.lb D van at d ml u I1da 01 B.b 1ampal 1N ¥ ] Blld“
ul L 1 q 1817 akl 5 un st an a I.IIl'I.l

lov golelenir. sl 7 bt
. c"{l?p‘slélaqs{czdo:’g::ll::iz;a, sals':bilri.morak ayaqlanim uzadib kigik skamyamn
s Tea Elv

= ' - 1 Py
uyn'll |$I I]]]‘ 1 isl aha TNe I,a (I]Yana yZzanan Hcdda dﬂ istung 3dya ar tub yatlb.
q . p ]

sioyyan sikuidan sonra birdon dikalib tez ?u:afa q-l;ia?;:r};
b an(f ko;fpesman halda kresleya séykanir, oz—o?'ug: E*:J e:; anarat
S{’""“ y!enir) Gelmadi!.. Aman Allah! Amfan A}lah.rnd b s
;g{ GJ;?"\ a;mca‘fari iista ehtiyatla dohlizdon kegib gagf:.? Alinda
rte - ol
(Tefz tef déniib hayscanla) Ne olub? Kl.ﬂl geh:m;ktt1 i
Berte (yavasdan). Heg, bu saat bir q.1z tr:an ' it
Tea (tez alini uzadir). Makmb?!. Verin goriim!
Berte. Yox, xamm, doktora golib.
-a-al. o L o
;e aLtt:A Ps“rb?ken Tesmanitt génderdiyi xidmete: gotirib, Bura, sto
cric.
iistiine qoyuram.
e (m ondiirii da sbnomiis
gijte (niaktubu goyur). Lampani sondiiriim... onsuz
klm};‘; Sondiiriin. Bir azdan hatva is1qlanacaq.
Berte (lampant sandiiriir). Ipiglamb, xanmim.
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;‘e a. Ho, soher do a¢1lds, bu galib gixmadi!..
crte.' Qh, Allah, ele men ds bels fikirlosird;
Tea. Fikirlogirdiniz? e
Berte. He... Ciinki -
8... Ciinki bayaq o bura gelends bildim ki, conab yeno by

goherdadir. Ona géro ba ;
yaqdan fikirlesirdim ki
lap qabaglardan cox oy bilirik egirdim ki... o conab hagqinda ax:

T
. z zrit ?a(rifien da;usmaym, xanimi oyadarsiniz
vana baxib kiks Stiiri - '
Xamimn yatsin! Belks sobaya odun atlmr’.?). 770 Yo, yo.
Tea. Yox, cox sag ol, mon istomirem.

Berte. Deyirsiz lazim deyi
evil P
Slnda)} ¢Lr1b ged!'?') i, lazm‘l deyll. (Ehmai-ehm; dakkz qapi-

Hedda (gap: sasind.
an ayiltr). N
Tea. Quz golmigdi... p1ir). No olub?..

Hedda (atrafa bax
! nir). -
Yadima diigdii... (Divanda di Ab, burdayammus!.. Bildim, bildim!

kalib : .
durur) Saat necedir, Tea? ofuirur, garmagir va géizlarini ovus-

Tea (6z saanna baxir). Sokkize isloyib
Hedda. Tesman ne vaxt goldi? |
Tea. Galmayib. ‘

Hedda. Halo golmoyib?
Tea (ayaga qgalxr). Heg biri golmayib.

Hedda. Bizse burda '
oturu 5
golarlor, golorlor. b geco saat ddrdadek gozioyirdik ki,

Tea (b
yeyo.. (barmaglarim Jagqildadir). Ni
Hedda (asna
Va-asnava dan 17 ag.
heg bu Godor gbslomanty 1ir, alila agzin: tntur). He, ho, bilsaydik
Ee :.fan bir az yata bildin?
e
Tea Bai; I;:(’l:;e Y‘Zsaf;yaxsl yatdim. Son nece, heg yatmadin?
' 9 do. i i ‘ :
isom i ata bilmedim, Hedda! Heg sakit ola bilme-

Hedda (avag
ga durub ona yaxinla
sir). N
da narahat olma, deymez. Mesola aydlnd;)r, eyneyasen?! Ancag gox

;e a;.dSanca yoni no ola bilar?
e i i |
a, Ancaq o ola biler ki, asessorgilde baslan gox qangib
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. Qoy yaziq

garangiliqdan iliroyimi yeys-

Tea. He, ha... Yogin! Bas gorosen...

Hedda. Sonra da, albotte, Tesman goimek istemayib ki, geco zeng
calar, ses-kily diger. {Giiliir) Olbette, 0 birisi do onun kimi, sadeca
olaraq eyg-igrotden sonra gelmek istemayib!

Tea. Bos ezizim, o hara gede biler?

Hedda. Tesman? Olbette, bibisigile gedib, orda gecaloyib. Onun

orda avvelki otag bogdur.
Tea. Yox, orda ola bilmez. Bu saat froken Tesman ordan moktub

gonderib... Odur, stolun iistiindadir.
Hedda. Ho? (Gétiiriib diggatls baxir) He, diizdiir, Yulle bibidan-
+. Onda demali asessorun yanmda qalib. Lovborq da 6z

dir, onun xottidi
—xijrrem, oturub &ziinin toze alyazmasini

miiveffaqiyyetlerindon sad
oxuyur.
Tea. Oh, Hedda, bunlann hamisini son ziin deyirsen, amma heg
dziin de inanmirsan.

Hedda. Son deyesen dogrudan da ¢ox sadelovhsen axi, Teal

T ea. Oh, elo fikirlegirsen, clo olsumn.

Hedda. Oz do ¢ox yorgun gorindrsen.

Te a: Elodir, yaman yorulmugant...
Hedda. Onda mene qulaq as... Get menim yataq otaguma, uzan

garpaylya.
Tea. Ah, yox, yox, onsuz da yata bilmeyacoyom.
Hedda. Yatarsan.
Tea. Ax1 erin indilerde golacek... Barn tez goriib dyrensrdim ki...
Hedda. O gelen kimi sone xabor eloysram.
Tea. Soz verirsen, Hedda?
Hedda, Amxayin ol. Get holalik yat.
Tea. Cox saf ol. (Kigik otagdan ke¢ib sol 1orafa gedir)

igtf otaga dolur.
tiir{ib baxa-baxa
ipini gekir. Cox

Hedda siigeli qapiya yaxwnlagih pardeleri agir, Gundiiz

Sonra Hedda yazi stolunun istindan ol glizgiisind go

saglanim dizeldir. Dehliz qapisina yaxinlagir, zongin
kegmeden Berte gapida gorinir.

Berte. Xanm no istayir?
Hedda. Sobaya odun qoymaq lazimdir. Lap donmugam.
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Berte. Ay Allah, ise bax! By saat quzar, (Kdmiirdan ovuclayh kiz-
liya atir va odun qoyur. Birdan dayomb qapiya qulaq verir) Zeng galy-
nir, Xanm, '

Hedda. Gedin agin. Sobayla 8ziim megiul olaram.
Berte. Indi quzar. (Dahlizdon kecib gedir)

Hedda dizini sobann qargisindaks ki
odun atr, Az kegmis Tesman dehlizds goriiniir; cox ezgindir. Pancelori

tiste yavag-yavag kigik otagin d3msina yaxinlagib ehtiyatla pardalarin
arasindan kegmek istayir,

¢ik stulun distiing Qoyub ora bir nego

Hedda (sobanmn gabaginda bagim qaldirmadan). Sabahin Xeyir.
Tesman (tez doni

r). Hedda! (Onq yaxinlagir) Na olub, niye belo
tez durmusan, ha?

Hedda. He, b giin lap tezdon durmugam.
Tesman. Monso arxayindim ki, san hole do rahat yatmisan. Gériir-
son bir?!

Hedda. Yavag danig, fiis Elvsted monim otagimda yatib,
Tesman. Frii Elvsted s8nin yanmnda galib?
Hedda. Neylasin, he¢ kim dalinca goimadi.

Tesman. Baga diisiirom.

Hedda (sopa kizliiydiniin qapisint ¢akib ayaga qalxir). Yoni ases-
sorun maclisi bels yaxs: kegdi? :

Tesman. Monden nigaran galmisan, ha?

Hedda. Heg aglima da golmoayib. Elg-bels Soruguram, yaxg: idi?

Tesman. Pis deyildi.,, Maragliydi, ©n ¢ox da baglangic; yvadim-
dadir. Lévborq mene &z toza aserini oxudu, Ax; bz aslinde gox tez
golmisdik, demsk olar ki, deyilon vaxtdan bir saat qabaq... Sen bir

islori gérmoays,
Eylert da oserini oxudu,

Hedda (stolun sag torafino oturur). Ho,

" Tesman (sobamn qabagindak yumsag
Tosovviir ede bilmazsan

bu vaxtadek 8Ordiiylim
Goriirson?!

dantg, damsg,..

katila oturur). Ah, Hedda!
ki, ne gbzal asordir! Bu, s62iin ssil menasinda
, bildiyim biitiin os

Hedda. Bilirom, bilirem, ancaq meni by maraglandirmyr.
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Tesman. Bir seyi boynunia aliram ki, Hedda, o, asan oxuyual;dcii—
tarand:‘iirdax{ iirayimde Lovborqa garg1 nese gox ac1 bir hiss bag :
" . A
? : dr:.:nA;;;m hasod aparirdim ki, o bele bir eser yazib. Goriirsen,
es :
Hedda! -
diigiirem, baga dusuram._ _ . '
I'i‘le: nc'l; :nBzgaoxlfduqca aydin bilinirdi ki, onun istedadimn, fitri
e . <
abiliyyetinin qabaginda heg ciir daya-nmaq olmaz. fan aatcat coga
! Hedda. Yoni demek istoyirsen ki, o, bagqalanndan gat-q
' ' '? - . - a
ratll$l;;sman He, o 6z isinde, fikirlorinda getiyyen heg bir ¢orgive,
mal.II‘?IO 31(1;21 ri(axsl biitiin bu gecenizin sonrasi neco {)ldu? o
T: sm a.n. Den;ak olar ki, axiracan ¢ox giyamat bir kef moclisi idi,
HedI(-lIa' dda. Lévborq da biitiin bu kef maclisinin yuxan basmnda, slinde
€ . ‘ |
i da gelebe ¢alongi, ha? - B
T bafrllnadr? ga(jabo ¢olengi? Yox, demazdl'm. Ancaq onu tlnl‘;];a]:?
ki Tlg:iﬂann .5eraﬁne ¢ox uzun bir nitg sdyladi. Onu da qc:lyc; cle s
oi;uqbu asari yazmaga bir qadin sdvq ¢loyib. Ha, lap belo dedi.
di kimdir? - .
¥ o :-HAS?; dAemma, zonnimea, frii Elvsted olacag. Goriirsen bir?
edda - . 1dimz?
. Yaxs:.. Bos ondan ne vaxt_ayrl . ]
Heddzn S:hora gayidanda. Biz bir nega nofor C\“.dBI.I bir felrn i&;
dTeSIIr-iam;dan sonra. Brakk da gelib bize qoguldu ki, bcllr az tzra .
. golib b - . .
Iizira:qalsm. Hoa, biz, bilirsen, istayirdik ki, Eylerti eva qoder
Ciinki o ¢ox kefli idi. y
iir ediram. ' o
"}rlc ddz'nTES:v}‘;gdda onu da deyim ki, sonra ¢ox qaribo l:;; E;)ld::'
esman. Hes, , o
Xosagolmez bir hadiss. Oh, yaziq Eylert... adam danigmaya
SONra... o ‘
;I: :l ri:nscl'in;a’ﬁehare gatinca, bilirson, men ? Flrllarnden bir az
dala qaldim... Comi bir ne¢o degigeliye... Basa disiirsan?
. Sonrasint de!.. N i
;I: : 1;11:.11 Sonra desteys c¢atmaga ¢alisdum. Bilirsen, yolun qira
ginda ne gérdiim?..
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Hedda. Ax: men hardan bilirem? De!

Tesman. Ancag xahis edirem heg kim bilmesin, Hedda. Esidirsen?
Ban Eylertin xatirino, mone sbz ver... (Paltosunun cibindsn kagiza
biikilii alyazmasin ¢ixarir) Goritrson, bax gér ne tapmisam?!

Hedda. Diinen axgam Lévborqun getirdiyi slyazmas: deyil?

Tesman. Odur. Onun an giymetli, tokrarolunmaz alyazmast...
Hamis1 burdadir. 8alib itirmigdi... Belke hsla indi do xobor tutmayib...

Gériirsen, Hedda, giir neco badboxt adamdir?!
Hedda. Bas ne figin o saat ona qaytarmadin?
Tesman. Qorxdum... Hom da ele haldayd: ki...
Hedda. Bu barods o birilere heg no demadin ki?

sen?

Hedda. Demali, heg kim bilmir ki, Eylert Lévborqun olyazmas:

sondadir?
Tesman. Yox, heg kim bilmomalidir de.
Hedda. Bas onunla sonra no barade séhbst elodiniz?

Tesman. Sonra veziyyet elo gotirdi ki, heg sdhbot elemaye do

ehtiyac olmad:. Biz kiigeye ¢ixanda birden necs oldusa, Eylert iki-ii¢
naforle gdzden itdi. Tesovviir edirsen?!

Hedda. Ha? Yagin elo onlar da onu evs stiiriibler.

Tesman. Yeqin, Brakk da gézden itmigdi.

Hedda. Bes son bu vaxtacan hardaydm?

Tesman. Biz bir-iki neforle gedends yolda onlardan biri 6z evine
davet eladi ki, sohor-sehor adama bir fincan gohve icek. Yox, hele
heg sohsr da agtlmanmisdi. He? indi mon bir az uzamib dincoalene kimi,
yoqin badbaxt Eylert do oyanar, sonra aparib evds ssarini verorom.

Hedda (2lini onun alindski ssors sar uzadir). Yox, verme! Yeni
hela vermo demak istoyirem... Qoy avvelce bir man do oxuyurn,

Tesman, Yox, ezizim Hedda, vera bilmorom. Allaha and olsun,
VErmoyocoyei.

Hedda. Giiclin ¢atmaz.
Tesman. Axi, o indi ayilib girse ki, alyazmas: yoxdur, bilirsen
no hala diigor? Oziinda do heg bir sursti yoxdur. Oz dilinden esitmisom.

Hedda (sinayrci nazariz onu siiziir). Boeyem hemin seyi tozadon
yaza bilmez? Yeni bir do tozeden yazsin deyirom.

Tesman. Hardan? Cetin o ciir alina. ilham meselesidir, bilirsen?
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Tesman. Yox. Eylertin xatirine demok istomadim... Basa diigtir~

Hed da. Bildim-bildim, belo de. (Birdon dilucu) He, seno moktub
golib, budur. o
n. Na? lge bax... ) o
E?:in;: (maktubu ona verir). Lap siibh alagaranhqda fetmglaarsm
Tesman. Yulle bibidendir! Goreson no yazib? (Maktu _ubc:g; ;m i
biri yumsaq katilin tistiing qoyur, tez moktubu oxuya:r,
fmhr) ‘Ah. Hedda!.. Yaziq Rina bibinin hal lap xarabdir!.,
2. Onsuz da bilirdik ki, belo ofacag. o
1’3: : xiin. I(1Z'r'c'|riiniir tez ora getmeliyom. Ne gader gec deyil vida
L aliyam. Tez gagim ora! . ) )
lasm};tgea:i%a:n (gﬁ?mayini zorla saxlaywr). Indide qac;g}aganhaz:rlgslrzatﬁb
Tesman. Ah, ezizim Hedda, egor son do ban $zlinii mocbur
’ c, an I '
imla petsoydin... Gorirson?! )
ml:mI{In:: 3 t:lg a (a}}:a‘éa galxir, yorgun sasia). Yox, Yox, he; iz vu nnvzﬁz{:n
no xestolik gérmok istayirom, na da c::llum )flahlg. edirom Uiz
i islarden uzaq ele, mane doxh yoxour. )
ME“'llt : :]fl ;snarGetmirsan getmoa!.. (Otaqda vurf!uxur) Slgflz:pam };a:n;{a
Bu palto hard'adlr?.. Ho dehlizde galib!.. Zennimca, gECIXmarem, 19,
Hedda?..
Hedda. Tez gag...

Berte dohlize agtlan gapida gorinilr,

i k olar?
_ Asessor Brakk sorugur ki, galme . ol ‘ '
? : ::1: a{:sGiinﬁn bu vaxtmda?! Yox, yox, indi qebu}ilcdadl?ltlrr;zrlzﬁ;
. i . (Berteya) Xahis edin, !
da. Mense gobul eda bilorem. { 1
(Berl;lee;ah?iza gedir. Hedda talasik Tesmana pigildaysr) Osor, Tesman
(Yumsagq katilin fistiindan asori gotiriir)
. Ver! )
'II‘-IZZHC::HY(): l-yc:)x, helolik dziim gizlederom. (Yaz! stoi;zr;; ya;ig: ;'
lagih bﬁkﬁiﬁ'asari onun siyirmasinda gizladir. ?‘esma{} cc;;qrr}{ edd:, jam_::
eymak istzyir, alinmir. Brakk dahlizden kegib daxi oka_:r. Hedda somi®
B 1> bas avir) Bu siibh caginda siz lap dan uldm_’:u imip L
miy)];?i zkaj:)grudanmx? Cox sadam. (T esmana) Siz do deyosen harasa

. gedirsiniz.

Tesman. He, vacibdir, bibilorimo doymeliyem, Xasto bibim can
iistedir!
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Brakk. Ah, aman Allah, can iistedir?.. Onda meno g6ra yolunuz-
dan galmaym. Bels bir ciddi asnada...

Tesman. Boali, bali, gagmaq lazmmdir... Salamat qahn, salamat galin!

(Talasik dohliza coab gedir)
Hedda (Brakka yaxinlagir). Bildiyime gérs, axgamki moclisiniz
mentm gizlediyimden do yaxst kegib, coanab asessor.
Brakk. He, mon heg biitiin geconi soyunmadim da, frii Hedda,
Hedda. Siz da?

Brakk. Gordiiyiiniiz kimi. Tesman 8zuniin geca gozintisi barads
na damgird: ki?

Hedda Maragh bir sey demodi. Onu dedi ki, harasa gediblor
qohve igmays.

Brakk. He, ho, man o gohve qonaghgim bilirom. Ancaq Eylert
Lévborq onlarla olmayib.

Hedda. Olmayib. Yoldaslan onu helo bundan qabaq evino &tii-
riiblar.

Brakk. Tesman da dtiirenlerle olub?

Hedda. Yox, dedi ki, bagqalar:.

Brakk (gilimsiinorak). Yorgen Tesman dogrudan da gox firoyi-
yumsagq, sadeldvh adamdir, frii Hedda.

Hedda, Oras: elodir. Ancagq... bayem orda nose bir sey olub?

Brakk. Ha, olub els bir sey.

Hedda. Belo de. Gealin aylosin, eziz asessor, yaxgi-yaxst damigin.
(Stolun sol tarafinda oturur, Brakk da galib onun yaminda sylagir) Bir
danig gériim.

Brakk. Man ¢ox maraglanirdim ki, goriim qonagqlarim, yeni sn axira
qalan homin deste geco yarisi ha torefs gedir, neylayirler. Oziimiin
xtisusi maragim vardi, Bir necosino gire.

Hedda. Giiman ki, Eylert Lévborq da onlarmn arasmnda olub,

Brakk. Beli, diiziinii deyim ki...

Hedda. Siz meni lap maraqlandinrsiniz!..

Brakk. Frii Hedda, siz bilirsinizmi ki, Tesman hamin o iki-iic no~
forle menim evimden ¢rxandan sonra harada olublar?

Hedda. Miimkiinse deyin, bilim.
Brakk. Aman Allah, niye miimkiin deyil?! Onlar geconin ikinci
yarisinda menim evimdon do maraql bir meclisde olublar,
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Hedda. Sizdekinden do maraqli?
Brakk. Beli, gox-gox mat:ﬂqh& ccor
d a. Xahis edirom, etrafli danigin, a .
I]-BI: ad kk Liivbzrq hele gabaqcadan ora dovat olunmgsdp. Man bgnll_l
51 bilirdi.m Dvvales etiraz elomisdi... Bes neco! Ax1 indi daha o, bi
yax: .
iviniz kimi, tamam basqa adamdr. _ . . )
dlylgzm Ho. bilirem, Foqt Elvstedin evine. Ho, demsoli, avvel get

i irdi tdi, he? _ )
mekBl:t: lr:llzrcg:afioggarﬁgr:ﬁnﬁz da, frit Hedda... Menim evimde da elo cog

ki, gal gbrosen. ) ' -
musi‘-ili dld i. Hga ho, onu bayaq Tesmanin damgigindan da hiss eladim.

bmusg. -
Lap];(r)flukk I?Iadden ziyade. Ele bil heg orlldan basga adam ‘y(;; 1$r

Sonra gﬁri'u;iir ness fikirlagdi, bir az sakitlogdi. ﬂmurmyy.a‘tl?, biz kisi
teessitf ki, cox vaxt 6z roftarimizda sabit ulmurufl, dqyls;ml‘(l. et
He dci a. Yo-ox, conab asessor, zennimeo bu, size aid deyil... ,

Lovgir:igk Ho, qisasi, nahayet o axirda froken Dianann salonunda

l6vber sald1. o ,
. Froken Diananin’ ‘ o o .
I;: : 1312 Boli, hemin geceni o &zil togkil elomisdi... Oziiniin homin
taniglan, porestigkarlar1 iigiin.
Hedda. O... hemin sanan‘?
Brakk. Ozidiir, ziidir ki var.
dda. Hom de... nese miifenniciyoz. ) )
II;II: akk. He, ho... miigennidir. Her geydon go::isa, ﬁ'uuillesclircll; . E\;(l;:n
i kisi i barasindo est .
hsotli kisi ovgusu. Yeqin onun |
ilil;\;b?)?qfeca gi?ndan beri bu geherde oldugu vaxtda onun n mbtabor
tiskarlanndan olub. . ,
pam[-sl esgzra. Bos bu gonaqliglann sonrasinda ne hadise Qlub k —_
Brakk. Sonrasinda dosilug, mehribanhq po'zulub. Deyirlar ki,
Diana 6z nevazigkarhigindan silts lsuluna kegib.
svborqu vurub? - .
l;e:&?- ;gﬁ Cicilnki Lévborq ona, ya ne bilim onun raﬁqalermbe
p’isl:) ki éuya portmanatini, bir ds neyinise ogurlayiblar, (1) Sa vurub.
ﬁﬁxtesar: deyirler'ki, Livborq gox moéhkom dava-dalag salib.
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Hedda. Axin nece olub?

Brakk, Axin o olub ki, qadinlarla agnalar amoalli-bash bogusublar,
stipiirlesiblor. Yaxs: ki, tez polis gelib ¢rxib.,..

Hedda. Polis do gelib?

Brakk. Beli, biitiin bunlar o bagdan xarab L8vborga cox baha otu-~
racaq.

Hedda. Bels de!

Brakk. Hele deyirler ki, quziib polislerin do iistiins cumub, birini
silleloyib, mundirini dartib cirib. Mochur olub apariblar polis idare-
sine, basiblar dama,

Hedda. Biitiin bunlart hardan bilirsiniz?

Brakk. Polis idaresinin 6ziindon dyronmigom.

Hedda (gézilorini machul bir néqtays zillsyarak). Bels... Demali...
0, qalabo ¢alengi ilo gox yiiksolmemis...

Brakk. Qselebo ¢elongi ile, frii Hedda?

Hedda (sasinin ahangini dayisir). indi meno deyin gbriim siz no
G¢iin Lévborqu bels cidd-cohdlo izlayirdiniz, ha?.. Niya onu giidiirdi-
niiz?

Brakk. Ovvala, eger mon soyuqqanit olsaydim, indi istintagda ne
veziyyatde galardim? Ax1 ora menim evimdsn gedib.

Hedda. Yoni istintaq da olacaq?

Brakk. Bos necs!.. Hola iistelik bagqa messlo de var. Man bu
evin an yaxin dostu kimi onu da demoyi 6ziims borc bilirom ki, Lév~
borqun bu gecaki islerinde soxsen Tesmanla sizin da iizorinize mesy-
liyyot diigiir.

Hedda. Yeni na monada, asessor Brakk?

Brakk. Birinci elo 0 menada ki, sexson men eminom ki, o, 6ziiniin
biitiin bu smellarinde sizden bir vasite kimi istifade edib,

Hedda. Bunu naye asasen deyirsiniz?

Brakk. Bagislayin, frii Hedda, kor-kor, gér-gér! Goresan, bu fii
Elvsted hale burda ¢ox qalacaq, burda ¢ox gériigoceklor?

Hedda. Bir halda ki, aralaninda nsso 5z soxsi igleri var, ne forqi var
ki, harda goriisiirlor? '

Brakk. Hear halda ailoli evlarda yox. Yoxsa bele gériiniir ki, gabagki
kimi yene har bir ailenin, evin qaps1 Lovborqun iiziine baglanmalidir]
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Hedda. Yoni demok istayirsiniz ki, menim de qapim baglanma-

‘7 3 . .
hdn.léinrakk Boli, diiziinii deyim ki, mon o cenabmn snzm"eva pe(r;;.lm
olmasin, sizin evden bork-bark yapismasini istomirem. Xususag a o{;
sizin tiglin tamam artiq adamdir... On goxu da yad adamdir... O, ev
soxuldu... . .

Hedda. Yeni lighucaq mesalesi ola bilor?

Brakk. Bali, ancaq! Belo olsa, man da kenaflausmahyam. it

Hedda (ona baxa-baxa giiliimsayir). ‘Ba‘,sa diigiirom. Demak 1ste

irsiniz ki, “xoruz 6z ayaqlan ilo toleye girsin”. .
mB rakk (tazimla bagim ayib astadan). Bali, monim maqsadng ‘l;udur1
Ona nail olmag fi¢iin... men 6z ixtiyarimda olan biitlin bank vesaitlorim
f edoceyom, '
o Hedd);. (ciddilagir). Siz eslinda gox gorxulu adama oxsayirsimniz.
Qger ¢ledirso... fiecinig?
Brakk. Siz elo zonn edirsintz? . .
He dda. Ho, indi sizi aydin gdriirem. On goxu ona sadam ki, yaxst ki,
barade olinizde bir bohane yoxdur. ) o )
maIIIB rakk (miiamma il> giiliimsiingr), DAz d;ylrsmm, fru Hed(i;}...
Yeqin ki, oger clo bir is olsaydi, men on fondgir adam kimi bilerdim
lardim. o - o
-~ :I edda. Siz bir fikirlesin, moni hedeloyitsiniz nodir, cana’ci asesscg.. !
Brakk (ayaga durur). Qotiyyan. Uc;buca:q hot seyden méhkomdir.
Ozii do els iichucaq ki, her ikimizin razilif ile qurulub.
dda. Men do ele fikirlagirem. o
I];: ak k. Demsli, arxayin ola bilorem ki, size gazerfla tutdu,guntha}r‘
seyi dedim, Indi eve gede bilarom... Xudahafiziniz, fri Hedda! (Siisali
1va laraf yollantr) . N
qapgledd a (ayaga qalxr). Bagdan kegib gedaceksiniz?
Brakk. Ho, menim iigiin belo yaxgidur.
dda. Hem da... dolayisi yoldur.
Il;lre akk. Tamamile diizdiir. Mon dolayis: yollan xoslaywam. Cox
t bele yollar daha yaxsi olur, . ,
VMHcddya. Yeni belo olanda giille daha gox hodafe deyu.-, elami? o
Brakk (gapida geri dowiib giiliir). Ololxiisus da xoruz hinde olanda.

Hedda (o da giiliir). Oz do tok olanda!..
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Hor ikisi gille-giila biri-birine bag ayib xudahafizlegir. Brakk gedir.
Hedda onun ardinca qapini értiib diqqatla asag bage baxir. Sonra kigik
otaga agilan qapiya yaxinlagtb ehmalca pardesini Srtiir vo arasindan
yena bayira baxir. Yazi stoluna yaxmlasib Lévborqun alyazmasimi
gétiirir, veraqlomeye baglayir. Birden dahlizds kiminlgse barkden sbz-
legen Bertenin sesi egidilir. Hedda déniib ora qulaq verr, tez olyaz-
masim &tiib yazi stolunun sivirmesine qoyur, baglayir va agan stolun
iistiina goyur. Dahlizin bura olan qapis: taybatay agilir. Eylert Lovborg
goriiniir. O, paliodadir, slyapasini alinda tutub, xeyli asobi ve gorgindir.

Lévborq (gapida dayanan Berteya taraf doniib). Size dedim ki,
igeri kegmeliyom, demali, ke¢gmoliyam! Baga digmiirsiiniiz? (Qaprn
0z ardinca ortiir va dénanda Heddan: gioriib tez oziinii ala alr, tazim
edir)

Hedda (yaz: stolunun yaninda). Conab Lévborg, ne aceb Teanin
‘dalinca belo gee goldiniz?!

Ldvborg. Monso fikirlogirom ki... bele tezden sizi narahat elo-
dim. Xahis edirem, bagislayin,

Hedda. Yoni els bilirsiniz ki, o, hele burdadir?

L3vborq. Onun galdig1 evde mans dedilor ki, biitiin geceni orda
olmay1b.

Hedda (divamin garsisindaka stola toraf gedir). Bes siz hiss elo-
madiniz ki, aslinde bu sdzle na demok istoyirlar?

Lévborq (sual dolu nazarlarla ona baxir). No hiss clomeliydim ki?

Hedda. Onu demek istayirom ki... danisiglarindan bilinmirdi ki,
onun baresinda nese basqa sey fikirlogirlor?

Lévborq (birdan guya baga digiir). Ho! Dogrudur! Ele fikirle-
sitlor ki, men onu da dziimle birlikde ¢irkaba aparram! Amma
oslindo men bele bir geyi goti hiss clomirom. Tesman halo yuxudan
durmayib?

Hedda. Deyesen...

Lévborq. Hagan goldi?

Hedda. Cox gec.

Lévborg. O sizo nase danigds?

Hedda. He, onu dedi ki, asessorun qonaghg: ¢ox yaxs: kegib.

Lévborq. Daha heg na demedi?

Hedda. Yox, gerok ki... Dogrusu meni elo yuxu basmisd ki...

Tea kigik qonaq otafindan galir, Lvborqun boynuna sarber.
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Tea. A-a, Lévborg! Goldin?!

Lévborqg. Geldim. Ozii de... gox gec.

Teca (gorxmus halda ona baxir). Bas ne lgiin gec?

L& vborg. Demayin monas: yoxdur. Olan olub. Batmigsam.

Tea. Ah, yox, yox, belo dems!

Lavborg. Senhale heg ne bilmirsen. Bilende &ziin de bele deyo-
coksan.

Tea. Yox, yox, man he¢ na bilmok de isterurom!

Hedda. Belko siz teklikde danigmaq istoyirsiniz? Mean gedim.

Lévborg. Yox, siz do qabin. Xahig edirem.

T ea. Bos ax1 men deyirem ki, heg na esitmok istomirom.

Lévborq. Men 6z geco gezintimiz barads danigmayacafam.

T ¢ a. Bes no barode damsmaq isteyirsan?

Lévborg O baredoki, indi bizim yollanmiz ayriimalidir.

Tea. Aynlmahdir?!

Hedda (geyri-iradi). Bilirom.

L&vborg. Sen daha mene lazim deyilsen, Tea.

T e a. Bunu son deyirson? Men daha sene lazim deyilem? Bayem
mon daha sene homigeki kimi kdmak ede bilmerem? Boysm biz daha
bir yerds ilaye bilmerik?

L6 vborq. Men daha heg islemek do istemirom.

Tea (éziindan asili olmayarag). Onda bes men neylayim? Bas
menim heyatim... _

Lévborg. Calis heg no fikirlagma. Elo hesab cls ki, he¢ maeni
tanimarmisan. ;

T ¢ a. Milmkiin deyil. Bacarmaram.

Lévborg. Calg, Tea. Get eva... . '

Tea (asobi). Heg vaxt! Sen hardasan, men de orda olmagq istayirem.
Man bziimii heg seys macbur elomeyaceyom. Burda - sohordo gala-
cagam! Ta kitab gixanacan saninla olacagam!

Hedda (yavasdan, hayacania). Ab, kitab!..

Lévborg (Heddaya baxir). Bizim kitabimiz. Manim vo Teanmn,
O bizim ikimizindir. o

Tea. Ha, ho. Man de hiss elayirom. Elo ona gore do ixtiyarim
var ki, fa gapdan ¢ixinca sanin yaninda olum, Bundan sonra... bundan
sonra iso sonin nece 5z hayatim qurdujunu, avvalki kimi neco hérmet-
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izzot sahibi oldugunu gdrmek istayirom.. Daha sonra iso semin
xogbextliyini, seadetini... Seadotini... hor seyi, hor geyi soninle bdliig-
mek istoyiren! .

L&vborg. Tea, bizim kitabimiz heg vaxt isiq tizii gormeyacak.

Hedda (igini ¢akir). Ah!

Tea. Isiq iizii gdrmeyecok?..

Lévborq. Yox!

Tea (hayacanla). Lovborg! Olyazmasini neylemisen?

Hedda (tagvisla Livborqa baxarag). He, elyazmast..,

Tea. Han olyazmas1?

Ldovborg. Ab, Tea, yaxgist budur sorusma!

Tea. Yox, yox, men bilmak isteyirem... Menim tezlikle bunu éyren-
mays haqqim var. Jlyazmas: hardadie?

Lovborq. Olyazmasi?.. Diiziinii deyim ki... xincim=xmcim doj-
raylh atmisam.

Tea (giggirir). Ah, yox, yox!

Hedda (geyri-iradi). Xeyr, elo sey...

Ldévborq {ona baxir). Yeni ele fikirlasirsiniz ki, diiz demirom?

Hedda (tez sahvini diizaltmaya calisarag). Yox, olbatta... Madam ki,
Gziinliz deyirsiniz, ele olar, Dvvalco mane ele goldi ki, balke bele deyil.

Lovborq. Yox, eladir ki var.

Tea (barmaglarini gaqqildadarag). Oh, aman Allah, aman Allah!..
Hedda!.. Ax1 adam da 8z zohmatinin bohrosini cirar?!

L dvborq. Men eslinde 6z hoyatim xincim-xmcim dogramisam?..
Onun yaninda slyazmasi doframaq nadir ki?!

Tea. Bu geco dogramisan?

Lévborq. Sena deyirler ki, ha... xincim-xincim. Atdim suya, kir-
foze. Ozii de lap uzaga... Indiyecen Allah bilo su haralara apanb. Qoy
hara istayir; ora aparsin... Kiilek hara istoyir, ora da aparacaq. Gedib ¢ixa-
caq lap darinlere... Monimle Tea kimi...

Tea. Bilirsan, Lovborg... sonin bu heroketin... hamise mens elo
golacok ki, sen 9z aserini yoX... dogma Svladim mshv elomisan!

Lévborq. Diiz deyirsen. Oser do eynilo dvlad kimidir!

Tea. Ax1 ne iigiin, no giin belo eladin?.. Ax1 bu, ham de menim
dvladimdi?..

Hedda (sanki pigiln ils). Ah, 6vlad. ..

Lo 322 P

Tea (agir-agir nafas alir). Menim deo, manim da dévladitm!.. Ho,
he... Men gedirem, Hedda!..

Hedda. Zennimee, hele soharden getmoyacokson,

Te a. Oziim de bilmirem! Har ey, hor sey gdziimde ziilmete déniib...
(Dahlizdan ¢oab gedir).

Hedda (bir azdan). Siz onu Stiirmaye getmirsiniz, conab Lévborq?

L&vborg. Men? Onu 6tiiriim? Kiigede manimla gorsiinlor?

He dda. Mon, ax1 bilmiram gece na olub. Beyom ciddi bir is olub?

L5vborg. Adi bir is olsayd: dord yariydi, boyiik is olub, bdyiik...

Man daha bele yagamagq istemirem. Ovvaller de bele idi. Tea meni
deyigdi, her geyi sindirdi, meni tezeden hayata qaytardi. Ne olsun... Yens
goriirem ki, miimkiin deyil. Daha hor seyi bir do tozoden baglayan
deyilem.

Hedda (garsida uzaq bir négtayz baxa-baxa). Demsli, bu sefeh
qizc1az bagqa bir insan taleyine 6z burnunu soxub! (Nazarlarini Lov-
borqa déndarir) Bilmirem neco lireyin goldi ki, ona garst bels geddarhq
elediniz.

Lévborqg. Yox. Man ona gars1 geddarliq elemsmisem, istosam
da eloaye bilmaram.

"Hedda. Siz bu vaxtadok onun iiroyinde yiiilmg biitiin arzulanm
isteklerini els bil bir zerbe ile darmadagin elamisiniz, baga digiirsiiniiz?
Beyam bu, geddarhq deyil?

Lévborg. Man, Hedda, her seyin diiziinil size deys biloram.

Hedda. Diziinii?

L& vborqg. Ancaq mens gati soz verin ki, Tea he¢ vaxt monim bu
dediklerimden xabar tutmayacaq.

Hedda. Size sdz verirem.

L 6 vborg. Yaxst. Ovvela bilin ki, mentm onun yaninda dedikleri-
min heg biri elo deyil.

Hedda. Olyazmasi baroda?

L 6vborg. Beli. Men onu tiko-tike dograyib suya atmamsam.

Hedda. Bildim, bildim... Bes onda... hardad:r?

L§vborg. Amma mehv elomoyine mehv elomisom, Hedda. Ozii
do birdofelik.

Hedda. Heg ne basga diigmiirom.

Lévborg. Yadmizdadir, Tea dedi ki, men bu hereketimle elo bil
oz dvladimizi Sldiirmiigom.
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Hedda. Dizdiir... Dedi.
Lévborg. Lakin atanin 8z dvladim 6ldiirmesi hate giinahin hamiss
devil, ’

Hedda. Bundan da pisi var?

Lévborg. Yox. Menim Teaya yazifim geldi. Ona gre do mose-
lenin dizinii demok istemadim. ..

Hedda. Nadir o dizii?..

Lévborq. Ele tosovviir edok ki, Hedda, bir nefer goxs... biitiin
geconi yeyib-igmeklarden, kefden sonra sohars yaxin eve golir...Oz
usagnin anasina deyir ki, men filan yers, filan yere getmisdim, filan,
filan isler gdrdiim... Onu da deyir ki, éviadimz: da 6ziimle aparmig-
dim... Filan yeri, filan yeri gozdirdim... Filankeslor, filankesler onu
gordiiler... Birden nece oldusa onu itirdim, tamam itirdim, vessalam!..
Kim bilo ne oldu, kimin oline digdii. Bu saat harada, kimin ¢engin-
dadir!..

Hedda. Ba-ali! Amma her halda, itan dvlad deyil, kitabdar.

Lévborqg. O kitabda Teamin temiz, pak Giroyi yasayrdi,

Hedda. Bilirom, baga diigiirom.

L8vborgq. Indi, o itendon sonra, albotta, daha bizim aramzda heg
bir galocoya inam ola bilmez.

Hedda. Bes indi hara gedocoksiniz?

Lévborq. He¢ yera. Ancaq gare ona qalir ki, biitiin bu maco-
ralarla birdefelik qurtarim. Na qoder tez qurtarsam, o geder yaxsidir.

Hedda (bir addim ona dogru galir). Eylert Livborq... qulaq asm...
olmaz ki... bu igi... elo cloyasiniz ki, gox gdzel alinsin?

Lovborg. Cox gbzel? {Giiliimsiiniir) Ha, yadima diisdii).. Adaton
homigo mene dediyiniz kimi, “golabo ¢olongi ils yiiksalmis olsun...”

Hedda Yox. Indi daha buna... inanmiram, Elo-belo, sozgelisi
deyirem! Ban dmriiniizde birce defa!.. Xudahafiz. Daha gedin.. bir do
bura galmayin.

Lovborg. Xudahafiz, frii Tesman. Monim Ydrgene salaomm
yetirin. (Gefmak istayir)

Hedda. Dayanin! Siza bir yadigar vermok istoyiram. (Yaz: stoluna
yaxmlasib siyivmasini acir, tapangalar olan qabi ¢ixarwr, birini goti-
rith Lévhorga veriry Alin,

Lévborq (tapan¢aya baxir). Bunu? Mona yadigar verirsiniz?
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Hedda (ehtiramla ona bags ayir). Tamdimiz? Bir vaxt size tuslan-
migdi.

L 6vborgq. Nahaq o vaxt vurmadimz!

Hedda. O vaxt moen vurmadim, indi dziiniiz... vura bilarsiniz.

L6 vborq (tapancam sirwkunun yan cibina goya-goya). Cox sag
olun,

Hedda. Unutmayin ki... Eylert Lovborg, bela daha gozel olar!
Mans sz verirsinizmi?

Lévborg. Salamat qalin, Hedda Gabler! (Dahlizdan guab gedir)

Hedda gapinin agzinda dayamb xeyli bayira quiaq verir, sonra yazi sto-
tuna yaxinlagr, alyazmasi olan paketi ¢ixatib diggstle baxir, ordeki yazi-
lardan xeylisini gGtiirab yene baxir, sonra sobaya yaanlagir, onun gargi-
sindaki kresloya aylesib paketi dizinin iistiine qoyur. Bir gadar fikirlasir,
sonra sobanm kdzliik gapisin agir, paketdeki digar olyazmalanm da gixanr.

Hedda (daftarin birini sobaya atir, pigiltt il3). Indi sonin &vladimt
yandirram, Tea! Senin 6ziin kimi qrvnimsag usagim! (Daha bir neca daf-
tari sobaya atr) Seninlo Eylert Lovborqun usagim! (Qalanlarin: da anr)
Yandinram. .. sizin usagmzi, dvladimzi yandiriram!..

DORDUNCY PORDD

Yens hermin ev. Boyiik qonag otagi qaranhqgdir, Kigik otaq stolun iistiinda tavan-
dan asilymg lampa ila igqlantb. Siigeli qapimm perdeleri drtiiliib. Qara geyinmis Hedda
garankiq gonag ofaginda o bag-bu baga var-gel edir; kigik otaga kegib sol terefo doniir.
Ordan fortepianonun bir nege akkordu egidilir. Sonra o, qonaq otagma gayidir.

Berte kigik otagin sag terafinda gériinir; alinde lampa var, yanir. Gozleri yasarib,
lagayinin distindon qara lent baglayib. Lampani gonaq otagmndak: kiineda, divanin gar-
sisindak stolun {istiine qoyub sakitcs sad terafe gedir, Hedda sligeli gaptya yaxmnlagw,
yavagca pordeleri gokir ve ordan bayira — garanliqlara baxir, Cox kegmaden matom
geyimli froken Tesman deblizdon kegib gelir; slyapasina matom krepi vurub. Hedda
onu garsilamaga ¢ixir, alini ona uzadrr.

Froken Tesman. He, bax Hedda, size yash-yasl golmisom.
Yaziq bacim axin canmi tapsiedi. o
Hedda, Bilirom, bilirom. Tesman maktub géndermisdi.
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Froken Tesman. Ho, soz vermigdi ki, xabar eloyacok. Ancaq

buna baxmayaraq yene &ziim bura... senin yanina galdim ki... dilbedil
xeberi gatdirim...

Hedda. Cox sag olun, tosokkiir edirem.

Fréken Tesman. Ah, zavalli Rina bizi atib getdi. Kim, kim gerak
sen bu matemi gérmayeydin. ,

Hedda (séhbati dayigmaya galiser). O ¢ox sakit caning tapsirib
Man heg onu grmedim da, froken Tesman.

Fro k.c n Tesman. He, ho! Elo sakit, sakitco canins tapsirds! Ozii
d.a yaxgt ki, Yorgeni axirne: dofs bir ds gordil, iroyi istoyan kimi onunla
vidalagdi!.. Yaxs1, bayem Ydérgen bu vaxtacan eve qayitmayib?

Hedda. Yox. Yazib ki, gec galocok, nigaran galmayim. Sylosin

‘ .F réken Tesman. Cox sag ol, ezizim, istomirem. Sen bizim fax;

nmizsan, Hedda. Oturmaga vaxt yoxdur. Zavalls Rinani axsam iigiin
yf:rd.an gotiirecekler... Gorok om qebir evi ficiin dziim lireyim istoven
kimi geyindirim, bazeyim.

Hedda. Man no ile komek eds bilorem?

Froken Tesman. Ay Allah saxlamig, sen ne danisirsan. Hedda

Tes.'man gotiyyen belo geylera al vurmamaldur, Heg bunu aglina da
gatirmeo.

Hedda. Her halda... bir kémok lazamdur,
. ‘F roken Tesman (kdks Stiriir). Hor is qaydasinda gedit, Orda biz
md} oturub Rinanm biitiin tikmalerini tikacoyik. Bir neco adam al~sle
verib l.l.aml._sml elayacayik, qaydasinda olacaq... Eh, bunlarin hamis:
ancaq ursyl soyutmag vicilindiir, toskinlikdir...

Yorgen Tesman dohiizdon kegib galir,

Hedda. Axir galib ¢ixdin,

Tc"sm an. Yulle bibi, burda, Heddanin yanindasan? Gér bir,

. Froken Te sman. Elo indico getmoaye hazirlagirdim, menim azj~
zim, Nas oldu, dediyin biitiin iglori goriib qurtardin?

Tesman... Inanmiram. Coxusu deyesen qaldi. Sabah galib elo-
yarom, Bu giin bagim lap gicellenir, heg neylediyimi 6ziim de bil-
mirom.

Fréken Tesman. Monim ozizim, Yorgenim, ax: bela olmaz. .
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Tesman. Yani neco, neylomigom bayam?

Fréken Tesman. Her bedbinliyin ziinda de bir nikbinlik axtar-
maq lazimdir. Hamimiz gec-tez 6lilh gedacoyik. Kas elo men do onun
kimi...

Tesman, He, he, lap bagimu itirmigem, sen Rina bibi barade
deyirson...

Hedda. Indi evde tek yaman darixacaqsan, froken Tesman.

Friken Tesman. Ovvellsr ha. Sonra yavag-yavas Gyrogorem.
Morhum Rinamin otagini bog saxlamaq olmaz.

Tesman. Neca bayom? Kimi ora getirmak isteyirsen, he?

Fréken Tesman. O godar kdmoksiz, xosto adamlar var ki. Birini
getirib qulluq ederom, savabdur,

Hedda. Bir xaste ile yorulmamisimz ki, ikincisini de getirirsiniz?
Beyem caninizdan bezarsimz?

Froken Tesman. Allah sizi saxlasmn, menim balalanim, ne
bezarhig? Men bele seyler ii¢iin heg vaxt bezar olmaram.

Hedda. Axi, tamam yad adam {i¢iin size ne diisiib ki...

Froken Tesman. Ah, dinyada kémoksiz, badbaxt xastoyo ol
tutmaqdan yaxg1 ne ola bilor ki?.. Ax1 hom do men ela-belo, bog-
bosuna yagaya bilmeram, kimin {iglinse yagamaliyam, kimese fayda
vermaliyom. Bax ela bu evin &éziinds, el bilirsiniz menim kimi qoca
ti¢iin gbrmali az ig var?..

Hedda. Yox, yox, bizimlo iginiz olmasmn!

Tesman, Dogrudan, ogar figiimiiz bir yerda olsaydiq, na yaxs:
olards...

Hedda. Ogor olsaydiq?

Tesman (hayacanla). Ne isa. Yaxs, har is qaydasina diiser. Umid
yaxst seydir, yox?

Froken Tesman. Ho, ho, giriirom aranszda nasa 6z séhbatiniz
var. (Guilidmstinir) Hedda sene nase demek isteyir, Yoérgen. Di salamat
galin! Rinanin yanina getmeliyem. (Qapida geri déniir) (lahi, diinyanm

isine bax! Rina &zii hols manim yammdadir, ruhusa morhum qardasi-

min yaninda.
Tesman. Qzin goriirsen da, Yulle bibi, diinya beladir! Ho?

Friken Tesman dahlizdan kegib gedir.
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He dc.! a (T esmamn dalinca soyuq, sinayict nozoriarls baxa-baxa).

Sen ele bil bibinin 8litmiini ondan da ¢ox lirayine salirsan.

Tesman. Oh, tok bu 8liimii yox... Eylert ligiin do yaman qorxuram!

Hedda (rez). Boyem yena ona nese olub?

Tesman. Men nahardan sonra onun yanna qagdim ki, deyim
elyazmasi burdadir, heg no olmayib...

Hedda. Na oldu, gore bildin?

Tesman. Yox, evds yoxdu. Sonra frii Elvstedi gordiim, dedi ki
sahar burda olub. ’

Hedda. Hs, san geden kimi golmigdi bura.

Tesman. Guya deyib ki, olyazmasim 6zii cinb, ha?

Hedda. Belo deyirdi,

Tesman. Parvordigaral Badboxt lap aglim gagibris! Son do yogin
qorxdun ki, alyazmasim ona verasen, ho?

Hedda. He, vermadim,

Tesman. Amma yeqin dedin ki, bizdedir, yox?

Hedda. Yox. (Tez) Sen frii Elvsteds dedin ki, bizdedir?

. .Te sman. Yox, demok istemadim... Gerok onun §ziine deyaydin,
Bilirsor, birden o 6ziine qesd eloyor, Hedda. Mono ver, bu saat qaca-
raq apanm verim ona. Hara qoymusan?

Hedda (allorils kreslonun séykonacayindsn yapisaraq yerindan tor-
penmadan soyugqaniigla). Mande yoxdur.

Tesman. Sends yoxdur? Bu no demokdir?

Hedda. Hamisim yandirdim!

Tesman (dohsatls yerindan sigrayrr). Yandirdin?! Eylertin olyaz-
malarmi?!

Hedda. Cox qisqurma... qulluggu ¢gider.

Tesman. Yandirb! Parverdigara!.. Yox, yox, yox! Ola bilmez!

Hedda, Ele beladir ki var!

) Tesm an, Sgn heg bilirsen neylomisen, Hedda?! Ax: qanun da heg
ciir yol‘ vermir ki, maxfi tapilmus bir gcyi mohy edesen, baga ditsiirson?
Meona inanmirsan, asessor Brakkdan sorug, onda bilarsen...

’ Hedda. Man bu barodo ne ascssora, o de heg kima heg no demek
istemirom,

. Te sman. GOr sen neylomisan, buna neco irayin geldi?! Bilmirom,
bilmirem! Ax1 hardan aglina galdi ki, belo eleyasen, ha?
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Hedda (ciizi tabassiimiinii do giziadir). Sena gora elomisom, Yor-
gen.
Tesman. Meno goro?

Hedda. Sehosreve galends dziin deyirdin ki, o hamin alyazmasim
sene nece oxuyurdu...

Tesman. Ne olsun, sonra?

Hedda. Apig-agkar deyirdin ki, ona hosod aparnirdin, elo deyil?

Tesman. Ay Allah! Axi har seyi niys bela qurn rasm gétiriirsan?

Hedda. Bilmirem. Man heg ciir yol vermoarom ki, kimse sanin qa-
bagint kossin,

Tesman (ham séziin dogruluguna giibhalanir, ham do farahlanir,
taraddiidls). Yeni diiz deyirson, Hedda?.. Yaxsi, onda bes... neca olub ki,
mon bu vaxta qodar sonin bu ciir mohobbatini hiss clomomisem? Iso
bax!..

Hedda. Bilmirdin, indi birdafelik bil ki, men... (Birdan sdziini
dayigir) Yox, yox, yaxsisi budur Yuile bibiden sorus, o sono deyor.

Tesman. Ah! Deyoason hiss clomaye baglayiram, Hedda...
(Bllarini bir-birina vurur) Porvardigara, géroson bu, dogrudan da
belodit? Ho?

Hedda. Dedim ki, qtsqirma, qi1z esidoar!

Tesman (farahls giiliiv). Qiz! Gor bir nece mazslison, Hedda!
O1z! Berte deginon, Berte! Bu saat 6ziim qacib ona deyacoyam.,

Hedda (limidsizlikls allorini bir-birina soab). Ah, giiclim yoxdur
ki, har seyi birdefalik bogub yox eleyim!

Tesman. Yoni noyi, Hedda? Ha?

Hedda (dziinsi ala alth soyugqanligla). Her seyi... Giilmeli ne varsa
hamisini, Yérgen! -

Tesman. Gilmoli? Yoni menim émriimda bu ¢iir on gox sevin-
moyimi deywsen? Olbatte, elbatte giilmelidir. Ancag Berteni bura
gatmaq lazim deyil.

Hedda. Axi ne iigiin? Qoy o da bilsin, o birisi de.

Tesman. Yox, yox, o holo tezdir. ©vvolco Yulle bibi bilmelidir,
Yoni onu da bilmslidir ki, son moni Ydrgen kimi ¢agirmaga baglami-~
san. Ise bax! Ah, o els sevinacek, ele sevinacek ki!..

Hedda. Yoni monim sena gire Eylertin alyazmasm: yandirdigim
bilonds?..
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Tesman. Ha, 0 da var. Amma yox, alyazmasi masalssini heg kim
bilmemslidir. Bu, aydin masaladir. Ancaq senin meni belo odlu mehab-~
batle sevmayini Yulle bibi hékmen bilmelidir! Dogrudan, bir geyi bil-
mirem ki, gbresen biitiin teze ere geden gadinlar belos olur? Ha?

Hedda. Onu da Yulle bibiden éyronerson!

Tesman. Ne olar ki... Dlbette, Syrenetem... (Yena ciddilasib gayéil
gorkam alir) Bes axi slyazmast... olyazmasi!.. Ah, aman Allah, bodbaxt
Eylert yadima diigande meni dehset biriiyiir!..

Tea Elvsted birinci dofo peyindiyi paltarda dahlizdan kegib golir.
Oyninda yiingil {ist geyimi var, slyapa qoyub.

Tea (tez salamlagib hayacania). Ah, aziz Hedda, bagisla ki, yens
goldim...

Hedda. Sone ne olub, Tea?

Tesman. Yoxsa yene Eylerte bir sey olub, ha?

Tea. Ah, yaman qorxuram ki, onun bagina bir is golor.

Hedda (onun alindan yapisir). A).. Yoni elo zenn cloyirsan?..

Tesman. Allah elomasin... Ax1 neden bu aghna gelib, frii Elvsted?

Tea. Man bizim pansiona giren kimi gérdiim ki, hanm ondan damgir.
Ah, bu giin soherin her terefinds ondan els qeribe sizler damgirlar ki. ..

Tesman. Na olsun ki, man do esitmigom. Ona qalsa, man do har
yerda tam gatiyyotle deyo bilorom ki, o, diinen gece bizden aynilib diiz
eva yatmaga getdi. Ne olsun ki!

Hedda. Yaxsi, pansionda onun barasinde no deyirdiler?

Tea. Oh, man omolli-baslt heg no dyrone bilmedim. Bilmirem, ya
onlar zlori qoti bir sey bilmirdiler, ya da... Ancaqg meni géren kimi tez
soslorini kesdiler... Blbatta, men dziim onlardan sorugmayacaqdim ki...

Tesman (narahatligla otaqda addimlayarag). Ele hesab edak ki...
Ele hesab edek ki, frii Elvsted, siz omolli esitmomisiniz. Heg onun
baresinde damigmirlar, Size els golib, yamlmisiniz.

Tea. Yox, yox, dziim esitmisem, onun baresinde damsirdilar. Oz
do nese gah xestexana deyirdiler, gah da...

Tesman. Xostoxana?

Hedda. Yox, ola bilmez!

Tea. Ah, ele gorxdum ki, o saat yiylirdim onun qaldigi eve.
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Hedda. Evina?

T ea. Bos ayn neyloye bilerdim ki... Daha gordiim nigaran¢ihqdan
dézo bilmirem, droyim partlayir.

Tesman. Na oldu, evde tapa bilmediniz? Ho?

Tea. Yox. Orda da heg ne bilmirler. Ancaq onu dediler ki, diinen
axsam gedib, bu vaxtadok gayitmayb.

Tesman, Dinen! Igo bax! Axi neca deye bilerdilar ki?..

Tea. Ah, yeqin onun bagina nese pis bir 1§ gelib.

Tesman. Quiaq as, Hedda... bolke man gedim, bir sey dyrena
bildim, he?

Hedda. Yox, yox, son bu ige qangma!

Dohlizin bura olan qapis: agshir, Berte asessor Brakks igeri buraxir. O,
tamar ciddidir; lyapas: elinds, dinmazcs hamiya bag ayir. Berte onun
ardinca qapim ortiib pedir,

Tesman. Ah, sizsiniz, hérmetli asessor? He?

Brakk. Ha istedim ki, golmeyim, olmad:. Gérdiim hokmen galme-
liyem. -
Tesman. Uzilnizden goriirem ki, Yulle bibiden bed xebetin
kagizini almisiniz.

Brakk. Ha, eledir, almigam.

Tesman. Siza do tesir elayib, yox?

Brakk. Bilirsinizmi, sziz Tesman, baxir kime nece...

Tesman (taraddiidls ona baxa-baxa). Deyssen daha ness olub,
sizda sdz var, ha?

Brakk. He, var.

Hedda (hayacanla). Bed xobardir, asessor Brakk?

Brakk. Homginin, baxir onu da kim nece hesab edir, frii Tesman...

Tea (daha doza bilmayib). Ah, Eylert Loévborqa no olub?! -

Brakk (nozarforini ona zillayir). Axi nayo osasen bele fikitlagir-
siniz, he, fiii Elvsted? Yoxsa bir sey egitmisiniz?

Tea (part halda). Yox, yox, amma.,,

Tesman. Di Allah xatirine, tez deyin gérok!

Brakk (givinlorini ¢akir). Beli, mesels burasindadir ki... Eylert
Livborqu xestaxanaya catdinblar, deyirtor ki, veziyyeti gox pisdir,
Slim ayagindadir.
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Tea (yerindon sicrayir). Ah-ah, aman Allah, aman Allah!..

Tesman. Xostoxanaya! Oliim ayagindadir!

Hedda (geyri-iradi). Yeni belo tez?!

Tca (yvana-yana). Biz onunla banga bilmedik, Hedda!

Hedda. Neylomak olar, Teal.. Teal..

Tea (heg kima fikir vermadan). Getmok lazimdir! Tez getmeliyem!
No qodor gee deyil onu gérmaliyom!

Brakk. Xeyri yoxdur, xanim. Yamna adam buraxnuriar.

Te¢a. Ban mene deyin gdrim ona ne olub? Ne olub ax1?

Tesman. Mena bela golir ki, 6zii 6ziinii... Olmaz, ha?

Hedda. Monsa aminam ki, 6ziine gasd eleyib.

Tesman. Hedda... ax1 sen nece bels deyo bilersen?!

Brakk (Heddadan nazarlarini cokmadan). Siz diiz tapmisimz, frii
Tesman.

Tea. Ah, dohsote bax!

Tesman, Demali... dzii dziinii vurub! Ise bax!

Hedda. Oziini giills ilo vurub!

Brakk. Onu da diiz dediniz, xanim.

Tea (dziinti ala almaga ¢cahgir). Hagan olub bu, conab asessor?

Brakk. Bu giin. Giindiiz saat {iglo dord arasinda.

Tesman. Ay Allah, ay Allah! Harda olub bu, he?

Brakk (taraddiidls). Harda olub?.. Yaqin 6z evindo.

Tea. Yox, no iso ¢lo deyil. Mon axsam saat altida, yeddide onun
evina deymigdim.

Brakk. Onda demsli bagqa yerda. Harda oldugunu deye bilmerem.

Ancaq onu bilirem ki... o, sinssinden dzinii vurub... Onu xestoxanaya
aparblar...

Tea. Dohgotdir, dohsotdir! Adam heg aglina da gotirmir ki, 0 6ziino

beloe qosd elays!
Hedda (asessora). Sinssindon dediniz?
Brakk. Bsali, sinosinden.
Hedda. Belks gicgahindan vurub?
Brakk. Yox, sinasindan, frii Tesman.
Hedda. Ho, ha, sinesinden da pis olmaz.
Brakk. Na dediniz, xanim?
Hedda (tazimls). Hec.
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Tesman. Olimcildir? Ha?

Brakk. Sozsiiz, liimciildir. Daha hor sey qurtard:.

Tea. He, ho... man bunu hiss edirdim... hiss edirdim... O-0-o,
Hedda! ‘

Tesman. Siz biitiin bunlar1 hardan bildiniz? _

Brakk (gqtrig-ging). Polis meotmurundan. Oziim danigib yrendim.

Hedda (barkdan). Axir ki, bir nafor iirakli cixdi!

Tesman (gorxmus halda). Porverdigara, 6zin komek ol!.. Senne
deys bilersen, Hedda?.. N

Hedda. Men onu deya bilaram ki, bu isin 6z gozelliyi var.

Brakk Hm... frii Tesman...

Tesman. Gozolliyi?! Yox, ola bilmoz!

Tea. Ah, Hedda, burada hansi gozeilikdon damgmaq olar!! ‘

Hedda. Eylert Lovborq ¢ziini varub. Demali, onun kisiliyi gatib ki,
belo bir is goriib. Belo do elamaliydi.

Tea. Yox, inanmiram ki, belo ola. O, ancag éziinda olmayanda belo
ede bilardi.

Tesman. He, son dorace {imidsizliya qapildif vaxt.

Hedda. Yox dedim, bele olmayib!

Te a. Elodir, elodir, 6ziinde olmayan vaxt. Ele kitabumizi ciranda
da oziinds olmayib.

Brakk (heyratls). Kitab1? Yoni selyazmasim? Boyam onu o cirib?

T e a. Ho, diinen gece. .

Tesman (mgiit ila). O-o0, Hedda! Bizo 6z vicdanimiz homise
azab veracak!

Brakk. Hm... geribadir.

Tesman (Hayacandan otagda bir neca addint o hasa-bu bg;a aiir).
Adam heg inana bilmir ki, Eylert 0z hayatina bele gesd edib. Oziinden
sonra clo bir asori do galmad: ki, adin1 sbodilesdirsin!..

Tea. Ah, har seyi geri gaytarmaq miimkiin olsaydi!.. o

Tesman. Ho, masele bundadir!.. Man bunun figin heg neyi osir-
gamozdim!

Tea. Amma... mimkiindiir, conab Tesman.

Tesman, Neco yani? .

Tea (paltarimn ciblarini allagdirir). __Budur, baxin, mon hoamin
alyazmasinm qaralamalarini saxlamigam. Ozii mone deyirdi, yazirdim.
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Hedda (ona taraf galir). Al..

Tesman. Saxiamisimz, frii Elvsted? Ha?

Tea. He, budur. Ordan gixanda dziimle gétirmigdiim... Ele eloco
da cibimds qahb...

Tesman. Verin, verin baxim!

Tea (kagizian dastasi ila ona verir). Ancaq burda sehifeler bir-
birine eie qangb ki, ayirmaq ¢etindir. :

Tesman. Bas ager hammmz kémeklasib qaydaya sala bilsek,
onda nece? Hamihigla, hamimez bir yerdo.

Tea. Yaxy fikirdir, eloyek.

Tesman, Zonnimeo, diizeler, hdkmen diizeter! Men bunun iigiin
6z hayatimi da vermeysa haziram.

Hedda. Sen, Yérgen? Oz hoyatim da vermoye hazirsan?

Tesman, Boli. Monim 0z materiallarim hololik qala bilor, avvales
Eylertin igini diriltrnak lazimdir. Basa diisiirsen, Hedda, he?.. Men ona
borcluyam. Bu, manim onun xatirasi garsisinda borcumdur.

Hedda Buyur,

Tesman. Frii Elvsted, biz rahdan diigmemesliyik. Oldu ile dldiye
¢are yoxdur. Kecena giizagt deyarlar, ho? Yaxgisi budur 6ziimiizii ele
alag, biitiin fikrimizi ancaq ona istigamatlondirok Ki..,

Tea. Diizdiir, diizdiir, conab Tesman, men giiciim c¢atan geder
haziram. :

Tesman. Zehmot olmasa bu torofo kegin. Golin slyazmalara ¢lo bu
degigeden baxmaga baslayaq. Harda oylegsek yaxsidir? Bura necadir?
Yox, yaxsist budur ora kegek, dal otaga. Bizi bagislayn, conab ases-
sor... Buyurun, frii Elvsted.

Tea. Aman Allah... kag bag tutaydi!..

Tesman Tea ila arxa otaga kegirlar. Tea slyapasii ve st geyimini gixa-

rir; asma lampanin altindaki stolun otrafina eylesib seyle kafzlar arag-

dirmafa baglayirlar, Hedda kegib sobanin yanndak: kresloya eylesir.
Bir azdan asessor Brakk da onun ardinca bura polib oturur.

Hedda (yavasdan). Ah, asessor, Eylert Lévborqun bu mosolasin-
den yaxs: qurtardig!

Brakk. Yaxgi qurtardig, frii Hedda? Balke o da yaxs: qurtardi diin-
yanin bu endigelerinden?
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Hedda. Yox, mon dziimil deyirom. Adam diinyada nese ciiratli,
istadiyi bir igi gdrende ele bil iistinden agir yiik gétiiriiliir, asuds nefos
alir. Oslinde elo osil gdzellik do budur.

Brakk (giliimsiiniir). Hm... eziz frit Hedda... .

He d da. Bilirom, biliram ne deyecaksiniz. Siz de ax1 0z sahonizde
ustasiniz. Yeni... no isa!

Brakk (zanlz ona baxa-baxa). Deyesen, Eylert Lovborqun Pu
muesalosi sizi ele ovsunlayib ki, az gala &ziiniiz do 0ziintiza oks gedir-
siniz, he? Yoxsa... men sehv edirom?

Hedda. Men sizin bu sualmiza cavab vermeyocayom. Ancaq onu
deye bilerem ki, Eylert Lévborq biitun hayatim esil kigi kimi yasay}b,
homige, har igde ancaq dzii kimi horeket clayib. Bu axuruncl horokati...
Onun son giidratli addim da hemginin. O, hayat sahnasmdern bfla tgz
getmoyi Ozil got edib, fziinin de buna giicii gatib! Bu, osil gozellik
timsalidir! . )

Brakk. Cox toessiif edirem, fiii Hedda... Deyesen sizi bu miiqeddos
yanligligdan gixarmaliyam.

Hedda. Yanligshqdan? ) )

Brakk. Bali. Onsuz da gec-tez grxmahisiniz. Ozil do ne qodor tez
olsa, o gader yaxgidur.

He dda. Bununla na demek istayirsimz?

Brakk Onu demok istayiram ki, o dziinii elo-belo vurmay1b...

Hedda. Ela-belo vurmayib?

Brakk. Yox. Man bayaq onun §liimil barado gox aydin danigma-
dim. , ‘

Hedda (hayacania). Yoni nayise gizlotdiniz, ho? Noyi? .

Brakk. Frii Elvsteda elo yazigim geldi ki, bazi masalelari yum-
saltdim.

Hedda. Hans1 meseleleri?

Brakk. Dvvela, o artig 6liib.

Hedda. Xestexanada? .

Brakk. Ho. Xostexanaya yanmean gotirilib, heg no deys da bil-
mayib. .

Hedda. Aydindir. Daha noyi gizletmisiniz?

Brakk. Hadisa onun 5z evinde bag vermoyib.

Hedda. Oslinde, bumun metlebs dexli yoxdur.
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Brakk. Neso var. Size demoliyam ki, Eylertin 6zii-6ziinii vurmasi,
ya basqgas: torefinden vurulmasi halo siibho altindadir... Baslicas: iso
odur ki, o, froken Diananin gebul otagmda vurulmug halda tapilib,

Hedda (kreslodan sicraytb ayaga qalxmagq istayir, tez da sustalib
oturur). Bu ola bilmaz, asessor Brakk! Axi bu giin o ikinci dofs ora
geda bilmezdi!

Brakk. Obu giin orda nahardan sonra olub, Golib hey deyirmis ki,
guya orda... gox cagbag danigirmus,., Deyirmis ki, orda usagini, vladini
itirib.

Hedda. He-9-e... Yoni ona gora...

Brakk. Man fikirlogdim ki... belke elyazmasim deyir. Amma indi
sizden esidirom ki, o dzii onlari einb... Onda demsli, aydindir ki, her
sey kagizlardan baslamb,

Hcdda, Ofa biler... Demoli, kagizlarin sthbati orda da gedirmis,
sonra onun §ziinii de yarimean halda ordan tapiblar,., ordan.

Brakk. Hs, ordan. Tapanga da cibinde. Tapanga bosalb, o, 8liim-
cill yaralanib.

Hedda. Sinasindon, ha?

Brakk. Yox... garnindan.

Hedda (nifratls ona baxir). Ela bir bu qalmigdi. Hardan yapisiram,
hara dolaniram els bil hor sey rigxandle, giiline bir giyafede dalimca
golir. Lonoto gelmisam elo bill.,

Brakk. Bu helo harasidir, fri Hedda. Bu igin iginde qat1 bir
mesels da var.

Hedda. O nadir clo?

Brakk. Onun iistiindon tapilan tapanca...

Hecdda (gicls Gziimi saxtayir). Ne olsun ki?!

Brakk, Yoqin o, onu ogurlayibmis.

Hedda (yerindan sicrayir). Ogurlayibmg? Diiz deyil! Yalandir!

Brakk Ayn ciir ola bilmoaz. O, yeqin ofurlayb... Sss!

Tesmanla Tea arxa otagdaki stolun arxasimndan
durub bura — qonaq otagina galirlar.

Tesman (alindoki kagizlarla). Bilirsen, Hedda, moan o asma lam-
panin altinda he¢ no eloyo bilmirem. Bir gériirsen?
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Hedda. Goriirom.

Tesman. Olar ki, holalive senin yazi stoluna oylegek? Ha?

H e d da. Buyurun, aylesin. (Tez) Yox, dayan! Qoy yigisdinm.

Tesman, Narahat olma, Hedda! Qoy qalib, bu yanda oturartq.

Hedda. Yox, yox, goy yifisdirm deyirom. Ancaq bunu gotiiraca-
yom... Hololiyo pianonun iistinde galsin. Bax belo. (Kitab rafinin
altindan not daftariari ila biirmalanmis nayisa gétiiriib, fistina daha bir
neca not voraglari qoyub arxa otagin sol torafina gedir. Tesman varag-
lari stolun iistiing diiziir. kegib kiincdaki stolun tstiindan lampan: gotiriv
va yena Tea ils islomaya baglayir. Hedda galib Teanin stolunun dalinda
dayamr, yiingiilea onun saclarini oynadaraq) 9z1zim Tea? Eylert Lov-
borqun abidesini ucaldirsimz? .

Tea (badbinlikls ona baxa-baxa). Diizil, GOX qorxuram ki, bu gader
seyi ayird elemsk ¢otin ola, bacarmayaq.

Tesman, Bacarmaliyiq! Noyin bahasina olursa olsun bacarmaliyig!
Men belo yazilan ayird elomoyo, onlan sahmana salmaga gox dyrag-
migomn.

"

H-edda sobaya toraf gedib yumsaq ketilin iistiine aylesir. Asessor Brakk
onun yaninda kreslonun séykenoceyinden tutub dayamib.

Hedda (pigiit il2). Siz deyeson tapanga barode nasa deyirdiniz.

Brakk (o da yavasdan). Yoni guya ki, Lovborqun onu ofurlamasi
baradoa?

Hedda. Gorak ela hdkmen ogurlayayd:?

Brakk. Ayri ciir heg bir izahata yol vermak olmaz, frii Hedda!

Hedda. Bele de!

Brakk (ona ani bir nazar salir). Ax1 mon bilirem ki, Eylert Lov-
borq sehar bura gelib. Ele deyilmi?

Hedda. Eledir.

Brakk. Siz onunla teklikde olmusunuz.

Hedda. Ho, ¢ox az.

Brakk. O burda olan vaxt arada siz otaqdan ¢rxmisimz?

Hedda. Yox.

Brakk. Yaxs fikirlogin. Heg bir degiqeliye de ¢ixmamsimz?

Hedda. Yox, bir degigelive... ¢ixmugam... dehlize...
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Brakk. Bos o vaxt tapancalar harda olub? ikisi bi ici
7 Ikisi bir

Hedda. Tapangalar,.. olub... asbin iindo.
Brakk. Deyin, frii Hedda.
Hedda. Yaz stolunun goziinde.
Brakk. Bes sonra baxmusimuz ki, her ikisi yeri i '

. ndedir
Hedda. Yox, baxmamsam. yerindodin yousa yox?
Brakk. Heg baxmasamz yaxsidir. Men Léivborqun iistiinden tapil-

mig tapangant gérmiigom, O saat tanidim. Hola dij Lo i
Dvvellar de gormigdiim. a diinen gdrmiisdiim.

Hedda. Indi sizdedir?

Brakk. Yox, polisdadir.

Hedda. Indi polis onu neyleyacek?

Brakk. Olbstto, calisacaqg ki, sil sahibini tapsin.
Hcedda. Sizce tapa bilorler?

Br'akk' (qna dogru avilib prciinyla). Xeyr, Hedda Gabler... Mon
halo ki, sesimi ¢ixarmaram. o

necgedda (gorxmug halda ona baxir). Bes sesinizi ¢rxarsamiz, onda

Brakk (ciyinlarini caki . o
ki, oéllrlan1‘tn(.';zylmrémnI gakir). Cixi5 yolu hamise var... Deya bilersiniz
l;e d ]:ia (gativyatlz). Ondansa 6lmek yaxgidart
rakk (giliimsiinarak). Adeten, homise bel .
aslinde heg kim bele elamir. 3 o deyirlor, amma

Hedda (onun soziina cavab vermadon). B
. . Bos ogor (g -
maytbsa... sahibini tapanda... ne olar? gor tapan¢a ofurlan

Brakk. Onda, Hedda... gi i
s ... qiyamat qopacagq, dava-dala

Hedda. Dava-dalag! paced # gocolc

N Brakk. Beli, sizin 6limden gorxdugunuz kimi dava-dalas. Sizi,
olbotta, mahkar.neya ¢agtracaglar... 8izi de, froken Dianami da. O
olbatto, her geyi oldugu kimi izah edacek... Yoni bu giille tesadﬁfm;
agilib, yoxsa n-cc‘a?.. 0, albatte, deyacek ki, Lovborg froken Dianam
h?da]eyarak 01b113d?n tapangam ¢ixarib onu atmagq isteyirmis, bu vaxt
gulla agilib onun 8ziine dayib, ya da froken Diana tapancam onun alin-
banlqaplbdonlu ?mb, sonra yena tapangani soxub onun cibina. Biitiin

unlar aydinlagdinlacaq, hokmen. Olbatte, frék i C zi
dilli-dilaver qadndar! ’ e ama Gox zitek,

Hedda. Biitiin bu mesalslerin mens dexli yoxdur.
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Brakk. Yox, siz bu suala cavab vermoeli olacagsiniz ki, meselan,
tapangan1 Eylert Lovborga niye vermisiniz? Indi &ziiniiz fikirlegin,
bundan ne natice ¢ixaracaglar?

Hedda (basim sallaywr). Diizdir. Men bu barede fikirlegmirdim.

Brakk. Blbetts, gorxmali bir gey yoxdur... Men ki, sosimi ¢ixar-
miram.

Hedda (ona baxir). Demsli, onda men sizin olinizdoyem. Tamam
kegmigem sizin ixtiyarmiza,

Brakk (pigrit il2). Dzizim Hedda... inamn, men he¢ vaxt bundan
sni-istifade elomeyacoyem.

Hedda. Hor halda... tamamile sizin elinizdeyem. Yeni sizin goxsi
istoyinizden, miinasibatinizden asthyam. Nece isteseniz, elo de edo
bilersiniz. Man he¢ neyom sizin elinizda, adi bir miigavva! (Sigrayib

ayaga galxr) Yox, men buna doze bilmerem! Heg vaxt!

Brakk (pariistehza ilo ona baxaraq). Qismet nadirse, o da olacaq,

Hedda (homin nazarlarla onu siiziir). Olabiler. (Yazi stoluna yaxn-
lagir, dziindan asili olmayan giiliisiini bogaraq Tesmamn danisiq tar-

 zini yamsilaya-yamsilaya) Islor yaxsi gedir, Yorgen? Ha?”

. Tesman. Allah bilir. Onu biliram ki, bir nego ay uzanacaq.

Hedda (yena o qaydada). Bir diinyanin islerine baxirsan...
(Ehmalca barmaglari ila Teanin saglarim daraglaytr) Nece, qoribedir,
Tea? indi bax, Tesmanla oturmusan... Dvveller eynile bu clir Eylert
Lovborgla oturardin...

Tea. Ah, ogor senin arini bu igde ¢ox ruhlandira bilsoydim...

e d da. Narahat olma, ruhlandirarsan... vaxti var.

T esman. He, bilirsen, Hedda... dogrudan da men ele bil nesa bunu
hiss elomaye baglayiram... S8en yen® asessorun yanina get.

Hedda. Yorgen, men seno bir komek eloye bilmeram ki?

Tesman. Yox, yox, heg ciir. (dsessora taraf doniir) ©ziz asessor,
zehmaot olmasa Heddam bir qeder eylendir.

Brakk (Heddaya iti bir nazar sahr). Boyik memnuniyyetle!

Hedda. Cox sag olun. Ancaq bu giin bir az yorgunam. Gedim bir
az divanda uzanim,

Tesman. Yaxgl, yaxsl, 8zizim, ha?

Hedda dal otagta kegib arxasmca perdeleri ¢akir. (hsa stkut.
Birdan cogqun rogs musiqisi seslenir.
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Tea (verindon sigrayir). Ay! Bu nadir?!

Tesman (pardalora taraf yilyiiriir). Dzizim! Bu giin rogs elemse!
Rina bibi... iistalik Eylert yadindan ¢rxib?! '

Hedda (pardalarin arasindan bagtn gixarib). Daha na Yulle bibi,
ne de heg kos barode bir da ses-kity salmayacagam, Axirinci dofodir!
(Pardalort kip cokiv)

Tesman (yazr stolunun arxasinda). Olbatts, o bizim biitiin bu
danxdinici islerimizi gbrmase yaxsidir, Bilirsinizmi, firii Elvsted, Yulle
bibinin yanina ké¢iin, Man de axsamlar ora gelerem. Orda ¢ox yaxgl
isleyerik. He?

Tea. No deyirem ki. Yaxgi olar ki, bele olsun...

Hedda (pardalarin arxasindan). Egidirom, Tesman, biitiin dedik-
lerini egidirem. Bas men burda axsamlar tok-tonha neyleyacayom?

Tesman (kafizlart sega-se¢s). Bizim oziz asessor, zonnimca,
yamna golor, etiraz elamez.

Brakk (kresloda oturdugu halda sevincak qisgirir). Canla-bagla,
frii Tesman! Istoyirsiniz lap her giin. Zennimea, biz vaxtimiz: lap yaxs
kegirornik.

Hedda (barkdon, aydin esidilacak tarzda). Yox, yox, size inana
bilmaram, asessor! Kima, kimae, sizin kimi xornzal..

Giitle agalir. Ham dik athr.

Tesman. Yeno tapanca ilo zarafat cloyir. (Pardalari aqb dal
otaga yiiytiriir. Tea da onun dalinca. Hedda divana sarilib galth. Cax~
nasgma va gisqirig bir-birina ganigr. Vahimolanmis Berte da sag taraf-
dan bura yiiyiiriir. Tesman asessora) Vurub! Oziinii vurub! Gicgahin-
dan! iga baxin!..

Brakk (yaribihuy halda kresloya diigiir). Xudavendi-alom, ax1
niye bele oldu?!

SON
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